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In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful
“Please accept our admiration and gratitude for an
incisive, thoroughly researched and above all informative
discourse on this subject. A subject which is, as I am sure you
are aware, of particular interest to Muslim minority group
within a larger, predominantly Christian, society.”

PROPHET

Muhammad
The last

The federation of Islamic Association of New Zealand.

Messenger in the

“Without knowledge of Middle Eastern Languages,
history and geography, Al Kalby argues, American miss a lot
of what the Torah and Bible have to say.”
The Herald Journal, Logan, Utah

Bible

“The book retailed for $25.00, but not long ago the
author was offered $100.00 for a used copy –any used copy.
Al Kalby has spent a good share of his time in
America appearing on panels, giving interviews and debating
issues. When an Islamic point of view is needed by the media
or a University, he’s often the one who gets the call.”
Desert News, Utah

Written By:
KAIS AL KALBY
Assisted with the
English translation

“Imam Al Kalby is a trained Islamic scholar and
Lawyer; and hence a rare and necessary person to have in the
United States.”

Thomas H. Bandolin, Rebecca Wheeler, PhD
Parvez K. Jadum, Nazar Mohammed

USA

Masjid Muhammad, Kansas City, MO

EIGHTH EDITION
2005

“Kais Al Kalby is a deeply religious man, committed
to bringing his vision of Muhammad’s truth to the world. This
he has done.
R. Wheeler, Ph.D. former secretary of President Jimmy
Carter’s office
“I read your Book. I found it very beneficial for Dawa
among non Muslims”.
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Mohammed Yunus, M.D., D.A President Islamic Circle of
North America
Please be advice that Mr. Kalby is an Islamic Preacher
who donates his services include but are not limited to,
conducting sermons and lectures and visiting to the various
Islamic Communities in the United States of America.
-The Islamic Center of Daytona Beach, Daytona Beach,
Florida.
“It was a great surprise for me to know about your
wonderful contribution to Islam in the form of your book
Prophet Muhammad the last messenger in the Bible”.

Br. Kais, after having read your book thoroughly, I
must say that it is an excellent book; I have been a student of
comparative religion, special of the Bible for more than fifteen
years, having studied almost all English written books in
relation to Islam and Prophet Muhammad including the
classical works of Rahmatallah, “Athhar Al Haq and Abdul
Ahad Dawud’s “Muhammad in the Bible”.
Habib Siddiqui, Ph.D., American Muslim Council
North American Bangladesh Islamic Community.
Mr. Al Kalby, gifts such as yours help support the
University’s teaching, research, and public service mission by
strengthening the Library’s collections.
-The University of Kansas.

Dr. Shamshad Khan Khattak, Pakistan
Mr. Al Kalby was a minister to the people of
Gainesville, Georgia for about nine months. He helps to raise
the thinking and living conditions of the blacks as well as
whites here. Mr. Kais helped raise money to feed and clothe
the poor.
Muslim Community of Gainesville, GA.

I read the Book of Mr. Kais Al Kalby and found it to
be informative and very interesting. It is a good book for
Muslims and non Muslims alike. It is an excellent work. I do
encourage every one to read it.
Ahmad H. Sakr, PhD.
President Foundation for Islamic Knowledge.

Mr. Al Kalby has been a great asset to humanity
through his preaching of peace and love among all people.
Logan Islamic Center, Utah
Br. Al Kalby we need more guidance form Scholars in
Islam like you.
Muslim Community Mosque of Tempe, AZ
Br. Al Kalby I thank you very much for your book. It
is very interesting book and indeed you have gathered many
different elements and studies in a very challenging way. May
Allah bless you and reward you for all the good that you do.
Yusuf Islam (Cat Steven), London, England.
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Preface II
Preface I
In the name of Allah, the most Beneficent, the
most Merciful, peace be upon Prophet Muhammad and
his followers until the last Day of Judgment. We ask
Allah to protect us from evil. We thank Allah for his
guidance.
I am a witness that there is only one God (Allah),
and Prophet Muhammad (peace be upon him) is the last
messenger and prophet of Allah. I also witness that
Muhammad (pbuh) was sent by Allah as a covenant for
the world. I believe in all of Allah’s prophets up to
Jesus(pbuh), son of Mary and the last messenger for
the(bani Israel) and all of Allah’s books(Torah to
Mosses); (Injeel to Jesus); (Zabor (psalm) to David);
(Qur’an to Muhammad(pbuh) and all the revelations of
the Prophets(pbut).

17

The purpose of the first edition of this book was
twofold. The first and foremost is to serve the truth about
religion and other matters. The second was to see how
this subject would be received by Muslims around the
world, by American Muslims, and by Americans who are
not Muslims. The majority of commentators from these
three groups found the subject matter well- researched
and of considerable interest. Some recommended that the
book needed improvement.
With these comments in mind, I decided to make
the needed changes in the book. In order to better serve
the truth about Allah’s world, I have tried to improve this
edition. To do this I have tried to provide a more detailed
explanation of the historical events and people described
herein. In this way, I hope to give more clarity and
evidence to the claims about the true meaning of the
Biblical verses. This second edition also contains part 5
titles (General Information About Islam). I hope it
answers the most important questions that have been
raised.
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Preface III
The first edition of the book was distributed in a
very short time. There was pressing demand from
readers, who were willing to pay any price for such a
book. The media, radio, TV and newspaper took notice of
the book and gave it publicity. The LDS Institute of
Religion for the Mormons in Logan, Utah used this as a
reference book; historical and religious lessons were
given from the book. The fruit of the first edition along
with second edition appeared very favorable when a
number of people in the U.S and outside converted to
Islam after reading the book. Thanks to Almighty Allah.
For the second edition 5000 copies were printed
and were distributed completely. The book has gone to
the individuals, to religious institutions, to churches and
to other teaching institutes. As a result of this I received
many invitations from the various denominations of
Christianity.
During the Hajj or pilgrimage of 1993 I was
invited by the Muslim League (Rabitat el Aalam el
Islami) of Saudi Arabia for a lecture where most of the
attendants were from the different Muslim countries
including various religious and political leaders. There
was a tremendous appreciation of the subject matter of
the book.

The Christian and some Israeli scholars whom I
met agree that Muhammad (pbuh) is the last prophet. The
book attracted them to the numerous quotations of verses
from the Bible, which, as a result led them ponder upon
the verses a one step further, Many of them are still in
touch with me, Insha Allah(God Willing) the results will
be beyond my expectations.
There has been a clear demand for the third
edition. The financial constraints have been the hurdles. I
was also in need of a Muslim brother to help me produce
a Revised Version. To my fortune Allah the Greatest
granted me another Pakistani brother, as also happened in
the case of the first edition Nazar Muhammad an
Engineer who was here on a visit, met me in Logan
Islamic Center. He stated that he had seen this book. I
invited him to my place. When I listened to his point of
view, I was quiet fascinated. His encouraging talk and my
positive response paved the way for the third revised
edition. Nazar Muhammad went through the entire book
to revise the language with some suggestions and spent
more than a month with me.

Saudi
Government
and
other
Muslim
governments showed their keen interest in the book’s
translation in Arabic and as well as in other languages.
The wide circulation of the second edition
brought in many encouraging comments.
19
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Letters from the editors
I was born into Catholicism in 1953. It was not
until 1978 that I was introduced to Islam while in
Malaysia. After I had seen, heard, and felt some
extraordinary events related to Islam, and discussed Islam
with many understanding and patient Malaysian
Muslims, I also became a Muslim. Since those days,
Islam has been the most important influence in my life.

It is my hope, if it be the will of Allah, that this
book will help people of all beliefs come closer to Allah
through the true and most complete religion, Islam. It is
also my hope that after reading this book, people will
study the Qur’an and the teaching of the Holy Prophet
Muhammad (pbuh) and become Muslims, the servants to
Allah’s will.
Thomas Kamal Reduan Bandolin

I met Kais Al-Kalby in Logan, Utah, during the
summer of 1989. We discussed his ideas for this book
and I decided to help him with the writing and edition.
Assisting kais has taught me many things about Islam, the
history of Prophet Muhammad (pub), his times, and the
holy prophets, which came before him I thank Allah for
allowing me this opportunity to learn.

Former Chapter President – American Muslim
Cultural Association
Washington, DC, U.S.A

This book is an interesting presentation of the
Holy Scriptures with an interpretation of their historical
and prophetic contents. The objective in writing the
narrative is an attempt to present the information in a
simple and easy to understand way. As an American, I
have come to realize that Americans have very little
knowledge of the history relative to the coming of Islam
and Islam itself. They also have very little knowledge of
the history relative to their own religious beliefs. With
this book, kais has attempted to bring insight and
knowledge of the truth relative to Allah’s will and laws,
as well as the purpose and teachings of Allah’s prophets,
I am totally convinced that Prophet Muhammad (pub) is
mentioned numerous times in the Bible as the last and
greatest Messenger and Prophet of Allah.
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American Muslim Cultural Association

Christianity. But still I remained unsure though the facts
were clearly evident.

August 14, 1990
Why I converted to Islam:
By Michael Decker
In order of you to understand this testimony, I feel
it is important to tell you a little about my past. I am the
fifth generation grandson of Mormon prophet and
Governor of Utah, Brigham Young, from his first
marriage. I was born in Utah but educated in three states.
I am also related to Ed Decker, who founded Saints
Alive, the maker of the film “God Makers” and the
author of many books and pamphlets about Mormonism.
I have had very strong ties to the Mormon Church for
many years.
I converted to Christianity in 1978. Before
converting to Christianity, I explored Catholic, Lutheran,
Protestant, and a few others, but to no avail, I came to a
point that found myself at a crossroad and remained
confused about religion seemingly forever. In July 1990,
after a long recovery from surgery, I returned to my job.
They had replaced me, so I was placed in different
department. There I met Kais al- Kalby. Over the course
of two and a half months, day after day Kais would talk
to me about Islam. He would bring copy of passages from
the Bible and the Qur’an and literature from a book Kais
al Kalby is presently writing called Prophet Muhammad,
the Last Messenger in the Bible. With all the patience
and diligence he continued to present Biblical and
scientific facts from the Bible and the Qur’an, examining
all the fundamental differences between Islam and
23

About a week before conversion to Islam I had a
dream, a dream like no other I had ever had. In my dream
I in the dark but I see before me light. As I walk into
light, it is the most peaceful screen light I have ever seen.
The ground was covered with very variant flowers as far
as the eye could see. The birds were singing and
butterflies flying about gracefully. Ahead of me I could
see many children, all sitting among the flowers. In front
of the children also sitting down was Kais al Kalby. He
was dressed all in white. As I looked around I could see
children of every creed. The children were all looking at
Kais so very attentive to his every creed. The children
were all looking a Kais so very attentive to his every
word. In his hand he was holding the Qur’an and reading
from it. I looked around at the beauty and it seemed like
Paradise, I woke up from this dream wishing to return. In
the morning I went to work and told kais of my dream.
He explained this was Islam and the beauty of belonging
and being Muslim. What a wonderful dream it was. One
week later, in the home of an American Muslim, Mr.
Thomas, I accepted Islam.
It was through Kais- al Kalby and the American
Muslim Cultural Association, I have become Muslim. I
personally invite anyone interested in Islam or feeling
unsure about religion to call or write to Kais al – Kalby.
Thank you for allowing me to share my testimony
with you.
Sincerely,
Michael Decker (Ahmed)
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Letter from the First Editor

RECOMMENDATION

I met Mr. Kais al Kalby a week after I came from
Pakistan and during the first meeting I was greatly
impressed by his knowledge of Christianity, Judaism, and
especially Islam. We had frequent meetings and we
discussed his forthcoming book. I became interested in
the book when I observed that Mr. Kais had done
intensive study of the Bible, Torah (Old Testament), and
Qur’an, and was proving scientifically and logically that
the Bible and Torah had given ample prophecies
regarding the advent of the Prophet Muhammad (pbuh).
I had the honor of compiling, translating, and
editing the research done by Mr. Kais and I would like to
say that the facts extracted from the Bible and Torah (
Old Testament) are extremely conclusive of the fact that
these two books of God had made it very clear that the
next prophet to come was Muhammad(pbuh).
I have no doubt that his all- important work of
Mr. Kais will go a long way in clearing the concept of all
people who have faith in God; that the prophet promised
in the Bible and Torah was no other than
Muhammad(pbuh).
I wish all success to Mr. Kais and pray that God
may give him more strength and perseverance in pursuing
the goal of truth and righteousness.
I am thankful to God that he gave me the chance
to do my part in the completion of this great work of
research.
Eng. Parvez Khan Jadum. Pakistan
Dated Feb.14th, 1990
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The Qur’an says, “And when Jesus, son of Mary,
said “O children of Israel Lo! I am the Messenger of
Allah unto you, confirming that which was (revealed
before me in the torah, and bringing good tidings of a
messenger who cometh after me whose name is Ahmad.”
(Sura as-Saff: 6). All Muslims, therefore, believe that Esa
(Jesus) did foretell the advent of Muhammad Ahmad alMustafa Sallal –Lahu alaihe wa sallam (SAWS) peace
and blessings be upon him – the last messenger of God.
Yet any knowledgeable Christian or Jew would deny
such.
Their denial has further invigorated the Muslim
position that the Bible we have today in neither the Torah
revealed to Moses or the Gospel (Injil) revealed to Jesus
Alaihum al salam, respectively, but that the Bible has
been edited or corrupted by both deletions and additions
at the hands of tribes who did not fear God. E.G White, in
her Bible Commentary, volume 1 wrote: “The Bible we
read today is the work of many copyists who have in
most instances done their work with marvelous accuracy.
But copyists have not seen fit to preserve them altogether
from error in transcribing. Yet when copies of it were
few, learned men had in some instances changed the
words, thinking that they were making it plain, when in
reality they were my satisfying that which was plain, by
causing it to lean to their established views, which were
governed by tradition”.
Biblical researchers have now established that the
most of the books of the Torah (Jewish Bible) were not
written by the people that these were ascribed to and that
the so –called canonical books of the New Testament are
26

nothing but pseudepigraphical books. It is a prerequisite
of believing in a certain book as divinely revealed that it
is proved through infallible arguments that the book in
question was revealed through a Prophet and that it has
been conveyed to us precisely in the same order without
any change through an uninterrupted chain of narrators. It
is not at all sufficient to attribute a book to a certain
prophet on the basis of suppositions and conjectures.
Muslim scholars have always demanded from the
renowned Jewish and Christian scholars to produce the
names of the whole chain of narrators right from the
author of the book to prove their claim but they were
unable to do so. It is, however, possible that bits and
pieces of prophetic traditions did reach the scribes, who
mixed such with their own writings to agree or lean
towards certain notions or views of the community that
they represented.

the prophet of Islam would have remained incomplete
had I not the opportunity of studying Al Kalby’s work. I
honestly believe that his work would enlighten the
believers of Abrahim’s faiths, ie. Judaism, Christianity
and Islam and foster an understanding of cooperation and
commonality. I strongly recommend this book to all those
who are interested about the Semitic religions relations.
Habib Siddiqui, Ph.D.
Member of American Muslim Council
Member, North American Bangladesh
Community.

Kais al Kalby’s voluminous work “Prophet
Muhammad the last messenger of God in the Bible”
follows the trail left by Professor Abdul Ahad Dawud
through his important work of scholarship “Muhammad
in the Bible, both written in the English language. Al
Kalby, like his predecessor, shows that despite the
inherent corruptions at the hands of the scribes, the Bible
contains many prophecies concerning the event of
Prophet Muhammad (SAWS). In this effort, Al Kalby,
does a superb work and cites across of verses in the
Hebrew/Greek/Arabic/ English languages, for the benefit
of interested readers with scholarly explanations.
I have been a student of comparative religion for
the last fifteen years and have been a frequent speaker on
the subject for more than a decade. My knowledge on this
important subject of prophecies concerning the advent of
27

28

Islamic

“Malachi 3” came to his notice and he agreed to the
revelations therein.

FOREWORD
During my stay in Lebanon in 1971 I studied
Christianity and worked for Islam while attending law school.
In 1979, I founded the American Islamic Cultural Center in
San Antonio, Texas.
During the process of research for the material for my
book, many people and agencies relating to Christians as well
as to the people of Jewish faith helped me in my quest for
knowledge. Rabbi Jacob (an Israeli settler) is a very respected
and well-known Jewish Rabbi whom I met in Salt Lake City.
We discussed verse by verse the chapters of the old Testament
in Hebrew which I have accounted for in my during the course
of this discussion, he wept out of love for God and said
categorically that there is no doubt that Muhammad (pbuh) is
the prophet of God and is similar in many ways to Moses, the
Prophet of God.

The course of my research took me to many agencies
and libraries in Salt Lake City, Logan, and USA. I met many
high-ranking scholars of the Mormon religion, and I had the
pleasure to discuss these matters, and all of them agreed that
Muhammad (pbuh) was a great prophet. I received help from
these agencies in getting relevant maps and other documentary
proof for the subject matter of my book.
I had the chance to exchange views, through letters,
with Anis Sharoosh, who is a professor at St. Alive Church,
and with Ed Decker, who is famous for his film “God
Makers.”
While writing this book I have tried my best to be as
simple as possible for my general readers so as to make the
point home.

I discussed my book with Mr. Jerry Kent, who is a
scholar of Islam, Christianity, and Judaism. He agreed with me
about the prophecies mentioned in several chapters.
Mr. Kent said in a letter to me concerning Isaiah 42:17, “I think these verses work well as a prophecy of Muhammad
(pbuh). They do not work as well for the Christian claim that
they refer to Jesus (pbuh) because Jesus came for the Jews not
implies that the cults of graven images will suffer loss and it
might be claimed that Muhammad (pbuh) did the better job of
eradicating those cults.”
Mr. Kent’s youngest son is now a Muslim. He helped
me in the translation from Hebrew to English.
Steve Siporin, a professor of History and English at
Utah State University and of Jewish descent, with whom I had
many sittings, was surprised when the details of the chapter
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PART ONE

Only Allah, the creator, deserves worship. He is the
only God, and none are partners with him.

31
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Himself as mentioned in His Scriptures (Bible and Qur’an). We are
not allowed to add or to omit anything from his description. No one
will share with Allah, His name or His actions. Allah has prohibited
worshipping any graven image, even those that Allah had praised,
Exodus 20(1-9). There is no mediator in worshipping Allah.

CHAPTER 1
ALLAH (THE GOD)
THE ONE AND ONLY SAVIOR
(ONENESS)
Allah is the proper name for the Creator in Arabic and in
English the only proper word is (The God). The word Allah (AlElah) means the only mabbood, the only God to be worshipped. It
only Him to be worshipped.
Allah is the one and the only God, Isaiah 46:9, 44:6. Sura
21:22, Sura 23:91 & Sura 3:18 Allah has no partner or equal, Isaiah
46:5,6,14 and Micah 7:18-19, Sura 42:11. Allah is the creator of
everything. Allah is the only one who can give and take life away,
Sura 25:58, Sura 3:156. He is the only one who can raise the dead
and he is the only savior, Deut. 32 (39-40), Isaiah 43 (11),Sura 39:36,
Sura 39:44. All worship is to Allah alone, Deut 6:13, Isaiah 45:5, 614, Sura 20:14. No one’s eyes had ever nor can anyone ever see
Allah, John 1:18, nor can we imagine or conceptualize Allah
(Matthew 23:9), Sura 42:51, Sura 6:103and Sura 43:84. Allah sees
and knows everything. Allah is the best example of everything that is
good. Allah is the better than any thing that a human being is capable
of describing. Sura 6:80. Allah is the creator of time and space;
therefore, He is not affected by time or space. Sura 4:126. Allah
never changes but can change every thing. Sura 2:255 and Sura 112:
1-4. He remembers everything, and forgets nothing.
Allah never gets tired and never needs rest, Isaiah 40:28.
Allah has no obligations and does not adhere to any natural or man
made laws, Numbers 23:19. Allah, not humans, chose which men
would be His Messenger and His Prophet. Allah has created all that
is good. Allah has shown us the difference between good and evil,
and guides us towards the good. He permits us to make the choice
between good and evil and that we are responsible for our decisions
and actions. Allah is all forgiving and merciful to all who repent, by
His will starting from Adam to the last day of judgment, Sura 2:37,
Sura 74:38, Sura 31:33 Sura 42:25 and Sura 39:53, Micah 7:1819,Ezekiel 18:20-33,Exodus 34:6-8.
Allah should be loved totally and absolutely from our hearts
and souls, Deuteronomy 13(1-4). No one will ask Allah what He
does, but Allah will ask us what we do, Sura 21:23. Allah describes
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Allah is The One and the Only God.
Isaiah 46: 5-9

. וְנְִדמֶה,ְשׁלוּנִי
ִ ַשׁווּ; וְ ַתמ
ְ  וְת,ה ְלמִי ְת ַדמְּיוּנִי
5 To whom will ye liken Me, and make Me equal, and
compare Me, that we may be like?

;ִשׁקֹלוּ
ְ  וְֶכסֶף ַבּ ָקּנֶה י,ו ַהזָּלִים זָהָב ִמכִּיס
- יִ ְסגְּדוּ אַף,ֲשׂהוּ אֵל
ֵ ִשׂכְּרוּ צוֹרֵף וְיַע
ְי
.ִשׁ ַתּחֲווּ
ְי
6

Ye that lavish gold out of the bag, and weigh silver in the
balance; ye that hire a goldsmith, that he make it a god, to fall
down thereto, yea, to worship.

, ָכּתֵף יִ ְס ְבּלֻהוּ וְיַנִּיחֻהוּ ַת ְחתָּיו-ִשּׂאֻהוּ עַל
ָז י
יְִצעַק- לֹא יָמִישׁ; אַף, ִממְּקוֹמוֹ--וְיַעֲמֹד
.יוֹשׁיעֶנּוּ
ִ  ִמ ָצּרָתוֹ לֹא,ֵאלָיו וְלֹא יֲַענֶה
7

He is borne upon the shoulder, he is carried, and set in his
place, and he standeth, from his place he doth not remove; yea,
though one cry unto him, he cannot answer, nor save him out
of his trouble.

ָשׁיבוּ
ִ ְאֹשׁשׁוּ; ה
ָ  וְ ִהת,זֹאת-ח זִכְרוּ
.לֵב- עַל,פוֹשׁעִים
ְ
8 Remember this, and stand fast; bring it to mind, O ye
transgressors.
34

things that are coming, and that shall come to pass, let them
declare.

 כִּי אָנֹכִי אֵל: מֵעוֹלָם,ט זִכְרוּ רִאשֹׁנוֹת
. אֱלֹהִים וְ ֶאפֶס כָּמוֹנִי,וְאֵין עוֹד
9

Remember the former things of old: that I am God, and
there is none else; I am God, and there is none like Me;

(9 - 5) 46 أﺷﻌﻴﺎ
( اﻟ ﺬﻳﻦ ﻳﻔﺮﻏ ﻮن6 .( ﺑﻤ ﻦ ﺗﺸ ﺒﻬﻮﻧﻨﻲ وﺗﺴ ﻮوﻧﻨﻲ وﺗﻤﺜﻠ ﻮﻧﻨﻲ ﻟﻨﺘﺸ ﺎﺑﻪ5
( ﻳﺮﻓﻌﻮﻧ ﻪ ﻋﻠ ﻰ7 .اﻟﺬهﺐ ﻣﻦ اﻟﻜﻴﺲ واﻟﻔﻀﺔ ﺑﺎﻟﻤﻴﺰان ﻳﺰﻧﻮن ﻳﺴ ﺘﺄﺟﺮون
 ﻳﺤﻤﻠﻮﻧﻪ وﻳﻀﻌﻮﻧﻪ ﻓ ﻲ ﻣﻜﺎﻧ ﻪ ﻟﻴﻘ ﻒ ﻣ ﻦ ﻣﻮﺿ ﻌﻪ ﻻ ﻳﺒ ﺮح ﻳﺰﻋ ﻖ.اﻟﻜﺘﻒ
.( اذآ ﺮوا ه ﺬا وآﻮﻧ ﻮا رﺟ ﺎﻻ8 .أﺣﺪ إﻟﻴﻪ ﻓﻼ ﻳﺠﻴ ﺐ ﻣ ﻦ ﺷ ﺪﺗﻪ ﻻ ﻳﺨﻠﺼ ﻪ
( اذآ ﺮوا اﻷوﻟﻴ ﺎت ﻣﻨ ﺬ اﻟﻘ ﺪﻳﻢ ﻷﻧ ﻲ أﻧ ﺎ9 .رددوﻩ ﻓﻲ ﻗﻠﻮﺑﻜﻢ أﻳﻬ ﺎ اﻟﻌﺼ ﺎة
.اﷲ وﻟﻴﺲ ﺁﺧﺮ إﻟﻪ وﻟﻴﺲ ﻣﺜﻠﻲ
Isaiah 44: 6

Allah has no partner or equal.
Isaiah 46: 6-9, Micah 7: 18-19.
Isaiah 46: 6-9

;ִשׁקֹלוּ
ְ  וְֶכסֶף ַבּ ָקּנֶה י,ו ַהזָּלִים זָהָב ִמכִּיס
- יִ ְסגְּדוּ אַף,ֲשׂהוּ אֵל
ֵ ִשׂכְּרוּ צוֹרֵף וְיַע
ְי
.ִשׁ ַתּחֲווּ
ְי
6 Ye that lavish gold out of the bag, and weigh silver in the
balance; ye that hire a goldsmith, that he make it a god, to fall
down thereto, yea, to worship.

, ָכּתֵף יִ ְס ְבּלֻהוּ וְיַנִּיחֻהוּ ַת ְחתָּיו-ִשּׂאֻהוּ עַל
ָז י
יְִצעַק- לֹא יָמִישׁ; אַף, ִממְּקוֹמוֹ--וְיַעֲמֹד
.יוֹשׁיעֶנּוּ
ִ  ִמ ָצּרָתוֹ לֹא,ֵאלָיו וְלֹא יֲַענֶה

,ִשׂ ָראֵל וְגֹאֲלוֹ
ְ י-אָמַר יְהוָה ֶמ ֶל ְך-ו כֹּה
, ֲאנִי רִאשׁוֹן וַ ֲאנִי אַחֲרוֹן:יְהוָה ְצבָאוֹת
.וּ ִמ ַבּ ְל ָעדַי אֵין אֱלֹהִים
6 Thus saith the LORD, the King of Israel, and his Redeemer
the LORD of hosts: I am the first, and I am the last, and beside
Me there is no God.

(6) 44 أﺷﻌﻴﺎ
 أﻧﺎ اﻷول وأﻧﺎ اﻵﺧ ﺮ، ( هﻜﺬا ﻳﻘﻮل اﻟﺮب ﻣﻠﻚ إﺳﺮاﺋﻴﻞ وﻓﺎدﻳﻪ رب اﻟﺠﻨﻮد6
.وﻻ إﻟﻪ ﻏﻴﺮي

, וְיַגִּי ֶד ָה וְיְַע ְר ֶכ ָה לִי,כָמוֹנִי יִ ְקרָא-ז וּמִי
,ֲשׁר תָּבֹאנָה
ֶ עוֹלָם; וְאֹתִיּוֹת וַא- עַם,מִשּׂוּמִי
.יַגִּידוּ לָמוֹ
7

And who, as I, can proclaim-let him declare it, and set it in
order for Me-since I appointed the ancient people? And the
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7

He is borne upon the shoulder, he is carried, and set in his
place, and he standeth, from his place he doth not remove; yea,
though one cry unto him, he cannot answer, nor save him out
of his trouble.

ָשׁיבוּ
ִ ְאֹשׁשׁוּ; ה
ָ  וְ ִהת,זֹאת-ח זִכְרוּ
.לֵב- עַל,פוֹשׁעִים
ְ
8 Remember this, and stand fast; bring it to mind, O ye
transgressors.

 כִּי אָנֹכִי אֵל: מֵעוֹלָם,ט זִכְרוּ רִאשֹׁנוֹת
. אֱלֹהִים וְ ֶאפֶס כָּמוֹנִי,וְאֵין עוֹד
36

Allah is the creator of everything. Allah is the only
one who can give and take away life. He is the only
one who can raise the dead, and He is the only Savior.
Deut 32: 39-40, Isaiah 43: 11
Deut 32: 39-40

}וְאֵין
לט רְאוּ ַעתָּה ,כִּי ֲאנִי ֲאנִי הוּא,
}
אֱלֹהִיםִ ,ע ָמּדִיֲ :אנִי אָמִית וַ ֲא ַחיֶּה,
ָמ ַח ְצתִּי וַ ֲאנִי ֶא ְרפָּא ,וְאֵין ִמיָּדִיַ ,מצִּיל.

9 Remember the former things of old: that I am God, and
;there is none else; I am God, and there is none like Me
أﺷﻌﻴﺎ (9 - 5) 46
 (5ﺑﻤ ﻦ ﺗﺸ ﺒﻬﻮﻧﻨﻲ وﺗﺴ ﻮوﻧﻨﻲ وﺗﻤﺜﻠ ﻮﻧﻨﻲ ﻟﻨﺘﺸ ﺎﺑﻪ (6 .اﻟ ﺬﻳﻦ ﻳﻔﺮﻏ ﻮن
اﻟﺬهﺐ ﻣﻦ اﻟﻜﻴﺲ واﻟﻔﻀﺔ ﺑﺎﻟﻤﻴﺰان ﻳﺰﻧﻮن ﻳﺴ ﺘﺄﺟﺮون (7 .ﻳﺮﻓﻌﻮﻧ ﻪ ﻋﻠ ﻰ
اﻟﻜﺘﻒ .ﻳﺤﻤﻠﻮﻧﻪ وﻳﻀﻌﻮﻧﻪ ﻓ ﻲ ﻣﻜﺎﻧ ﻪ ﻟﻴﻘ ﻒ ﻣ ﻦ ﻣﻮﺿ ﻌﻪ ﻻ ﻳﺒ ﺮح ﻳﺰﻋ ﻖ
أﺣﺪ إﻟﻴﻪ ﻓﻼ ﻳﺠﻴ ﺐ ﻣ ﻦ ﺷ ﺪﺗﻪ ﻻ ﻳﺨﻠﺼ ﻪ (8 .اذآ ﺮوا ه ﺬا وآﻮﻧ ﻮا رﺟ ﺎﻻ.
رددوﻩ ﻓﻲ ﻗﻠﻮﺑﻜﻢ أﻳﻬ ﺎ اﻟﻌﺼ ﺎة (9 .اذآ ﺮوا اﻷوﻟﻴ ﺎت ﻣﻨ ﺬ اﻟﻘ ﺪﻳﻢ ﻷﻧ ﻲ أﻧ ﺎ
اﷲ وﻟﻴﺲ ﺁﺧﺮ إﻟﻪ وﻟﻴﺲ ﻣﺜﻠﻲ.
Micah 7: 18 –19

39 See now that I, even I, am He, and there is no god
with Me; I kill, and I make alive; I have wounded, and I
heal; and there is none that can deliver out of My hand.

ֶשּׂא אֶלָ -שׁ ַמיִם ,יָדִי; וְאָ ַמ ְרתִּי ,חַי
מ כִּי-א ָ
אָנֹכִי לְעֹלָם.
40 For I lift up My hand to heaven, and say: As I live for
ever,

נֹשׂא עָוֹן וְעֹבֵר עַל
יח מִי אֵל כָּמוֹ ָךֵ ,
ִשׁ ֵארִית ,נַ ֲחלָתוֹ :לֹא ֶה ֱחזִיק ָלעַד
ֶשׁע ,ל ְ
פַּ
אַפּוֹ ,כִּי ָחפֵץ ֶחסֶד הוּא.
18

Who is a God like unto Thee, that pardoneth the iniquity,
and passeth by the transgression of the remnant of His
heritage? He retaineth not His anger for ever, because He
delighteth in mercy.

יט יָשׁוּב יְ ַר ֲחמֵנוּ ,יִכְבֹּשׁ עֲוֹנֹתֵינוּ;
ַשׁלִי ְך ִבּ ְמצֻלוֹת יָם ,כָּל חַטֹּאותָם.
וְת ְ

اﻟﺘﺜﻨﻴﺔ (40 - 39) 32
 (39اﻧﻈﺮوا اﻵن .أﻧﺎ أﻧﺎ ه ﻮ وﻟ ﻴﺲ إﻟ ﻪ ﻣﻌ ﻲ .أﻧ ﺎ أﻣﻴ ﺖ وأﺣ ﻲ .ﺳ ﺤﻘﺖ
وإﻧ ﻲ أﺷ ﻔﻲ وﻟ ﻴﺲ ﻣ ﻦ ﻳ ﺪي ﻣﺨﻠ ﺺ (40 .إﻧ ﻲ أرﻓ ﻊ إﻟ ﻰ اﻟﺴ ﻤﺎء ﻳ ﺪي
وأﻗﻮل ﺣﻲ أﻧﺎ إﻟﻰ اﻷﺑﺪ

19 He will again have compassion upon us; He will subdue

Isaiah 43: 11

יא אָנֹ ִכי אָנֹכִי ,יְהוָה; וְאֵין ִמ ַבּ ְל ָעדַי,
מוֹשׁי ַע.
ִ
11 I, even I, am the LORD; and beside Me there is no
saviour.
38

our iniquities; and Thou wilt cast all their sins into the
depths of the sea.

ﻣﻴﺨﺎ (20 - 18) 7
 (18ﻣﻦ هﻮ إﻟﻪ ﻣﺜﻠﻚ ﻏﺎﻓﺮ اﻹﺛﻢ وﺻﺎﻓﺢ ﻋﻦ اﻟﺬﻧﺐ ﻟﺒﻘﻴﺔ ﻣﻴﺮاﺛﻪ .ﻻ ﻳﺤﻔﻆ
إﻟ ﻰ اﻷﺑ ﺪ ﻏﻀ ﺒﻪ ﻓﺈﻧ ﻪ ﻳﺴ ﺮ ﺑﺎﻟﺮأﻓ ﺔ (19 .ﻳﻌ ﻮد ﻳﺮﺣﻤﻨ ﺎ ﻳ ﺪوس ﺁﺛﺎﻣﻨ ﺎ
وﺗﻄ ﺮح ﻓ ﻲ أﻋﻤ ﺎق اﻟﺒﺤ ﺮ ﺟﻤﻴ ﻊ ﺧﻄﺎﻳ ﺎهﻢ (20 .ﺗﺼ ﻨﻊ اﻷﻣﺎﻧ ﺔ ﻟﻴﻌﻘ ﻮب
واﻟﺮأﻓﺔ ﻹﺑﺮاهﻴﻢ اﻟﻠﺘﻴﻦ ﺣﻠﻔﺖ ﻵﺑﺎﺋﻨﺎ ﻣﻨﺬ أﻳﺎم اﻟﻘﺪم.
37

(11)48 أﺷﻌﻴﺎ
. وآﺮاﻣﺘﻲ ﻻ أﻋﻄﻴﻬﺎ ﻵﺧﺮ. ( ﻣﻦ أﺟﻞ ﻧﻔﺴﻲ ﻻ ﻳﺪﻧﺲ اﺳﻤﻲ11

3 Hear therefore, O Israel, and observe to do it; that it may be
well with thee, and that ye may increase mightily, as the
LORD, the God of thy fathers, hath promised unto thee--a land
flowing with milk and honey.

All worship is to Allah alone.
Deut 6: 13, Isaiah 45: 5, 6, 14, and 21.

 יְהוָה, יְהוָה אֱלֹהֵינוּ:ִשׂ ָראֵל
ְ  י,ד ְשׁ ַמע
.ֶא ָחד

Deut. 6: 13&14

ֲשׁר
ֶ  א,ִשׁ ָפּטִים
ְ  ַה ֻחקִּים וְ ַהמּ,א וְזֹאת ַה ִמּ ְצוָה
 ַלעֲשׂוֹת-- ְל ַלמֵּד ֶא ְתכֶם,ִצוָּה יְהוָה אֱלֹהֵיכֶם
.ִשׁתָּהּ
ְ ֲשׁר אַתֶּם עֹ ְברִים ָשׁמָּה ְלר
ֶ  א,בָּאָרֶץ
1

Now this is the commandment, the statutes, and the
ordinances, which the LORD your God commanded to teach
you, that ye might do them in the land whither ye go over to
possess it--

ִשׁמֹר
ְ  ל,יְהוָה אֱלֹהֶי ָך-ב ְל ַמעַן תִּירָא אֶת
ֲשׁר אָנֹכִי
ֶ חֻקֹּתָיו וּ ִמצְוֹתָיו א-כָּל-אֶת
-- כֹּל יְמֵי ַחיֶּי ָך, ִבּנְ ָך- אַתָּה וּ ִבנְ ָך וּבֶן,ְמ ַצוֶּ ָך
. יַ ֲא ִרכֻן יָמֶי ָך,וּ ְל ַמעַן

4 Hear, O Israel: the LORD our God, the LORD is one.

 ְל ָב ְב ָך- ְבּכָל, אֵת יְהוָה אֱלֹהֶי ָך,ה וְאָ ַה ְב ָתּ
.מְאֹ ֶד ָך- וּ ְבכָל,ְשׁ ָך
ְ נַפ-וּ ְבכָל
5 And thou shalt love the LORD thy God with all thy heart,
and with all thy soul, and with all thy might.

ֲשׁר אָנֹכִי ְמ ַצוְּ ָך
ֶ  א,ו וְהָיוּ ַה ְדּ ָברִים ָה ֵאלֶּה
. ְל ָב ֶב ָך-עַל--הַיּוֹם
6

And these words, which I command thee this day, shall be
upon thy heart;

ְשׁ ְב ְתּ ָך
ִ  בּ, וְִד ַבּ ְר ָתּ בָּם,ְשׁנַּנְתָּם ְל ָבנֶי ָך
ִז ו
.ְשׁ ְכ ְבּ ָך וּבְקוּ ֶמ ָך
ָ  וּב,ְבּבֵי ֶת ָך וּ ְב ֶל ְכ ְתּ ָך ַב ֶדּ ֶר ְך
7

2

and thou shalt teach them diligently unto thy children, and
shalt talk of them when thou sittest in thy house, and when
thou walkest by the way, and when thou liest down, and when
thou risest up.

ֲשׁר
ֶ  א,ְשׁ ַמ ְר ָתּ ַלעֲשׂוֹת
ָ  ו,ִשׂ ָראֵל
ְ ְשׁ ַמ ְע ָתּ י
ָג ו
ֲשׁר ִדּבֶּר
ֶ  ַכּא:ֲשׁר ִתּרְבּוּן מְאֹד
ֶ  וַא,יִיטַב ְל ָך
, ֶארֶץ זָבַת ָחלָב-- ָל ְך,יְהוָה אֱלֹהֵי אֲבֹתֶי ָך
.וּ ְדבָשׁ

יֶָד ָך; וְהָיוּ- עַל,ְשׁ ְרתָּם לְאוֹת
ַ ח וּק
. בֵּין עֵינֶי ָך,לְטֹטָפֹת

that thou mightest fear the LORD thy God, to keep all His
statutes and His commandments, which I command thee, thou,
and thy son, and thy son's son, all the days of thy life; and that
thy days may be prolonged.
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8 And thou shalt bind them for a sign upon thy hand, and they
shall be for frontlets between thine eyes.

.ִשׁ ָערֶי ָך
ְ  וּב, ְמזֻזוֹת בֵּי ֶת ָך-ט וּ ְכ ַת ְבתָּם עַל
40

9 And thou shalt write them upon the door-posts of thy house,
and upon thy gates.

הָאָרֶץ- אֶל,י וְ ָהיָה כִּי יְבִי ֲא ָך יְהוָה אֱלֹהֶי ָך
ִשׁבַּע ַלאֲבֹתֶי ָך לְאַ ְב ָרהָם ְליִ ְצחָק
ְ ֲשׁר נ
ֶא
, ָערִים גְּדֹלֹת וְטֹבֹת: ָלתֶת ָל ְך--וּ ְליַעֲקֹב
. ָבנִי ָת-ֲשׁר לֹא
ֶא
10

And it shall be, when the LORD thy God shall bring thee
into the land which He swore unto thy fathers, to Abraham, to
Isaac, and to Jacob, to give thee--great and goodly cities,
which thou didst not build,

-ֲשׁר לֹא
ֶ  א,טוּב-יא וּ ָבתִּים ְמ ֵלאִים כָּל
, ָח ַצ ְב ָתּ-ֲשׁר לֹא
ֶ  וּבֹרֹת חֲצוּבִים א,ִמלֵּא ָת
,נָ ָט ְע ָתּ; וְאָ ַכ ְל ָתּ-ֲשׁר לֹא
ֶ ְכּ ָרמִים וְזֵיתִים א
.ְשׂ ָב ְע ָתּ
ָו

-- אַ ֲחרֵי אֱלֹהִים ֲא ֵחרִים,יד לֹא ֵתלְכוּן
. ְסבִיבוֹתֵיכֶם,ֲשׁר
ֶ  א, ָה ַעמִּים,ֵמאֱלֹהֵי
14 Ye shall not go after other gods, of the gods of the peoples
that are round about you;

- פֶּן: ְבּ ִק ְר ֶבּ ָך,טו כִּי אֵל ַקנָּא יְהוָה אֱלֹהֶי ָך
,ִשׁמִי ְד ָך
ְ  וְה, ָבּ ְך,יְהוָה אֱלֹהֶי ָך-יֶ ֱחרֶה אַף
.ֵמעַל ְפּנֵי ָה ֲא ָדמָה
15 for a jealous God, even the LORD thy God, is in the midst
of thee; lest the anger of the LORD thy God be kindled against
thee, and He destroy thee from off the face of the earth.

ֲשׁר
ֶ  ַכּא,יְהוָה אֱלֹהֵיכֶם- אֶת,טז לֹא ְתנַסּוּ
. ַבּ ַמּסָּה,נִסִּיתֶם
16 Ye shall not try the LORD your God, as ye tried Him in
Massah.

11

and houses full of all good things, which thou didst not
fill, and cisterns hewn out, which thou the didst not hew,
vineyards and olive-trees, which thou didst not plant, and thou
shalt eat and be satisfied--

ֲשׁר
ֶ  א,יְהוָה-ִשׁכַּח אֶת
ְ תּ- פֶּן,ִשּׁמֶר ְל ָך
ָ יב ה
. ִמבֵּית ֲע ָבדִים,הוֹצִי ֲא ָך ֵמ ֶארֶץ ִמ ְצ ַריִם
12 then beware lest thou forget the LORD, who brought thee
forth out of the land of Egypt, out of the house of bondage.

; וְאֹתוֹ ַתעֲבֹד,יְהוָה אֱלֹהֶי ָך תִּירָא-יג אֶת
.ִשּׁ ֵב ַע
ָ  תּ,ִשׁמוֹ
ְ וּב
13

Thou shalt fear the LORD thy God; and Him shalt thou
serve, and by His name shalt thou swear.
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 ִמצְוֹת יְהוָה- אֶת,ִשׁמְרוּן
ְ יז ָשׁמוֹר תּ
.ֲשׁר ִצוָּ ְך
ֶ  א, וְעֵדֹתָיו וְ ֻחקָּיו,אֱלֹהֵיכֶם
17

Ye shall diligently keep the commandments of the LORD
your God, and His testimonies, and His statutes, which He
hath commanded thee.

-- ְבּעֵינֵי יְהוָה,ָשׁר וְ ַהטּוֹב
ָ ָשׂי ָת ַהיּ
ִ יח וְע
הָאָרֶץ-ַשׁ ָתּ אֶת
ְ  וּבָא ָת וְיָר, יִיטַב ָל ְך,ְל ַמעַן
.ִשׁבַּע יְהוָה ַלאֲבֹתֶי ָך
ְ נ-ֲשׁר
ֶ  א,הַטֹּבָה
18 And thou shalt do that which is right and good in the sight
of the LORD; that it may be well with thee, and that thou
mayest go in and possess the good land which the LORD
swore unto thy fathers,
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ו ְל ַמעַן יֵדְעוִּ ,מ ִמּזְרַחֶ -שׁמֶשׁ וּ ִמ ַמּ ֲע ָרבָה ,כִּי-
ֶאפֶסִ ,בּ ְל ָעדָיֲ :אנִי יְהוָה ,וְאֵין עוֹד.
6 That they may know from the rising of the sun, and from the
west, that there is none beside Me; I am the LORD; and there
;is none else

עֹשׂה ָשׁלוֹם
חֹשׁ ְךֶ ,
ז יוֹצֵר אוֹר וּבוֹרֵא ֶ
עֹשׂה כָלֵ -אלֶּה.
וּבוֹרֵא רָע; ֲאנִי יְהוָהֶ ,
7

I form the light, and create darkness; I make peace, and
create evil; I am the LORD, that doeth all these things.

וּשׁ ָחקִים יִזְּלוּ-
ח ַה ְרעִיפוּ ָשׁ ַמיִם ִמ ַמּעַלְ ,
ֶשׁע ,וּ ְצ ָדקָה
ֶצדֶק; ִתּ ְפתַּחֶ -ארֶץ וְיִפְרוּ-י ַ
ַת ְצמִי ַח יַחַדֲ --אנִי יְהוָהְ ,בּרָאתִיו.
8

Drop down, ye heavens, from above, and let the skies pour
down righteousness; let the earth open, that they may bring
forth salvation, and let her cause righteousness to spring up
together; I the LORD have created it.

ְשׂי
ט הוֹי ,רָב אֶת-יֹצְרוֶֹ --חרֶשׂ ,אֶתַ -חר ֵ
ֲשׂה,
ֲא ָדמָה; הֲיֹאמַר חֹמֶר לְיֹצְרוֹ מַהַ -תּע ֶ
וּ ָפ ָע ְל ָך אֵין-יַָדיִם לוֹ.

اﻟﺘﺜﻨﻴﺔ (18 - 1) 6
 (1وه ﺬﻩ ه ﻲ اﻟﻮﺻ ﺎﻳﺎ واﻟﻔ ﺮاﺋﺾ واﻷﺣﻜ ﺎم اﻟﺘ ﻲ أﻣ ﺮ اﻟ ﺮب إﻟﻬﻜ ﻢ أن
أﻋﻠﻤﻜﻢ ﻟﺘﻌﻤﻠﻮهﺎ ﻓﻲ اﻷرض اﻟﺘ ﻲ أﻧ ﺘﻢ ﻋ ﺎﺑﺮون إﻟﻴﻬ ﺎ ﻟﺘﻤﺘﻠﻜﻮه ﺎ (2 .ﻟﻜ ﻲ
ﺗﺘﻘﻲ اﻟﺮب إﻟﻬﻚ وﺗﺤﻔﻆ ﺟﻤﻴﻊ ﻓﺮاﺋﻀﻪ ووﺻﺎﻳﺎﻩ اﻟﺘﻲ أﻧﺎ أوﺻﻴﻚ ﺑﻬﺎ أﻧﺖ
واﺑﻨﻚ واﺑﻦ اﺑﻨﻚ آﻞ أﻳﺎم ﺣﻴﺎﺗﻚ وﻟﻜﻲ ﺗﻄﻮل أﻳﺎﻣﻚ (3 .ﻓﺎﺳﻤﻊ ﻳﺎ إﺳ ﺮاﺋﻴﻞ
 ،واﺣﺘﺮز ﻟﺘﻌﻤﻞ ﻟﻜﻲ ﻳﻜﻮن ﻟﻚ ﺧﻴﺮ وﺗﻜﺜﺮ ﺟﺪًا آﻤﺎ آﻠﻤﻚ اﻟﺮب إﻟ ﻪ ﺁﺑﺎﺋ ﻚ
ﻼ (4 .اﺳﻤﻊ ﻳﺎ إﺳﺮاﺋﻴﻞ اﻟﺮب إﻟﻬﻨ ﺎ رب واﺣ ﺪ.
ﻓﻲ أرض ﺗﻔﻴﺾ ﻟﺒﻨًﺎ وﻋﺴ ً
 (5ﻓﺘﺤﺐ اﻟ ﺮب إﻟﻬ ﻚ ﻣ ﻦ آ ﻞ ﻗﻠﺒ ﻚ وﻣ ﻦ آ ﻞ ﻧﻔﺴ ﻚ وﻣ ﻦ آ ﻞ ﻗﻮﺗ ﻚ(6 .
وﻟﺘﻜﻦ هﺬﻩ اﻟﻜﻠﻤﺎت اﻟﺘﻲ أﻧﺎ أوﺻﻴﻚ ﺑﻬﺎ اﻟﻴﻮم ﻋﻠﻰ ﻗﻠﺒﻚ (7 .وﻗﺼ ﻬﺎ ﻋﻠ ﻰ
أوﻻدك وﺗﻜﻠﻢ ﺑﻬﺎ ﺣ ﻴﻦ ﺗﺠﻠ ﺲ ﻓ ﻲ ﺑﻴﺘ ﻚ وﺣ ﻴﻦ ﺗﻤﺸ ﻲ ﻓ ﻲ اﻟﻄﺮﻳ ﻖ وﺣ ﻴﻦ
ﺗﻨ ﺎم وﺣ ﻴﻦ ﺗﻘ ﻮم (8 .وأرﺑﻄﻬ ﺎ ﻋﻼﻣ ﺔ ﻋﻠ ﻰ ﻳ ﺪك وﻟ ﺘﻜﻦ ﻋﺼ ﺎﺋﺐ ﺑ ﻴﻦ
ﻋﻴﻨﻴﻚ (9 .وأآﺘﺒﻬﺎ ﻋﻠﻰ ﻗﻮاﺋﻢ أﺑﻮاب ﺑﻴﺘﻚ و ﻋﻠﻰ أﺑﻮاﺑﻚ (10 .وﻣﺘﻰ أﺗﻰ
ﺑﻚ اﻟﺮب إﻟﻬﻚ إﻟﻰ اﻷرض اﻟﺘﻲ ﺣﻠﻒ ﻵﺑﺎﺋﻚ إﺑﺮاهﻴﻢ واﺳﺤﻖ وﻳﻌﻘﻮب أن
ﻳﻌﻄﻴﻚ إﻟﻰ ﻣﺪن ﻋﻈﻴﻤ ﺔ ﺟﻴ ﺪة ﻟ ﻢ ﺗﺒﻨﻬ ﺎ (11 .وﺑﻴ ﻮت ﻣﻤﻠ ﺆة آ ﻞ ﺧﻴ ﺮ ﻟ ﻢ
ﺗﻤﻸه ﺎ وأﺑ ﺎر ﻣﺤﻔ ﻮرة ﻟ ﻢ ﺗﺤﻔﺮه ﺎ وآ ﺮوم وزﻳﺘ ﻮن ﻟ ﻢ ﺗﻐﺮﺳ ﻬﺎ وأآﻠ ﺖ
وﺷ ﺒﻌﺖ (12 .ﻓ ﺎﺣﺘﺮز ﻟ ﺌﻼ ﺗﻨﺴ ﻰ اﻟ ﺮب اﻟ ﺬي أﺧﺮﺟ ﻚ ﻣ ﻦ ارض ﻣﺼ ﺮ
ﻣﻦ ﺑﻴﺖ اﻟﻌﺒﻮدﻳﺔ (13 .اﻟﺮب إﻟﻬﻚ ﺗﺘﻘﻲ وإﻳﺎﻩ ﺗﻌﺒﺪ وﺑﺎﺳﻤﻪ ﺗﺤﻠﻒ (14 .ﻻ
ﺗﺴ ﻴﺮوا ورﺁء ﺁﻟﻬ ﺔ أﺧ ﺮى ﻣ ﻦ ﺁﻟﻬ ﺔ اﻻﻣ ﻢ اﻟﺘ ﻲ ﺣ ﻮﻟﻜﻢ (15 .ﻷن اﻟ ﺮب
إﻟﻬﻜﻢ إﻟﻪ ﻏﻴﻮر ﻓﻲ وﺳﻄﻜﻢ ﻟﺌﻼ ﻳﺤﻤﻲ ﻏﻀﺐ اﻟ ﺮب إﻟﻬﻜ ﻢ ﻋﻠ ﻴﻜﻢ ﻓﻴﺒﻴ ﺪآﻢ
ﻋ ﻦ وﺟ ﻪ اﻷرض (16 .ﻻ ﺗﺠﺮﺑ ﻮا اﻟ ﺮب إﻟﻬﻜ ﻢ آﻤ ﺎ ﺟﺮﺑﺘﻤ ﻮﻩ ﻓ ﻲ ﻣﺴ ٍﺔ.
 (17اﺣﻔﻈﻮا وﺻﺎﻳﺎ اﻟ ﺮب إﻟﻬﻜ ﻢ وﺷ ﻬﺎداﺗﻪ وﻓﺮاﺋﻀ ﻪ اﻟﺘ ﻲ أوﺻ ﺎآﻢ ﺑﻬ ﺎ.
 (18واﻋﻤﻞ اﻟﺼﺎﻟﺢ واﻟﺤﺴﻦ ﻓﻲ ﻋﻴﻨﻲ اﻟﺮب ﻟﻜﻲ ﻳﻜ ﻮن ﻟ ﻚ ﺧﻴ ﺮ وﺗ ﺪﺧﻞ
وﺗﻤﺘﻠﻚ اﻷرض اﻟﺠﻴﺪة اﻟﺘﻲ ﺣﻠﻒ اﻟﺮب ﻵﺑﺎﺋﻚ.
Isaiah 45: 5, 6, 14, and 21.

9 Woe unto him that striveth with his Maker, as a potsherd
with the potsherds of the earth! Shall the clay say to him that
fashioned it: 'What makest thou?' Or: 'Thy work, it hath no
?'hands

ִשּׁה ,מַה-
י הוֹי אֹמֵר לְאָב ,מַה-תּוֹלִיד; וּ ְלא ָ
ְתּחִילִין.
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ה ֲאנִי יְהוָה וְאֵין עוֹד ,זוּ ָלתִי אֵין אֱלֹהִים;
אֲאַזֶּ ְר ָך ,וְלֹא יְַד ְע ָתּנִי.
5

I am the LORD, and there is none else, beside Me there is
;no God; I have girded thee, though thou hast not known Me
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10

Woe unto him that saith unto his father: 'Wherefore
begettest thou?' Or to a woman: 'Wherefore travailest thou?'

: וְיֹצְרוֹ,ִשׂ ָראֵל
ְ אָמַר יְהוָה קְדוֹשׁ י-יא כֹּה
פֹּעַל יָדַי- ָבּנַי וְעַל- עַל,הָאֹתִיּוֹת ְשׁאָלוּנִי
.ְתּ ַצוֻּנִי
11

Thus saith the LORD, the Holy One of Israel, and his
Maker: Ask Me of the things that are to come; concerning My
sons, and concerning the work of My hands, command ye Me.

; וְאָדָם ָעלֶי ָה ָברָאתִי,ָשׂיתִי ֶארֶץ
ִ יב אָנֹכִי ע
. ִצוֵּיתִי, ְצבָאָם- וְכָל, יָדַי נָטוּ ָשׁ ַמיִם,ֲאנִי
12 I, even I, have made the earth, and created man upon it; I,
even My hands, have stretched out the heavens, and all their
host have I commanded.

 ְדּ ָרכָיו- וְכָל,יג אָנֹכִי ַהעִירֹתִהוּ ְב ֶצדֶק
לֹא--ְשׁ ֵלּ ַח
ַ  וְגָלוּתִי י,יִ ְבנֶה עִירִי-ַשּׁר; הוּא
ֵ ֲאי
. אָמַר יְהוָה ְצבָאוֹת,ִב ְמחִיר וְלֹא בְשֹׁחַד
13

I have roused him up in victory, and I make level all his
ways; he shall build My city, and he shall let Mine exiles go
free, not for price nor reward, saith the LORD of hosts.

כּוּשׁ- יְגִי ַע ִמ ְצ ַריִם וּ ְסחַר,יד כֹּה אָמַר יְהוָה
, ָע ַליְִך יַעֲבֹרוּ וְָל ְך יִהְיוּ,ְשׁי ִמדָּה
ֵ וּ ְס ָבאִים אַנ
ִשׁ ַתּחֲווּ
ְ אַ ֲח ַריְִך יֵלֵכוּ ַבּזִּקִּים יַעֲבֹרוּ; וְ ֵא ַליְִך י
 אַ ְך ָבּ ְך אֵל וְאֵין עוֹד ֶאפֶס,ֵא ַליְִך יִ ְת ַפּלָּלוּ
.אֱלֹהִים

shall come over unto thee, and they shall be thine; they shall
go after thee, in chains they shall come over; and they shall fall
down unto thee, they shall make supplication unto thee: Surely
God is in thee, and there is none else, there is no other God.

,ִשׂ ָראֵל
ְ אֱלֹהֵי י-- אַתָּה אֵל ִמ ְס ַתּתֵּר,טו אָכֵן
.מוֹשׁי ַע
ִ
15 Verily Thou art a God that hidest Thyself, O God of Israel,
the Saviour.

 יַ ְחדָּו ָהלְכוּ: ֻכּלָּם,נִ ְכלְמוּ-טז בּוֹשׁוּ וְגַם
.ָשׁי צִירִים
ֵ  ָחר,ַב ְכּ ִלמָּה
16 They shall be ashamed, yea, confounded, all of them; they
shall go in confusion together that are makers of idols.

: תְּשׁוּעַת עוֹ ָלמִים,נוֹשׁע בַּיהוָה
ַ ִשׂ ָראֵל
ְ יז י
.עוֹ ְלמֵי עַד- עַד, ִת ָכּלְמוּ-תֵבֹשׁוּ וְלֹא-לֹא
17 O Israel, that art saved by the LORD with an everlasting
salvation; ye shall not be ashamed nor confounded world
without end.

ַשּׁ ַמיִם הוּא
ָ יְהוָה בּוֹרֵא ה-יח כִּי כֹה אָמַר
--ְעֹשׂהּ הוּא כוֹנְנָהּ
ָ  יֹצֵר הָאָרֶץ ו,ָהאֱלֹהִים
,ָשׁבֶת יְ ָצרָהּ; ֲאנִי יְהוָה
ֶ  ל,תֹהוּ ְברָאָהּ-לֹא
.וְאֵין עוֹד
18 For thus saith the LORD that created the heavens, He is
God; that formed the earth and made it, He established it, He
created it not a waste, He formed it to be inhabited: I am the
LORD, and there is none else.

14

Thus saith the LORD: The labour of Egypt, and the
merchandise of Ethiopia, and of the Sabeans, men of stature,

45
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-חֹשׁ ְך
ֶ  ִבּמְקוֹם ֶארֶץ,יט לֹא ַב ֵסּתֶר ִדּ ַבּ ְרתִּי
; תֹּהוּ ַבקְּשׁוּנִי,לֹא אָ ַמ ְרתִּי ְלזֶרַע יַעֲקֹב.ֵישׁרִים
ָ  ַמגִּיד מ,ֲאנִי יְהוָה דֹּבֵר ֶצדֶק
19

I have not spoken in secret, in a place of the land of
darkness; I said not unto the seed of Jacob: 'Seek ye Me in
vain'; I the LORD speak righteousness, I declare things that are
right.

 ְפּלִיטֵי,כ ִה ָקּבְצוּ וָבֹאוּ ִה ְתנַגְּשׁוּ יַ ְחדָּו
,עֵץ ִפּ ְסלָם-ַנֹּשׂאִים אֶת
ְ  ה,הַגּוֹיִם; לֹא יָדְעוּ
.יוֹשׁי ַע
ִ אֵל לֹא- אֶל,וּ ִמ ְת ַפּ ְללִים
20

Assemble yourselves and come, draw near together, ye
that are escaped of the nations; they have no knowledge that
carry the wood of their graven image, and pray unto a god that
cannot save.

 מִי: אַף יִוָּעֲצוּ יַ ְחדָּו,כא ַהגִּידוּ וְ ַהגִּישׁוּ
 הֲלוֹא ֲאנִי,ִשׁמִי ַע זֹאת ִמ ֶקּדֶם מֵאָז ִהגִּידָהּ
ְה
 ַצדִּיק-אֵל--עוֹד אֱלֹהִים ִמ ַבּ ְל ָעדַי-יְהוָה וְאֵין
. אַיִן זוּ ָלתִי,וּמוֹשׁי ַע
ִ
21 Declare ye, and bring them near, yea, let them take counsel
together: Who hath announced this from ancient time, and
declared it of old? Have not I the LORD? And there is no God
else beside Me, a just God and a Saviour; there is none beside
Me.

 وﻟ ﻚ،  ﺧﻠﻔ ﻚ ﻳﻤﺸ ﻮن ﺑ ﺎﻟﻘﻴﻮد ﻳﻤ ﺮون، اﻟﻘﺎﻣﺔ إﻟﻴﻚ ﻳﻌﺒ ﺮون وﻟ ﻚ ﻳﻜﻮﻧ ﻮن
. ﻟ ﻴﺲ إﻟ ﻪ،  إﻟﻴﻚ ﻳﺘﻀﺮﻋﻮن ﻗﺎﺋﻠﻴﻦ ﻓﻴﻚ وﺣ ﺪك اﷲ وﻟ ﻴﺲ ﺁﺧ ﺮ، ﻳﺴﺠﺪون
.( ﺣﻘﺎ أﻧﺖ إﻟﻪ ﻣﺤﺘﺠﺐ ﻳﺎ إﻟﻪ ﻣﺤﺘﺠﺐ ﻳﺎ إﻟﻪ إﺳﺮاﺋﻴﻞ اﻟﻤﺨﻠﺺ15
( أﺧﺒﺮوا ﻗﺪﻣﻮا وﻟﻴﺘﺸﺎوروا ﻣﻌًﺎ ﻣﻦ أﻋﻠﻢ ﺑﻬﺪﻩ ﻣﻨﺬ اﻟﻘﺪﻳﻢ أﺧﺒ ﺮ ﺑﻬ ﺎ ﻣﻨ ﺬ21
. إﻟﻪ ﺑﺎر وﻣﺨﻠﺺ ﻟﻴﺲ ﺳﻮاي، زﻣﺎن أﻟﻴﺲ أﻧﺎ اﻟﺮب وﻻ إﻟﻪ ﺁﺧﺮ ﻏﻴﺮي
No one’s eyes had ever, nor can anyone ever see Allah.
John: 1: 18
18 θεον ουδεις εωρακεν πωποτε ο μονογενης
υιος ο ων εις τον κολπον του πατρος εκεινος εξηγησ
ατο
18 No man hath seen God at any time; the only begotten son,
which is in the bosom of the Father, he hath declared him.

(18) 1 إﻧﺠﻴﻞ ﻳﻮﺣﻨﺎ
 اﻻﺑﻦ اﻟﻮﺣﻴﺪ اﻟﺬي هﻮ ﻓﻲ ﺣﻀﻦ اﻷب هﻮ ﺧﺒﺮ، ( اﷲ ﻟﻢ ﻳﺮﻩ أﺣﺪ ﻗﻂ18
Nor can we imagine or conceptualize Allah
Matthew 23: 9
9 και πατερα μη καλεσητε υμων επι της γης ε
ις γαρ εστιν ο πατηρ υμων ο εν τοις ουρανοις
9. And call no man your father upon the earth: for one is your
Father, which is in heaven.

(9)23 ﻣﺘﻰ
( وﻻ ﺗﺪﻋﻮا ﻟﻜﻢ أﺑﺎ ﻋﻠﻰ اﻷرض ﻷن أﺑﺎآﻢ واﺣﺪ اﻟﺬي ﻓﻲ اﻟﺴﻤﻮات9
Allah never gets tired and never needs rest.
Isaiah 40: 28

(21 ، 15 ، 14 ،6 ، 5 ) 45 وأﺷﻌﻴﺎ
( ﻟﻜﻲ6 . ﻧﻄﻘﺘﻚ وأﻧﺖ ﻟﻢ ﺗﻌﺮﻓﻨﻲ،  ﻻ إﻟﻪ ﺳﻮاي، ( أﻧﺎ اﻟﺮب وﻟﻴﺲ ﺁﺧﺮ5
 أﻧ ﺎ اﻟ ﺮب وﻟ ﻴﺲ، ﻳﻌﻠﻤﻮا ﻣﻦ ﻣﺸﺮق اﻟﺸﻤﺲ وﻣﻦ ﻣﻐﺮﺑﻬﺎ أن ﻟﻴﺲ ﻏﻴ ﺮي
( هﻜ ﺬا ﻗ ﺎل اﻟ ﺮب ﺗﻌ ﺐ ﻣﺼ ﺮ وﺗﺠ ﺎرة آ ﻮش واﻟﺴ ﺒﺌﻴﻮن ذوو14 .ﺁﺧ ﺮ
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 אֱלֹהֵי,לֹא ָשׁ ַמ ְע ָתּ-כח הֲלוֹא יַָד ְע ָתּ אִם
,לֹא יִיעַף--עוֹלָם יְהוָה בּוֹרֵא קְצוֹת הָאָרֶץ
. ִלתְבוּנָתוֹ, אֵין ֵחקֶר:וְלֹא יִיגָע

Allah is all forgiving and merciful to all who repent,
by His Will starting form Adam to the last Day of
Judgment.
Micah 7: 18-19, Ezekiel 18: 20-32, Exodus 34: 6-8

28

Micah 7: 18-19

Hast thou not known? hast thou not heard that the
everlasting God, the LORD, the Creator of the ends of the
earth, fainteth not, neither is weary? His discernment is past
searching out.

(28) 40 أﺷﻌﻴﺎ
( أﻣﺎ ﻋﺮﻓﺖ أم ﻟﻢ ﺗﺴﻤﻊ إﻟﻪ اﻟﺪهﺮ اﻟﺮب ﺧﺎﻟﻖ أﻃﺮاف اﻷرض ﻻ ﻳﻜ ﻞ28
.وﻻ ﻳﻌﻴﺎ ﻟﻴﺲ ﻋﻦ ﻓﻬﻤﻪ ﻓﺤﺺ
Allah has no obligations and does not adhere to any
natural or man made laws.
Numbers 23: 19-20

;אָדָם וְיִ ְתנֶחָם- וּבֶן,יט לֹא אִישׁ אֵל וִי ַכזֵּב
. וְִדבֶּר וְלֹא יְקִי ֶמנָּה,ֲשׂה
ֶ הַהוּא אָמַר וְלֹא יַע
19

God is not a man, that He should lie; neither the son of
man, that He should repent: when He hath said, will He not do
it? or when He hath spoken, will He not make it good?

.ֲשׁי ֶבנָּה
ִ  וְלֹא א, ָל ָק ְחתִּי; וּ ֵב ֵר ְך,כ ִהנֵּה ָב ֵר ְך
20 Behold, I am bidden to bless; and when He hath blessed, I
cannot call it back.
(20-19)23 اﻟﻌﺪد
 هﻞ ﻳﻘﻮل وﻻ ﻳﻔﻌﻞ أو،  وﻻ اﺑﻦ إﻧﺴﺎن ﻓﻴﻨﺪم، ( ﻟﻴﺲ اﷲ إﻧﺴﺎﻧًﺎ ﻓﻴﻜﺬب19
. ﻓﺈﻧﻪ ﻗﺪ ﺑﺎرك ﻓﻼ أردﻩ، ( إﻧﻲ ﻗﺪ أﻣﺮت أن أﺑﺎرك20 .ﻳﺘﻜﻠﻢ وﻻ ﻳﻔﻲ
. ﻓﺈﻧﻪ ﻗﺪ ﺑﺎرك ﻓﻼ أردﱡ ُﻩ.أﻣﺮت أن أﺑﺎرك
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נֹשׂא עָוֹן וְעֹבֵר עַל
ֵ ,יח מִי אֵל כָּמוֹ ָך
 לֹא ֶה ֱחזִיק ָלעַד: נַ ֲחלָתוֹ,ִשׁ ֵארִית
ְ  ל,ֶשׁע
ַפּ
. כִּי ָחפֵץ ֶחסֶד הוּא,אַפּוֹ
18 Who is a God like unto Thee, that pardoneth the iniquity,
and passeth by the transgression of the remnant of His
heritage? He retaineth not His anger for ever, because He
delighteth in mercy.

; יִכְבֹּשׁ עֲוֹנֹתֵינוּ,יט יָשׁוּב יְ ַר ֲחמֵנוּ
. כָּל חַטֹּאותָם,ַשׁלִי ְך ִבּ ְמצֻלוֹת יָם
ְ וְת
19

He will again have compassion upon us; He will subdue
our iniquities; and Thou wilt cast all their sins into the depths
of the sea.

(20 - 18) 7 ﻣﻴﺨﺎ
 ﻻ ﻳﺤﻔﻆ.( ﻣﻦ هﻮ إﻟﻪ ﻣﺜﻠﻚ ﻏﺎﻓﺮ اﻹﺛﻢ وﺻﺎﻓﺢ ﻋﻦ اﻟﺬﻧﺐ ﻟﺒﻘﻴﺔ ﻣﻴﺮاﺛﻪ18
( ﻳﻌ ﻮد ﻳﺮﺣﻤﻨ ﺎ ﻳ ﺪوس ﺁﺛﺎﻣﻨ ﺎ19 .إﻟ ﻰ اﻷﺑ ﺪ ﻏﻀ ﺒﻪ ﻓﺈﻧ ﻪ ﻳﺴ ﺮ ﺑﺎﻟﺮأﻓ ﺔ
( ﺗﺼ ﻨﻊ اﻷﻣﺎﻧ ﺔ ﻟﻴﻌﻘ ﻮب20 .وﺗﻄ ﺮح ﻓ ﻲ أﻋﻤ ﺎق اﻟﺒﺤ ﺮ ﺟﻤﻴ ﻊ ﺧﻄﺎﻳ ﺎهﻢ
.واﻟﺮأﻓﺔ ﻹﺑﺮاهﻴﻢ اﻟﻠﺘﻴﻦ ﺣﻠﻔﺖ ﻵﺑﺎﺋﻨﺎ ﻣﻨﺬ أﻳﺎم اﻟﻘﺪم
Ezekiel 18: 20-32

- בֵּן לֹא: הִיא תָמוּת,כ ַהנֶּפֶשׁ הַחֹטֵאת
-ִשּׂא ַבּעֲוֹן ַהבֵּן
ָ  וְאָב לֹא י,ִשּׂא ַבּעֲוֹן הָאָב
ָי
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 וְ ִר ְשׁעַת רשע, ִצ ְדקַת ַה ַצּדִּיק ָעלָיו ִתּ ְהיֶה.ָשׁע( ָעלָיו ִתּ ְהיֶה
ָ ) ָהר

 ָחטָא בָּם-ֲשׁר
ֶ  ָמעַל וּ ְב ַחטָּאתוֹ א-ֲשׁר
ֶ ְבּ ַמעֲלוֹ א
.יָמוּת

20 The soul that sinneth, it shall die; the son shall not bear the

24

iniquity of the father with him, neither shall the father bear the
iniquity of the son with him; the righteousness of the righteous
shall be upon him, and the wickedness of the wicked shall be
upon him.

ֲשׁר
ֶ חַטֹּאתָו א- כִּי יָשׁוּב ִמכָּל,ָשׁע
ָ כא וְ ָהר
ִשׁפָּט
ְ ָשׂה מ
ָ  וְע,חֻקוֹתַי-כָּל-ְשׁמַר אֶת
ָ  ו,ָשׂה
ָע
. לֹא יָמוּת,חָיֹה יִ ְחיֶה--וּ ְצ ָדקָה
21

But if the wicked turn from all his sins that he hath
committed, and keep all My statutes, and do that which is
lawful and right, he shall surely live, he shall not die.

: לֹא יִזָּכְרוּ לוֹ,ָשׂה
ָ ֲשׁר ע
ֶ ְשׁעָיו א
ָ פּ-כב כָּל
. יִ ְחיֶה,ָשׂה
ָ ע-ֲשׁר
ֶ ְבּ ִצ ְדקָתוֹ א
22 None of his transgressions that he hath committed shall be
remembered against him; for his righteousness that he hath
done he shall live.

 נְאֻם אֲדֹנָי,ָשׁע
ָ כג ֶהחָפֹץ ֶאחְפֹּץ מוֹת ר
. וְ ָחיָה, הֲלוֹא בְּשׁוּבוֹ ִמ ְדּ ָרכָיו:יְהוִה
23 Have I any pleasure at all that the wicked should die? saith
the Lord GOD; and not rather that he should return from his
ways, and live?

,ָשׂה ָעוֶל
ָ  וְע,כד וּבְשׁוּב ַצדִּיק ִמ ִצּ ְדקָתוֹ
,ֲשׂה
ֶ ָשׁע יַע
ָ ָשׂה ָהר
ָ ע-ֲשׁר
ֶ כְּכֹל הַתּוֹעֵבוֹת א
,ָשׂה לֹא ִתזָּ ַכ ְרנָה
ָ ע-ֲשׁר
ֶ  ִצדְקֹתָו א-כָּל--וָחָי
51

But when the righteous turneth away from his
righteousness, and committeth iniquity, and doeth according to
all the abominations that the wicked man doeth, shall he live?
None of his righteous deeds that he hath done shall be
remembered; for his trespass that he trespassed, and for his sin
that he hath sinned, for them shall he die.

: לֹא יִ ָתּכֵן ֶדּ ֶר ְך אֲדֹנָי,כה וַ ֲא ַמ ְרתֶּם
, ֲה ַד ְרכִּי לֹא יִ ָתּכֵן,ִשׂ ָראֵל
ְ  בֵּית י,נָא-ִשׁמְעוּ
.הֲלֹא ַד ְרכֵיכֶם לֹא יִ ָתּכֵנוּ
25 Yet ye say: The way of the Lord is not equal. Hear now, O
house of Israel: Is it My way that is not equal? is it not your
ways that are unequal?

 וּמֵת,ָשׂה ָעוֶל
ָ  ַצדִּיק ִמ ִצּ ְדקָתוֹ וְע-כו בְּשׁוּב
. יָמוּת,ָשׂה
ָ ע-ֲשׁר
ֶ  ְבּ ַעוְלוֹ א:ֲעלֵיהֶם
26

When the righteous man turneth away from his
righteousness, and committeth iniquity, he shall die therefor;
for his iniquity that he hath done shall he die.

,ָשׂה
ָ ֲשׁר ע
ֶ ִשׁעָתוֹ א
ְ  ֵמר,ָשׁע
ָ כז וּבְשׁוּב ר
.נַפְשׁוֹ יְ ַחיֶּה- אֶת,הוּא-- וּ ְצ ָדקָה,ִשׁפָּט
ְ וַיַּעַשׂ מ
27

Again, when the wicked man turneth away from his
wickedness that he hath committed, and doeth that which is
lawful and right, he shall save his soul alive.

ְשׁעָיו
ָ פּ- ִמכָּל,(ָשׁב
ָ כח וַיִּ ְראֶה וישוב )וַיּ
. לֹא יָמוּת, ָחיוֹ יִ ְחיֶה--ָשׂה
ָ ֲשׁר ע
ֶא
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32 For I have no pleasure in the death of him that dieth, saith
the Lord GOD; wherefore turn yourselves, and live.
ﺣﺰﻗﻴﺎل (32-19) 18
 (19وأﻧﺘﻢ ﺗﻘﻮﻟﻮن ﻟﻤ ﺎذا ﻻ ﻳﺤﻤ ﻞ اﻻﺑ ﻦ ﻣ ﻦ إﺛ ﻢ اﻷب .أﻣ ﺎ اﻻﺑ ﻦ ﻓﻘ ﺪ ﻓﻌ ﻞ
ﺣﻘﺎ وﻋﺪﻻ ﺣﻔﻆ ﺟﻤﻴﻊ ﻓﺮاﺋﻀﻲ وﻋﻤﻞ ﺑﻬﺎ ﻓﺤﻴﺎة ﻳﺤﻴﻰا (20 .اﻟ ﻨﻔﺲ اﻟﺘ ﻲ
ﺗﺨﻄﺊ هﻲ ﺗﻤﻮت إﺛﻢ اﻻﺑﻦ .ﺑﺮ اﻟﺒﺎر ﻋﻠﻴﻪ ﻳﻜﻮن وﺷﺮ اﻟﺸﺮﻳﺮ ﻋﻠﻴﻪ ﻳﻜﻮن.
 (21ﻓﺈذا رﺟﻊ اﻟﺸﺮﻳﺮ ﻋﻦ ﺟﻤﻴﻊ ﺧﻄﺎﻳﺎﻩ اﻟﺘ ﻲ ﻓﻌﻠﻬ ﺎ وﺣﻔ ﻆ آ ﻞ ﻓﺮاﺋﻀ ﻲ
وﻓﻌﻞ ﺣﻘﺎ وﻋ ﺪﻻ ﻓﺤﻴ ﺎة ﻳﺤﻴ ﻰا ﻻ ﻳﻤ ﻮت (22 .آ ﻞ ﻣﻌﺎﺻ ﻴﻪ اﻟﺘ ﻲ ﻓﻌﻠ ﻪ ﻻ
ﺗﺬآﺮ ﻋﻠﻴﻪ ﻓﻲ ﺑﺮﻩ اﻟﺬي ﻋﻤﻞ ﻳﺤﻴﻰا (23 .هﻞ ﻣﺴ ﺮة إﺳ ُﺮ ﺑﻤ ﻮت اﻟﺸ ﺮﻳﺮ
ل اﻟﺴ ﻴﺪ اﻟ ﺮب أﻻ ﺑﺮﺟﻮﻋ ﻪ ﻋ ﻦ ﻃﺮﻗ ﻪ ﻓﻴﺤﻴ ﻰا (24 .وإذا رﺟ ﻊ اﻟﺒ ﺎر
ﻳﻘ ﻮ ُ
ﻋﻦ ﺑﺮﻩ وﻋﻤﻞ إﺛﻤﺎ وﻓﻌﻞ ﻣﺜﻞ آﻞ اﻟﺮﺟﺎﺳﺎت اﻟﺘﻲ ﻳﻔﻌﻠﻬﺎ اﻟﺸﺮﻳﺮ أﻓﻴﺤﻴﻰا.
آﻞ ﺑﺮﻩ اﻟﺬي ﻋﻤﻠﻪ ﻻ ﻳﺬآﺮ  .ﻓﻲ ﺧﻴﺎﻧﺘﻪ اﻟﺘﻲ ﺧﺎﻧﻬﺎ وﻓﻲ ﺧﻄﻴﺘﻪ اﻟﺘﻲ أﺧﻄﺄ
ﺑﻬﺎ ﻳﻤﻮت (25 .وأﻧﺘﻢ ﺗﻘﻮﻟﻮن ﻟﻴﺴﺖ ﻃﺮﻳﻖ اﻟﺮب ﻣﺴ ﺘﻮﻳﺔ .ﻓﺄﺳ ﻤﻌﻮا اﻵن
ﻳﺎ ﺑﻴﺖ إﺳﺮاﺋﻴﻞ .أ ﻃﺮﻳﻘﻲ هﻲ ﻏﻴﺮ ﻣﺴﺘﻮﻳﺔ .أﻟﻴﺴﺖ ﻃﺮﻗﻜﻢ ﻏﻴ ﺮ ﻣﺴ ﺘﻮﻳﺔ.
 (26إذا رﺟ ﻊ اﻟﺒ ﺎر ﻋ ﻦ ﺑ ﺮﻩ وﻋﻤ ﻞ إﺛﻤ ﺎ وﻣ ﺎت ﻓﻴ ﻪ ﻓﺒﺈﺛﻤ ﻪ اﻟ ﺬي ﻋﻤﻠ ﻪ
ﻳﻤﻮت (27 .وإذا رﺟﻊ اﻟﺸﺮﻳﺮ ﻋﻦ ﺷﺮﻩ اﻟﺬي ﻓﻌﻞ وﻋﻤﻞ ﺣﻘﺎ وﻋ ﺪﻻ ﻓﻬ ﻮ
ﻳﺤﻴ ﻰ ﻧﻔﺴ ﻪ (28 .رأى ﻓﺮﺟ ﻊ ﻋ ﻦ ﻣﻌﺎﺻ ﻴﻪ اﻟﺘ ﻲ ﻋﻤﻠﻬ ﺎ ﻓﺤﻴ ﺎة ﻳﺤﻴ ﻰا ﻻ
ﻳﻤﻮت (29 .وﺑﻴﺖ إﺳﺮاﺋﻴﻞ ﻳﻘ ﻮل ﻟﻴﺴ ﺖ ﻃﺮﻳ ﻖ اﻟ ﺮب ﻣﺴ ﺘﻮﻳﺔ .أ ﻃﺮﻳﻘ ﻲ
ﻏﻴﺮ ﻣﺴﺘﻘﻴﻤﺔ ﻳﺎ ﺑﻴﺖ إﺳﺮاﺋﻴﻞ .أﻟﻴﺴﺖ ﻃﺮﻗﻜﻢ ﻏﻴﺮ ﻣﺴﺘﻘﻴﻤﺔ (30 .ﻣﻦ أﺟﻞ
ذﻟﻚ أﻗﻀﻲ ﻋﻠ ﻴﻜﻢ ﻳ ﺎ ﺑﻴ ﺖ إﺳ ﺮاﺋﻴﻞ آ ﻞ واﺣ ﺪ آﻄﺮﻗ ﺔ ﻳﻘ ﻮل اﻟﺴ ﻴﺪ اﻟ ﺮب.
ﺗﻮﺑ ﻮا وارﺟﻌ ﻮا ﻋ ﻦ آ ﻞ ﻣﻌﺎﺻ ﻴﻜﻢ وﻻ ﻳﻜ ﻮن ﻟﻜ ﻢ اﻹﺛ ﻢ ﻣﻬﻠﻜ ﺔ(31 .
اﻃﺮﺣﻮا ﻋﻨﻜﻢ آﻞ ﻣﻌﺎﺻﻴﻜﻢ اﻟﺘﻲ ﻋﺼﻴﺘﻢ ﺑﻬﺎ وأﻋﻤﻠﻮا ﻷﻧﻔﺴ ﻜﻢ ﻗﻠﺒ ًﺎ ﺟﺪﻳ ﺪًا
وروﺣًﺎ ﺟﺪﻳﺪة .ﻓﻠﻤﺎذا ﺗﻤﻮﺗ ﻮن ﻳ ﺎ ﺑﻴ ﺖ إﺳ ﺮاﺋﻴﻞ (32 .ﻷﻧ ﻲ ﻻ أﺳ ﺮ ﺑﻤ ﻮت
ﻣﻦ ﻳﻤﻮت ﻳﻘﻮل اﻟﺴﻴﺪ اﻟﺮب .ﻓﺄرﺟﻌﻮا وأﺣﻴﻮا.
Exodus 34: 6-8

ו וַיַּעֲבֹר יְהוָה עַלָ -פּנָיו ,וַיִּ ְקרָא ,יְהוָה
יְהוָה ,אֵל רַחוּם וְחַנּוּןֶ --א ֶר ְך אַ ַפּיִם ,וְרַב-
ֶחסֶד וֶ ֱאמֶת.
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28

Because he considereth, and turneth away from all his
transgressions that he hath committed, he shall surely live, he
shall not die.

ִשׂ ָראֵל ,לֹא יִ ָתּכֵן ֶדּ ֶר ְך
כט וְאָמְרוּ בֵּית י ְ
ִשׂ ָראֵל--
אֲדֹנָיַ :ה ְדּ ָרכַי לֹא יִ ָתּכְנוֵּ ,בּית י ְ
הֲלֹא ַד ְרכֵיכֶם ,לֹא יִ ָתּכֵן.
29

Yet saith the house of Israel: The way of the Lord is not
equal. O house of Israel, is it My ways that are not equal? is it
?not your ways that are unequal

ֶשׁפֹּט ֶא ְתכֶםֵ ,בּית
ל ָלכֵן אִישׁ ִכּ ְד ָרכָיו א ְ
ָשׁיבוּ
ִשׂ ָראֵל--נְאֻם ,אֲדֹנָי יְהוִה :שׁוּבוּ וְה ִ
יְ
ִשׁעֵיכֶם ,וְלֹא-יִ ְהיֶה ָלכֶם ְל ִמכְשׁוֹל
ִמכָּל-פּ ְ
עָוֹן.
30

Therefore I will judge you, O house of Israel, every one
according to his ways, saith the Lord GOD. Return ye, and
turn yourselves from all your transgressions; so shall they not
be a stumblingblock of iniquity unto you.

ִשׁעֵיכֶם
ַשׁלִיכוּ ֵמ ֲעלֵיכֶם ,אֶת-כָּל-פּ ְ
לא ה ְ
ְשׁ ְעתֶּם בָּם ,וַעֲשׂוּ ָלכֶם לֵב ָחדָשׁ,
ֲשׁר פּ ַ
אֶ
ִשׂ ָראֵל.
ָשׁה; וְָלמָּה ָתמֻתוּ ,בֵּית י ְ
וְרוּ ַח ֲחד ָ
31

Cast away from you all your transgressions, wherein ye
;have transgressed; and make you a new heart and a new spirit
?for why will ye die, O house of Israel

לב כִּי לֹא ֶאחְפֹּץ בְּמוֹת ַהמֵּת ,נְאֻם אֲדֹנָי
ָשׁיבוּ ,וִחְיוּ.
יְהוִה :וְה ִ
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6 And the LORD passed by before him, and proclaimed: 'The
LORD, the LORD, God, merciful and gracious, long-suffering,
and abundant in goodness and truth;

ֶשׁע
ַ נֹשׂא עָוֹן וָפ
ֵ ,ז נֹצֵר ֶחסֶד ָל ֲא ָלפִים
פֹּקֵד עֲוֹן אָבוֹת-- לֹא יְנַקֶּה,וְ ַחטָּאָה; וְנַקֵּה
-ֵשׁים וְעַל
ִ  ִשׁלּ- עַל, ְבּנֵי ָבנִים- ָבּנִים וְעַל-עַל
.ִר ֵבּעִים
7

keeping mercy unto the thousandth generation, forgiving
iniquity and transgression and sin; and that will by no means
clear the guilty; visiting the iniquity of the fathers upon the
children, and upon the children's children, unto the third and
unto the fourth generation.'

.ִשׁתָּחוּ
ְ  וַיּ,מֹשׁה; וַיִּקֹּד אַ ְרצָה
ֶ ,ח וַיְ ַמהֵר
8

And Moses made haste, and bowed his head toward the
earth, and worshipped.

(8 - 6) 34 وﺧﺮوج
( ﻓﺎﺟﺘﺎز اﻟﺮب ﻗﺪاﻣﻪ وﻧﺎدي اﻟﺮب اﻟﺮب إﻟﻪ رﺣﻴﻢ ورؤف ﺑﻄﺊ اﻟﻐﻀﺐ6
( ﺣ ﺎﻓﻆ اﻹﺣﺴ ﺎن إﻟ ﻰ أﻟ ﻮف ﻏ ﺎﻓﺮ اﻹﺛ ﻢ7 .وآﺜﻴ ﺮ اﻹﺣﺴ ﺎن واﻟﻮﻓ ﺎء
 وﻟﻜﻨ ﻪ ﻟ ﻦ ﻳﺒ ﺮئ إﺑ ﺮاء ﻣﻔﺘﻘ ﺪ إﺛ ﻢ اﻵﺑ ﺎء ﻓ ﻲ اﻷﺑﻨ ﺎء.واﻟﻤﻌﺼﻴﺔ واﻟﺨﻄﻴﺌ ﺔ
( ﻓﺄﺳ ﺮع ﻣﻮﺳ ﻰ وﺧ ﺮ إﻟ ﻰ8 .وﻓﻲ أﺑﻨﺎء اﻷﺑﻨﺎء ﻓﻲ اﻟﺠﻴﻞ اﻟﺜﺎﻟ ﺚ واﻟﺮاﺑ ﻊ
.اﻷرض وﺳﺠﺪ
Allah should be loved totally and absolutely form our
hearts and souls.
Deut 13: 2-5

; אוֹ חֹלֵם חֲלוֹם,יָקוּם ְבּ ִק ְר ְבּ ָך נָבִיא-ב כִּי
.  אוֹ מוֹפֵת,וְנָתַן ֵאלֶי ָך אוֹת
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2 If there arise in the midst of thee a prophet, or a dreamer of
dreams--and he give thee a sign or a wonder,

 ִדּבֶּר ֵאלֶי ָך-ֲשׁר
ֶ  א,ג וּבָא הָאוֹת וְהַמּוֹפֵת
ֲשׁר
ֶ  א,נֵ ְלכָה אַ ֲחרֵי אֱלֹהִים ֲא ֵחרִים: לֵאמֹר
וְנָ ָע ְבד--יְַד ְעתָּם-לֹא
. ֵם
3 and the sign or the wonder come to pass, whereof he spoke
unto thee--saying: 'Let us go after other gods, which thou hast
not known, and let us serve them';

 אוֹ, ִדּ ְברֵי ַהנָּבִיא הַהוּא- אֶל,ִשׁמַע
ְ ד לֹא ת
 כִּי ְמנַסֶּה יְהוָה: הַהוּא,ַהחֲלוֹם
חוֹלֵם-אֶל
ִשׁכֶם אֹ ֲהבִים
ְ  ָל ַדעַת ֲהי, ֶא ְתכֶם,אֱלֹהֵיכֶם
-וּ ְבכָל
 ְל ַב ְבכֶם- ְבּכָל,יְהוָה ֱאלֹהֵיכֶם-אֶת
ְשׁכ
ְ נַפ
. ֶם
4 thou shalt not hearken unto the words of that prophet, or
unto that dreamer of dreams; for the LORD your God putteth
you to proof, to know whether ye do love the LORD your God
with all your heart and with all your soul.

 וְאֹתוֹ,ה אַ ֲחרֵי יְהוָה אֱלֹהֵיכֶם ֵתּלֵכוּ
ִשׁמֹרוּ וּבְקֹלוֹ
ְ  ִמצְוֹתָיו תּ-;וְאֶת
תִירָאוּ
.  וְאֹתוֹ ַתעֲבֹדוּ וּבוֹ ִת ְדבָּקוּן,ִשׁמָעוּ
ְת
5 After the LORD your God shall ye walk, and Him shall ye
fear, and His commandments shall ye keep, and unto His voice
shall ye hearken, and Him shall ye serve, and unto Him shall
ye cleave.
(4 - 1) 13 ﺳﻔﺮ اﻟﺘﺜﻨﻴﺔ
( وﻟ ﻮ2 .(إذا ﻗﺎم ﻓﻲ وﺳﻄﻚ ﻧﺒﻲ أو ﺣﺎﻟﻢ ﺣﻠﻤ ﺎ وأﻋﻄ ﺎك ﺁﻳ ﺔ أو أﻋﺠﻮﺑ ﺔ1
ﺣﺪﺛﺖ اﻵﻳﺔ أو اﻷﻋﺠﻮﺑﺔ اﻟﺘﻲ آﻠﻤﻚ ﻋﻨﻬ ﺎ ﻗ ﺎﺋﻼ ﻟﻨ ﺬهﺐ وراء إﻟﻬ ﺔ أﺧ ﺮى
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( ﻓﻼ ﺗﺴﻤﻊ ﻟﻜﻼم ذﻟﻚ اﻟﻨﺒﻲ أو اﻟﺤﺎﻟﻢ ذﻟ ﻚ اﻟﺤﻠ ﻢ ﻷن3 .ﻟﻢ ﺗﻌﺮﻓﻬﺎ وﺗﻌﺒﺪهﺎ
اﻟﺮب إﻟﻬﻜﻢ ﻳﻤﺘﺤﻨﻜﻢ ﻟﻜﻲ ﻳﻌﻠﻢ هﻞ ﺗﺤﺒﻮن اﻟﺮب إﻟﻬﻜﻢ ﻣﻦ آﻞ ﻗﻠﻮﺑﻜﻢ وﻣ ﻦ
( وراء اﻟﺮب إﻟﻬﻜﻢ ﺗﺴﻴﺮون وإﻳﺎﻩ ﺗﺘﻘﻮن ووﺻ ﺎﻳﺎﻩ ﺗﺤﻔﻈ ﻮن4 .آﻞ أﻧﻔﺴﻜﻢ
.وﺻﻮﺗﻪ ﺗﺴﻤﻌﻮن وإﻳﺎﻩ ﺗﻌﺒﺪون وﺑﻪ ﺗﻠﺘﺼﻘﻮن
Allah has prohibited worshipping any graven image
even those that Allah had praised.
Exodus 20: 1-9

 ַה ְדּ ָברִים ָה ֵאלֶּה- אֵת כָּל,א וַיְַדבֵּר אֱלֹהִים
.לֵאמֹר

, ִר ֵבּעִים-ֵשׁים וְעַל
ִ  ִשׁלּ- ָבּנִים עַל-אָבֹת עַל
.לְשֹׂנְאָי
4

thou shalt not bow down unto them, nor serve them; for I
the LORD thy God am a jealous God, visiting the iniquity of
the fathers upon the children unto the third and fourth
generation of them that hate Me;

,לְאֹ ֲהבַי-- ַל ֲא ָלפִים,ְעֹשׂה ֶחסֶד
ֶ ה ו
.וּלְשֹׁ ְמרֵי ִמצְוֹתָי
5

and showing mercy unto the thousandth generation of them
that love Me and keep My commandments.

1 And God spoke all these words, saying:

ֲשׁר הוֹצֵאתִי ָך
ֶ  א,ב אָנֹכִי יְהוָה אֱלֹהֶי ָך
יִ ְהיֶה ְל ָך- לֹא:ֵמ ֶארֶץ ִמ ְצ ַריִם ִמבֵּית ֲע ָבדִים
. ָפּנָי- עַל,אֱלֹהִים ֲא ֵחרִים
2

I am the LORD thy God, who brought thee out of the land
of Egypt, out of the house of bondage. Thou shalt have no
other gods before Me.

ֲשׁר
ֶ  א,תְּמוּנָה- וְכָל,ֲשׂה ְל ָך ֶפסֶל
ֶ  ַתע-ג לֹא
ֲשׁר
ֶ וַא--ֲשׁר בָּאָרֶץ ִמ ָתּחַת
ֶ  וַא,ַשּׁ ַמיִם ִמ ַמּעַל
ָבּ
. ִמ ַתּחַת לָאָרֶץ,ַבּ ַמּיִם
3

Thou shalt not make unto thee a graven image, nor any
manner of likeness, of any thing that is in heaven above, or
that is in the earth beneath, or that is in the water under the
earth;

 כִּי: וְלֹא ָת ָע ְבדֵם,ִשׁ ַתּ ֲחוֶה ָלהֶם
ְ ת-ד לֹא
פֹּקֵד עֲוֹן-- אֵל ַקנָּא,אָנֹכִי יְהוָה אֱלֹהֶי ָך
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:ַשּׁוְא
ָ  ל,יְהוָה אֱלֹהֶי ָך- ֵשׁם-ִשּׂא אֶת
ָ ו לֹא ת
 ְשׁמוֹ-ִשּׂא אֶת
ָ י-ֲשׁר
ֶ  אֵת א,כִּי לֹא יְנַקֶּה יְהוָה
.ַשּׁוְא
ָל
6 Thou shalt not take the name of the LORD thy God in vain;
for the LORD will not hold him guiltless that taketh His name
in vain.

. ְל ַקדְּשׁוֹ,ַשּׁבָּת
ַ יוֹם ה-ז זָכוֹר אֶת
7 Remember the sabbath day, to keep it holy.

-ָשׂי ָת כָּל
ִ  וְע,ח ֵשׁ ֶשׁת יָמִים ַתּעֲבֹד
.ְמלַא ְכ ֶתּ ָך
8 Six days shalt thou labour, and do all thy work;

: לַיהוָה אֱלֹהֶי ָך, ַשׁבָּת--ַשּׁבִיעִי
ְ  ה,ט וְיוֹם
, ְמלָאכָה אַתָּה וּ ִבנְ ָך וּ ִב ֶתּ ָך-ֲשׂה כָל
ֶ  ַתע-לֹא
ֲשׁר
ֶ  א, וְגֵ ְר ָך,ַע ְב ְדּ ָך וַ ֲא ָמ ְת ָך וּ ְב ֶה ְמ ֶתּ ָך
.ִשׁ ָערֶי ָך
ְבּ
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9 but the seventh day is a sabbath unto the LORD thy God, in

Sura 21: 22, Sura 23: 91, Sura 3: 18.

it thou shalt not do any manner of work, thou, nor thy son, nor
thy daughter, nor thy man-servant, nor thy maid-servant, nor
thy cattle, nor thy stranger that is within thy gates;

Sura 21
22. If there were, in the heavens and the earth, other gods

(7 - 1) 20 ﺧﺮوج
( أﻧﺎ اﻟﺮب إﻟﻬ ﻚ اﻟ ﺬي أﺧﺮﺟ ﻚ2 .( ﺛﻢ ﺗﻜﻠﻢ اﷲ ﺑﺠﻤﻴﻊ هﺬﻩ اﻟﻜﻠﻤﺎت ﻗﺎﺋﻼ1
(4 .( ﻻ ﻳﻜﻦ ﻟﻚ إﻟﻬ ﺔ أﺧ ﺮى أﻣ ﺎﻣﻲ3 .ﻣﻦ أرض ﻣﺼﺮ ﻣﻦ ﺑﻴﺖ اﻟﻌﺒﻮدﻳﺔ
ﻻ ﺗﺼﻨﻊ ﻟﻚ ﺗﻤﺜﺎﻻ ﻣﻨﺤﻮﺗﺎ وﻻ ﺻﻮرة ﻣﺎ ﻣﻤﺎ ﻓﻲ اﻟﺴﻤﺎء ﻣﻦ ﻓﻮق وﻣ ﺎ ﻓ ﻲ
اﻷرض ﻣﻦ ﺗﺤﺖ وﻣﺎ ﻓﻲ اﻟﻤ ﺎء ﻣ ﻦ ﻓ ﻲ اﻷرض ﻣ ﻦ ﺗﺤ ﺖ وﻣ ﺎ ﻓ ﻲ اﻟﻤ ﺎء
 ﻷﻧ ﻲ أﻧ ﺎ اﻟ ﺮب إﻟﻬ ﻚ.( ﻻ ﺗﺴﺠﺪ ﻟﻬﻦ وﻻ ﺗﻌﺒﺪهﻦ5 .ﻣﻦ ﺗﺤﺖ ﻓﻲ اﻷرض
إﻟ ﻪ ﻏﻴ ﻮر أﻓﺘﻘ ﺪ ذﻧ ﻮب اﻷﺑ ﺎء ﻓ ﻲ اﻷﺑﻨ ﺎء ﻓ ﻲ اﻟﺠﻴ ﻞ اﻟﺜﺎﻟ ﺚ واﻟﺮاﺑ ﻊ ﻣ ﻦ
(7 .( وأﺻﻨﻊ إﺣﺴﺎﻧﺎ إﻟﻰ أﻟﻮف ﻣﻦ ﻣﺤﺒ ﻲ وﺣ ﺎﻓﻈﻲ وﺻ ﺎﻳﺎي6 .ﻣﺒﻐﻀﻲ
 ﻷن اﻟ ﺮب ﻻ ﻳﺒ ﺮي ﻣ ﻦ ﻧﻄ ﻖ ﺑﺎﺳ ﻤﻪ، ﻼ
ً ﻻ ﺗﻨﻄ ﻖ ﺑﺎﺳ ﻢ اﻟ ﺮب إﻟﻬ ﻚ ﺑ ﺎﻃ
.ﻼ
ً ﺑﺎﻃ
There is no mediator in worshipping Allah.
Isaiah 48: 11

besides Allah, there would have been confusion in both! but
glory to Allah, the Lord of the Throne: (High is He) above
what they attribute to Him!

Sura 23
91. No son did Allah beget, nor is there any god along with
Him: (if there were many gods), behold, each god would have
taken away what he had created, and some would have lorded
it over others! Glory to Allah. (He is free) from the (sort of)
things they attribute to Him!

Sura 3
18. There is no god but He: That is the witness of Allah, His
angels, and those endued with knowledge, standing firm on
justice. There is no god but He, the Exalted in Power, the
Wise.

; כִּי אֵי ְך יֵחָל,יא ְל ַמ ֲענִי ְל ַמ ֲענִי ֶא ֱע ֶשׂה
. ֶאתֵּן- לְאַחֵר לֹא,וּכְבוֹדִי

Allah has no partner or equal
Sura 42: 11.

11 For Mine own sake, for Mine own sake, will I do it; for
how should it be profaned? And My glory will I not give to
another.

(11)48 أﺷﻌﻴﺎ
 وآﺮاﻣﺘﻲ ﻻ أﻋﻄﻴﻬﺎ ﻵﺧﺮ. ( ﻣﻦ أﺟﻞ ﻧﻔﺴﻲ ﻻ ﻳﺪﻧﺲ اﺳﻤﻲ11

Sura 42
11. (He is) the Creator of the heavens and the earth: He has
made for you pairs from among yourselves, and pairs among
cattle: by this means does He multiply you: there is nothing
whatever like unto Him, and He is the One that hears and sees
(all things).

There are Verses in the Holy Qur’an which are
similar to the verses in the Bible regarding above
subject. (S) Means Sura of the Holy Qur’an.

Allah is the only one who can give and take life away.
Sura 25: 58, Sura 3: 156.

Allah is the one and the only God.

Sura 25
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58. And put thy trust in Him Who lives and dies not; and
celebrate his praise; and enough is He to be acquainted with
the faults of His servants;-

No one’s eyes had ever, nor can anyone every see
Allah, nor can we imagine or conceptualize Allah.
Sura 42: 51, Sura 6: 103, Sura 43: 84.

Sura 3
156. O ye who believe! Be not like the Unbelievers, who say

Sura 42
51. It is not fitting for a man that Allah should speak to him

of their brethren, when they are travelling through the Earth or
engaged in fighting: "If they had stayed with us, they would
not have died, or been slain." This that Allah may make it a
cause of sighs and regrets in their hearts. It is Allah that gives
Life and Death, and Allah sees well all that ye do.

Allah is the only one who can raise the dead and he is
the only Savior.
Sura 39: 36, Sura 39: 44.
Sura 39
36. Is not Allah enough for his Servant? But they try to
frighten thee with other (gods) besides Him! for such as Allah
leaves to stray, there can be no guide.

Sura 39
44. Say: "To Allah belongs exclusively (the right to grant)
intercession: to Him belongs the dominion of the heavens and
the earth: In the End, it is to Him that ye shall be brought
back."

All worship is to Allah alone.
Sura 20: 14.
Sura 20
14. "Verily, I am Allah. There is no god but I: So serve thou
Me (only), and establish regular prayer for celebrating My
praise.

except by inspiration, or from behind a veil, or by the sending
of a messenger to reveal, with Allah.s permission, what Allah
wills: for He is Most High, Most Wise.

Sura 6
103. No vision can grasp Him, but His grasp is over all vision:
He is above all comprehension, yet is acquainted with all
things.

Sura 43
84. It is He Who is Allah in heaven and Allah on earth; and He
is full of Wisdom and Knowledge.

Allah is better than anything that a mankind is
capable of describing.
Sura 6: 80
Sura 6
80. His people disputed with him. He said: "(Come) ye to
dispute with me, about Allah, when He (Himself) hath guided
me? I fear not (the beings) ye associate with Allah. Unless my
Lord willeth, (nothing can happen). My Lord comprehendeth
in His knowledge all things. Will ye not (yourselves) be
admonished?

Allah is the creator of time and space; therefore, He is
not affected by time or space.
Sura 4: 126.
Sura 4
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126. But to Allah belong all things in the heavens and on
earth: And He it is that Encompasseth all things.
Allah never changes but can change everything.
Sura 2: 255; Sura 112: 1-4.
Sura 2
255. Allah. There is no god but He,-the Living, the Selfsubsisting, Eternal. No slumber can seize Him nor sleep. His
are all things in the heavens and on earth. Who is there can
intercede in His presence except as He permitteth? He
knoweth what (appeareth to His creatures as) before or after or
behind them. Nor shall they compass aught of His knowledge
except as He willeth. His Throne doth extend over the heavens
and the earth, and He feeleth no fatigue in guarding and
preserving them for He is the Most High, the Supreme (in
glory).

Sura 112
1. Say: He is Allah, the One and Only; 2. Allah, the Eternal,
Absolute; 3. He begetteth not, nor is He begotten; 4. And
there is none like unto Him.

Sura 31
33. O mankind! do your duty to your Lord, and fear (the
coming of) a Day when no father can avail aught for his son,
nor a son avail aught for his father. Verily, the promise of
Allah is true: let not then this present life deceive you, nor let
the chief Deceiver deceive you about Allah. 34. Verily the
knowledge of the Hour is with Allah (alone). It is He Who
sends down rain, and He Who knows what is in the wombs.
Nor does any one know what it is that he will earn on the
morrow: Nor does any one know in what land he is to die.
Verily with Allah is full knowledge and He is acquainted (with
all things).

Sura 42
25. He is the One that accepts repentance from His Servants
and forgives sins: and He knows all that ye do.

Sura 39
53. Say: "O my Servants who have transgressed against their
souls! Despair not of the Mercy of Allah. for Allah forgives all
sins: for He is Oft-Forgiving, Most Merciful.

Allah is all forgiving and merciful to all who repent,
by His Will starting from Adam to the last Day of
Judgment.
Sura 2: 37, Sura 74: 38, Sura 31: 33, Sura 42: 25, and
Sura 39: 53.

No one will ask Allah what He does, but Allah will ask
us what we do.
Sura 21: 23.

Sura 2
37. Then learnt Adam from his Lord words of inspiration, and

besides Allah, there would have been confusion in both! but
glory to Allah, the Lord of the Throne: (High is He) above
what they attribute to Him!

his Lord Turned towards him; for He is Oft-Returning, Most
Merciful.

Sura 21
22. If there were, in the heavens and the earth, other gods

Sura 74
38. Every soul will be (held) in pledge for its deeds.
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Say: "Sufficient is Allah for me! In Him trust those who put
their trust."

CHAPTER 2
WHY DID ALLAH
CREATE MANKIND?
We know that Allah created plants to serve animals and
Allah created both animals and plants to serve mankind. The purpose
of Allah creating mankind is to worship Him through His direction,
Sura 39:38. Allah did not create us without giving us guidance. He
told us through His direction which is the best way to arrange and
lead our lives.
Allah accomplished this by choosing from among us the
best people to be His Prophets and messengers; each nation was
given the best person among them to carry the message of Allah to
the people. Each chosen person spoke the language of his people,
Sura 14:4. The chosen one did not follow the wrong practices of his
people even before he became a prophet, and already had ideas of the
right way, Allah’s way. Many prophets were rejected by their people,
Sura 2:87. The prophets never turned against Allah. Allah did not
send His Messengers just for believers.
They were sent for Non Believers also, Sura 15:11, After
Adam(pbuh), Sura 30:21-22, when the human populations had grown
larger, Allah started sending Prophets, Sura 4:163-165. Allah chose
Noah (pbuh) to bring His message to Noah’s people to guide them
for 950 years, Sura 29:14. The people did not listen to Allah’s
message, and so He sent a flood to punish them. This act left Noah
(pbuh), his children and followers so that there were always some
people who believed in Allah.

Each prophet or messenger spoke the language of his
people.
Sura 14: 4
Sura 14
4. We sent not an apostle except (to teach) in the language of
his (own) people, in order to make (things) clear to them. Now
Allah leaves straying those whom He pleases and guides
whom He pleases: and He is Exalted in power, full of Wisdom.

Many prophets were rejected by their people
Sura 2: 87
Sura 2
87. We gave Moses the Book and followed him up with a
succession of apostles; We gave Jesus the son of Mary Clear
(Signs) and strengthened him with the holy spirit. Is it that
whenever there comes to you an apostle with what ye
yourselves desire not, ye are puffed up with pride?- Some ye
called impostors, and others ye slay!

Allah sent His messengers for Non Believers also.
Sura 15:11.

Allah created the Universe.
Sura 39: 38

Sura 15
11. Never came an apostle to them they did not mock.

Sura 39
38. If indeed thou ask them who it is that created the heavens

Allah made variations of languages and colors.
Sura 30: 21-22

and the earth, they would be sure to say, "(Allah)". Say: "See
ye then? the things that ye invoke besides Allah,- can they, if
Allah wills some Penalty for me, remove His Penalty?- Or if
He wills some Grace for me, can they keep back his Grace?"

Sura 30
21. And among His Signs is this, that He created for you
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mates from among yourselves, that ye may dwell in
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tranquillity with them, and He has put love and mercy between
your (hearts): verily in that are Signs for those who reflect.
22. And among His Signs is the creation of the heavens and
the earth, and the variations in your languages and your
colours: verily in that are Signs for those who know.

Allah started sending prophets after Adam (pbuh).
Sura 4: 163-165
Sura 4
163. We have sent thee inspiration, as We sent it to Noah and
the Messengers after him: we sent inspiration to Abraham,
Isma'il, Isaac, Jacob and the Tribes, to Jesus, Job, Jonah,
Aaron, and solomon, and to David We gave the Psalms.
164. Of some apostles We have already told thee the story; of
others We have not;- and to Moses Allah spoke direct;165. Messenger. who gave good news as well as warning, that
mankind, after (the coming) of the apostles, should have no
plea against Allah. For Allah is Exalted in Power, Wise.

Allah chose Noah to bring His message to Noah’s
people to guide them for 950 years.
Sura 29:14.
Sura 29
14. We (once) sent Noah to his people, and he tarried among
them a thousand years less fifty: but the Deluge overwhelmed
them while they (persisted in) sin.

Thoman Jefferson is known to have been a Unitarian; a believer in three
points differing from the majority of Christians: 1) there is only one God
(without parteners or a trinity) 2) Each person caries the burden of their own
sins, and 3) Each person is judged for themselves by their own deeds to go
only to heaven or hell.
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CHAPTER 3

16 The eyes of the LORD are toward the righteous, and His
ears are open unto their cry.

PROPHET JESUS THE LAST MESSENGER TO
THE CHILDREN OF ISRAEL
Almighty Allah had sent many prophets to the children of
Israel from the tribe of Prophet Jacob (pbuh), Sura 45:16. The reason
why Allah kept on sending prophets was to keep these people on the
right path. Unfortunately they not only deviated from the right path
but also killed the prophets who belonged to their own tribes (e.g.
Prophet Zachariah (pbuh) and his son, Prophet John the Baptist
(pbuh). Numerous times throughout history false prophets arose to
confuse the people. During the time of Prophet Jeremiah (pbuh) there
was a false prophet named Hanainah.
The Almighty Allah gave them the last chance for guidance
from among them, and sent Prophet Jesus (pbuh), Sura 43:81 and
Sura 5:72-75. This guidance was sent along with strong proof and
evidence. Still they rejected this last chance. They tried but failed to
kill Prophet Jesus (pbuh) as Allah saved and raised him to heaven
Psalm 34:15-23, Psalm 20:6-9, Matthew 4: 6-7, Luke 4: 10-11, Sura
3:55, Allah not only sent them Prophet Jesus (pbuh) to help them
correct their false ways, but allowed the Jews and all other nations
for 600 years to correct themselves and follow the will of Allah.
After 600 years, Almighty Allah sent the last Prophet,
Muhammad (pbuh) - a descendant from Prophet Ishmael (pbuh) to
fulfill the religion for all nations. With Prophet Muhammad (pbuh),
Allah sent his complete support and guidance until the Day of
Judgment. Prophet Jesus (pbuh) delivered Allah’s message to his
people, but his (disciples) companions did not preserve all of his
teachings. His (disciples) companions were tortured and abused by
the Romans and by Jewish leaders.

Psalm 34: 16-23

- אֶל, ַצדִּיקִים ;וְאָזְנָיו- אֶל,טז עֵינֵי יְהוָה
. ַשׁוְ ָעתָם
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; ְל ַה ְכרִית ֵמ ֶארֶץ
. זְִכרָם

ְעֹשׂי רָע
ֵ  בּ,יז ְפּנֵי יְהוָה

17 The face of the LORD is against them that do evil, to cut
off the remembrance of them from the earth.

,צָרוֹתָם-;וּ ִמכָּל
. ִהצִּילָם

 וַיהוָה ָשׁ ֵמ ַע,יח ָצעֲקוּ

18 They cried, and the LORD heard, and delivered them out of
all their troubles.

- ַדּ ְכּאֵי-;וְאֶת
. יוֹשׁי ַע
ִ רוּ ַח

לֵב-ִשׁ ְבּרֵי
ְ  ְלנ,יט קָרוֹב יְהוָה

19 The LORD is nigh unto them that are of a broken heart, and
saveth such as are of a contrite spirit.

 יַצִּילֶנּוּ,;וּ ִמ ֻכּלָּם
. ָה
יְהו

 רָעוֹת ַצדִּיק,כ רַבּוֹת

20 Many are the ills of the righteous, but the LORD delivereth
him out of them all.

, ַעצְמוֹתָיו ;אַחַת ֵמ ֵהנָּה-כא שֹׁמֵר כָּל
. ִשׁ ָבּרָה
ְ לֹא נ
21 He keepeth all his bones; not one of them is broken.

;וְשֹׂנְאֵי ַצדִּיק
. ְשׁמוּ
ָ יֶא

ָשׁע ָרעָה
ָ כב תְּמוֹתֵת ר

22 Evil shall kill the wicked; and they that hate the righteous
shall be held guilty.
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9 They are bowed down and fallen; but we are risen, and stand
upright.

 נֶפֶשׁ ֲע ָבדָיו ;וְלֹא,כג פֹּדֶה יְהוָה
.הַחֹסִים בּוֹ- כָּל,ְשׁמוּ
ְ יֶא
23 The LORD redeemeth the soul of His servants; and none of
them that take refuge in Him shall be desolate.

- יֲַענֵנוּ בְיוֹם,ַה ֶמּ ֶל ְך
. ָק ְראֵנוּ

:הוֹשׁיעָה
ִ י יְהוָה

10 Save, LORD; let the King answer us in the day that we call.
15) 34 (–واﻟﻤﺰﻣﻮر22
( وﺟ ﻪ اﻟ ﺮب16 .( ﻋﻴﻨ ﺎ اﻟ ﺮب ﻧﺤ ﻮ اﻟﺼ ﺪﻳﻘﻴﻦ وأذﻧ ﺎﻩ إﻟ ﻰ ﺻ ﺮاﺧﻬﻢ15
( أؤﻟﺌ ﻚ ﺻ ﺮﺧﻮا واﻟ ﺮب17 .ﺿﺪ ﻋﺎﻣﻠﻲ اﻟﺸﺮ ﻟﻴﻘﻄﻊ ﻣﻦ اﻷرض ذآﺮهﻢ
( ﻗﺮﻳ ﺐ ه ﻮ اﻟ ﺮب ﻣ ﻦ اﻟﻤﻨﻜﺴ ﺮي18 .ﺳ ﻤﻊ وﻣ ﻦ آ ﻞ ﺷ ﺪاﺋﺪهﻢ أﻧﻘ ﺬهﻢ
( آﺜﻴ ﺮة ه ﻲ ﺑﻼﻳ ﺎ اﻟﺼ ﺪﻳﻖ وﻣ ﻦ19 .اﻟﻘﻠ ﻮب وﻳﺨﻠ ﺺ اﻟﻤﻨﺴ ﺤﻘﻲ اﻟ ﺮوح
. واﺣ ﺪ ﻣﻨﻬ ﺎ ﻻ ﻳﻨﻜﺴ ﺮ، ( ﻳﺤﻔ ﻆ ﺟﻤﻴ ﻊ ﻋﻈﺎﻣ ﻪ20 .ﺟﻤﻴﻌﻬ ﺎ ﻳﻨﺠﻴ ﻪ اﻟ ﺮب
( اﻟ ﺮب ﻧ ﺎدى22 .( اﻟﺸ ﺮ ﻳﻤﻴ ﺖ اﻟﺸ ﺮﻳﺮ وﻣﺒﻐﻀ ﻮ اﻟﺼ ﺪﻳﻖ ﻳُﻌ ﺎﻗﺒﻮن21
.ﻧﻔﻮس ﻋﺒﻴﺪﻩ وآﻞ ﻣﻦ اﺗﻜﻞ ﻋﻠﻴﻪ ﻻ ﻳﻌﺎﻗﺐ
Psalm 20: 7-10

:ְשׁיחוֹ
ִ  מ,הוֹשׁי ַע יְהוָה
ִ  כִּי--ז ַעתָּה יַָד ְעתִּי
ֵשׁע
ַ  י, ִבּגְבֻרוֹת--ִשּׁמֵי ָקדְשׁוֹ
ְ  מ,יֲַענֵהוּ
. יְמִינוֹ
7 Now know I that the LORD saveth His anointed; He will
answer him from His holy heaven with the mighty acts of His
saving right hand.

; וְ ֵאלֶּה בַסּוּסִים,ח ֵאלֶּה ָב ֶרכֶב
יְהוָה אֱלֹהֵינוּ נַזְכּ-ְשׁם
ֵ  בּ,וַ ֲאנַחְנוּ
. ִיר

(9 - 6) 20 واﻟﻤﺰﻣﻮر
( اﻵن ﻋﺮﻓ ﺖ إن اﻟ ﺮب ﻣﺨﻠ ﺺ ﻣﺴ ﻴﺤﻪ ﻳﺴ ﺘﺠﻴﺒﻪ ﻣ ﻦ ﺳ ﻤﺎء ﻗﺪﺳ ﻪ6
 أﻣ ﺎ ﻧﺤ ﻦ.( هﺆﻻء ﺑﺎﻟﻤﺮآﺒ ﺎت وه ﺆﻻء ﺑﺎﻟﺨﻴ ﻞ7 .ﺑﺠﺒﺮوت ﺧﻼص ﻳﻤﻴﻨﻪ
(9 .( هﻢ ﺟﺜﻤﻮا وﺳﻘﻄﻮا أﻣﺎ ﻧﺤﻦ ﻓﻘﻤﻨﺎ واﻧﺘﺼﺒﻨﺎ8 .ﻓﺎﺳﻢ اﻟﺮب إﻟﻬﻨﺎ ﻧﺬآﺮ
. ﻳﺴﺘﺠﻴﺐ ﻟﻨﺎ اﻟﻤﻠﻚ ﻓﻲ ﻳﻮم دﻋﺎﺋﻨﺎ.ﻳﺎ رب ﺧﻠﺺ
Matthew 4: 6-7
6 και λεγει αυτω ει υιος ει του θεου βαλε σεα
υτον κατω γεγραπται γαρ οτι τοις αγγελοις αυτου εν
τελειται περι σου και επι χειρων αρουσιν σε μηποτε
προσκοψης προς λιθον τον ποδα σου
6 And saith unto him, If thou be the Son of God, cast thyself
down: for it is written, He shall give his angels charge
concerning thee; and in their hands they shall bear thee up,
least at any time thou dash thy foot against a stone.

7 εφη αυτω ο ιησους παλιν γεγραπται ουκ εκ
πειρασεις κυριον τον θεον σου
7. Jesus said unto him, It is written again, Thou shalt not tempt
the Lord thy God.

8 Some trust in chariots, and some in horses;
but we will make mention of the name of the LORD our God.

, ָכּרְעוּ וְנָפָלוּ; וַ ֲאנַחְנוּ ַקּמְנוּ,ט ֵהמָּה
. וַנִּתְעוֹדָד

(7 - 6) 4 وﻣﺘﻰ
 ﻷﻧ ﻪ ﻣﻜﺘ ﻮب أﻧ ﻪ.( وﻗ ﺎل ﻟ ﻪ إن آﻨ ﺖ اﺑ ﻦ اﷲ ﻓ ﺎﻃﺮح ﻧﻔﺴ ﻚ إﻟ ﻰ أﺳ ﻔﻞ6
. ﻓﻌﻠﻰ أﻳ ﺎدﻳﻬﻢ ﻳﺤﻤﻠﻮﻧ ﻚ ﻟﻜ ﻲ ﻻ ﺗﺼ ﺪم ﺑﺤﺠ ﺮ رﺟﻠ ﻚ.ﻳﻮﺻﻲ ﻣﻼﺋﻜﺘﻪ ﺑﻚ
.( ﻗﺎل ﻟﻪ ﻳﺴﻮع ﻣﻜﺘﻮب أﻳﻀﺎ ﻻ ﺗﺠﺮب اﻟﺮب إﻟﻬﻚ7
Luke 4
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10 γεγραπται γαρ οτι τοις αγγελοις αυτου εντε
λειται περι σου του διαφυλαξαι σε
10 For it is written, He shall give his angels charge over thee,
to keep thee:

11 και επι χειρων αρουσιν σε μηποτε προσκο
ψης προς λιθον τον ποδα σου
11 And in their hands they shall bear thee up, lest at any time
thou dash thy foot against a stone.

10) 4 ( وﻟﻮﻗﺎ11–
( وأﻧﻬ ﻢ ﻋﻠ ﻰ11 .( ﻷﻧﻪ ﻣﻜﺘﻮب أﻧﻪ ﻳﻮﺻﻲ ﻣﻼﺋﻜﺘﻪ ﺑﻚ ﻟﻜﻲ ﻳﺤﻔﻈ ﻮك10
.أﻳﺎدﻳﻬﻢ ﻳﺤﻤﻠﻮﻧﻚ ﻟﻜﻲ ﻻ ﺗﺼﺪم ﺑﺤﺠﺮ رﺟﻠﻚ
Allah had sent many prophets to the children of Israel
from the tribe of Prophet Jacob (pbuh).
Sura 45: 16.
Sura 45
16. We did aforetime grant to the Children of Israel the Book
the Power of Command, and Prophethood; We gave them, for
Sustenance, things good and pure; and We favoured them
above the nations.

Allah gave the Children of Israel the last chance for
guidance from among them and sent Prophet Jesus
(pbuh).
Sura 43: 81 and Sura 5: 72-75
Sura 43
81. Say: "If ((Allah)) Most Gracious had a son, I would be the
first to worship."

Sura 5
72. They do blaspheme who say: "(Allah) is Christ the son of
Mary." But said Christ: "O Children of Israel! worship Allah,
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my Lord and your Lord." Whoever joins other gods with
Allah,- Allah will forbid him the garden, and the Fire will be
his abode. There will for the wrong-doers be no one to help.
73. They do blaspheme who say: Allah is one of three in a
Trinity: for there is no god except One Allah. If they desist not
from their word (of blasphemy), verily a grievous penalty will
befall the blasphemers among them. 74. Why turn they not to
Allah, and seek His forgiveness? For Allah is Oft- forgiving,
Most Merciful. 75. Christ the son of Mary was no more than
an apostle; many were the apostles that passed away before
him. His mother was a woman of truth. They had both to eat
their (daily) food. See how Allah doth make His signs clear to
them; yet see in what ways they are deluded away from the
truth!

The Children of Israel tried but failed to kill Prophet
Jesus (pbuh) as Allah saved and raised him to heaven.
Sura 3:55
Sura 3
55. Behold! Allah said: "O Jesus! I will take thee and raise
thee to Myself and clear thee (of the falsehoods) of those who
blaspheme; I will make those who follow thee superior to
those who reject faith, to the Day of Resurrection: Then shall
ye all return unto me, and I will judge between you of the
matters wherein ye dispute.

Prophet Jesus (pbuh), the son of Mary:
In the past, many nations have called their great leaders
names such as, king, lord or even God. Even if used were the word
God, they do not mean the creator of the Universe. They use the
word God, just to describe or show the greatness of that person.
These words of greatness are merely a part of a specific language,
and were never intended to be the reason or purpose for worship.
In Matthew 12:28, we see the phrase “Spirit of God”. This
term is similar to the Hebrew word “Beteyel” which as a place of
worship is translated to be “House of God”.
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Everyone understands that God does not actually live in that
place like we do in a house. In Isaiah 7:14 the word “Immanuel” is
used. The Hebrew word translates to mean “God with us”. This word
is used to show us that God has given Jesus and his followers help,
protection, and guidance. And not that God has come to us.

Matthew 12: 28
28 ει δε εν πνευματι θεου εγω εκβαλλω τα δαι
μονια αρα εφθασεν εφ υμας η βασιλεια του θεου
28 But if I cast out devils by the Spirit of God, then the
kingdom of God is come unto you.

(28) 12 ﻣﺘﻰ
( وﻟﻜﻦ إن آﻨﺖ أﻧﺎ ﺑﺮوح اﷲ أﺧﺮج اﻟﺸﻴﺎﻃﻴﻦ ﻓﻘ ﺪ أﻗﺒ ﻞ ﻋﻠ ﻴﻜﻢ ﻣﻠﻜ ﻮت28
.اﷲ
Isaiah 7: 14

 ִהנֵּה:אוֹת-- ָלכֶם,יד ָלכֵן יִתֵּן אֲדֹנָי הוּא
, וְ ָקרָאת ְשׁמוֹ, ָהרָה וְיֹ ֶלדֶת בֵּן,ָה ַע ְלמָה
. ִעמָּנוּ אֵל
14 Therefore the Lord Himself shall give you a sign: behold,
the young woman shall conceive, and bear a son, and shall call
his name Immanuel.

(14) 7 أﺷﻌﻴﺎ
 هﺎ اﻟﻌ ﺬراء ﺗﺤﺒ ﻞ وﺗﻠ ﺪ اﺑﻨ ﺎ وﺗ ﺪﻋﻮ اﺳ ﻤﻪ: ( وﻟﻜﻦ ﻳﻌﻄﻴﻜﻢ اﻟﺴﻴﺪ ﻧﻔﺴﻪ ﺁﻳﺔ14
ﻋﻤﺎﻧﻮﺋﻴﻞ
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(Gods and Government):
The Roman government received its authority from religious priests and
Roman gods. These beliefs were followed for many generations. This marble
Sculpture shows Augustus leading the Romans in sacrifice to the Roman
gods (27 B.C.-14 A.D).
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PART TWO
British King Offa was a Muslim (776 A.D)
These coins which belonged to the Anglo Saxon King Offa (757796 A.D) have the inscription in Arabic that there is only one God (Allah)
and Muhammad is Messenger of Allah. These coins were found in 1841
A.D. and are on display in the British Museum. Before England was united,
Offa ruled the area called Marcia (Middle England). Offa made important
pacts with Charlemagne and Pope Andrian the First. Offa’s daughters
married the Rulers of Wessex and Saxon which brought strong relations
between these areas. Offa also built the famous dam called “Offa Dyke”
between Marcia and Welsh.
Our view of his becoming Muslim is that he may have gone to
Spain to study the religion or the culture and may have become impressed by
the Muslim civilization and its grandeur and as a result, may have accepted
Islam by his own choice which he did not proclaim fully until he became the
king. Those people who argue about the coins, for them we can raise the
question of the inscription of Muslim creed and argue why king Offa put at
on his coins at the same time why only this inscription?
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all the manuscripts, and killed most of the Israeli scholars. The
Israelis lost their teachings and guidance. After their emancipation,
they were unable to follow God’s order since all was destroyed.2
They had lost the right path.

CHAPTER 1
BRIEF HISTORY OF THE
WORLD BEFORE
PROPHET MUHAMMAD (PBUH)

PERSIA

ARABIA
Arabia, before Prophet Muhammad (pbuh), consisted of
numerous non-united tribes. They were illiterate, and preserved their
history by communicated folklore through poetry. Before
Muhammad (pbuh) announced his prophetic mission, there were
approximately twenty individuals in Makkah that were literate.
Prophet Muhammad (pbuh) was also unlettered all his life.1
The tribes of Arabia had no formal relationships with other
nations. Neither had they been under the rule of the better organized
and powerful Roman, Persians or Jews. Tribal leaders were called
prices, the descendants of Ishmael, as is stated in Genesis 17:20. The
descendants of the twelve princes mentioned in Genesis 25: 13-17,
practiced the teaching of Abraham (pbuh) until the arrival of Omro
Ibno Luhy who (Saudi Arabia) to Makkah. For several hundred years
after Ishmael (pbuh) there was peace among these tribes.
During the time of Prophet David (pbuh), the Arabian tribes
still worshipped Allah alone. David visited Makkah because the
Arabs (children of Ishmael) worshiped God since Abraham and for
several centuries after David’s time (Psalm84.)
After the Kaabah was built in Makkah by Abraham and his
son Ishmael, it was ordered by God to perform the pilgrimage (Hajj)
to Makkah, at least once in their lifetime. This order was given to all
the descendants (Ishmael, Isaac and six sons from Keturah third wife
of Abraham) and followers of Abraham (pbuh) from ten tribes in his
time, Gen 15:19-21. All the prophets from the children of Isaac
followed this order until the Babylonians captured Palestine and took
the Israelis to Babylon (Iraq). These Israelis were enslaved for
seventy years and were not given a chance to perform the Hajj- in
Makkah. In the meantime the Babylonians also destroyed the torah,
1

A-Haykail, Mohammed Husyen. 1976. The Life of Muhammad.
B-Mohammed a mercy to all the nations Jairaz Bhoy London W.G.I 1937.
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The Persians had no understanding or belief in Allah or any
of the prophets, they worshipped fire and they were extremely
promiscuous. Men were allowed to marry their daughters or their
sisters, and sons were allowed to marry their mothers.
A rigid social structure was enforced. Members of a family
were not allowed to choose or change professions. Citizens were
treated as less than human by members of the royal families.3 At one
time, the Persian received prophetic scriptures (500B.C) mentioning
that a prophet would rise from the Arab people and that the wise
Persians would follow him. They eventually turned away from Allah
and these holy scriptures until the time of Prophet Muhammad
(pbuh) when they converted to Islam (638-640 A.D.).

PROPHECIES ABOUT PROPHET MUHAMMAD IN
THE PARSI SCRIPTURE.
The Parsi religion is one of the oldest religions in the world,
perhaps as old if not older than the Hinduism. It has two collections
of Scriptures – the Dasatir and the Zand Avasta, which may be called
respectively the Old and the New Testaments of the Parsi religion. In
Dasatir, No.14, which is associated with the name of Sasanll, there is
not only a corroboration of the Doctrines and the teachings of Islam,
but a clear prophecy as to the Advent of the prophet Muhammad
(pbuh). The Prophecy is made in the clearest terms, and is preceded
by a vision of a state of extreme disorder and demoralization in
Persia. It runs thus:

2

a.-Krey, August C. 1958 “The First Crusade”.
b- Margolis, Max L. and Mark, Alexander, 1938. A history of the Jewish
people p. 249
3

Forman, Henry J. and Gammon, Roland, 1937 Truth is one p.122-136.
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Thus if on hand, the Holy Prophet Muhammad (pbuh) testified to the
truth of all the other Prophets, belonging to all the different nations
of the world, and made it a part of his religion, on the other hand, the
Scriptures of these previous Prophets are found to contain clear
prophecies about the advent of our Holy prophet Muhammad (the
Peace and the Blessings of God be upon him). This mutual
corroboration, by furnishing a great evidence of the spiritual
providence of God for humanity, strengthens people’s faith in
religion, in general, and in the religion of Islam, in particular (Extract
from Mr. Jairzbhoy’s book “Muhammad: A Mercy to all the nation”).

INDIA

Translation:
“When the Persians should sink so low in morality, a man
will be born in Arabia whose followers will upset their
throne, religion and everything. The might stiff-necked
ones of Persia will be overpowered. The house which was
built (referring to Abraham building the Kaabah) and in
which many idols have been placed will be purged of
idols, and people will say their prayers facing towards it.
His followers will capture the towns of the Parsis and
Taus and Balkh and other big places round about. People
will embroil with one another. The wise men of Persia
and others will join his followers.”

The people of India had many different languages and
worshipped many different gods. There were some three hundred
different religions, most worshipping objects and idols, not God. The
social order, better known as the caste system, segregated people and
constricted their religious practices. Many of these practices still
continue in Present day India. The Indian people were also sent
messengers of God and holy scriptures. These scriptures also
mentioned an unlettered man named Muhammad (pbuh) who will
come as a teacher.4

PROPHECIES ABOUT PROPHET MUHAMMAD IN
THE HINDU SCRIPTURES.

This prophecy is contained in a book which has ever been in the
hands of the Parsis, and its words do not admit of two interpretations.
The coming man is to be an Arab. The Persians would join his faith.
Fire temples would be destroyed. Idols would be removed. People
would say their prayers facing towards the Kaabah. Can this
prophecy fit in with any person other than Muhammad?

Likewise in Hindu scriptures too, there are a good many prophecies
about the Holy Prophet Muhammad (pbuh). A few of these are in the
Purans. The one in the Bhavishya Purana is the clearest of all. The
fifth word from left to right is the name of out holy Prophet. It gives
even the name of the country of the prophet, “Marusthalnivasinan”
denizen of the desert (Arabia). For this reason the Arya Samaj has
tried to cast doubt on the authenticity of this Purana. Their argument
is that it contains a reference to the Prophet. According to Sanatanist
Pandits and the vast bulk of Hindus, nevertheless, it is considered
very authentic. The prophecy runs as follows.

Conclusion:

4
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Muhammad a mercy to all the nations. Jairaz Bhoy, London W.G. 1, 1937
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Original Sanskrit Text:

Translation:
5. “Just the an illiterate man with the epithet Teacher,
Muhammad by name, came along with his companions.
6. Raja (Bhoja in a vision) to that Great Deva, that denizen of
Arabia, purifying with the Ganges water and with the five
things of cow offered sandal wood and pay worship to
him.
7. O denizen of Arabia and Lord of the Holies to thee is my
adoration. O, thou who hast found many ways and means
to destroy all the devils of the world.
8. O pure one from among the illiterates, O, sinless one, the
spirit of the truth and absolute master, to thee is my
adoration. Accept me at thy fee. “Bhavishya Purana Parv
3, Khand 3, Adhya 3, Shalok 5-8.

THE HOLY PROPHET MUHAMMAD FORETOLD
Translation
“O people, listen this emphatically! The man of praise
(Muhammad) will be raised among the people. We take
the emigrant in our shelter from sixty thousand and
ninety enemies whose conveyances are twenty camels,
whose loftiness of position touches the heaven and lowers
it.
He gave to Manah Rishi hundred of gold coins ten
circles, three hundred Arab horses and ten thousand
cows.”
Atharva Veda, Kanda 20. Sukia 127, Mantra 1-3.
(Extract from Mr. Jairzbhoy’s book “Muhammad: A Mercy to all the
nation”.)

CHINA
China and Europe wee entangled in similar social orders
and religious systems as the above mentioned nations.5 The
5

A-Forman, Henry, J. and Gammon, Roland. 1937. Truth is one p 32-89.
B-Champion, selwyn gurney. 1945. The Eleven Religions. P.142
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conditions were right for Prophet Muhammad (pbuh) to correct the
many problems of all the nations as mentioned in Isaiah 42 (1-21)
and 43 (9-12).6

THE ROMANS
Three hundred years before Prophet Muhammad (pbuh),
during the rule of Constantine, the Romans declared themselves
Christians. Constantine mixed many of the Christian beliefs with
tradition Roman atheistic beliefs. He also introduced many Roman
beliefs into Christianity. He changed the Sabbath (day of rest) from
Saturday to Sunday, the day of the sun. All the prophets, up to Jesus
(pbuh), respected and never ordered that the Sabbath be changed.
Only Allah has the right to change the Sabbath day. Prophet Jesus
(pbuh) said that a new law of God would be given to the last prophet
to change the Sabbath day. Roman citizens were also forced to pay
high taxes to the religious establishment.

John 14:15 –“If ye love me ye will keep my
commandments. V.16. And I will pray the Father and he shall
give you another Parakletos (Comforter) that he may be with
you forever. V. 25. These things have I spoken unto you while
yet abiding with you. v. 26. But the Comforter (Parakletos)
Which is the spirit of truth whom the Father will sent in my
Name he shall teach you all things and bring all things to your
remembrance, whatsoever I said unto you.
John 16:7- “Nevertheless I tell you the truth. It is
expedient for you that I go away, for if I go not away, the
Comforter (Parakletos) will not come unto you, but if I go, I
will send him unto you. v. 8. And he, when he is come, will
convince the world in respect of sin and of righteousness and
of judgment. V.12. I have yet many things to say unto you, but
ye cannot bear them now. V.13. Howbeit when he, the Spirit
of Truth is come, he shall guide you into all the truth for he
shall not speak form himself, but what things so ever he shall

6

A- A. Van Lee Vween, Arend Th. 1964, Christianity in the World History.
B-Latourette, Kenneth Scott. 1975. History of Christianity Vol. 1.p.237-658
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hear, these shall he speak and he shall declare unto you the
things that are to come.
We have not the least doubt that the word “Perikalutas”
rendered in English as “Comforter” was not the one uttered by Jesus
Christ, but that it was “Parakletos” meaning “illustrious” or
“renowned” answering in every respect to the Arabic word
“Ahmad”. Arabic version of the New “Testament” and that
Parakletos (illustrious) for “Perikalutas” was forged by some
ignorant or designing monk in Muhammad’s time (Muir, Life of
Mahomet).
(Extract from Mr. Jairzbhoy’s book “Muhammad: A Mercy to all the nation”.)

SIXTUS V:
(16th century), in the Victoria and Albert Museum, London.
Pharaminio found the Gospel of Barnabas in the library of Pope Sixtus V.
Pharaminio later converted to Islam after finding the name of Prophet
Muhammad (pbuh) in this gospel. Pharminio wrote the Arabic that is on the
pages of this gospel that relate to Prophet Muhammad (pbuh).
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The first page from the first copy of the Italian translations of the Gospel of
Barnabas
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The Italian translations of the Gospel of Barnabas. The Arabic writing on the
right side was done by Pharminio, the Catholic priest during the time of pope
Sixtus V. The Gospel of Barnabas was found in the 17the century.
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CHAPTER 2
THE GOSPEL OF
BARNABAS
Barnabas mentions Prophet Muhammad (pbuh). Barnabas
could not have read the Qur’an since he did not mention that Jesus
spoke in the cradle and that Jesus breathed in dust and made a bird.
Jesus spoke in the cradle to protect his mother Mary from being
accused of adultery.
In the 17th century, copies in Spanish and Italian were
found. They had 222 chapters and 420 pages.
Pope Glasius 1 (496 A.D) would not allow anyone to read
this Gospel. Popes kept copies in their libraries. In this Gospel,
Prophet Muhammad (pbuh) is mentioned as the last and greatest
Prophet (Chapter 55 and 56). Prophet Muhammad (pbuh), through
this gospel, is strongly recognized, and because of this, the religious
leaders in Europe banned the reading of this gospel.
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The Gospel of Barnabas edited and translated from the
Italians in the Imperial Library at Vienna by Lonsdale
and Laura Ragg.
18. Here is shown forth the persecution of the servants of
God by the word, and God’s protection saving them.
Having said this Jesus said: ‘Ye have not chosen me,
but I have chosen you, that ye may be my disciples. If then the
world shall hate you, ye shall be truly my disciples, for the
world hath been ever an enemy of servants of God. Remember
the holy prophets that have been slain by the world, even as in
the time of Elijah ten thousand prophets, were slain by Jezebel,
insomuch that scarcely did poor Elijah escape, and seven
thousand sons of prophets who were hidden by the captain of
Ahab’s host. Oh, unrighteous world, that knowest not God!
Fear not therefore ye, for the hairs of your head are numbered
so that they shall not perish. Behold the sparrows and other
birds, where of falleth not one feather without the will of God,
Shall God, then, have more care of the birds than of man, for
whose sake he hath created everything. Is there any man,
perchance, who careth more for his shoes than for his own
son? Assuredly not. Now how much less ought ye to think God
would abandon you, while taking care of the birds! And why
speak I of the birds? A leaf of a tree falleth not without the will
of God.
‘Believe me, because I tell you the truth, that the world
will greatly fear you if ye shall observe my words. For if it
feared not to have its wickedness revealed it would not hate
you, but it feareth to be revealed, therefore it will hate you and
persecute you. If ye shall see your words scorned by the world
lay it not to heart, but consider how that God is greater than
you: who is in such wise scorned by the world that his wisdom
is counted madness. If God endureth the world with patience,
wherefore will ye lay it to heart, O dust and clay of the earth?
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In your patience ye shall possess your soul. Therefore if one
shall give you a blow on one side of the face, offer him the
other that he may smite it. Render not evil for evil, for so do all
the worst animals; but render good for evil, and pray God for
them that hate you. Fire is not extinguished with fire, but
rather with water: even so I say unto you that ye shall not overcome evil with evil, but rather with good. Behold God, who
causeth the sun to come upon the good and evil, and likewise
the rain. So ought ye to do good to all; for it is written in the
law: ‘Be ye holy for I your God am holy; by ye pure, for I am
pure: and be ye perfect, for I am perfect.” Verily I say unto
you that the servant studieth to please his master, and so he
putteth not on any garment that is displeasing to his master.
Your garments are your will and your love. Beware, then, not
to will or to love a thing that is displeasing to God, our Lord.
Be ye sure that God hateth the pomps and lusts of the world,
and therefore hate ye the world.’

19. Jesus foretelleth his betrayal, and, descending from
the mountain, healeth ten lepers.
When Jesus had said this, Peter answered O teacher, behold we
have left all to follow thee, what shall become of us?’
Jesus answered: ‘Verily ye in the Day of Judgment shall sit
beside me, giving testimony against the twelve tribes of
Israel.’
And having said this Jesus sighed, saying: ‘O Lord, what thing
is this? For I have chosen twelve, and one of them is a devil.’
The disciples were sore grieved at this word; whereupon he
who writeth secretly questioned Jesus with tears, saying: ‘O
master, will Satan deceive me, and shall I then become
reprobate?’
Jesus answered: ‘Be not sore grieved, Barnabas; for those
whom God hath chosen before the creation of the world shall
not perish. Rejoice, for thy name is written in the book of life.
Jesus comforted his disciples, saying: “Fear not, for he who
shall hate me is not grieved at my saying, because in him is not
the divine feeling.”
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At his words the chosen were comforted. Jesus made his
prayers, and his disciples said: ‘Amen, so be it, Lord God
almighty and merciful,’
Having finished his devotions, Jesus came down from the
mountain with his disciples and met ten lepers, who from afar
off cried out ‘Jesus, son of David, have mercy on us!’
Jesus called them near to him, and said unto them: ‘What will
ye of me, O brethren?”
They all cried out: ‘Give us health!’
Jesus answered: ‘Ah, wretched that ye are, have ye so lost your
reason for that ye say: ‘Give us health!” See ye not me to be a
man like yourselves. Call unto our God that hath created you
and he that is almighty and merciful will heal you.
With tears the lepers answered: ‘We know that thou art man
like us, but yet an holy one of God and a prophet of the Lord:
wherefore pray thou to God, and he will heal us.
Thereupon the disciples prayed Jesus, saying: ‘Lord, have
mercy upon them. ‘Then groaned Jesus and prayed to God,
saying: ‘Lord Go almighty and merciful, have mercy and
hearken to the words of thy servant: and for love of Abraham
our father and for thy holy covenant have mercy on the request
of these men, and grant them health. ‘Whereupon Jesus,
having said this, turned himself to the lepers and said: ‘Go and
show yourselves to the priests according to the law of God.’
The lepers departed, and on the way were cleansed.
Whereupon one of them, seeing that he was healed, returned to
find Jesus, and he was an Ishmaelite. And having found Jesus
he bowed himself, doing reverence unto him, and saying:
‘Verily thou art an holy one of God,’ and with thanks he
prayed him that he would receive him for servant. Jesus
answered: ‘Ten have been cleansed; where are the nine?’ And
he said to him that was cleansed: ‘I am not come to be served,
but to serve; wherefore go to thine home, and recount how
much God hath done in thee, in order that they may know that
the promises made to Abraham and his son, with the kingdom
of God, are drawing nigh.’ The cleansed leper departed, and
having arrived in his own neighborhood recounted how much
God through Jesus had wrought in him.
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20. Miracle on the sea wrought by Jesus, and Jesus
declares where the prophet is received.
Jesus went to the sea of Galilee, and having embarked in a ship
sailed to his city of Nazareth; whereupon there was a great
tempest in the sea, insomuch that the ship was nigh unto
sinking And Jesus was sleeping upon the prow of the ship.
Then drew near to him his disciples, and awoke him, saying:
‘O master, save thyself, for we perish!’ They were
encompassed with very great fear, by reason of the great wind
that was contrary and the roaring of the sea. Jesus arose, and
raising his eyes to heaven, said: ‘O Elohim Sabaoth, have
mercy upon thy servants.’ Then, when Jesus had said this,
suddenly the wind ceased, and the sea became calm.
Wherefore the seamen feared, saying: ‘And who is this, that
the sea and the wind obey him?’
Having arrived at the city of Nazareth the seamen spread
through the city all that Jesus had wrought, whereupon the
house where Jesus was, was surrounded by as many as dwelt
in the city. And the scribes and doctors having presented
themselves unto him, said: ‘We have heard how much thou
hast wrought in the sea and Judea: give us therefore some sign
here in thine own country.’
Jesus answered: ‘This faithless generation seek a sign, but it
shall not be given them, because no prophet is received in his
own country. In the time of Elijah there were many widows in
Judea but he was not sent to be nourished save unto a widow
of Sidon. Many were the lepers in the time of Elisha in Judea,
nevertheless only Naaman the Syrian was cleansed.’
Then were the citizens enraged and seized him and carried him
on to the top of a precipice to cast him down. But Jesus
walking through the midst of them, departed from them.

36. The disciples stood in great amazement at the
rebellion of the angels.
Then said Jesus: ‘Verily I say unto you, that he who maketh
not prayer is more wicked than Satan, and shall suffer greater
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torments. Because Satan had, before his fall, no example of
fearing, nor did God so much as send him any prophet to invite
him to repentance: but man – now that all the prophets are
come except the messenger of God who shall come after me,
because so God willeth, and that I may prepare his way and
man, I say, albeit he have infinite examples of the justice of
God, liveth carelessly without any fear, as though there were
no God. Even as of such spake the prophet David: The fool
hath said in his heart, there is no God. Therefore are they
corrupt and become abominable, without one of them doing
good.”
‘Make prayer unceasingly, O my disciples, in order that ye
may receive. For he who seeketh findeth, and he who knocketh
to him it is opened, and he who asketh receiveth. And in your
prayer do not look to much speaking, for God looketh on the
heart; as he said through Solomon: “O my servant, give me
thine heart.” Verily I say unto you, as God liveth, the
hypocrites make much prayer in every party of the city in
order to be seen and held for saints by the multitude: but their
heart is full of wickedness, and therefore they do not mean that
which they ask. It is needful that thou mean thy prayer if thou
wilt that God receive it. Now tell me: who would go to speak
to the Roman governor or to Herod, except he first have made
up his mind to whom he is going, and what he is going to do?
Assuredly none. And if man doeth so in order to speak with
man, what ought man to do in order to speak with God, and
ask of him mercy for his sins, while thanking him for all that
he hath given him?
Verily I say unto you, that very few make true prayer, and
therefore Satan hath power over them, because God willeth not
those who honor him with their lips: who in the temple ask
(with) their lips for mercy, and their heart crieth out for justice.
Even as he saith to Isaiah the prophet, saying ‘Take away this
people that is irksome to me, because with their lips they honor
me but their heart is far from me.” Verily I say unto you, that
he that goeth to make prayer without consideration mocketh
God.
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Now who would go to speak to Herod with his back towards
him, and before him speak will of Pilate the governor, whom
he hateth to the death? Assuredly none Yet no less doth the
man who goeth to make prayer and prepareth not himself. He
turneth his back to God and his face to Satan, and speaketh
well of him. For in his heart is the love of iniquity, whereof he
hath not repented.
‘If one, having injured thee, should with his lips say to thee.
“Forgive me,” and With his hands should strike thee a blow,
how wouldest thou forgive him? Even so shall God have
mercy on those who with their lips say: “Lord, have mercy on
us,” and with their heart love iniquity and think on fresh sins.’

37. The disciples wept at the words of Jesus and besought
him, saying: ‘Lord, teach us to make prayer.’
Jesus answered: ‘Consider what ye would do if the Roman
governor seized you to put you to death, and that same do ye
when ye go to make prayer. And let your words be these ‘O
Lord our God, hallowed be thy holy name, thy kingdom come
in us, thy will be done always, and as it is done in heaven so be
it done in earth; give us the bread for every day, and forgive us
our sins, as we forgive them that sin against us, and suffer us
not to fall into temptations, but deliver us from evil, for thou
art alone our God, to whom pertaineth glory and Honor
forever.’

38. Then answered John: ‘Master, let us wash ourselves
as God commanded by Moses.’
Jesus said: ‘Think ye that I am come to destroy the law and the
prophets? Verily I say unto you, as God liveth, I am not come
to destroy it, but rather to observe it. For every prophet hath
observed the law of God and all that God by the other prophets
hath spoken. As God liveth, in whose presence my soul
tandeth no one that breaketh one least precept can be pleasing
to God, but shall be least in the kingdom of God, for he shall
have no part there. Moreover I say unto you, that one syllable
of the law of God cannot be broken without the gravest sin.
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But I do you to wit that it is necessary to observe that which
God saith by Isaiah the prophet, with these words: ‘Wash you
and be clean, take away your thoughts from mine eyes.”
‘Verily I say unto you, that all the water of the sea will not
wash him who with his heart loveth iniquities. And
furthermore I say unto you, that no one will make prayer
pleasing to God if he be not washed, but will burden his soul
with sin like to idolatry.
‘Believe me, in sooth, that if man should make prayer to God
as is fitting, he would obtain all that he should ask. Remember
Moses the servant of God, who with his prayer scourged
Egypt, opened the Read Sea, and there drowned Pharaoh and
his host. Remember Joshua, who made the sun stand still,
Samuel, who smote with fear the innumerable host of the
Philistines, Elijah, who made the fire to rain from heaven,
Elijah raised a dead man, and so many other holy prophets.
Who by prayer obtained all that they asked. But those men
truly did not seek their own in their matters, but sought only
God and his Honor.

39. Then said John: ‘Well hast thou spoken, O master,
but we lack to know how man sinned through pride.’
Jesus answered? ‘When God had expelled Satan, and the angel
Gabriel had purified that mass of earth whereon Satan spat,
God created everything that liveth, both of the animals that fly
and of them that walk and swim, and he adorned the world
with all that it hath. One day Satan approached unto the gates
of paradise, and seeing the horses eating grass, he announced
to them that if that mass of earth should receive a soul there
would be for them grievous labor; and that therefore it would
be to their advantage to trample that piece of earth in such wise
that it should be no more good for anything. The horses
aroused themselves and impetuously set themselves to run
over that piece of earth which lay among lilies and roses.
Whereupon God gave spirit to that unclean portion of earth
Upon which lay the spittle of Satan, which Gabriel had taken
up from the mass: and raised up the dog, who, barking, filled
the horses with fear, and they fled. Then God gave his soul to
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man, while all the holy angels sang: “Blessed be thy holy
name, O God our Lord.”
‘Adam, having sprung up upon his feet, saw in the air a writing
that shone like the sun, which said: “There is only one God,
and Mohammed is the messenger of God.” Whereupon ‘Adam
opened his mouth and said: “I thank thee, O Lord my God, that
thou hast deigned to create me; but tell me, I pray thee, what
meaneth the message of these words: “Mohammed is
messenger of God.” Have there been other men before me?
‘Then said God: “Be thou welcome, O my servant Adam, I tell
thee that thou art the first man whom I have created. And he
whom thou hast seen (mentioned) is thy son, who shall come
into the world many years hence, and shall be my messenger,
for whom I have created all things; who shall give light to the
world when he shall come; whose soul was set in a celestial
splendor sixty thousand years before I made anything.
‘Adam besought God, saying: “Lord, grant me this writing
upon the nails of the fingers of my hands. Then God gave to
the first man upon his thumbs that writing; upon the thumbnail of the right hand it said: “Mohammed is messenger of God
Then with fatherly affection the first man kissed those words,
and rubbed his eyes and said: “Blessed be that day when thou
shalt come to the world.”
‘Seeing the man alone, God said: “It is not well that he should
remain alone.” Wherefore he made him to sleep, and took a rib
from near his heart, filling the place with flesh. Of that rib
made he Eve, and gave her to Adam for his wife. He set the
twain of them as Lords of paradise, to whom he said: ‘Behold I
give unto you every fruit to eat, except the apples and the
corn” where of he said Beware that in no wise ye eat of these
fruits, for ye shall become unclean, insomuch that I shall not
suffer you to remain here, but shall drive you forth and ye shall
suffer great miseries.

53. ‘Before that day shall come,’ said Jesus, great
destruction shall come upon the world, for there shall be war
so cruel and pitiless that the father shall slay the son, and the
son shall slay the father by reason of the factions of peoples.
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Wherefore the cities shall be annihilated, and the country shall
become desert. Such pestilences shall come that none shall be
found to bear the dead to burial, so that they shall be left as
food for beasts. To those who remain upon the earth God shall
send such scarcity that bread shall be valued above gold, and
they shall eat all manner of unclean things. O miserable age, in
which scarce any one shall be heard to say: I have sinned, have
mercy on me, O God”; but with horrible voices they shall
blaspheme him who is glorious and blessed for ever. After this,
as that day draweth nigh, for fifteen days, shall come every
day a horrible sign over the inhabitants of the earth. The first
day the sun shall run its course in heaven without light but
black as the dye of cloth; and it shall give groans as a father
who groaneth for a son nearing to death. The second day the
moon shall be turned into blood, and blood shall come upon
the earth like dew. The third day the stars shall be seen to fight
among themselves like an arm of enemies. The fourth day the
stones and rocks shall dash against each other as cruel
enemies. The fifth day every plant and herb shall weep blood.
The sixth day the sea shall rise without leaving its place to the
height of one hundred and fifty cubits, and shall stand all day
like a wall. The seventh day it shall on the contrary sink so low
as scarcely to be seen. The eighth day the birds and the
animals of the earth and of the water shall gather themselves
close together, and shall give forth roars and cries. The ninth
day there shall be a hailstorm so horrible lightning and thunder
that the third part of the mountains shall be split and scorched.
The eleventh day every river shall run backwards, and shall
run blood and not water. The twelfth day every created thing
shall groan and cry. The thirteenth day the heaven shall be
rolled up like a book, and it shall rain fire, so that every living
thing shall did. The fourteenth day there shall be an earthquake
so horrible that the tops of the mountains shall fly through the
air like birds and all the earth shall become a plain. The
fifteenth day the holy angels shall die, and God alone shall
remain alive; to whom be honor and glory.
And having said this, Jesus smote his face with both his hands,
and then smote the ground with his head and having raised his
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head, he said’ “Cursed be every one who shall insert into my
sayings that I am the son of God. ‘At these words the disciples
fell down as dead, whereupon Jesus lifted them up, saying;
‘Let us fear God now, if we would not be affrighted in that
day.’

54. “When these signs be passed, there shall be darkness
over the world forty years, God alone being alive, to
whom be honor and glory for ever. When the forty years
passed, God shall give life to his messenger, who shall rise
again like the sun, but resplendent as a thousand suns. He shall
sit and shall not speak, for he shall be as it were beside
himself. God shall raise again the four angels favoured of God,
who shall seek the messenger of God, and having found him,
shall station themselves on the four sides of the place to keep
watch upon him. Next shall God give life to all the angels, who
shall come like bees circling around the messenger of God.
Next shall God give life to all his prophets, who, following
Adam, shall go every one to kiss the hand of the messenger of
God, committing themselves to his protection. Next shall God
give life to all the elect, who shall cry out; “O Mohammed, be
mindful of us!” At whose cries pity shall awake in the
messenger of God, and he shall consider what he ought to do,
fearing for their salvation. Next shall God give life to every
created thing, and they shall return to their former existence,
but every one shall besides possess the power of speech. Next
shall God give life to all the reprobates, at whose resurrection,
by reason of their hideousness, all the creatures of God shall be
afraid, and shall cry; “Let not thy mercy forsake us, O Lord
our God.” After this shall God cause Satan to be raised up, at
whose aspect every creature shall be as dead, for fear of the
horrid form of his appearance. May it please God,’ said Jesus,
‘that I behold not that monster on that day. The messenger of
God alone shall not be affrighted by such shapes because he
shall fear God only.
“Then the angel, at the sound of whose trumpet all shall be
raised, shall sound his trumpet again, saying: “Come to the
judgment, O creatures, for your Creator willeth to judge you,”

101

Then the messenger of God shall fear, for that he shall
perceive that none hath loved God as he should. For he who
would get in change a piece of gold must have sixty mites;
wherefore, if he have but one mite he cannot change it. But if
the messenger of God shall fear, what shall the ungodly do
who are full of wickedness?

55. The messenger of God shall go to collect all the
prophets, to whom he shall speak, praying them to go
with him to pray God for the faithful. And everyone shall
excuse himself for fear; nor, as God liveth, would I go there,
knowing what I know. Then God, seeing this, shall remind his
messenger how he created all things for love of him, and so his
fear shall leave him, and he shall go nigh unto the throne with
love and reverence, while the angels sing: “Blessed be thy holy
name O God, our God.”
‘And when he hath drawn nigh unto the throne, God shall open
(his mind) unto his messenger, even as a friend unto a friend
when for a long while they have not met. The first to speak
shall be the messenger of God, who shall say: “I adore and
love thee, O my God, and with all my heart and soul I give
thee thanks for that thou didst vouchsafe to create me to be thy
servant, and madest all for love of me so that I might love thee
for all things and in all things and above all things; therefore
let all thy creatures praise thee, O my God.” Then all things
created by God shall say: “We give thee thanks, O Lord. And
bless thy holy name.” Verily I say unto you, the demons and
reprobates with Satan shall then weep so that more water shall
flow from the eyes of one of them than is in the river of
Jordan. Yet shall they not see God.
‘And God shall speak unto his messenger, saying: “Thou art
welcome, O my faithful servant; therefore ask what thou wilt,
for thou shalt obtain all.” The messenger of God shall answer,
“O Lord, I remember that when thou didst create me, thou
saidst that thou hadst willed to make for love of me the world
and paradise, and angels and men, that they might glorify thee
by me thy servant. Therefore, Lord God, merciful and just. I
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pray thee that thou recollect thy promise made unto thy
servant.”
‘And God shall make answer even as a friend who jesteth with
a friend, and shall say: “Hast thou witnesses of this, my friend
Mohammed?” And with reverence he shall say: “Yes, Lord.”
Then God shall answer: “Go, call them, O Gabriel.” The angel
Gabriel shall come to the messenger of God, and shall say:
“Lord, who are thy witnesses?” The messenger of God shall
answer: “They are Adam, Abraham, Ishmael, Moses, David
and Jesus son of Mary.”
“Then shall the angel depart, and he shall call the aforesaid
witnesses, who with fear shall go thither. And when they are
present God shall say unto them: “Remember ye that which
my messenger affirmeth?” They shall reply: “What thing, O
Lord?” God shall say: “That I have made all things for love of
him, so that all things might praise me by him. Then every one
of them shall answer: “There are with us three witnesses better
than we are, O Lord.” And God shall reply: “Who are these
three witnesses?” Then Moses shall say “The book that thou
gavest to me in the first”; and David shall say: “The book that
thou gavest to me is the second”: and he who speaketh to you
shall say: “Lord, the whole world, deceived by Satan, said that
I was thy son and they fellow, but the book that thou gavest me
said truly that I am thy servant; and that book confesseth that
which thy messenger afirmeth.” Then shall the messenger of
God speak, and shall say” “Thus saith the book that thou
gavest me, O Lord.” And when the messenger of God hath
said this, God shall speak, saying: “All that I have now done, I
have done in order that every one should know how much I
love thee.” And when he hat thus spoken, God shall give unto
his messenger a book, in which are written all the names of the
elect of God. Wherefore every creature shall do reverence to
God, saying: “To thee alone, God, be glory and honor, because
thou hast given us to thy messenger.”
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“And Barnabas and Saul returned from Jerusalem, when they
had fulfilled their ministry, and took with them John, whose
surname was Mark.”

ACTS 13:1 and 2
“And there was in the church that was at Antioch certain
prophets and teachers, as Barnabas, and Simeon, that was
called niger, and Lucius of cyrene, and Manaen, which had
been brought up with Herod the tetrach, and Saul.
“As they ministered to the Lord, and fasted, the Holy Ghost
said: Separate me Barnabas and Saul for the work whereunto I
have called them.

ACTS 14:11 to 15
“And when the people saw what Paul had done, they lifted up
their voices, saying in the speech of Lycaonia. The gods are
come down to us in the likeness of men.
“And they called Barnabas Jupiter, and Paul Mercurius.
“Then the priest of Jupiter, which was before their city,
brought oxen and garlands unto the gates, and would have
done sacrifice with the people.
“Which when the apostles, Barnabas and Paul, heard of, they
rent their clothes, and ran in among the people, crying out.
“And saying, Sirs, why do ye these things? We also are men of
like passions with you, and preach unto you that ye should turn
from these vanities unto the living God, which made heaven,
and earth, and the sea, and all things that are thereon.”

APPENDIX II
LIFE AND MESSAGE OF BARNABAS
“In spite of the efforts of the Christian churches to black out
the life and message of Barnabas, the message of Barnabas has
survived. How can it be blacked out when his name and
activities have been enshrined, although partially, in the Holy
Bible?
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A Jew born in Cypress, his name was Jose, and due to his
devotion to the cause of Jesus, the other apostles had given
him the surname of Barnabas; this term is variously translated
as “Son of Consolation” or “Son of Exhortation”. Any one
tormented by the clash of creeds found solace and peace in his
company. His eminence as a man who had been close to Jesus
had mad him a prominent member of the small group of
disciples in Jerusalem who had gathered together after the
disappearance of Jesus. They observed the Law of the
Prophets, which Jesus had come, not to destroy but, to fulfill
(Mathew 5:17). They continued to live as Jews and practiced
what Jesus had taught them. That Christianity could ever be
regarded as anew religion did not occur to any of them. They
were devout and practicing Jews and they were distinguished
from their neighbors, only by their faith in the message of
Jesus. In the beginning they did not organize themselves as a
separate sect and did not have a synagogue of their own. There
was nothing in the message of Jesus, as understood by them, to
necessitate a break with Judaism. However, they incurred the
enmity of the vested interests among the Jewish higher
echelon. The conflict between the Jews and the followers of
Jesus was started by the Jews because they felt that the
Christians would undermine their authority.
The gulf progressively began to widen. During the siege of
Jerusalem in 70 A.D. the Christians left the city; and refused to
take part in the Bar Coachaba rebellion in 132 A.D. These two
events brought to the surface the difference between the
Christians and the Jews.
The question of the origin of Jesus, his nature and relation to
God, which later become so important, was not raised among
these early disciples. That Jesus was a man supernaturally
endowed by God was accepted without question. Nothing in
the words of Jesus or the events in his life led them to modify
this view. According to Aristides, one of the earliest
apologists, the worship of the early Christians was more purely
monotheistic even than of the Jews.
With the conversion of Paul, a new period opened in Christian
Theology. Paul’s theology was based on his personal
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experience interpreted in the light of contemporary Greek
thought. The theory of redemption was the child of his brain, a
brief entirely unknown to the disciples of Jesus. Paul’s theory
involved the deification of Jesus.
The Pauline period in the history of the Christian Church saw a
change of scene and principles. In place of the disciples, who
had sat at the feet of Jesus, a new figure, who had not known
Jesus, had come to the forefront. In place of Palestine, the
Roman Empire became the scene of Christian activity. Instead
of being a mere sect of Judaism, Christianity not only became
independent of Judaism but also became independent of Jesus
himself.
Paul was a Jew and an inhabitant of Tarsus. He had spent a
long time in Rome and was a Roman citizen. He realized the
strong hold which the Roman religion had on the masses. The
intellectuals were under the influence of Plato and Aristotle.
Paul seems to have felt that it would not be possible to convert
the masses in the Roman Empire without making mutual
adjustments. But this practical wisdom was not acceptable to
those who had seen and heard Jesus. However, in spite of their
difference, they decided to work together for the common
cause.
As recorded in the Acts, Barnabas, represented those who had
become personal disciples of Jesus, and Paul cooperated with
them for some time. But finally they fell out. Paul wanted to
give up the Commandments given through Moses about things
to eat; he wanted to give up the Commandments given through
Abraham regarding circumcision. Barnabas and the other
personal
Disciples disagreed. The following sentences in the Acts give a
hint of the rift:
“And certain men which came down from Judaea taught the
brethren, and said, “Except ye be circumcised after the manner
of Mosses, ye cannot be saved.”
“When therefore Paul and Barnabas had no small dissension
and disputations with them, they determined that Paul and
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Barnabas should go up to Jerusalem unto the apostles and
elders about this question”.

ACTS 14:1 and 2
1. And it came to pass in Iconoum that they went both together
into the synagogue of the Jews, and so spake, that a great
multitude both of the Jews and also of the Greeks believed.
2. But the unbelieving Jews stirred up the Gentiles, and made
their minds evil affected against the brethren.
After this rift, there was a parting of the ways. In the Acts,
Barnabas disappears after the rifts, because the recording of
the acts of the Apostles was done by the followers of Paul.
Because of Paul’s compromise with Roman beliefs and
legends, Pauline Christians grew in number and grew in
strength. A stage was later reached when kings were used as
pawns to further the ends of the Church.
The followers of Barnabas never developed a central
organization. Yet due to the devotion of their leaders their
numbers increased very fast. These Christians incurred the
wrath of the Church and systematic effort was made to destroy
them and to obliterate all traces of their existence including
books and churches. The lesson of history, however, is that it
is very difficult to destroy faith by force.
Their lack of organization became a source of strength because
it was not so easy to pick them up one by one.
Modern research has brought to light odd facts about these
Christians. They are like the crests of waves and looking at
them on can visualize a whole body of ocean not yet visible.
We notice that upto the 4th century A.D. there existed a sect
known as Hypisistarians who refused to worship God as father.
They revered Him as an All Mighty Ruler of the World, He
was the Highest of all and no one was equal to Him.
Paul of Samasata was a Bishop of Antioch. He was of the view
that Christ was not God but a man and a prophet. He differed
only in degree from prophets who came before him and that
God could not have become man substantially.
Then we come across another Bishop of Antioch viz Lucian.
As a Bishop his reputation for sanctity was not less than his
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fame as a scholar. He came down strongly against the belief of
Trinity. He deleted all mention of Trinity from the Bible as he
believed it to be a later interpolation not found in the earlier
Gospels. He was martyred in 312 A.D.
Next we come to the famous disciple of Lucian viz Arius (250336 A.D.). He was a Libyan by birth. Peter Bishop of
Alexandria ordained him a Deacon but later excommunicated
him. Achilles the successor of Peter again ordained Arius as
priest. Alexander the next Bishop of Alexandria once again
excommunicated him. Arius however had gathered such a
large following that he became a headache for the Church. If
kept out of Church he could be a great danger to her but he
could not be accommodated within the Church as he wanted to
establish the unity and simplicity of the Eternal God. He
believed that how so every much Christ may surpass other
created beings he himself was not of the same substance as
God. He was a human being as any other man. The teaching of
Arius spread like wild fire and shook the very foundation of
the Pauline church. The controversy that was simmering for
three hundred years suddenly became a conflagration. No man
dared to oppose the organized Church but Arius did, and
remained a headache for her whether he was ordained a priest
or was excommunicated. During this time two events changed
the history of Europe. Emperor Constantine brought a greater
part of Europe under his rule and secondly he began to support
the Christians without accepting Christianity. To the soldier
prince the different creeds within the Christian faith were very
confusing. In the Imperial Palace itself the controversy was
raging not less fiercely. It appears that perhaps the Queen
Mother was inclined towards Pauline Christianity while his
sister Princess Constantina was a disciple of Arius. The
emperor was wearing between the two faiths. As an
administrator he was interested only in uniting all the
Christians within one Church. It was at this time that the
conflict between Arius and Bishop Alexander became so
widespread and so violent that it became a law and order
problem. So the Emperor anxious to maintain peace in the
newly unified Europe had to intervene.
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In 325 A.D. a meeting of all denominations of Christianity was
called at Nicea (Now Isnik, a village). Bishop Alexander was
not able to attend the conference and he deputed his lieutenant
Athanasius, who subsequently succeeded Alexander as Bishop
of Alexandria.
The conference had many prolonged sessions. Emperor
Constantine could not grasp the full implications of the
ecclesiastical confrontation, but he was very clear in his mind
that for maintaining peace in his realm the support and
cooperation of the Church was necessary. Accordingly he
threw his weight behind Athanasius and banished Arius from
the realm. Thus the belief of Trinity became the official
religion of the empire. Fearful massacre of Christians who did
not believe in Trinity followed. It became a penal offence to
posses a Bible not authorized by the Church and according to
some estimates as many as 270 different versions of the Bible
were burnt. Princess Constantina was not happy at the turn of
events. The Emperor ultimately was persuaded to accept the
faith of the men he killed. The result was that Arius was called
back in 346. The day Arius was scheduled to visit the
Cathedral of Constantinople in triumph, he died suddenly. The
Church called it a miracle. The Emperor knew it was a murder
he banished Athanasius and two other Bishops. The Emperor
then formally accepted Christianity and was baptized by an
Arian bishop. Thus Monotheism became the official religion,
Constantine died in 337. The next Emperor Constantanius also
accepted the faith of Arius. In 341 a conference was held in
Antioch and Monotheism was accepted as a correct
interpretation of Christian faith. This view was confirmed by
another Council held in Sirmium in 351. As a result Arianism
was accepted by an overwhelming majority of Christians St.
Jerome wrote in 359 that the whole world groaned and
marveled to find itself Arian.
In this context the next important figure is that of Pope
Honorius. A contemporary of Prophet Mohammed (peace be
on him) he saw the rising tide of Islam whose tenets very much
resembled those of Arius. As the mutual killings of Christians
was still fresh in his memory he perhaps thought of finding a
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via media between Islam and Christianity. In his letters he
began to support the doctrine of one mind, because if God has
three independent minds the result would be chaos. The logical
conclusion pointed to the belief in the existence of one God.
This doctrine was not officially challenged for about half a
century. Pope Honorius died in October 638. In 680, i.e. 42
years after his death, a council was held in Constantinople
where Pope Honorius was anathematized. This event unique in
the history of papacy when a Pope was denounced by a
succeeding Pope and the Church.
The next two personalities of this faith that deserve mention
were members of the same family L. F. M. Sozzini (15251565) was native of Siena. In 1547, he came under the
influence of Camillo a Sicilian mystic. His fame spread in
Switzerland. He challenged Calvin on the doctrine of Trinity.
He amplified the doctrine of original sin and atonement. The
object of adoration according to him could only be the one and
only one God. He was followed by his nephew F. P. Sozzini
(1539-1604). In 1562 he published a work; on St. John’s
Gospel denying the divinity of Jesus. In 1547, he went to
Klausenburg in Transylvania whose ruler John Sigisumud, was
against the doctrine of Trinity. Here Bishop Frances David
(1510-1579) was fiercely anti-Trinitarian. This led to the
formation of a sect known as Racovian Cateehism. It derives
its name from Racow in Poland. This city became the
stronghold of the faith of Arius.
Among the present day Christians a large number of men and
women still believe in one God. They are not always vocal.
Due to the crushing power of the churches they cannot express
themselves and there is not much communication between
them.
In the end it will be of interest to quote Athanasius the
champion of Trinity. He says that whenever he forced his
understanding to meditate on the divinity of Jesus his toilsome
and unavailing efforts recoil on themselves, that the more he
wrote the less capable was he of expressing his thoughts.
At another place he pronounces his creed as:There are not three but “ONE GOD”.
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APPENDIX III
HOW THE GOSPEL OF BARNABAS SURVIVED
The Gospel of Barnabas was accepted as a Canonical Gospel
in the Churches of Alexandria till 325 A.D.
Iranaeus (130-200) wrote in support of pure monotheism and
opposed Paul for injecting into Christianity doctrines of the
pagan Roman religion and Platonic philosophy. He had quoted
extensively from the Gospel of Barnabas in support of his
views. This shows that the Gospel of Barnabas was in
circulation in the first and second centuries of Christianity.
In 325 A.D., the Nicene Council was held, where it was
ordered that all original Gospels in Hebrew script should be
destroyed. An Edict was issued that anyone in possession of
these Gospels will be put to death.
In 383 A.D., the Pope secured a copy of the Gospel of
Barnabas and kept it in his private library.
In the fourth year of Emperor Zeno (478 A.D.), the remains of
Barnabas were discovered and there was found on his breast a
copy of the Gospel of Barnabas written by his own hand. (Acia
Sanctorum Boland Junii Tom II. Pages 422 and 450. Antwerp
1698). The famous Vulgate Bible appears to be based on this
Gospel.
Pope Sixtus (1585-90) had a friend, Fra Marino. He found the
Gospel of Barnabas in the private library of the Pope. Fra
Marino was interested because he had read the writings of
Iranaeus where Barnabas had been profusely quoted.
The Italian manuscript passed through different hands till it
reached “a person of great name and authority” in Amsterdam,
“who during his life time was often heard to put a high value
to this piece". After his death it came in the possession of J. E.
Cramer a Councillor of the King of Prussia. In 1713 Cramer
presented this manuscript to the famous connoisseur of books,
Prince Eugene of Savoy. In 1738 along with the library of the
Prince it found its way into Hofbibliothek in Vienna. There it
now rests.
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Toland, in his “Miscellaneous Works” (published
posthumously in 1747), in Vol. I, page 380, mentions that the
Gospel of Barnabas was still extant. In Chapter XV he refers to
the Glasian Decree of 496 A.D. where “Evangelium Barnabe”
is included in the list of forbidden books. Prior to that it had
been forbidden by Pope Innocent in 465 A.D. and by the
Decree of the Western Churches in 382 A.D.
The Latin text was translated into English by Mr. And Mrs.
Ragg and was printed at the Clarendon Press in Oxford.
It was published by the Oxford University Press in 1907. This
English translation mysteriously disappeared from the market.
Two copies of this translation are known to exist, one in the
British Museum and the other in the Library of the Congress
Washington. The first edition was from a micro-film copy of
the book in the Library of the Congress, Washington, which
was received through the courtesy of a friend in U.S.A.

In 496 A.D. the Pope GELASIUS I did not
allow the reading of the Gospel of Barnabas. It was on the list of Forbidden
books. The name of Muhammad (pbuh) is mentioned in the gospel, and the
Romans feared his coming with the knowledge that he would end their
empire.
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At the time of the Prophet Muhammad’s (pbuh) death, there
were more than 17 thousand (Sahabah)7 followers in his city of
Medina. They followed him without any doubt. Each Muslim is
given authority over his/her own practice of Islam which gives them
a great feeling of personal satisfaction.

CHAPTER 3
CULTURAL SITUATIONS
DURING THE LIFE OF
PROPHET MUHAMMAD (PBUH)

5. WRITERS

1. LANGUAGE
Prophet Muhammad (pbuh) and his people spoke only the
Arabic language. Prophet Muhammad (pbuh) lived only with one
nation. They all had similar ideas and cultural backgrounds since
they were all from the tribe of Quraish descendant of Ishmael.
Because of the similarities the Arab people had no problems in
understanding Prophet Muhammad and understanding his teachings.

2. HISTORY
Throughout history we find traces of Prophet Muhammad’s
(pbuh) ancestors, and also of his own life (63years). He only lived in
two places during his lifetime; Makkah for 53 years and Medina for
10 years. This made it simple for his followers to practice his
teachings. They watched and learned from him directly. He also,
personally, guided their actions.

There were a total of 48 writers/ recorders of the Qur’an
during the 23 years of Muhammad’s (pbuh) mission. Thousands of
Muslims memorized the Qur’an by heart; millions of Muslims
memorize the Qur’an by heart today.

6. MISSION
Prophet Muhammad (pbuh) taught his students (Sahabah)
the teachings and the orders of Allah for twenty three years. Before
he died, he finished his duties toward his students, in that they fully
understood the complete practices and teachings of Islam, so they
would be qualified and prepared to spread the Religion all over the
World. The questions and the answers raised in his time were for all
nations and all the generations to come.

3. AUTHORITY
Prophet Muhammad (pbuh) was the leader and judge of his
people and his orders were followed by everyone. Prophet
Muhammad (pbuh) never worked under anyone else’s rule but Allah.

4. FOLLOWERS

7

Sahabah: the first great followers who accepted Islam and spent most of
their lives around the Prophet Muhammad (pbuh).
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CHAPTER 4
VIRTUES OF
PROPHET MUHAMMAD (pbuh)
Even before Muhammad (pbuh) declared his prophetic
mission, his people had strong proof of his virtues. Muhammad
(pbuh) never practiced idol worshipping, committed adultery, drank
Alcohol, or told a lie. The people of Makkah called him truthful,
trustworthy, loving, and they knew that he never lied. People would
entrust all their valuables to Muhammad (pbuh) just because of his
honesty. Even when Muhammad (pbuh) immigrated from Makkah to
Medina, he left his cousin Ali behind to give back the people all of
their valued belongings.
`The people of Makkah fully trusted Prophet Muhammad
(pbuh). In 605 A.D at the time of his daughter Fatimah’s birth, he
was 35 years old, which was five years before his prophethood. A
very special event occurred. The people of Makkah were rebuilding
the walls of the Kaabah, which had been damaged by a flood. When
they raised the wall and were ready to place the black stone (Al Hajar
Al Aswad) which came from paradise, each tribe wanted to have the
honor of putting it in its place. There was a big argument among the
tribes which almost led to a civil war. They later reached a common
solution. Whoever would be the first to pass through the gate of Al
Suffah,8 would be the arbitrator in this dispute. Muhammad was the
first to pass the gate. They were very pleased because they knew they
could all agree
With his verdict, Muhammad’s solution was to take his robe
and place the black stone in the middle of it. The oldest of each tribe
would take a part of the robe. Then they would all lift the robe up.
Then Muhammad took the stone and put it in its place. A just
solution was found by Muhammad (pbuh).
In the time of Prophet Muhammad (pbuh), the population of
Makkah was no more than 10,000 Arabs. No Jews, Christian, or
Romans lived there. Of all those, only three men besides Prophet
Muhammad (pbuh) worshipped Allah alone: Warqa Bin Noufel,
Omro Bin Nafeel, and Zeyed Bin Nafeel, All the others were
idolaters.

During the 23 years of Prophet Muhammad’s (pbuh) rule,
there were only three cases of adultery, three divorces, and one
robbery.
In one adultery case, a woman from the tribe of Bani
Ghamid asked Prophet Muhammad(pbuh) to clear her(carry out the
penance) of the sin of adultery. He asked her to come back when the
baby was born. After the baby was born, she came back to
Muhammad (pbuh) with the same request. He asked her to go and
nurse the baby for two years. After two years she came back again
with the same request. She insisted that now she should receive the
penalty of committing adultery, even though Prophet Muhammad
(pbuh) kept putting her off. Finally, Prophet Muhammad (pbuh)
ordered her desired penalty, according to Islamic Law.
Another person Maaz Bin Malik came to Prophet
Muhammad (pbuh) and told him that he had committed adultery.
Prophet Muhammad (pbuh) did not order his punishment right away.
He asked him if he was drunk or if he had just kissed the woman.
The man replied no to both question.
Muhammad (pbuh) also confirmed this adultery case from
his family and tribe. Prophet Muhammad (pbuh) asked if this person
was insane. They replied that he was not insane. Maaz Bin Malik
insisted on receiving the penalty for his sin.
Then, Prophet Muhammad (pbuh) passed his judgment
according to Islamic law.
A woman from the tribe of Bani Maqzoum9 was involved in
a stealing incident. The woman was very rich and belonged to a very
well known family. Her family did not want her to be punished and
tried to hide he in several different ways. When this came to Prophet
Muhammad’s (pbuh) attention he ordered he brought to him. He said
that if his daughter Fatimah had stolen, he would have ordered her
hand to be cut off, too.
The law of Allah is perfect and the judgment of Prophet
Muhammad (pbuh) was always just. The Islamic society was very
fair and good under his rule.
After Prophet Muhammad’s (pbuh) death, his companions
followed his teachings in every aspect of life.
During the time of the second Calipha, Omar Bin Al
Khathaab, a trial of a thief was held. Omar asked the thief to say that
he did not steal. So Omar asked the thief to answer that, he was not

8

Saffah and Marwah are two points between which Hagar, mother of
Prophet Ishmael (pbuh), ran to search for help to get the water.

9
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Al Nasai part 3 No (4549) Al Bani: Narrated by Aisha.
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under any pressure. On the other hand to ensure a just decision to
every citizen in the Islamic state irrespective to his belief or religion.
But the thief replied that he did steal. Omar had no choice but to
order the judgment according to Islamic law.

The Parthian was taken by Sa'ad Bin Abu Waqqas in 637 A.D. This
site is in west Baghdad, Iraq.

Radio Library in Makkah:
This was the birthplace of the Prophet Muhammad (pbuh) in 570
A.D. The house itself no longer stands, and today it is a radio
library. The structure is within short walking distance of the Kaabah.
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Persian achievements in art and architecture combined the traditions
of the past and infused into them a spirit of magnificence. No other
example can be found to illustrate their greatness than the Royal
palaces on the site of the old Parthian capital at Ctesiphon, built
probably in the middle of the 6th century C.E. when their power was
at its height. This enormous structure, of which the main reception
hall and one wing of the façade are still standing, is a triumph of
architectural engineering – the great vault remains the larges span of
un-reinforced brick work in the world. With the support of God, the
early Muslims were able to defeat even strong and powerful
kingdoms like the Persians and Romans.
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CHAPTER 5
THE ARRIVAL OF PROPHET
MUHAMMAD (PBUH)
THE SUITABLE TIME
Allah sent Prophet Muhammad (pbuh) to complete His
Message for the guidance of all mankind. Prophet Muhammad
(pbuh) received the final orders from Almighty Allah for all nations
forever.10
Prophet Muhammad (pbuh) was not only blessed with
receiving the Qur’an but that his teachings and conducts were fit for
all nations and can be practiced by all generations to come.
In order to preserve the Qur’an which carries the Message
in its original form, Almighty Allah protected His book as mentioned
in the Qur’an (Sura 15:9). This was never mentioned by Allah in any
of the previous Holy Books. Allah also mentioned in the Qur’an that
the Revelation,Prophethood of Muhammad and The Religion are
final,and for every nation,until the last Day of Judgment.
Before the time of Prophet Muhammad (pbuh) many of the
people who had the scriptures did not follow the teachings and laws
of Allah. There were many reasons for this. The people lost their
scriptures and guidance, as many of their scholars were killed by
rulers. Most people were not allowed to practice their beliefs. Many
people had worldly desires and temptations that made them deviate
from the right path. Sometimes the people even tortured and killed
the prophets sent to them by God.11
Sometimes there were big differences between the scholars
in the interpretation of the scriptures. This led to the many different
versions of the scriptures and guidance, as many of their scholars in
the interpretation of the scriptures. This led to the many different
versions of the scriptures. With the passage of time the original and
correct scriptures were mostly lost.12
As these differences grew, people divided into different
religions (Sura 22:17). The Persian, Romans, Greek, Babylonians,

etc. were always trying to control each others religious practices.
They used religion to exploit people and to make them rise against
other nations. Religion was distorted to prove and justify their deeds.
The Persian, like the Arabs before Muhammad (pbuh), had to face
very hard social laws, which later became traditions. This destroyed
the original religion and these traditions became their new religion
thereby losing the right path.
The Hindus had and still have many different scriptures that
differ from each other considerably. They remain divided into
different religions, each following different scriptures.
The Atheistic Romans tortured and killed many high
Christian priests and damaged their religion. The Romans converted
to Christianity in 315 A.D. They mixed many Roman traditions with
Christian beliefs and traditions.13
After King (prophet) Solomon, his people were divided into
the two kingdoms of Israel and Judah. Each kingdom had its own
prophets and teachings. This situation continued for about 200 years.
The Babylonians destroyed both kingdoms and took the people as
slaves. They completely destroyed the Torah. The only Jewish
scripture left at that time was the one held by the Samaritan Jews,
who were Palestinians. The Israelis, during their slavery, wrote a
book from their memories. The book was called Talmud and they
started following it. After their emancipation, the prophets sent by
God helped the Israelis to recall the old Torah and add the books of
the prophets. It took approximately 950 years to complete the Torah.
The Torah passed through many different generations and finally
reached the version we now have. The Samaritans during the entire
period, denied all the prophets. The only scripture they claimed was
the Torah of Moses (pbuh). Because of these events and
circumstances, mankind started to move away from God. People
were no longer qualified to carry His words and they needed Allah’s
help. Allah sent his last prophet, Muhammad (pbuh) to guide
mankind to the right path so they could lead the best of lives.

Allah protected his Book The Qur’an. Sura 15: 9.
Sura 15

10

Haykail Muhammad Husyen, 1976. The life of Muhammad.
Van Leeuwen, Arend Th. 1964. Christianity in world History p.226
12
Forman, Henry J. and Gammon, Roland. 1937. Truth is One, p. 122-136.
11
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13

Champion Selwyn Gurney, 1945. The Eleven Religions, p.142
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9. We have, without doubt, sent down the Message; and We
will assuredly guard it (from corruption).
Allah mentioned in the Qur’an that it is The Final
Revelation to all mankind. Sura 25: 1, Sura 7: 158.
Sura 25
1. Blessed is He who sent down the criterion to His servant,
that it may be an admonition to all creatures;-

Sura 7
158. Say: "O men! I am sent unto you all, as the Messenger of
Allah, to Whom belongeth the dominion of the heavens and
the earth: there is no god but He: it is He That giveth both life
and death. So believe in Allah and His Messenger, the
Unlettered Prophet, who believeth in Allah and His words:
follow him that (so) ye may be guided."

The open Book shown above is the oldest copy of the Qur’an. It belonged to
Calipha Othman Bin Afan, the third Governor of Islamic State 646 A.D., and
still exists in Istanbul (Turkey) today. The pages are made from deer skin.
The blood stain of Calipha Othman is also found in this Qur’an.

The obverse and reverse of the gold coin of the Mughal Emperor Shah Jahan
1628-1655.
The Mohar was minted at Akbarabud (Agra) in 1054 A.H.
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companions would never hesitate to defend Islam and Prophet
Muhammad (pbuh) and fight for them. They even went to the extent
of sacrificing their lives and properties to defend Islam and Prophet
Muhammad (pbuh), (e.g. Battle of Badr in 624 A.D. Isaiah 21:1317).

CHAPTER 6
THE ROLE OF THE
COMPANIONS
As mentioned previously, Prophet Muhammad (pbuh) made
great contributions to mankind by bringing Islam and the Qur’an for
their welfare. In this regard, the contribution of the companions of
Prophet Muhammad (pbuh) is also very significant. These
companions were strong followers of Islam and were almost always
around Prophet Muhammad (pbuh). These companions belonged to
the same tribe as Muhammad (pbuh). They would obey the orders
given by Prophet Muhammad (pbuh) no matter how difficult an
order was to fulfill. The Qur’an mentions these companions as the
best that ever followed the prophets. There were around 12,000 and
most of them memorized the Qur’an by heart. They valued the
preservation of the Qur’an, the order of Prophet Muhammad (pbuh),
his preaching and his own history more than their own lives,
properties and moneys. They wanted to make sure that the coming
generation would have no doubt about the truthfulness of the Qur’an
and the practice as ordered by the Almighty Allah.
The best example of Prophet Muhammad’s brotherhood and
obedience is the incident of immigration from Makkah to medina in
622 A.D. This incident is also mentioned in the Bible(this is
discussed in part 4, Isaiah 42, Deut 33:2,Habakkuk 3:1-17, Isaiah 60,
Isaiah 21: 13-17).
The companions had to leave Makkah because they were
mistreated and abused by the Makkans. They immigrated to medina
and left behind all their properties, wealth, and goods and entered
medina without any means to feed and support themselves. The
people of medina accepted Prophet Muhammad’s request to
fraternize with one another for the sake of God and to bind
themselves together in pairs. They welcomed the companions to their
homes and shared their possessions with them.
Since the companions of Prophet Muhammad (pbuh) valued
their religion very highly, they were very particular about it and were
not ready to listen to anything derogatory about Islam and Prophet
Muhammad (pbuh). Even if their own fathers and brothers would say
negative things about it, they would fight against them. The
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People divided into different religions
Sura 22: 17
Sura 22
17. Those who believe (in the Qur'an), those who follow the
Jewish (scriptures), and the Sabians, Christians, Magians, and
Polytheists,- Allah will judge between them on the Day of
Judgment: for Allah is witness of all things.

Because of these events and circumstances, mankind
started to move away from God.
Sura 87: 16-19.
Sura 87
16. Day (behold), ye prefer the life of this world; 17. But the
Hereafter is better and more enduring. 18. And this is in the
Books of the earliest (Revelation),- 19. The Books of
Abraham and Moses.
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PART THREE

Prophet Muhammad (pbuh) prophesized that the task of camels to
transport humans and materials over long distances would later be
taken by another, man-made object.
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empires joined the Islamic state. This happened in 638 A. D. (during
the period of the second Calipha Omar).16

CHAPTER 1
PROPHECIES OF
PROPHET MUHAMMAD (pbuh)

4. JEWISH CONTROL OF PALESTINE

1. OPEN ISTANBUL AND ROME
Prophet Muhammad predicted that the Muslims would open
two cities, Istanbul and Rome. His companions asked him which one
would be opened first, he replied Istanbul (present city of
Constantinople in Turkey).
The Muslims opened Istanbul in 1453 A. D. after fighting
for 55 days. The leader of the Muslims was Muhammad Al Fateh.
This ended the powerful empire of Rome. There were two major
sects of Christianity: One is based in Rome and the other in
Istanbul.14

The Muslims and Jews will fight against each other. The
Muslims will be on the Eastern side and the Jews will be on the
Western side of the Jordan River. We know that the Jewish people
captured Palestine and fought against the Arabs. The prophecy in this
verse has been fulfilled through the support of the Israeli State by
America, Europe and Russia.17

5. PEOPLE PREFER DOGS OVER CHILDREN
He predicted that in the future people will care more for
dogs than their children. Today we find couples who do not want to
have children and instead prefer to have dogs.18

2. MONGOLS AND TARTARS
The Muslims will fight two tribes. The first tribe has face
like the hammer (the Mongolians).
The second tribe wears furs and has small eyes [the Tartars
(Taimur Lung and Genghis Khan)].15
Both predictions occurred when these tribes destroyed the
established Islamic state and captured the territories, except for the
Arabian Peninsula. But after a few years, they accepted Islam. There
are about 90,000.000 Muslims in China and around 80,000,000
Muslims in the former Republic of Soviet Union.

3. END OF CAESAR AND QISRA

6. OPEN SEX
Prophet Muhammad (pbuh) predicted that a time will come
when people will have open sex in the streets and other public places.
We see this in the theater, university campuses.19

7. INTEREST (BANKS)
Prophet Muhammad (pbuh) predicted that a time will come
when people everywhere will use interest all over the world and
nobody will be able to escape it. Europe and America were against
interest until the start of the 19th century when the Vatican started
using interest, and then others accepted it.20

Prophet Muhammad (pbuh) said to Caesar and Qisra that
after their death there will be no more Caesar and Qisra. And these
16

Saheh Muslim Sign of the last days.
Saheh Muslim
18
Saheh Muslim
19
By Ahmed.
20
By Al Bazzar
17

14

15

Saheeh Muslim.
Albany (Al Jameh Al Saqir Part 2 #7426
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8. MUSLIMS WILL OPEN EGYPT.
12. FORTY ISLAMIC STATES
Prophet Muhammad told his (Sahabah) followers that God
would help the Muslims open Egypt. The Muslims were told to be
kind to the Christian people (Themee) and take care of them because
they are relatives to me (Prophet Muhammad (pbuh). Under Islamic
Law, Themee (Jews and Christians) have every right to participate in
any war to defend the Islamic State.
In the 12th century, during the Crusades, many Christian
Arabs fought enthusiastically with the Muslims against the European
Christians to defend the Islamic State, because they were satisfied
with their life under Islamic rule. Egypt now has 70 million
Muslims.21

At the time of Prophet Muhammad (pbuh), there was only
one Islamic state, the one which was formed by Prophet Muhammad
himself. But Prophet Muhammad (pbuh) predicted that a time would
come when there would be 40 Islamic states, and they will be
controlled by the Anti-Christ. He also predicted that more than
70,000 people from the Old Persian Empire (western Russia and
northern Iran, and west of Afghanistan) will follow the Anti-Christ.
Many Jews are presently leaving this area and are moving to the
Palestine area.25

9. INCREASE IN TRADING

13. ADDITION OF WESTERN DRESS BY MUSLIM
WOMEN

A wife helps her husband with earning money. The
relationship among families and relatives are weakened. Education is
improved. The justice system is unfair.22

He predicted that a time will come when Muslim women
will be wearing Un-Islamic clothing.26

10. THE MUSLIMS WILL FIGHT THE FALSE
MESSIAH.

14. AIDS
DISEASES)

(OR

SEXUALITY

TRANSMITED

The Muslims on the east of the Jordan River and the false
Messiah on the west.23

No nation that ever practiced sodomy and adultery will
escape the infliction of diseases, pain and suffering which were
unknown to their ancestors.

11. NUDES ON THE BEACH.

15. TRANSPORTATION

Prophet Muhammad (pbuh) said that a time will come when
the devil will put his throne on the sea and invite people to it. This is
the present trend of going to the beaches in nakedness. This trend
started after World War I.24

The rider of camel will pass his brother who has a
heavily burdened camel and not offer him a ride. And there
will come a time when a person will pass his brother. The
camels of devil I have seen but not yet the camels of speed
(cars) exist (faster than the speed of horse.). There will
come a time on my nations (nation of Islam) when they will
ride the great saddles to prayer (cars).27

21

Al Tabery V 4, P 228.
By Ahmed.
23
By Al Bazzar.
24
Saheeh Muslim.
22

25

Saheeh Muslim.
Saheh Al Bukari
27
Al Bani (Al Ahadith Al Saheha)
26
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16. ARABS WILL BE WEALTHY
Omar Bin Al Khataab narrated the word of Prophet
Muhammad (pbuh) He said shepherds with no sandals would be
builders of tall buildings, and leaders of great countries. The Arabs
have now built tall buildings and are presidents and kings.

17. ABU AYOOB AL ANSARI WILL DIE
OUTSIDE ARABIA
Abu Ayoob died in 674.A.D his remains were later found in
1458. The Muslims built a mosque behind it. Prophet Muhammad
lived in Abu Ayoob’s house in Medina when he first immigrated to
Medina. Prophet Muhammad made a Prophecy that Abu Ayoob
would die outside Arabia. Abu Ayoob died in Istanbul.28

Prophet Muhammad (pbuh) told a prophecy that Abu Ayoob Al Ansari
would die outside of Arabia. He died in Istanbul in 774 A.D.
A Masjid was built beside his remains in 1458 A.D.

The Vatican
Prophet Muhammad (pbuh) prophesied to his companions (625 A.D.) that
Muslims will open the cities of Rome and Constantinople (Istanbul). Istanbul
was opened by Muslims in 1453 A.D.
28

Saheh Muslim.
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The Supreme Court of the United States
Monday, April 07, 1997
One First Street
N E Washington D.C. 20543
Telephone: (202) 479-3000
Fax: (202) 479-3206
Dear Justices of the Supreme Court,
It is with honor and respect that we proceed to convey
to you this message and concern by the Muslim Community. It
has been brought to our attention that in the halls of the High
Court, there is an engraved image of the Prophet Muhammad
(peace be upon him). We have received many phone calls,
faxes and letters by concerned Muslims. Our effort is to
convey to you the exact concerns of the Muslim community.
We hope that the court gains a better understanding of this
issue and its relevance to the Muslims.
The United States of America is truly a country
founded on freedoms, such as the freedoms of speech and
religion. These freedoms are what make this country a true
democracy. We appreciate the fact that the Supreme Court is
actively involved in protecting these rights of the people and
continuing to make decisions that uphold our rights as citizens.
Truly, the voice of the people is an active force in the United
States of America.
We as Muslims, appreciate the fact that the Court has
considered the contributions of Islamic Law (Shari’a) in its
mural or sculpture. This effort is clearly an attempt by the
Court to recognize and credit the law revealed to Muhammad
(pbuh) for all people. Islamic law and Muhammad’s teachings
forbid carving or sculpting images of individuals or any
creature and in particular, of any prophet or messenger of
Allah (The God). This is a fundamental aspect of Islamic Law.
The one billion Muslims around the world cannot
accept the engraved image of Muhammad (pbuh) as a symbol
of Islamic Law, as this would be against his teachings.

PART FOUR
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In conclusion, we hope that the court will appreciate our voice
and the voices of many other Islamic organizations and our
true intention regarding this issue. Thank you very much for
your time and consideration in this matter.

The following are several points supporting our view:
1. Because the High Court has chosen to display
the Islamic Law among the greatest laws of
humanity; to be just, the court cannot use the
image or engraving of Muhammad (pbuh) to
represent Islamic Law (the law revealed to
him). As we have mentioned before, Islamic
Law is strictly against the use of any image,
engraving or sculpture of any person.
2. In order for the court to be fair and just with
Muhammad (pbuh), it must honor his
teachings regarding the law he conveyed by
removing the image depicting him in the
mural. The prophet Muhammad (pbuh) would
never allow himself to be portrayed in any
image or to be exalted in anyway. Thus, his
followers (i.e., the Muslims) are following in
his footsteps by asking that his teachings be
respected and that the engraving be removed.
3. The High Court has always maintained its
justness, fairness and honour and the court has
always been a protector of the rights and
feelings of all ethnic groups, including the
Muslims.
4. It is impossible for any artist to properly
depict Muhammad (pbuh), considering that
not a single portrait of him exist, even with his
one billion followers around the world.
5. An accurate representation of the Islamic law
is symbolized best by the Holy Qur’an rather
than by the image of Muhammad (pbuh)
himself. We hope that the court will consider
the Holy Qur’an the symbol for Islamic Law
(A picture of an opened Qur’an, revealing
Qur’anic verses).

Yours Truly,
Kais al-Kalby, Former
Lawyer and the Founder
of the American Muslim
Cultural
Association.
Emad J. Meerza, President
of the American Muslim
Cultural Association.
American
Muslim
Cultural Association
P. O. Box 901412
Palmdale, CA 93550
Telephone: (805) 5389762
Fax: (805) 266-0450
Email:Ejhim@aol.com
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CHAPTER 1
PROPHET MUHAMMAD
(PEACE BE UPON HIM)
THE LAST MESSENGER IN THE BIBLE
INTRODUCTION
While studying the Bible and the revelations therein, I
realized that the Bible contains many prophecies about the coming of
a great prophet of God. The coming of this prophet is mentioned by
Abraham, Moses, John, Jesus and many other prophets (peace be
upon them) in the Bible.
Most of these Bible verses mention a great prophet who has
yet to come. I have selected only a few of those verses that are very
clear and supported by history for discussion.
To discuss all the related material in the Bible would be too
lengthy and beyond the scope of this book.
It is expected that the material presented here will clearly
show that this prophet, who was to come after Jesus (pbuh), is
Muhammad (pbuh) the promised prophet of Allah.
Translating the Old Testament (Hebrew) and the New
Testament (Greek) to other languages presents many difficulties.
Hebrew has 24 letters, English has 26 letters, and Arabic has 28
letters. Many words that were difficult to translate were either poorly
translated, not translated, incorrectly translated, or omitted. Certain
words also change meaning from generation to generation.
Sometimes the writers of the Bible (or its chapters) changed words
from place to place and put them anywhere they fitted according to
their thinking. This, they did thinking in their minds that the former
writers had made mistakes. Historical records were also changed or
lost for numerous reasons. The loss of historical facts and places has
also been considerable. For example: the “Wilderness of Paran”
which included the west part of the Arabian Desert and Sinai. This
area included Makkah and Medina. It is presently called Hejaz.
During the time of Prophet Muhammad (pbuh) the area was called
Faran.
The other examples are: Genesis 1:2 mentions the spirit,
stating that “and the earth was without form and void; and darkness
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was upon the face of the deep. And the spirit, of God move upon the
face of the waters.” In the original Bible which was revealed in
Hebrew, the word was (wind) instead of (Spirit). That is how it was
translated to English and other Languages. The word in Hebrew was
revealed and written (Riah) which means (wind) and it is still there.
And the word (Rooh) in Hebrew which means (spirit). Those words
(Rooh, Riah) are the same in Hebrew and Arabic. Allah created for
the Earth, its atmosphere which is partly made of wind. This is what
is meant in the verse, it has no connection whatsoever with Spirit.
The water and atmosphere fulfill the requirement of man to be later
created on Earth.
We know that a prophet (any prophet) was not allowed to
change any of the Revelation sent to him from God, so how is it for
any person to change the word of Allah; it would no longer be His
word. It is the Christian belief to give support to their claim that
Jesus was “Rooh Allah” the spirit of God. They did that to counteract
the Jews who did not believe in “Spirit” and they tried to reduce the
importance which the Jews were teaching with respect to Jacob
(Israel) and David being called sons or close to God in the Bible
(Exodus 4:22 and Psalm 2:7). Christians instead of two had the
chance to claim three Gods; the God (Allah) the creator, the Holy
Spirit and, Jesus. In claiming this; they forget the contents of the
Bible elsewhere (Matthew 23:9 where Jesus states…” and call no
man your father upon the earth: for ONE is your father which is in
heavens.” Here Jesus clearly means he is not God, or the son of God.
Islam also supports the belief of Jesus that Allah is above in the
Heavens and is the only God to be worshipped. This also clarified
through Jesus what the word father means in the Bible that there is
ONE and only ONE (not three) God (Allah).
Many Jewish scholars converted to Islam in its early days.
They worked very sincerely and became very important in Islamic
history. This information was lost to later generations of Jews and
Christians. Often, people were not mentioned by name but in
descriptive terms. These are often misinterpreted to be names or
facts.
Nouns were often confused with verbs and adverbs, like the
word “Dan” in Genesis 49:16. In both Hebrew and Arabic the word
Dan means “to judge” and it is not a person's name. But a very
important concept for the reader to understand is that during the
times of the prophets, people who were religious and devout were
often called a child of God or son of God. This was meant
figuratively, certainly not literally. In Exodus 7:1 God tells Moses
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(pbuh), that the power God has given Moses is far greater than the
power Pharaoh has. Since Pharaoh considered himself a God, then
Moses would be a God over Pharaoh. The Jews would never have
thought that Moses (pbuh) was God the Creator. This was a
description for Moses only. Again in Exodus 4:22 God tells Moses to
tell Pharaoh that if Pharaoh kills God’s first born son, Israel (the
people), then God will kill Pharaoh’s first born son. The Jews never
thought that Jacob was literally the son of God. They understood that
the meaning of certain words fit with the context of the conversation.
Before the coming of Islam, many Arab countries were under
Christian rule. The area south of Iraq was controlled by Persia. The
population of Yemen was mostly Jewish, and the people of Arabia
were idol worshippers. All of these areas eventually converted to
Islam. Christians living outside these areas, especially after the
Crusades, would not understand verses in the Bible that were related
to Islam, Prophet Muhammad (pbuh), or Arabia. Many of the maps
included in the Bible include many misconceptions of place and
people which originated from Jewish and Christian interpretations.
Two improper translations relating to Prophet Muhammad (pbuh) are
found in the Bible. The first is in Haggai 2:7, where Prophet
Muhammad’s (pbuh) name is mentioned. Mahmad Hamdduit is
found in Hebrew, but no English word can be properly used.
Therefore, a close sounding word was used and translated to mean
“desire.”
During the sixteenth century, when the King James Version
of the Bible was written, the translators were fully aware of the name
Mahmad. But they were not ready to accept that prophet Muhammad
(pbuh) was this Great Messenger of God and so they decided to
change his name to the word “Desire”. Even in Arabic, they still used
the word (Desire) in their translations. Such a mistake happened in
Isaiah 21:13 where a word was translated to mean “inspiration. “The
Bible is full of such errors of translation done from time to time and
from place to place. Therefore, I would suggest that the reader
carefully examine the difficulties in translating and to not discard
certain verses for lack of understanding.

Translating the Old Testament (Hebrew) and the New
Testament to other languages presents many
difficulties. Certain words also change meanings.

,ַשּׁ ַמיִם
ָ  אֵת ה, ָבּרָא אֱלֹהִים,ֵאשׁית
ִ א ְבּר
. וְאֵת הָאָרֶץ
1 In the beginning God created the heaven and the earth.

- עַל,ְחֹשׁ ְך
ֶ  ו, ָהיְתָה תֹהוּ וָבֹהוּ,ב וְהָאָרֶץ
 ְפּנֵי- ְמ ַר ֶחפֶת עַל,ְפּנֵי תְהוֹם; וְרוּ ַח אֱלֹהִים
. ַה ָמּיִם
2 Now the earth was unformed and void, and darkness was
upon the face of the deep; and the spirit of God hovered over
the face of the waters.

(2) 1 اﻟﺘﻜﻮﻳﻦ
( وآﺎﻧ ﺖ اﻷرض ﺧﺮﺑ ﺔ2 .(ﻓ ﻲ اﻟﺒ ﺪء ﺧﻠ ﻖ اﷲ اﻟﺴ ﻤﻮات واﻷرض1
وﺧﺎﻟﻴﺔ وﻋﻠﻰ وﺟﻪ اﻟﻘﻤﺮ ﻇﻠﻤ ﺔ وروح اﷲ )ورﻳ ﺎح اﷲ( ﻳ ﺮف ﻋﻠ ﻰ وﺟ ﻪ
.اﻟﻤﻴﺎﻩ
The Jews were showing with respect to Jacob (Israel)
and David being called sons of (or close to God) in the
Bible
Exodus 4:22 and Psalm 2:7
Exodus 4: 22

, כֹּה אָמַר יְהוָה: ַפּרְעֹה- אֶל,כב וְאָ ַמ ְר ָתּ
. ִשׂ ָראֵל
ְ ְבּנִי בְכֹרִי י
22 And thou shalt say unto Pharaoh: Thus saith the LORD:
Israel is My son, My first-born.
(22 ، 19 ، 16) 4 ﺧﺮوج
. وه ﻮ ﻳﻜ ﻮن ﻟ ﻚ ﻓﻤ ًﺎ وأﻧ ﺖ ﺗﻜ ﻮن ﻟ ُﻪ إﻟﻬ ًﺎ، ( وهﻮ ﻳﻜﻠ ﻢ اﻟﺸ ﻌﺐ ﻋﻨ ﻚ16
 ﻷﻧﻪ ﻗﺪ ﻣﺎت، ( وﻗﺎل اﻟﺮب ﻟﻤﻮﺳﻰ ﻓﻲ ﻣﺪﻳﺎن اذهﺐ ارﺟﻊ إﻟﻰ ﻣﺼﺮ19

Genesis 1: 1,2
141

142

( ﻓﺘﻘ ﻮل ﻟﻔﺮﻋ ﻮن هﻜ ﺬا ﻳﻘ ﻮل22 .ﺟﻤﻴﻊ اﻟﻘﻮم اﻟﺬﻳﻦ آ ﺎﻧﻮا ﻳﻄﻠﺒ ﻮن ﻧﻔﺴ ﻚ
. إﺳﺮاﺋﻴﻞ اﺑﻨﻲ اﻟﺒﻜﺮ.اﻟﺮب

These two pictures (one on previous page) are of the shrine of Abraham,
Urfa (ancient Edessa), Turkey. Believed to commemorate the casting of
Abraham into a fiery furnace.

Psalm 2

 אָמַר ֵאלַי ְבּנִי, יְהוָה:חֹק- אֶל,ז ֲא ַס ְפּרָה
.  הַיּוֹם יְִל ְדתִּי ָך, ֲאנִי--אַתָּה
7 I will tell of the decree: the LORD said unto me: 'Thou art
My son, this day have I begotten thee.

(7) 2 ﻣﺰﻣﻮر
 أﻧﺎ اﻟﻴﻮم وﻟﺪﺗﻚ،  ﻗﺎل ﻟﻲ أﻧﺖ اﺑﻨﻲ: ( إﻧﻲ أﺧﺒﺮ ﻣﻦ ﺟﻬﺔ ﻗﻀﺎء اﻟﺮب7
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CHAPTER 2
“BIBLICAL VERSES”
GOD HEARS THEE
(ABRAHA, ISHMAEL, SARAH, HAGAR)
GENESIS 16: 1-16.
The Bible contains discussion of only a few women who
were spoken to by Angels of God (Allah). One of these blessed
women was Hagar, the mother of Ishmael (pbuh). Hagar, a highly
respected woman, was told by an Angel of God that she would have
a son whose name would be Ishmael (pbuh). The name “Ishmael”
means “God hears thee”.
Only a few Prophets have been named by God. The
importance of Ishmael (pbuh) is that he was God’s answer to the
prayers of Abraham (pbuh) and his wives Sarah and Hagar, for a son.
God blessed them with Ishmael (pbuh). Ishmael was the first born
and, therefore, was given the full attention of Abraham, Sarah, and
Hagar.
God had not given Sarah a son by Abraham (pbuh). This
was a test from God to Sarah, and here reward was to come later.
Because she could not bear a son, Sarah persuaded Abraham (pbuh)
to marry Hagar. Sarah loved Hagar and Ishmael (pbuh). God blessed
Sarah for the great love she showed for Hagar and Ishmael (pbuh) by
giving her a son, Isaac (pbuh). Sarah loved Hagar and Ishmael so
much, she made no distinction between Ishmael and Isaac, and God
blessed all of the Abraham family (Sura 11:71-76). Thus it has
become logical for a woman of this world to request here husband to
marry another woman if she did not bear a child. And Sarah, a
woman full of love for Hagar the new wife of Abraham was
rewarded with a son by Hagar, Gen 16:2-3. Allah blessed the whole
family with a son (Ishmael). In (Gen 18:18-19 and 17:20) Abraham’s
family was blessed due to the said reason: This all this blessing came
from Allah due to the first son Ishmael.
As in Gen 25:7-10 Abraham (pbuh) live 175 years and
when he was of good age when he died. His sons Isaac and Ishmael
buried him in the cave of Macphelah (now called Al Khalil) in
Palestine where his first wife Sarah was also buried. This is beside Al
Khalil Mosque; where Muslims and Jews pray in separate

145

compartments. The presence of two sons at the time of burial of their
father clearly shows the good relation between them and with their
father. Ishmael was living generally in Makkah a long distance from
Palestine, but they were often visiting each other and keeping family
relations.
The younger brother Isaac (pbuh) must have called his elder
brother in the sickness of his father sometime earlier such that he
(Ishmael) could be present at the time of burial.
The loving father maintained good relations with all his
sons from all three wives. He was very old even at the time of birth
of his first two sons, but later with the blessing of Allah, he begat six
sons from the third wife Keturah. In order to make Children of
Abraham the father of big nations as mentioned in Gen 17:4.
Ishmael was a Child when he was brought to Makkah by his father
Abraham and his Mother Hagar. He grew up into a strong and sturdy
man in that land of a desert Gen 16:12, where he married Rahlah
Bent Mothath of Bani Jarham by the consent of his father, who was
visiting them every now and then.
`The Visitations of Abraham to his son Ishmael (pbut) is
clear from the fact that the Kaabah, the House of Allah, was built by
both father and son working together. The children of the third wife
Keturah were living in Median which is north of Hejaz and south of
Aqaba. Thus, it is crystal clear that Prophet Abraham who had to be
the greet father of great Muslim nations which was fulfilled and
blessed only through Prophet Muhammad. Gen 18.18. Through
Prophet Muhammad Gen 17:4; who become Muslims lived a happy
social life with peace and justice among the member of Abraham
family.
Esau son of Isaac married Mahalath daughter of Ishmael,
Gen 28:9 and Moses (pbuh) married Zipporah, Exodus 4:21 from
descendants of Keturah, and there are many other examples of inter
marriages in the Abraham family.
Not a trace of difference among all brothers, and Allah
blessed them in all respects. The main covenants of Allah to
Abraham were passed to Isaac, and his Children. They were made
responsible to protect the everlasting covenant and they were blessed
by ruling the country Palestine, by David and Solomon (pbut), which
Allah had fulfilled that promise to Isaac.
In Gen 15:18-21. Allah promised Abraham, the land from
the Euphrates to the Nile including Palestine, to his children. Allah
had fulfilled that promise through Ishmael by Muhammad the last
Prophet and his companions in 638 A.D.
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When Abraham was 17 years old, he rejected what the
people in his time worshipped idols, the sun, the moon, and the stars,
etc. He was the only one to worship (the One God) Allah. When he
rejected all others, he prayed to the Creator to guide him on the right
path and to make him wise. When he destroyed the people’s gods
they under the order of King Nimrod put him in fire where he
remained for days, Sura 37:83-98. Allah ordered the fire not to harm
him, though he preferred this fire in this world by putting his life at
stake; compared to being thrown in fire (Hell) in the next world after
the Day of Judgment. He was not afraid of the fire and surrendered to
Allah. Allah ordered the fire to be cool and peaceful to Abraham.
This was the first test and the first sacrifice of Prophet Abraham.
Allah rewarded him by saving his life and making him wise.
The second test upon Abraham and his surrender to Allah
was in the matter of Sarah, his wife and the king of Egypt. Under the
directions of Allah, Abraham left Canaan (Palestine) where the land
was dry and there was famine, Gen 12:10, and went to Egypt. The
King of Egypt tried to insult his wife Sarah, Gen 12:10-20 he could
not do here any harm as she was under the protection of Allah. The
King felt ashamed and to compensate Abraham, he offered him the
best available lady (Hager) to be slave for Abraham’s wife. As
Abraham could not fight the King of Egypt, he solely depended upon
Allah for protection of his wife. The reward for this dependence was
a great lady (Hager).
She remained in the same house for ten years with Sarah
and was tested by her to be the best lady as a wife to her husband
Abraham, although Hagar was a slave woman but she was never
used by Abraham as was their practice at those times. It was only on
the request of Sarah with all passion that Abraham married Hagar,
Gen 16:1-3.
Sarah loved the child Ishmael and his mother Hagar and it
was after 13 years that she got the reward of this sacrifice over a
period of 23 years. Abraham who did not ask Allah for a child all his
life, was given a child, in whose progeny a rose the greatest man in
the world: The last Prophet Muhammad (pbuh).
Abraham under the order of Allah took his wife Hagar and
his the first son Ishmael to Makkah a bare desert at that time, and left
them there under Allah’s protection as mentioned in Gen 21:20. And
later with the help of this son (Ishmael) built the house of Allah, the
Kaabah.
Another great sacrifice by Abraham and his first son
Ishmael when Abraham through a vision was asked to slaughter his
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only son. Now Sarah’s sacrifice for all 23 years and she being
happily with the only child from the second wife, and the sacrifice of
Hagar, to live in a desert with a child for 13 years, and above all
Abraham remaining at peace till his old age without a child and then
upon a direction of Allah, and through a vision becomes ready to
slaughter his young son. The thirteen year old faithful son is also
ready to carry out the vision of his father, and fulfill the order of
Allah with patience and with no hesitation.Gen 17:18
By the will of Allah Ishmael remained alive and a sacrifice
was accepted through a big slaughtered ram which was sent down
from Allah by an angel.
The great sacrifices by all the family brought a fruit, a son
(Isaac), who, was granted to Sarah the very next year when Abraham
was one hundred years old, Gen 21:5, and 17:17. The sacrifice of
Abraham and Ishmael was made a tradition (Sunna) for all times to
come, for those who visit Kaabah for hajj. And above all the entire
great family was blessed with a son from the children of Ishmael
who would be the last Prophet to the world. He would generate a
great Muslim nation and a big Islamic State.
Thus all the nations of the world were blessed only through
the descendants of Ishmael (pbuh) for all times, to fulfill the promise
of Allah to Abraham, Gen 12:2 and 18:18-19.
No family or any nation in the world was blessed through Israelis,
(the children of Isaac).
Therefore, any person or nation who does not follow the last
Prophet Muhammad (pbuh) from the children of Ishmael (pbuh), will
get a curse from Allah according to Gen 12:3.

The king of Egypt offered Sarah the best available
woman from his people (Hagar) to be her slave.
Genesis 12: 15-16, Genesis 20: 6-8
Genesis 12: 15-16

 וַיְ ַהלְלוּ,טו וַיִּרְאוּ אֹתָהּ ָשׂרֵי ַפרְעֹה
 בֵּית,ִשּׁה
ָ  ַפּרְעֹה; וַ ֻתּקַּח ָהא-אֹתָהּ אֶל
. ַפּרְעֹה
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restore her not, know thou that thou shalt surely die, thou, and
all that are thine.'

15 And the princes of Pharaoh saw her, and praised her to
Pharaoh; and the woman was taken into Pharaoh's house.

לוֹ- ַבּעֲבוּרָהּ; וַיְהִי,טז וּלְאַ ְברָם הֵיטִיב
,וּשׁפָחֹת
ְ  וַ ֲע ָבדִים, וַחֲמֹרִים,וּ ָבקָר-צֹאן
. וַאֲתֹנֹת וּגְ ַמלִּים
16 And he dealt well with Abram for her sake; and he had
sheep, and oxen, and he-asses, and men-servants, and maidservants, and she-asses, and camels.

15) 12 (–اﻟﺘﻜﻮﻳﻦ16
 أُﺧ ﺬت اﻟﻤ ﺮأة إﻟ ﻰ ﺑﻴ ﺖ، ( ورﺁهﺎ رؤﺳﺎء ﻓﺮﻋﻮن وﻣﺪﺣﻮهﺎ ﻟﺪى ﻓﺮﻋ ﻮن15
 وﺻ ﺎر ﻟ ُﻪ ﻏ ﻨﻢ وﺑﻘ ﺮ وﺣﻤﻴ ﺮ، ( ﻓﺼﻨﻊ إﻟ ﻰ إﺑ ﺮام ﺧﻴ ﺮًا ﺑﺴ ﺒﺒﻬﺎ16 .ﻓﺮﻋﻮن
.وﻋﺒﻴﺪ وإﻣﺎ ْء وأﺗﻦ وﺟﻤﺎل

(8 - 6) 20 اﻟﺘﻜﻮﻳﻦ
، ( ﻓﻘﺎل ﻟ ُﻪ اﷲ ﻓﻲ اﻟﺤﻠ ﻢ أﻧ ﺎ أﻳﻀ ًﺎ ﻋﻠﻤ ﺖ أﻧ ﻚ ﺑﺴ ﻼﻣﺔ ﻗﻠﺒ ﻚ ﻓﻌﻠ ﺖ ه ﺬا6
( ﻓ ﺎﻵن رد7 .ﻲ ﻟﺬﻟﻚ ﻟﻢ أدﻋﻚ ﺗﻤﺴ ﻬﺎ
ّ وأﻧﺎ أﻳﻀًﺎ ﻣﺴﻜﺘﻚ ﻋﻦ أن ﺗﺨﻄﺊ إﻟ
 وإن آﻨﺖ ﻟﺴ ﺖ ﺗﺮده ﺎ ﻓ ﺄﻋﻠﻢ.ﻲ ﻓﻴﺼﻠﻲ ﻷﺟﻠﻚ ﻓﺘﺤﻴﺎ
ّ اﻣﺮأة اﻟﺮﺟﻞ ﻓﺈﻧﻪ ﻧﺒ
( ﻓﺒﻜ ﺮ أﺑﻴﻤﺎﻟ ﻚ ﻓ ﻲ اﻟﻐ ﺪ ودﻋ ﺎ8 .أﻧﻚ ﻣﻮﺗًﺎ ﺗﻤﻮت أﻧﺖ وﻣﻦ وآﻞ ﻣ ﻦ ﻟ ﻚ
. ﻓﺨﺎف اﻟﺮﺟﺎل ﺟﺪًا.ﺟﻤﻴﻊ ﻋﺒﻴﺪﻩ وﺗﻜﻠﻢ ﺑﻜﻞ هﺬا اﻟﻜﻼم ﻓﻲ ﻣﺴﺎﻣﻌﻬﻢ
God hears thee
(Abraham, Ishmael, Sarah, Hagar)
Gen 16: 1-16.

 לֹא יְָלדָה לוֹ; וְלָהּ,ֵשׁת אַ ְברָם
ֶ ְשׂרַי א
ָא ו
. וּשׁמָהּ ָהגָר
ְ ,ִשׁ ְפחָה ִמ ְצרִית

Genesis 20: 6-8

 גַּם אָנֹכִי,ו וַיֹּאמֶר ֵאלָיו ָהאֱלֹהִים ַבּחֲלֹם
 וָ ֶאחְשֹׂ ְך,ָשׂי ָת זֹּאת
ִ  ְל ָב ְב ָך ע-יַָד ְעתִּי כִּי ְבתָם
-כֵּן לֹא-לִי; עַל- ֵמחֲטוֹ,אָנֹכִי אוֹ ְת ָך-גַּם
.  ִלנְגֹּ ַע ֵאלֶי ָה,נְ ַתתִּי ָך
6 And God said unto him in the dream: 'Yea, I know that in the
simplicity of thy heart thou hast done this, and I also withheld
thee from sinning against Me. Therefore suffered I thee not to
touch her.

, נָבִיא הוּא- ָהאִישׁ כִּי-ֵשׁת
ֶ ָשׁב א
ֵ  ה,ז וְ ַעתָּה
דַּע--ֵשׁיב
ִ אֵינְ ָך מ- וֶ ְחיֵה; וְאִם,וְיִ ְת ַפּלֵּל ַבּ ַע ְד ָך
.  ָל ְך-ֲשׁר
ֶ א- אַתָּה וְכָל,מוֹת תָּמוּת-כִּי
7 Now therefore restore the man's wife; for he is a prophet,
and he shall pray for thee, and thou shalt live; and if thou
149

1 Now Sarai Abram's wife bore him no children; and she had a
handmaid, an Egyptian, whose name was Hagar.

נָא ֲע ָצ ַרנִי- ִהנֵּה,אַ ְברָם-ב וַתֹּאמֶר ָשׂרַי אֶל
 אוּלַי, ִשׁ ְפ ָחתִי-נָא אֶל-בֹּא--ִמ ֶלּדֶת
יְהוָה
.  לְקוֹל ָשׂרָי,ִשׁמַע אַ ְברָם
ְ ִא ָבּנֶה ִמ ֶמּנָּה ;וַיּ
2 And Sarai said unto Abram: 'Behold now, the LORD hath
restrained me from bearing; go in, I pray thee, unto my
handmaid; it may be that I shall be builded up through her.'
And Abram hearkened to the voice of Sarai.

 ָהגָר- אֶת,אַ ְברָם-ֵשׁת
ֶ ג וַ ִתּקַּח ָשׂרַי א
ְשׁבֶת
ֶ  ל,ֶשׂר ָשׁנִים
ֶ  ִמקֵּץ ע,ַה ִמּ ְצרִית ִשׁ ְפ ָחתָהּ
;וַ ִתּתֵּן אֹתָהּ לְאַ ְברָם
אַ ְברָם ְבּ ֶארֶץ ְכּנָעַן
. ִשּׁה
ָ  לוֹ ְלא,ִישׁהּ
ָ א
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3 And Sarai Abram's wife took Hagar the Egyptian, her
handmaid, after Abram had dwelt ten years in the land of
Canaan, and gave her to Abram her husband to be his wife.

, וַ ַתּהַר; וַ ֵתּרֶא כִּי ָה ָרתָה, ָהגָר-ד וַיָּבֹא אֶל
. וַ ֵתּקַל גְּ ִב ְרתָּהּ ְבּעֵינֶי ָה
4 And he went in unto Hagar, and she conceived; and when
she saw that she had conceived, her mistress was despised in
her eyes.

-- ֲח ָמסִי ָעלֶי ָך,אַ ְברָם-ה וַתֹּאמֶר ָשׂרַי אֶל
 וַ ֵתּרֶא כִּי ָה ָרתָה,אָנֹכִי נָ ַתתִּי ִשׁ ְפ ָחתִי ְבּחֵי ֶק ָך
.  בֵּינִי וּבֵינֶי ָך,ִשׁפֹּט יְהוָה
ְ וָ ֵאקַל ְבּעֵינֶי ָה; י

-- ִמזֶּה בָאת- ָהגָר ִשׁ ְפחַת ָשׂרַי אֵי,ח וַיֹּאמַר
, ִמ ְפּנֵי ָשׂרַי גְּ ִב ְרתִּי--וְאָנָה ֵת ֵלכִי; וַתֹּאמֶר
. אָנֹכִי בֹּ ַרחַת
8 And he said: 'Hagar, Sarai's handmaid, whence camest thou?
and whither goest thou?' And she said: 'I flee from the face of
my mistress Sarai.'

- שׁוּבִי אֶל,ט וַיֹּאמֶר לָהּ ַמלְאַ ְך יְהוָה
.  ַתּחַת יָדֶי ָה, וְ ִה ְת ַענִּי,גְּ ִב ְר ֵתּ ְך
9 And the angel of the LORD said unto her: 'Return to thy
mistress, and submit thyself under her hands.'

 ַה ְרבָּה אַ ְרבֶּה,י וַיֹּאמֶר לָהּ ַמלְאַ ְך יְהוָה
.  מֵרֹב, וְלֹא יִ ָסּפֵר,זַ ְר ֵע ְך-אֶת

5 And Sarai said unto Abram: 'My wrong be upon thee: I gave
my handmaid into thy bosom; and when she saw that she had
conceived, I was despised in her eyes: the LORD judge
between me and thee.'

 ִהנֵּה ִשׁ ְפ ָח ֵת ְך, ָשׂרַי-ו וַיֹּאמֶר אַ ְברָם אֶל
,  הַטּוֹב ְבּעֵינָיְִך; וַ ְתּ ַענֶּ ָה ָשׂרַי,לָהּ-ֲשׂי
ִ ע--ְבּיֵָד ְך
. וַ ִתּ ְברַח ִמ ָפּנֶי ָה
6 But Abram said unto Sarai: 'Behold, thy maid is in thy hand;
do to her that which is good in thine eyes.' And Sarai dealt
harshly with her, and she fled from her face.

--עֵין ַה ַמּיִם- עַל,ז וַיִּ ְמצָאָהּ ַמלְאַ ְך יְהוָה
.  ְבּ ֶד ֶר ְך שׁוּר, ָה ַעיִן- עַל:ַבּ ִמּ ְדבָּר
7 And the angel of the LORD found her by a fountain of water
in the wilderness, by the fountain in the way to Shur.

151

10 And the angel of the LORD said unto her: 'I will greatly
multiply thy seed, that it shall not be numbered for multitude.

 ִהנָּ ְך ָהרָה,יא וַיֹּאמֶר לָהּ ַמלְאַ ְך יְהוָה
 ָשׁמַע- כִּי,ִשׁ ָמעֵאל
ְ  וְ ָקרָאת ְשׁמוֹ י,וְיֹ ַל ְד ְתּ בֵּן
.  ָענְיְֵך-יְהוָה אֶל
11 And the angel of the LORD said unto her: 'Behold, thou art
with child, and shalt bear a son; and thou shalt call his name
Ishmael, because the LORD hath heard thy affliction.

 וְיַד,יָדוֹ בַכֹּל-- ֶפּרֶא אָדָם,יב וְהוּא יִ ְהיֶה
. ִשׁכֹּן
ְ  י, ֶאחָיו- ְפּנֵי כָל-כֹּל בּוֹ; וְעַל
12 And he shall be a wild ass of a man: his hand shall be
against every man, and every man's hand against him; and he
shall dwell in the face of all his brethren.'
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ﺳﻤﻊ اﻟﺮب ﻟﻤﺬﻟﺘﻚ )ﻟﺪﻋﺎﺋﻚ( (12 .وإﻧﻪ ﻳﻜﻮن إﻧﺴﺎﻧًﺎ آﺜﻴ ﺮًا )ﺑ ﺎرًا( .ﻳ ﺪﻩ ﻣ ﻊ
اﻟﻜﻞ وﻳﺪ اﻟﻜﻞ ﻣﻌﻪ وأﻣﺎم ﺟﻤﻴﻊ اﺧﻮﺗﻪ ﻳﺴﻜﻦ (13 .ﻓﺪﻋﺖ اﺳ ﻢ اﻟ ﺮب اﻟ ﺬي
ﺗﻜﻠﻢ ﻣﻌﻬﺎ أﻧﺖ أﻳﻞ رﺋﻲ .ﻷﻧﻬﺎ ﻗﺎﻟﺖ ﺁهﻬﻨﺎ أﻳﻀًﺎ رأﻳﺖ ﺑﻌﺪ رؤﻳ ٍﺔ (14 .ﻟﺬﻟﻚ
دُﻋﻴﺖ اﻟﺒﻴﺮ ﺑﻴﺮ ﻟﺤ ﻲ رﺋ ﻲ .ه ﺎ ه ﻲ ﺑ ﻴﻦ ﻗ ﺎدش وﺑ ﺎرد (15 .ﻓﻮﻟ ﺪت ه ﺎﺟﺮ
ﻹﺑﺮام اﺑﻨًﺎ  ،ودﻋﺎ إﺑﺮام اﺳ ﻢ اﺑﻨ ﻪ اﻟ ﺬي وﻟﺪﺗ ﻪ ه ﺎﺟﺮ إﺳ ﻤﺎﻋﻴﻞ (16 .وآ ﺎن
إﺑﺮام ﺳﺖ وﺛﻤﺎﻧﻴﻦ ﺳﻨﺔ ﻟﻤﺎ وﻟﺪت هﺎﺟﺮ إﺳﻤﺎﻋﻴﻞ ﻹﺑﺮام.
God told Abraham to sacrifice his first born son,
Ishmael when he was 14. This happened 1 year
before the birth of Isaac. Abraham wishes his son
could live
Genesis 17: 18

יח וַיֹּא ֶמר אַ ְב ָרהָם ,אֶלָ -האֱלֹהִים :לוּ
ִשׁ ָמעֵאל ,יִ ְחיֶה ְל ָפנֶי ָך .
יְ
18 And Abraham said unto God: 'Oh that Ishmael might
'!live before Thee

Abraham lived 175 years and when he was of good
age he died.
Gen 25: 7-10.

יג וַ ִתּ ְקרָא ֵשׁם-יְהוָה הַדֹּבֵר ֵאלֶי ָה ,אַתָּה
אֵל ֳראִי :כִּי אָ ְמרָהֲ ,הגַם הֲלֹם ָראִיתִי--
אַ ֲחרֵי רֹאִי .
13 And she called the name of the LORD that spoke unto her,
Thou art a God of seeing; for she said: 'Have I even here seen
'?Him that seeth Me

יד עַל-כֵּן ָקרָא ַל ְבּאֵרְ ,בּאֵר ַלחַי רֹאִי--
ִהנֵּה בֵיןָ -קדֵשׁ ,וּבֵין ָבּרֶד .
14 Wherefore the well was called 'Beer-lahai-roi; behold, it is
between Kadesh and Bered.

טו וַ ֵתּלֶד ָהגָר לְאַ ְברָם ,בֵּן; וַיִּ ְקרָא אַ ְברָם
ִשׁ ָמעֵאל .
ֲשׁר-יְָלדָה ָהגָר ,י ְ
ֶשׁם-בְּנוֹ א ֶ
15 And Hagar bore Abram a son; and Abram called the name
of his son, whom Hagar bore, Ishmael.

ְשׁשׁ ָשׁנִים,
טז וְאַ ְברָם ,בֶּןְ -שׁמֹנִים ָשׁנָה ו ֵ
ִשׁ ָמעֵאל ,לְאַ ְברָם.
ְבּ ֶלדֶתָ -הגָר אֶת-י ְ
16 And Abram was fourscore and six years old, when Hagar
bore Ishmael to Abram.

ֲשׁר-חָי:
ז וְ ֵאלֶּה ,יְמֵי ְשׁנֵיַ -חיֵּי אַ ְב ָרהָם--א ֶ
ְשׁ ְבעִים ָשׁנָה ,וְ ָחמֵשׁ ָשׁנִים .
מְאַת ָשׁנָה ו ִ
7 And these are the days of the years of Abraham's life which
he lived, a hundred threescore and fifteen years.

ְשׂיבָה טוֹבָה ,זָקֵן
ח וַיִּגְוַע וַיָּמָת אַ ְב ָרהָם בּ ֵ
ְשׂ ֵב ַע; וַיֵּאָסֶף ,אֶלַ -עמָּיו .
וָ
8 And Abraham expired, and died in a good old age, an old
man, and full of years; and was gathered to his people.
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اﻟﺘﻜﻮﻳﻦ 1) 16
–(3
 (1وأﻣﺎ ﺳﺎراي اﻣﺮأة إﺑ ﺮام ﻓﻠ ﻢ ﺗﻠ ﺪ ﻟ ﻪ .وآﺎﻧ ﺖ ﻟﻬ ﺎ ﺟﺎرﻳ ﺔ ﻣﺼ ﺮﻳﺔ اﺳ ﻤﻬﺎ
هﺎﺟﺮ (2 .ﻓﻘﺎﻟﺖ ﺳﺎراي ﻹﺑﺮام هﻮذا اﻟﺮب ﻗﺪ اﻣﺴ ﻜﻨﻲ ﻋ ﻦ اﻟ ﻮﻻدة .أدﺧ ﻞ
ﻋﻠﻰ ﺟﺎرﻳﺘﻲ .ﻟﻌﻠﻲ أُرزق ﻣﻨﻬﺎ ﺑﻨﻴﻦ  ،ﻓﺴﻤﻊ إﺑﺮام ﻟﻘﻮل ﺳﺎري (3 .ﻓﺄﺧ ﺬت
ﺳﺎراي اﻣ ﺮأة إﺑ ﺮام ه ﺎﺟﺮ اﻟﻤﺼ ﺮﻳﺔ ﺟﺎرﻳﺘﻬ ﺎ ﻣ ﻦ ﺑﻌ ﺪ ﻋﺸ ﺮ ﺳ ﻨﻴﻦ ﻹﻗﺎﻣ ﺔ
إﺑﺮام ﻓﻲ أرض آﻨﻌﺎن وأﻋﻄﺘﻬﺎ ﻹﺑﺮام رﺟﻠﻬﺎ زوﺟﺔ ﻟ ُﻪ.
–(16اﻟﺘﻜﻮﻳﻦ 10) 16
 (10وﻗﺎل ﻟﻬﺎ ﻣﻼك اﻟﺮب ﺗﻜﺜﻴﺮًا أآﺜﺮ ﻧﺴﻠﻚ ﻓﻼ ﻳُﻌﺪ ﻣﻦ اﻟﻜﺜﺮة (11 .وﻗ ﺎل
ﻟﻬﺎ ﻣﻼك هﺎ أﻧﺖ ﺣﺒﻠ ﻰ ﻓﺘﻠ ﺪﻳﻦ اﺑﻨ ًﺎ .وﺗ ﺪﻋﻴﻦ اﺳ ﻤﻪ إﺳ ﻤﺎﻋﻴﻞ ﻷن اﻟ ﺮب ﻗ ﺪ
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-אֶל,  ָבּנָיו,ִשׁ ָמעֵאל
ְ ט וַיִּ ְקבְּרוּ אֹתוֹ יִ ְצחָק וְי
- ְשׂדֵה ֶעפְרֹן בֶּן- אֶל: ַה ַמּ ְכ ֵפּלָה,ְמ ָערַת
.  ְפּנֵי ַמ ְמרֵא- עַל,ֲשׁר
ֶ א,  ַה ִחתִּי,צֹחַר
9 And Isaac and Ishmael his sons buried him in the cave of
Machpelah, in the field of Ephron the son of Zohar the Hittite,
which is before Mamre;

( ﻓﺬهﺐ9 .( رأى ﻋﻴﺴﻮ إن ﺑﻨﺎت آﻨﻌﺎن ﺷﺮﻳﺮات ﻓﻲ ﻋﻴﻨﻲ إﺳﺤﻖ أﺑﻲ8
ﻋﻴﺴﻮ إﻟﻰ إﺳﻤﺎﻋﻴﻞ وأﺧﺬ ﻣﺤﻠﺔ ﺑﻨﺖ إﺳﻤﺎﻋﻴﻞ ﺑﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ أﺧﺖ ﻧﻴﺎﺑﻮت
زوﺟﺔ ﻟ ُﻪ ﻋﻠﻰ ﻧﺴﺎﺋِﻪ
Moses (pbuh) married Zipporah from descendants
of Keturah
Exodus 4: 15-21

-חֵת- ֵמאֵת ְבּנֵי, ָקנָה אַ ְב ָרהָם-ֲשׁר
ֶ ַשּׂדֶה א
ָי ה
. ִשׁתּוֹ
ְ ְשׂרָה א
ָ  ו, ָשׁמָּה ֻקבַּר אַ ְב ָרהָם-

,יֶתֶר חֹתְנוֹ-ָשׁב אֶל
ָ מֹשׁה וַיּ
ֶ יח וַיֵֶּל ְך
אַחַי-וַיֹּאמֶר לוֹ ֵא ְלכָה נָּא וְאָשׁוּבָה אֶל
; הַעוֹדָם ַחיִּים, וְ ֶא ְראֶה, ְבּ ִמ ְצ ַריִם-ֲשׁר
ֶא
. ְשׁלוֹם
ָ  ֵל ְך ל,ְמֹשׁה
ֶ וַיֹּאמֶר יִתְרוֹ ל

10 the field which Abraham purchased of the children of
Heth; there was Abraham buried, and Sarah his wife.

(10-7) 25 اﻟﺘﻜﻮﻳﻦ
 ﻣﺌ ﺔ وﺧﻤ ﺲ وﺳ ﺒﻌﻮن، ( وه ﺬﻩ أﻳ ﺎم ﺳ ﻨﻲ ﺣﻴ ﻮة إﺑ ﺮاهﻴﻢ اﻟﺘ ﻲ ﻋﺎﺷ ﻬﺎ7
( إﺑﺮاهﻴﻢ روﺣﻪ وﻣﺎت ﺑﺸﻴﺒﺔ ﺻﺎﻟﺤﺔ ﺷﻴﺨًﺎ وﺷﺒﻌﺎن أﻳﺎﻣ ًﺎ واﻧﻀ ﻢ8 .ﺳﻨﺔ
( ودﻓﻨﻪ اﺳﺤﻖ وإﺳﻤﺎﻋﻴﻞ أﺑﻨ ﺎﻩ ﻓ ﻲ ﻣﻐ ﺎرة اﻟﻤﻜﻔﻠﻴ ﺔ ﻓ ﻲ ﺣﻘ ﻞ9 .إﻟﻰ ﻗﻮﻣﻪ
( اﻟﺤﻘ ﻞ اﻟ ﺬي اﺷ ﺘﺮاﻩ10 .ﻋﻔ ﺮون ﺑ ﻴﻦ ﺻ ﻮﺣﺮ اﻟﺤﺜ ﻲ اﻟ ﺬي أﻣ ﺎ ﻣﻤ ﺮًا
. هﻨﺎك دﻓﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ وﺳﺎرة اﻣﺮأﺗﻪ، إﺑﺮاهﻴﻢ ﻣﻦ ﺑﻨﻲ ﺣﺚ
Esau, son of Isaac married Mahalath,
Daughter of Ishmael.
Gen 28:9

18 And Moses went and returned to Jethro his father-inlaw, and said unto him: 'Let me go, I pray thee, and return
unto my brethren that are in Egypt, and see whether they be
yet alive.' And Jethro said to Moses: 'Go in peace.'

 ֵל ְך,מֹשׁה ְבּ ִמ ְדיָן
ֶ -יט וַיֹּאמֶר יְהוָה אֶל
,ָשׁים
ִ  ָה ֲאנ- כָּל,מֵתוּ- ִכּי:ֻשׁב ִמ ְצ ָריִם
. ְשׁ ָך
ֶ נַפ- אֶת,ְשׁים
ִ ַה ְמ ַבק
19 And the LORD said unto Moses in Midian: 'Go, return

-ִשׁ ָמעֵאל; וַיִּקַּח אֶת
ְ י- אֶל,ֵשׂו
ָ ט וַיֵֶּל ְך ע
אַ ְב ָרהָם אֲחוֹת-ִשׁ ָמעֵאל בֶּן
ְ י-ָמ ֲחלַת בַּת
.ִשּׁה
ָ לוֹ ְלא--ָשׁיו
ָ נ-עַל, נְבָיוֹת
9 so Esau went unto Ishmael, and took unto the wives that he
had Mahalath the daughter of Ishmael Abraham's son, the
sister of Nebaioth, to be his wife.

into Egypt; for all the men are dead that sought thy life.'

, ָבּנָיו-ִשׁתּוֹ וְאֶת
ְ א-מֹשׁה אֶת
ֶ כ וַיִּקַּח
 אַ ְרצָה, וַיָּ ָשׁב, ַהחֲמֹר-וַיַּ ְר ִכּבֵם עַל
, ַמטֵּה ָהאֱלֹהִים-מֹשׁה אֶת
ֶ ִמ ְצ ָריִם; וַיִּקַּח
. ְבּיָדוֹ
20 And Moses took his wife and his sons, and set them
upon an ass, and he returned to the land of Egypt; and
Moses took the rod of God in his hand.

(9) 28 اﻟﺘﻜﻮﻳﻦ
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ֶשׂ ָך ,לְגוֹי גָּדוֹל ,וַ ֲא ָב ֶר ְכ ָך ,וַ ֲאגַ ְדּלָה
ב וְ ֶאע ְ
ְשׁ ֶמ ָך; וֶ ְהיֵהְ ,בּ ָרכָה .
2 And I will make of thee a great nation, and I will bless
thee, and make thy name great; and be thou a blessing.

ג וַ ֲא ָב ְרכָהְ ,מ ָב ְרכֶי ָך ,וּ ְמ ַק ֶלּ ְל ָך ,אָאֹר;
ִשׁפְּחֹת ָה ֲא ָדמָה .
וְנִ ְברְכוּ ְב ָך ,כֹּל מ ְ

מֹשׁהְ ,בּ ֶל ְכ ְתּ ָך
כא וַיֹּאמֶר יְהוָה ,אֶלֶ -
ֲשׁר-
לָשׁוּב ִמ ְצ ַריְמָהְ ,ראֵה כָּל-הַמֹּ ְפתִים א ֶ
ֲשׂיתָם ִל ְפנֵי ַפרְעֹה; וַ ֲאנִי
ַשׂ ְמתִּי ְביֶָד ָך וַע ִ
ְשׁלַּח אֶתָ -העָם .
ֲא ַחזֵּק אֶת-לִבּוֹ ,וְלֹא י ַ
21 And the LORD said unto Moses: 'When thou goest back

3 And I will bless them that bless thee, and him that curseth
thee will I curse; and in thee shall all the families of the earth
'be blessed.
 –(3اﻟﺘﻜﻮﻳﻦ 2) 12
 (2ﻓﺄﺟﻌﻠﻚ أﻣﺔ ﻋﻈﻴﻤﺔ وأﺑﺎرك وأﻋﻈﻢ اﺳﻤﻚ .وﺗﻜﻮن ﺑﺮآ ًﺔ (3 .وأﺑ ﺎرك
ﻣﺒﺎرآﻴﻚ وﻷﻋﻨﻚ اﻟﻌﻨﻪ  ،وﺗﺘﺒﺎرك ﻓﻴﻚ ﺟﻤﻴﻊ ﻗﺒﺎﺋﻞ اﻷرض.
Genesis 18: 18,19

יח וְאַ ְב ָרהָם--הָיוֹ יִ ְהיֶה לְגוֹי גָּדוֹל ,וְעָצוּם;
וְנִ ְברְכוּ-בוֹ--כֹּל ,גּוֹיֵי הָאָרֶץ .
18 seeing that Abraham shall surely become a great and
mighty nation, and all the nations of the earth shall be blessed
?in him

ֲשׁר יְַצוֶּה אֶתָ -בּנָיו
יט כִּי יְַד ְעתִּיוְ ,ל ַמעַן א ֶ
ְשׁמְרוּ ֶדּ ֶר ְך יְהוָה,
וְאֶת-בֵּיתוֹ אַ ֲחרָיו ,ו ָ
ִשׁפָּטְ --ל ַמעַןָ ,הבִיא יְהוָה
ַלעֲשׂוֹת ְצ ָדקָה וּמ ְ
ֲשׁרִ -דּבֶּר ָ ,עלָיו .
עַל-אַ ְב ָרהָם ,אֵת א ֶ

into Egypt, see that thou do before Pharaoh all the wonders
which I have put in thy hand; but I will harden his heart,
and he will not let the people go.

 -15ﻓﺴﻤﻊ ﻓﺮﻋﻮن هﺬا اﻷﻣﺮ ﻓﻄﻠﺐ أن ﻳﻘﺘ ﻞ ﻣﻮﺳ ﻰ .ﻓﻬ ﺮب ﻣﻮﺳ ﻰ ﻣ ﻦ
وﺟ ﻪ ﻓﺮﻋ ﻮن وﺳ ﻜﻦ ﻓ ﻲ أرض ﻣ ﺪﻳﺎن وﺟﻠ ﺲ ﻋﻨ ﺪ اﻟﺒﻴ ﺮ (16 .وآ ﺎن
ﻟﻜﺎهﻦ دﻳﺎن ﺳﺒﻊ ﺑﻨﺎت .ﻓﺄﺗﻴﻦ واﺳﺘﻘﻴﻦ وﻣﻸن اﻷﺟﺮان ﻟﻴﺴﻘﻴﻦ ﻏﻨﻢ أﺑﻴﻬﻦ.
ﻦ.
ﻦ وﺳ ﻘﻰ ﻏ ﻨﻤﻬ ّ
ﻦ .ﻓ ﻨﻬﺾ ﻣﻮﺳ ﻰ وأﻧﺠ ﺪه ّ
 (17ﻓ ﺄﺗﻰ اﻟﺮﻋ ﺎة وﻃ ﺮدوه ّ
ﻦ ﻓ ﻲ اﻟﻤﺠ ﻲء
 (18ﻓﻠﻤ ﺎ أﺗ ﻴﻦ إﻟ ﻰ رﻋﻮﺋﻴ ﻞ أﺑ ﻴﻬﻦ ﻗ ﺎل ﻣ ﺎ ﺑﻠﻜ ﻦ أﺳ ﺮﻋﺘ ّ
اﻟﻴ ﻮم (19 .ﻓﻘﻠ ﻦ رﺟ ﻞ ﻣﺼ ﺮي أﻧﻘ ﺬﻧﺎ ﻣ ﻦ أﻳ ﺪي اﻟﺮﻋ ﺎة وإﻧ ﻪ اﺳ ﺘﻘﻰ ﻟﻨ ﺎ
أﻳﻀ ًﺎ وﺳ ﻘﻰ اﻟﻐ ﻨﻢ (20 .ﻓﻘ ﺎل ﻟﺒﻨﺎﺗ ﻪ وأﻳ ﻦ ه ﻮ .ﻟﻤ ﺎذا ﺗ ﺮآﺘﻦ اﻟﺮﺟ ﻞ .أ
دﻋﻮﺗِﻪ ﻟﻴﺄآﻞ ﻃﻌﺎﻣًﺎ (21 .ﻓﺎرﺗﻀﻰ ﻣﻮﺳﻰ أن ﻳﺴﻜﻦ ﻣﻊ اﻟﺮﺟ ﻞ .ﻓ ﺄﻋﻄﻰ
ﻣﻮﺳﻰ ﺻﻔﻮرة اﺑﻨﺘﻪ.
All Nations of the world were blessed only through the
descendants of Ishmael for all times.
Gen 12: 1-3, Gen 18: 18,19

א וַיֹּאמֶר יְהוָה אֶל-אַ ְברָםֶ ,ל ְךְ -ל ָך
מֵאַ ְר ְצ ָך וּמִמּוֹ ַל ְד ְתּ ָך וּ ִמבֵּית אָבִי ָך ,אֶל-
ֲשׁר אַ ְר ֶא ָךּ .
הָאָרֶץ ,א ֶ
1 Now the LORD said unto Abram: 'Get thee out of thy
country, and from thy kindred, and from thy father's house,
unto the land that I will show thee.

19 For I have known him, to the end that he may command his
children and his household after him, that they may keep the
way of the LORD, to do righteousness and justice; to the end
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that the LORD may bring upon Abraham that which He hath
spoken of him.'

8 And the child grew, and was weaned. And Abraham made a
great feast on the day that Isaac was weaned.

(19-18 )18 اﻟﺘﻜﻮﻳﻦ
.( وإﺑ ﺮاهﻴﻢ ﻳﻜ ﻮن أﻣ ﺔ آﺒﻴ ﺮة وﻗﻮﻳ ﺔ وﻳﺘﺒ ﺎرك ﺑ ِﻪ ﺟﻤﻴ ﻊ أﻣ ﻢ اﻷرض18
( ﻷﻧ ﻲ ﻋﺮﻓﺘ ﻪ ﻟﻜ ﻲ ﻳﻮﺻ ﻲ ﺑﻨ ِﻴ ﻪ وﺑﻴ ُﺘ ﻪ ﻣ ﻦ ﺑﻌ ﺪِﻩ أن ﻳﺤﻔﻈ ﻮا ﻃﺮﻳ ﻖ19
.ﻻ ﻟﻜﻲ ﻳﺄﺗﻲ اﻟﺮب ﻹﺑﺮاهﻴﻢ ﺑﻤﺎ ﺗﻜﻠﻢ ﺑ ِﻪ
ً اﻟﺮب ﻟﻴﻌﻤﻠﻮا ﺑﺮًا وﻋﺪ

(8-5)21 اﻟﺘﻜﻮﻳﻦ
( وﻗﺎﻟﺖ ﺳﺎرة ﻗ ﺪ6 0( وآﺎن إﺑﺮاهﻴﻢ اﺑﻦ ﻣﺎﺋﺔ ﺳﻨﺔ ﺣﻴﻦ وﻟﺪ اﺳﺤﻖ اﺑﻨﻪ5
( وﻗﺎﻟ ﺖ ﻣ ﻦ ﻗ ﺎل7 0ﻲ اﷲ ﺿ ﺤﻜﺎ آ ﻞ ﻣ ﻦ ﻳﺴ ﻤﻊ ﻳﻀ ﺤﻚ ﻟ ﻲ
ّ ﺻ ﻨﻊ إﻟ
( ﻓﻜﺒﺮ اﻟﻮﻟﺪ8 0ﻹﺑﺮاهﻴﻢ ﺳﺎرة ﺗﺮﺿﻊ ﺑﻨﻴﻦ ﺣﺘﻰ وﻟﺪت اﺑﻨﺎ ﻓﻲ ﺷﻴﺨﻮﺧﺘﻪ
0وﻓﻄﻢ وﺻﻨﻊ إﺑﺮاهﻴﻢ وﻟﻴﻤﺔ ﻋﻈﻴﻤﺔ ﻳﻮم ﻓﻄﺎم اﺳﺤﻖ

The great sacrifice by all the family
Of Abraham brought a fruit Genesis 21: 5-8 and 17:
15-20

Genesis 17: 15-20

 ָשׂרַי טו,אַ ְב ָרהָם- אֶל,וַיֹּאמֶר אֱלֹהִים
 כִּי: ְשׁמָהּ ָשׂרָי- ִת ְקרָא אֶת- לֹא,ִשׁ ְתּ ָך
ְא
 ְשׁמָהּ, ָשׂרָה.

Genesis 21: 5-8

 אֵת, ְבּ ִהוָּלֶד לוֹ,מְאַת ָשׁנָה- בֶּן,ה וְאַ ְב ָרהָם
. יִ ְצחָק בְּנוֹ
5 And Abraham was a hundred years old, when his son Isaac

15 And God said unto Abraham: 'As for Sarai thy wife,
thou shalt not call her name Sarai, but Sarah shall her name
be.

 וְגַם נָ ַתתִּי ִמ ֶמּנָּה ְל ָך טז,וּ ֵב ַר ְכתִּי אֹתָהּ
 ַמ ְלכֵי ַעמִּים,בֵּן; וּ ֵב ַר ְכתִּי ָה וְ ָהיְתָה לְגוֹיִם
 ִמ ֶמּנָּה יִהְיוּ.

was born unto him.

:ָשׂה לִי אֱלֹהִים
ָ  ע,צְחֹק--ו וַתֹּאמֶר ָשׂרָה
. לִי- יִ ְצחַק,הַשֹּׁ ֵמ ַע-כָּל
6 And Sarah said: 'God hath made laughter for me; every one
that heareth will laugh on account of me.'

 הֵינִיקָה, מִי ִמלֵּל לְאַ ְב ָרהָם,ז וַתֹּאמֶר
.  ִלזְ ֻקנָיו,יַָל ְדתִּי בֵן- כִּי: ָשׂרָה,ָבנִים

16 And I will bless her, and moreover I will give thee a son
of her; yea, I will bless her, and she shall be a mother of
nations; kings of peoples shall be of her.'

 וַיְִּצחָק; יז, ָפּנָיו-וַיִּפֹּל אַ ְב ָרהָם עַל
 וַיֹּאמֶר, ָשׁנָה יִוָּלֵד- ַה ְלּבֶן מֵאָה,ְבּלִבּוֹ
 ָשׂרָה-וְאִם, ִשׁעִים ָשׁנָה ֵתּלֵד
ְ תּ- ֲהבַת.

7 And she said: 'Who would have said unto Abraham, that
Sarah should give children suck? for I have borne him a son in
his old age.'

 וַיִּגָּמַל; וַיַּעַשׂ אַ ְב ָרהָם,ח וַיִּגְדַּל ַהיֶּלֶד
. יִ ְצחָק- בְּיוֹם ִהגָּמֵל אֶת,ִשׁתֶּה גָדוֹל
ְמ
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17 Then Abraham fell upon his face, and laughed, and said
in his heart: 'Shall a child be born unto him that is a
hundred years old? and shall Sarah, that is ninety years old,
bear?'
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 לוּ יח: ָהאֱלֹהִים- אֶל,וַיֹּאמֶר אַ ְב ָרהָם
 יִ ְחיֶה ְל ָפנֶי ָך,ִשׁ ָמעֵאל
ְ י.
18 And Abraham said unto God: 'Oh that Ishmael might
live before Thee!'

ִשׁ ְתּ ָך יט
ְ  ֲאבָל ָשׂרָה א,וַיֹּאמֶר אֱלֹהִים
 יִ ְצחָק; יֹ ֶלדֶת ְל ָך, ְשׁמוֹ- וְ ָקרָא ָת אֶת,בֵּן
 ְבּרִיתִי אִתּוֹ- וַ ֲהקִמֹתִי אֶת,ִל ְברִית עוֹלָם
 ְלזַרְעוֹ אַ ֲחרָיו.
19 And God said: 'Nay, but Sarah thy wife shall bear thee a
son; and thou shalt call his name Isaac; and I will establish
My covenant with him for an everlasting covenant for his
seed after him.

 ִהנֵּה ֵבּ ַר ְכתִּי כ-- ְשׁ ַמ ְעתִּי ָך,ִשׁ ָמעֵאל
ְ וּ ְלי
 אֹתוֹ,וְ ִה ְפרֵיתִי אֹתוֹ וְ ִה ְרבֵּיתִי אֹתוֹ
ָשׂר
ָ ע- ְשׁנֵים: ִבּמְאֹד מְאֹד,ְשׂיאִם יוֹלִיד
ִנ
וּנְ ַתתִּיו לְגוֹי גָּדוֹל.
20 And as for Ishmael, I have heard thee; behold, I have
blessed him, and will make him fruitful, and will multiply
him exceedingly; twelve princes shall he beget, and I will
make him a great nation.

(20-15) 17 واﻟﺘﻜﻮﻳﻦ
( وﻗﺎل اﷲ ﻹﺑﺮاهﻴﻢ ﺳﺎراي اﻣﺮأﺗﻚ ﻻ ﺗﺪﻋﻮ اﺳﻤﻬﺎ ﺳ ﺎراي ﺑ ﻞ اﺳ ﻤﻬﺎ15
( وأﺑﺎرآﻬﺎ وأﻋﻄﻴﻚ أﻳﻀًﺎ ﻣﻨﻬﺎ اﺑﻨًﺎ أﺑﺎرآﻬﺎ ﻓﺘﻜﻮن أﻣﻤًﺎ وﻣﻠﻮك16 .ﺳﺎرة
 وﻗﺎل ﻓ ﻲ، ( ﻓﺴﻘﻂ إﺑﺮاهﻴﻢ ﻋﻠﻰ وﺟﻬﻪ وﺿﺤﻚ17 .ﺷﻌﻮب ﻣﻨﻬﺎ ﻳﻜﻮﻧﻮن
(18 .ﻗﻠﺒﻪ هﻞ ﻳﻮﻟﺪ ﻻﺑﻦ ﻣﺌﺔ ﺳﻨﺔ وه ﻞ ﺗﻠ ﺪ ﺳ ﺎرة وه ﻲ ﺑﻨ ﺖ ﺗﺴ ﻌﻴﻦ ﺳ ﻨﺔ
( ﻓﻘ ﺎل اﷲ ﺑ ﻞ ﺳ ﺎرة19 .وﻗ ﺎل إﺑ ﺮاهﻴﻢ ﷲ ﻟﻴ ﺖ إﺳ ﻤﺎﻋﻴﻞ ﻳﻌ ﻴﺶ أﻣﺎﻣ ﻚ
 وأﻗ ﻴﻢ ﻋﻬ ﺪي ﻣﻌ ُﻪ ﻋﻬ ﺪًا أﺑ ﺪﻳًﺎ، اﻣﺮأﺗﻚ ﺗﻠ ﺪ ﻟ ﻚ اﺑﻨ ًﺎ وﺗ ﺪﻋﻮ اﺳ ﻤﻪ اﺳ ﺤﻖ
161

 ه ﺎ أﻧ ﺎ أﺑﺎرآ ﻪ، ( وأﻣ ﺎ إﺳ ﻤﺎﻋﻴﻞ ﻓﻘ ﺪ ﺳ ﻤﻌﺖ ﻟ ﻚ ﻓﻴ ﻪ20 .ﻟﻨﺴﻠﻪ ﻣﻦ ﺑﻌ ﺪﻩ
. اﺛﻨﻲ ﻋﺸﺮ أﻣﻴﺮًا ﻳﻠﺪ وأﺟﻌﻠﻪ أﻣﺔ آﺒﻴﺮة، وأﺛﻤﺮﻩ أآﺜﺮﻩ آﺜﻴﺮًا ﺟﺪًا
God blessed all of the Prophets in Abraham’s family
Sura 11: 71-76.
Sura 11
71. And his wife was standing (there), and she laughed: But
we gave her glad tidings of Isaac, and after him, of Jacob. 72.
She said: "Alas for me! shall I bear a child, seeing I am an old
woman, and my husband here is an old man? That would
indeed be a wonderful thing!" 73. They said: "Dost thou
wonder at Allah.s decree? The grace of Allah and His
blessings on you, o ye people of the house! for He is indeed
worthy of all praise, full of all glory!" 74. When fear had
passed from (the mind of) Abraham and the glad tidings had
reached him, he began to plead with us for Lut's people. 75.
For Abraham was, without doubt, forbearing (of faults),
compassionate, and given to look to Allah. 76. O Abraham!
Seek not this. The decree of thy Lord hath gone forth: for them
there cometh a penalty that cannot be turned back!

The Qur’an mentions the sacrifice of Abraham for the
sake of Allah.
Sura 37: 79-113.
Sura 37
79. "Peace and salutation to Noah among the nations!" 80.
Thus indeed do we reward those who do right. 81. For he was
one of our believing Servants. 82. Then the rest we
overwhelmed in the Flood. 83. Verily among those who
followed his Way was Abraham. 84. Behold! he approached
his Lord with a sound heart. 85. Behold! he said to his father
and to his people, "What is that which ye worship? 86. "Is it a
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falsehood- gods other than Allah. that ye desire? 87. "Then
what is your idea about the Lord of the worlds?" 88. Then did
he cast a glance at the Stars. 89. And he said, "I am indeed
sick (at heart)!" 90. So they turned away from him, and
departed. 91. Then did he turn to their gods and said, "will ye
not eat (of the offerings before you)?... 92. "What is the matter
with you that ye speak not (intelligently)?" 93. Then did he
turn upon them, striking (them) with the right hand. 94. Then
came (the worshippers) with hurried steps, and faced (him).
95. He said: "Worship ye that which ye have (yourselves)
carved? 96. "But Allah has created you and your handwork!"
97. They said, "Build him a furnace, and throw him into the
blazing fire!" 98. (This failing), they then sought a stratagem
against him, but We made them the ones most humiliated! 99.
He said: "I will go to my Lord! He will surely guide me! 100.
"O my Lord! Grant me a righteous (son)!" 101. So We gave
him the good news of a boy ready to suffer and forbear. 102.
Then, when (the son) reached (the age of) (serious) work with
him, he said: "O my son! I see in vision that I offer thee in
sacrifice: Now see what is thy view!" (The son) said: "O my
father! Do as thou art commanded: thou will find me, if Allah
so wills one practising Patience and Constancy!" 103. So
when they had both submitted their wills (to Allah., and he had
laid him prostrate on his forehead (for sacrifice), 104. We
called out to him "O Abraham! 105. "Thou hast already
fulfilled the vision!" - thus indeed do We reward those who do
right. 106. For this was obviously a trial- 107. And We
ransomed him with a momentous sacrifice: 108. And We left
(this blessing) for him among generations (to come) in later
times: 109. "Peace and salutation to Abraham!" 110. Thus
indeed do We reward those who do right. 111. For he was one
of our believing Servants. 112. And We gave him the good
news of Isaac - a prophet,- one of the Righteous. 113. We
blessed him and Isaac: but of their progeny are (some) that do
right, and (some) that obviously do wrong, to their own souls.
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Hebron, Palestine, where Abraham and Isaac lived. Gen 13:18
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CHAPTER 3
ABRAHAM (PBUH) WALKS IN THE MIDDLE
EAST (ARAB REGION)
GENESIS 13: 15-17.
Jacton son of Eber; his descendants lived throughout Arabia
before the time of Prophet Abraham (pbuh), Gen 10:25.
Abraham (pbuh) was promised by God that wherever he
walks that land would be given to his seed forever, (Ishmael and
Isaac and the others from his third wife Keturah).
One day they will own these lands. It is important to note
that God’s promise to Abraham for thousands of years was not yet
fulfilled.
The descendants of the third wife (Keturah) of Prophet
Abraham (pbuh) also lived and are still living in Arabia, Gen 25: 1-4.
They were never under the rule of the sons of Prophet Isaac (Israel),
but always under the rule of Prophet Ishmael and his children. They
never immigrated out of the Arabian region. The children of Isaac
(Israel) either lived in Palestine or in other lands, depending on the
circumstances. Gen 15: 13-16.
The prophets/kings David and his son, Solomon (pbuh)
fulfilled God’s promise for their people to enter (Palestine).
This is the promise that God made to Moses (pbuh), to lead
his people from Egypt to Palestine. The people of Moses (pbuh)
wandered in the Sinai Desert for 40 years because they had not
obeyed God’s order to enter the promised land, Sura 5:20-26. The
people of Moses feared the Palestinians and would not enter. David’s
generation did surrender to God’s will and were allowed to enter the
promised land. With surrender to God’s will, they were chosen to
live in the Holy Land as long as they continued to surrender to God’s
will, Gen 15:16. When they again disobeyed God, the Babylonians
conquered the Israelis and took them as slaves out of Palestine to
Iraq.
King Corsh (Cyrus) of Persia, after 70 years regained
control, of Palestine. He brought the children of Isaac (sons of Israel)
back to Palestine, but they were never allowed to rule Palestine.
King Corsh knew the children of Israel had no right to rule
Palestine since God’s promise to them was already fulfilled through
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Prophet David as in Genesis 15: 13-16. God’s promise to the
children of Israel was to let them live in Amorites a small area in
Palestine, not to own, not to rule, control, or extend their authority
over Palestine.
God allowed the Prophets Davis, Solomon, and their
descendants who worshipped God, to be the rulers of Palestine.
When the children of Israel became corrupt, other nations,
even nations of atheists were allowed to rule Palestine. The
Palestinians accepted the rule of the Prophets David and Solomon
(pbuh) because they were just and honorable and never expelled the
Palestinians from their land. These Israeli prophets and rulers never
tried to replace the Palestinians and expel them from their land.
The Roman Christian and the Crusaders who ruled Palestine
always disrupt and expelled the Israelis from Palestine. In 315 A.D,
when the Romans converted to Christianity, they expelled and even
killed many Jews in Palestine. In 638 A.D. the Arab Christians asked
the Muslims to expel the Jews from Palestine, because the Arab
Christians knew that the Muslims had the right to have Palestine
(Zechariah 9:9-10). Again during the 11th century, the Crusaders
tortured the Jews and expelled them from Palestine. All these foreign
rulers knew that the only time the Israelis were authorized by God to
rule Palestine was during the time of the Prophets Davis and
Solomon (pbuh). This prophecy has been fulfilled and, therefore, the
Israelis have no current or future rights to own or rule Palestine
(Genesis 15: 13-17) though the Israelis have now forcefully occupied
all of Palestine through political pressure of western and other
government nations.
The Israelis were tortured and expelled from Palestine by
the Roman Christian Empire after 300 A.D. and later by the crusades
in the 11th century. During their expulsion; they spread throughout in
the Islamic state in Spain (Alandalus), Iraq, and Turkey. They
preferred to live under Islamic rule, because they were treated well.
The land promised to Abraham([pbuh) by God from the
Euphrates to the Nile comprises the area presently by Syria, Jordan,
Iraq, Saudi Arabia, Egypt, Sudan and Palestine, Gen 15: 18-21. even
during the time of Jesus (pbuh) all this land had yet to come under
one people, one religion and one language. During those times,
different nations and kingdoms (Romans, Persians, Egyptians, etc.)
ruled these lands. Still, God’s promise to Abraham (pbuh) was not
yet fulfilled, as in Gen 15: 18-21. Finally, the land promised to
Abraham’s seed came under one rule. This great event (638 A.D)
occurred under the rule of Muhammad (pbuh), a prophet of God and
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a descendent (seed) of Abraham (pbuh) through Ishmael.
Muhammad (pbuh) is for all people while Moses, Davis, Solomon
and Jesus (pbuh) are prophets sent to Israel and were from the seed
(descendants) of Isaac (pbuh).

Joctan son of Eber, had descendants that lived
throughout Arabia before the time Prophet
Abraham(pbuh)
Genesis 10: 25

ֲשׁר
ֶ  א: ַכּ ֲעפַר הָאָרֶץ,זַ ְר ֲע ָך-ְשׂ ְמתִּי אֶת
ַ טז ו
-גַּם-- ֲעפַר הָאָרֶץ- ִלמְנוֹת אֶת,יוּכַל אִישׁ-אִם
.  יִ ָמּנֶה,זַ ְר ֲע ָך
16 And I will make thy seed as the dust of the earth; so that if
a man can number the dust of the earth, then shall thy seed also
be numbered.

 ֵשׁם ָה ֶאחָד: ְשׁנֵי ָבנִים,כה וּ ְל ֵעבֶר יֻלַּד
,ְשׁם אָחִיו
ֵ  ו, כִּי ְביָמָיו נִ ְפ ְלגָה הָאָרֶץ,ֶפּלֶג
. יָ ְקטָן
25 And unto Eber were born two sons; the name of the one
was Peleg; for in his days was the earth divided; and his
brother's name was Joktan.

(25) 10 اﻟﺘﻜﻮﻳﻦ
،  اﺳ ﻢ اﻟﻮاﺣ ﺪ ﻓ ﺎﻟﺞ ﻷن ﻓ ﻲ أﻳﺎﻣ ﻪ ﻗﺴ ﻤﺖ اﻷرض، ( وﻟﻌ ﺎﺑﺮ وﻟ ﺪ اﺑﻨ ﺎن25
واﺳﻢ أﺧﻴﻪ ﻳﻘﻄﺎن
Prophet Abraham (pbuh) walks in the Middle East
(Arab Region).
Gen 13: 15-17.

 ְל ָך,אַתָּה רֹאֶה-ֲשׁר
ֶ הָאָרֶץ א-כָּל-טו כִּי אֶת
. עוֹלָם- עַד, וּ ְלזַ ְר ֲע ָך,ֶא ְתּנֶנָּה
15 for all the land which thou seest, to thee will I give it, and
to thy seed for ever.

: לְאָ ְרכָּהּ וּ ְל ָר ְחבָּהּ,יז קוּם ִה ְת ַה ֵלּ ְך בָּאָרֶץ
.  ֶא ְתּנֶנָּה,כִּי ְל ָך
17 Arise, walk through the land in the length of it and in the
breadth of it; for unto thee will I give it.'

15) 13 (–اﻟﺘﻜﻮﻳﻦ17
.( ﻷن ﺟﻤﻴ ﻊ اﻷرض اﻟﺘ ﻲ أﻧ ﺖ ﺗ ﺮى ﻟ ﻚ أﻋﻄﻴﻬ ﺎ وﻟﻨﺴ ﻠﻚ إﻟ ﻰ اﻷﺑ ﺪ15
 ﺣﺘ ﻰ إذا اﺳ ﺘﻄﺎع أﺣ ﺪ أن ﻳﻌ ﺪ ﺗ ﺮاب.( وأﺟﻌﻞ ﻧﺴﻠﻚ آﺘﺮاب اﻷرض16
( ﻗ ﻢ اﻣ ﺶ ﻓ ﻲ اﻷرض ﻃﻮﻟﻬ ﺎ وﻋﺮﺿ ﻬﺎ17 .اﻷرض ﻓﻨﺴ ﻠﻚ أﻳﻀ ًﺎ ﻳﻌ ﺪ
.ﻷﻧﻲ ﻟﻚ أﻋﻄﻴﻬﺎ
The descendants of the third wife (Keturah) of
Prophet Abraham (pbuh) also lived in Arabia. Always
under the rule of Prophet Ishmael’s children.
Gen 25: 1-4

וּשׁמָהּ
ְ ,ִשּׁה
ָ א וַיֹּסֶף אַ ְב ָרהָם וַיִּקַּח א
. קְטוּרָה
1 And Abraham took another wife, and her name was Keturah.

, ְמדָן- וְאֶת,ְשׁן
ָ יָק-זִ ְמרָן וְאֶת- אֶת,ב וַ ֵתּלֶד לוֹ
. שׁוּ ַח- וְאֶת,ִשׁבָּק
ְ י-וְאֶת-- ִמ ְדיָן-וְאֶת
2 And she bore him Zimran, and Jokshan, and Medan, and
Midian, and Ishbak, and Shuah.
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, ְדּדָן; וּ ְבנֵי ְדדָן- ְשׁבָא וְאֶת- אֶת,ְשׁן יָלַד
ָ ג וְיָק
. ְטוּשׁם וּ ְל ֻאמִּים
ִ הָיוּ אַשּׁוּרִם וּל
3 And Jokshan begot Sheba, and Dedan. And the sons of
Dedan were Asshurim, and Letushim, and Leummim.

, וַ ֲאבִידָע, עֵיפָה וָ ֵעפֶר וַחֲנֹ ְך,ד וּ ְבנֵי ִמ ְדיָן
.  ְבּנֵי קְטוּרָה, ֵאלֶּה-וְ ֶא ְל ָדּעָה; כָּל

yours; But on Allah put your trust if ye have faith." 24. They
said: "O Moses! while they remain there, never shall we be
able to enter, to the end of time. Go thou, and thy Lord, and
fight ye two, while we sit here (and watch)." 25. He said: "O
my Lord! I have power only over myself and my brother: so
separate us from this rebellious

4 And the sons of Midian: Ephah, and Epher, and Hanoch, and
Abida, and Eldaah. All these were the children of Keturah.
1) 25 (–اﻟﺘﻜﻮﻳﻦ4
( ﻓﻮﻟ ﺪت ﻟ ُﻪ زﻣ ﺮان2 .( وﻋ ﺎد إﺑ ﺮاهﻴﻢ ﻓﺄﺧ ﺬ زوﺟ ًﺔ اﺳ ﻤﻬﺎ ﻗﻄ ﻮرة1
، ( ووﻟ ﺪ ﻳﻘﺸ ﺎن ﺷ ﺒﺎ وددان2.وﻳﻘﺸ ﺎن وﻣ ﺪان وﻣ ﺪﻳﺎن وﻳﺸ ﺒﺎق وﺷ ﻮﺣًﺎ
( وﺑﻨ ﻮ ﻣ ﺪﻳﺎن ﻋﻴﻔ ﻪ وﻋﻔ ﺮ4 .وآ ﺎن ﺑﻨ ﻮ ددان أﺷ ﻮرﻳﻢ وﻟﻄﻮﺷ ﻴﻢ وﻻﻣ ﻴﻢ
.وﺣﻨﻮك وأﺑﻴﺪاع وأﻟﺪﻋﺔ ﺟﻤﻴﻊ هﺆﻻء ﺑﻨﻮ ﻗﻄﻮرة
The people of Moses wandered in the Sinai desert for
40 years because they had not obeyed God’s order to
enter the promised land.
Sura 5: 20-26.
Sura 5
20. Remember Moses said to his people: "O my people! Call
in remembrance the favour of Allah unto you, when He
produced prophets among you, made you kings, and gave you
what He had not given to any other among the peoples. 21. "O
my people! Enter the holy land which Allah hath assigned unto
you, and turn not back ignominiously, for then will ye be
overthrown, to your own ruin." 22. They said: "O Moses! In
this land are a people of exceeding strength: Never shall we
enter it until they leave it: if (once) they leave, then shall we
enter." 23. (But) among (their) Allah.fearing men were two on
whom Allah had bestowed His grace: They said: "Assault
them at the (proper) Gate: when once ye are in, victory will be
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Moquam-e-Abraham, Makkah. Foot prints of Prophet Abraham
when he was building the Kaabah with his first son Ishmael (pbut).
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CHAPTER 4
PROPHET MUHAMMAD’S
ORIGINAL PROMISED LAND FROM
THE EUPHRATES TO THE NILE
GENESIS 15: 1-7, 15: 13-17
And 15: 18-21.
God promised Abraham (pbuh) that wherever he traveled
would belong to his descendants forever (Genesis 13:15-17). When
God made the promise to Abraham (pbuh), he had not yet fathered
any children. Because of God’s promise, Abraham (pbuh) wanted to
adopt a son (Eliezer). So he would have a son to fulfill God’s
promise. God told Abraham (pbuh) that only a son born from his
seed can have this honor, Genesis 15: 1-5. The first born son of
Abraham was Ishmael (pbut), (Genesis 16: 1-16 and 17:20). God’s
promise was fulfilled through Muhammad (pbuh), who is a direct
descendant of Ishmael (pbuh) Gen 15:18-21.
In Genesis 15:13-16, God tells Abraham (pbuh) the
descendants of his second son Isaac (pbuh) will be held by Egypt in
slavery for 400 years. The verses 13-16 do not mention any name
but, historically, it is proved that this happened through Jacob (Israel)
son of Isaac. This historical fact has been admitted by everyone.
The verse also states that this land will never be owned by
Israelis. God told the Israelis, through Moses (pbuh), to leave Egypt.
If Egypt was not part of the promise from the Euphrates to the Nile
that God promised Abraham, God would have given the Israelis the
authority to stay there.
History has shown us that God’s promise has been fulfilled.
Moses (pbuh) will lead the Israelis out of Egypt. He led the Israelis
out of Egypt but he never entered the promised land, Amorites, a
small piece of land in Palestine. This did not happen until the
leadership of Prophet David, when the Israelis finally followed the
word of God and entered Palestine.
In verse 16, God tells the Israelis that they can live in this
area in Palestine where the Amorites people live. (See map). Genesis
15:19-21, lists the names of the tribes who lived in the promised land
from the Euphrates to the Nile. The third wife of Abraham (pbuh),
Keturah (Gen 25:14), was an Arab from one of these tribes, and her

171

descendants mixed with the other tribes in the area. Keturah was not
a slave. Her descendants were ruled by the children of Ishmael
(pbuh). They never left the area and were never under the rule of the
children of Isaac.
Even Moses (pbuh) married Zipporah, the daughter of a
preacher of Median, Exo 4:25 who was a descendant of the fourth
son of Keturah named Median, after whom the area was named. All
the maps clearly show the area of Median and it is still called
Median. Median was the place from which the prophet Shuaib rose.
In Gen 15:19-21, there were 10 tribes scattered throughout
the land where Prophet Abraham (pbuh) walked, beside his six
children from Keturah and the children of Ishmael. Many of the
cities that they built still exist. The promise of God has been fulfilled
through Prophet Muhammad (pbuh) a descendent of Prophet Ishmael
in Gen 15:18-21. Gen 15:13-16 show that God’s promise to Abraham
(pbuh) is partly fulfilled through the descendants of Isaac, the
children of Israel.
In Gen 15:18-21, God tells Abraham (pbuh) that his
descendants shall be given the land (Arabia) between the river of the
Nile (Egypt, Ethiopia, Sudan) and the river Euphrates (Iraq, Turkey,
Syria). Again, history has shown this promise to be fulfilled through
Ishmael by Muhammad (pbuh). The Israelis always tried to live in
Palestine. There were ten nations between the Euphrates and the Nile
who were not the children of Abraham, nor were they Jewish. They
became one nation through Muhammad in 638 A.D. God never said
that the Arabs are strangers to this land or slaves to any nation,
thereby giving it to them forever.
In Deuteronomy 34:1-5, we again see a strong proof of
which land was promised by God to the children of Israel. God
showed Prophet Moses (pbuh) the land promised to the children of
Isaac and Jacob. The lands described are within the bounds of
Palestine, not all the land between the Euphrates and the Nile rivers.
The land from the Euphrates to the Nile Rivers were clearly given to
the descendants of Ishmael as is stated in Genesis 15:18-21. History
has shown us that the land shown to Moses in Palestine and God’s
promise was fulfilled through Prophet David (pbuh). We also see that
God’s promise to the descendants of Prophet Ishmael (pbuh) was
fulfilled when Prophet Muhammad (pbuh) and his companions ruled
all the land between the Nile and Euphrates Rivers (638 A.D.),
because God had promised Abraham (pbuh) the land to his seed
between the river Euphrates and the Nile. And they put and end to all
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the Empires in the region viz. Romans, Persian, Babylonia and
Egyptians, etc. as mentioned in Daniel 2:44.
God promised Abraham the land between the river
Euphrates and the Nile, Gen 15:19-21. During the time of Abraham
(pbuh), this land consisted of ten nations. Along with six tribes who
were from the children of Keturah, the third wife of Abraham. This
land was divided by different governments, languages, and religions
until the time of Prophet Muhammad (pbuh). Then, this promised
land was united under one language (Arabic) and one religion
(Islam) and one rule (the Islamic State). None of this land was ever
promised to the descendants of Isaac.
God’s promise was fulfilled in 638 A.D., when under the
rule of Prophet Muhammad (pbuh) these ten nations were united
under the flag of Islam. Under the law of inheritance, the first born
son is given more than any of the other children (Deut. 21:15-16).
This final covenant gives Palestine to the descendants of
Ishmael and expects the descendants of Isaac to be under the rule of
Ishmael’s children. The rule of God came through Prophet
Muhammad (pbuh), and the children of Israel have the right to live
anywhere under the nation of Islam. They have not been given the
right to a separate nation inside the region that was promised to the
descendants of Prophet Ishmael (pbuh).
Many rulers expelled the Jews from Palestine or the Jews
left by their choices, but Muslim leaders have never expelled the
children of Israel from this land.
All the land from the Nile to the Euphrates including
Palestine came under the rule of Islam to fulfill the promise as in Gen
15:18-21, and all other people viz. Christian, Jews could live under
that Muslim State, but could never claim the right to rule any part of
it.
In Gen 15:7, it is stated that God brought Abraham out from
Ur (Iraq) in order to give this land to him to inherit it. History shows
that Abraham never returned to Ur and had no control over its lands.
He lived in Palestine with his first wife Sarah, and later in Median
with his third wife Keturah. Several times he visited his second wife
Hagar and his son Ishmael in Makkah. It is obvious that Isaac and his
children, and Keturah’s sons never had the chance to inherit Ur. The
descendants of Isaac (Israelis), remained slaves in Egypt for four
hundred years, (Gen15:13-17), after the death of Prophet Yousaf
(Joseph). They remained under the strict rule of Pharaohs, (Kings of
Egypt). In the times of Ramses II and III they were tortured and were
treated inhumanly. Their sons were slaughtered but their daughters
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were allowed to live. It was only in the time of Moses (pbuh) they
were rescued and taken to Sinai Desert. Later they were enslaved in
Ur, Iraq by the Babylonians when they captured Palestine and
destroyed the two separate kingdoms of Israel, where they and their
ancestors ruled for about two hundred years. Thus, the Israelis never
inherited Ur, or to say, the Euphrates of Iraq. As said earlier, they
remained slaves in Egypt thus they never controlled the Nile either.
And so, Israel has no right whatsoever to say that all lands from the
Nile to the Euphrates belong to them. In fact there never was a verse
in the Bible saying anything about an Israel State from the Nile to the
Euphrates. It was the right of the (children of Kedar) the second son
of Ishmael, Gen 25;13-17, who in the time of his descendant, Prophet
Muhammad and his companions would rule all this area from the
Nile to the Euphrates, including Ur, and forever. Thus, the promise
as in Gen 15:7 to Abraham was fulfilled, not through the descendants
of Isaac, but through the descendants of Ishmael (pbuh). The Israelis
therefore have no right to rule any of the said area and never
Palestine, itself, which was part of the state from the Nile to the
Euphrates formed by descendants of Ishmael.
The Kingdom of Israel which was ruled by the Prophets
David and Solomon (pbut) remained in Palestine, which was
supported by God. This Kingdom was on the right path and had a
good chance to rule this land (from the Euphrates to the Nile);
especially since they were in control of Yemen. They always made
pilgrimage to Makkah and no one opposed them. But this land was
promised by God to Prophet Muhammad and their respect for him
would not allow them to claim any part of that land. This kingdom
was divided into two kingdoms and was only within the bounds of
Palestine for about two hundred years. What happened to them is
known through history, that they were expelled and tortured by the
Babylonians, the Romans and others.
The Islamic State which included all the lands from the Nile
to the Euphrates and the areas where the descendants of Prophet Lot
(pbuh) lived; and other nations including the Israelis in the
surrounding lands, were allowed to live like any other citizens, and
free to practice their own religion. We all are to believe in Allah,
Christians, Muslims or Jews, and we all have to obey God (Allah)
and have to accept the fact of history that this state from the Nile to
the Euphrates was formed by the children of Ishmael through
Prophet Muhammad (pbuh) and his companions and it belongs to
them. The promise to Abraham (pbuh) as in Gen 15:7 was fulfilled.
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The Arab Christians believed and supported Muslims in that
this area from the Nile to the Euphrates including Palestine belongs
to the children of Ishmael (the followers of Muhammad (pbuh)). Let
us accept the fact; even if it is against our desire.

Prophet Abraham (pbuh) wanted to adopt a son
(Eliezer). God told him that only a son born from his
seed can fulfill God’s promise.
Gen 15: 1-5.

יְהוָה- ָהיָה ְדבַר,
א אַחַר ַה ְדּ ָברִים ָה ֵאלֶּה
תִּירָא- אַל: לֵאמֹר, ַבּ ַמּ ֲחזֶה,אַ ְברָם-אֶל
.  ַה ְרבֵּה מְאֹד, ְשׂ ָכ ְר ָך-- אָנֹכִי ָמגֵן ָל ְך,אַ ְברָם
1 After these things the word of the LORD came unto Abram
in a vision, saying: 'Fear not, Abram, I am thy shield, thy
reward shall be exceeding great.'

,לִי- ִתּתֶּן- אֲדֹנָי יְהוִה מַה,ב וַיֹּאמֶר אַ ְברָם
 הוּא,ֶשׁק בֵּיתִי
ֶ מ-הוֹ ֵל ְך ֲערִירִי; וּבֶן, וְאָנֹכִי
. ֶשׂק ֱאלִי ֶעזֶר
ֶ ַדּמּ
2 And Abram said: 'O Lord GOD, what wilt Thou give me,
seeing I go hence childless, and he that shall be possessor of
my house is Eliezer of Damascus?'

; לֹא נָ ַתתָּה זָרַע,הֵן לִי--ג וַיֹּאמֶר אַ ְברָם
.  יוֹרֵשׁ אֹתִי,בֵּיתִי-וְ ִהנֵּה בֶן
3 And Abram said: 'Behold, to me Thou hast given no seed,
and, lo, one born in my house is to be mine heir.'
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 לֹא,יְהוָה ֵאלָיו לֵאמֹר-ד וְ ִהנֵּה ְדבַר
 הוּא,ֲשׁר יֵצֵא ִמ ֵמּעֶי ָך
ֶ אִם א- כִּי:ָשׁ ָך זֶה
ְ יִיר
. ָשׁ ָך
ֶ יִיר
4 And, behold, the word of the LORD came unto him, saying:
'This man shall not be thine heir; but he that shall come forth
out of thine own bowels shall be thine heir.'

נָא- וַיֹּאמֶר ַהבֶּט,ה וַיּוֹצֵא אֹתוֹ הַחוּצָה
,תּוּכַל-אִם--וּסְפֹר הַכּוֹ ָכבִים
ַשּׁ ַמיְמָה
ָה
.  כֹּה יִ ְהיֶה זַ ְר ֶע ָך,ִלסְפֹּר אֹתָם; וַיֹּאמֶר לוֹ
5 And He brought him forth abroad, and said: 'Look now
toward heaven, and count the stars, if thou be able to count
them'; and He said unto him: 'So shall thy seed be.'

.

 ְצ ָדקָה,ְשׁ ֶב ָה לּוֹ
ְ  בַּיהוָה; וַיַּח,ו וְ ֶה ֱאמִן

6 And he believed in the LORD; and He counted it to him for
righteousness.

ֲשׁר הוֹצֵאתִי ָך
ֶ  א, ֲאנִי יְהוָה: ֵאלָיו,ז וַיֹּאמֶר
,הָאָרֶץ הַזֹּאת- ָלתֶת ְל ָך אֶת--ַשׂדִּים
ְ מֵאוּר כּ
. ִשׁתָּהּ
ְ ְלר
7 And He said unto him: 'I am the LORD that brought thee out
of Ur of the Chaldees, to give thee this land to inherit it.'
1) 15 (–اﻟﺘﻜﻮﻳﻦ5
 ﻻ ﺗﺨﻒ، ﻼ
ً ( ﺑﻌﺪ هﺬﻩ اﻷﻣﻮر ﺻﺎر آﻼم اﻟﺮب إﻟﻰ إﺑﺮام ﻓﻲ اﻟﺮؤﻳﺎ ﻗﺎﺋ1
( ﻓﻘ ﺎل إﺑ ﺮام أﻳﻬ ﺎ اﻟﺴ ﻴﺪ اﻟ ﺮب2 . أﻧﺎ ﺗﺮس ﻟﻚ أﺟﺮك آﺜﻴﺮ ﺟ ﺪًا، ﻳﺎ إﺑﺮام
(3 .ض ﻋﻘﻴﻤ ًﺎ وﻣﺎﻟ ﻚ ﺑﻴﺘ ﻲ ه ﻮ اﻟﻴﻌ ﺎزر اﻟﺪﻣﺸ ﻘﻲ
ٍ ﻣ ﺎذا ﺗﻌﻄﻴﻨ ﻲ وأﻧ ﺎ ﻣ ﺎ
( ﻓﺈذا4 .ﻼ وهﻮذا اﺑﻦ ﺑﻴﺘﻲ وارث ﻟﻲ
ً وﻗﺎل إﺑﺮام أﻳﻀًﺎ إﻧﻚ ﻟﻢ ﺗﻌﻄﻴﻨﻲ ﻧﺴ
 ﺑ ﻞ اﻟ ﺬي ﻳﺨ ﺮج ﻣ ﻦ أﺣﺸ ﺎﺋﻚ ه ﻮ،  ﻻ ﻳﺮﺛ ﻚ ه ﺬا: ﻼ
ً آﻼم اﻟﺮب إﻟﻴ ﻪ ﻗ ﺎﺋ
( ﺛﻢ أﺧﺮﺟﻪ إﻟﻰ ﺧﺎرج وﻗ ﺎل أﻧﻈ ﺮ إﻟ ﻰ اﻟﺴ ﻤﺎء وﻋ ّﺪ اﻟﻨﺠ ﻮم إن5 .ﻳﺮﺛﻚ
. وﻗﺎل ﻟ ُﻪ هﻜﺬا ﻳﻜﻮن ﻧﺴﻠﻚ.اﺳﺘﻄﻌﺖ إن ﺗﻌﺪهﺎ
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God tells Abraham the descendants of his son (Isaac)
will be held by Egypt in slavery for 400 years and God
tells the Israelis that they can live in the area of
Palestine where the Amorites people live.
Gen 15: 13-17.

גֵר יִ ְהיֶה- יָדֹ ַע ֵתּדַע כִּי,יג וַיֹּאמֶר לְאַ ְברָם
 וְעִנּוּ, וַ ֲעבָדוּם,זַ ְר ֲע ָך ְבּ ֶארֶץ לֹא ָלהֶם
.  ָשׁנָה,אַ ְרבַּע מֵאוֹת--אֹתָם
13 And He said unto Abram: 'Know of a surety that thy seed
shall be a stranger in a land that is not theirs, and shall serve
them; and they shall afflict them four hundred years;

; דָּן אָנֹכִי,ֲשׁר יַעֲבֹדוּ
ֶ הַגּוֹי א-יד וְגַם אֶת
.  ִבּ ְרכֻשׁ גָּדוֹל,כֵן יֵצְאוּ-וְאַ ֲחרֵי
14 and also that nation, whom they shall serve, will I judge;
and afterward shall they come out with great substance.

:ְשׁלוֹם
ָ  בּ,אֲבֹתֶי ָך-טו וְאַתָּה תָּבוֹא אֶל
. ְשׂיבָה טוֹבָה
ֵ  בּ,ִתּ ָקּבֵר
15 But thou shalt go to thy fathers in peace; thou shalt be
buried in a good old age.

 ָשׁלֵם- כִּי לֹא: יָשׁוּבוּ ֵהנָּה,טז וְדוֹר ְרבִיעִי
.  ֵהנָּה- עַד,עֲוֹן ָהאֱמֹרִי

 וַ ֲע ָלטָה ָהיָה; וְ ִהנֵּה,ַשּׁמֶשׁ בָּאָה
ֶ יז וַיְהִי ה
 בֵּין, ֲא ֶשׁר ָעבַר, וְַלפִּיד אֵשׁ,ָשׁן
ָ תַנּוּר ע
. ַהגְּזָרִים ָה ֵאלֶּה
17 And it came to pass, that, when the sun went down, and
there was thick darkness, behold a smoking furnace, and a
flaming torch that passed between these pieces.

(16 - 13) 15 ﻓﻔﻲ اﻟﺘﻜﻮﻳﻦ
( ﻓﻘﺎل ﻹﺑﺮام إﻋﻠﻢ ﻳﻘﻴﻨًﺎ أن ﻧﺴﻠﻚ ﺳﻴﻜﻮن ﻏﺮﻳﺒًﺎ ﻓﻲ أرض ﻟﻴﺴﺖ ﻟﻬﻢ13
( ﺛﻢ اﻷﻣﺔ اﻟﺘﻲ ﻳﺴﺘﻌﺒﺪون14 . ﻓﻴﺬﻟﻮﻧﻬﻢ أرﺑﻊ ﻣﺌﺔ ﺳﻨﺔ.وﻳُﺴﺘﻌﺒﺪون ﻟﻬﻢ
( وأﻣﺎ أﻧﺖ15 . وﺑﻌﺪ ذﻟﻚ ﻳﺨﺮﺟﻮن ﺑﺈﻣﻼك ﺟﺰﻳﻠﺔ، ﻟﻬﺎ أﻧﺎ أدﻳﻨﻬﺎ
( وﻓﻲ اﻟﺠﻴﻞ اﻟﺮاﺑﻊ16 .ﻓﺘﻤﻀﻲ إﻟﻰ ﺁﺑﺎﺋﻚ ﺑﺴﻼم وﺗُﺪﻓﻦ ﺑﺸﻴﺒ ٍﺔ ﺻﺎﻟﺤﺔ
..ﻼ
ً  ﻷن ذﻧﺐ اﻷﻣﻮرﻳﻴﻦ ﻟﻴﺲ إﻟﻰ اﻵن آﺎﻣ، ﻳﺮﺟﻌﻮن إﻟﻰ هﻬﻨﺎ
The land shown to Prophet Mosses (pbuh) is within
the bounds of Palestine and God’s promise was
fulfilled through Prophet David (pbuh)
Deut. 34: 1-5

,הַר נְבוֹ- אֶל,מֹשׁה ֵמ ַערְבֹת מוֹאָב
ֶ א וַיַּעַל
 ְפּנֵי יְרֵחוֹ ;וַיַּ ְראֵהוּ- ֲא ֶשׁר עַל,רֹאשׁ ַה ִפּ ְסגָּה
. דָּן- עַד, ַהגִּ ְלעָד-הָאָרֶץ אֶת-כָּל-יְהוָה אֶת
1 And Moses went up from the plains of Moab unto mount
Nebo, to the top of Pisgah, that is over against Jericho. And the
LORD showed him all the land, even Gilead as far as Dan;

, ֶארֶץ ֶא ְפ ַריִם- וְאֶת,נַ ְפ ָתּלִי- כָּל,ב וְאֵת
 עַד ַהיָּם, ֶארֶץ יְהוּדָה-ַשּׁה; וְאֵת כָּל
ֶ וּ ְמנ
. הָאַחֲרוֹן

16 And in the fourth generation they shall come back hither;
for the iniquity of the Amorite is not yet full.'
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2 and all Naphtali, and the land of Ephraim and Manasseh, and
all the land of Judah as far as the hinder sea;

 ַה ִכּכָּר ִבּ ְקעַת יְרֵחוֹ עִיר- וְאֶת, ַהנֶּגֶב-ג וְאֶת
. צֹעַר-עַד--ַה ְתּ ָמרִים
3 and the South, and the Plain, even the valley of Jericho the
city of palm-trees, as far as Zoar.

ֲשׁר
ֶ  זֹאת הָאָרֶץ א,ד וַיֹּאמֶר יְהוָה ֵאלָיו
,ִשׁ ַבּ ְעתִּי לְאַ ְב ָרהָם ְליִ ְצחָק וּ ְליֲַעקֹב לֵאמֹר
ְנ
ְשׁמָּה
ָ  ו, ֶא ְתּנֶנָּה ; ֶה ְראִיתִי ָך ְבעֵינֶי ָך,ְלזַ ְר ֲע ָך
. לֹא ַתעֲבֹר
4 And the LORD said unto him: 'This is the land which I
swore unto Abraham, unto Isaac, and unto Jacob, saying: I will
give it unto thy seed; I have caused thee to see it with thine
eyes, but thou shalt not go over thither.'

 ְבּ ֶארֶץ,יְהוָה-מֹשׁה ֶעבֶד
ֶ ה וַיָּמָת ָשׁם
. פִּי יְהוָה-עַל--מוֹאָב

the river of the Nile (Ethiopia, Sudan, Egypt etc.) and
the river Euphrates, including the Amorite land. That
promise was fulfilled through Prophet Muhammad in
638 A.D.
Gen 15: 18-21.

--אַ ְברָם-אֶת
 ָכּרַת יְהוָה,יח בַּיּוֹם הַהוּא
הָאָרֶץ- נָ ַתתִּי אֶת, ְלזַ ְר ֲע ָך:ְבּרִית לֵאמֹר
 ַהנָּהָר ַהגָּדֹל- עַד, ִמנְּהַר ִמ ְצ ַריִם,
הַזֹּאת
.  ְפּרָת-נְהַר
18 In that day the LORD made a covenant with Abram,
saying: 'Unto thy seed have I given this land, from the river of
Egypt unto the great river, the river Euphrates;

.  ַה ַקּדְמֹנִי, וְאֵת, ַה ְקּנִזִּי- וְאֶת, ַהקֵּינִי-יט אֶת
19 the Kenite, and the Kenizzite, and the Kadmonite,

.  ָה ְר ָפאִים- וְאֶת, ַה ְפּ ִרזִּי- ַה ִחתִּי וְאֶת-כ וְאֶת
20 and the Hittite, and the Perizzite, and the Rephaim,

- וְאֶת, ַה ְכּנַ ֲענִי- וְאֶת, ָהאֱמֹרִי-כא וְאֶת
. ַהיְבוּסִי- וְאֶת,ָשׁי
ִ ַהגִּ ְרגּ

5 So Moses the servant of the LORD died there in the land of
Moab, according to the word of the LORD.

(5 - 1) 34 اﻟﺘﺜﻨﻴﺔ
( وﺻﻌﺪ ﻣﻮﺳﻰ ﻣﻦ ﻋﺮﺑﺎت ﻣﻮﺁب إﻟﻰ ﺟﺒﻞ ﻧﺒﻮ إﻟﻰ رأس اﻟﻔﺴﺠﺔ اﻟﺬي1
( وﺟﻤﻴﻊ2 .ﻗﺒﺎﻟﺔ أرﻳﺤﺎ ﻓﺄراﻩ اﻟﺮب ﺟﻤﻴﻊ اﻷرض ﻣﻦ ﺟﻠﻌﺎد إﻟﻰ دان
(3 .ﻧﻔﺘﺎﻟﻲ وأرض إﻓﺮاﻳﻢ وﻣﻨﺴﻲ وﺟﻤﻴﻊ أرض ﻳﻬﻮذا إﻟﻰ اﻟﺒﺤﺮ اﻟﻐﺮﺑﻲ
( وﻗﺎل ﻟ ُﻪ4 .واﻟﺠﻨﻮب واﻟﺪاﺋﺮة ﺑﻘﻌﺔ أرﻳﺤﺎ ﻣﺪﻳﻨﺔ اﻟﻨﺤﻞ إﻟﻰ ﺻﻮﻏﺮ
ﻼ
ً اﻟﺮب هﺬﻩ هﻲ اﻷرض اﻟﺘﻲ أﻗﺴﻤﺖ ﻹﺑﺮاهﻴﻢ وإﺳﺤﻖ وﻳﻌﻘﻮب ﻗﺎﺋ
( ﻓﻤﺎت5 .ﻟﻨﺴﻠﻚ أﻋﻄﻴﻬﺎ ﻗﺪ أرﻳﺘﻚ إﻳﺎهﺎ ﺑﻌﻴﻨﻴﻚ وﻟﻜﻨﻚ هﻨﺎك ﻻ ﺗﻌﺒﺮ
.هﻨﺎك ﻣﻮﺳﻰ ﻋﺒﺪ اﻟﺮب ﻓﻲ أرض ﻣﻮﺁب ﺣﺴﺐ ﻗﻮل اﻟﺮب

21 and the Amorite, and the Canaanite, and the Girgashite, and
the Jebusite.'

God tells the Prophet Abraham (pbuh) that his
descendants shall be given the land (Arabia) between

Under the law of Inheritance the firstborn son was
given more than any of the other children of
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(21 - 18)15 ﻓﻔﻲ اﻟﺘﻜﻮﻳﻦ
ﻼ ﻟﻨﺴﻠﻚ أﻋﻄﻲ هﺬﻩ
ً ( ﻓﻲ ذﻟﻚ اﻟﻴﻮم ﻗﻄﻊ اﻟﺮب ﻣﻊ إﺑﺮام ﻣﻴﺜﺎﻗًﺎ ﻗﺎﺋ18
( اﻟﻘﻴﻨﻴﻴﻦ19 .اﻷرض ﻣﻦ ﻧﻬﺮ ﻣﺼﺮ إﻟﻰ اﻟﻨﻬﺮ اﻟﻜﺒﻴﺮ ﻧﻬﺮ اﻟﻔﺮات
.( واﻟﺤﻴﺜﻴﻴﻦ واﻟﻔﺮزﻳﻴﻦ واﻟﺮﻓﺎﺋﻴﻴﻦ20 .واﻟﻘﻨﺰﻳﻴﻦ واﻟﻘﺪﻣﻮﻧﻴﻴﻦ
.(واﻷﻣﻮرﻳﻴﻦ واﻟﻜﻨﻌﺎﻧﻴﻴﻦ واﻟﺠﺮﺟﺎﺷﻴﻦ واﻟﻴﺒﻮﺳﻴﻴﻦ21
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Abraham. This final covenant gives Palestine to the
descendants of Ishmael. The rule of God came
through Prophet Muhammad (pbuh).
Deut 21: 15-17.

הָאַחַת,
ָשׁים
ִ  ִת ְהיֶיןָ ְלאִישׁ ְשׁתֵּי נ-טו כִּי
,לוֹ ָבנִים- וְיָלְדוּ,אֲהוּבָה וְהָאַחַת ְשׂנוּאָה
,ַשּׂנוּאָה; וְ ָהיָה ַהבֵּן ַהבְּכֹר
ְ וְה
ָהאֲהוּבָה
. ַשּׂנִיאָה
ְל
15 If a man have two wives, the one beloved, and the other
hated, and they have borne him children, both the beloved and
the hated; and if the first-born son be hers that was hated;

-ֲשׁר
ֶ  אֵת א, ָבּנָיו- בְּיוֹם ַהנְחִילוֹ אֶת,טז וְ ָהיָה
-בֶּן- ְל ַבכֵּר אֶת,לֹא יוּכַל--לוֹ,
יִ ְהיֶה
.  ַהבְּכֹר,ַשּׂנוּאָה
ְ ה- ְפּנֵי בֶן- עַל,ָהאֲהוּבָה
16 then it shall be, in the day that he causeth his sons to inherit
that which he hath, that he may not make the son of the
beloved the first-born before the son of the hated, who is the
first-born;

 ָלתֶת,ַשּׂנוּאָה יַכִּיר
ְ ה- ַהבְּכֹר בֶּן-יז כִּי אֶת
הוּא- כִּי: לוֹ,יִ ָמּצֵא-ֲשׁר
ֶ  בְּכֹל א,לוֹ פִּי ְשׁנַיִם
.ִשׁפַּט ַהבְּכֹרָה
ְ  לוֹ מ,ֵאשׁית אֹנוֹ
ִ ר
17 but he shall acknowledge the first-born, the son of the
hated, by giving him a double portion of all that he hath; for he
is the first-fruits of his strength, the right of the first-born is
his.

( إذا آﺎن ﻟﺮﺟﻞ اﻣﺮأﺗﺎن إﺣﺪاهﻤﺎ ﻣﺤﺒﻮﺑﺔ واﻷﺧﺮى ﻣﻜﺮوهﺔ ﻓﻮﻟﺪﺗﺎ15
( ﻓﻴﻮم16 . ﻓﺈن آﺎن اﻻﺑﻦ اﻟﺒﻜﺮ ﻟﻠﻤﻜﺮوهﺔ، ﻟ ُﻪ ﺑﻨﻴﻦ اﻟﻤﺤﺒﻮﺑﺔ واﻟﻤﻜﺮوهﺔ
ﻳﻘﺴﻢ ﻟﺒﻨﻴﻪ ﻣﺎ آﺎن ﻟﻪ ﻻ ﻳﺤﻞ ﻟﻪ أن ﻳﻘﺪم اﺑﻦ اﻟﻤﺤﺒﻮﺑﺔ ﺑﻜﺮًا ﻋﻠﻰ اﺑﻦ
( ﺑﻞ ﻳﻌﺮف اﺑﻦ اﻟﻤﻜﺮوهﺔ ﺑﻜﺮًا ﻟﻴﻌﻄﻴﻪ ﻧﺼﻴﺐ اﻻﺛﻨﻴﻦ17 .اﻟﻤﻜﺮوهﺔ
.ﻣﻦ آﻞ ﻣﺎ ﻳﻮﺟﺪ ﻋﻨﺪﻩ ﻷﻧﻪ هﻮ أول ﻗﺪرﺗﻪ ﻟ ُﻪ ﺣﻖ اﻟﺒﻜﻮرﻳﺔ
In the Qur’an, God told the Israelis through Moses to
leave Egypt and Moses led them, but never entered
the promised land, Palestine, and they wandered in
Sinai desert for 40 years.
Sura 5; 20-26.
Sura 5
20. Remember Moses said to his people: "O my people! Call
in remembrance the favour of Allah unto you, when He
produced prophets among you, made you kings, and gave you
what He had not given to any other among the peoples. 21. "O
my people! Enter the holy land which Allah hath assigned unto
you, and turn not back ignominiously, for then will ye be
overthrown, to your own ruin." 22. They said: "O Moses! In
this land are a people of exceeding strength: Never shall we
enter it until they leave it: if (once) they leave, then shall we
enter." 23. (But) among (their) Allah.fearing men were two on
whom Allah had bestowed His grace: They said: "Assault
them at the (proper) Gate: when once ye are in, victory will be
yours; But on Allah put your trust if ye have faith." 24. They
said: "O Moses! while they remain there, never shall we be
able to enter, to the end of time. Go thou, and thy Lord, and
fight ye two, while we sit here (and watch)." 25. He said: "O
my Lord! I have power only over myself and my brother: so
separate us from this rebellious people!" 26. Allah said:
"Therefore will the land be out of their reach for forty years: In
distraction will they wander through the land: But sorrow thou
not over these rebellious people.

(17 - 15) 21 اﻟﺘﺜﻨﻴﺔ
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Masjid Al-Khaleel (bottom) in the city of Al-Khaleel in Palestine.
This is the grave of the beloved Prophet Abraham [(pbuh) above].

Safa and Marwah. Hagar, mother of Ishmael (pbuh) walked between these small
mounts, seven times looking for water Gen 16:1-20.
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CHAPTER 5
ISHMAEL’S (PBUH) CHILDREN
HAVE ALWAYS BEEN PRINCES IN THE ARAB
REGION
GENESIS 17: 19-20
In verse 19, it is stated that Abraham will get a son from
Sarah (Isaac), “God will establish covenant with him (Isaac) for an
everlasting covenant and with his seed after him.” Covenant means a
solemn agreement or a contract. The Old and new Testaments of the
Bible means: God’s promises to man. In this particular case it means
Prophet Abraham and his sons Ishmael, Isaac (pbuh) and the other
six sons of Abraham.
In Gen 17: 7 when God said “And I will establish my
covenant between me and thee and in thy seed and after thee in their
generations for all an everlasting covenant, to be a God unto thee and
to thy seed after thee.” God meant there will be prophet from all the
sons of Abraham, from all the three wives. This clearly shows the
belief that “Yahweh” (God) is only meant for the Israel children is
incorrect; it clearly means God is for all the children of Abraham
(pbuh). In verse 8, when God says, “And I will give unto thee, and to
thy seed after thee, the land wherein thou art a stranger, all the land
of Canaan, for an everlasting possession; and I will be their God.” In
verse 18 “Abraham stated unto God that Ishmael might live before
thee.” To fulfill these covenants.
Until this time Isaac (pbuh) was not born yet. It was only a
promise of Allah as in verse 16 and 17 that will bear a son from
Sarah. In verse19, Allah clearly told Abraham that Sarah although
she was 90 years old and he 100 years old will get a child to be
named Isaac and God will make covenant with him, an everlasting
covenant and with his seed afterwards.
In General it will be seen that the followings were the main
covenant of God with the seed of Abraham;
1. Worshipping Allah (God) only.
2.To accept and follow all the Prophets.
3.To spread the religion; the word of Allah
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4.Provided they carry out 1-3 mentioned above,
they will have the land from the Nile to the Euphrates
(Including Canaan land, Palestine).
God had established covenant with Ishmael (verse7). The
children of Ishmael were supposed to carry them out but worshipped
other gods (Idols) beside Allah. Although, they were not sent any
prophets in their time after Ishmael in their area, they were supposed
to follow Abraham and Ishmael to believe in one and only one God.
In the beginning they were on the right path, but later they
worshipped idols beside Allah and thus, they were not worthy to
have all the area promised by Allah to Abraham as in Gen 15: 18-21.
Similarly the children of Isaac or the Israelis did not carry
out all the covenant of Allah, though they believed in God as one.
They did not accept all the prophets neither follow them; rather they
killed some, like Prophet Zechariah, John the Baptist and others.
They did not obey Jesus either instead tried to kill him. They also
restricted the religion to themselves, and did not spread it to other
people even their brethren (children of Ishmael) and children of
Keturah as required under the covenant. Thus, they were not worthy
to rule the promised land either. Rather they were destroyed by Allah
and were expelled from the area and scattered all over the world. As
for Keturah’s descendants, they were not worthy either for the same
reason, neither were the children of Ishmael before Prophet
Muhammad.
The right time had come for the promised prophet and the
last to rise by Allah from the seed of Ishmael in Holy Baca
(Makkah), land of Arabia Prophet Muhammad (pbuh). He carried out
the covenant of Allah and his companions and followers faithfully
followed him to spread the words of Allah all over the promised land
and beyond. Thus, they were given and ruled the promised land from
the Nile to the Euphrates including Canaan (Palestine as in
Gen.15:18-21), which they deserved and until today still maintain.
Today, Israel occupies Palestine through political and other supports
of Christian and atheist governments, but will not be able to maintain
this for long and their dream of a greater Israel will never be
fulfilled.
To conclude, as in verse 19, God had established a covenant
with the children of Isaac, the everlasting covenant, which the
Israelis, who claim to be the descendants of Isaac, are supposed to
carry out in full. They believed in one God but did not accept all the
prophets, rather killed some of them. Not only did they not spread
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the words of Allah, but changed them from their right places and
forgot a good part of the message that was sent to them. For those
reasons the prophethood ended in their line and was given to another
line (their brethren, the children of Ishmael). When the last Prophet
of Allah (Muhammad) came, the Jews did not accept him, rather
opposed him and his followers even until today. Unless they obey the
covenant of Allah, they will not flourish. They can be rescued only if
they follow the last Messenger and Prophet of God (Allah); the last
Messenger in the Bible, Muhammad (pbuh) otherwise, they will
perish. They would be doomed forever unless they accept and
believe the Prophets Zechariah, John the Baptist (Yahya), Jesus, and
the last Prophet Muhammad (pbuh), and embrace Islam and become
true Muslims.
God promises that He will make Ishmael (pbuh) fruitful and
his descendants. Sura 19: 54-55.God will bless Ishmael (pbuh) with
12 princes and make a great nation of Ishmael’s (pbuh) seed. History
has shown this promise had been fulfilled. The places where the seed
of Ishmael (pbuh) shall live (Makkah and medina) have never come
under any foreign power. These areas have always been independent.
Sura 106:1-4. Allah supported Prophet Muhammad (pbuh) to make
one nation from the Euphrates to the Nile as promised by God in
Genesis 15(18-21). All the Bible maps show the areas where they
lived. The children of Ishmael (pbuh) scattered throughout Arabia, as
shown in the Bible verses and maps. They started in Sinai and south
of Palestine, and then to southern Syria, southern Iraq, and western
Iran (Arabistan tribe of Bani Kaib)
During the early days of the Islamic movement the children
of Ishmael moved into other areas (Syria, Palestine, Egypt, Morocco,
Sudan, and Libya) to spread Islam. They intermarried with all the
people of these new areas. Today most of these people are
considered the children of Ishmael. The area from the Atlantic ocean
to the Arabian Gulf contain the children of Ishmael. God’s promise
to Abraham (pbuh) that his children will inherit the land from the
Euphrates to the Nile river has been fulfilled (Genesis 15:18-21). In
Genesis 17:20, God promises that Ishmael (pbuh) will have twelve
princes. If Ishmael’s sons are princes then he must be a king. God
also says he will make him a great nation. The descendants of
Prophet Ishmael (pbuh) will continue to be princes since God has
called them princes from the beginning. History has shown us that
the children of Ishmael have never been under the rule of other
nations.
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The reason that Allah ordered Abraham to take his son
Ishmael (pbuh) to a land which did not belong to anyone (Hejaz
which was a wilderness at that time) and to let him be the ruler of
this area and his children would be princes. Allah selected this desert
for Ishmael and his children so as not to create any attraction for the
Romans, Persians or others, and would be independent and not under
any kind of influence. When Islam came, the Children of Ishmael
embraced it with purity, because they were never under any influence
of other religions, nations, or cultures, unlike other religions such as
Christianity and Judaism.

If Ishmael’s sons are Princes then he must be a King.
Gen. 17: 19-20

ִשׁ ְתּ ָך
ְא
 ֲאבָל ָשׂרָה,יט וַיֹּאמֶר אֱלֹהִים
;
 יִ ְצחָק, ְשׁמוֹ- וְ ָקרָא ָת אֶת,יֹ ֶלדֶת ְל ָך בֵּן
, ְבּרִיתִי אִתּוֹ ִל ְברִית עוֹלָם-וַ ֲהקִמֹתִי אֶת
. ְלזַרְעוֹ אַ ֲחרָיו
19 And God said: 'Nay, but Sarah thy wife shall bear thee a
son; and thou shalt call his name Isaac; and I will establish My
covenant with him for an everlasting covenant for his seed
after him.

 ִהנֵּה ֵבּ ַר ְכתִּי אֹתוֹ-- ְשׁ ַמ ְעתִּי ָך,ִשׁ ָמעֵאל
ְ כ וּ ְלי
 ִבּמְאֹד,וְ ִה ְפרֵיתִי אֹתוֹ וְ ִה ְרבֵּיתִי אֹתוֹ
 וּנְ ַתתִּיו,ְשׂיאִם יוֹלִיד
ִ ָשׂר נ
ָ ע- ְשׁנֵים:מְאֹד
. לְגוֹי גָּדוֹל
20 And as for Ishmael, I have heard thee; behold, I have
blessed him, and will make him fruitful, and will multiply him
exceedingly; twelve princes shall he beget, and I will make
him a great nation.
(20) 17 اﻟﺘﻜﻮﻳﻦ
 ه ﺎ أﻧ ﺎ أﺑﺎرآ ﻪ وأﺛﻤ ﺮﻩ وأآﺜ ﺮﻩ.( وإﻣ ﺎ إﺳ ﻤﺎﻋﻴﻞ ﻓﻘ ﺪ ﺳ ﻤﻌﺖ ﻟ ﻚ ﻓﻴ ﻪ20
. إﺛﻨﻲ ﻋﺸﺮ اﻣﻴﺮًا ﻳﻠﺪ وأﺟﻌﻠﻪ أﻣﻪ آﺒﻴﺮة.آﺜﻴﺮًا ﺟﺪًا
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Prophet Ishmael was fruitful as mentioned in the
Qur’an.
Sura 19: 54-55.
Sura 19
54. Also mention in the Book (the story of) Isma'il: He was
(strictly) true to what he promised, and he was an apostle (and)
a prophet. 55. He used to enjoin on his people Prayer and
Charity, and he was most acceptable in the sight of his Lord.

The places where the seed of Prophet Ishmael shall
live (Makkah) has never come under any foreign
power and has always remained independent.
Sura 106: 1-4.
1. For the covenants (of security and safeguard enjoyed) by
the Quraish, 2. Their covenants (covering) journeys by winter
and summer,- 3. Let them adore the Lord of this House, 4.

A rocky statue of the wife of Prophet Loot, recently discovered near
the Dead Sea, Jordan.

Who provides them with food against hunger, and with
security against fear (of danger).

Sinai Desert, Egypt. Some of the descendants of Kedar, the second
son of Prophet Ishmael (pbuh), they still live in the Sinai Desert.
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CHAPTER 6

:אַ ְב ָרהָם- בֶּן,ִשׁ ָמעֵאל
ְ יב וְ ֵאלֶּה תֹּלְדֹת י
-- ִשׁ ְפחַת ָשׂרָה,ֲשׁר יְָלדָה ָהגָר ַה ִמּ ְצרִית
ֶא
. לְאַ ְב ָרהָם

PROPHET MUHAMMAD (PBUH)
WAS A DIRECT DESCENDANT OF PRINCE
KEDAR

12 Now these are the generations of Ishmael, Abraham's son,
GENESIS 25: 13-18.

whom Hagar the Egyptian, Sarah's handmaid, bore unto
Abraham.

This chapter tells of the cities in the promised land that will
bear the names of the children of Ishmael (pbuh). The cities started in
Arabia and most of them still exist. The first born son of Ishmael
(pbuh) was Nebajoth, who later settled in Medina, and the second
son was Kedar who settled in Makkah, Sura 42:7. The descendants of
Kedar are called the Quraish,29 and Prophet Muhammad (pbuh) is a
direct descendant of Kedar. Quthum, the grandson of Kedar, ruled
the area from Shur Sinai to Havilah during the time of David, Gen
25:18. The children of Kedar worshipped God and followed the
teachings of Abraham (pbuh) during this time.
In Genesis 25:18, the Bible states that Prophet Ishmael
(pbuh) died in Havilah in the presence of his brethren. The brethren
mentioned here refer to the children of Keturah, the third wife of
Prophet Abraham (pbuh) (see maps for locations of these areas). In
verse17, the Bible states that Ishmael (pbuh) “died and was gathered
unto his people,” which means he was their king. Prophet Ishmael
(pbuh) died in Makkah, Sura 14:35-37.
Verse 18 shows the children of Ishmael lived, in Shur Sinai
to Havilah, the Arabian Peninsula as in the Bible’s maps, and they
were never expelled or thrown out from their lands. The children of
Ishmael were promised by God to fulfill the contents of Gen 15:1821. Through Prophet Muhammad they united the land from the Nile
to the Euphrates.

The second son of Ishmael was Kedar who settled in
Makkah. Prophet Muhammad (pbuh) was a direct
descendant of Kedar.
Gen 25: 12-18.
29

,ִשׁמֹתָם
ְ  בּ,ִשׁ ָמעֵאל
ְ  ְשׁמוֹת ְבּנֵי י,יג וְ ֵאלֶּה
 וְ ֵקדָר,ִשׁ ָמעֵאל נְבָיֹת
ְ  בְּכֹר י:לְתוֹלְדֹתָם
. ְשׂם
ָ וְאַ ְד ְבּאֵל וּ ִמב
13 And these are the names of the sons of Ishmael, by their
names, according to their generations: the first-born of
Ishmael, Nebaioth; and Kedar, and Adbeel, and Mibsam,

. ַשּׂא
ָ  וּמ,ִשׁמָע וְדוּמָה
ְ יד וּמ
14 and Mishma, and Dumah, and Massa;

.  יְטוּר נָפִישׁ וָ ֵק ְדמָה,טו ֲחדַד וְתֵימָא
15 Hadad, and Tema, Jetur, Naphish, and Kedem;

, וְ ֵאלֶּה ְשׁמֹתָם,ִשׁ ָמעֵאל
ְ טז ֵאלֶּה הֵם ְבּנֵי י
,ְשׂיאִם
ִ ָשׂר נ
ָ ע- ְשׁנֵים-- וּ ְבטִירֹתָם,ְבּ ַח ְצרֵיהֶם
. ְלאֻמֹּתָם
16 these are the sons of Ishmael, and these are their names, by
their villages, and by their encampments; twelve princes
according to their nations.

מְאַת ָשׁנָה--ִשׁ ָמעֵאל
ְ  ְשׁנֵי ַחיֵּי י,יז וְ ֵאלֶּה
,ְשׁבַע ָשׁנִים; וַיִּגְוַע וַיָּמָת
ֶ  ו,לֹשׁים ָשׁנָה
ִ וּשׁ
ְ
.  ַעמָּיו-וַיֵּאָסֶף אֶל

Tittle (Fihr Ibn Malik) 9th grandfather of Prophet Muhammad (pbuh).

191

192

17 And these are the years of the life of Ishmael, a hundred
and thirty and seven years; and he expired and died; and was
gathered unto his people.

 ְפּנֵי-ֲשׁר עַל
ֶ  א,שׁוּר-ִשׁכְּנוּ ֵמ ֲחוִילָה עַד
ְ יח וַיּ
, ֶאחָיו- ְפּנֵי כָל- אַשּׁוּרָה; עַל, בֹּ ֲאכָה,ִמ ְצ ַריִם
.נָפָל
18 And they dwelt from Havilah unto Shur that is before
Egypt, as thou goest toward Asshur: over before all his
brethren he did settle.

35. Remember Abraham said: "O my Lord! make this city one
of peace and security: and preserve me and my sons from
worshipping idols. 36. "O my Lord! they have indeed led
astray many among mankind; He then who follows my (ways)
is of me, and he that disobeys me,- but Thou art indeed Oftforgiving, Most Merciful. 37. "O our Lord! I have made some
of my offspring to dwell in a valley without cultivation, by
Thy Sacred House; in order, O our Lord, that they may
establish regular Prayer: so fill the hearts of some among men
with love towards them, and feed them with fruits: so that they
may give thanks.

13) 25 (–اﻟﺘﻜﻮﻳﻦ18
 ﻧﻴ ﺎﺑﻮت ﺑﻜ ﺮ.( وهﺬﻩ أﺳﻤﺎء ﺑﻨ ﻲ إﺳ ﻤﺎﻋﻴﻞ ﺑﺄﺳ ﻤﺎﺋﻬﻢ ﺣﺴ ﺐ ﻣﻮاﻟﻴ ﺪهﻢ13
(15 .( وﻣﺸ ﻤﺎع ودوﻣ ﺔ وﻣﺴ ﺄ14 .إﺳ ﻤﺎﻋﻴﻞ وﻗﻴ ﺪار وأدﻳﺒ ﻞ وﻣﺴ ﺎم
( هﺆﻻء هﻢ ﺑﻨ ﻮ إﺳ ﻤﺎﻋﻴﻞ وه ﺬﻩ16 .وﺣﺪار وﺗﻴﻤﺎ وﻳﻄﻮر وﻧﺎﻓﻴﺶ وﻗﺪﻣﺔ
( وهﺬﻩ ﺳﻨﻮ ﺣﻴ ﺎة17 . اﺛﻨﺎ ﻋﺸﺮ اﻣﻴﺮًا ﺣﺴﺐ ﻗﺒﺎﺋﻠﻬﻢ.أﺳﻤﺎؤهﻢ وﺣﺼﻮﻧﻬﻢ
 وأﺳ ﻠﻢ روﺣ ﻪ وﻣ ﺎت واﻧﻀ ﻢ إﻟ ﻰ،  ﻣﺌ ﺔ وﺳ ﺒﻊ وﺛﻼﺛ ﻮن ﺳ ﻨﺔ، إﺳ ﻤﺎﻋﻴﻞ
( وﺳﻜﻨﻮا ﻣﻦ ﺣﻮﻳﻠﺔ إﻟﻰ ﺷﻮر اﻟﺘﻲ أﻣﺎم ﻣﺼﺮ ﺣﻴﻨﻤﺎ ﺗﺠﻲ ﻧﺤ ﻮ18 .ﻗﻮﻣﻪ
.أﺷﻮر أﻣﺎم ﺟﻤﻴﻊ اﺧﻮﺗﻪ ﻧﺰل
The second son of Ishmael was Kedar who settled in
Makkah and Prophet Muhammad was his
descendant.
Sura 42:7.
7. Thus have We sent by inspiration to thee an Arabic Qur'an:
that thou mayest warn the Mother of Cities and all around her,and warn (them) of the Day of Assembly, of which there is no
doubt: (when) some will be in the Garden, and some in the
Blazing Fire.

Remains of the Sumerian city of Ur
(Nasriah, South Iraq).
The birth place of Prophet Abraham (pbuh).

Prophet Ishmael lived and died in Makkah.
Sura 14: 35-37.
Sura 14
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CHAPTER 7
PARAN (FARAN) – MAKKAH
GENESIS 21: 17-21.
Hebrew is only a dialect of old Arabic. Most of the words
are the same or similar since they share a common root in Haber. The
fifth grandfather of Prophet Abraham (pbuh) was Haber. Abraham,
Ishmael, and Isaac (pbuh) must have surely spoken the same
language.
Ishmael (pbuh) lived in Paran, which today is the city of
Makkah. The descendants of Ishmael (pbuh) live in Hejaz which is
located on the west side of Saudi Arabia, Sura 21:126-129. The
Hebrew word Paran (Arabic Faran) means “two people, Ishmael and
Hagar (pbut) leaving their family.” In Arabic, Faran means two
persons that run away. In Arabic, this does not mean leaving because
of fear. It means separating yourself from the others.
The word Faran in Arabic in this case means “Running to
Allah,” but is better understood to mean immigration. Prophet
Ishmael and his mother Hagar were following the plan of God. They
were sent to the wilderness of Makkah to start a new nation on land
that no one owned or permanently occupied. When Ishmael was still
a baby, Abraham and Hagar (pbut) arrived in Makkah together.
Hagar asked Abraham (pbuh) if it was God’s will that he leaves them
there alone. Abraham (pbuh) responded yes. Hager then said if it was
God’s will, then God would take care of them.
If Ishmael was fifteen years old, Hagar would certainly not
be able to carry him (according to the writer of the Bible!). God
provided water for them. God also made Makkah a holy place so
people would travel there for religious purposes Prophet Ishmael
(pbuh) and his children would always be the leaders of this area. God
promised Ishmael a great nation and twelve sons who will be princes
(Genesis 17:20). This promise has been fulfilled. God raised a great
prophet from this area to bring people from all over the world to visit
Makkah everyday. This great prophet is Prophet Muhammad (pbuh).
Thus the promise from God to Abraham (pbuh) as in Gen
12:2-3, that those who follow Abraham will be blessed and those
who reject the prophets the children of Abraham (Zechariah, John the
Baptist, Jesus and Muhammad (pbut) will be cursed, Gen 18:18-19.
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All the nations cannot be blessed unless they follow all the Prophets
including Prophet Muhammad the last messenger and repent for the
forgiveness from Allah. There is no such place in the world for
worshipping Allah like Makkah.
As in Gen. 12:2-3, God promised Abraham that all the
nations will be blessed by him, which would be fulfilled through his
Children and those who follow them. Already God blessed Ishmael
as in Gen, 17:20 and made him a great nation, which was and still is
blessed by Allah. This blessing of the great nation began by the
Prophet Muhammad, as we mentioned before that the Children of
Keturah followed the Children of Ishmael (Prophet Muhammad).
Now there are two lines left, the Children of Ishmael (Prophet
Muhammad), and the Children of Isaac.
No nation followed Judaism in all History, because the
Jews consider themselves above the rest of the world (The chosen
Nation). Then it is obvious that the promise of Allah to Abraham of
blessed nations by his Children was fulfilled by Muhammad the last
prophet (Islam).
The Islamic belief is that it is for all humans, which means
that everyone is equal. The proof of these blessed nations through
Abraham and Ishmael is when they gather everyday in Makkah the
center for worshipping Allah and receive blessings from Him. All
you who consider yourselves faithful to God (Allah) don’t lose this
blessing, but attain it by becoming Muslims. The rough life of the
desert made the Muslims move powerfully, independently and
fearlessly to spread the word of Allah (Islam). With the coming of
one of them, the prince of the world, Prophet Muhammad (pbuh), the
children of Ishmael have always ruled the Islamic nation of this area
according to John 16:11.

Ishmael lived in Paran which is the city of Makkah.
Gen 21: 17-21.

וַיִּ ְקרָא, קוֹל ַהנַּעַר- אֶת,ִשׁמַע אֱלֹהִים
ְ יז וַיּ
 וַיֹּאמֶר,ַשּׁ ַמיִם
ָ ה- ָהגָר מִן-ַמלְאַ ְך אֱלֹהִים אֶל
 ָשׁמַע- כִּי,תִּי ְראִי- ָלּ ְך ָהגָר; אַל-מַה
לָהּ
.  ָשׁם-ֲשׁר הוּא
ֶ קוֹל ַהנַּעַר ַבּא-אֱלֹהִים אֶל
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17 And God heard the voice of the lad; and the angel of God
called to Hagar out of heaven, and said unto her: 'What aileth
thee, Hagar? fear not; for God hath heard the voice of the lad
where he is.

יֵָד ְך- וְ ַה ֲחזִיקִי אֶת, ַהנַּעַר-יח קוּמִי ְשׂאִי אֶת
. ֲשׂימֶנּוּ
ִ  א,לְגוֹי גָּדוֹל- כִּי:בּוֹ

Those who follow Abraham will be blessed and those
who reject the Prophets (Zechariah, John the Baptist,
Jesus and Muhammad will be cursed.
Gen 12: 1-3 and Gen 18: 18-19.
Genesis 12: 1-3

 ְל ָך- ֶל ְך,אַ ְברָם-א וַיֹּאמֶר יְהוָה ֶאל
- אֶל,מֵאַ ְר ְצ ָך וּמִמּוֹ ַל ְד ְתּ ָך וּ ִמבֵּית אָבִי ָך
. ֲשׁר אַ ְר ֶא ָךּ
ֶ  א,הָאָרֶץ

18 Arise, lift up the lad, and hold him fast by thy hand; for I
will make him a great nation.'

 וַ ֵתּרֶא ְבּאֵר,עֵינֶי ָה-יט וַיְִּפקַח אֱלֹהִים אֶת
,ַשׁ ְק
ְ  וַתּ, ַמיִם, ַה ֵחמֶת-ָמיִם; וַ ֵתּ ֶל ְך וַ ְתּ ַמלֵּא אֶת
.  ַהנָּעַר-אֶת
19 And God opened her eyes, and she saw a well of water; and

1 Now the LORD said unto Abram: 'Get thee out of thy
country, and from thy kindred, and from thy father's house,
unto the land that I will show thee.

 וַ ֲאגַ ְדּלָה, וַ ֲא ָב ֶר ְכ ָך, לְגוֹי גָּדוֹל,ֶשׂ ָך
ְ ב וְ ֶאע
.  ְבּ ָרכָה,ְשׁ ֶמ ָך; וֶ ְהיֵה

she went, and filled the bottle with water, and gave the lad
drink.

,ֵשׁב
ֶ  וַיִּגְדָּל; וַיּ, ַהנַּעַר-כ וַיְהִי אֱלֹהִים אֶת
. ַשּׁת
ָ  רֹבֶה ק, וַיְהִי,ַבּ ִמּ ְדבָּר

2 And I will make of thee a great nation, and I will bless thee,
and make thy name great; and be thou a blessing.

; אָאֹר, וּ ְמ ַק ֶלּ ְל ָך, ְמ ָב ְרכֶי ָך,ג וַ ֲא ָב ְרכָה
. ִשׁפְּחֹת ָה ֲא ָדמָה
ְ  כֹּל מ,וְנִ ְברְכוּ ְב ָך

20 And God was with the lad, and he grew; and he dwelt in
the wilderness, and became an archer.

לוֹ אִמּוֹ- ְבּ ִמ ְדבַּר פָּארָן; וַ ִתּקַּח,ֵשׁב
ֶ כא וַיּ
. ֵמ ֶארֶץ ִמ ְצ ָריִם,ִשּׁה
ָא
21 And he dwelt in the wilderness of Paran; and his mother
took him a wife out of the land of Egypt.

17) 21 (–اﻟﺘﻜﻮﻳﻦ21
 وﻧﺎدى ﻣﻼك اﷲ هﺎﺟﺮ ﻣﻦ اﻟﺴﻤﺎء وﻗ ﺎل ﻣﺎِﻟ ﻚ، ( ﻓﺴﻤﻊ اﷲ ﺻﻮت اﻟﻐﻼم17
( ﻗ ﻮﻣﻲ18 . ﻻ ﺗﺨ ﺎﻓﻲ ﻷن اﷲ ﻗ ﺪ ﺳ ﻤﻊ ﻟﺼ ﻮت اﻟﻐ ﻼم ﺣﻴ ﺚ ه ﻮ، ﻳ ﺎ ه ﺎﺟﺮ
( وﻓ ﺘﺢ اﷲ19 . ﻷﻧ ﻲ ﺳ ﺄﺟﻌﻠﻪ أﻣ ًﺔ ﻋﻈﻴﻤ ﺔ، اﺣﻤﻠ ﻲ اﻟﻐ ﻼم وﺷ ﺪي ﻳ ﺪك ﺑ ﻪ
(21 . ﻓ ﺬهﺒﺖ وﻣ ﻸت اﻟﻘﺮﺑ ﺔ ﻣ ﺎ ًء وﺳ ﻘﺖ اﻟﻐ ﻼم، ﻋﻴﻨﻴﻬﺎ ﻓﺄﺑﺼ ﺮت ﺑﻴ ﺮ ﻣ ﺎء
. وأﺧﺬت ﻟ ُﻪ أﻣﻪ زوﺟﺔ ﻣﻦ أرض ﻣﺼﺮ، وﺳﻜﻦ ﻓﻲ ﺑﺮﻳﺔ ﻓﺎران
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3 And I will bless them that bless thee, and him that curseth
thee will I curse; and in thee shall all the families of the earth
be blessed.'
2) 12 (– اﻟﺘﻜﻮﻳﻦ3
(3 . وﺗﻜ ﻮن ﺑﺮآ ﺔ، ( ﻓﺄﺟﻌﻠ ﻚ أﻣ ﺔ ﻋﻈﻴﻤ ﺔ وأﺑ ﺎرك وأﻋﻈ ﻢ اﺳ ﻤﻚ2
. وﺗﺘﺒﺎرك ﻓﻴﻚ ﺟﻤﻴﻊ ﻗﺒﺎﺋﻞ اﻷرض، وأﺑﺎرك ﻣﺒﺎرآﻴﻚ وﻷﻋﻨﻚ اﻟﻌﻨﺔ
Genesis 18: 18, 19
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; וְעָצוּם,הָיוֹ יִ ְהיֶה לְגוֹי גָּדוֹל--יח וְאַ ְב ָרהָם
.  גּוֹיֵי הָאָרֶץ,כֹּל--בוֹ-וְנִ ְברְכוּ
18 seeing that Abraham shall surely become a great and
mighty nation, and all the nations of the earth shall be blessed
in him?

 ָבּנָיו-ֲשׁר יְַצוֶּה אֶת
ֶ  ְל ַמעַן א,יט כִּי יְַד ְעתִּיו
,ְשׁמְרוּ ֶדּ ֶר ְך יְהוָה
ָ  ו,בֵּיתוֹ אַ ֲחרָיו-וְאֶת
 ָהבִיא יְהוָה, ְל ַמעַן--ִשׁפָּט
ְ ַלעֲשׂוֹת ְצ ָדקָה וּמ
.  ָעלָיו,  ִדּבֶּר-ֲשׁר
ֶ  אֵת א,אַ ְב ָרהָם-עַל

foundations of the House (With this prayer): "Our Lord!
Accept (this service) from us: For Thou art the All-Hearing,
the All-knowing. 128. "Our Lord! make of us Muslims,
bowing to Thy (Will), and of our progeny a people Muslim,
bowing to Thy (will); and show us our place for the
celebration of (due) rites; and turn unto us (in Mercy); for
Thou art the Oft-Returning, Most Merciful. 129. "Our Lord!
send amongst them an Messenger of their own, who shall
rehearse Thy Signs to them and instruct them in scripture and
wisdom, and sanctify them: For Thou art the Exalted in Might,
the Wise."

19 For I have known him, to the end that he may command his
children and his household after him, that they may keep the
way of the LORD, to do righteousness and justice; to the end
that the LORD may bring upon Abraham that which He hath
spoken of him.'

(19-18 )18 اﻟﺘﻜﻮﻳﻦ
.( وإﺑ ﺮاهﻴﻢ ﻳﻜ ﻮن أﻣ ﺔ آﺒﻴ ﺮة وﻗﻮﻳ ﺔ وﻳﺘﺒ ﺎرك ﺑ ِﻪ ﺟﻤﻴ ﻊ أﻣ ﻢ اﻷرض18
( ﻷﻧ ﻲ ﻋﺮﻓﺘ ﻪ ﻟﻜ ﻲ ﻳﻮﺻ ﻲ ﺑﻨ ِﻴ ﻪ وﺑﻴ ُﺘ ﻪ ﻣ ﻦ ﺑﻌ ﺪِﻩ أن ﻳﺤﻔﻈ ﻮا ﻃﺮﻳ ﻖ19
.ﻻ ﻟﻜﻲ ﻳﺄﺗﻲ اﻟﺮب ﻹﺑﺮاهﻴﻢ ﺑﻤﺎ ﺗﻜﻠﻢ ﺑ ِﻪ
ً اﻟﺮب ﻟﻴﻌﻤﻠﻮا ﺑﺮًا وﻋﺪ
The descendants of Ishmael live in Hejaz which is the
west part of Saudi Arabia
Sura 2:126-129.
Sura 2
126. And remember Abraham said: "My Lord, make this a
City of Peace, and feed its people with fruits,-such of them as
believe in Allah and the Last Day." He said: "(Yea), and such
as reject Faith,-for a while will I grant them their pleasure, but
will soon drive them to the torment of Fire,- an evil destination
(indeed)!" 127. And remember Abraham and Isma'il raised the
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Modern day Arabia. The Prophet Muhammad (pbuh) came from Makkah
(Paran) to the south of Palestine.
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CHAPTER 8
PARAN IS BACA (MAKKAH)
PSALM 84: 1-7.
Some religious scholars say that the contents of the Psalms
are for David. While other scholars say the Psalms are for other
prophets and their followers and poets.
In this chapter 84: 1-7, David says that his soul longs to go
to the House of God, outside his city of Jerusalem (verse2). David
was saying this while he was in Jerusalem.
It would appear that he wants to go somewhere else to the
House of God. That House is in Baca. In both the Bible and
QURAN, the word “Baca” is mentioned only once (Sura 3:95-97). In
Arabic and Hebrew “Baca” comes from the word Bucca which
means crying. When mentioned in this verse, it is describing a place,
a valley (Psalm 84:6) means “crying valley” (some Bibles translate it
as weeping valley), which refers to the crying of Ishmael and Hagar
(pbuh). It has become a tradition that during the pilgrimage (Hajj),
Muslims cry and plead to Allah for forgiveness of their sins. Allah
makes their wishes true and let them enter Paradise. When Ishmael
and Hagar (pbuh) became thirsty, God created a spring of water for
them to drink from. The well was named Zam–Zam because Hagar
told Ishmael to move away (Zam-Zam) from the water coming up at
his feet (verse6). This water spring, till today, provides clean water
for the people of Makkah, and for those who come for Hajj. The pool
that is fed by the spring water is mentioned in verse6, as the pool
Zam-Zam.
The Zam-Zam well was closed and never used for many
generations. At the time of Prophet Muhammad’s birth his
grandfather, Abdul Mutalib was guided by Allah through a dream to
the location of the Zam-Zam well. The next day he followed the
dream along with his son Al-Harith and found the well. They became
in charge of it, besides being the caretaker of Kaabah.
The grandfather of Prophet Muhammad promised God that
he would sacrifice one of his sons if God gave him ten sons.
He played a common game of chance (Gambling) which
told him to sacrifice his son Abdullah. The people of Makkah did not
want him to set a precedent for sacrificing their children. They
convinced him to play another game until the game told him ten
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times in arrow to sacrifice one hundred camels instead of his son
Abdullah. A hundred camels were sacrificed30 and Abdullah was
saved, who was the father of Prophet Muhammad (pbuh
Just as before them when the same thing happened to
Abraham and his son Ishmael (pbuh). God told Abraham to sacrifice
his first born son, Ishmael. This happened 13 years before the birth
of Isaac and before the birth of Keturah’s six children. Keturah was
Abraham’s third wife. Since this event, the people of Makkah made
an annual sacrifice of animals before Islam.
When Prophet Muhammad (pbuh) opened Makkah 630
A.D, he found the horns of the ram which Abraham sacrificed
instead of Ishmael inside the Kaabah. The Arabs were very proud to
follow the tradition and part of the religion for all the Muslims all
over the world, especially during Hajj, for those who are financially
able.
Ishmael (pbuh) is directly related to the Israeli lineage
through Abraham (pbuh) Ishmael (pbuh) and his descendants
developed a different dialogue. Historical facts show that Ishmael
(pbuh) traveled to and lived in Paran (Makkah – Arabia). He learned
the pure Arabic from the tribes who were scattered all over that area.
Verse 7 shows that the Muslims, after they finished their pilgrimage
(hajj) in Makkah, continued to Zion (Jerusalem). This was a tradition
of Muslims. This practice stopped in 1967 when Israelis occupied
Jerusalem by force and without any right.
They stopped the Muslims who follow the great Prophets
Abraham, Isaac, etc. (pbuh). All the children and prophets from
Abraham followed this tradition until the Babylonians captured the
Israelis(586 B.C) Sura 3: 113-115. Prophet Muhammad(pbuh)
revived this tradition when he traveled to Jerusalem(Isra and Miraj)
and lead all the prophets in prayer in the temple(Aqsa Mosque)
before he ascended to the heaven (621 A.D) as in Malachi 3:”1-4.
In 632 A.D, Prophet Muhammad (pbuh) did not go to
Jerusalem during his pilgrimage (hajj) because it was under the rule
of Romans who worshipped idols. In his prophecies he told the
Muslims that they will open Syria (Al Sham), including Jerusalem.
Prophet Muhammad (pbuh) told the Muslims that in their pilgrimage
they should go to Makkah, and he encouraged them to go to Mosque
in Medina and Jerusalem. Makkah was twice as valuable as visiting
Jerusalem. He also told them that praying in Masjid Al Aqsa
(Jerusalem) was fifty times more valuable than praying in his
30

They made a big Feast of it. And this was a great celebration historically.
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Mosque in Medina. When they completed the pilgrimage in this way,
they would have a very strong relationship with God as mentioned in
Psalm 84:7.

 יְ ַהלְלוּ ָך, עוֹד--יוֹשׁבֵי בֵי ֶת ָך
ְ ,אַשׁרֵי
ְ ה
. ֶסּלָה

David says: his soul longeth to go to the house of God
outside his city of Jerusalem, that house in Baca
(Makkah). Verse 6
Psalm 84: 1-8

5 Happy are they that dwell in Thy house, they are ever
praising Thee. Selah

. קֹרַח ִמזְמוֹר- ַהגִּתִּית; ִל ְבנֵי-א ַל ְמנַ ֵצּ ַח עַל
1 For the Leader; upon the Gittith. A Psalm of the sons of
Korah.

.  יְהוָה ְצבָאוֹת--ִשׁכְּנוֹתֶי ָך
ְ יְּדִידוֹת מ-ב מַה
2 How lovely are Thy tabernacles, O LORD of hosts!

 ְל ַחצְרוֹת--ְשׁי
ִ  נַפ, ָכּ ְל ָתה-ג נִ ְכ ְספָה וְגַם
:יְהוָה
. חָי- אֶל אֵל, יְ ַרנְּנוּ--ְשׂרִי
ָ ִלבִּי וּב
3 My soul yearneth, yea, even pineth for the courts of the
LORD; my heart and my flesh sing for joy unto the living
God.

-- וּדְרוֹר קֵן לָהּ,צִפּוֹר ָמצְאָה ַביִת-ד גַּם
: ָשׁתָה ֶאפְרֹחֶי ָה-ֲשׁר
ֶא
, ַמ ְלכִּי-- יְהוָה ְצבָאוֹת, ִמזְבְּחוֹתֶי ָך-אֶת
. וֵאלֹהָי
4 Yea, the sparrow hath found a house, and the swallow a nest
for herself, where she may lay her young;
Thine altars, O LORD of hosts, my King, and my God--.
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,לוֹ ָב ְך; ְמסִלּוֹת- עוֹז,אַשׁרֵי אָדָם
ְ ו
. ִבּ ְל ָבבָם
6 Happy is the man whose strength is in Thee; in whose heart
are the highways.

;ְשׁיתוּהוּ
ִ  ַמ ְעיָן י-- ְבּ ֵעמֶק ַה ָבּכָא,ז עֹ ְברֵי
.  יְַעטֶה מוֹרֶה, ְבּרָכוֹת-גַּם
7 Passing through the valley of Baca they make it a place of
springs; yea, the early rain clotheth it with blessings.

- ָחיִל; יֵ ָראֶה אֶל- ֵמ ַחיִל אֶל,ח יֵלְכוּ
. אֱלֹהִים ְבּצִיּוֹן
8 They go from strength to strength, every one of them
appeareth before God in Zion.
1) 84 (–اﻟﻤﺰﻣﻮر7
( ﺗﺸﺘﺎق ﺑﻞ ﺗﺘ ﻮق ﻧﻔﺴ ﻲ إﻟ ﻰ دﻳ ﺎر2 .( ﻣﺎ أﺣﻠﻰ ﻣﺴﺎآﻨﻚ ﻳﺎ رب اﻟﺠﻨﻮد1
( اﻟﻌﺼ ﻔﻮر أﻳﻀ ًﺎ وﺟ ﺪ ﺑﻴﺘ ًﺎ3 .ﻲ
ّ  ﻗﻠﺒﻲ وﻟﺤﻤ ﻲ ﻳﻬﺘﻔ ﺎن ﺑﺎﻹﻟ ﻪ اﻟﺤ، اﻟﺮب
واﻟﺴﻨﻮﻧﺔ ﻋﺸًﺎ ﻟﻨﻔﺴ ﻬﺎ ﺣﻴ ﺚ ﺗﻀ ﻊ أﻓﺮاﺧﻬ ﺎ ﻣ ﺬاﺑﺤﻚ ﻳ ﺎرب اﻟﺠﻨ ﻮد ﻣﻠﻜ ﻲ
( ﻃ ﻮﺑﻰ5 .( ﻃ ﻮﺑﻰ ﻟﻠﺴ ﺎآﻨﻴﻦ ﻓ ﻲ ﺑﻴﺘ ﻚ أﺑ ﺪًا ﻳﺴ ﺒﺤﻮﻧﻚ ﺻ ﻼة4 .وإﻟﻬ ﻲ
( ﻋ ﺎﺑﺮﻳﻦ ﻓ ﻲ وادي اﻟﺒﻜ ﺎء6 . ﻃ ﺮق ﺑﻴﺘ ﻚ ﻓ ﻲ ﻗﻠ ﻮﺑﻬﻢ، ﻷﻧﺎس ﻋﺰهﻢ ﺑﻚ
( ﻳﺬهﺒﻮن ﻣﻦ ﻗ ﻮة إﻟ ﻰ7 . أﻳﻀًﺎ ﺑﺒﺮآﺎت ﻳﻐﻄﻮن ﻣﻮرة، ﻳﺼﻴﺮوﻧﻪ ﻳﻨﺒﻮﻋًﺎ
.ﻗﻮة ﻳﺮون ﻗﺪام اﷲ ﻓﻲ ﺻﻬﻴﻮن
In both the Bible and the Qur’an the word Baca is
mentioned only once, which is the city of Makkah.
Sura 3: 95-97.
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Sura 3
95. Say: "(Allah) speaketh the Truth: follow the religion of
Abraham, the sane in faith; he was not of the Pagans." 96. The
first House (of worship) appointed for men was that at Bakka:
Full of blessing and of guidance for all kinds of beings: 97. In
it are Signs Manifest; (for example), the Station of Abraham;
whoever enters it attains security; Pilgrimage thereto is a duty
men owe to Allah,- those who can afford the journey; but if
any deny faith, Allah stands not in need of any of His
creatures.

Solomon is related to the Makkans through Ishmael and Isaac (pbuh)
who are the sons of Abraham (pbuh). Solomon married the Queen of
Sheba and the people of Sheba agreed and followed Solomon’s belief
in God, to forsake their earlier practice of sun worship. As shown in
this Bible map, Solomon would go to the pilgrimage in Makkah on
his way to Sheba. Solomon controlled Sheba but never ruled Makkah
because he knew that Ishmael held a higher position than he did.

All the children and Prophets from Abraham followed
him until the Babylonians captured the Israelis as
mentioned in the Qur’an
Sura 3: 113-115
Sura 3
113. Not all of them are alike: Of the People of the Book are a
portion that stand (For the right): They rehearse the Signs of
Allah all night long, and they prostrate themselves in
adoration. 114. They believe in Allah and the Last Day; they
enjoin what is right, and forbid what is wrong; and they hasten
(in emulation) in (all) good works: They are in the ranks of the
righteous. 115. Of the good that they do, nothing will be
rejected of them; for Allah knoweth well those that do right.

Well of Zam-Zam
The spring that feeds this well started at Ishmael’s feet when Allah (God)
heard the cries of Ishmael (pbuh) and his mother, Hagar. Psalm 84 (6)
mentions this well in the city of Baca (Makkah).

This map shows Paran being in the Arabian area of Makkah. This is
the land where Ishmael lived and where Muhammad (pbuh) was born
and lived according to Genesis 21: 21.

Traditionally Muslims pilgrimage (Hajj) to Makkah and then travel to
Jerusalem Psalm 84 (7), Pilgrimage to Jerusalem.

The prophet and King Solomon (Sulaiman), the son of Prophet David
wanted the areas surrounding Palestine to worship God as he did.
Solomon, as David did, went to Makkah for pilgrimage (Hajj).
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CHAPTER 9
SHILOH, PROPHET
MUHAMMAD THE LAST MESSENGER
FOR ALL NATIONS
GENSIS 49: 10
“Israel” is another name for “Jacob”. The same name in
Arabic is “Abdullah”, which means “Servant of God”.
Jacob (pbuh) in a conversation with his sons tells Judah31
that the prophethood will go to his descendants and will remain with
his descendants and will remain with his descendants for many
generations. This includes Prophet Jesus (pbuh). Eventually, the
scepter of prophethood will go to Shiloh, and all the people will
gather around Shiloh, Sura 2:133. Shiloh is mentioned only twice in
the Bible, once as a place and in this chapter as a person which
means the Messenger of Allah (Rassol Allah). In Hebrew, Shiloh
from Shiluakh means “very important messenger”. Genesis 49:10
states that the scepter will go to the messenger who will receive a
new law.
Shiloh has power in his own time to renew and establish a
kingdom, and this kingdom is forever (Islam). Shiloh has military
forces, Daniel 2:44, Mathew 21:43.
Shiloh is not from the descendants of Judah, but still from
the descendants of Abraham (Ishmael) Gen 17:20. Prophet
Muhammad spread God’s word under Islamic law to unite the
nations. All Muslims obeyed Muhammad (pbuh) with love and
respect, but never raised him to God’s equal. Because Qur’an is the
word of God, not that of Muhammad, and he followed the word of
God. Muhammad has never been worshipped.
If the Israelis denied that Muhammad is Shiloh, then either
Shiloh came without notice, or Judah never existed. Shiloh will solve
problems for all nations, not just for the Israelis. Muhammad is the
only prophet to do this for all nations.
31

Judah: Son of Jacob
Juda Makapi: The leader of Jewish revolution against Romans in 165 B.C.
Judas: a traitor; also was crucified instead of Prophet Jesus (pbuh).
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The new law was meant to supersede the law that God had
given in the past. Before Islam the laws of Moses (pbuh) were sent to
the children of Israel to gather the Israeli tribes and guide them. The
new laws sent to Prophet Muhammad (pbuh) were meant for all
people and for all times. According to this verse, the new law is
meant for all generations and to gather all the nations together. Islam
came to the world at the correct time.
As is stated in the QURAN (Sura 2:143), it was a time of
balance among civilizations, cultures, and languages in the Middle
East.
Once Prophet Muhammad (pbuh) had proven to the people
that the QURAN was the word of God, it served as proof for all the
other prophets which came before him. Prophet Muhammad (pbuh)
served as the teacher for all generations that came after him. This is
part of the balance mentioned in the QURAN.
This prophet will be for all people, not just for Israel.
Muhammad (pbuh) received a new through the QURAN and also
gathered all the people of the land God promised to Abraham (pbuh)
Genesis 15:19-21, and Isaiah 43:9-12.
Prophet Jesus (pbuh) did not receive a new law, but
followed and taught from the Book of teachings of Moses (pbuh). He
also corrected and remembered what the children of Israel had lost.
Jesus (pbuh) received authority from God to remove what had
forbidden or what served as a penalty in the past.
The Jews say the Messiah will be a king and extend the
kingdom of Israel from the Euphrates to the Nile. The Bible says the
Messiah will be a king for the entire world, which is a fulfillment of
the prophecy, Gen 15:18-21, to unite the land between the Euphrates
and the Nile.
Jerusalem was not the center of religion for the ten tribes of
Israel because the Jews were divided into two kingdoms.
Neither kingdom lasted forever. Each kingdom had its own
prophets who did not fulfill this prophecy.

DAN- JUDGE OR RULER
GENESIS 49(16)
The word Dan is a verb, which in Arabic and Hebrew
means to judge. Here, it means a Ruler. This verse is saying that
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Shiloh will judge his people as one of the tribes of Israel. This shows
that Shiloh’s people will not be from the children of Israel. The
people of Israel had been sent many prophets.
This was the first time that the descendants of Ishmael
(pbuh) had been honored by a prophet, who was Muhammad (pbuh).
This Ruler judged his people like any prophet or king from
the Israel.
If we knew that Shiloh or ruler is outside from the children
of Israel according to this verse, then it can not be outside from
children of Ishmael because he was already blessed, Gen 17:20. His
children will always be Princes. Then the Prince of the world in the
Islamic Nation, (Dan or Shiloh) will be Prophet Muhammad.

God raised Jesus the messiah from the Pharisees, and when
they rejected him, the Sadducees automatically felt no obligation to
him. And that’s why John the Baptist described them as vipers, as in
Matthew 3:7. They also knew of the promise that God had made to
Abraham. Having understood this principle, the children of Israel
(Levi) left their lush Palestine and immigrated to the barren desert of
Madinah, there to await the coming of Prophet Muhammad, as
mentioned in Gen. 49:10 and in Isaiah 21: 13-17. They did not want
to lose their last chance, the last messenger for all nations, and they
hurried to follow and support him (Muhammad), but they still hoped
God would raise this prophet from them. The people of madinah
readily accepted Prophet Muhammad (pbuh) and Islam because the
children of Israel had told them of Muhammad’s prophethood.

ISRAEL BECOMES WICKED
EZEKIEL 21 (30)
Ezekiel says to the descendants of Israel, that they have
become wicked and so the prophethood (scepter) will go away from
them. The line of prophethood will go out from Israel. The promise
made by God to Abraham (pbuh) was fulfilled when Muhammad
(pbuh) became the prophet of God who was a descendent of Ishmael.

GIVE THE NEW LAW TO THE RIGHTFUL ONE,
PROPHET MUHAMMAD (PBUH)
EZHEKIEL 21 (32)

Shiloh will be for all people, not just for the children
of Israel. Muhammad received (the Qur’an) a new
law from God, to gather the people as in
Gen 15: 19-21.
Genesis 49

 וּמְחֹקֵק ִמבֵּין,יָסוּר ֵשׁבֶט מִיהוּדָה-י לֹא
 וְלוֹ יִ ְקּהַת,יָבֹא ִשׁילֹה- עַד כִּי,ַרגְלָיו
. ַעמִּים
10 The sceptre shall not depart from Judah, nor the ruler's staff

Ezekiel says that after the ruining (the passing) of many
generations, the prophethood will go to a person who has the right to
it (Shiloh).
The children of Israel knew that the prophethood would be
taken away from them when the last Prophet (Messiah) from their
line was sent to them. And when his time came and they knew his
time had arrived, they didn’t know his name, only that he was called
the Messiah. The children of Israel didn’t recognize him and were
confused of who he was. Therefore, they were not on the best of
terms with him. At that time the Israeli society was corrupted and
divided into two groups; the Pharisees and Sadducees.
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from between his feet, as long as men come to Shiloh; and
unto him shall the obedience of the peoples be.

(10) 49 اﻟﺘﻜﻮﻳﻦ
( ﻻ ﻳﺰول ﻗﻀﻴﺐ ﻣﻦ ﻳﻬﻮذا وﻣﺸﺘﺮع ﻣﻦ ﺑﻴﻦ رﺟﻠﻴﻪ ﺣﺘﻰ ﻳﺄﺗﻲ ﺷﻴﻠﻮﻩ10
.)ﺷﻴﻠﻮن( وﻟﻪ ﻳﻜﻮن ﺧﻀﻮع ﺷﻌﻮب
The word Dan means a Ruler or a Judge and that
Shiloh will judge his people as one of the tribes of
Israel. That means Shiloh’s people will not be from
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the children of Israel, but from the children of
Ishmael (Prophet Muhammad).
Gen 49: 16.

. ִשׂ ָראֵל
ְ  ִשׁ ְבטֵי י,כְּאַחַד-- יָדִין עַמּוֹ,טז דָּן
16 Dan shall judge his people, as one of the tribes of Israel.
(16) 49 اﻟﺘﻜﻮﻳﻦ
.( دان ﻳﺪﻳﻦ ﺷﻌﺒﻪ آﺄﺣﺪ أﺳﺒﺎط إﺳﺮاﺋﻴﻞ16
Ezekiel says to the descendants of Israel, that they
have become wicked and so the prophethood (scepter)
will go away from them to the person who has the
right to it (Shiloh).
Ezekiel 21: 30-32

-ֲשׁר
ֶ  א,ִשׂ ָראֵל
ְ ְשׂיא י
ִ  נ,ָשׁע
ָ ל וְאַ ָתּה ָחלָל ר
. ְבּעֵת עֲוֹן קֵץ,ָבּא יוֹמוֹ
30 And thou, O wicked one, that art to be slain, the prince of
Israel, whose day is come, in the time of the iniquity of the
end;

, ָהסִיר ַה ִמּ ְצנֶפֶת, אֲדֹנָי יְהוִה,לא כֹּה אָמַר
ַשּׁ ָפלָה
ָ ה--זֹאת-וְ ָהרִים ָה ֲע ָטרָה; זֹאת לֹא
. ַשׁפִּיל
ְ  וְ ַהגָּבֹ ַהּ ה,ַהגְ ֵבּ ַהּ
31 thus saith the Lord GOD: The mitre shall be removed, and
the crown taken off; this shall be no more the same: that which
is low shall be exalted, and that which is high abased.

זֹאת לֹא-ֲשׂי ֶמנָּה; גַּם
ִ  ַעוָּה א,לב ַעוָּה ַעוָּה
.לוֹ ַה ִמּ ְשׁפָּט וּנְ ַתתִּיו-ֲשׁר
ֶ בֹּא א- עַד,ָהיָה
32 A ruin, a ruin, a ruin, will I make it; this also shall be no
more, until he come whose right it is, and I will give it him.
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(25) 21 ﺣﺰﻗﻴﺎل
( وأﻧﺖ أﻳﻬ ﺎ اﻟ ﻨﺠﺲ اﻟﺸ ﺮﻳﺮ رﺋ ﻴﺲ إﺳ ﺮاﺋﻴﻞ اﻟ ﺬي ﻗ ﺪ ﺟ ﺎء ﻳﻮﻣ ﻪ ﻓ ﻲ25
 ارﻓ ﻊ اﻟﺘ ﺎج،  اﻧﺰع اﻟﻌﻤﺎﻣﺔ، ( هﻜﺬا ﻗﺎل اﻟﺴﻴﺪ اﻟﺮب26 .زﻣﻦ إﺛﻢ اﻟﻨﻬﺎﻳﺔ
. ارﻓﻊ اﻟﻮﺿﻴﻊ وﺿﻊ اﻟﺮﻓﻴﻊ،  هﺬﻩ ﻻ ﺗﻠﻚ،
(27) 21 ﺣﺰﻗﻴﺎل
 ه ﺬا أﻳﻀ ًﺎ ﻻ ﻳﻜ ﻮن ﺣﺘ ﻰ ﻳ ﺄﺗﻲ اﻟ ﺬي ﻟ ﻪ، ( ﻣﻨﻘﻠﺒًﺎ ﻣﻨﻘﻠﺒ ًﺎ ﻣﻨﻘﻠﺒ ًﺎ أﺟﻌﻠ ﻪ27
.اﻟﺤﻜﻢ ﻓﺄﻋﻄﻴﻪ إﻳﺎﻩ
Jacob in a conversation with his sons, when death
appeared before him.
Sura 2: 133.
133. Were ye witnesses when death appeared before Jacob?
Behold, he said to his sons: "What will ye worship after me?"
They said: "We shall worship Thy Allah and the Allah of thy
fathers, of Abraham, Isma'il and Isaac,- the one (True) Allah.
To Him we bow (in Islam)."
Islam came to the world at the correct time. It was a
time of balance between civilization, culture, and
language. Prophet Muhammad (pbuh) served as the
teacher for all generations which came after him as is
stated in the Qur’an
Sura 2
143. Thus, have We made of you an Ummat justly balanced,
that ye might be witnesses over the nations, and the Messenger
a witness over yourselves; and We appointed the Qibla to
which thou wast used, only to test those who followed the
Messenger from those who would turn on their heels (From the
Faith). Indeed it was (A change) momentous, except to those
guided by Allah. And never would Allah Make your faith of
no effect. For Allah is to all people Most surely full of
kindness, Most Merciful.
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CHAPTER 10
PROPHET MUHAMMAD
WAS LIKE MOSES (PBUH) IN RECEIVING
GOD’S LAW
DEUTERONOMY 18; 18- 19
In this verse, it states that a great prophet will arise from
among the brethren of Israel. What is meant by the phrase, “from
among the brethren of Israel”? In Isaiah 66:20, the difference
between brethren and children is made very clear. If this new prophet
was to come from the descendants of Israel, the word children would
have been used instead of brethren. The brethren of Israel, therefore,
means the descendants of Ishmael (pbuh) who is the brother of Isaac
(pbuh).
Isaiah 51:4 states that a new law will come to all the people
from a great Prophet that is similar to Moses (pbuh). Moses is an old
Egyptian name from the word “mis” which means son, boy, child.
The wife of Pharaoh gave Moses his name. All the Prophets from
Israel were sent to and for the children of Israel. The last prophet
from the children of Israel was Jesus (pbuh). Prophet Muhammad
(pbuh) was sent to all people (nations) as mentioned in Genesis
15:19-21, and he arose from the children of Kedar, the second son of
Ishmael, Gen: 25:13-17. It was also said that the new prophet would
speak the words of God and would be like Moses (pbuh). If no other
prophet from the children of Israel is like Moses, Sura 7: 143-144,
then the prophet similar to Moses must be from outside the children
of Israel (Deut.34:10).
Muslims and Christians already believe Jesus (pbuh) as the
last prophet for children of Israel. The Jews on the other hand are
still awaiting the last prophet for them to come from heaven to be
their savior (Elias). Elias already came centuries before Jesus. Both
Elias and Jesus (pbuh) were from the children of Israel and both
followed the law of Moses; they could not be equal to Moses
according to Deut 34:1`0. Moses told the tribes of Israel that a
Prophet will come from among their brethren, who will be like him.
And those brethren were absent at that time, (the children of Ishmael
and Keturah’s children) and it is already known that the coming
prophet will not be like Jesus or Elias. Thus, from where will that
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prophet come from and who will he be? .Certainly from among those
who were absent at the time of Moses (the children of Ishmael). This
prophet, who came, as the last messenger of Allah, is Prophet
Muhammad (pbuh).
Then the Prophet similar to Moses must be from outside the
children of Israel, Deut 34:10.According to all Muslims and many
Christians, Jesus was the last Prophet to come from the children of
Israel. Moses spoke with God and received the laws from Him. All
the prophets from Israel followed the laws given to Moses (pbuh),
but none of them spoke with God as Moses did. Although
Muhammad (pbuh) did not speak with God, he is the only prophet
from whose mouth the words of God were spoken (Deuteronomy
18:19)
According to the Islamic religion, the words and
pronunciation of those words which make up the QURAN came
directly from God. These words simply came through Prophet
Muhammad’s (pbuh) mouth as in Isaiah 28: 11-12 and Deuteronomy
18:18-19.
Words of God were spoken (Deuteronomy 18:19)
The other important similarity between prophets
Muhammad and Moses (pbuh) is that they were both given law by
God. Therefore, this Prophet must be a descendant of Abraham.
Muhammad is a descendant of Abraham through Ishmael.
(Isaiah 66: 19 –21) clearly states that the Israelis will come
to Palestine with force and power, as in verse 20. The children of
Ishmael through Prophet Muhammad will come to Palestine on
horse, chariots etc. with big pump and shaw, with big force and
power, and Israelis will become clean specially after the
some(Israelis) will purify themselves by embracing Islam,verse 21.
When this happens, God said: pick up Priests and Levites, means big
religious persons and scholars from Muslims as in (verse 21). God
would raise from the companions and followers of Prophet
Muhammad (pbuh) scholars instead of priests and Levites. This
event mentioned in these verses occurred in 638 A.D. when the
companions of Muhammad (pbuh) were led by the just ruler Calipha
Omar in freeing Palestine.
God revealed his laws in two different occasions. The first
laws revealed to Moses in Sinai were for the Israelis and for their
generation, which was practiced by Jews only, because they wanted
to benefit themselves only. When this happened, the other nations
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and the rest of the world also needed a comprehensive law from God
to guide and benefit them. That is when God sent his mercy onto
them by choosing and sending Prophet Muhammad (pbuh), the last
messenger at the suitable time, to complete all the religion of God by
revealing the second and the everlasting law to fit all times and
benefit all nations and generations.
This is the light which is coming from God to all the
nations; as mentioned in (Isaiah 51:4), God tells the people: He will a
judgment to rest for light of the people and He uses the word ‘O my
nation. In case of Prophet Moses (pbuh), Allah gave him the law for
the people of which Moses belonged (Bani Israel) but in this case He
is talking of all the nation i.e. The entire humanity, ie. All maters of
the world. This was the law given to the last prophet of Allah (God)
Muhammad (pbuh), who spread to all nations directly, then after
through his followers. If the Israelis think this verse, for Messiah
which they are hopping belong to them, Verses in the Bible discuss
was fit for the Messiah for to all the nations been waiting is Prophet
Muhammad (pbuh).

The brethren of Israel therefore means the
descendants of Ishmael who is the brother of Isaac in
Isaiah 66:20. The difference between brethren and
children is made very clear.
Isaiah 66: 19-21

ֵמהֶם
ְשׁ ַלּ ְחתִּי
ִ  ו,ְשׂ ְמתִּי ָבהֶם אוֹת
ַ יט ו
מֹשׁכֵי
ְ ְשׁישׁ פּוּל וְלוּד
ִ הַגּוֹיִם ַתּר-ְפּלֵיטִים אֶל
ֲשׁר
ֶ  א, ָה ִאיִּים ָהרְחֹקִים: ֻתּבַל וְיָוָן--ֶשׁת
ֶק
-כְּבוֹדִי-רָאוּ אֶת- ִשׁ ְמעִי וְלֹא- ָשׁמְעוּ אֶת-לֹא
. בַּגּוֹיִם, כְּבוֹדִי-וְ ִהגִּידוּ אֶת-

הַגּוֹיִם ִמנְחָה- ֲאחֵיכֶם ִמכָּל-כָּל-כ וְ ֵהבִיאוּ אֶת
לַיהוָה בַּסּוּסִים וּ ָב ֶרכֶב וּ ַב ַצּבִּים וּ ַב ְפּ ָרדִים
אָמַר--ְרוּשׁלִַם
ָ ְשׁי י
ִ  עַל הַר ָקד,וּ ַב ִכּ ְרכָּרוֹת
 ַה ִמּנְחָה-ִשׂ ָראֵל אֶת
ְ ֲשׁר יָבִיאוּ ְבנֵי י
ֶ  ַכּא:יְהוָה
.  בֵּית יְהוָה,ִבּ ְכלִי טָהוֹר
20 And they shall bring all your brethren out of all the nations
for an offering unto the LORD, upon horses, and in chariots,
and in fitters, and upon mules, and upon swift beasts, to My
holy mountain Jerusalem, saith the LORD, as the children of
Israel bring their offering in a clean vessel into the house of the
LORD.

 אָמַר, ֵמהֶם ֶאקַּח לַכֹּ ֲהנִים ַל ְלוִיִּם-כא וְגַם
. יְהוָה
21 And of them also will I take for the priests and for the
Levites, saith the LORD.
20) 66 (–أﺷﻌﻴﺎ21
( وﻳﺤﻀ ﺮون آ ﻞ إﺧ ﻮﺗﻜﻢ ﻣ ﻦ آ ﻞ اﻷﻣ ﻢ ﺗﻘﺪﻣ ﻪ ﻟﻠ ﺮب ﻋﻠ ﻰ ﺧﻴ ﻞ20
وﺑﻤﺮآﺒﺎت وﺑﻬ ﻮادج وﺑﻐ ﺎل وهﺠ ﻦ إﻟ ﻰ ﺟﺒ ﻞ ﻗﺪﺳ ﻲ أورﺷ ﻠﻴﻢ ﻗ ﺎل اﻟ ﺮب
( وأﺗﺨﺬ21 .آﻤﺎ ﻳﺤﻀﺮ ﺑﻨﻮ إﺳﺮاﺋﻴﻞ ﺗﻘﺪﻣﻪ ﻓﻲ إﻧﺎء ﻃﺎهﺮ إﻟﻰ ﺑﻴﺖ اﻟﺮب
.أﻳﻀًﺎ ﻣﻨﻬﻢ آﻬﻨﺔ وﻻوﻳﻴﻦ ﻗﺎل اﻟﺮب
A new law will come to all the people by the last
prophet that is similar to Prophet Moses (pbuh) as
stated in
Isaiah 51: 4-5.

19 And I will work a sign among them, and I will send such as
escape of them unto the nations, to Tarshish, Pul and Lud, that
draw the bow, to Tubal and Javan, to the isles afar off, that
have not heard My fame, neither have seen My glory; and they
shall declare My glory among the nations.
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: וּלְאוּמִּי ֵאלַי ַה ֲאזִינוּ,ְשׁיבוּ ֵאלַי ַעמִּי
ִ ד ַהק
 לְאוֹר ַעמִּים,ִשׁ ָפּטִי
ְ  וּמ, ֵמ ִאתִּי ֵתצֵא,כִּי תוֹרָה
. אַ ְרגִּי ַע

Moses spoke with God. From Muhammad's mouth
the words of God were spoken. Moses and
Muhammad (pbut) both received the law from God.
Deut. 18: 18-19

4 Attend unto Me, O My people, and give ear unto Me, O My
nation; for instruction shall go forth from Me, and My right on
a sudden for a light of the peoples.

 וּזְרֹעַי ַעמִּים,ִשׁעִי
ְ ה קָרוֹב ִצ ְדקִי יָצָא י
. זְרֹעִי יְיַחֵלוּן- וְאֶל,ִשׁפֹּטוּ; ֵאלַי ִאיִּים יְקַוּוּ
ְי
5 My favour is near, My salvation is gone forth, and Mine
arms shall judge the peoples; the isles shall wait for Me, and
on Mine arm shall they trust.

4) 51 (–أﺷﻌﻴﺎ5
ﻲ ﻷن ﺷﺮﻳﻌﺔ ﻣﻦ ﻋﻨﺪي ﺗﺨﺮج وﺣﻘ ﻲ
ّ ﻲ وﻳﺎ أﻣﺘﻲ إﺻﻐﻲ إﻟ
ّ ( اﻧﺼﺘﻮا إﻟ4
( ﻗﺮﻳﺐ ﺑﺮي ﻗﺪ ﺑﺮز ﺧﻼﺻﻲ وذراﻋﺎي ﻟﻠﺸ ﻌﻮب5 .أﺛﺒﺘﻪ ﻧﻮرًا ﻟﻠﺸﻌﻮب
. إﻳﺎي ﺗﺮﺟﻮا اﻟﺠﺰاﺋﺮ وﺗﻨﺘﻈﺮ ذراﻋﻲ،
If no other prophet from the children of Israel is like
Moses, then the prophet similar to Moses must be
from outside the children of Israel. Then will be
Muhammad from Ishmael.
Deut. 34: 10

,ְמֹשׁה
ֶ  כּ,ִשׂ ָראֵל
ְ קָם נָבִיא עוֹד ְבּי-י וְלֹא
.  ָפּנִים- ָפּנִים אֶל,ֲשׁר יְדָעוֹ יְהוָה
ֶא
10 And there hath not arisen a prophet since in Israel like unto
Moses, whom the LORD knew face to face;

(10) 34 اﻟﺘﺜﻨﻴﺔ
( وﻟﻢ ﻳﻘﻢ ﺑﻌﺪ ﻧﺒﻲ ﻓﻲ إﺳﺮاﺋﻴﻞ ﻣﺜﻞ ﻣﻮﺳﻰ اﻟﺬي ﻋﺮﻓﻪ اﻟﺮب وﺟﻬﺎ ﻟﻮﺟﻪ10
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; כָּמוֹ ָך,יח נָבִיא אָקִים ָלהֶם ִמ ֶקּרֶב ֲאחֵיהֶם
- אֵת כָּל, וְִדבֶּר ֲאלֵיהֶם, ְבּפִיו,וְנָ ַתתִּי ְד ָברַי
. ֲא ֶשׁר ֲא ַצוֶּנּוּ
18 I will raise them up a prophet from among their brethren,
like unto thee; and I will put My words in his mouth, and he
shall speak unto them all that I shall command him.

-ִשׁמַע אֶל
ְ י-ֲשׁר לֹא
ֶ  ָהאִישׁ א,יט וְ ָהיָה
 ֶאדְרֹשׁ,אָנֹכִי--ִשׁמִי
ְ  בּ,ֲשׁר יְַדבֵּר
ֶ  א,ְדּ ָברַי
. ֵמעִמּוֹ
19 And it shall come to pass, that whosoever will not hearken
unto My words which he shall speak in My name, I will
require it of him.
18) 18 (–اﻟﺘﺜﻨﻴﺔ19
( أﻗﻴﻢ ﻟﻬﻢ ﻧﺒﻴًﺎ ﻣﻦ وﺳﻂ اﺧﻮﺗﻬﻢ ﻣﺜﻠﻚ واﺟﻌﻞ آﻼﻣﻲ ﻓﻲ ﻓﻤﻪ ﻓ ﻴﻜﻠﻤﻬﻢ ﺑﻜ ﻞ18
( وﻳﻜﻮن أن اﻹﻧﺴﺎن اﻟ ﺬي ﻻ ﻳﺴ ﻤﻊ ﻟﻜﻼﻣ ﻲ اﻟ ﺬي ﻳ ﺘﻜﻠﻢ ﺑ ﻪ19 .ﻣﺎ أوﺻﻴﻪ ﺑﻪ
ﺑﺎﺳﻤﻲ أﻧﺎ أﻃﺎﻟﺒﻪ
Moses spoke with God and received the law from him
as stated in the Qur’an.
Sura 7: 143-144.
Sura 7
143. When Moses came to the place appointed by Us, and his
Lord addressed him, He said: "O my Lord! show (Thyself) to
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me, that I may look upon thee." Allah said: "By no means
canst thou see Me (direct); But look upon the mount; if it abide
in its place, then shalt thou see Me." When his Lord
manifested His glory on the Mount, He made it as dust. And
Moses fell down in a swoon. When he recovered his senses he
said: "Glory be to Thee! to Thee I turn in repentance, and I am
the first to believe." 144. ((Allah)) said: "O Moses! I have
chosen thee above (other) men, by the mission I (have given
thee) and the words I (have spoken to thee): take then the
(revelation) which I give thee, and be of those who give
thanks."

According to all Muslims and Christians, Jesus was
the last Prophet from Israel who followed the laws
given to Moses.
Sura 5: 44 and 46.
Sura 5

Mount Sinai: This is where the covanent with God was made with
Moses and where the revealations occurred (Torah). And this is also
where the Israeli children wandered for 40 years. Deut 18: 18

44. It was We who revealed the law (to Moses): therein was
guidance and light. By its standard have been judged the Jews,
by the prophets who bowed (as in Islam) to Allah.s will, by the
rabbis and the doctors of law: for to them was entrusted the
protection of Allah.s book, and they were witnesses thereto:
therefore fear not men, but fear me, and sell not my signs for a
miserable price. If any do fail to judge by (the light of) what
Allah hath revealed, they are (no better than) Unbelievers. 45.
We ordained therein for them: "Life for life, eye for eye, nose
for nose, ear for ear, tooth for tooth, and wounds equal for
equal." But if any one remits the retaliation by way of charity,
it is an act of atonement for himself. And if any fail to judge
by (the light of) what Allah hath revealed, they are (No better
than) wrong-doers. 46. And in their footsteps We sent Jesus
the son of Mary, confirming the Law that had come before
him: We sent him the Gospel: therein was guidance and light,
and confirmation of the Law that had come before him: a
guidance and an admonition to those who fear Allah.
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CHAPTER 11
PROPHET MUHAMMAD OPENS PARAN
(MAKKAH)
WITH TEN- THOUSAND SAINTS IN 630 A.D.
DEUTERONOMY 33:2
God has said that he spoke with Moses (pbuh) in Sinai, Sura
28:43-46, and then a prophet will rise from Seir (Jesus) (pbuh), and
another prophet will rise from Mount Paran. Never has Sinai or Seir
been called Paran, Sura 95:1-3 and no Prophet from Israel has ever
come from Paran.
All the prophets from the children of Israel were from either
Palestine or from Babylon while they were enslaved there. Never did
they come from Arabia or from any Arabic tribes. Prophet
Muhammad (pbuh) is the only prophet from Arabia as mentioned in
Isaiah 21:13-17.
In Deuteronomy 33:2, God describes how he gave us His
holy words like the sun rising and shining on all people. At first God
gave his word to Prophet Moses (pbuh) in Sinai which is depicted as
the first light of dawn, Sura 28:43-46. Then he sent Prophet Jesus
(pbuh) who came from Mount Paran and “shined forth” like the sun
at its highest point in the sky to give light (The Islamic Religion)
throughout the entire world.
This last Prophet came from Baca (Makkah) which is inside
the larger area called Paran. Ishmael (pbuh) lived in Makkah. The
names Sinai and Seir are still used today, but the name Paran is no
longer used. The word Paran is a Hebrew word, and since this area
was never under the rule of the children of Israel, the Arab
inhabitants used their own word (Hejaz) to name this area.
God also tells us through this verse that the last and most
important prophet will enter Makkah with ten thousand Saints. The
new law was sent from God to be used by people. These saints were
people and not angles because angels do not require written law.
Historical record shows that Prophet Muhammad (pbuh) entered
Makkah in 630 A.D with ten thousand companions.
The Bible also states that this prophet will receive a new
law. God’s law, revealed to the Prophet Muhammad (pbuh), was
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spread by his preaching and teaching without force, and Islam always
calls for peace and the welfare of the people. But sometimes the
Muslims were compelled to use the sword to defend themselves and
protect the religion. When you read the Islamic History, that’s what
you will find.
That’s why this prophet was made to enter numerous
battles. We know that Moses (pbuh) never entered Palestine, Sura 5:
19-26, and that neither Moses nor Jesus (pbuh) had ten thousand
companions or were ever involved in a war as the Prophet
Muhammad (pbuh) was.
The night before, Prophet Muhammad (pbuh) and his
companions entered Makkah, and each one set his own fire. This
showed the Makkhans how many followers had accompanied
Prophet Muhammad (pbuh). When God gave Moses (pbuh) the
commandments, he told Moses to choose seventy of the best people
form the twelve tribes of Israel. These seventy men were to witness
the covenant that God had just made with them, Sura 7: 155. These
witnesses were to be responsible for carrying the teaching of the
twelve tribes and following the law of God for all generations to
come, Sura 5:12. Also, they were supposed to follow Prophets Jesus
and Muhammad (pbuh) as part of this covenant. Most of these
seventy, eventually, went against the guidance of Moses, Sura 7:46.
Prophet Jesus (pbuh) had only eleven close and faithful followers.
Jesus (pbuh) was sent to the Israelis children only to reaffirm the law
that God had given to Moses.
`Prophet Muhammad (pbuh) entered Makkah with 10,000
companions, Sura 48:27-29. They were so devout that God called
them saints. These saints were the best people from all of Arabia and
they were given the responsibility to spread the word of God
throughout the world. Sura 48:27-29. They never disobeyed Prophet
Muhammad (pbuh). This verse proves that the last Prophet
(Muhammad) brought the law of God from Medina from where “he
came” to the people of Makkah, “for them”. Prophet Moses (pbuh)
received God’s law in Sinai and gave the law to the children of Israel
in Sinai, Sura 5:44. Prophet Moses (pbuh) never entered Palestine.
Seir, where Prophet Jesus (pbuh) was born is in the eastern half of
Palestine, and Prophet Moses (pbuh) never entered that area.
When this verse Deut 33:2, was translated from Hebrew to
English, the Phrase “10,000 Saints” was kept the same. But when
this verse was translated from Hebrew to Arabic the phrase 10,000
saints was intentionally changed to “holy valley” why?
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God first spoke to Moses in Sinai. Jesus was born in
an area called Seir. The Light of God shone forth
from Paran (Makkah) and Muhammad came with
ten-thousand Saints.
Deut 33: 1-2

God has said that He spoke with Moses (pbuh) in
Sinai.
Sura 28:43-46

מֹשׁה אִישׁ
ֶ ֲשׁר ֵבּ ַר ְך
ֶ  א,א וְזֹאת ַה ְבּ ָרכָה
.  מוֹתוֹ, ִל ְפנֵי:ִשׂ ָראֵל
ְ  ְבּנֵי י-אֶת--ָהאֱלֹהִים

the earlier generations, (to give) Insight to men, and guidance
and Mercy, that they might receive admonition. 44. Thou wast
not on the Western side when We decreed the Commission to
Moses, nor wast thou a witness (of those events). 45. But We
raised up (new) generations, and long were the ages that
passed over them; but thou wast not a dweller among the
people of Madyan, rehearsing Our Signs to them; but it is We
Who send apostles (with inspiration). 46. Nor wast thou at the
side of (the Mountain of) Tur when we called (to Moses). Yet
(art thou sent) as Mercy from thy Lord, to give warning to a
people to whom no warner had come before thee: in order that
they may receive admonition.

1 And this is the blessing wherewith Moses the man of God
blessed the children of Israel before his death.

ִשּׂעִיר
ֵ  יְהוָה ִמסִּינַי בָּא וְזָרַח מ,ב וַיֹּאמַר
 וְאָתָה ֵמ ִרבְבֹת,הוֹפִי ַע ֵמהַר פָּארָן--לָמוֹ
. אשדת )אֵשׁ דָּת( לָמוֹ, קֹדֶשׁ; מִימִינוֹ
2 And he said: The LORD came from Sinai, and rose from
Seir unto them; He shined forth from mount Paran, and He
came from the myriads holy, at His right hand was a fiery law
unto them.

(2) 33 اﻟﺘﺜﻨﻴﺔ
ب ﻣ ﻦ ﺳ ﻴﻨﺎء وأﺷ ﺮق ﻟﻬ ﻢ ﻣ ﻦ ﺳ ﻌﻴﺮ وﺗ ﻸﻷ ﻣ ﻦ ﺟﺒ ﺎل
ّ ( ﻓﻘﺎل ﺟ ﺎء اﻟ ﺮ2
ﻓﺎران وﻣﻌ ﻪ ﻋﺸ ﺮة ﺁﻻف ﻗ ﺪﻳﺲ )وﺁﺗ ﻲ ﻣ ﻦ رﺑ ﻮات اﻟﻘ ﺪس( وﻋ ﻦ ﻳﻤﻴﻨ ﻪ
.ﻧﺎر ﺷﺮﻳﻌﺔ ﻟﻬﻢ
The Qur’an mentions three Prophets: Moses in Sinai,
Jesus from Seir and Prophet Muhammad from
Makkah.
Sura 95:1-3.
Sura 95
1. By the Fig and the Olive, 2. And the Mount of Sinai,
3. And this City of security,223

Sura 28
43. We did reveal to Moses the Book after We had destroyed

We know that Moses (pbuh)
Never entered Palestine
Sura 5:19-26
Sura 5
19. warner (from evil)": O People of the Book! Now hath
come unto you, making (things) clear unto you, Our
Messenger, after the break in (the series of) our apostles, lest
ye should say: "There came unto us no bringer of glad tidings
and no But now hath come unto you a bringer of glad tidings
and a warner (from evil). And Allah hath power over all
things. 20. Remember Moses said to his people: "O my
people! Call in remembrance the favour of Allah unto you,
when He produced prophets among you, made you kings, and
gave you what He had not given to any other among the
peoples. 21. "O my people! Enter the holy land which Allah
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hath assigned unto you, and turn not back ignominiously, for
then will ye be overthrown, to your own ruin." 22. They said:
"O Moses! In this land are a people of exceeding strength:
Never shall we enter it until they leave it: if (once) they leave,
then shall we enter." 23. (But) among (their) Allah.fearing
men were two on whom Allah had bestowed His grace: They
said: "Assault them at the (proper) Gate: when once ye are in,
victory will be yours; But on Allah put your trust if ye have
faith." 24. They said: "O Moses! while they remain there,
never shall we be able to enter, to the end of time. Go thou,
and thy Lord, and fight ye two, while we sit here (and watch)."
25. He said: "O my Lord! I have power only over myself and
my brother: so separate us from this rebellious people!" 26.
Allah said: "Therefore will the land be out of their reach for
forty years: In distraction will they wander through the land:
But sorrow thou not over these rebellious people.

The twelve tribes of Israel were to be taught and
follow the law of God for all generations as stated in
the Qur’an.
Sura 5: 12.

Prophet Moses chose seventy men from the tribes of
Israel to be witnesses of the covenant that God had
just made with them.
Sura 7: 155.

Prophet Muhammad was the only Prophet who had
the best people as companions, and they were given
the responsibility to spread the word of God
throughout the world as mentioned in Qur’an.
Sura 48: 27-29

Sura 7
155. And Moses chose seventy of his people for Our place of
meeting: when they were seized with violent quaking, he
prayed: "O my Lord! if it had been Thy will Thou couldst have
destroyed, long before, both them and me: wouldst Thou
destroy us for the deeds of the foolish ones among us? this is
no more than Thy trial: by it Thou causest whom Thou wilt to
stray, and Thou leadest whom Thou wilt into the right path.
Thou art our Protector: so forgive us and give us Thy mercy;
for Thou art the best of those who forgive.
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Sura 5
12. Allah did aforetime take a covenant from the Children of
Israel, and we appointed twelve captains among them. And
Allah said: "I am with you: if ye (but) establish regular
prayers, practise regular charity, believe in my apostles,
honour and assist them, and loan to Allah a beautiful loan,
verily I will wipe out from you your evils, and admit you to
gardens with rivers flowing beneath; but if any of you, after
this, resisteth faith, he hath truly wandered from the path or
rectitude."

Sura 48
27. Truly did Allah fulfil the vision for His Messenger. ye
shall enter the Sacred Mosque, if Allah wills, with minds
secure, heads shaved, hair cut short, and without fear. For He
knew what ye knew not, and He granted, besides this, a speedy
victory. 28. It is He Who has sent His Messenger with
Guidance and the Religion of Truth, to proclaim it over all
religion: and enough is Allah for a Witness. 29. Muhammad is
the apostle of Allah. and those who are with him are strong
against Unbelievers, (but) compassionate amongst each other.
Thou wilt see them bow and prostrate themselves (in prayer),
seeking Grace from Allah and (His) Good Pleasure. On their
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faces are their marks, (being) the traces of their prostration.
This is their similitude in the Taurat; and their similitude in the
Gospel is: like a seed which sends forth its blade, then makes it
strong; it then becomes thick, and it stands on its own stem,
(filling) the sowers with wonder and delight. As a result, it fills
the Unbelievers with rage at them. Allah has promised those
among them who believe and do righteous deeds forgiveness,
and a great Reward.

Samaritan Jews praying. These Jews claim that the way they pray is the way
that Prophet Moses (pbuh) taught his people to pray. They prostrate
themselves the same way Muslims do to show their submission to God. The
Samaritan priests prostrate themselves on rugs, Oriental style, while saying
their prayers on their major holiday festival: the Passover. The Samaritans
live only according to the laws of the ancient and traditional Five Books of
Moses. Prophet Muhammad was similar to Moses (pbut). Isaiah 51:4 and
Deut 18:18-19.

Lineage of the prophets coming from Adam.
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CHAPTER 12
THE HOLY ONE “PROPHET MUHAMMAD”
FROM PARAN (MAKKAH)
HABAKKUK 3:1-16.
Prophet Habakkuk (pbuh) says that a prophet will come
from Teman, in the near future, and he will be the last prophet from
the children of Israel (Jesus). Teman is a large area in the south of
Palestine which includes the areas of Seir and Sinai. Teman is the
son of Esau, Gen 36:1-13 the brother of Jacob. Teman is now called
Addum. Bethlehem is inside Teman; the place where Prophet Jesus
(pbuh) was born. He also states that the Holy One, another great
prophet will come from Mount Paran (verse 3).
When Habakkuk says in verse 3 that the Holy One will
come from Mount Paran, he is stating that this prophet will be from
outside the children of Israel. This Holy One is so described as to be
the last Great prophet. God will give him support from both the
angels in heaven, and his followers from all over the world.
We know that prophet Muhammad (pbuh) lived in Makkah
and he received his prophethood while in the Mount near Makkah,
Mount Paran (Hera). Starting in 628 A.D., the people from the area
around Makkah and Medina embraced Islam, Sura 60:7. From there
it spread throughout the world.
Prophet Habakkuk came after Prophet Moses; therefore, he
was describing the two prophets that will come after Him, Who are,
Jesus and Muhammad. In Verse 4, the light is describing God’s law
(QURAN) and Prophet Muhammad (pbuh) has been given the
authority to practice and spread Islam.
In verse 5, the “pestilence” is describing those who opposed
Islam and were pushed aside, and the “burning coals” describes that
anywhere Prophet Muhammad(pbuh) walked would come under his
control (Genesis 15(18-21,13(15-17).
In verse 6, the land which belongs to the children of Ishmael
through Prophet Muhammad (pbuh) is described (Genesis 13:15-17,
15:18-21, and Daniel 2 (44). As in Haggai 2: 7-9, he will shake all
the nations, and change them to God’s religion forever.
In verse 7, Cushan are the tribes of Afghanistan, Pakistan,
and Beluchistan. Some tribes in Afghanistan were from the children
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of Israel, and when they accepted Islam, they spread it throughout the
Indian subcontinent(7th century).Midian (north-west Saudi Arabia)
was once under the rule of Romans, Persians, Babylonians, and
Egyptians, but no longer came under any other rule after Islam.
In verse, 8, the people of the land of the rivers, the Nile,
Tigris, Euphrates, and the rivers of India as well as all the seas spread
the word of Allah (Islam). The Muslims loaded horses inside the
ships and crossed the Mediterranean Sea to Spread Islam (711.A.D)
to the countries of Spain, Cyprus, Malta, etc.
In verse 15, Bahrain used to belong to Persia. Abu Al Ala
Al Hathramy, a companion of Prophet Muhammad (pbuh)
He and his soldiers had no ships to cross the sea to enter
Bahrain. Abu Al Ala prayed and asked God to help them. The
Muslim soldiers were able to cross the sea on their horses without
any harm. This can not be related to Moses and his people because
they did not use horses. This verse also describes soldiers, not
ordinary people who would have been carrying all their belongings.
The crossing of the sea by Moses was on dry land of the Passage
formed in the sea by the use of his (Assa) staff bestowed upon him
by Allah. This verse describes a crossing of water by horses. Abu
Hurierah, one of these soldiers, related this story from his won
eyewitness experience.
This prophecy was fulfilled in 633 A.D by Abu AL Ala Al
Hathramy and his soldiers. No one else has ever used horses to cross
the sea. Neither Jewish nor Christian history describes such an event.

Habakkuk 3: 1-16
.

 ִשׁגְיֹנוֹת,עַל-- ַל ֲחבַקּוּק ַהנָּבִיא,א ְתּ ִפלָּה

1 A prayer of Habakkuk the prophet. Upon Shigionoth.

יְהוָה ָפּ ָע ְל ָך-- ָשׁ ַמ ְעתִּי ִשׁ ְמ ֲע ָך יָרֵאתִי,ב יְהוָה
; ְבּ ֶקרֶב ָשׁנִים תּוֹדִי ַע,ְבּ ֶקרֶב ָשׁנִים ַחיֵּיהוּ
.  ַרחֵם ִתּזְכּוֹר,בְּרֹגֶז
2 O LORD, I have heard the report of Thee, and am afraid; O
LORD, revive Thy work in the midst of the years, in the midst
of the years make it known; in wrath remember compassion.
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פָּארָן- וְקָדוֹשׁ ֵמהַר,ג אֱלוֹ ַהּ ִמתֵּימָן יָבוֹא
 וּ ְת ִהלָּתוֹ ָמלְאָה,ֶסלָה; ִכּסָּה ָשׁ ַמיִם הוֹדוֹ
. הָאָרֶץ

,  ִאם ַבּנְּ ָהרִים אַ ֶפּ ָך-- ָחרָה יְהוָה,ח ֲה ִבנְ ָהרִים
,סוּסֶי ָך- כִּי ִת ְרכַּב עַל: ַבּיָּם ֶע ְב ָר ֶת ָך-אִם
. ַמ ְרכְּבֹתֶי ָך יְשׁוּעָה

3 God cometh from Teman, and the Holy One from mount

8 Is it, O LORD, that against the rivers, is it that Thine anger is

Paran. Selah His glory covereth the heavens, and the earth is
full of His praise.

kindled against the rivers, or Thy wrath against the sea? that
Thou dost ride upon Thy horses, upon Thy chariots of victory?

,ְשׁם
ָ  ַק ְרנַיִם ִמיָּדוֹ לוֹ; ו,ד וְנֹגַהּ כָּאוֹר ִתּ ְהיֶה
. ֶחבְיוֹן עֻזֹּה

 ְשׁבֻעוֹת מַטּוֹת אֹמֶר,ַשׁ ֶתּ ָך
ְ ט ֶע ְריָה תֵעוֹר ק
. אָרֶץ- ְתּ ַבקַּע,ֶסלָה; נְהָרוֹת

4 And a brightness appeareth as the light; rays hath He at His

9 Thy bow is made quite bare; sworn are the rods of the word.

side; and there is the hiding of His power.

Selah Thou dost cleave the earth with rivers.

.  ְל ַרגְלָיו,ֶשׁף
ֶ  יֵֶל ְך ָדּבֶר; וְיֵצֵא ר,ה ְל ָפנָיו
5 Before him goeth the pestilence, and fiery bolts go forth at
His feet.

, רָאָה וַיַּתֵּר גּוֹיִם,ו ָעמַד וַיְמֹדֶד ֶארֶץ
; ַשׁחוּ גִּבְעוֹת עוֹלָם,עַד-וַיִּתְפֹּצְצוּ ַה ְררֵי
.  לוֹ,ֲהלִיכוֹת עוֹלָם
6 He standeth, and shaketh the earth, He beholdeth, and

 זֶרֶם ַמיִם ָעבָר; נָתַן,י רָאוּ ָך יָחִילוּ ָהרִים
. ָשׂא
ָ  רוֹם יָדֵיהוּ נ,תְּהוֹם קוֹלוֹ
10 The mountains have seen Thee, and they tremble; the
tempest of waters floweth over; the deep uttereth its voice, and
lifteth up its hands on high.

 ָעמַד זְ ֻבלָה; לְאוֹר ִחצֶּי ָך,יא ֶשׁמֶשׁ יָ ֵר ַח
.  לְנֹגַהּ ְבּרַק ֲחנִי ֶת ָך,יְ ַהלֵּכוּ

maketh the nations to tremble; and the everlasting mountains
are dashed in pieces, the ancient hills do bow; His goings are
as of old.

11 The sun and moon stand still in their habitation; at the light
of Thine arrows as they go, at the shining of Thy glittering
spear.

,כוּשׁן; יִ ְרגְּזוּן
ָ  ָראִיתִי אָ ֳהלֵי,ז ַתּחַת אָוֶן
. יְרִיעוֹת ֶארֶץ ִמ ְדיָן

.  תָּדוּשׁ גּוֹיִם,אָרֶץ; בְּאַף- ִתּ ְצעַד,יב ְבּזַעַם

7 I see the tents of Cushan in affliction; the curtains of the land
of Midian do tremble.
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12 Thou marchest through the earth in indignation, Thou
threshest the nations in anger.

;ְשׁי ֶח ָך
ִ מ-ֵשׁע אֶת
ַ  ְלי,ֵשׁע ַע ֶמּ ָך
ַ יג יָצָא ָת ְלי
- עָרוֹת יְסוֹד עַד,ָשׁע
ָ ָמ ַח ְצ ָתּ רֹּאשׁ ִמבֵּית ר
.ַצוָּאר ֶסלָה
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13 Thou art come forth for the deliverance of Thy people, for
the deliverance of Thine anointed; Thou woundest the head out
of the house of the wicked, uncovering the foundation even
unto the neck. Selah

 יִ ְסעֲרוּ,יד נָ ַק ְב ָתּ ְב ַמטָּיו רֹאשׁ ְפּ ָרזָו
 ֶלאֱכֹל ָענִי- כְּמוֹ,ַל ֲהפִי ֵצנִי; ֲעלִי ֻצתָם
. ַבּ ִמּ ְסתָּר
14 Thou hast stricken through with his own rods the head of
his rulers, that come as a whirlwind to scatter me; whose
rejoicing is as to devour the poor secretly.

.  ַמיִם ַרבִּים, סוּסֶי ָך; חֹמֶר,טו ָדּ ַר ְכ ָתּ ַביָּם
15 Thou hast trodden the sea with Thy horses, the foaming of
mighty waters.

- לְקוֹל ָצלְלוּ ְשׂ ָפתַי,טז ָשׁ ַמ ְעתִּי וַ ִתּ ְרגַּז ִבּ ְטנִי
ֲשׁר
ֶ  א: וְ ַת ְחתַּי ֶא ְרגָּז,יָבוֹא ָרקָב ַבּ ֲע ָצמַי.  ַלעֲלוֹת ְלעַם יְגוּדֶנּוּ,אָנוּ ַח לְיוֹם ָצרָה

. رﻓﻌﺖ ﻳﺪﻳﻬﺎ إﻟﻰ اﻟﻌﻼء،  ﺳﻴﻞ اﻟﻤﻴﺎﻩ ﻃﻤًﺎ أﻋﻄﺖ اﻟﻠﺠﺔ ﺻﻮﺗﻬﺎ، اﻟﺠﺒﺎل
( اﻟﺸﻤﺲ واﻟﻘﻤﺮ وﻗﻔﺎ ﻓﻲ ﺑﺮوﺟﻬﻤﺎ ﻟﻨﻮر ﺳﻬﺎﻣﻚ اﻟﻄﺎﺋﺮة ﻟﻠﻤﻌﺎن ﺑ ﺮق11
(13 . ﺑﺴ ﺨﻂ دﺳ ﺖ اﻷﻣ ﻢ، ( ﺑﻐﻀ ﺐ ﺧﻄ ﺮت ﻓ ﻲ اﻷرض12 .ﻣﺠ ﺪك
 ﺳ ﺤﻘﺖ رأس ﺑﻴ ﺖ اﻟﺸ ﺮﻳﺮ، ﺧﺮﺟ ﺖ إﺧ ﻼص ﺷ ﻌﺒﻚ ﻟﺨ ﻼص ﻣﺴ ﻴﺤﻚ
، ( ﺛﻘﺒ ﺖ ﺑﺴ ﻬﺎﻣﻪ رأس ﻗﺒﺎﺋﻠ ﻪ14 . ﺳ ﻼﻩ، ﻣﻌﺮﻳ ًﺎ اﻷﺳ ﺎس ﺣﺘ ﻰ اﻟﻌﻨ ﻖ
(ﺳ ﻠﻜﺖ15 .ﻋﺼ ﻔﻮًا ﻟﺘﺸ ﺘﻴﺘﻲ اﺑﺘﻬ ﺎﺟﻬﻢ آﻤ ﺎ ﻷآ ﻞ اﻟﻤﺴ ﻜﻴﻦ ﻓ ﻲ اﻟﺨﻔﻴ ﺔ
.اﻟﺒﺤﺮ ﺑﺨﻴﻠﻚ آﻮم اﻟﻤﻴﺎﻩ اﻟﻜﺜﻴﺮة
The people of Makkah and Median and the
surrounding area embraced Islam.
Sura 60: 7.
7. It may be that Allah will grant love (and friendship)
between you and those whom ye (now) hold as enemies. For
Allah has power (over all things); And Allah is Oft-Forgiving,
Most Merciful.

16 When I heard, mine inward parts trembled, my lips
quivered at the voice; rottenness entereth into my bones, and I
tremble where I stand; that I should wait for the day of trouble,
when he cometh up against the people that he invadeth.

3) 3 (–ﺣﺒﻘﻮق15
 ﺳ ﻼة ﺟﻺﻟ ﻪ ﻏﻄ ﻰ، ( اﷲ ﺟ ﺎء ﻣ ﻦ ﺗﻴﻤ ﺎن واﻟﻘ ﺪوس ﻣ ﻦ ﺟﺒ ﻞ ﻓ ﺎران3
 ﻟ ﻪ ﻣ ﻦ، ( وآﺎن ﻟﻤﻌﺎن آﺎﻟﻨﻮر4 .اﻟﺴﻤﻮات واﻷرض اﻣﺘﻸت ﻣﻦ ﺗﺴﺒﻴﺤﻪ
( ﻗﺪاﻣ ﻪ ذه ﺐ اﻟﻮﺑ ﺎ وﻋﻨ ﺪ رﺟﻠﻴ ﻪ5 .ﻳ ﺪﻩ ﺷ ﻌﺎع وهﻨ ﺎك اﺳ ﺘﻨﺎر ﻗﺪرﺗ ﻪ
 ﻧﻈ ﺮ ﻓﺮﺟﻔ ﺖ اﻷﻣ ﻢ ود ّآ ﺖ، ( وﻗ ﻒ وﻗ ﺎس اﻷرض6 .ﺧﺮﺟ ﺖ اﻟﺤﻤ ﻰ
( راﻳ ﺖ ﺧﻴ ﺎم7 . ﻣﺴ ﺎﻟﻚ اﻷزل ﻟ ﻪ. وﺧﺴ ﻔﺖ أآ ﺎم اﻟﻘ ﺪم، اﻟﺠﺒﺎل اﻟﺪهﺮﻳ ﺔ
( هﻞ ﻋﻠﻰ اﻷﻧﻬﺎر ﺣﻤﻰ8 . رﺟﻔﺖ ﺷﻘﻖ أرض ﻣﺪﻳﺎن، آﻮﺷﺎن ﺗﺤﺖ ﺑﻠﻴ ٍﺔ
ﻳﺎ رب هﻞ ﻋﻠﻰ اﻷﻧﻬﺎر ﻏﻀﺒﻚ أو ﻋﻠﻰ اﻟﺒﺤﺮ ﺳ ﺨﻄﻚ ﺣﺘ ﻰ أﻧ ﻚ رآﺒ ﺖ
 ﺳ ﺒﺎﻋﻴﺎت، (ﻋﺮّﻳ ﺖ ﻗﻮﺳ ﻚ ﺗﻌﺮﻳ ﺔ9 .ﺧﻴﻠ ﻚ ﻣﺮآﺒﺎﺗ ﻚ ﻣﺮآﺒ ﺎت اﻟﺨ ﻼص
( أﺑﺼ ﺮت ﻓﻔﺰﻋ ﺖ10 . ﺷ ﻘﻘﺖ اﻷرض أﻧﻬ ﺎرًا،  ﺳ ﻼﻩ، ﺳ ﻬﺎم آﻠﻤﺘ ﻚ
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Cave at Qumran where the Dead Sea Scrolls were found in the late
1940s. It was also found that there were more chapters in Habakkuk
and one additional Pslam.
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Centuries ago, ten of the twelve tribes of Israel were lost.
Through my deep studies of the Bible, I found that these
tribes had traveled east into the region of Pakistan and
Afghanistan, and were known as the Bishton. Many of
their cultural values and practices are still with-held in
their society (this includes language and dress). They
quickly accepted Islam when it reached their area in the
8th century, and spread the message passionately. We
have hope that the other three tribes will follow their
brothers’ example with the support of God. Habakkuk
3:7.

This map shows the area Kushan and its people will become Muslims, who
some of them are from the tribes of Israel, Habakkuk 3:7.
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CHAPTER 13
PROPHET MUHAMMAD (PBUH) SPOKE TO THE
CHILDREN OF ISRAEL IN THE ARABIC
LANGUAGE
ISAIAH 28: 11-16
Verses 11: God tells us that a prophet will speak to the
children of Israel through another language (Arabic). Muhammad
(pbuh) was the only prophet from outside the children of Israel who
spoke to them in Arabic. Muhammad (pbuh) is the prophet who,
speaks in Arabic. The revelation of the Qur’an addresses the children
of Israel on many occasions, and tells several incidents related to
them, which they could not deny or not know about them. And when
they came to Prophet Muhammad with many questions at different
times the Qur’an answered them, Sura 27:76
Verse 12 states that what the Prophet Muhammad says is
the rest and the final word which means the Qur’an is the last
revelation from Allah, and Muhammad would be the last Prophet,
Sura 5:48. As the situations and the need arose, the Prophet was
given new laws. These verses also state that the companions of
Muhammad (pbuh) will open Jerusalem, and the residents of
Jerusalem who do not become Muslim will either accept and respect
Islamic rule, Sura 13:36, or have to leave Jerusalem. The children of
Israel were allowed to govern themselves by the Torah as long as
they did not involve Muslims war, and this was the agreement with
Prophet Muhammad in Medina and his companions.
Verse 13 states that the words of God were revealed to
Muhammad (pbuh) in stages, and in different places, primarily
Makkah and Medina and in different occasions, Sura 59:21.
Verses 14 and 15 tell how the leaders of Jerusalem lied and
cheated.
Verse 16 states that Muhammad (pbuh) has to rule
Jerusalem and establish a strong foundation and an Islamic
Government (638 A.D).
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Prophet Muhammad spoke to the children of Israel
through another language (Arabic) as in verse 11.
Verse 12 states that the Qur’an is the rest and the
final word of Allah.
Isaiah 28: 11-16.

, יְַדבֵּר, וּ ְבלָשׁוֹן אַ ֶחרֶת,יא כִּי ְבּ ַל ֲעגֵי ָשׂפָה
.  ָהעָם ַהזֶּה-אֶל
11 For with stammering lips and with a strange tongue shall it
be spoken to this people;

 זֹאת ַהמְּנוּחָה ָהנִיחוּ,ֲשׁר אָמַר ֲאלֵיהֶם
ֶ יב א
.  ְשׁמוֹ ַע, ַה ַמּ ְרגֵּעָה; וְלֹא אָבוּא, וְזֹאת,ֶל ָעיֵף
12 To whom it was said: 'This is the rest, give ye rest to the
weary; and this is the refreshing'; yet they would not hear.

 צַו ָלצָו צַו ָלצָו קַו,יְהוָה-יג וְ ָהיָה ָלהֶם ְדּבַר
 ְל ַמעַן-- זְעֵיר ָשׁם, זְעֵיר ָשׁם,קַו ָלקָו
ָלקָו
, וְנוֹקְשׁוּ,ִשׁבָּרוּ
ְ וְנ,
ָשׁלוּ אָחוֹר
ְ יֵלְכוּ וְכ
.וְנִ ְלכָּדוּ
13 And so the word of the LORD is unto them precept by
precept, precept by precept, line by line, line by line; here a
little, there a little; that they may go, and fall backward, and be
broken, and snared, and taken.

--ְשׁי לָצוֹן
ֵ  אַנ,יְהוָה-יד ָלכֵן ִשׁמְעוּ ְדבַר
. ִירוּשׁלִָם
ָ ֲשׁר בּ
ֶ  א,מֹשׁלֵי ָהעָם ַהזֶּה
ְ
14 Wherefore hear the word of the LORD, ye scoffers, the
ballad-mongers of this people which is in Jerusalem:

, ָמוֶת- ָכּ ַרתְנוּ ְברִית אֶת,טו כִּי ֲא ַמ ְרתֶּם
ָשׂינוּ חֹזֶה; שיט )שׁוֹט( שׁוֹטֵף
ִ ע,  ְשׁאוֹל-וְעִם
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כִּי ַשׂמְנוּ ָכזָב, עבר )יַעֲבֹר( לֹא יְבוֹאֵנוּ-כִּי
.ַשּׁקֶר נִ ְס ָתּרְנוּ
ֶ ַמ ְחסֵנוּ וּב
15 Because ye have said: 'We have made a covenant with
death, and with the nether-world are we at agreement; when
the scouring scourge shall pass through, it shall not come unto
us; for we have made lies our refuge, and in falsehood have we
hid ourselves';

 ִהנְנִי יִסַּד, כֹּה אָמַר אֲדֹנָי יְהוִה,טז ָלכֵן
 מוּסָד,אָבֶן; ֶאבֶן בֹּחַן ִפּנַּת יִ ְקרַת,
ְבּצִיּוֹן
.  לֹא יָחִישׁ, ַה ַמּ ֲאמִין--מוּסָּד
16 Therefore thus saith the Lord GOD: Behold, I lay in Zion
for a foundation a stone, a tried stone, a costly corner-stone of
sure foundation; he that believeth shall not make haste.
11) 28 (–أﺷﻌﻴﺎ16
( اﻟ ﺬﻳﻦ ﻗ ﺎل ﻟﻬ ﻢ ه ﺬﻩ12 .( إﻧﻪ ﺑﺸﻔﺔ ﻟﻜﻨﺎء وﺑﻠﺴ ﺎن ﺁﺧ ﺮ ﻳﻜﻠ ﻢ ه ﺬا اﻟﺸ ﻌﺐ11
. أرﻳﺤ ﻮا اﻟ ﺮازح وه ﺬا ه ﻮ اﻟﺴ ﻜﻮن وﻟﻜ ﻦ ﻟ ﻢ ﻳﺸ ﺎؤا أن ﻳﺴ ﻤﻌﻮا.ه ﻲ اﻟﺮاﺣ ﺔ
 ﻓﺮﺿ ًﺎ ﻋﻠ ﻰ ﻓ ﺮض، ( ﻓﻜﺎن ﻟﻬﻢ ﻗﻮل اﻟﺮب أﻣﺮًا ﻋﻠﻰ أﻣﺮ أﻣﺮًا ﻋﻠﻰ أﻣﺮ13
ﻼ ﻟﻜ ﻲ ﻳ ﺬهﺒﻮا وﻳﺴ ﻘﻄﻮا إﻟ ﻰ اﻟ ﻮراء
ً ﻼ هﻨ ﺎك ﻗﻠ ﻴ
ً  هﻨﺎ ﻗﻠ ﻴ، ﻓﺮﺿًﺎ ﻋﻠﻰ ﻓﺮض
( ﻟﺬﻟﻚ اﺳﻤﻌﻮا آ ﻼم اﻟ ﺮب ﻳ ﺎ رﺟ ﺎل اﻟﻬ ﺰء14 .وﻳﻨﻜﺴﺮوا وﻳﺼﺎدوا ﻓﻴﺆﺧﺬوا
.وﻻة هﺬا اﻟﺸﻌﺐ اﻟﺬي ﻓﻲ أورﺷﻠﻴﻢ
( ﻷﻧﻜﻢ ﻗﻠﺘﻢ ﻗﺪ ﻋﻘﺪﻧﺎ ﻋﻬﺪًا ﻣ ﻊ اﻟﻤ ﻮت وﺻ ﻨﻌﻨﺎ ﻣﻴﺜﺎﻗ ًﺎ ﻣ ﻊ إﻟﻬﺎوﻳ ﺔ اﻟﺴ ﻮط15
(16 .اﻟﺠ ﺎرف إذا ﻋﺒ ﺮ ﻻ ﻳﺄﺗﻴﻨ ﺎ ﻷﻧﻨ ﺎ ﺟﻌﻠﻨ ﺎ اﻟﻜ ﺬب ﻣﻠﺠﺄﻧ ﺎ وﺑ ﺎﻟﻐﺶ إﺳ ﺘﺘﺮﻧﺎ
 هﺎأﻧﺬا أؤﺳﺲ ﻓﻲ ﺻ ﻬﻴﻮن ﺣﺠ ﺮًا ﺣﺠ ﺮ اﻣﺘﺤ ﺎن.ﻟﺬﻟﻚ هﻜﺬا ﻳﻘﻮل اﻟﺴﻴﺪ اﻟﺮب
.ﺣﺠﺮ زاوﻳﺔ آﺮﻳﻤًﺎ أﺳﺎﺳًﺎ ﻣﺆﺳﺴًﺎ ﻣﻦ ﺁﻣﻦ ﻻ ﻳﻬﺮب
The Qur’an, revealed to Prophet Muhammad in
Arabic, spoke about the children of Israel.
Sura 27:76.

The Qur’an is the rest and final word of Allah.
Sura 5:48.
48. To thee We sent the Scripture in truth, confirming the
scripture that came before it, and guarding it in safety: so judge
between them by what Allah hath revealed, and follow not
their vain desires, diverging from the Truth that hath come to
thee. To each among you have we prescribed a law and an
open way. If Allah had so willed, He would have made you a
single people, but (His plan is) to test you in what He hath
given you: so strive as in a race in all virtues. The goal of you
all is to Allah. it is He that will show you the truth of the
matters in which ye dispute;
The residents of Jerusalem who do not become
Muslims will either accept or respect Islamic rule.
Sura 13:36.
36. Those to whom We have given the Book rejoice at what
hath been revealed unto thee: but there are among the clans
those who reject a part thereof. Say: "I am commanded to
worship Allah, and not to join partners with Him. Unto Him do
I call, and unto Him is my return."

Qur’an was revealed to Prophet Muhammad (pbuh)
in stages and in different places primarily in Makkah
and Madinah.
Sura 59:21
21. Had We sent down this Qur'an on a mountain, verily, thou
wouldst have seen it humble itself and cleave asunder for fear
of Allah. Such are the similitudes which We propound to men,
that they may reflect.

67. The Unbelievers say: "What! when we become dust,- we
and our fathers,- shall we really be raised (from the dead)?
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CHAPTER 14
PROPHET MUHAMMAD (PBUH)
THE ONLY UNLETTERED (UMMI)
PROPHET
ISAIAH 29: 11-18
Verse 11 states that this book (Holy QURAN) was also
brought to other prophets in a vision as words of Allah in a book, but
they could not read it. The book was “sealed” for them because it
was revealed in Arabic, Sura 41:44 and Sura 39:28.
Each prophet knew this book was meant for the last Prophet
and they all knew they were not the last. All the prophets before
Muhammad were given the law of God that was fit for their nations.
This includes all the prophets from Israel. The Holy Qur’an contains
a new and final law for all future generations and all nations (Sura
11; 1).
The only prophet from the descendants of Prophet Abraham
and Ishmael (pbuh) who spoke the Arabic language was Prophet
Muhammad (pbuh).
In verse 12, God said that His words will be brought to an
unlettered prophet, Sura 29:48. The angel will tell him to read. The
prophet will answer the angel by saying that he does not know how
to read. This unlettered prophet knew that he must do God’s will.
This event between Prophet Muhammad (pbuh) and the Angel
Gabriel took place in 10 August, 610 A. D. Sura 42:52.
In mountain (Hera) in the city of Makkah, Angel Gabriel
came to Prophet Muhammad(pbuh) on a Monday night in Ramadan,
Sura 2;185. When he was worshipping Allah as Abraham did (pbuh),
Angel Gabriel said “Read” three times, after each time Prophet
Muhammad (pbuh) replied that he could not read. After the third
time, Gabriel recited the first five verses from Sura 96 which he
wanted Prophet Muhammad (pbuh) to recite. The day was hot, but
Prophet Muhammad started shivering.32 The Prophet asked his wife

to cover him. There was never a prophet of God, except Muhammad
(pbuh), which was asked by an angel to read, as in Deut 18:18-19.
No other prophet ever gave such an answer. The Prophet mentioned
in verse 12, is clearly Muhammad (pbuh) the last Prophet in the
Bible.
In verse 13, God says that the children of Israel will not
receive this final book because they only respect God’s law and
prophets in words, not with their hearts, because they killed some
Prophets and rejected others. This final revelation was given to a
prophet and people who were unable to read, to show this revelation
(The Qur’an) came directly from God, and this nation never
produced any kind of book before Prophet Muhammad.
In verse 14, the “marvelous work” that God is doing for the
children of Israel by sending them this great Prophet Muhammad
(pbuh) with God’s word, the QURAN. This will help them again to
follow the right path. Some will accept God’s new laws and others
will not. The readers may refer to Malachi 3; 1-4 to see what
happened between the children of Levi and Prophet Muhammad
(pbuh).
In Isaiah 29(14) we are told that the wisdom of the people
of Israel will perish.
The understanding of their prudent men will be hidden
because someone who is much wiser will come. The children of
Israel consider themselves the wisest men.
Verse 16 states that the people of the scriptures have turned
upside down the Holy Book they were given. Because of this,
another book will be sent form God, and this book (Holy QURAN) is
sent for all people through Prophet Muhammad (pbuh). The Holy
Qur’an will be kept by people who will not turn it upside down, and
no man can produce three similar verses to the QURAN, Sura 17:88,
Sura 44:3 and Sura 36:69.
In verse 15 God knows that the religious leaders and
teachers from the children of Israel are hiding his word from their
people for their own selfish benefit, Sura 5: 15-16. God also knows
that they have twisted and veiled many of his words. God also knows
that they think no one is able to see the evil they doing.
During the time of Prophets John the Baptist and Jesus
(pbuh) the religious leaders of Israel had very strong influence and
power over the children of Israel. This is why most of the people did

32

Sometimes, Prophet Muhammad (pbuh) would hear the sound of a bell in
his ear and the angel would speak to him. The friends of the prophet would
see him start to sweat and understood that the angel was talking to him.
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Sometimes, when the prophet was riding a camel the angel came and the
camel would kneel.
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not follow these two prophets, John and Jesus. The majority of the
children of Israel wanted to follow John the Baptist and Jesus (pbuh),
but they were afraid of the power of the religious leaders.
God sent Prophet Muhammad (pbuh) from Arabia with the
authority and power from God, to stop the evil that these leaders
were doing, and set all the nations on the right path again.
In verse 18, God is saying that Prophet Muhammad (pbuh)
will tell these ignorant (deaf and blind) people what God has
revealed in this book, the QURAN.
The leaders of the children of Israel did not teach their
people or the people of other nations what was in their scriptures. To
maintain their own power and authority over the people, they made
the people deaf and blind to the word of God.
This was why God sent Prophet Jesus (pbuh) to correct this
correct society and expose their leaders. Jesus (pbuh) did not have
enough support among the people of his time. These people were
familiar with the corrupt teachings of their religious leaders. When
they heard the truth, they had very little background to justify and
accept the prophet’s teachings. Those who were ready to sacrifice
themselves and their wealth to follow the truth did not have accurate
scriptures to follow. Many who set out to preach did so only with
their limited knowledge, Sura 25:33. This led to divisions and sects
even among the early Christians. As for prophet Muhammad God
sent many strong and unified supporters to help the Prophet Spread
God’s word that was hidden for many generations by the leaders of
the children of Israel.
In verse 11, in a vision God brought to all the literate
prophets a book (The Qur’an) and asked them to read it. They all
answered that they could not read it, because it was in Arabic, and
they knew that they were not that last Prophet. The Holy Qur’an was
revealed to Prophet Muhammad (pbuh) with the command by the
Angel Gabriel” read it” Muhammad replied “I am not learned” 610
A.D. as in verse 12. Verse 16 states that the people of the Scriptures
(children of Israel) have turned upside down their Holy Book.

Isaiah 29: 11-18.

 ְכּ ִד ְברֵי ַה ֵסּפֶר,יא וַ ְתּהִי ָלכֶם חָזוּת הַכֹּל
יוֹ ֵד ַע הספר-יִתְּנוּ אֹתוֹ אֶל-ֲשׁר
ֶ  א,ֶהחָתוּם
זֶה; וְאָמַר לֹא- ְקרָא נָא,)לֵאמֹר
) ֵספֶר
.  כִּי חָתוּם הוּא,אוּכַל
11 And the vision of all this is become unto you as the words
of a writing that is sealed, which men deliver to one that is
learned, saying: 'Read this, I pray thee'; and he saith: 'I cannot,
for it is sealed';

יָדַע ֵספֶר-ֲשׁר לֹא
ֶ  עַל א,יב וְנִתַּן ַה ֵסּפֶר
 לֹא יַָד ְעתִּי,זֶה; וְאָמַר- ְקרָא נָא--לֵאמֹר
.ֵספֶר
12 and the writing is delivered to him that is not learned,
saying: 'Read this, I pray thee'; and he saith: 'I am not learned.'

, יַעַן כִּי נִגַּשׁ ָהעָם ַהזֶּה,יג וַיֹּאמֶר אֲדֹנָי
-- וְלִבּוֹ ִרחַק ִמ ֶמּנִּי,ִשׂ ָפתָיו ִכּבְּדוּנִי
ְ ְבּפִיו וּב
. ָשׁים ְמ ֻל ָמּדָה
ִ  ִמ ְצוַת ֲאנ,וַ ְתּהִי יִרְאָתָם אֹתִי
13 And the Lord said: Forasmuch as this people draw near,
and with their mouth and with their lips do honour Me, but
have removed their heart far from Me, and their fear of Me is a
commandment of men learned by rote;

- ַהזֶּה- ָהעָם- ִהנְנִי יוֹסִף ְל ַה ְפלִיא אֶת,יד ָלכֵן
 וּבִינַת, ַה ְפלֵא וֶָפלֶא; וְאָ ְבדָה ָח ְכמַת ֲח ָכמָיו.נְבֹנָיו ִתּ ְס ַתּתָּר
14 Therefore, behold, I will again do a marvellous work
among this people, even a marvellous work and a wonder; and
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the wisdom of their wise men shall perish, and the prudence of
their prudent men shall be hid.

; ַל ְסתִּר ֵעצָה,טו הוֹי ַה ַמּ ֲעמִיקִים ֵמיְהוָה
 מִי, וַיֹּאמְרוּ,ֲשׂיהֶם
ֵ  ַמע,ְשׁ ְך
ָ וְ ָהיָה ְב ַמח
. רֹאֵנוּ וּמִי יֹ ְדעֵנוּ
15 Woe unto them that seek deep to hide their counsel from
the LORD, and their works are in the dark, and they say: 'Who
seeth us? and who knoweth us?'

:ָשׁב
ֵ  יֵח,כְּחֹמֶר הַיֹּצֵר-אִם--טז ַה ְפ ְכּכֶם
 וְיֵצֶר,ָשׂנִי
ָ ְעֹשׂהוּ לֹא ע
ֵ ֲשׂה ל
ֶ יֹאמַר ַמע-כִּי
. אָמַר לְיֹצְרוֹ לֹא ֵהבִין
16 O your perversity! Shall the potter be esteemed as clay; that
the thing made should say of him that made it: 'He made me
not'; or the thing framed say of him that framed it: 'He hath no
understanding?'

ְשׁב ְלבָנוֹן
ָ  ו,עוֹד ְמעַט ִמזְעָר-יז הֲלוֹא
. ָשׁב
ֵ  ַליַּעַר יֵח,ַל ַכּ ְרמֶל; וְ ַה ַכּ ְרמֶל
17 Is it not yet a very little while, and Lebanon shall be turned
into a fruitful field, and the fruitful field shall be esteemed as a
forest?

- ִדּ ְברֵי,ְשׁים
ִ הַהוּא ַה ֵחר-ְשׁמְעוּ בַיּוֹם
ָ יח ו
 עֵינֵי ִעוְרִים,ֵחֹשׁ ְך
ֶ ֵספֶר; וּמֵאֹפֶל וּמ
. ִתּ ְראֶינָה
18 And in that day shall the deaf hear the words of a book, and
the eyes of the blind shall see out of obscurity and out of
darkness.
11) 29 (–أﺷﻌﻴﺎ18

( وﺻ ﺎرت ﻟﻜ ﻢ رؤﻳ ﺎ اﻟﻜ ﻞ ﻣﺜ ﻞ آ ﻼم اﻟﺴ ﻔﺮ اﻟﻤﺨﺘ ﻮم اﻟ ﺬي ﻳﺪﻓﻌﻮﻧ ﻪ11
( أو12 .ﻟﻌ ﺎرف اﻟﻜﺘﺎﺑ ﺔ ﻗ ﺎﺋﻠﻴﻦ اﻗ ﺮأ ه ﺬا ﻓﻴﻘ ﻮل ﻻ أﺳ ﺘﻄﻴﻊ ﻷﻧ ﻪ ﻣﺨﺘ ﻮم
ﻳ ﺪﻓﻊ اﻟﻜﺘ ﺎب ﻟﻤ ﻦ ﻻ ﻳﻌ ﺮف اﻟﻜﺘﺎﺑ ﺔ وﻳﻘ ﺎل ﻟ ﻪ اﻗ ﺮأ ه ﺬا ﻓﻴﻘ ﻮل ﻻ أﻋ ﺮف
ﻲ ﺑﻔﻤ ﻪ وأآﺮﻣﻨ ﻲ
ّ ( ﻓﻘ ﺎل اﻟﺴ ﻴﺪ ﻷن ه ﺬا اﻟﺸ ﻌﺐ ﻗ ﺪ اﻗﺘ ﺮب إﻟ13 .اﻟﻜﺘﺎﺑ ﺔ
.ﺑﺸﻔﺘﻴﻪ وأﻣﺎ ﻗﻠﺒﻪ ﻓﺄﺑﻌﺪﻩ ﻋﻨﻲ وﺻﺎرت ﻣﺨﺎﻓﺘﻬﻢ ﻣﻨﻲ وﺻﻴﺔ اﻟﻨﺎس ﻣﻌﻠﻤ ﺔ
( ﻟ ﺬﻟﻚ هﺄﻧ ﺬا أﻋ ﻮد أﺻ ﻨﻊ ﺑﻬ ﺬا اﻟﺸ ﻌﺐ ﻋﺠﺒ ًﺎ وﻋﺠﻴﺒ ًﺎ ﻓﺘﺒﻴ ﺪ ﺣﻜﻤ ﺔ14
( وﻳﻞ ﻟﻠﺬﻳﻦ ﻳﺘﻌﻤﻘﻮن ﻟﻴﻜﺘﻤ ﻮا رأﻳﻬ ﻢ ﻋ ﻦ15 .ﺣﻜﻤﺎﺋﻪ وﻳﺨﺘﻔﻲ ﻓﻬﻢ ﻓﻬﻤﺎﺋﻪ
(16 .اﻟﺮب ﻓﺘﺼﻴﺮ أﻋﻤﺎﻟﻬﻢ ﻓﻲ اﻟﻈﻠﻤﺔ وﻳﻘﻮﻟﻮن ﻣﻦ ﻳﺒﺼﺮﻧﺎ وﻣﻦ ﻳﻌﺮﻓﻨﺎ
 ه ﻞ ﻳﺤﺴ ﺐ اﻟﺠﺎﺑ ﻞ آ ﺎﻟﻄﻴﻦ ﺣﺘ ﻰ ﻳﻘ ﻮل اﻟﻤﺼ ﻨﻮع ﻋ ﻦ، ﻳ ﺎ ﻟﺘﺤ ﺮﻳﻔﻜﻢ
( أﻟ ﻴﺲ ﻓ ﻲ17 . أو ﺗﻘﻮل اﻟﺠﺒﻠﺔ ﻋ ﻦ ﺟﺎﺑﻠﻬ ﺎ ﻟ ﻢ ﻳﻔﻬ ﻢ، ﺻﺎﻧﻌﻪ ﻟﻢ ﻳﺼﻨﻌﻨﻲ
( وﻳﺴ ﻤﻊ18 .ﻣﺪة ﻳﺴﻴﺮة ﺟﺪًا ﻳﺘﺤﻮل ﻟﺒﻨﺎن ﺑﺴﺘﺎﻧًﺎ واﻟﺒﺴ ﺘﺎن ﻳﺤﺴ ﺐ وﻋ ﺮًا
.ﻓﻲ ذﻟﻚ اﻟﻴﻮم اﻟﺼﻢ أﻗﻮال اﻟﺴﻔﺮ وﺗﻨﻈﺮ ﻣﻦ اﻟﻘﺘﺎم واﻟﻈﻠﻤﺔ ﻋﻴﻮن اﻟﻌﻤﻲ
Isaiah 29 describes the book that was (sealed) which is
The Qur’an
Sura 85: 21-22.
Sura 85
21. Nay, this is a Glorious Qur'an, 22. (Inscribed) in a Tablet
Preserved!

The Qur’an was revealed to Prophet Muhammad
(pbuh) in Arabic.
Sura 41: 44 and Sura 39: 28.
Sura 41
44. Had We sent this as a Qur'an (in the language) other than
Arabic, they would have said: "Why are not its verses
explained in detail? What! (a Book) not in Arabic and (a
Messenger an Arab?" Say: "It is a Guide and a Healing to
those who believe; and for those who believe not, there is a
deafness in their ears, and it is blindness in their (eyes): They
are (as it were) being called from a place far distant!"

Sura 39
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28. (It is) a Qur'an in Arabic, without any crookedness
(therein): in order that they may guard against Evil.
The Qur’an contains a new and final law for all
generations and to all the nations
Sura 11:1.
Sura 11
1. A. L. R. (This is) a Book, with verses basic or fundamental
(of established meaning), further explained in detail,- from
One Who is Wise and Well-acquainted (with all things):

Qur’an revealed to unlettered Prophet Muhammad
(pbuh) by Angel Gabriel in Makkah, 610 A.D.
Sura 29: 48-49.
Sura 29
48. And thou wast not (able) to recite a Book before this
(Book came), nor art thou (able) to transcribe it with thy right
hand: In that case, indeed, would the talkers of vanities have
doubted. 49. Nay, here are Signs self-evident in the hearts of
those endowed with knowledge: and none but the unjust reject
Our Signs.

wants you) to complete the prescribed period, and to glorify
Him in that He has guided you; and perchance ye shall be
grateful.

Sura 42
52. And thus have We, by Our Command, sent inspiration to
thee: thou knewest not (before) what was Revelation, and what
was Faith; but We have made the (Qur'an) a Light, wherewith
We guide such of Our servants as We will; and verily thou
dost guide (men) to the Straight Way,-

The first time Angel Gabriel appeared to Prophet
Muhammad (pbuh) and told him to recite the first
five verses of this
Sura 96: 1-5.
Sura 96
1. Proclaim! (or read!) in the name of thy Lord and Cherisher,
Who created- 2. Created man, out of a (mere) clot of
congealed blood: 3. Proclaim! And thy Lord is Most
Bountiful,- 4. He Who taught (the use of) the pen,- 5. Taught
man that which he knew not.

Angel Gabriel came to Prophet Muhammad (pbuh)
on the night of Ramadan.
Sura 2:185 and Sura 42:52.

The Qur’an will be kept by people who will not turn it
upside down and no man can produce three similar
verses to the Qur’an.
Sura 17: 88, Sura 44: 3 and Sura 36: 69

Sura 2
185. Ramadhan is the (month) in which was sent down the

Sura 17
88. Say: "If the whole of mankind and Jinns were to gather

Qur'an, as a guide to mankind, also clear (Signs) for guidance
and judgment (Between right and wrong). So every one of you
who is present (at his home) during that month should spend it
in fasting, but if any one is ill, or on a journey, the prescribed
period (Should be made up) by days later. Allah intends every
facility for you; He does not want to put to difficulties. (He
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together to produce the like of this Qur'an, they could not
produce the like thereof, even if they backed up each other
with help and support.

Sura 44
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3. We sent it down during a Blessed Night: for We (ever) wish
to warn (against Evil).
Sura 36
69. We have not instructed the (Prophet) in Poetry, nor is it
meet for him: this is no less than a Message and a Qur'an
making things clear:

The religious leaders and teachers from the children
of Israel are hiding the word of God from their people
for their own self benefit.
Sura 5:15 and 16
Sura 5
15. O people of the Book! There hath come to you our
Messenger, revealing to you much that ye used to hide in the
Book, and passing over much (that is now unnecessary). There
hath come to you from Allah a (new) light and a perspicuous
Book,- 16. Wherewith Allah guideth all who seek His good
pleasure to ways of peace and safety, and leadeth them out of
darkness, by His will, unto the light,- guideth them to a path
that is straight.

Many who set out to preach did so only with their
limited knowledge as
Sura 25: 33
Sura 25
33. And no question do they bring to thee but We reveal to
thee the truth and the best explanation (thereof).
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Throughout
the
world,
Muslim children are taught to
read and memorize the
Qur’an. The tradition is for
each generation to learn the
Qur’an in its original form.
Since Prophet Muhammad’s
time,
millions
have
memorized the Qur’an in
order to save the book of God
forever as is promised by
God in the Qur’an. To save
the word of God as it was
originally
received,
the
Qur’an is always learned in
its
original
language
(Arabic).
The Qur’an is
translated
into
other
languages so that Muslims all
over
the
world
can
understand the meaning. Out of respect for God’s word, the Qur’an is
always recited in Arabic. If the Qur’an is not recited in its original form, it
cannot be considered the word of God. Any translation is only the word of
the translator. This can be compared to the singing of a song. When the
words of the song are translated and sung in another language, the song will
not sound the same as when it was in its original language. Since we love
God, we also love how God sent the Qur’an to us. The Qur’an is it its same
original form all around the world and is recited the same by all Muslims.
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CHAPTER 15
AN INSPIRATION UP ARABIA
AND THE BATTLE OF BADR (624.A.D)
ISAIAH 21: 13-17
Verse 13, the word “burden” is understood to mean the
“burden of responsibility.” The responsibility was given to Prophet
Muhammad (pbuh) to spread the word of God to the Arabs and to the
people of all nations. The word “burden” is used in other places in
the Bible to describe the “inspiration” that prophets received when
angels brought them the word of God.
In these verses we find that the prophet will come to the
Forest of Arabia. This place is Medina and the surrounding area,
which served as the Capital of Prophet Muhammad’s (pbuh) Islamic
State. The children of Israel, from the tribes of Levi were fully aware
of these verses. They immigrated to Medina and the surrounding
areas of Tema, Khayber, and Fedouk to await this prophet. Those
from the tribe of Levi knew from the scriptures (Genesis 49: 10) that
the last prophet would come from outside the children of Israel, and
outside the tribe of Judah. The levities told the people of Medina
(Aws and Khazraj), the children of Nebajoth as in Genesis 25: 1317,( the first child of Ishmael )that they were awaiting the prophet
who will solve all their problems and land disputes. The Levities
hoped this prophet would be from their tribe. They kept moving
closer to Medina from the surrounding areas. With great enthusiasm,
the people of Medina waited for this prophet, and readily accepted
Prophet Muhammad (pbuh) upon his arrival (622 A.D), Sura 9:40.
The Arabs of Medina had already accepted Prophet
Muhammad (pbuh) as a messenger of God before he immigrated to
their city. The children of Israel had thoroughly explained to them
that the prophet was coming soon and he would be from Arabia.
Before Prophet Muhammad (pbuh) went to Medina, a
Jewish Rabbi Bin Al Haban left Syria and moved to Medina. He told
the people of Medina that he left Syria because he was waiting for a
prophet that would be raised from Arabia. Some young people heard
Bin Al Haban and when Prophet Muhammad came to Medina they
immediately followed him. The children of Israel did not accept
Prophet Muhammad (pbuh) because he was not one of them.
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The children of Israel had a long history of not accepting
their prophets of God. They killed Zachariah and John the Baptist
and tried to kill Jesus (pbuh). Jesus (pbuh) was from among them and
they were waiting for the Messiah and Jesus brought all proofs in
forms of miracles by the will of Allah, but they refused to accept
him. These prophets were raised from among their own tribes. It is
easy to understand why they refused to accept Prophet Muhammad
when he arrived at Medina. They moved from Palestine to live in
Medina and kept waiting for the last Prophet (Muhammad) but when
he came they refused to follow him.
They called this last prophet the “praised one”, which in
Hebrew is pronounced “MAH-MAD”.
During the time when Prophet Muhammad (pbuh) received
his prophethood, there were three men in and around Makkah who
hoped that they would be this prophet. One was Omeyah Bin Al Sult
who was from the city of Taif which is 48 kilometers south of
Makkah. Omeyah generally followed the teachings of Prophet
Abraham (pbuh). He believed in Allah like Muslims and accepted
Muhammad as a Prophet but did not want to be under his rule. He
wanted to be a prophet and so out of pride and jealousy had a
difficult time accepting Prophet Muhammad (pbuh). Omeyah
considered himself a Muslim but never followed Prophet
Muhammad (pbuh).
Another man, Warqa Bin Noffel, was an old and wise man,
and one of the learned men in Makkah who believed in Moses, Jesus
and other prophets in the Bible. Warqa was a close relative of
Prophet Muhammad (pbuh). He knew of the prophet that would
come from Arabia. He had a strong feeling that Muhammad (pbuh)
might be this prophet, but he never told him or others until the Angel
Gabriel came to Muhammad (pbuh). Warqa was the cousin and
guardian to Khadijah, the first wife of Prophet Muhammad and he
arranged their marriage, because of the strong feeling he had that
Muhammad would be the prophet. After seeing Gabriel in Hera,
Prophet Muhammad (pbuh) told Khadijah of what happened. The
next day Khadijah took him to visit Warqa to tell him what had
happened. Warqa knew immediately that Muhammad (pbuh) had
been chosen to be the messenger of God from Arabia. He told
Muhammad (pbuh) that he would immigrate from Makkah and
would join many battles. Warqa wanted to support Prophet
Muhammad (pbuh) in these battles, but died after two months.
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And Qais Bin Alsormah who was an important leader and a
Christian from Medina. He immediately accepted Islam when
Muhammad (pbuh) arrived in Medina.
These three men were all very important leaders in their
cities and they knew the scriptures. They also had relationships with
the Jews and Christians in their cities and through their travels. They
were all aware of and eagerly a waited the prophet from Arabia.
They each hoped that they would be chosen to be this prophet. There
were others, but we have mentioned only three from the time of
Prophet Muhammad (pbuh).
The children of Kedar (Quraish) from Makkah, wanted to
put an end to Islam and kill Muhammad (pbuh) even though he was
from their tribe. They collected arms and 750 fighters with 200 well
armed horsemen. These were the best that Makkah could offer. This
army included all the leaders of Kedar, except Abu Lahab, the uncle
of Prophet Muhammad (pbuh) Sura 111: 1-5. The leaders of Makkah
told their people that victory was assured and that after this battle;
they will be feared throughout Arabia. Muhammad (pbuh) had 313
fighters with 2 horses and only three swords. The two horsemen were
Al Zobair Bin Alawam, and Almoqdad Bin Al Esawad.
Many of his fighters were slaves, and young men from
Makkah, and were from the children of Kedar (Quraish) and so had
to fight very close relatives such as their fathers, uncles, sons, and
brothers for the sake of Religion.
The Battle of Badr took place when Prophet Muhammad
(pbuh) and his companions filled-up 6 of the 7 wells (water sources)
in the area with rocks. Only one was left open which forced the
children of Kedar to use this water source. When they went to the
well, the Prophet’s companions attacked with bow and arrow. The
children of Kedar were taken by surprise and fled to Tema and the
tribes of Dedanim. Isaiah 21:13-17 describes the Battle of Badr. On
the 17th day of the holy month(Ramadan), on Friday, one year after
Muhammad(pbuh) immigrated to Medina, on the 16th of September
622 A. D. all the leaders of Kedar died in that battle.33
The Makkhan leaders that died in the Battle of Badr were:
Otebeh Bin Rabeha, Shaebah Bin Rabeha, Abu Al Bakhtari Bin
Hesham, Nofel Bin Khoild, Al Hareth Bin Amer, Toaimah Bin
Aday, Abu Jahel Bin Hesham, Omeyh Bin Khalif, Moneheah Bin Al
Hejaj, and others.
33

Al-Termathey
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The surviving children of these Leaders (Kedar) were
Khalid son of Al Waleed Bin Almogerah, Omer son of Alass Bin
Wael Alsahmi, Akremah son of Abu Jahel, and others became strong
Muslims and defenders of Islam and the Prophet.
The verses of Isaiah 21: 13-17 explained above will show
clearly about the Prophet who fought the battle of Badr. A question
arises to all the believers of the world (especially those who believe
in the Bibles, the Christians and Jews) who is this Prophet from
Arabia? Jesus was the last prophet from the tribe of Israel and after
him his followers have been waiting for the Messiah, who, according
to them, is Jesus, to come again. The Israelis are also waiting for a
Messiah (not Jesus) and think that their Messiah would be the last
Prophet. But the prophet who has fulfilled all the conditions which
were required for such a prophet as contained in the Bible, as in
Daniel 2:44, Mathew 21: 43 and Gen 15:18-21 is Prophet
Muhammad.
Thus, all the nations of the world, especially those who read
the Bible should read it carefully to find out about the last Prophet to
rise from Arabia and find who he is. Those who were his companions
gave a lesson of believing in One God, a lesson to believe in all the
Prophets, a lesson of peace and establishing an Islamic State from the
Nile to the Euphrates to fulfill the prophecies of the Bible, Gen.
15:18-21.
Before the battle of Badr, no one had ever defeated the
leaders of Kedar, Sura 3:123-126. According to Sura 54:45 when
Prophet Muhammad (pbuh) was still in Makkah he prophesied that
there would be a battle and he would be victorious.
The aunt of Prophet Muhammad (pbuh), Atekah, had a
dream in which she saw a man. He said, “What three days for a big
warning to the people of Makkah”. In her dream, she saw stones
come down from the sky pelting the valley of Makkah below.
The next day she told her brother Al Abbas of the dream
and he told Al Waleed Bin Otibah Bin Rabiah of the dream and
asked him not to tell anyone. Al Waleed Bin Otibah told Abu Jahel
about this dream. Abu Jahel, who was the uncle of Prophet
Muhammad, said to Al Abbas, “we know there is a prophet from
your men but does it come from your women also?’. He also said,
“We wait three days and write that you are the worst liars in the
whole Arabia”.
Then after three days, Thum Thum Bin Amro Al Ghalfary
came to the city of Makkah and told them that Muhammad had
surrounded the caravan of Abu Sofian. That meant there would be
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war against Muhammad, which did happen and all the Kedar leaders
were killed by the sword of Muhammad (pbuh) in 624 A. D. as in
Isaiah 21:13-17.
Also Jethem Hesham Bin Makrema Bin Abdul Mutaleb was
in the caravan of Abu Sofian and he had a dream.34 In the dream a
man told him that Otibah Bin Rabiah, Shaiba Bin Rabiah, Abu Al
Hakem Bin Hesham, Umeah Bin Khalef, and other leraders of
Makkah would die. Right away, Abu Jahel said,” Oh, another
prophet? Well, we will see tomorrow who will be killed.” The next
day, all those named were killed in the battle of Badr in 624 A.D
Isaiah 21:13-17.
Prophet Muhammad (pbuh) told his companions by pointing
to the exact spots where each leader pf Kedar (Quraish) would die.
Fourteen Muslims received martyrdom, seventy Makkans died, and
seventy others were captured. In this battle Sura 8 was revealed to
Prophet Muhammad.35

Verse 13; the Prophet will come to the forest of
Arabia, city of Medina served as the Capital of
Prophet Muhammad’s (pbuh) Islamic State. This
chapter describes the battle of Badr 624 A.D. in which
the leaders of Kedar were kill in the battle.
Isaiah 21: 13-17.

, ַבּיַּעַר ַבּ ְערַב ָתּלִינוּ: ַבּ ְערָב,ַשּׂא
ָ יג מ
. אֹרְחוֹת ְדּ ָדנִים
13 The burden upon Arabia. In the thickets in Arabia shall ye lodge,
O ye caravans of Dedanites.
34

The caravan of Abu Sofian included one thousand camels, money, goods,
and forty men. The distance between Badr and Madinah is 160 kilometers.
35
This Sura was revealed to Prophet Muhammad while he was still in
Makkah. The leaders of Makkah were surprised since there was no fighting,
and Prophet Muhammad (pbuh) had very few followers at that time. The
prophecy was fulfilled with this battle.
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יֹשׁבֵי ֶארֶץ
ְ ; ֵהתָיוּ ָמיִם,יד ִל ְקרַאת ָצמֵא
.  ְבּ ַלחְמוֹ ִקדְּמוּ נֹדֵד,תֵּימָא
14 Unto him that is thirsty bring ye water! The inhabitants of
the land of Tema did meet the fugitive with his bread.

 נָדָדוּ; ִמ ְפּנֵי ֶחרֶב, ִמ ְפּנֵי ֲחרָבוֹת-טו כִּי
 כֹּבֶד, וּ ִמ ְפּנֵי,ֶשׁת דְּרוּכָה
ֶ  וּ ִמ ְפּנֵי ק,ְטוּשׁה
ָ נ
.ִמ ְל ָחמָה
15 For they fled away from the swords, from the drawn sword,
and from the bent bow, and from the grievousness of war.

 בְּעוֹד ָשׁנָה: ֵאלָי,כֹה אָמַר אֲדֹנָי-טז כִּי
. כְּבוֹד ֵקדָר- וְָכלָה כָּל,ִשׁנֵי ָשׂכִיר
ְכּ
16 For thus hath the Lord said unto me: 'Within a year,
according to the years of a hireling, and all the glory of Kedar
shall fail;

, ֵקדָר-ֶשׁת גִּבּוֹרֵי ְבנֵי
ֶ ק-וּשׁאָר ִמ ְספַּר
ְ יז
. ִדּבֵּר,ִשׂ ָראֵל
ְ י- כִּי יְהוָה אֱלֹהֵי:יִ ְמעָטוּ
17 and the residue of the number of the archers, the mighty
men of the children of Kedar, shall be diminished; for the
LORD, the God of Israel, hath spoken it.'
13)21 (–أﺷﻌﻴﺎ17
 ﻓ ﻲ اﻟ ﻮﻋﺮ ﻓ ﻲ ﺑ ﻼد اﻟﻌ ﺮب ﺗﺒﻴﺘ ﻴﻦ ﻳ ﺎ، ﻲ ﻣ ﻦ ﺟﻬ ﺔ ﺑ ﻼد اﻟﻌ ﺮب
ْ ( وﺣ13
( ه ﺎﺗﻮا ﻣ ﺎ ًء ﻟﻤﻼﻗ ﺎة اﻟﻌﻄﺸ ﺎن ﻳ ﺎ ﺳ ﻜﺎن أرض ﺗﻴﻤ ﺎء14 .ﻗﻮاﻓ ﻞ اﻟ ﺪداﻧﻴﻴﻦ
( ﻓ ﺈﻧﻬﻢ ﻣ ﻦ أﻣ ﺎم اﻟﺴ ﻴﻮف ﻗ ﺪ هﺮﺑ ﻮا ﻣ ﻦ أﻣ ﺎم15 .وأﻓ ﻮا إﻟﻬ ﺎرب ﺑﺨﺒ ﺰﻩ
(16 .اﻟﺴﻴﻒ اﻟﻤﺴﻠﻮل وﻣﻦ أﻣﺎم اﻟﻘ ﻮس اﻟﻤﺸ ﺪودة وﻣ ﻦ أﻣ ﺎم ﺷ ﺪة اﻟﺤ ﺮب
.ﻓﺈﻧﻪ هﻜﺬا ﻗﺎل ﻟﻲ اﻟﺴ ﻴﺪ ﻓ ﻲ ﻣ ﺪة ﺳ ﻨﺔ آﺴ ﻨﺔ اﻷﺟﻴ ﺮ ﻳﻔﻨ ﻰ آ ﻞ ﻣﺠ ﺪ ﻗﻴ ﺪار
ﻞ ﻷن اﻟﺮب إﻟﻪ إﺳﺮاﺋﻴﻞ
ّ ﻲ )ﻗﺼﻲ( أﺑﻄﺎل ﺑﻨﻲ ﻗﻴﺪار ﺗﻘ
ْ ( وﺑﻘﻴﺔ ﻋﺪد ﻗﺴ17
.ﻗﺪ ﺗﻜﻠﻢ
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With great enthusiasm, the people of Madinah waited
for this prophet, and readily accepted Prophet
Muhammad (pbuh) upon his arrival 622 A.D. with his
very closed friend Abu Bakr
Sura 9:40
Sura 9
40. If ye help not (your leader), (it is no matter): for Allah did
indeed help him, when the Unbelievers drove him out: he had
no more than one companion; they two were in the cave, and
he said to his companion, "Have no fear, for Allah is with us":
then Allah sent down His peace upon him, and strengthened
him with forces which ye saw not, and humbled to the depths
the word of the Unbelievers. But the word of Allah is exalted
to the heights: for Allah is Exalted in might, Wise.

Leaders of Kedar joined the battle of Badr except
Abu Lahab, and uncle of Prophet Muhammad (pbuh).
Sura 111: 1-5.
Sura 111
1. Perish the hands of the Father of Flame! Perish he! 2. No
profit to him from all his wealth, and all his gains! 3. Burnt
soon will he be in a Fire of Blazing Flame! 4. His wife shall
carry the (crackling) wood - As fuel!- 5. A twisted rope of
palm-leaf fibre round her (own) neck!

Prophet Muhammad (pbuh) victorious in the battle of
Badr, Allah sported him by angels.
Sura 3: 123-126.
Sura 3
123. Allah had helped you at Badr, when ye were a

thousand angels (Specially) sent down? 125. "Yea, - if ye
remain firm, and act aright, even if the enemy should rush here
on you in hot haste, your Lord would help you with five
thousand angels Making a terrific onslaught. 126. Allah made
it but a message of hope for you, and an assurance to your
hearts: (in any case) there is no help except from Allah. The
Exalted, the Wise:

On the same day of Prophet Muhammad’s Victory in
Badr 624 A.D. the Romans defeated the Persians
according to the prophecies of Prophet Muhammad
(pbuh) in 615 A.D.
Sura 30:1-6.
Sura 30
1. A. L. M. 2. The Roman Empire has been defeated- 3. In a
land close by; but they, (even) after (this) defeat of theirs, will
soon be victorious- 4. Within a few years. With Allah is the
Decision, in the past and in the Future: on that Day shall the
Believers rejoice- 5. With the help of Allah. He helps whom
He will, and He is exalted in might, most merciful. 6. (It is)
the promise of Allah. Never does Allah depart from His
promise: but most men understand not.

This verse was revealed to Prophet Muhammad
(pbuh) before the Battle of Badr, while he was in
Makkah.
Sura 54: 45.
Sura 54
45. Soon will their multitude be put to flight, and they will
show their backs.

contemptible little force; then fear Allah. thus May ye show
your gratitude. 124. Remember thou saidst to the Faithful: "Is
it not enough for you that Allah should help you with three
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CHAPTER 16

ֶשׁת
ֶ  ַדּבּ- ֶכּתֶף ֲעיָרִים חֵי ֵלהֶם וְעַל-ִשׂאוּ עַל
ְי
. עַם לֹא יוֹעִילוּ-עַל, גְּ ַמלִּים אוֹצְרֹתָם

ISLAM
THE UNCONQUERABLE POWER

6 The burden of the beasts of the South. Through the land of

ISAIAH 30: 6-17
Isaiah 30 verse 6; is a description of a trading caravan from
Makkah. The area surrounding Makkah is described as a wilderness.
This caravan is going to Syria during summer to trade, and to Yemen
during winter, Sura 106:1-4. This verse also says that the Makkhans
will not “profit” from the people of Syria which means they will not
be taught anything about the word of God from those who have the
Scriptures or from the idol worshippers.
Verse 8-12; God is saying that those who hold the
Scriptures and the idol-worshipers have refused to hear the law of
God. Therefore, God’s word will be given to another prophet, the
“Holy One”, Muhammad (pbuh).
Verse13; describes the coming of Islam as an unstoppable
Power suddenly beating on them. The people holding the Scriptures
and the idol worshippers were weak and unable to stop this, (also see
Haggai 2:6-9).
Verse 14 and 15; describe the wall of Islam, within the 30
years of Muhammad’s mission, he and his companions spread the
religion of Islam. They ended all the kingdoms of the Arab region as
described in Daniel 2:44 and Mathew 21:43.
Verse 16 and 17 describe how the children of Israel will flee
Arabia from the force of Islam but will not be able to escape as
mentioned in Malachi 3:1-4.

Verse 6 is a description of a trading caravan from
Makkah going to Syria during summer.
Isaiah 30: 6-17.

 ְבּ ֶארֶץ ָצרָה וְצוּקָה: ַבּהֲמוֹת נֶגֶב,ַשּׂא
ָו מ
,ְשׂרָף מְעוֹפֵף
ָ  ֶא ְפעֶה ו,ָלבִיא וַָליִשׁ ֵמהֶם
259

trouble and anguish, from whence come the lioness and the
lion, the viper and flying serpent, they carry their riches upon
the shoulders of young asses, and their treasures upon the
humps of camels, to a people that shall not profit them.

 ֶהבֶל וָרִיק יַעְזֹרוּ; ָלכֵן ָקרָאתִי,ז וּ ִמ ְצ ַריִם
.  ַרהַב הֵם ָשׁבֶת,לָזֹאת
7 For Egypt helpeth in vain, and to no purpose; therefore have
I called her arrogancy that sitteth still.

-וְעַל--לוּ ַח ִאתָּם- בּוֹא ָכ ְתבָהּ עַל,ח ַעתָּה
- ָלעַד עַד,ֵספֶר ֻחקָּהּ; וּ ְתהִי לְיוֹם אַחֲרוֹן
. עוֹלָם
8 Now go, write it before them on a tablet, and inscribe it in a
book, that it may be for the time to come for ever and ever.

,ָשׁים; ָבּנִים
ִ  ָבּנִים ֶכּח,ט כִּי עַם ְמרִי הוּא
. אָבוּ ְשׁמוֹ ַע תּוֹרַת יְהוָה-לֹא
9 For it is a rebellious people, lying children, children that
refuse to hear the teaching of the LORD;

, לֹא ִתרְאוּ,ֲשׁר אָמְרוּ לָרֹאִים
ֶי א
לָנוּ-לָנוּ נְכֹחוֹת; ַדּבְּרוּ- לֹא ֶתחֱזוּ,וְלַחֹזִים
.  חֲזוּ ַמ ֲהתַלּוֹת,ֲחלָקוֹת
10 That say to the seers: 'See not,' and to the prophets:
'Prophesy not unto us right things, speak unto us smooth
things, prophesy delusions;
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15 For thus said the Lord GOD, the Holy One of Israel: in
sitting still and rest shall ye be saved, in quietness and in
confidence shall be your strength; and ye would not.

טז וַתֹּאמְרוּ לֹא-כִי עַל-סוּס נָנוּס ,עַל-כֵּן
תְּנוּסוּן; וְעַל-קַל נִ ְרכָּב ,עַל-כֵּן יִקַּלּוּ
רֹ ְדפֵיכֶם .
16 But ye said: 'No, for we will flee upon horses'; therefore
shall ye flee; and: 'We will ride upon the swift'; therefore shall
they that pursue you be swift.

יז ֶאלֶף ֶאחָדִ ,מ ְפּנֵי ַגּ ֲערַת ֶאחָדִ --מ ְפּנֵי ַגּ ֲערַת
ִשּׁהָ ,תּנֻסוּ :עַד אִם-נוֹ ַת ְרתֶּם ,כַּתֹּרֶן עַל-
ֲחמ ָ
רֹאשׁ ָההָר ,וְַכנֵּס ,עַלַ -הגִּ ְבעָה .
17 One thousand shall flee at the rebuke of one, at the rebuke
of five shall ye flee; till ye be left as a beacon upon the top of a
mountain, and as an ensign on a hill.

–(17أﺷﻌﻴﺎ 6) 30
ﻲ ﻣ ﻦ ﺟﻬ ﺔ ﺑﻬ ﺎﺋﻢ اﻟﺠﻨ ﻮب  ،ﻓ ﻲ أرض ﺷ ﺪّة وﺿ ﻴﻘﺔ ﻣ ﻨﻬﻢ اﻟﻠﺒ ﺆة
 (6وﺣ ْ
واﻷﺳ ﺪ واﻷﻓﻌ ﻰ واﻟﺜﻌﺒ ﺎن اﻟﺴ ﺎم اﻟﻄﻴ ﺎر ﻳﺤﻤﻠ ﻮن ﻋﻠ ﻰ أآﺘ ﺎف اﻟﺤﻤﻴ ﺮ
ﺛﺮوﺗﻬﻢ وﻋﻠﻰ أﺳﻨﻤﺔ اﻟﺠﻤﺎل آﻨ ﻮزهﻢ إﻟ ﻰ ﺷ ﻌﺐ ﻻ ﻳﻨﻔ ﻊ (7 .ﻓ ﺈن ﻣﺼ ﺮ
ﻼ وﻋﺒﺜًﺎ ﻟﺬﻟﻚ دﻋﻮﺗﻬﺎ رهﺐ اﻟﺠﻠ ﻮس (8 .ﺗﻌ ﺎل اﻵن أآﺘ ﺐ ه ﺬا
ﺗﻌﻴﻦ ﺑﺎﻃ ً
ﻋﻨﺪهﻢ ﻋﻠﻰ ﻟﻮح وارﺳ ﻤﻪ ﻓ ﻲ ﺳ ﻔﺮ ﻟﻴﻜ ﻮن ﻟ ﺰﻣﻦ ﺁت ﻟﻸﺑ ﺪ إﻟ ﻰ اﻟ ﺪهﻮر.
 (9ﻷﻧ ﻪ ﺷ ﻌﺐ ﻣﺘﻤ ﺮد أوﻻد آﺬﺑ ﺔ أوﻻد ﻟ ﻢ ﻳﺸ ﺎؤوا أن ﻳﺴ ﻤﻌﻮا ﺷ ﺮﻳﻌﺔ
اﻟ ﺮب (10 .اﻟ ﺬﻳﻦ ﻳﻘﻮﻟ ﻮن ﻟﻠ ﺮاﺋﻴﻦ ﻻ ﺗ ﺮوا وﻟﻠﻨ ﺎﻇﺮﻳﻦ ﻻ ﺗﻨﻈ ﺮوا ﻟﻨ ﺎ
ﻣﺴ ﺘﻘﻴﻤﺎت  ،آﻠﻤﻮﻧ ﺎ ﺑﺎﻟﻨﺎﻋﻤ ﺎت اﻧﻈ ﺮوا ﻣﺨﺎدﻋ ﺎت (11 .ﺣﻴ ﺪوا ﻋ ﻦ
اﻟﻄﺮﻳﻖ ﻣﻴﻠﻮا ﻋﻦ اﻟﺴﺒﻴﻞ أﻋﺰﻟﻮا أﻣﺎﻣﻨﺎ ﻗﺪوس إﺳﺮاﺋﻴﻞ (12 .ﻟ ﺬﻟﻚ هﻜ ﺬا
ﻳﻘ ﻮل ﻗ ﺪوس إﺳ ﺮاﺋﻴﻞ  ،ﻷﻧﻜ ﻢ رﻓﻀ ﺘﻢ ه ﺬا اﻟﻘ ﻮل وﺗ ﻮآﻠﺘﻢ ﻋﻠ ﻰ اﻟﻈﻠ ﻢ
واﻻﻋﻮﺟ ﺎج واﺳ ﺘﻨﺪﺗﻢ ﻋﻠﻴﻬ ﺎ (13 .ﻟ ﺬﻟﻚ ﻳﻜ ﻮن ﻟﻜ ﻢ ه ﺬا اﻹﺛ ﻢ آﺼ ﺪع
ﻣ ﻨﻘﺾ ﻧ ﺎﺗﺊ ﻓ ﻲ ﺟ ﺪار ﻣﺮﺗﻔ ﻊ ﻳ ﺎﺗﻲ ُه ﺪة ﺑﻐﺘ ﺔ ﻓ ﻲ ﻟﺤﻈ ﺔ (14 .وﻳﻜﺴ ﺮ
آﻜﺴﺮ إﻧﺎء اﻟﺨﺰّاﻓﻴﻦ ﻣﺴﺤﻮﻗًﺎ ﺑﻼ ﺷﻔﻘﺔ ﺣﺘ ﻰ ﻻ ﻳﻮﺟ ﺪ ﻓ ﻲ ﻣﺴ ﺤﻮق ﺷ ﻔﻘﺔ
ﻷﺧﺬ ﻧﺎر ﻣﻦ اﻟﻤﻮﻗﺪة أو ﻟﻐﺮف ﻣﺎء ﻣﻦ اﻟﺠ ﺐ (15.ﻷﻧ ﻪ هﻜ ﺬا ﻗ ﺎل اﻟﺴ ﻴﺪ
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יא סוּרוִּ ,מנֵּיֶ -ד ֶר ְך ,הַטּוִּ ,מנֵּי-אֹרַח;
ִשׂ ָראֵל.
ַשׁבִּיתוּ ִמ ָפּנֵינוּ ,אֶת-קְדוֹשׁ י ְ
הְ
11 Get you out of the way, turn aside out of the path, cause the
'Holy One of Israel to cease from before us.

ִשׂ ָראֵל ,יַעַן
יב ָלכֵן ,כֹּה אָמַר קְדוֹשׁ י ְ
ְעֹשׁק וְנָלוֹז,
מָאָ ְסכֶם ַ ,בּ ָדּבָר ַהזֶּה; וַ ִתּ ְבטְחוּ בּ ֶ
ִשּׁעֲנוּ ָעלָיו .
וַתּ ָ
12 Wherefore thus saith the Holy One of Israel: because ye
despise this word, and trust in oppression and perverseness,
;and stay thereon

יג ָלכֵן ,יִ ְהיֶה ָלכֶם ֶהעָוֹן ַהזֶּהְ ,כּ ֶפרֶץ נֹפֵל ,
ֲשׁרִ -פּתְאֹם ְל ֶפתַע,
ִשׂגָּבָה--א ֶ
נִ ְבעֶה בְּחוֹמָה נ ְ
יָבוֹא ִשׁ ְברָהּ .
13 Therefore this iniquity shall be to you as a breach ready to
fall, swelling out in a high wall, whose breaking cometh
suddenly at an instant.

ְשׁבֶר נֵבֶל יוֹ ְצרִים ,כָּתוּת--לֹא
וּשׁ ָברָהּ כּ ֵ
יד ְ
יַחְמֹל ;וְלֹא-יִ ָמּצֵא ִב ְמ ִכתָּתוֶֹ ,חרֶשַׂ ,לחְתּוֹת
אֵשׁ ִמיָּקוּד ,וְַלחְשֹׂף ַמיִם ִמגֶּבֶא.
14 And He shall break it as a potter's vessel is broken,
breaking it in pieces without sparing; so that there shall not be
found among the pieces thereof a sherd to take fire from the
hearth, or to take water out of the cistern.

ִשׂ ָראֵל,
טו כִּי כֹה-אָמַר אֲדֹנָי יְהוִה קְדוֹשׁ י ְ
ַשׁקֵט וּ ְב ִב ְטחָה,
ָשׁעוּןְ --בּה ְ
בְּשׁוּבָה וָנַחַת ִתּוּ ֵ
ִתּ ְהיֶה גְּבוּ ַר ְתכֶם ;וְלֹאֲ ,אבִיתֶם .
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اﻟﺮب ﻗﺪوس إﺳﺮاﺋﻴﻞ ﺑ ﺎﻟﺮﺟﻮع واﻟﺴ ﻜﻮن ﺗﺨﻠﺼ ﻮن ﺑﺈﻟﻬ ﺪوء واﻟﻄﻤﺄﻧﻴﻨ ﺔ
 ﻟ ﺬﻟﻚ، ( وﻗﻠ ﺘﻢ ﻻ ﺑ ﻞ ﻋﻠ ﻰ اﻟﺨﻴ ﻞ ﻧﻬ ﺮب16 . ﻓﻠ ﻢ ﺗﺸ ﺎؤوا، ﺗﻜ ﻮن ﻗ ﻮﺗﻜﻢ
( ﻳﻬ ﺮب17 .ﺗﻬﺮﺑﻮن وﻋﻠ ﻰ ﺧﻴ ﻞ ﺳ ﺮﻳﻌﺔ ﻧﺮآ ﺐ ﻟ ﺬﻟﻚ ﻳﺴ ﺮع ﻃ ﺎردوآﻢ
 ﺣﺘ ﻰ إﻧﻜ ﻢ ﺗﺒﻘ ﻮن، أﻟ ﻒ ﻣ ﻦ زﺟ ﺮة واﺣ ﺪ ﻣ ﻦ زﺟ ﺮة ﺧﻤﺴ ﺔ ﺗﻬﺮﺑ ﻮن
.آﺴﺎرﻳﺔ ﻋﻠﻰ راس ﺟﺒﻞ وآﺮاﻳﺔ ﻋﻠﻰ أآﻤﺔ
The Qur’an mentions Quraish’s (Kedar) journey
from Makkah to Syria during summer and to Yemen
during winter.
Sura 106: 1-4.
Sura 106
1. For the covenants (of security and safeguard enjoyed) by
the Quraish, 2. Their covenants (covering) journeys by winter
and summer,- 3. Let them adore the Lord of this House, 4.
Who provides them with food against hunger, and with
security against fear (of danger).

This is a field in the area of which the Battle of Badr occurred in 624
A.D. The Muslims were victorious in this battle.

Allah protected his Book The Qur’an.
Sura 15: 9.
Sura 15
9. We have, without doubt, sent down the Message; and We
will assuredly guard it (from corruption).

Mountain of Thor: about three miles south of Makkah, Prophet
Muhammad (pbuh) hid here for three days with his close friend Abu
Bakr while fleeing from Makkah in 622 A.D.
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CHAPTER 17
THE LAW OF ALLAH (QURAN),
THROUGH MUHAMMAD (PBUH),
FROM THE GENTILES
TO ALL THE NATIONS
ISAIAH 42: 1-21
In this chapter, in the first verse, God says: behold my
servant in whom my soul is delighted, Sura 14:1. Since the time of
Muhammad (pbuh), Muslims have known Muhammad (pbuh),
through the Holy QURAN, as the servant of God. Muhammad
(pbuh) is also called “Al Mustafa” which means the “chosen one”.
Before Prophet Muhammad (pbuh), the word Mustafa was only used
in a descriptive manner. Ever since Muslims used this word to
describe their prophet, it has become a very common name.
This chapter also states that this “chosen one” will bring
truth and judgment to the Gentiles, Sura 7:152. During these times,
the Jews only referred to the Arabs as Gentiles, Sura 62:2. The
prophets from the children of Israel were only for them and for no
other nations.
The Jewish and Christian scholars never claimed that Paul,
because they know these verses only fit a prophet from the Gentiles
and that Prophet is Prophet Muhammad (pbuh).
Verse 2 describes the character of Muhammad (pbuh). His
good qualities and characters were well known in Makkah, even
before his prophethood. Muhammad (pbuh) was considered and was
addressed as the most truthful and honest (as described in Part 11,
chapter 4 virtues Prophet Mohammad (pbuh).
Verse 3 means that Prophet Muhammad (pbuh) will be safe
from harm so that he can spread the truth. In The Qur’an 5:67, when
this verse was revealed to him, Prophet Muhammad no longer
needed the protection of his companions from his flame that cannot
be extinguished. God also describes him in a similar way in the
QURAN, Sura 33; 45 –46.
Verse 4 means that the Prophet will not die until the
revelation of the QURAN is complete finish his duty, and a good
foundation is laid for his companions to take care of the Islamic
religion forever. No other Prophet laid such a foundation for future
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generations. Moses never entered the Holy Land, and no Gospel of
Jesus was ever saved except through verbal history. The new Law of
God will be set forth on the lands for all nations, not as the Law that
was given to Moses (pbuh) which was practiced by the children of
Israel only (verses describe that). On the 85th day (Friday) before
Prophet Muhammad’s (pbuh) death (632 A.D), he was in Makkah for
his last pilgrimage (Hajj). More than 100,000 Muslims from all over
Arabia came to Makkah for this pilgrimage, Sura 110:1-3. Prophet
Muhammad (pbuh) told his companions and the followers that God
has now completed their religion with the last verses of Sura 5:3.
Prophet Muhammad (pbuh) also told them that he would not be with
them much longer, Sura 39:30.
Verse 6 states that God, the One and only, has chosen
Muhammad (pbuh) to carry his message. God will also protect
Muhammad (pbuh) from his enemies. Muhammad (pbuh) never had
guards to protect him after the guarantee was given to him by Allah,
Sura 5:67. God also tells that the Prophet will bring a covenant to the
Gentiles, and be a light for them and that Prophet was Muhammad
(pbuh)
Verse 7 states that Muhammad (pbuh) will bring the people
from all the nations out of oppression from unjust rulers. He will also
restore their devotion to God alone, and not to other men such as
kings and prophets.
Verse 8 states that there is only one God, with one name
which is not to be used for any of the 360 idols (gods) that were
worshipped at that time by the people of Makkah. This name is also
not to be used for the highest people, Angels, or prophets, not even
Prophet Muhammad (pbuh). Though Prophet Muhammad (pbuh) all
the people in all the nations are to believe in Allah (God) alone, not
only the children of Israel who called Allah (Yahweh of Israel).
Yahweh is not to be confused with the Hebrew word “Aloheim”
which is a descriptive word meaning “master of”. This word was
used to describe Moses (pbuh) as he was the master of the Pharaoh of
Egypt (Exodus 7:1).
The first part of verse 9; describes the Bible prophecies that
were fulfilled from the time of Moses until Muhammad (pbuh). The
second part described the prophecies brought by Prophet Muhammad
(pbuh) through the QURAN. For his time and through all future
generations to the last Day of Judgment.
Verse 10 describes that before Prophet Muhammad (pbuh),
those who praised God, did so in Hebrew. After Prophet Muhammad
(pbuh) “a new song” (Arabic), will sing the praises of God through
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the Quran, Sura 39:28. In the year 660 A.D, the Muslims (including
the children of Kedar) made their first trip by the sea to Tarshish to
spread the word of Allah (Islam). According to the maps in the Bible,
most of the islands in the Mediterranean Sea were called Tarshish.
The Muslims opened Spain and Portugal in 711 A.D. as they spread
Islam.
Verse 11 means that the places where the children of Kedar
(Makkah) live will be glorified by the sounds of the words of Allah
from the mountains and villages as it is traditionally done during the
Hajj.
In verse, 11, the name of the mountain is not mentioned in
the King James Version of the Bible. But in the Hebrew and Arabic
versions, the mountain is named, “Sela,” This mountain is right next
to the city of Medina and the name “Sela” is still used today.
This is the only mountain to have this name any where.
Three companions of Prophet Muhammad (pbuh) did not accompany
him into the Battle of Tabuk. These three companions; Kaeb Bin
Malik, Hilal Bin Omeyah, and Maraeh Bin Al Rabeeh, were very
sorry for their actions showed the people that they truly wanted to
repent. After 55 days, God accepted their repentance and revealed to
Prophet Muhammad (pbuh) Sura 9: 117-118 to show that God
forgave these companions. Prophet Muhammad (pbuh) sent some
other companions to the top of mount Sela. They declared that God
had accepted this repentance. The children of Kedar will praise
Allah, and spread the word of Islam to all the continents. (verse12).
Verse 13 means that Prophet Muhammad (pbuh) will
conquer all his enemies with the help of God. The word jealousy is
used here to show that God will only be with Muhammad (pbuh), by
sending angels to support him in all his battles, and he will always be
victorious for the sake of Allah’s final Religion.
Verse 16; explains that the children of Kedar never traveled
outside Arabia. To spread the word of God (Islam), Allah will guide
them through Persia, Egypt, etc. in the year 638 A.D., Sura 98:1-4.
God promises to never forsake them.
The companions were slaves, shepherds and barefooted who
through their strong faith in Allah, and His support were able to end
the great kingdoms and empires as in Daniel 2:44 and Matthew
21:43.
Verse 17 means that Muhammad (pbuh) will put and end to
all forms of idols worship. All idols will be destroyed and the people
will obey and worship only one God. For many years, the children of
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Kedar, descendants of Abraham (pbuh), worshipped idols. Through
Muhammad (pbuh) they returned to worship only one God.
In 630 A.D Muhammad (pbuh) opened Makkah and
destroyed the 360 idols by pointing his staff at them which caused
them to fall down and break. The children of Kedar were surprised at
how easily Prophet Muhammad (pbuh) destroyed these idols, and
were convinced that Muhammad (pbuh) was sent by God.
Verse 17 describes a prophet from the Gentiles who will
destroy idols. Isaiah came after Moses and is describing a future
event. All these verses describe a great Prophet who will destroy
idols. Finally, in verse 21, God says that with this new, strong law,
He has created these people (Muslims) to praise God.
Prophet Abraham (pbuh) destroyed the idols of his people
only, while Prophet Muhammad (pbuh) destroyed the idols of his
own people and many other empires (Romans, Persians, etc.) Sura
21:57-58. Those were the only two prophets who destroyed idols.
The last speech given by Prophet Muhammad (pbuh) in
Arafat (Makkah) on Friday, 632 A.D More that 100,000 Muslims
were gathered for this pilgrimage (Hajj). Prophet Muhammad died
85 days later. During this Khutba was revealed to him
Sura 5:3-5.

FAREWELL KHUTBA
“O' people! Listen well to my words, for I do not
know whether I shall meet you again on such an occasion
in the future.
O’ people! Your lives and your property shall be
inviolate until you meet your Lord. The safety of your
lives and of your property shall be as inviolate as this
holy day and holy month. Remember that you will indeed
meet your Lord, and that He will reckon your deeds. Thus
do I warn you. Whoever of you is keeping a trust of
someone else shall return that trust to its rightful owner.
All interest obligation shall henceforth be waived. Your
capital, however, is yours to keep. You will neither inflict
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nor suffer inequity. God has judged that there shall be no
interest and that all the interest due to ‘Abbas Bin ‘Abdul
Muttalib shall henceforth be waived. Every right arising
out of homicide in pre-Islamic days is henceforth waived.
And the first such right that, I waive is that arising from
the murder of Rabi’ah bin al Harith bin A’bd al Muttalib.
O’ people! The devil has lost all hope of ever
being worshipped in this land of yours. Nevertheless, he
still is anxious to determine the lesser of your deeds.
Beware of him, therefore, for the safety of your religion.
O’ people! Intercalation or tampering with the
calendar is evidence of great unbelief and confirms the
unbelievers in their misguidance. They indulge in it one
year and forbid it the next in order to make permissible
that which God forbade, and to forbid that which God
has made permissible. The pattern according to which
the time is reckoned is always the same. With God, the
months are twelve in number. Four of them are holy.
Three of these are successive and one occurs singly
between the months of Jumada and Sha’ban.
O’ people! To you a right belongs with respect to
your women and to your women a right with respect to
you. It is your right that they not fraternize with any one
of whom you do not approve, as well as never to commit
adultery. But if they do, then God has permitted you to
isolate them within their homes and to chastise them
without cruelty. But if they abide by your right, then to
them belongs the right to be fed and clothed in kindness.
Do treat your women well and be kind to them, for they
are your partners and committed helpers. Remember that
you have taken them as your wives and enjoyed their
flesh only under God’s trust and with His permission.
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Reason well, therefore, O people, and ponder my works
which I now convey to you. I am leaving you with the
Book of God and the Sunna of His Prophet. If you follow
them, you will never go astray.
O’ people! Harken well to my words. Learn that
every Muslim is a brother to every Muslim and that the
Muslim constitute one brotherhood. Nothing shall be
legitimate to a given freely and willingly. Do not,
therefore, do injustice to your own selves. O God, have I
conveyed Your message?”
Verse 1; God says “behold my servant.” Muslims have
known Muhammad (pbuh), through the Qur’an, as the servant of
God, and called (Al Mustafa) which means the “chosen one”. This
chapter reveals many covenants, God made to the Gentiles, as well as
relating God’s promises to the events of the Prophet Muhammad’s
life, and his holy work. Muhammad was indeed a light for the world.
He did destroy idols, 630 A.D. and he did bring praise to one God
(Allah).

From verse 11-13, the inhabitants of Kedar under the
rule of Muhammad shall prosper as they give praise
to God throughout the world (Islands).
Isaiah 42: 1-21.

;ְשׁי
ִ  ְבּחִירִי ָר ְצתָה נַפ,בּוֹ-א הֵן ַע ְבדִּי ֶא ְת ָמ ְך
. ִשׁפָּט לַגּוֹיִם יוֹצִיא
ְ  מ,נָ ַתתִּי רוּחִי ָעלָיו
1 Behold My servant, whom I uphold; Mine elect, in whom
My soul delighteth; I have put My spirit upon him, he shall
make the right to go forth to the nations.

ַשׁמִי ַע
ְ י-ִשּׂא; וְלֹא
ָ  וְלֹא י,ב לֹא יְִצעַק
.  קוֹלוֹ,בַּחוּץ
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2 He shall not cry, nor lift up, nor cause his voice to be heard
in the street.

ִשׁתָּה ֵכהָה לֹא
ְ  וּפ,ִשׁבּוֹר
ְ ג ָקנֶה רָצוּץ לֹא י
. ִשׁ ָפּט
ְ  יוֹצִיא מ,יְַכ ֶבּנָּה; ֶל ֱאמֶת

- הוּא ְשׁמִי; וּכְבוֹדִי לְאַחֵר לֹא,ח ֲאנִי יְהוָה
.  וּ ְת ִה ָלּתִי ַל ְפּסִילִים,ֶאתֵּן
8 I am the LORD, that is My name; and My glory will I not
give to another, neither My praise to graven images.

3 A bruised reed shall he not break, and the dimly burning

בָאוּ; וַ ֲחדָשׁוֹת ֲאנִי- ִהנֵּה,ט ָהרִאשֹׁנוֹת
.אַשׁמִי ַע ֶא ְתכֶם
ְ  ְבּ ֶטרֶם ִתּ ְצ ַמ ְחנָה,ַמגִּיד

wick shall he not quench; he shall make the right to go forth
according to the truth.

ָשׂים בָּאָרֶץ
ִ י- עַד,ד לֹא יְִכהֶה וְלֹא יָרוּץ
. ִאיִּים יְיַחֵלוּ,ִשׁפָּט; וּלְתוֹרָתוֹ
ְמ
4 He shall not fail nor be crushed, till he have set the right in
the earth; and the isles shall wait for his teaching.

ַשּׁ ַמיִם
ָ  בּוֹרֵא ה,אָמַר ָהאֵל יְהוָה-ה כֹּה
 וְ ֶצ ֱא ָצאֶי ָה; נֹתֵן,רֹקַע הָאָרֶץ,
וְנוֹטֵיהֶם
.  וְרוּ ַח לַהֹ ְלכִים בָּהּ,ְשׁמָה ָלעָם ָעלֶי ָה
ָנ
5 Thus saith God the LORD, He that created the heavens, and
stretched them forth, He that spread forth the earth and that
which cometh out of it, He that giveth breath unto the people
upon it, and spirit to them that walk therein:

; וְאַ ְחזֵק ְבּיֶָד ָך,ו ֲאנִי יְהוָה ְקרָאתִי ָך ְב ֶצדֶק
. לְאוֹר גּוֹיִם-- וְ ֶא ֶתּנְ ָך ִל ְברִית עָם,וְ ֶא ָצּ ְר ָך
6 I the LORD have called thee in righteousness, and have
taken hold of thy hand, and kept thee, and set thee for a
covenant of the people, for a light of the nations;

 עֵינַיִם ִעוְרוֹת; לְהוֹצִיא ִמ ַמּ ְסגֵּר,ז ִלפְקֹ ַח
. חֹשׁ ְך
ֶ יֹשׁבֵי
ְ  ִמבֵּית ֶכּלֶא,אַסִּיר
7 To open the blind eyes, to bring out the prisoners from the
dungeon, and them that sit in darkness out of the prison-house.
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9 Behold, the former things are come to pass, and new things
do I declare; before they spring forth I tell you of them.

 ְתּ ִהלָּתוֹ ִמ ְקצֵה,י ִשׁירוּ לַיהוָה ִשׁיר ָחדָשׁ
. ְיֹשׁבֵיהֶם
ְ  ִאיִּים ו,הָאָרֶץ; יוֹ ְרדֵי ַהיָּם וּמְלֹאוֹ
10 Sing unto the LORD a new song, and His praise from the
end of the earth; ye that go down to the sea, and all that is
therein, the isles, and the inhabitants thereof.

;ֵשׁב ֵקדָר
ֵ  ֲח ֵצרִים תּ,ִשׂאוּ ִמ ְדבָּר וְ ָערָיו
ְ יא י
.  מֵרֹאשׁ ָהרִים יִ ְצוָחוּ,יֹשׁבֵי ֶסלַע
ְ יָרֹנּוּ
11 Let the wilderness and the cities thereof lift up their voice,
the villages that Kedar doth inhabit; let the inhabitants of Sela
exult, let them shout from the top of the mountains.

 ָבּ ִאיִּים, כָּבוֹד; וּ ְת ִהלָּתוֹ,ָשׂימוּ לַיהוָה
ִ יב י
. יַגִּידוּ
12 Let them give glory unto the LORD, and declare His praise
in the islands.

 ְכּאִישׁ ִמ ְלחָמוֹת יָעִיר,יג יְהוָה ַכּגִּבּוֹר יֵצֵא
,אֹיְבָיו-עַל--יַ ְצרִי ַח- אַף,ִקנְאָה; יָרִי ַע
.יִ ְתגַּבָּר
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13 The LORD will go forth as a mighty man, He will stir up
jealousy like a man of war; He will cry, yea, He will shout
aloud, He will prove Himself mighty against His enemies.

ְשׁיםְ ,שׁמָעוּ; וְ ַה ִעוְרִיםַ ,הבִּיטוּ
יח ַה ֵחר ִ
ִלרְאוֹת .
18 Hear, ye deaf, and look, ye blind, that ye may see.

יט מִי ִעוֵּר כִּי אִםַ -ע ְבדִּי ,וְ ֵחרֵשׁ ְכּ ַמלְאָכִי
ְשׁלָּם ,וְ ִעוֵּר ְכּ ֶעבֶד יְהוָה .
ֶשׁלָח; מִי ִעוֵּר ִכּמ ֻ
אְ
19 Who is blind, but My servant? Or deaf, as My messenger
that I send? Who is blind as he that is wholehearted, and blind
?as the LORD'S servant

ִשׁמֹר;
כ ראית )רָאוֹת( רַבּוֹת ,וְלֹא ת ְ
ִשׁמָע .
פָּקוֹ ַח אָזְנַיִם ,וְלֹא י ְ
20 Seeing many things, thou observest not; opening the ears,
he heareth not.

כא יְהוָה ָחפֵץְ ,ל ַמעַן ִצדְקוֹ; יַגְדִּיל תּוֹרָה,
וְיַ ְאדִּיר .
21 The LORD was pleased, for His righteousness' sake, to
make the teaching great and glorious..
–(21أﺷﻌﻴﺎ 1) 42
 (1هﻮ ذا ﻋﺒﺪي اﻟ ﺬي أﻋﻀ ﺪﻩ ﻣﺨﺘ ﺎري اﻟ ﺬي ﺳ ﺮّت ﺑ ﻪ ﻧﻔﺴ ﻲ  ،وﺿ ﻌﺖ
روﺣﻲ ﻋﻠﻴﻪ ﻓﻴﺨﺮج اﻟﺤﻖ ﻟﻸﻣﻴﻴﻦ (2 .ﻻ ﻳﺼ ﻴﺢ وﻻ ﻳﺮﻓ ﻊ وﻻ ﻳﺴ ﻤﻊ ﻓ ﻲ
اﻟﺸﺎرع ﺻﻮﺗﻪ (3 .ﻗﺼﺒﺔ ﻣﺮﺿﻮﺿﺔ ﻻ ﻳﻘﺼﻒ وﻓﺘﻴﻠﺔ ﺧﺎﻣ ﺪة ﻻ ﻳﻄﻔ ﺊ ،
إﻟ ﻰ اﻷﻣ ﺎن ﻳﺨ ﺮج اﻟﺤ ﻖ (4 .ﻻ ﻳﻜ ﻞ وﻻ ﻳﻨﻜﺴ ﺮ ﺣﺘ ﻰ ﻳﻀ ﻊ اﻟﺤ ﻖ ﻓ ﻲ
اﻷرض وﺗﻨﺘﻈ ﺮ اﻟﺠﺰاﺋ ﺮ ﺷ ﺮﻳﻌﺘﻪ (5 .هﻜ ﺬا ﻳﻘ ﻮل اﷲ اﻟ ﺮب ﺧ ﺎﻟﻖ
اﻟﺴ ﻤﻮات وﺑﺎﺷ ﺮهﺎ ﺑﺎﺳ ﻂ اﻷرض وﻧﺘﺎﺋﺠﻬ ﺎ ﻣﻌﻄ ﻲ اﻟﺸ ﻌﺐ ﻋﻠﻴﻬ ﺎ ﻧﺴ ﻤﺔ
واﻟﺴﺎآﻨﻴﻦ ﻓﻴﻬﺎ روﺣﺎ (6 .أﻧﺎ اﻟﺮب ﻗﺪ دﻋﻮﺗﻚ ﺑﺎﻟﺒﺮ ﻓﺄﻣﺴﻚ ﺑﻴﺪك وأﺣﻔﻈﻚ
وأﺟﻌﻠ ﻚ ﻋﻬ ﺪًا ﻟﻠﺸ ﻌﺐ وﻧ ﻮرًا ﻟﻸﻣ ﻢ )ﻟﻸﻣﻴ ﻴﻦ( (7 .ﻟﺘﻔ ﺘﺢ ﻋﻴ ﻮن اﻟﻌﻤ ﻲ
ﻟﺘﺨﺮج ﻣﻦ اﻟﺤﺒﺲ اﻟﻤﺄﺳﻮرﻳﻦ ﻣ ﻦ ﺑﻴ ﺖ اﻟﺴ ﺠﻦ اﻟﺠﺎﻟﺴ ﻴﻦ ﻓ ﻲ اﻟﻈﻠﻤ ﺔ(8 .
أﻧﺎ اﻟﺮب هﺬا اﺳﻤﻲ وﻣﺠﺪي ﻻ أﻋﻄﻴﻪ ﻵﺧﺮ وﻻ ﺗﺴﺒﻴﺤﻴﻰ ﻟﻠﻤﻨﺤﻮﺗ ﺎت(9 .
هﻮ ذا اﻷوﻟﻴﺎت ﻗﺪ أﺗﺖ واﻟﺤﺪﻳﺜﺎت أﻧﺎ ﻣﺨﺒﺮ ﺑﻬﺎ ﻗﺒﻞ أن ﺗﻨﺒ ﺖ أﻋﻠﻤﻜ ﻢ ﺑﻬ ﺎ.
 (10ﻏﻨ ﻮا ﻟﻠ ﺮب أﻏﻨﻴ ﺔ ﺟﺪﻳ ﺪة ﺗﺴ ﺒﻴﺤﺔ ﻣ ﻦ أﻗﺼ ﻰ اﻷرض .أﻳﻬ ﺎ
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ֱשׁיתִי ,מֵעוֹלָם--אַ ֲחרִישֶׁ ,אתְאַפָּק;
יד ֶהח ֵ
ֶשׁאַף יָחַד .
כַּיּוֹ ֵלדָה ֶא ְפעֶה ,אֶשֹּׁם וְא ְ
14 I have long time held My peace, I have been still, and
refrained Myself; now will I cry like a travailing woman,
gasping and panting at once.

ֶשׂבָּם
טו אַ ֲחרִיב ָהרִים וּגְבָעוֹת ,וְכָל-ע ְ
ְשׂ ְמתִּי נְהָרוֹת ָל ִאיִּים ,וַ ֲאגַמִּים
אוֹבִישׁ; ו ַ
אוֹבִישׁ .
15 I will make waste mountains and hills, and dry up all their
herbs; and I will make the rivers islands, and will dry up the
pools.

טז וְהוֹ ַל ְכתִּי ִעוְרִיםְ ,בּ ֶד ֶר ְך לֹא יָדָעוּ--
ְשׁ ְך
אָשׂים ַמח ָ
ִבּנְתִיבוֹת לֹא-יָדְעוּ ,אַ ְדרִיכֵם; ִ
ַשּׁים ְלמִישׁוֹרֵ --אלֶּה
ִל ְפנֵיהֶם לָאוֹר ,וּ ַמ ֲעק ִ
ֲשׂיתִם וְלֹא ֲעזַ ְבתִּים .
ַה ְדּ ָברִים ,ע ִ
16 And I will bring the blind by a way that they knew not, in
paths that they knew not will I lead them; I will make darkness
light before them, and rugged places plain. These things will I
do, and I will not leave them undone.

בֹשׁת ,הַבֹּ ְטחִים
יז נָסֹגוּ אָחוֹר יֵבֹשׁוּ ֶ
ַבּ ָפּסֶל; הָאֹ ְמרִים ְל ַמ ֵסּכָה ,אַתֶּם אֱלֹהֵינוּ.
17 They shall be turned back, greatly ashamed, that trust in
'graven images, that say unto molten images: 'Ye are our gods.
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( ﻟﺘﺮﻓ ﻊ اﻟﺒﺮﻳ ﺔ11 .اﻟﻤﻨﺤ ﺪرون ﻓ ﻲ اﻟﺒﺤ ﺮ وﻣﻠ ﺆﻩ واﻟﺠﺰاﺋ ﺮ وﺳ ﻜﺎﻧﻬﺎ
 ﻟﺘﺘ ﺮﻧﻢ ﺳ ﻜﺎن ﺳ ﻠﻊ ﻣ ﻦ رؤوس، وﻣﺪﻧﻬﺎ ﺻﻮﺗﻬﺎ اﻟﺪﻳﺎر اﻟﺘ ﻲ ﺳ ﻜﻨﻬﺎ ﻗﻴ ﺪار
.( ﻟﻴﻌﻄﻮا اﻟ ﺮب ﻣﺠ ﺪًا وﻳﺨﺒ ﺮوا ﺑﺘﺴ ﺒﻴﺤﻪ ﻓ ﻲ اﻟﺠﺰاﺋ ﺮ12 .اﻟﺠﺒﺎل ﻟﻴﻬﺘﻔﻮا
 ﻳﻬﺘﻒ وﻳﺼﺮخ، ( اﻟﺮب آﺎﻟﺠﺒﺎر ﻳﺨﺮج آﺮﺟﻞ ﺣﺮوب ﻳﻨﻬﺾ ﻏﻴﺮﺗﻪ13
.وﻳﻘﻮي ﻋﻠﻰ أﻋﺪاﺋﻪ
(15 .( ﻗﺪ ﺻﻤﺖ ﻣﻨﺬ اﻟﺪهﺮ ﺳﻜﺖ ﺗﺠﻠﺪت آﺎﻟﻮاﻟﺪة أﺻﻴﺢ اﻧﻔﺦ واﻧﺨﺮ ﻣﻌ ًﺎ14
أﺧ ﺮب اﻟﺠﺒ ﺎل واﻵآ ﺎم وأﺟﻔ ﻒ آ ﻞ ﻋﺸ ﺒﻬﺎ وأﺟﻌ ﻞ اﻷﻧﻬ ﺎر ﻳﺒﺴ ًﺎ وأﻧﺸ ﻒ
( وأﺳ ﻴﺮ اﻟﻌﻤ ﻲ ﻓ ﻲ ﻃﺮﻳ ﻖ ﻟ ﻢ ﻳﻌﺮﻓﻮه ﺎ ﻓ ﻲ ﻣﺴ ﺎﻟﻚ ﻟ ﻢ ﻳ ﺪوروهﺎ16 .اﻵﺟ ﺎم
 ه ﺬﻩ اﻷﻣ ﻮر،  أﺟﻌ ﻞ اﻟﻈﻠﻤ ﺔ أﻣ ﺎﻣﻬﻢ ﻧ ﻮرًا واﻟﻤﻌﻮﺟ ﺎت ﻣﺴ ﺘﻘﻴﻤﺔ، أﻣﺸ ﻴﻬﻢ
 ﻳﺨ ﺰي ﺧﺰﻳ ًﺎ اﻟﻤﺘﻜﻠ ﻮن ﻋﻠ ﻰ، ( ﻗﺪ ارﺗﺪوا إﻟ ﻰ اﻟ ﻮراء17 .اﻓﻌﻠﻬﺎ وﻻ أﺗﺮآﻬﻢ
 أﻳﻬ ﺎ، ( أﻳﻬ ﺎ اﻟﺼ ﻢ اﺳ ﻤﻌﻮا18 .ﻦ إﻟﻬﺘﻨ ﺎ
ّ اﻟﻤﻨﺤﻮﺗ ﺎت اﻟﻘ ﺎﺋﻠﻮن ﻟﻠﻤﺴ ﺒﻮآﺎت أﻧ ﺘ
ﻻ ﻋﺒﺪي وأﺻ ﻢ آﺮﺳ ﻮﻟﻲ اﻟ ﺬي
ّ ( ﻣﻦ هﻮ أﻋﻤﻰ إ19 .اﻟﻌﻤﻲ اﻧﻈﺮوا ﻟﺘﺒﺼﺮوا
( ﻧ ﺎﻇﺮ آﺜﻴ ﺮًا20 . ﻣ ﻦ ه ﻮ أﻋﻤ ﻰ آﺎﻟﻜﺎﻣ ﻞ وأﻋﻤ ﻰ آﻌﺒ ﺪ اﻟ ﺮب، أرﺳ ﻠﻪ
( اﻟ ﺮب ﻗ ﺪ ﺳ ّﺮ ﻣ ﻦ أﺟ ﻞ ﺑ ﺮﻩ ﻳﻌﻈ ﻢ21 .وﺗﻼﺣ ﻆ ﻣﻔﺘ ﻮح اﻷذﻧ ﻴﻦ وﻻ ﻳﺴ ﻤﻊ
اﻟﺸﺮﻋﺔ وﻳﻜﺮﻣﻬﺎ

forbids them what is evil; he allows them as lawful what is
good (and pure) and prohibits them from what is bad (and
impure); He releases them from their heavy burdens and from
the yokes that are upon them. So it is those who believe in
him, honour him, help him, and follow the light which is sent
down with him,- it is they who will prosper." 158. day: "O
men! I am sent unto you all, as the Messenger of Allah, to
Whom belongeth the dominion of the heavens and the earth:
there is no god but He: it is He That giveth both life and death.
So believe in Allah and His Messenger, the Unlettered
Prophet, who believeth in Allah and His words: follow him
that (so) ye may be guided."

Verse 1 of Isaiah 42 from the Bible is similar to this
Sura in the Qur’an.
Sura 14: 1.

Sura 68
4. And thou (standest) on an exalted standard of character.

The Qur’an describes the virtues of Prophet
Muhammad (pbuh) as stated in Isaiah 42: Verse 2
Sura 68: 4.

Sura 14
1. A. L. R. A Book which We have revealed unto thee, in

The Jews refer to the Arabs as Gentiles and so does
the Qur’an.
Sura 62: 2

order that thou mightest lead mankind out of the depths of
darkness into light - by the leave of their Lord - to the Way of
(Him) the Exalted in power, worthy of all praise!-

Sura 62
2. It is He Who has sent amongst the Unlettered an apostle

In Isaiah 42:1 the (chosen one) from the Gentiles was
Prophet Muhammad who came to bring the truth to
the Gentiles and to all the nations.
Sura 7: 157-158.
Sura 7
157. "Those who follow the apostle, the unlettered Prophet,
whom they find mentioned in their own (scriptures),- in the
law and the Gospel;- for he commands them what is just and
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from among themselves, to rehearse to them His Signs, to
sanctify them, and to instruct them in Scripture and Wisdom,although they had been, before, in manifest error;-

Verse 3 of Isaiah 42 from the Bible and these verses
from the Qur’an describe Prophet Muhammad
(pbuh) as a flame that can not be extinguished.
Sura 33: 45-46.
Sura 33
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45. O Prophet! Truly We have sent thee as a Witness, a Bearer
of Glad Tidings, and Warner,- 46. And as one who invites to
Allah.s (grace) by His leave, and as a lamp spreading light.

Isaiah 42:6 and the Qur’an mention that God
protected Prophet Muhammad (pbuh) from his
enemies.
Sura 5: 67.
Sura 5
67. O Messenger. proclaim the (message) which hath been
sent to thee from thy Lord. If thou didst not, thou wouldst not
have fulfilled and proclaimed His mission. And Allah will
defend thee from men (who mean mischief). For Allah guideth
not those who reject Faith.

On the 85th day (Friday) before Prophet
Muhammad’s death, he told the Muslims that he
would not be with them much longer, 632 A.D. and
the Qur’an tells he will die.
Sura 39: 30.

Celebrate the praises of thy Lord, and pray for His
Forgiveness: For He is Oft-Returning (in Grace and Mercy).

Isaiah 42:10; describes the revelation to Prophet
Muhammad and the praising of God in Arabic (The
Qur’an).
Sura 39: 28.
Sura 39
28. (It is) a Qur'an in Arabic, without any crookedness
(therein): in order that they may guard against Evil.

Allah will guide the Muslims to spread His word to
Persia, Egypt, Yemen, etc. As in Isaiah 42 and the
Qur’an.
Sura 98: 1-4.
Sura 98

Sura 39
30. Truly thou wilt die (one day), and truly they (too) will die
(one day).

81 daya before Prophet Muhammad’s death, this
Sura was revealed to him while he was leaving
Makkah to Medina after Hajj.
Sura 110: 1-3.
Sura 110
1. When comes the Help of Allah, and Victory, 2. And thou
dost see the people enter Allah.s Religion in crowds, 3.
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1. Those who reject (Truth), among the People of the Book
and among the Polytheists, were not going to depart (from
their ways) until there should come to them Clear Evidence,2. An apostle from Allah, rehearsing scriptures kept pure and
holy: 3. Wherein are laws (or decrees) right and straight. 4.
Nor did the People of the Book make schisms, until after there
came to them Clear Evidence.
Isaiah 42:2, named Mountain (Sela), near Medina.
God revealed to Prophet Muhammad these verses
from Sura 9 of accepting the repentance of his three
companions.
Sura 9: 117-118.
Sura 9
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117. Allah turned with favour to the Prophet, the Muhajirs,
and the Ansar,- who followed him in a time of distress, after
that the hearts of a part of them had nearly swerved (from
duty); but He turned to them (also): for He is unto them Most
Kind, Most Merciful. 118. (He turned in mercy also) to the
three who were left behind; (they felt guilty) to such a degree
that the earth seemed constrained to them, for all its
spaciousness, and their (very) souls seemed straitened to
them,- and they perceived that there is no fleeing from Allah
(and no refuge) but to Himself. Then He turned to them, that
they might repent: for Allah is Oft-Returning, Most Merciful.
Only Prophet Muhammad and Prophet Abraham
(pbut) destroyed idols, Isaiah 42:17
Sura 21: 57-58.
Sura 21
57. "And by Allah, I have a plan for your idols - after ye go
away and turn your backs".. 58. So he broke them to pieces,
(all) but the biggest of them, that they might turn (and address
themselves) to it

The only known Photograph of the old tomb of the prophet
Muhammad (pbuh).

Isaiah praying in the
same fashion as the
Muslims
do.
According to Islam, all
prophets prayed in the
same
way
and
Muhammad
(pbuh)
practiced the same
prayer as all other
prophets.
Isaiah
prophesized
the
coming of the last
prophet (Muhammad).
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CHAPTER 18
GOD (ALLAH) THE ONE AND THE ONLY
SAVIOR!
ISAIAH 43: 9 –12
Verse 9; God says that all the nations will be gathered under
one religion and under one flag, Sura 49:13. This started in 638 A. D,
when all the people throughout the Middle East came under the
banner of Islam.
Before Prophet Muhammad (pbuh) this Arab region
consisted of numerous tribes who often fought against each other,
and were subject to outside rulers (Persia, Rome, Greece). When
Muhammad (pbuh) came, he defeated and expelled these foreign
rulers (Daniel 2:44, Matthew 21:43).
Today throughout the world, all Muslims can be identified
with one law, which God had stated in the QURAN. No matter what
language they speak, they feel unified under one common rule, the
QURAN. All Muslims strive for World unity under Islam.
All these nations are gathered together under Islam. Those
who understand the laws of God, which were given in the Scriptures
before the QURAN, never went out to spread God’s word to the
Gentiles, because they felt that God was just for their tribes. They
will have no witnesses on the last Day of Judgment to prove that they
worked to spread the word of God. Because they did not spread the
word of God, God gave His word “THE QURAN” to the children of
Ishmael, through Prophet Muhammad (pbuh) to spread to all the
nations.
Isaiah 42:1, it is mentioned that a prophet will be raised
from among the Gentiles (from Kedar) and for the Gentiles. This
must be Prophet Muhammad (pbuh) because Jesus never went to the
Gentiles, and Paul went to the Gentiles but he was not a prophet and
was not from the Gentiles.
This verse cannot be used to describe the children of Israel.
The children of Israel had a prominent belief that they were the
chosen nation and the Scriptures sent through their prophets were
just for their tribes, of course, the chosen people are not necessarily
the best ones. They never left their nation to spread the word of God
or to gather other nations under one religion to be their equal.
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With the coming of Islam, Prophet Muhammad (pbuh)
unified all people and nations in the region under one flag and one
religion (Genesis 15:19-21). Any nation that accepted Islam and
came under the rule of Islam was treated as an equal to all other
Islamic nations. There was no distinction between nations based on
race, language, or culture, Sura 49:13. The Jews and Christians
would not be forced to become Muslims, but were allowed to remain
in the Islamic State, and practice their religion.
Verse 10 states that these nations (the Gentiles) will come
under the rule of Islam. They, in turn, become witnesses for God and
spread his word. In the past each prophet was witness for those who
came before him. Since Prophet Muhammad (pbuh) was the last
prophet, all Muslims must witness for God’s word and Prophet
Muhammad (pbuh). God’s chosen servant, Prophet Muhammad
(pbuh) is the same one as mentioned in Isaiah 42(1). Though God’s
servant, Prophet Muhammad(pbuh),you will understand everything
about God with a true understanding that God has no equal partners
before Him, with Him, or after Him(refer to Part 1). This prohibits
all nations from practicing idols worshiping, Sura 3:79 and Sura
109:1-61.
In verse 11, God very clearly and categorically states that
He is the only Savior. No one else, neither prophet nor angel, nor
Holy Spirit, nor any one else no matter how close he is to God, can
be a savior or share the power with God according to this verse.
In Deuteronomy 32:39-40 God makes it extremely clear of
who He is and what He can do God says, “He is the only ONE, not
two, not three, not one God in three or three gods in one”. None can
be equal to the God, Sura 112: 1-4. Only God can give life and take
life away.
No one can do anything unless it is God’s will, Sura 31:34.
God finally and definitively says that He lives forever. God has never
died, not even for a fraction of a second on a cross, three days in a
tomb, anytime or anywhere.
In Isaiah 43:10, God is very clearly stating that He has
chosen one servant/prophet to be for all the nations. God did not say
that this prophet will be from the children of Israel, or from among
you, i.e., specific group or nation. All the prophets from the children
of Israel were clearly for only the children of Israel.

Verse 9; God says that all the Nations will be
gathered under one religion. The Muslims throughout
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the Middle East came under the banner of the Islamic
State in 638 A.D.
Verse 10; States these Nations (the Gentiles) will come
under the rule of Islam.
Verse 11; God very clearly and categorically
states that He is the only Savior. No one else, neither
Prophet, Angel, Holy Spirit, nor anyone else no
matter how close to God can be a Savior or share the
power with God.
Isaiah 43: 9-12 and Deut 32: 39-40
Isaiah 43: 9-12

--וְיֵאָסְפוּ ְל ֻאמִּים, הַגּוֹיִם נִ ְקבְּצוּ יַ ְחדָּו-ט כָּל
;ַשׁמִיעֻנוּ
ְ  וְרִאשֹׁנוֹת י,מִי ָבהֶם יַגִּיד זֹאת
. ִשׁמְעוּ וְיֹאמְרוּ ֱאמֶת
ְ  וְי,יִתְּנוּ ֵעדֵיהֶם וְיִ ְצדָּקוּ
9 All the nations are gathered together, and the peoples are
assembled; who among them can declare this, and announce to
us former things? Let them bring their witnesses, that they may
be justified; and let them hear, and say: 'It is truth.'

11 I, even I, am the LORD; and beside Me there is no saviour.

--ִשׁ ַמ ְעתִּי
ְ  וְה,ְהוֹשׁ ְעתִּי
ַ יב אָנֹכִי ִהגַּ ְדתִּי ו
- וַ ֲאנִי,יְהוָה- זָר; וְאַתֶּם ֵעדַי נְאֻם,וְאֵין ָבּכֶם
. אֵל
12 I have declared, and I have saved, and I have announced,
and there was no strange god among you; therefore ye are My
witnesses, saith the LORD, and I am God.

9) 43 (–أﺷﻌﻴﺎ11
 ﻣ ﻦ ﻣ ﻨﻬﻢ ﻳﺨﺒ ﺮ ﺑﻬ ﺬا وﻳﻌﻠﻤﻨ ﺎ، ( اﺟﺘﻤﻌ ﻮا ﻳ ﺎ آ ﻞ اﻷﻣ ﻢ وﻟﺘﻠﺘ ﺌﻢ اﻟﻘﺒﺎﺋ ﻞ9
( أﻧ ﺘﻢ10 .ﺑﺎﻷوﻟﻴ ﺎت ﻟﻴﻘ ﺪﻣﻮا ﺷ ﻬﻮدهﻢ وﻳﺘﺒ ﺮوا أو ﻟﻴﺴ ﻤﻌﻮا ﻓﻴﻘﻮﻟ ﻮا ﺻ ﺪق
 وﺗﻔﻬﻤ ﻮا، ﺷﻬﻮدي ﻳﻘﻮل اﻟﺮب وﻋﺒﺪي اﻟﺬي اﺧﺘﺮﺗﻪ ﻟﻜﻲ ﺗﻌﺮﻓﻮا وﺗﺆﻣﻨﻮا ﺑ ﻲ
( أﻧ ﺎ أﻧ ﺎ اﻟ ﺮب وﻟ ﻴﺲ11 .إﻧ ﻲ أﻧ ﺎ ه ﻮ ﻗﺒﻠ ﻲ ﻟ ﻢ ﻳﺼ ﻮر إﻟ ﻪ وﺑﻌ ﺪي ﻻ ﻳﻜ ﻮن
ﻏﻴﺮي ﻣﺨﻠﺺ
Deuteronomy 32: 39-40

וְאֵין

, כִּי ֲאנִי ֲאנִי הוּא,לט רְאוּ ַע ָתּה
, ֲאנִי אָמִית וַ ֲא ַחיֶּה: ִע ָמּדִי,אֱלֹהִים
. ַמצִּיל, וְאֵין ִמיָּדִי,ָמ ַח ְצתִּי וַ ֲאנִי ֶא ְרפָּא

ֲשׁר
ֶ  וְ ַע ְבדִּי א,יְהוָה-י אַתֶּם ֵעדַי נְאֻם
, ְל ַמעַן ֵתּדְעוּ וְ ַת ֲאמִינוּ לִי וְ ָתבִינוּ:
ָבּ ָח ְרתִּי
 וְאַ ֲחרַי,נוֹצַר אֵל-לֹא
 ְל ָפנַי-- ֲאנִי הוּא-כִּי
.לֹא יִ ְהיֶה

39 See now that I, even I, am He, and there is no god with Me;
I kill, and I make alive; I have wounded, and I heal; and there
is none that can deliver out of My hand.

10 Ye are My witnesses, saith the LORD, and My servant
whom I have chosen; that ye may know and believe Me, and
understand that I am He; before Me there was no God formed,
neither shall any be after Me.

40 For I lift up My hand to heaven, and say: As I live for ever,

, יְהוָה; וְאֵין ִמ ַבּ ְל ָעדַי,יא אָנֹכִי אָנֹכִי
. מוֹשׁי ַע
ִ
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 חַי, יָדִי; וְאָ ַמ ְרתִּי, ָשׁ ַמיִם-ֶשּׂא אֶל
ָ א-מ כִּי
.אָנֹכִי לְעֹלָם
39) 32 (–اﻟﺘﺜﻨﻴﺔ4
 ﺳ ﺤﻘﺖ،  أﻧ ﺎ أﻣﻴ ﺖ وأﺣﻴ ﻲ،  أﻧ ﺎ أﻧ ﺎ ه ﻮ وﻟ ﻴﺲ إﻟ ﻪ ﻣﻌ ﻲ، ( اﻧﻈﺮوا اﻵن39
ﻲ أﻧ ﺎ
ْ ( إﻧﻲ أرﻓﻊ إﻟﻰ اﻟﺴﻤﺎء وأﻗﻮل ﺣ40 .وإﻧﻲ أﺷﻔﻲ وﻟﻴﺲ ﻣﻦ ﻳﺪي ﻣﺨﻠﺺ
إﻟﻰ اﻷﺑﺪ
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All the nations will be gathered under one religion.
Any nation that accepted Islam and came under the
rule of Islam will be treated as equal to all other
Islamic nations. There is no distinction between
nations based on race, language, culture
Verse 13 in the Qur’an is similar to Isaiah 43:9
Sura 49: 13.
Sura 49
13. O mankind! We created you from a single (pair) of a male
and a female, and made you into nations and tribes, that ye
may know each other (not that ye may despise (each other).
Verily the most honoured of you in the sight of Allah is (he
who is) the most righteous of you. And Allah has full
knowledge and is well acquainted (with all things).

Isaiah 43:10; and the Qur’an mention, all Muslims
must witness for God’s word and his last Prophet,
“Muhammad”.
Sura 16: 89
Sura 16
89. One day We shall raise from all Peoples a witness against
them, from amongst themselves: and We shall bring thee as a
witness against these (thy people): and We have sent down to
thee the Book explaining all things, a Guide, a Mercy, and
Glad Tidings to Muslims.

All the Prophets of God came to prohibit all nations
from practicing idol worshipping and to worship God
alone.
Sura 3: 79 and Sura 109: 1-6.
Sura 3
285

79. It is not (possible) that a man, to whom is given the Book,
and Wisdom, and the prophetic office, should say to people:
"Be ye my worshippers rather than Allah.s": on the contrary
(He would say) "Be ye worshippers of Him Who is truly the
Cherisher of all: For ye have taught the Book and ye have
studied it earnestly."
The Disbelievers, Atheists
Surah 109
1. Say : O ye that reject Faith! 2. I worship not that which ye
worship, 3. Nor will ye worship that which I worship. 4. And I
will not worship that which ye have been wont to worship, 5.
Nor will ye worship that which I worship. 6. To you be your
Way, and to me mine.
.

God (Allah) says he is the only ONE, not two, not
three, not one God in three or three Gods in one. None
can be equal to God.
Sura 112: 1-4.
1. Say: He is Allah, the One and Only; 2. Allah, the Eternal,
Absolute; 3. He begetteth not, nor is He begotten; 4. And there
is none like unto Him.

No one can do anything unless it is God’s will, only
God can give life and take life away.
Sura 31: 34
34. Verily the knowledge of the Hour is with Allah (alone). It
is He Who sends down rain, and He Who knows what is in the
wombs. Nor does any one know what it is that he will earn on
the morrow: Nor does any one know in what land he is to die.
Verily with Allah is full knowledge and He is acquainted (with
all things
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CHAPTER 19
MAKKAH SOURCE OF LIGHT
FOR ALL THE NATIONS
ISAIAH 60: 1-12
Verse 1: God is referring to Makkah. The people of Makkah
worshipped God from the time of Abraham (pbuh) until the time of
Omro Bin Luhay who started idol worshipping there. Omro Bin
Luhay traveled north to Dumah Al Jundel, there he found the people
of Dumah (see map) worshipping idols. Dumah was the sixth son of
Prophet Ishmael (pbuh). Omro carried some idols back with him to
Makkah. This darkness stayed over Makkah until Prophet
Muhammad(pbuh) went to mount Hera, which is the place where
Prophet Muhammad(pbuh) received his prophethood (the light),from
God in 610 A.D.
After Muhammad (pbuh) saw the Angel Gabriel on mount
Hera, the people of Makkah called it An Noor (the light versel)
(Isaiah 29:12). This place cannot be Jerusalem, because Jerusalem
always had some children of Israel who worshipped God.
Verse 2 describes how most of the people on Earth were in
darkness they had not been sent a prophet since Jesus (pbuh). Once
the light had been sent to Prophet Muhammad (pbuh) in Makkah,
and the people of Makkah returned to glorifying God, and started
spreading his word (Isaiah 42).
Verse 3 describes how people from different nations shall
become Muslims. Traditionally, kings or rulers of the Islamic nations
during the time of Hajj (pilgrimage) go to Makkah to worship
together, resolve, differences, and work towards unity.
Only one place in the world “Makkah” does such an event
occur every year.
Verse 5 means that only Gentiles (Muslims) can enter
Makkah for the Hajj (pilgrimage). No Christian, Jews, or a member
of any other religions except Islam can enter Makkah. Makkah grew
in size and wealth to the point where today the Mosque can hold
more than 2 million pilgrims at a time “The abundance of the sea”
refers to the wealth that Petroleum has given to Arabia (Saudi
Arabia).
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Verse 6 describes the area where the children of Keturah
(the third wife of Abraham (pbuh) lived. The people living in that
area became Muslims and brought charity and made their pilgrimage
to Makkah. The children of Keturah had never gone to Jerusalem for
pilgrimage. They have traditionally been going to Makkah, even
before the coming of Islam. Muslims, as Islam requires, must journey
to Makkah at least once in their life time to perform (Hajj) if they can
afford it. They perform pilgrimage as free people to show forth the
praises of the Lord (Allah), Sura 2: 197 and Sura 3: 96-97.
Verse 7 explains how the children of Kedar (Makkans) will
be the devoted companions of Prophet will be the devoted
companions of Prophet Muhammad (pbuh). “The Rams” (leaders) of
Nebajoth (the descendants of Nebajoth, the first son of Ishmael who
lived in Medina) Genesis 25:13-17 shall serve and accept Prophet
Muhammad and his companions (Makkans immigrants –
Muhajareen) when they immigrated to Medina (622 A.D). The
Medians shall become Muslims. Prophet Muhammad asked the
People of Medina to become united (Taahki) with the Makkan
immigrants in the house of Ans Bin Malik,36 Sura 59:8-10. The
Muslims of Medina shared their homes, farms, businesses, and other
properties with their new brothers in Islam from Makkah. This unity
established a very strong foundation for Islam. We have never seen
an event such as this accomplished by any other prophet before
Muhammad.
Traditionally, Arabs sacrifice animals during the
pilgrimage. Before these people became Muslims, their sacrifices
were not accepted by God because they worshipped and sacrificed
for idols. After they became Muslims, their sacrifices were again
accepted by God as in the time of Abraham (pbuh). Because these
people returned to worshiping God (Allah), He bestowed enormous
wealth and beauty upon Makkah.
Verse 8; in the time of Muhammad, people used camels to
make the journey to Makkah (verse6). Verse 8; shows that in the
future, pilgrims will use airplanes for the journey to Makkah and to
return to their homes.
Verse 9; even the barbarians of Tarshish (Spanish and
Portages) waited for the coming of the religion of Islam. After they
became Muslims they traveled to Makkah and brought many
offerings (silver and gold) as charity. They converted to islam in 711
A.D.
36

The story of this event in the Book “Zad Al Mead”.
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Verse 10, the capital of the Islamic State (12th century) was
Baghdad. The Mongols and Tartars from China and Russia captured
and destroyed Baghdad. After many years, they embraced Islam
when they realized the truth and fruit of the Islamic religion, and
regretted their actions of destructions, which made them return back
to their countries and left every thing to the Children of Ishmael to
take over. In the 12th century the Turkish people, who are Muslims,
ruled all the Islamic nations, and many parts of Eastern Europe.
Verse 10, explains about the Muslim Turkish rulers, who
were not of Ishmael descendant people of the city built a wall around
Kaabah (end of the 17th century) and were caretakers of Makkah until
1919 A.D.
Verse11; this verse states that the gates of Makkah shall
never be closed. Muslims from all over the world, from the common
man to kings will go to Makkah for Hajj. Since Prophet Muhammad
again made Makkah a place to worship God, till today, Makkah has
always been open for Muslims to pray. Prophet Muhammad (pbuh)
opened Makkah in 630 A.D., with the forces of the Gentiles. This
allowed all Muslims during and after the time of Prophet Muhammad
(pbuh) to come to Makkah and pray to Allah.
Verse 12, this verse tells how any nation that does not
accept Islam will be destroyed (Daniel) 2:44). After Prophet
Muhammad (pbuh) opened Makkah, all the kingdoms of that area
that did not accept Islam were ended by the Islamic forces.

Muslims, as Islam requires, must journey to Makkah
if they can afford it, at least once in their life time to
perform Hajj as free people to show forth the praises
of the Lord (Allah). The Muslims of Medina shared
their homes, farms, businesses, and other properties
with their brothers in Islam from Makkah. We have
never seen any even such as this accomplished by any
other prophet before Prophet Muhammad (pbuh).
Isaiah 60

, כִּי בָא אוֹ ֵר ְך; וּכְבוֹד יְהוָה,א קוּמִי אוֹרִי
. ָע ַליְִך זָרָח
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1 Arise, shine, for thy light is come, and the glory of the
LORD is risen upon thee.

 וַ ֲע ָרפֶל, ֶארֶץ-ַחֹשׁ ְך יְַכסֶּה
ֶ  ִהנֵּה ה-ב כִּי
 וּכְבוֹדוֹ ָע ַליְִך,ְל ֻאמִּים; וְ ָע ַליְִך יִזְרַח יְהוָה
. יֵ ָראֶה
2 For, behold, darkness shall cover the earth, and gross
darkness the peoples; but upon thee the LORD will arise, and
His glory shall be seen upon thee.

 לְנֹגַהּ, לְאוֹ ֵר ְך; וּ ְמ ָלכִים,ג וְ ָהלְכוּ גוֹיִם
. זַ ְר ֵח ְך
3 And nations shall walk at thy light, and kings at the
brightness of thy rising.

 נִ ְקבְּצוּ, ֻכּלָּם-- וּ ְראִי, ָסבִיב עֵינַיְִך-ד ְשׂאִי
- וּבְנוֹ ַתיְִך עַל, ָל ְך; ָבּנַיְִך ֵמרָחוֹק יָבֹאוּ-בָאוּ
. צַד תֵּאָ ַמנָה
4 Lift up thine eyes round about, and see: they all are gathered
together, and come to thee; thy sons come from far, and thy
daughters are borne on the side.

- כִּי: וּ ָפחַד וְ ָרחַב ְל ָב ֵב ְך,ה אָז ִתּ ְראִי וְנָ ַה ְר ְתּ
.  חֵיל גּוֹיִם יָבֹאוּ ָל ְך,יֵ ָה ֵפ ְך ָע ַליְִך הֲמוֹן יָם
5 Then thou shalt see and be radiant, and thy heart shall throb
and be enlarged; because the abundance of the sea shall be
turned unto thee, the wealth of the nations shall come unto
thee.

-- ִבּ ְכרֵי ִמ ְדיָן וְעֵיפָה,ו ִשׁ ְפעַת גְּ ַמלִּים ְתּ ַכ ֵסּ ְך
,
ִשּׂאוּ
ָ ִשּׁבָא יָבֹאוּ; זָהָב וּלְבוֹנָה י
ְ  מ,ֻכּלָּם
. ַשּׂרוּ
ֵ וּ ְתהִלֹּת יְהוָה יְב
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10 And aliens shall build up thy walls, and their kings shall

6 The caravan of camels shall cover thee, and of the young

minister unto thee; for in My wrath I smote thee, but in My
favour have I had compassion on thee.

camels of Midian and Ephah, all coming from Sheba; they
shall bring gold and incense, and shall proclaim the praises of
the LORD.

יא וּ ִפתְּחוּ ְשׁ ָע ַריְִך ָתּמִיד יוֹמָם וַָליְלָה ,לֹא
יִ ָסּגֵרוְּ :ל ָהבִיא ֵא ַליְִך חֵיל גּוֹיִם ,וּ ַמ ְלכֵיהֶם
נְהוּגִים .
11 Thy gates also shall be open continually, day and night,
they shall not be shut; that men may bring unto thee the wealth
of the nations, and their kings in procession.

ֲשׁר לֹא-יַַעבְדוּ ְך,
יב כִּי-הַגּוֹי וְ ַה ַמּ ְמ ָלכָה א ֶ
יֹאבֵדוּ; וְהַגּוֹיִם ,חָרֹב יֶ ֱחרָבוּ .
12 For that nation and kingdom that will not serve thee shall
perish; yea, those nations shall be utterly wasted.

–(12أﺷﻌﻴﺎ 1) 60
 (1ﻗﻮﻣﻲ اﺳﺘﻨﻴﺮي ﻷﻧﻪ ﻗﺪ ﺟﺎء ﻧﻮرك وﻣﺠﺪ اﻟﺮب أﺷ ﺮق ﻋﻠﻴ ﻚ (2 .ﻷﻧ ﻪ ه ﺎ
هﻲ اﻟﻈﻠﻤﺔ ﺗﻐﻄ ﻲ اﻷرض واﻟﻈ ﻼم اﻟ ﺪاﻣﺲ اﻷﻣ ﻢ .أﻣ ﺎ ﻋﻠﻴ ﻚ ﻓﻤﺸ ﺮق اﻟ ﺮب
وﻣﺠﺪﻩ ﻋﻠﻴﻚ ﻳﺮى (3 .ﻓﺘﺴﻴﺮ اﻷﻣﻢ )اﻷﻣﻴﻴﻦ( ﻓ ﻲ ﻧ ﻮرك واﻟﻤﻠ ﻮك ﻓ ﻲ ﺿ ﻴﺎء
إﺷﺮاﻗﻚ (4 .ارﻓﻌﻲ ﻋﻴﻨﻴﻚ ﺣﻮاﻟﻴﻚ واﻧﻈﺮي  ،ﻗﺪ اﺟﺘﻤﻌﻮا آﻠﻬﻢ ﺟﺎؤوا إﻟﻴ ﻚ ،
ﻳﺄﺗﻲ ﺑﻨﻮك ﻣﻦ ﺑﻌﻴ ﺪ وﺗُﺤﻤ ﻞ ﺑﻨﺎﺗ ﻚ ﻋﻠ ﻰ اﻷﻳ ﺪي (5 .ﺣﻴﻨﺌ ﺬ ﺗﻨﻈ ﺮﻳﻦ وﺗﻨﻴ ﺮﻳﻦ
وﻳﺨﻔﻖ ﻗﻠﺒﻚ وﻳﺘﺴﻊ ﻷﻧﻪ ﺗﺘﺤﻮل إﻟﻴﻚ ﺛﺮوة اﻟﺒﺤﺮ وﻳﺄﺗﻲ إﻟﻴ ﻚ ﻏﻨ ﻲ)ﻣﺤﻤ ﺎد أو
ﺣﻤﻤ ﺪودﻳﺖ أو ﺣﻤ ﺪوث( اﻷﻣ ﻢ )اﻷﻣﻴ ﻴﻦ( (6 .ﺗﻐﻄﻴ ﻚ آﺜ ﺮة اﻟﺠﻤ ﺎل ﺑﻜ ﺮان
ﻣﺪﻳﺎن وﻋﻴﻔﻪ آﻠﻬﺎ ﺗﺄﺗﻲ ﻣﻦ ﺷﺒﺎ .ﺗﺤﻤﻞ ذهﺒﺎ وﻟﺒﺎﻧ ًﺎ وﺗﺒﺸ ﺮ ﺑﺘﺴ ﺎﺑﻴﺢ اﻟ ﺮب(7 .
آﻞ ﻏﻨﻢ ﻗﻴﺪار ﺗﺠﺘﻤﻊ إﻟﻴﻚ آﺒﺎش ﻧﻴﺎﺑﻮت ﺗﺨﺪﻣﻚ  ،ﺗﺼﻌﺪ ﻣﻘﺒﻮﻟﺔ ﻋﻠﻰ ﻣ ﺬﺑﺤﻲ
وأزﻳﻦ ﺑﻴﺖ ﺟﻤﺎﻟﻲ  (8ﻣ ﻦ ه ﺆﻻء اﻟﻄ ﺎﺋﺮون آﺴ ﺤﺎب وآﺎﻟﺤﻤ ﺎم إﻟ ﻰ ﺑﻴﻮﺗﻬ ﺎ.
 (9إن اﻟﺠﺰاﺋ ﺮ ﺗﻨﺘﻈﺮﻧ ﻲ وﺳ ﻔﻦ ﺗﺮﺷ ﻴﺶ ﻓ ﻲ اﻷول ﻟﺘ ﺄﺗﻲ ﺑﺒﻨﻴ ﻚ ﻣ ﻦ ﺑﻌﻴ ﺪ
وﻓﻀﺘﻬﻢ وذهﺒﻬﻢ ﻣﻌﻬﻢ ﻻﺳ ﻢ اﻟ ﺮب ﻹﻟﻬ ﻚ وﻗ ﺪوس إﺳ ﺮاﺋﻴﻞ ﻷﻧ ﻪ ﻗ ﺪ ﻣﺠ ﺪك.
 (10وﺑﻨﻮ اﻟﻐﺮﻳﺐ ﻳﺒﻨﻮن اﺳﻮارك وﻣﻠﻮآﻬﻢ ﻳﺨﺪﻣﻮﻧﻚ .ﻷﻧﻲ ﺑﻐﻀﺒﻲ ﺿ ﺮﺑﺘﻚ
ﻼ ﻻ ﺗﻐﻠﻖ  ،ﻟﻴ ﺆﺗﻰ
وﺑﺮﺿﻮاﻧﻲ رﺣﻤﺘﻚ (11 .وﺗﻨﻔﺘﺢ اﺑﻮاﺑﻚ داﺋﻤًﺎ  ،ﻧﻬﺎرًا وﻟﻴ ً
إﻟﻴﻚ ﺑﻐﻨﻲ)ﻣﺤﻤﺎد أو ﺣﻤ ﺪوث أو ﺣﻤ ﺪدوﻳﺖ( اﻷﻣ ﻢ )اﻷﻣﻴ ﻴﻦ( وﺗﻘ ﺎد ﻣﻠ ﻮآﻬﻢ.
 (12ﻷن اﻷﻣﺔ واﻟﻤﻤﻠﻜﺔ اﻟﺘﻲ ﻻ ﺗﺨﺪﻣﻚ ﺗﺒﻴﺪ وﺧﺮاﺑًﺎ ﺗﺨﺮب اﻷﻣﻢ
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ז כָּל-צֹאן ֵקדָר יִ ָקּבְצוּ ָל ְך ,אֵילֵי נְבָיוֹת
ְשׁרְתוּנֶ ְך; יַעֲלוּ עַל-רָצוֹן ִמזְ ְבּחִי ,וּבֵית
יָ
ִתּפְאַ ְרתִּי ֲא ָפאֵר .
7 All the flocks of Kedar shall be gathered together unto thee,
the rams of Nebaioth shall minister unto thee; they shall come
up with acceptance on Mine altar, and I will glorify My
glorious house.

ח מִיֵ -אלֶּהָ ,כּעָב תְּעוּפֶינָה; וְכַיּוֹנִים ,אֶל-
ֲארֻבֹּתֵיהֶם .
8 Who are these that fly as a cloud, and as the doves to their
?cotes

ְשׁישׁ
ט כִּי-לִי ִאיִּים יְקַוּוּ ,וָ ֳאנִיּוֹת ַתּר ִ
ָבּרִאשֹׁנָהְ ,ל ָהבִיא ָבנַיְִך ֵמרָחוֹקַ ,כּ ְספָּם
ְשׁם יְהוָה אֱלֹ ַהיְִך ,וְִלקְדוֹשׁ
וּזְ ָהבָם ִאתָּם--ל ֵ
ִשׂ ָראֵל כִּי ֵפ ֲא ָר ְך .
יְ
9 Surely the isles shall wait for Me, and the ships of Tarshish
first, to bring thy sons from far, their silver and their gold with
them, for the name of the LORD thy God, and for the Holy
One of Israel, because He hath glorified thee.

י וּבָנוּ ְבנֵי-נֵכָר חֹמֹ ַתיְִך ,וּ ַמ ְלכֵיהֶם
ְשׁרְתוּנֶ ְך :כִּי ְב ִק ְצפִּי ִהכִּיתִי ְך ,וּ ִברְצוֹנִי
יָ
ִר ַח ְמתִּי ְך .
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Muslims, as Islam requires, must journey to Makkah
if they can afford it, at least once in their life time to
perform Hajj as free people to show forth the praises
of the Lord (Allah).
Sura 3: 96-97 and Sura 2: 197-199.
Sura 3
96. The first House (of worship) appointed for men was that at
Bakka: Full of blessing and of guidance for all kinds of beings:
97. In it are Signs Manifest; (for example), the Station of
Abraham; whoever enters it attains security; Pilgrimage
thereto is a duty men owe to Allah,- those who can afford the
journey; but if any deny faith, Allah stands not in need of any
of His creatures.

Sura 2
197. For Hajj are the months well known. If any one

Sura 59
8. (Some part is due) to the indigent Muhajirs, those who were
expelled from their homes and their property, while seeking
Grace from Allah and (His) Good Pleasure, and aiding Allah
and His Messenger. such are indeed the sincere ones:- 9. But
those who before them, had homes (in Medina) and had
adopted the Faith,- show their affection to such as came to
them for refuge, and entertain no desire in their hearts for
things given to the (latter), but give them preference over
themselves, even though poverty was their (own lot). And
those saved from the covetousness of their own souls,- they are
the ones that achieve prosperity. 10. And those who came after
them say: "Our Lord! Forgive us, and our brethren who came
before us into the Faith, and leave not, in our hearts, rancour
(or sense of injury) against those who have believed. Our
Lord! Thou art indeed Full of Kindness, Most Merciful."

undertakes that duty therein, Let there be no obscenity, nor
wickedness, nor wrangling in the Hajj. And whatever good ye
do, (be sure) Allah knoweth it. And take a provision (With
you) for the journey, but the best of provisions is right
conduct. So fear Me, o ye that are wise. 198. It is no crime in
you if ye seek of the bounty of your Lord (during pilgrimage).
Then when ye pour down from (Mount) Arafat, celebrate the
praises of Allah at the Sacred Monument, and celebrate His
praises as He has directed you, even though, before this, ye
went astray. 199. Then pass on at a quick pace from the place
whence it is usual for the multitude so to do, and ask for
Allah.s forgiveness. For Allah is Oft-forgiving, Most Merciful.

Throne of Sheba: this
queen converted to Islam
through the influence of
Prophet Solomon who
was
making
the
Pilgrimage to Makkah at
the time.
This is
according to Psalm 84: 17. Traditionally, Muslims
visit three mosques during
their Pilgrimage (Hajj)
they are in Makkah,
Madina, and Jerusalem.

The Muslims of Medina shared their homes, farms,
businesses, and other properties with their brothers in
Islam from Makkah. We have never seen any even
such as this accomplished by any other prophet before
Prophet Muhammad (pbuh).
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CHAPTER 20
PROPHTET MUHAMMAD’S
PROPHECIES CONSTANTINOPLE
(ISTANBUL) WILL BE OPENED BY MUSLIMS
(1453.A.D)
PSALM 120: 1-7
Verse5; it says that in the area called (Mesech), no one is
obeying God’s law. Either before, during, or after the rule of the
Roman Empire, God will send a prophet to correct this situation.
This prophet will be the descendant of Kedar.
This prophet’s people live in the deserts of Arabia in tents
and will fight against the Romans in Mesech (Constantinople) (see
maps for the area called Mesech). Mesech is a Hebrew word which
was never translated. It means “to pull”. This means that the children
of Kedar will be pulled from their tents to go to this area and invite
the people to be at peace with God (to enter Islam) as in verse 6.
Prophet Muhammad had spoken the prophecy to the Muslims, who
would open Constantinople first and later would open Rome.
During the time prophet Muhammad (pbuh), there were two
factions of Romans. One was led by the Pope who lived and rule in
Rome, and the other was led by Constantinople. Even when most of
the Arab countries were controlled by Constantinople (Romans),
Hejaz (northwest to south Arabia) was ruled by the children of
Ishmael (pbuh).
The Muslims (children of Kedar) fulfilled the first prophecy
when sultan Mohammad Al Fateh conquered Constantinople in 1453
A.D. and changed the name of the city to Istanbul (Islamic City),
Sura 21:105.
Verse 7, God says that He calls for peace but He ordered the
Muslims in the Qur’an to go to war for His sake and spread His word
to compel the people to be at peace with Allah (to be Muslims)Sura
10:25.
Then the Muslims to bring forth Justices and establish rights
regardless of how high the cost,even if it means risking their own
lives. Muslims will be faced with harrowing conflicts, allowing them
to raise their swords in sefense against conflicting swords. The cause
of victory will come from Allah, and Allah alone.
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Only Prophet Muhammad (pbuh) can bring peace to all the
lands by uniting all nations under Islam. Jesus never protected Israel
from outside aggression, Matthew 10:34-36 and Luke 12:49-53,
“Don’t think I came to make peace in the earth”.
The children of Kedar (the descendants of Adnan) lived in
the area of Makkah and Medina during the time of Moses. Some of
them lived in Damascus as rulers. Some lived in southern Iraq and
were called Maddans. Some can still be found today.

Verse 5; stated that the people of Mesech
(Constantinople) did not obey God’s Law either
before, during, or after the rule of the Roman Empire.
This Prophet will be from the descendant of Kedar
(Prophet Muhammad) his followers opened Mesech to
invite its people to be at peace with God (Allah), verse
6. The Muslim fulfilled the prophecy in 1453 A.D. in
verse 7.
Psalm 120: 1-7
Psalm 120

: ַה ַמּעֲלוֹת,א ִשׁיר
.  וַיֲַּענֵנִי, ָקרָאתִי-- ַבּ ָצּ ָרתָה לִּי,יְהוָה-אֶל
1 A Song of Ascents.
In my distress I called unto the LORD, and He answered me.

: ֶשׁקֶר-ִשּׂפַת
ְ  מ,ְשׁי
ִ  ַהצִּילָה נַפ--ב יְהוָה
. ִמלָּשׁוֹן ְר ִמיָּה
2 O LORD, deliver my soul from lying lips, from a deceitful
tongue.

 לָשׁוֹן--יֹּסִיף ָל ְך- וּמַה,יִּתֵּן ְל ָך-ג מַה
. ְר ִמיָּה
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3 What shall be given unto thee, and what shall be done more
unto thee, thou deceitful tongue?

.  גַּ ֲחלֵי ְר ָתמִים,ד ִחצֵּי גִבּוֹר ְשׁנוּנִים; עִם
4 Sharp arrows of the mighty, with coals of broom.

- עִם,ֶשׁ ְך; ָשׁ ַכנְתִּי
ֶ גַ ְרתִּי מ- כִּי,לִי-ה אוֹיָה
. אָ ֳהלֵי ֵקדָר

God says “He calls for peace”
Sura 10: 25.
Sura 10
25. But Allah doth call to the Home of Peace: He doth guide
whom He pleaseth to a way that is straight.

5 Woe is me, that I sojourn with Meshech, that I dwell beside
the tents of Kedar!

 שׂוֹנֵא, עִם--ְשׁי
ִ לָּהּ נַפ- ָשׁ ְכנָה,ו ַרבַּת
. ָשׁלוֹם
6 My soul hath full long had her dwelling with him that hateth
peace.

.  ַל ִמּ ְל ָחמָה, וְכִי ֲא ַדבֵּר; ֵהמָּה, ָשׁלוֹם-ז ֲאנִי
7 I am all peace; but when I speak, they are for war.
1) 120 (–ﻣﺰﻣﻮر7
( ﻳ ﺎ رب ﻧ ﺞ ﻧﻔﺴ ﻲ ﻣ ﻦ ﺷ ﻔﺎﻩ2 .إﻟﻰ اﻟﺮب ﻓﻲ ﺿﻴﻘﻲ ﺻ ﺮﺧﺖ ﻓﺎﺳ ﺘﺠﺎب ﻟ ﻲ
( ﺳ ﻬﺎم4 .( ﻣﺎذا ﻳﻌﻄﻴﻚ وﻣﺎذا ﻳﺰﻳ ﺪ ﻟ ﻚ ﻟﺴ ﺎن اﻟﻐ ﺶ3 .اﻟﻜﺬب ﻣﻦ ﻟﺴﺎن ﻏﺶ
( وﻳﻠﻲ ﻟﻐﺮﺑﺘ ﻲ ﻓ ﻲ ﻣ ﺎ ﺷ ﻚ ﻟﺴ ﻜﻨﻲ ﻓ ﻲ ﺧﻴ ﺎم5 .ﺟﺒﺎر ﻣﺴﻨﻮﻧﺔ ﻣﻊ ﺟﻤﺮ اﻟﺮﺗﻢ
( أﻧ ﺎ ﺳ ﻼم وﺣﻴﻨﻤ ﺎ7 .( ﻃ ﺎل ﻋﻠ ﻰ ﻧﻔﺴ ﻲ ﺳ ﻜﻨﻬﺎ ﻣ ﻊ ﻣ ﺒﻐﺾ اﻟﺴ ﻼم6 .ﻗﻴﺪار
أﺗﻜﻠﻢ ﻓﻬﻢ ﻟﻠﺤﺮب
The Muslims fulfilled the first prophecy of Prophet
Muhammad
(pbuh),
when
they
opened
Constantinople (Istanbul) in 1453 A.D.
Sura 21
105. Before this We wrote in the Psalms, after the Message
(given to Moses): My servants the righteous, shall inherit the
earth."
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Sultan Muhammad Al-Fateh, who opened Constantinople
(Istanbul) 1453 and finished the Roman Empire. Within 5
years, he was accepted by the Eastern European peoples in
areas including Bosnia and its surroundings, fulfilling the
prophecies of Muhammad (pbuh) and Psalm 120: 1-7.
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CHAPTER 21
THE HEBREW WORD (“MAHMAD”)
DESCRIBES PROPHET MUHAMMAD THE
LAST PROPHET FOR ALL NATIONS
HAGGAI 2: 6-9
Verse 6, tells us that only once, for a short period of time,
will God allow these idol worshipers and corrupt religious kingdoms
(Daniel 7) to exist and control the earth. Then, God will send angels
from Heaven (shake the Heavens). These angels will help and
support Muslims as they spread Islam throughout the world in their
work for the sake of God.
The course of history will take a new direction because
Islam will guide people’s actions as they return faithfully to the
worship of only one God (Allah).
The corrupt kingdoms (Romans, Persians) were finished by
Prophet Muhammad (pbuh) and his companions. These corrupt
kingdoms were forced from the region within seven years after
Prophet Muhammad’s (pbuh) death. Also mentioned in Daniel 2:44.
The sea and land will be under the rule of Islam. The kings
and emperors that ruled this area one after another, never worked for
the sake of God, therefore, were never given support from God. This
verse is clear that, this will happen only once. God promised the
children of Israel a kingdom. This promise was fulfilled through the
covenant with Abraham (pbuh), Genesis 15:16, when David (pbuh),
the king and prophet, established state of Israel in Palestine for the
sake of God.
David (pbuh) was a just ruler who followed the word of
God. The Palestinians were never expelled by David (pbuh) and they
accepted his rule. After the death of Solomon (pbuh), David’s (pbuh)
kingdom was divided into two kingdoms, Judah and Israel. After 200
years these two kingdoms were conquered by the Babylonians. None
of the Israeli prophets finished the kingdoms mentioned in Daniel 7
and Daniel 2:44.
Only one Prophet, Muhammad (pbuh), and his companions
accomplished this. Once this happened, God makes it clear that it
will not happen again.
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Once and for all, those Empires of the Romans and Persians
were perished forever.
When Prophet Jesus (pbuh) came the first time, the region
was under the rule of Rome and Persia. When Jesus (pbuh) or the
messiah comes the second time, all the kingdoms mentioned in
Daniel 7 and Daniel 2:44 will have already been finished by Prophet
Muhammad (pbuh) and his companions in 638 A.D. Once this has
happened, it will never happen again.
Prophet Muhammad (pbuh) described the situation and
reason for the second coming of Prophet Jesus (pbuh). He will be
sent by Allah from heaven accompanied by two angels to the
Umayyah Mosque in Damascus, the burial site of John the Baptist
(pbuh).
The Umayyah Mosque was originally a church, which was
converted to a Mosque when the priests accepted Islam and became
Muslims. Although Jesus will be asked to lead the prayer, he will
pray the morning prayer behind the Imam of the Muslims.
The purpose for Jesus’ (pbuh) second coming is to show
that he and all the prophets before him follow one teaching of God
(Allah).
Jesus (pbuh), and all the other prophets if allowed to return,
would
follow
Prophet
Muhammad
(pbuh).
Prophet
Muhammad(pbuh) is the prophet of the Covenant(the Holy One) as
mentioned in Isaiah 42, Habakkuk 3:3, John 14:30(The Prince of the
World), Malachi 3:1(Covenant), and in Matthew 3:11 as Prophet
John the Baptist(pbuh) stated. For more information on the second
coming of Jesus (pbuh) read the teachings of Prophet Muhammad
(pbuh) (Hadith).37
Verse 7 Prophet Muhammad (pbuh) is the only prophet who
went outside his nation, and had kings and their nations follow him.
Prophet Muhammad (pbuh) and his companions “shook” all the
nations as described in Daniel 7 and Daniel 2:44, Sura 34:28.
In 626 A.D, Prophet Muhammad (pbuh) ruled only Medina
and had less than 12,000 companions. In same year, he sent letters to
all the kings in the region. Most of the kings in Arabia were
Christians but accepted Prophet Muhammad (pbuh) and became
Muslims. They knew through the Bible that the last prophet for all
nations would come from Arabia and from the children of Ishmael.

37

Al Bukhari, Muslim, Tarmthi, Bin Majah, Masned Ahmed, Mutah Mali,
Abu Dawad, Al Nasai, Al Tabrani, Etc.
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Prophet Muhammad sent his companion Abdullah Bin
Hothafa with a letter to the king of Persia (Perwaize). When
Perwaize received the letter, he tore it up immediately and was in
rage. He instructed the Jewish King (Bathan) of Yemen to send two
men to escort Prophet Muhammad to him. These two men who one
of them was a Persian named Murduwae and the other was an Arab
from Yemen, went to Medina and asked Prophet Muhammad to
come with them.
Prophet Muhammad told them that Sherwah, the son of
Perwaize, had killed his father. He also told them on which night this
happened. These two men returned back to Yemen and told King
Bathan what Prophet Muhammad had told them. A short time later,
Bathan received a letter from Sherwah stating that he had killed his
father and he instructed Bathan to bring Prophet Muhammad to him.
Bathan refused to follow Sherwah’s order, and he and the people of
Yemen embraced Islam.
In the time of the Calipha Omar, Persia (Iran) was under the
control of a king named Khusro who had a daughter by the name of
Shahnaz. When the Muslims opened Persia, Shahnaz was supposed
to marry Abdullah, the son of Omar. Calipha Omar said to his
adviser Ali, “This would be a wife chosen for Hussein, the son of
Ali, the forth Calipha who was the son –in law of Prophet
Muhammad (pbuh). Shahnaz had a son named Ali Bin Al Hussein,
who became a Muslim scholar. Through out history Persia had
produced many great Muslim scholars. One of them was Abu Hanifa,
born approximately 690 A.D. He had the chance to meet the last four
companions of Prophet Muhammad (pbuh).
The second letter carried by Umro Bin Umayah Al Thamri
went to the King of Ethiopia (Ashama Bin Alhur-his name in Arabic
is Atiah) who was also a Christian priest, and had already accepted
Muhammad as a prophet, Sura 5:82-85. In this letter, Prophet
Muhammad told Ashama that he is now part of the Islamic society
and should arrange a marriage for him. Ashama was instructed to
arrange this marriage with Ramleh (Um Habibah), the daughter of
Abu Sofian who was the leader of Makkah. Prophet Muhammad
asked Ashama to arrange this marriage. Ramleh’s agent for this
marriage was Khaled Bin Saaid, who was her close relative.
In 631 A.D, Ashama died and before word had reached
Medina, Prophet Muhammad received word from God through the
angel of Ashma’s death. Prophet Muhammad told his companions of
Ashama’s death and they prayed for him, Sura 47:2.
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The third letter was sent to the Romans and was carried by
Dihyah Khalifa Al Kalby to Caesar who was visiting Damascus, at
that time. After reading the letter, Caesar called a meeting with his
priests to discuss it. This letter shook the Roman Empire. Caesar also
requested to see a close relative of prophet Muhammad, Abu Sofian,
a leader of Makkah, and also a cousin of Prophet Muhammad, who
was at the same time trading in Damascus. Caesar asked Abu Sofian
many questions about Prophet Muhammad. Abu Sofian was not a
Muslim yet.
Caesar then went to his priests for more information. They
had expected the Holy One to come from Arabia but they were
hoping this prophet would be from the children of Israel, so there
was much arguing among these priests. After this Caesar told his
priests that they knew another prophet was coming, and they knew
the time was close. Caesar compared Abu Sofian’s answers to what
Caesar knew about prophets.
Caesar also told them that one day Muhammad and his
companions would rule Damascus. Caesar secretly told Dihyah that
he accepted Prophet Muhammad as the Messenger of God and gave
money to Dihyah to give to Prophet Muhammad. Prophet
Muhammad gave the money to the poor and said that Caesar was
lying and he did not follow him or Islam.
Another letter (in 627 A.D) was carried by Hateeb Bin
Beltah to Mokaucus in Alexandria who was the king and Christian
priest of Egypt, his name was Goreg Bin Mattah.38 Mokaucus kissed
the letter and immediately accepted Muhammad as a prophet.
Mokaucus was expecting a prophet to come from Ishmael. He sent
many presents and a letter to Prophet Muhammad. The letter
expressed his acceptance and feelings as well as an explanation of his
presents. With these presents he sent slaves, a white mule that
Prophet Muhammad named Dandel, and two sisters, Maria and
Sireen.
Dandel died in about 662 A.D during the time of Hassan
Bin Ali, son Fatimah, the daughter of Prophet Muhammad (pbuh).
Maria and Sireen were the daughters of a famous Egyptian
priest, who was also from the same tribe of Hagar, the mother of
Ishmael (pbuh). Hagar was from the city of Haffin in Egypt. Sireen
Married Hassan Bin Thabit and delivered a boy who was named
38

Book of (Rahmat Ul-Alamin) by Al-Mansourfory.
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Abdul Rahman. In 637 A.D., a companion of Prophet Muhammad
named Obadeh Bin Al Sammit opened Egypt. He built a Mosque at
the site of the house where Maria was brought up.
Mokaucus had sent these gifts to Prophet Muhammad to
establish good relations with him. Prophet Muhammad married
Maria, who delivered a son named Ibrahim. Ibrahim died when he
was 18 months, just two years before the death of Prophet
Muhammad.
All these letters sent at the same time from Prophet
Muhammad, and as mentioned by God in verse 7, “I will shake all
the nations.” All the kings that knew the scriptures were expecting a
prophet and all accepted Muhammad as that prophet. Perwaize, King
of Persia, who was neither Jew nor Christian, did not accept Prophet
Muhammad.
All the Arab Christian kings accepted and followed the rule
of Prophet Muhammad (pbuh).
Muhammad was the only prophet who communicated
directly with kings to ask them to accept him as prophet and come
under the rule of Islam. These kings felt threatened by Prophet
Muhammad and felt their kingdoms shaken by him. These kings are
mentioned in Daniel 7, and God will raise a new kingdom (Islamic
state) to takeover all these kingdoms as in Daniel 2:44 and Mathew
21:43.
The name Muhammad in Hebrew means the praised one
(Hemddeat, Hamad, Mahmad) Prophet Muhammad is mentioned in
Hebrew verse 7 as Fiyafoo Hemddeat, Col Hoiajeem. The name
Muhammad is also translated to mean “desire”. This fits with
Prophet Muhammad, as he is the desire of all nations as shown in
Isaiah 60:5 and Sura 7:157. Anyone who is praised is also desired
and wanted, Sura 21:107.
Before Prophet Muhammad’s birth, his grandfather, Abdul
Mutalib, wanted to name him Qithum.39 Prophet Muhammad’s father
had died two months before his birth so it was his grandfather’s
responsibility to name him. His mother, Aminah Bint Wahab, was
told in a dream that she must name him Muhammad. No Prophet or

39
Qithum was a king and grandson of Kedar son of Ishmael. (144 B.C.). He
controlled the area from Jerusalem to south of Makkah, and from the Nile to
Judah (south Palestine), and the length of the Red Sea, north of Yemen. He
would not allow a wall to be built around Jerusalem. He lived during the
time of prophet Nehemiah.
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person since Adam to Muhammad, was ever given this name, Sura
17:79.
In verse 7, God says He will glorify this house in Makkah
(Kaabah). In the year 570 A.D., the year of Prophet Muhammad’s
birth, the King of Yemen, Abraha Ashram Bin Al Sabah, marched
towards Makkah. Abraha had built a church in Yemen to which he
wanted all those living in this area to come to this church. All the
people refused to come because they knew that the Kaabah, built by
Abraham, in Makkah was the holiest place to worship God. An Arab
from Makkah put dirt inside his Church.40 Abraha became angry and
decided to destroy the Kaabah.41 Abraha assembled 4,000 soldiers
and two strong elephants to destroy the Kaabah. When they reached
Wadi (valley) Muhasser, which was five km from Makkah, the
elephants stopped. They could not make the elephants continue.
The elephants dropped to hisknees every time they were
forced towards Makkah. When allowed to face away from Makkah,
the elephants tried to run away. Abdul Mutalib, grandfather of
Prophet Muhammad (pbuh) and leader of Makkah, went to Wadi
Muhasser because Abraha had looted 100 of his camels.
Abdul Mutalib asked for his camels and told Abraha that the
people of Makkah would not fight him because God (Allah) had
promised Abraham to protect the Kaabah. Allah made Makkah a
peaceful place. Abdul Mutalib returned to Makkah and told his
people to go to the top of the hills around Makkah to watch what
Allah would do to Abraha and his army. The Arab of Makkah always
left idol worshipping and returned to God (Allah) whenever they
were faced with big crisis which endangered them. Form these hills
the people watched the fate of Abraha and his troops. They saw birds
coming from direction of the Red Sea. Each bird carried a stone in its
break. The birds dropped the stones on Abraha and his troops and
killed them all. One soldier was allowed to escape. Once he returned
to Yemen and told the others what happened, he was later killed too
by a stone from a bird that had followed him all the way from
Makkah to Yemen, Sura 105:1-5.
The women and children that came with Abraha were
spared and became slaves to the people of Makkah. The Makkans
greatly increased their wealth with the valuables from Abraha’s
army. The Makkahns also increased their respect of the Kaabah.
Arabs came from other areas to praise the Makkahns as special
40
41

Malik Bin Kenanah (the story in Book of Bin Hesha).
The elephant named (Mahmood) Book Bin Hesham.
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people and called them the Family of Allah, because of this event.
The daughter of Abraha later married Bilal Bin Rabah, who was also
a slave from Ethiopia and a close companion of Prophet Muhammad.
Bilal was the one who always performed the call for prayer (Athan)
during the time of Prophet Muhammad. Bilal later became the
governor of Syria and today many black American Muslims call
themselves Bilalians.
Verse 8; this verse describes how pilgrims to Makkah
always give charity to the people of Makkah. The Makkahns use this
charity to take care of the Kaabah, the city, the pilgrims, and the
poor.
Verse 9; Abraham was ordered by God to established two
places for His worship. One in Jerusalem and one in Makkah.
Abraham built the Kaabah with his oldest son Ishmael (pbuh). And
pilgrims (Jews and Arab) call their journey Hajj. All Jews, many
Christians and Muslims used to face Jerusalem while praying.
Originally Prophet Muhammad also faced Jerusalem to pray, but had
a desire to face Makkah (Qibla). While he was in Medina he
requested Allah to allow the Muslims to do so.
After seventeen months of Prophet Muhammad’s
immigration to Medina, Allah ordered him that all Muslims in the
world will face the Kaabah (Qibla) in Makkah during their prayers.
The Jews came to Prophet Muhammad, Roofaah Bin Kais, Mordam
Bin Omro, Kaab Bin Al Ashraf, Al Rabea and Kenda Bin Al Rabeea
told the Prophet if he faced towards Jerusalem to pray, they would
follow him even the Muslims in Jerusalem face Makkah to pray,
Sura 2:142-145. This event for the change of the Qibla took place in
Masjid of Al Qiblatain in Medina, while Prophet Muhammad was
praying the noon prayer (Thuhur).
The original temple built by David in the place chosen by
Abraham is now a Mosque. Since Prophet Muhammad opened
Makkah, in 630 A.D. (Deuteronomy 33:2, Isaiah 60:12), it has
always been at peace. Jerusalem has never been at peace. It had been
conquered by the Romans in 70 A.D., who burned the temple. It was
also conquered by the Persians and Babylonians. Even today, there is
no peace in Jerusalem. Through this direction of prayer to the
Kaabah, the latter house has been glorified by God and remains
peaceful.
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Verse 7, Muhammad is the only Prophet who went
outside his nation and convinced kings and their
nations to follow the order of Allah. He and his
companions “shook” all the nations. The name
Muhammad means the praised one in Hebrew
“Mahmad”. They translated it to mean (desire). This
fits Prophet Muhammad who is the only one desired
by all the nations. God says that He will glorify this
latter house and it will remain peaceful, this is the
Kaabah in Makkah.
Haggai 2: 6-9.

 עוֹד אַחַת ְמעַט,ו כִּי כֹה אָמַר יְהוָה ְצבָאוֹת
, הָאָרֶץ-ַשּׁ ַמיִם וְאֶת
ָ ה- ַמ ְרעִישׁ אֶת,הִיא; וַ ֲאנִי
.  ֶה ָח ָרבָה- וְאֶת, ַהיָּם-וְאֶת
6 For thus saith the LORD of hosts: Yet once, it is a little
while, and I will shake the heavens, and the earth, and the sea,
and the dry land;

 ֶח ְמדַּת, וּבָאוּ,הַגּוֹיִם-כָּל- אֶת,ַשׁתִּי
ְ ז וְ ִה ְרע
-- כָּבוֹד, ַה ַבּיִת ַהזֶּה-הַגּוֹיִם; וּ ִמלֵּאתִי אֶת-כָּל
.  יְהוָה ְצבָאוֹת,אָמַר
7 and I will shake all nations, and the choicest things of all
nations shall come, and I will fill this house with glory, saith
the LORD of hosts.

.  יְהוָה ְצבָאוֹת,נְאֻם-- וְלִי ַהזָּהָב,ח לִי ַה ֶכּסֶף
8 Mine is the silver, and Mine the gold, saith the LORD of
hosts.

306

-מִן, ט גָּדוֹל יִ ְהיֶה כְּבוֹד ַה ַבּיִת ַהזֶּה הָאַחֲרוֹן
 יְהוָה ְצבָאוֹת; וּ ַבמָּקוֹם ַהזֶּה,אָמַר--ָהרִאשׁוֹן
. נְאֻם יְהוָה ְצבָאוֹת,ֶאתֵּן ָשׁלוֹם
9 The glory of this latter house shall be greater than that of the
former, saith the LORD of hosts; and in this place will I give
peace, saith the LORD of hosts.'

6) 2 (–ﺣﺎﺟﻲ9
 هﻲ ﻣﺮة ﺑﻌﺪ ﻗﻠﻴﻞ ﻓﺄزﻟﺰل اﻟﺴﻤﻮات واﻷرض، ( ﻷﻧﻪ هﻜﺬا ﻗﺎل رب اﻟﺠﻨﻮد6
( وأزﻟ ﺰل آ ﻞ اﻷﻣ ﻢ وﻳ ﺄﺗﻲ )ﻣﺎﺣﻤ ﺎد( أو ﺣﻤ ﺪدوﻳﺖ أو7 .واﻟﺒﺤ ﺮ واﻟﻴﺎﺑﺴ ﺔ
( ﻟ ﻲ8 .ﻼ هﺬا اﻟﺒﻴﺖ ﻣﺠﺪًا ﻗﺎل رب اﻟﺠﻨﻮد
ً  ﻣﺸﺘﻬﻰ آﻞ اﻷﻣﻢ ﻓﺄﻣ000ﺣﻤﺪوث
( ﻣﺠﺪ هﺬا اﻟﺒﻴﺖ اﻷﺧﻴ ﺮ ﻳﻜ ﻮن أﻋﻈ ﻢ9 .اﻟﻔﻀﺔ وﻟﻲ اﻟﺬهﺐ ﻳﻘﻮل رب اﻟﺠﻨﻮد
ﻣ ﻦ ﻣﺠ ﺪ اﻷول ﻗ ﺎل رب اﻟﺠﻨ ﻮد وﻓ ﻲ ه ﺬا اﻟﻤﻜ ﺎن أﻋﻄ ﻰ اﻟﺴ ﻼم ﻳﻘ ﻮل رب
اﻟﺠﻨﻮد
Jerusalem has never been at peace. It had been
conquered by the Romans in 70 A.D, who burned the
temple. It was also conquered by the Persians and
Babylonians. Even today, there is no peace in
Jerusalem.
Matthew 10: 34-35 and Luke 12: 49-52
Matthew 10: 34-35
34 μη νομισητε οτι ηλθον βαλειν ειρηνην επι
την γην ουκ ηλθον βαλειν ειρηνην αλλα μαχαιραν
34. "Do not think that I came to bring peace on earth. I did not
come to bring peace but a sword.

35 ηλθον γαρ διχασαι ανθρωπον κατα του πα
τρος αυτου και θυγατερα κατα της μητρος αυτης κα
ι νυμφην κατα της πενθερας αυτης
35. "For I have come to 'set a man against his father, a
daughter against her mother, and a daughter-in-law against her
mother-in-law';
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34) 10 (–ﻣﺘﻰ35
. ﻣ ﺎ ﺟﺌ ﺖ ﻷﻟﻘ ﻰ ﺳ ﻼﻣًﺎ ﺑ ﻞ ﺳ ﻴﻔًﺎ، ( ﻻ ﺗﻈﻨﻮا إﻧﻲ ﺟﺌ ﺖ ﻷﻟﻘ ﻰ ﺳ ﻼﻣًﺎ ﻋﻠ ﻰ اﻷرض34
.( ﻓﺈﻧﻲ ﺟﺌﺖ ﻷﻓﺮق اﻹﻧﺴﺎن ﺿﺪ أﺑﻴﻪ واﻻﺑﻨﺔ ﺿﺪ أﻣﻬﺎ واﻟﻜﻨﺔ ﺿﺪ ﺣﻤﺎﺗﻬﺎ35

Luke 12: 49-52
49 πυρ ηλθον βαλειν εις την γην και τι θελω
ει ηδη ανηφθη
49. "I came to send fire on the earth, and how I wish it
were already kindled!

50 βαπτισμα δε εχω βαπτισθηναι και πως σ
υνεχομαι εως ου τελεσθη
50. "But I have a baptism to be baptized with, and how
distressed I am till it is accomplished!

51 δοκειτε οτι ειρηνην παρεγενομην δουναι
εν τη γη ουχι λεγω υμιν αλλ η διαμερισμον
51. "Do [you] suppose that I came to give peace on earth? I
tell you, not at all, but rather division.

52 εσονται γαρ απο του νυν πεντε εν οικω ε
νι διαμεμερισμενοι τρεις επι δυσιν και δυο επι τρ
ισιν
52. "For from now on five in one house will be divided:
three against two, and two against three.
(52-49)12 وﻟﻮﻗﺎ
( وﻟﻲ ﺻﺒﻐﺔ50 0  ﻓﻤﺎذا ارﻳﺪ ﻟﻮ اﺿﻄﺮﻣﺖ0( ﺟﺌﺖ ﻷﻟﻘﻲ ﻧﺎرا ﻋﻠﻰ اﻷرض49
( ﻻﻧﻪ ﻳﻜﻮن ﻣﻦ اﻵن ﺧﻤﺴﺔ ﻓﻲ ﺑﻴﺖ واﺣﺪ51 أﺻﻄﺒﻐﻬﺎ وآﻴﻒ اﻧﺤﺼﺮ ﺣﺘﻰ ﺗﻜﻤﻞ
( ﻳﻨﻘﺴﻢ اﻷب ﻋﻠﻰ اﻻﺑﻦ واﻻﺑﻦ ﻋﻠﻰ52 0ﻣﻨﻘﺴﻤﻴﻦ ﺛﻠﺜﺔ ﻋﻠﻰ اﺛﻨﻴﻦ واﺛﻨﺎن ﻋﻠﻰ ﺛﻠﺜﺔ
0 واﻟﺤﻤﺎة ﻋﻠﻰ آﻨﺘﻬﺎ واﻟﻜﻨﺔ ﻋﻠﻰ ﺣﻤﺎﺗﻬﺎ0 واﻷم ﻋﻠﻰ اﻟﺒﻨﺖ واﻟﺒﻨﺖ ﻋﻠﻰ اﻷم0اﻷب

Jesus tells a woman that the direction and mountain
of prayer will come to be in a place other than
Jerusalem or Samaria [(Mt. Gerizim in Nablis)
referring to Haggai 2: 9]
John 4: 19-23
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19 λεγει αυτω η γυνη κυριε θεωρω οτι προφητ
ης ει συ
19. The woman said to Him, "Sir, I perceive that

You are a prophet.
20 οι πατερες ημων εν τω ορει τουτω προσεκυ
νησαν και υμεις λεγετε οτι εν ιεροσολυμοις εστιν ο
τοπος οπου δει προσκυνειν
20. "Our fathers worshiped on this mountain, and

you [Jews] say that in Jerusalem is the place where
one ought to worship."
21 λεγει αυτη ο ιησους γυναι πιστευσον μοι ο
τι ερχεται ωρα οτε ουτε εν τω ορει τουτω ουτε εν ιερ
οσολυμοις προσκυνησετε τω πατρι
21. Jesus said to her, "Woman, believe Me, the

hour is coming when you will neither on this
mountain, nor in Jerusalem, worship the Father.
22 υμεις προσκυνειτε ο ουκ οιδατε ημεις προ
σκυνουμεν ο οιδαμεν οτι η σωτηρια εκ των ιουδαιω
ν εστιν
22. "You worship what you do not know; we know

what we worship, for salvation is of the Jews.
23 αλλ ερχεται ωρα και νυν εστιν οτε οι αλη
θινοι προσκυνηται προσκυνησουσιν τω πατρι εν πν
ευματι και αληθεια και γαρ ο πατηρ τοιουτους ζητε
ι τους προσκυνουντας αυτον
23. "But the hour is coming, and now is, when the

true worshipers will worship the Father in spirit
and truth; for the Father is seeking such to worship
Him.
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Prophet Muhammad (pbuh) and his companions
“shook” all the nations as described in Daniel 7.
Sura 34: 28.
Sura 34
28. We have not sent thee but as a universal (Messenger) to
men, giving them glad tidings, and warning them (against sin),
but most men understand not.

The King of Ethiopia (Ashama) who was a Christian
priest accepted Prophet Muhammad as the last
messenger of Allah.
Sura 5:82-85
Sura 5
83. And when they listen to the revelation received by the
Messenger, thou wilt see their eyes overflowing with tears, for
they recognise the truth: they pray: "Our Lord! we believe;
write us down among the witnesses. 84. "What cause can we
have not to believe in Allah and the truth which has come to
us, seeing that we long for our Lord to admit us to the
company of the righteous?" 85. And for this their prayer hath
Allah rewarded them with gardens, with rivers flowing
underneath,- their eternal home. Such is the recompense of
those who do good

Prophet Muhammad (pbuh) told his companions of
Ashama’s death and they prayed for him.
Sura 47: 2.
Sura 47
2. But those who believe and work deeds of righteousness, and
believe in the (Revelation) sent down to Muhammad - for it is
the Truth from their Lord,- He will remove from them their ills
and improve their condition.
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The name Muhammad is also translated to mean
“desire” (Mahmad). This fit only to Prophet
Muhammad, as he is the desire of all nations
Sura 7: 157
Sura 7
157. "Those who follow the apostle, the unlettered Prophet,
whom they find mentioned in their own (scriptures),- in the
law and the Gospel;- for he commands them what is just and
forbids them what is evil; he allows them as lawful what is
good (and pure) and prohibits them from what is bad (and
impure); He releases them from their heavy burdens and from
the yokes that are upon them. So it is those who believe in
him, honour him, help him, and follow the light which is sent
down with him,- it is they who will prosper."

Prophet Muhammad who is a praised one is also
desired or wanted.
Sura 21: 107.
Sura 21
107. We sent thee not, but as a Mercy for all creatures
No person from Adam to Muhammad (pbut) was ever
given this name (Muhammad).
Sura 17:79.
Sura 17
79. And pray in the small watches of the morning: (it would
be) an additional prayer (or spiritual profit) for thee: soon will
thy Lord raise thee to a Station of Praise and Glory!

Allah protected Makkah from Abraha the Christian
king of Yemen, who tried to destroy the Kaabah.
Allah sent a flock of birds carrying stones to kill
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Abraha and his troops. Allah glorified this house and
kept it peaceful.
Sura 105: 1-5.42
Sura 105
1. Seest thou not how thy Lord dealt with the Companions of
the Elephant? 2. Did He not make their treacherous plan go
astray? 3. And He sent against them Flights of Birds, 4.
Striking them with stones of baked clay. 5. Then did He make
them like an empty field of stalks and straw, (of which the
corn) has been eaten up.
Allah ordered all the Muslims in the world to face
(Qibla) the Kaabah in Makkah.
Sura 2: 142-145
Sura 2
142. The fools among the people will say: "What hath turned
them from the Qibla to which they were used?" Say: To Allah
belong both east and West: He guideth whom He will to a Way
that is straight. 143. Thus, have We made of you an Ummat
justly balanced, that ye might be witnesses over the nations,
and the Messenger a witness over yourselves; and We
appointed the Qibla to which thou wast used, only to test those
who followed the Messenger from those who would turn on
their heels (From the Faith). Indeed it was (A change)
42

Sura 105; refers to an event that happened in the year of the birth of our
holy Prophet, 570 A.D. Yemen was then under the rule of the Abyssinians
(Christians), who had driven out the Jewish Himyar rulers. Abraha Ashram
was the Abyssinian governor. Intoxicated with power and fired by religious
fanaticism, he led a big expedition against Makkah, intending to destroy the
Kaabah. He had two elephants in his train. But his sacrilegious intentions
were defeated by a miracle by Allah. No defense was offered by the
custodians of the Kaabah as the army was too strong for them. But a shower
of stones, thrown by flocks of birds, destroyed the invading army almost to a
man.
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momentous, except to those guided by Allah. And never would
Allah Make your faith of no effect. For Allah is to all people
Most surely full of kindness, Most Merciful. 144. We see the
turning of thy face (for guidance to the heavens: now Shall We
turn thee to a Qibla that shall please thee. Turn then Thy face
in the direction of the sacred Mosque: Wherever ye are, turn
your faces in that direction. The people of the Book know well
that that is the truth from their Lord. Nor is Allah unmindful of
what they do. 145. Even if thou wert to bring to the people of
the Book all the Signs (together), they would not follow Thy
Qibla; nor art thou going to follow their Qibla; nor indeed will
they follow each other's Qibla. If thou after the knowledge
hath reached thee, Wert to follow their (vain)

This letter of Prophet MUHAMMAD in 627 A.D,
Was sent to the Caesar of Rome. It was written on deer skin. This letter is
now in the possession of King Hussein of Jordan who is from the same tribe
as Prophet Muhammad (Hashim).

Translation of the Prophet Muhammad’ letter to Caesars.

Letter of the prophet Muhammad to Mokaucus, King of Egypt, 627 A.D.
discovered by M. Etiene Barthelemy; believed by several scholars to be the
actual document referred to in the text. Mokaucus responded to the letter and
agreed that Muhammad was a prophet. Mokaucus send many presents, one
of which was Maria, she later became the wife of Prophet Muhammad
(pbuh). Maria bore a son named Abraham, who died at the age of 18 months,
before prophet Muhammad died, in 632 A.D.
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In the name of God. From the slave and the prophet of God,
Muhammad, and peace to all who follow guidance (Allah). To
Hercules the Great Roman. You will become safe if you convert to
Islam. God will protect and twice reward you. If you refuse to do so,
then by your refusal you are responsible for what happened to Arius
and his followers, and that weight will be on your shoulders.” O
people of the Book! Come to compromise as between us and you:
That we worship none but Allah; that we associate no partners with
him; that we erect not, from among ourselves, Lords and patrons
other than Allah. If then they turn back, say ye: “Bear witness that
we (at least o are Muslims (bowing to Allah’s will)”.
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CHAPTER 22
THE ONE NIGHT JOURNEY OF PROPHET
MUHAMMAD TO JERUSALEM AND HIS
ASCENSION TO HEAVENS 621 A.D.
MALACHI 3:1-15
Malachi (MALAK’KI) in both Hebrew and Arabic means
my (God’s) angel. The angel Gabriel (holy spirit) was the angel God
sent in verse 1. Gabriel was sent to great Prophets only who carried
great messages. Gabriel is the highest of all angels. In this verse God
says that “He” will send Angel Gabriel to prepare the way for
Prophet Muhammad to ascend into Heaven.
As we mentioned Moses made his covenant with Allah in
Sinai for the sake of the children of Israel, but as mentioned in this
chapter Prophet Muhammad ascended into Heavens to make
covenant with Allah to show that Prophet Muhammad is the leader
and the last of all the Prophets. And that this covenant is the greatest
and the last of all the covenants for all nations and all times.
God also says that His messenger will suddenly visit His
temple. The only temple at that time was in Jerusalem. The people of
Makkah have never called the Kaabah a temple. Angel Gabriel had
not been sent by God to contact anyone since Jesus was saved and
raised to Heaven, until Gabriel was sent to tell Muhammad (pbuh) of
God’s revelation in the mount of Hera 610 A.D. This is why the
word “will” is used in the verse to describe the future event.
The word “suddenly” is used to describe the coming of the
Prophet to Jerusalem from far away, and Allah made this journey
very quick, Sura 17:1. All the prophets that came from the children
of Israel lived and worshipped in Jerusalem. The word “Lord” in the
verse is translated from Hebrew and Arabic to mean Master, not
God. In this verse the phrase “His temple” is used to describe the
temple of Jerusalem built by David (pbuh).
In Psalm 110 verse 1, “A Psalm of David”, God (The Lord
Yahweh) is talking about the Master (Lord Aloheem-a description of
a man who is greater than David). The word Aloheem is describing
Prophet Muhammad, not Jesus (pbut). Jesus himself states that he is
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not the Aloheem. Jesus says that he is the son of David, then how
could Jesus be the Lord of David? (Mark 12:35-37).
Verse 1; the phrase “whom ye seek”, is the great messenger
who is like Moses (pbuh) Deut. 18:18. There were no prophets from
the children of Israel like Moses (pbuh) Deut. 34:10. This prophet
that God promised is from the brethren (Ishmael) of the children of
Israel, (Prophet Muhammad). The “Messenger of the Covenant”
refers to the Angel Gabriel who will bring the final law and message
to the last prophet.
The phrase “whom ye delight in” refers to the coming of
Prophet Muhammad (pbuh) who is the mercy from God for the
guidance of mankind in general for all ages, and the people of
scriptures that were earnestly awaiting this prophet who had been
foretold in their scriptures. But the companions of the prophet
including the Christians and Jews were the best qualified people for
this reward who were happy to obey and sacrifice themselves for
God, to spread His word through the
QURAN
and
the
teachings of the Prophet.
After the death of Prophet Muhammad’s wife Khadijah, and
his uncle Abu Talib who was the leader of Kaabah and a very strong
supporter of Prophet Muhammad (pbuh) against the people of
Makkah, God showed the prophet a great miracle. In the year 621
A.D., 13 months before his immigration to Medina, the Angel
Gabriel woke Prophet Muhammad (pbuh) to bring him to Jerusalem
for the even of Isra and Miraj (ascension into heaven), Sura 53:1-18.
Angel Gabriel brought a special animal, the Boraq, for Prophet
Muhammad (pbuh) to make the journey, Deut 33:17, “His glory is
like the firstling of his bullock, and his horns are like the horns of
unicorns: with them he shall push the people together to the ends of
the earth: and they are the ten thousands of E’phra-im, and they are
the thousands of Ma-nas’seh.” Boraq means lightning in both
Hebrew and Arabic which is much faster than the speed of sound. In
the Jerusalem Temple, Prophet Muhammad (pbuh) led all the
prophets who were sent before him, in prayer. After the prayer,
Prophet Muhammad (pbuh) was raised by Angel Gabriel through the
seven levels of heaven, where he saw Angel Gabriel in his true form,
not in his human image.
It was also here that Prophet Muhammad (pbuh), through
Angel Gabriel, made his great covenant with God (Allah). He was
then returned to Jerusalem, and using the Boraq, returned to Makkah.
This miracle occurred all in one night. Prophet Abraham (pbuh) was
allowed to use the Boraq to visit his son Ishmael (pbuh) in Makkah.
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These two Prophets were the only ones that ever used that special
animal. The Jews also believe that Prophet Abraham (pbuh) was
allowed to use the Boraq.
Next morning after the great miracle, Prophet Muhammad
(pbuh) told the event to the people of Makkah. Some did not believe
this story and asked him for proof. He told the people that on his way
to Jerusalem, he saw a caravan returning to Makkah and drank from
its water. On his way back from Jerusalem to Makkah, Prophet
Muhammad guided the same caravan with his voice to find a lost
camel. He also told them that this caravan will enter Makkah in 15
days. The caravan did reach Makkah in 15 days. He told them the
caravan would arrive at sunrise and the leading camel (Al Auraq),
which he described, would be at a place called Altaneem. When the
caravan arrived, the people of Makkah asked many questions of
those in the caravan. They said that 15 days earlier, someone had
drank their water and a voice had guided them to find their lost
camel. Because of this proof, some of the people accepted Islam.
Verse 2 relates to Prophet Muhammad (pbuh) in battle. He
was supported by God in such a way that no one will be able to stand
against him as described in Isaiah 21:16 and Isaiah 42:13. No one
can be victorious (stand) against Prophet Muhammad (pbuh). The
fire refers to those who oppose God’s will and the soap refers to
those who accept Islam. They will either be killed or become
Muslims, and the good people who fight or strive for God’s sake
either survive the battle or die and go to heaven.
Verse 3; God describes the fate of the sons of Levi.43 There
were three Israeli tribes: Bani-Khuraida, Bani-Nadir and BaniKenekah at the time of the coming of Islam and Prophet Muhammad
(pbuh). As previously described in the explanation of Isaiah 21:1317, the sons of Levi lived in the places called Fadouk, Medina,
Khyber and Tema, and were waiting for the last Prophet from
Arabia. These tribes of Levi made a pact with Prophet Muhammad
(pbuh) in which the Levities will rule themselves, and the Prophet
would not interfere with the religious, political, social, and economic
systems. Their agreement also contained a mutual defense clause in
which the companions of Prophet Muhammad (pbuh) would defend
43

Genealogy of Levi,
Stribes, Kurzah Al Nather Alnafam Amro, Hedel son of Sareh, Alisha, Saad,
Levi, Kaher, Najah, Tanhoom, Aliza, Azzera, Heran, Umran, Yashor,
Kaheth, Levi son of Jacob.
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the sons of Levi if they were attacked. The Levities would defend the
sons of Levi if they were attacked. The Levities would often ask
Prophet Muhammad (pbuh) to mediate their disputes. He would ask
them to first consult their laws as written in the Torah. If it did not
settle the dispute, he would serve as the judge and make a decision to
settle the dispute.
After Prophet Muhammad’s (pbuh) victory at the battle of
Badr (624 AD), a Rabbi, Abdullah Bin Salaam of Bani Kenekah tribe
of Medina, accepted Islam and Prophet Muhammad (pbuh), Sura
46:10. Abdullah Bin Salam, who died in 665 A.D., understood that
Prophet Muhammad (pbuh) was the great prophet that the sons of
Levi had been waiting for to fulfill the prophecy stated in Isaiah
21:13-17. Abdullah Bin Salam was on top of a date tree when he saw
Prophet Muhammad (pbuh) arriving to Median and cried” Allah-huAkbar”. His aunt Khalida Bint Al Hareth said to him, “if you saw
Moses the son of Umran, you wouldn’t have said “Allah-hu-Akbar”.
He said, “By Allah, he is Moses’ brother.” She asked, “Is he the
prophet we are waiting for?” He said, “Yes.” And she and everyone
in his family became Muslims.
He was one of many Israeli that attended the reception of
Prophet Muhammad upon his arrival to Medina 622 A.D., and Bin
Salam said that by just looking at the prophet’s face, he knew
Prophet Muhammad (pbuh) was not a liar. Abdullah Bin Salam
narrated the first words spoken by the Prophet which were,” You
people say your Salam (peace), feed the people, and pray at night
while the others are asleep; you will enter paradise with peace.”44
Soon after, another Rabbi, Mekharik from the same tribe, accepted
Islam and followed Prophet Muhammad (pbuh). Rabbi Mekharik
gave seven farms to Prophet Muhammad (pbuh) to help the poor
Muslims. Both Rabbis strongly advised their people to accept Islam
and Prophet Muhammad (pbuh).
After the battle of Badr, Bani Kenekah conspired with the
non-Muslims of Makkah to kill Prophet Muhammad (pbuh), Sura
26:197. The Prophet learned of the plot, 624 A.D. The Muslims of
Medina fought and controlled the people of Beni-Kenekah. Some
people of the tribe accepted Islam and others did not. The people of
Makkah had a mutual defense agreement with this tribe, and wanted
revenge for those Makkahns who died in the battle of Badr. They
attacked Prophet Muhammad (pbuh) and his 900 companions with
44

Books of Termethie, Bin Maja, Ahmed
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3,000 Makkans at the battle of Uhud. Uhud is a mount near Medina.
Prophet Muhammad (pbuh) was again victorious.
The Rabbi Mekharik, who was a Muslim, became a martyr
in this battle. And before the battle he had convinced his tribes to be
Muslims because this prophet will be victorious on Saturday, (the
Sabbath day for the Jews).
On three separate occasions, members of these tribes broke
the terms of the agreement with Prophet Muhammad (pbuh). They
wanted to keep the agreement only when it served their purpose. The
first occasion (624 A.D.) was when a Muslim woman went to a
jeweler of Bani-Kenekah to purchase some jewelry; the jeweler lifted
her clothing to expose her private parts and made fun of her. She
became angry and a Muslim man came to her defense. The Jewish
men killed him, and later challenged the Muslims to a fight. Prophet
Muhammad (pbuh) sieged them for 15 days and nights. The Jews
finally surrendered and came under the rule of Prophet Muhammad
(pbuh).
The second incident occurred in August 626 A.D. with
members of Bani-Nadir. Prophet Muhammad went to their place to
solve a dispute, because a Muslim (Amoro Bin Umayyah Althomery)
had killed two persons from Medina (Beni-Amar) by mistake.
Prophet Muhammad (pbuh) went to the leaders of Beni-Nadir to ask
them to serve as mediators in this matter. He requested that they try
and convince Beni-Amar to accept a compensation of payment for
the accidental death of these two men. Omro Bin Juhash designed a
plan to kill Prophet Muhammad (pbuh). Omro was on the roof and
planned to drop a large stone on the head of Prophet Muhammad
(pbuh). planned to drop a large Salaam Bin Mushkim told Omro not
to make this attempt because Allah will tell Prophet Muhammad
(pbuh) because he is a great prophet.
The Angel told the Prophet that someone was trying to kill
him. He quickly left the place and returned to Medina. He came back
with his army and surrounded Beni-Nadir. They asked Prophet
Muhammad (pbuh) to let them leave Medina. They moved to Syria
and Tema. The brother of Omro Bin Juhash became a Muslim and
remained behind. Yamin Bin Omro and Abu Said Bin Wahab also
became Muslims and remained in Medina.
The third incident that occurred was by a woman, Zaynab
Bent Al Hareth, from Khyber (Beni-Nadir), and wife of Salaam Bin
Mushkim. She invited Prophet Muhammad (pbuh) and his friend (Al
Busher Bin Buraa Bin Maror) to eat at her home. She had poisoned
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the meat. Prophet Muhammad (pbuh) ate a small piece of meat, and
said that this bone had told him that it had been poisoned. When he
told her that the meat was poisoned she accepted this as proof that he
is a prophet and she became a Muslim. Prophet Muhammad (pbuh)
asked her why she tried to kill him. She answered that if he was a
prophet, the poison would not harm him. If he was a king he would
have died and they would be sure that he was not the prophet they
were waiting for. Later, the friend of the Prophet, who had also eaten
the meat died, and Zaynab was executed for killing him.45 When the
leaders of Beni-Nadir heard what had happened to the other tribes,
they challenged Prophet Muhammad (pbuh) and his companions.
The people of Khyber had an agreement with the nonMuslim Arab tribe of Gotfan. If the Gotfan tribe helped to defend
Khyber, the farmers of Khyber would give them half of their harvest.
Soon after the soldiers from Gotfan left their village, they heard
voices coming from their village, and thought Prophet Muhammad
(pbuh) and his companions had attacked the village. They returned to
their village and did not go to Khyber. It took the Muslims fifteen
days to capture and control the city of Khyber.
The leaders of Khyber made an agreement with Prophet Muhammad
(pbuh) that the Khyber people could remain on their land but would
pay him 36% of their harvest each year.
Safia was the daughter of the king Hoyey Bin Ahtab of Bani
Nadir. Safia was first married to Salaam Bin Mushkim and later
married Kanana Bin Al Rabee. Before Prophet Muhammad (pbuh)
captured Khyber, Safia had a dream. In her dream, she saw the moon
had fallen from the sky and into her lap. She told her husband of her
dream, which he interpreted to mean that she would marry Prophet
Muhammad (pbuh). Her husband became very angry and beat her
until a green mark was left on her face, and divorced her. Safia did
marry Prophet Muhammad (pbuh) and later told him that she had
overheard a conversation that her father had with her uncle Yasser.
During this conversation, the two men admitted that Muhammad
(pbuh) was the prophet they have been waiting for. She died in 671
A.D.
When Prophet Muhammad (pbuh) immigrated to Medina,
each tribe of the children of Israel that lived in Arabia sent members
to see if this prophet was the one they were waiting for. Many of
them returned to their tribes and reported that Muhammad (pbuh)
45

Sonnan Al Daramy, part I (narrated by Muhammad Bin Omer Al Lethi.
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was the prophet mentioned in their Scriptures. Safia’s father and
uncle were among those who went to Medina.
The story of Safia is told in the Bible, Malachi 2:14-17.
Malachi 2:8-13 also relate to the children of Levi, and the reason
why Prophet Muhammad (pbuh) was sent to them.
In verse 4, those children of Israel who became Muslims
would again be accepted by God, as they were “in the days of old.”
God once again will accept (through Islam) Judah and Jerusalem,
once the Muslims had taken care of this area from the other powers
(Romans, Persia etc.) that ruled there. This will be accepted by God
“as in former years” the time of David. (Also read Malachi 3:7, 9,
and 14.)
The tribe of Bani Khuraida, the largest tribe of the Levites,
lived in Fadouk and Khyber and Wadi Al Qura. Khyber was their
largest and strongest city with a stone will and doors. The king of
Beni-Khuraida was Khab Bin Asaad. King Hoyey Bin Ahtab of
Beni-Nadir and Kanana Bin Al Rabee went to Khab to try and
persuade him to join them and fight Prophet Muhammad. The reason
why King Hoyey and Kanana went to Khab was because of the 627
A.D. defeat of the coalition of Jewish/Non-Muslim Arab tribes at the
battle of Al Ahzab.
To defeat this coalition, Prophet Muhammad (pbuh) and his
companions went into Mount Sela, which is just outside Medina
(Isaiah 42:11), and used the mount as an advantage point and as a
shield. Khab told his people that all they knew that Prophet
Muhammad (pbuh) was the prophet they were all waiting for. Khab
also said that they should follow Prophet Muhammad (pbuh). They
told Khab that they would not follow Prophet Muhammad (pbuh).
Khab then suggested that they kill all their women and children and
fight Prophet Muhammad (pbuh). He knew through the Bible that
they will lose the battle with this prophet as in Malachi 3:14.
They refused to kill their women and children but still
decided to join the coalition and fight the Prophet. Before Prophet
Muhammad (pbuh) even received a challenge, he prepared himself
and his soldiers. The Muslims surrounded the Levites. Prophet
Muhammad (pbuh) told them that they knew he was the Prophet
mentioned in the Torah. They did not deny this, but they would not
accept Prophet Muhammad (pbuh) because they wanted that prophet
to be form among them. The Levites decided to fight.
After 21 days, on a Saturday, Muslims defeated the Levites.
Prophet Muhammad (pbuh) gave the Levites three choices. They
could have Sa'ad Bin Moath, a Muslim from Median who had a
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mutual defense pact with the Levites to judge them, or they could
have the Torah judge them, or they could have Prophet Muhammad
(pbuh) be their judge. They picked Sa'ad Bin Moath. Sa'ad decided to
kill the Levite fighters. Prophet Muhammad (pbuh) said to Sa'ad, and
in front of everyone, that Sa'ad’s judgment was according to God, as
mentioned in the Torah (Deuteronomy 20:10-16). Some of these
Levites converted to Islam. Mohammed Bin Khab Al Khuraadi, who
became a Muslim, later became a scholar. Prophet Muhammad
(pbuh) was again victorious on Saturday.
In Isaiah 65:11, God is talking about the children of Levi.
God says they have forgotten and cheated God as mentioned in
Malachi 3:3. In verse 12, God says he will sent a sword (Prophet
Muhammad (pbuh)) to kill them, because they did not accept to
follow Prophet Muhammad (pbuh) and they chose to make a
relationship with idol worshippers against him (pbuh), Sura 3:72, and
78 and 110.
Verse 13 says that the Muslims will take all of the children
of Levi’s possessions, and leave them with nothing. God calls the
Muslims his servants who have joy in their pure hearts (verse 14).
In verse 15 God says that He has cursed the children of
Levi, and calls the Muslims His pious believers.
In Proverbs 12:1-21, God explains what will be the reward
for those who understand and follow God’s instructions, and the
punishments for those who disobey God’s laws.

Verse 1; God says that Prophet Muhammad (pbuh)
will come to Jerusalem suddenly. And make this
journey very quickly. God showed him a great
miracle occurred all on one night, 621 A.D. Verse 3;
God describes the fate of the sons of Levi, to purify
them and subjugate them under the rule of Prophet
Muhammad (pbuh).
Malachi 3: 1-14.

; ֶד ֶר ְך ְל ָפנָי-וּ ִפנָּה,
א ִהנְנִי שֹׁ ֵל ַח ַמלְאָכִי
אַתֶּם-ֲשׁר
ֶ הֵיכָלוֹ הָאָדוֹן א-וּ ִפתְאֹם יָבוֹא אֶל
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אַתֶּם ֲח ֵפצִים-ֲשׁר
ֶ  וּ ַמלְאַ ְך ַה ְבּרִית א,ְשׁים
ִ ְמ ַבק
.  יְהוָה ְצבָאוֹת,אָמַר--בָא-ִהנֵּה

 ָשׂכִיר אַ ְל ָמנָה וְיָתוֹם-ְעֹשׁקֵי ְשׂכַר
ְ ַשּׁקֶר ;וּב
ָל
.  יְהוָה ְצבָאוֹת,אָמַר-- וְלֹא יְרֵאוּנִי,גֵר-וּ ַמטֵּי

1 Behold, I send My messenger, and he shall clear the way

5 And I will come near to you to judgment; and I will be a
swift witness against the sorcerers, and against the adulterers,
and against false swearers; and against those that oppress the
hireling in his wages, the widow, and the fatherless, and that
turn aside the stranger from his right, and fear not Me, saith the
LORD of hosts.

before Me; and the Lord, whom ye seek, will suddenly come
to His temple, and the messenger of the covenant, whom ye
delight in, behold, he cometh, saith the LORD of hosts.

 וּמִי הָעֹמֵד,יוֹם בּוֹאוֹ-ב וּמִי ְמ ַכ ְלכֵּל אֶת
 וּכְבֹרִית,הוּא ְכּאֵשׁ ְמ ָצרֵף- כִּי:ְבּ ֵהרָאוֹתוֹ
. ְמ ַכ ְבּסִים
2 But who may abide the day of his coming? And who shall
stand when he appeareth? For he is like a refiner's fire, and like
fullers' soap;

- וְ ִטהַר אֶת, ֶכּסֶף,ָשׁב ְמ ָצרֵף וּ ְמ ַטהֵר
ַ ג וְי
, ַכּזָּהָב וְַכ ָכּסֶף; וְהָיוּ, ֵלוִי וְזִקַּק אֹתָם-ְבּנֵי
.  ִבּ ְצ ָדקָה,ִישׁי ִמנְחָה
ֵ  ַמגּ,לַיהוָה
3 And he shall sit as a refiner and purifier of silver; and he
shall purify the sons of Levi, and purge them as gold and
silver; and there shall be they that shall offer unto the LORD
offerings in righteousness.

, ִמנְחַת יְהוּדָה, לַיהוָה,ד וְ ָע ְרבָה
. ְשׁנִים ַקדְמֹנִיֹּת
ָ  וּכ,כִּימֵי עוֹלָם--ִירוּשׁלִָם
ָ ו
4 Then shall the offering of Judah and Jerusalem be pleasant
unto the LORD, as in the days of old, and as in ancient years.

 וְ ָהיִיתִי עֵד,ִשׁפָּט
ְ  ַלמּ,ה וְ ָק ַר ְבתִּי ֲאלֵיכֶם
ִשׁ ָבּעִים
ְ  וּ ַבנּ,ַשּׁפִים וּ ַב ְמנָ ֲאפִים
ְ ַבּ ְמכ
ְמ ַמהֵר

- לֹא ָשׁנִיתִי; וְאַתֶּם ְבּנֵי,ו כִּי ֲאנִי יְהוָה
.  לֹא ְכלִיתֶם,יַעֲקֹב
6 For I the LORD change not; and ye, O sons of Jacob, are not
consumed.

 וְלֹא,ז ְלמִימֵי אֲבֹתֵיכֶם ַס ְרתֶּם ֵמ ֻחקַּי
 אָמַר,שׁוּבוּ ֵאלַי וְאָשׁוּבָה ֲאלֵיכֶם--ְשׁ ַמ ְרתֶּם
.  ַבּמֶּה נָשׁוּב,יְהוָה ְצבָאוֹת ;וַ ֲא ַמ ְרתֶּם
7 From the days of your fathers ye have turned aside from
Mine ordinances, and have not kept them. Return unto Me, and
I will return unto you, saith the LORD of hosts. But ye say:
'Wherein shall we return?'

 כִּי אַתֶּם קֹ ְבעִים,ח ֲהיִ ְקבַּע אָדָם אֱלֹהִים
,ֲשׂר
ֵ  ַה ַמּע: ַבּמֶּה ְק ַבעֲנוּ ָך, וַ ֲא ַמ ְרתֶּם,אֹתִי
. וְ ַהתְּרוּמָה
8 Will a man rob God? Yet ye rob Me. But ye say: 'Wherein
have we robbed Thee?' In tithes and heave-offerings.

 וְאֹתִי אַתֶּם,ט ַבּ ְמּ ֵארָה אַתֶּם נֵאָרִים
.  כֻּלּוֹ,הַגּוֹי--קֹ ְבעִים
9 Ye are cursed with the curse, yet ye rob Me, even this whole
nation.
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יד ֲא ַמ ְרתֶּםָ ,שׁוְא עֲבֹד אֱלֹהִים; וּמַה-
ִשׁ ַמרְתּוֹ ,וְכִי ָה ַלכְנוּ
ָשׁ ַמרְנוּ מ ְ
ֶבּצַע ,כִּי
קְדֹ ַרנִּיתִ ,מ ְפּנֵי יְהוָה ְצבָאוֹת .
14 Ye have said: 'It is vain to serve God; and what profit is it
that we have kept His charge, and that we have walked
?mournfully because of the LORD of hosts

ְאַשּׁרִים זֵדִים; גַּם-נִבְנוּ
טו וְ ַעתָּהֲ ,אנַחְנוּ מ ְ
ִשׁעָה ,גַּם ָבּחֲנוּ אֱלֹהִים וַיִּ ָמּלֵטוּ .
עֹשׂי ר ְ
ֵ
15 And now we call the proud happy; yea, they that work
wickedness are built up; yea, they try God, and are
'delivered.
– 6 ، 4 –(14 ، 9ﻣﻼﺧﻲ 1) 3
 (1هﺎ أﻧﺬا أرﺳﻞ ﻣﻼآﻲ ﻓﻴﻬﻴﺊ اﻟﻄﺮﻳﻖ أﻣﺎﻣﻲ وﺳﻮف ﻳﺄﺗﻲ ﺑﻐﺘﺔ إﻟﻰ هﻴﻜﻠ ﻪ
اﻟﺴ ﻴﺪ اﻟ ﺬي ﺗﻄﻠﺒﻮﻧ ﻪ وﻣ ﻼك اﻟﻌﻬ ﺪ اﻟ ﺬي ﺗﺴ ﺮون ﺑ ﻪ ه ﻮذا ﻳ ﺄﺗﻲ ﻗ ﺎل رب
اﻟﺠﻨﻮد (2 .وﻣﻦ ﻳﺤﺘﻤﻞ ﻳﻮم ﻣﺠﻴﺌﻪ وﻣﻦ ﻳﺜﺒﺖ ﻋﻨﺪ ﻇﻬ ﻮرﻩ  ،ﻷﻧ ﻪ ﻣﺜ ﻞ ﻧ ﺎر
اﻟﻤﻤﺤ ﺺ وﻣﺜ ﻞ أﺷ ﻨﺎن اﻟﻘﺼ ﺎر (3 .ﻓ ﻴﺠﻠﺲ ﻣﻤﺤﺼ ًﺎ وﻣﻨﻘﻴ ًﺎ ﻟﻠﻔﻀ ﺔ ﻓﻴﻨﻘ ﻲ
ﺑﻨﻲ ﻻوي وﻳﺼ ﻔﻴﻬﻢ آﺎﻟ ﺬهﺐ واﻟﻔﻀ ﺔ ﻟﻴﻜﻮﻧ ﻮا ﻣﻘ ﺮﺑﻴﻦ ﻟﻠ ﺮب ﺗﻘﺪﻣ ﻪ ﺑ ﺎﻟﺒﺮ.
 (4ﻓﺘﻜﻮن ﺗﻘﺪﻣﻪ ﻳﻬﻮذا وأرﺷﻠﻴﻢ ﻣﺮﺿﻴﺔ اﻟﺮب آﻤ ﺎ ﻓ ﻲ أﻳ ﺎم اﻟﻘ ﺪم وآﻤ ﺎ ﻓ ﻲ
اﻟﺴﻨﻴﻦ اﻟﻘﺪﻳﻤﺔ (6 .ﻷﻧﻲ أﻧﺎ اﻟﺮب ﻻ أﺗﻐﻴﺮ ﻓﺄﻧﺘﻢ ﻳﺎ ﺑﻨﻲ ﻳﻌﻘﻮب ﻟ ﻢ ﺗﻔﻨ ﻮا(7 .
ﻲ أرﺟ ﻊ إﻟ ﻴﻜﻢ
ﻣﻦ أﻳﺎم ﺁﺑﺎﺋﻜﻢ ﺣ ﺪﺗﻢ ﻋ ﻦ ﻓﺮاﺋﻀ ﻲ وﻟ ﻢ ﺗﺤﻔﻈﻮه ﺎ ارﺟﻌ ﻮا إﻟ ّ
ﻗﺎل رب اﻟﺠﻨﻮد (9 .ﻗﺪ ﻟﻌﻨﺘﻢ ﻟﻌﻨًﺎ وإﻳﺎي أﻧﺘﻢ ﺻﺎﻟﺒﻮن ه ﺬﻩ اﻷﻣ ﺔ آﻠﻬ ﺎ(14 .
ﻗﻠﺘﻢ ﻋﺒﺎدة اﷲ ﺑﺎﻃﻠﺔ وﻣﺎ اﻟﻤﻨﻔﻌﺔ ﻣﻦ إﻧﻨﺎ ﺣﻔﻈﻨﺎ ﺷﻌﺎﺋﺮﻩ وإﻧﻨﺎ ﺳ ﻠﻜﻨﺎ ﺑ ﺎﻟﺤﺰن
ﻗﺪام رب اﻟﺠﻨﻮد.
Psalm 110: 1, God (The Lord Yahweh) is talking
about the master (lord Aloheem) who is Prophet
Muhammad, not Jesus (pbut).

ֲשׂר אֶל-בֵּית הָאוֹצָר,
י ָהבִיאוּ אֶת-כָּלַ -ה ַמּע ֵ
וִיהִי ֶטרֶף ְבּבֵיתִי ,וּ ְבחָנוּנִי נָא בָּזֹאת ,אָמַר
:אִם-לֹא ֶא ְפתַּח ָלכֶם ,אֵת
יְהוָה ְצבָאוֹת
ַשּׁ ַמיִם ,וַ ֲהרִיקֹתִי ָלכֶם ְבּ ָרכָה ,עַד-
ֲארֻבּוֹת ה ָ
ְבּלִי-דָי .
10 Bring ye the whole tithe into the store-house, that there
may be food in My house, and try Me now herewith, saith the
LORD of hosts, if I will not open you the windows of heaven,
and pour you out a blessing, that there shall be more than
sufficiency.

ַשׁחִת ָלכֶם
יא וְגָ ַע ְר ִתּי ָלכֶם בָּאֹכֵל ,וְלֹא-י ְ
ְשׁכֵּל ָלכֶם ַהגֶּפֶן
אֶתְ -פּרִי ָה ֲא ָדמָה; וְלֹא-ת ַ
ַשּׂדֶה ,אָמַר יְהוָה ְצבָאוֹת .
בָּ
11 And I will rebuke the devourer for your good, and he shall
not destroy the fruits of your land; neither shall your vine cast
its fruit before the time in the field, saith the LORD of hosts.

ִשּׁרוּ ֶא ְתכֶם ,כָּל-הַגּוֹיִם :כִּיִ -תהְיוּ
יב וְא ְ
אַתֶּם ֶארֶץ ֵחפֶץ ,אָמַר יְהוָה ְצבָאוֹת.
12 And all nations shall call you happy; for ye shall be a
delightsome land, saith the LORD of hosts.

יג ָחזְקוּ ָעלַי ִדּ ְברֵיכֶם ,אָמַר יְהוָה;
וַ ֲא ַמ ְרתֶּם ,מַה-נְִּד ַבּרְנוּ ָעלֶי ָך .
13 Your words have been all too strong against Me, saith the
'?LORD. Yet ye say: 'Wherein have we spoken against thee

Psalm 110
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: ִמזְמוֹר,א ְל ָדוִד
- ֵשׁב לִימִינִי; עַד-- לַאדֹנִי,נְאֻם יְהוָה
.  הֲדֹם ְל ַרגְלֶי ָך,אָשׁית אֹיְבֶי ָך
ִ
1 A Psalm of David.
The LORD saith unto my lord: 'Sit thou at My right hand,
until I make thine enemies thy footstool.'
(1) 110 ﻣﺰﻣﻮر
( ﻗﺎل اﻟﺮب ﻟﺮﺑﻲ )ﻟﺴﻴﺪي( اﺟﻠﺲ ﻋﻦ ﻳﻤﻴﻨﻲ ﺣﺘﻰ أﺿ ﻊ أﻋ ﺪاﺋﻚ ﻣﻮﻃﻨ ًﺎ1
.ﻟﻘﺪﻣﻴﻚ
Jesus himself states that he is not the Aloheem. Jesus
says that he is the son of David, how could then, Jesus
be the Lord of David?
Mark 12: 35-37
35 και αποκριθεις ο ιησους ελεγεν διδασκων
εν τω ιερω πως λεγουσιν οι γραμματεις οτι ο χριστος
υιος εστιν δαυιδ
35 And Jesus answered and said, while he taught in the
temple, How say the scribes that Christ is the Son of David?

36 αυτος γαρ δαυιδ ειπεν εν πνευματι αγιω λε
γει ο κυριος τω κυριω μου καθου εκ δεξιων μου εως
αν θω τους εχθρους σου υποποδιον των ποδων σου
36 For David himself said by the Holy Ghost, The LORD said
to my Lord, Sit thou on my right hand, till I make thine
enemies thy footstool.

37 αυτος ουν δαυιδ λεγει αυτον κυριον και π
οθεν υιος αυτου εστιν και ο πολυς οχλος ηκουεν αυ
του ηδεως
37 David therefore himself calleth him Lord; and whence is he

35) 12 (–ﻣﺮﻗﺺ38
( ﺛﻢ أﺟﺎب ﻳﺴﻮع وﻗﺎل وهﻮ ﻳﻌﻠﻢ ﻓﻲ إﻟﻬﻴﻜﻞ آﻴﻒ ﻳﻘ ﻮل اﻟﻜﺘﺒ ﺔ إن اﻟﻤﺴ ﻴﺢ35
(( ﻷن داود ﻧﻔﺴﻪ ﻗﺎل ﺑ ﺎﻟﺮوح اﻟﻘ ﺪس ﻗ ﺎل اﻟ ﺮب ﻟﺮﺑ ﻲ )ﻟﺴ ﻴﺪي36 .اﺑﻦ داود
(ﻓ ﺪاود ﻧﻔﺴ ﻪ ﻳ ﺪﻋﻮﻩ37 .اﺟﻠﺲ ﻋﻦ ﻳﻤﻴﻨﻲ ﺣﺘﻰ أﺿ ﻊ أﻋ ﺪاﺋﻚ ﻣﻮﻃﺌ ًﺎ ﻟﻘ ﺪﻣﻴﻚ
(38 . وآ ﺎن اﻟﺠﻤ ﻊ اﻟﻜﺜﻴ ﺮ ﻳﺴ ﻤﻌﻪ ﺑﺴ ﺮور،  ﻓﻤ ﻦ أﻳ ﻦ ه ﻮ اﺑﻨ ُﻪ، (رﺑ ًﺎ )ﺳ ﻴﺪًا
وﻗ ﺎل ﻟﻬ ﻢ ﻓ ﻲ ﺗﻌﻠﻴﻤ ﻪ ﺗﺤ ﺮّزوا ﻣ ﻦ اﻟﻜﺘﺒ ﺔ اﻟ ﺬﻳﻦ ﻳﺮﻏﺒ ﻮن اﻟﻤﺸ ﻲ ﺑﺎﻟﻄﻴﺎﻟﺴ ﺔ
واﻟﺘﺤﻴﺎت ﻓﻲ اﻷﺳﻮاق
The story of Safia is told in Malachi 2:14-17 and 8-13,
relate to the children of Levi, and the reason why
Prophet Muhammad was sent to them.
Malachi 2: 8-17

ְשׁ ְלתֶּם ַרבִּים
ַ  ִהכ, ַה ֶדּ ֶר ְך-ח וְאַתֶּם ַס ְרתֶּם מִן
 אָמַר יְהוָה,בַּתּוֹרָה; ִשׁ ַחתֶּם ְבּרִית ַה ֵלּוִי
. ְצבָאוֹת
8 But ye are turned aside out of the way; ye have caused many
to stumble in the law; ye have corrupted the covenant of Levi,
saith the LORD of hosts.

--וּשׁ ָפלִים
ְ  נִ ְבזִים, ֲאנִי נָ ַתתִּי ֶא ְתכֶם-ט וְגַם
-ֲשׁר אֵינְכֶם שֹׁ ְמרִים אֶת
ֶ  א, ְכּפִי: ָהעָם-ְלכָל
. בַּתּוֹרָה, וְנֹ ְשׂאִים ָפּנִים,ְדּ ָרכַי
9 Therefore have I also made you contemptible and base
before all the people, according as ye have not kept My ways,
but have had respect of persons in the law.

 הֲלוֹא אֵל ֶאחָד,י הֲלוֹא אָב ֶאחָד ְל ֻכלָּנוּ
, ְל ַחלֵּל-- נִ ְבגַּד אִישׁ בְּאָחִיו,ְבּרָאָנוּ; מַדּוּ ַע
. ְבּרִית אֲבֹתֵינוּ

then his son? And the common people heard him gladly.
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10 Have we not all one father? Hath not one God created us?
Why do we deal treacherously every man against his brother,
profaning the covenant of our fathers?

ִשׂ ָראֵל
ְ ֶשׂתָה ְבי
ְ  וְתוֹ ֵעבָה נֶע,יא ָבּגְדָה יְהוּדָה
 קֹדֶשׁ יְהוָה, כִּי ִחלֵּל יְהוּדָה:ִירוּשׁלִָם
ָ וּב
. אֵל נֵכָר- בַּת,וּ ָבעַל, ֲשׁר אָהֵב
ֶא
11 Judah hath dealt treacherously, and an abomination is
committed in Israel and in Jerusalem; for Judah hath profaned
the holiness of the LORD which He loveth, and hath married
the daughter of a strange god.

 עֵר,ֲשׂנָּה
ֶ ֲשׁר יַע
ֶ יב יְַכרֵת יְהוָה ָלאִישׁ א
 לַיהוָה, יַעֲקֹב; וּ ַמגִּישׁ ִמנְחָה, מֵאָ ֳהלֵי,וְעֹנֶה
.ְצבָאוֹת
12 May the LORD cut off to the man that doeth this, him that
calleth and him that answereth out of the tents of Jacob, and
him that offereth an offering unto the LORD of hosts.

-כַּסּוֹת ִדּ ְמעָה אֶת-- ֵשׁנִית ַתּעֲשׂוּ,יג וְזֹאת
 פְּנוֹת, ְבּכִי וַ ֲאנָקָה; ֵמאֵין עוֹד,ִמזְבַּח יְהוָה
.  ִמיְֶּדכֶם,וְָל ַקחַת רָצוֹן,  ַה ִמּנְחָה-אֶל
13 And this further ye do: ye cover the altar of the LORD with
tears, with weeping, and with sighing, insomuch that He
regardeth not the offering any more, neither receiveth it with
good will at your hand.

יְהוָה ֵהעִיד- עַל כִּי:מָה- עַל,יד וַ ֲא ַמ ְרתֶּם
ֲשׁר אַתָּה ָבּגַ ְדתָּה
ֶ  א,ֵשׁת נְעוּרֶי ָך
ֶ בֵּינְ ָך וּבֵין א
. ֵשׁת ְבּרִי ֶת ָך
ֶ  וְא, וְהִיא ֲח ֶב ְר ְתּ ָך,בָּהּ
14 Yet ye say: 'Wherefore?' Because the LORD hath been
witness between thee and the wife of thy youth, against whom
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thou hast dealt treacherously, though she is thy companion,
and the wife of thy covenant.

 וּ ָמה,וּשׁאָר רוּ ַח לוֹ
ְ ,ָשׂה
ָ  ֶאחָד ע-טו וְלֹא
,ִשׁ ַמ ְרתֶּם
ְ  ְמ ַבקֵּשׁ זֶרַע אֱלֹהִים; וְנ,
ָה ֶאחָד
. יִבְגֹּד- אַל,ֵשׁת נְעוּרֶי ָך
ֶ  וּ ְבא,בְּרוּ ֲחכֶם
15 And not one hath done so who had exuberance of spirit!
For what seeketh the one? a seed given of God. Therefore take
heed to your spirit, and let none deal treacherously against the
wife of his youth.

 אָמַר יְהוָה אֱלֹהֵי, ָשׂנֵא ַשׁלַּח-טז כִּי
 אָמַר יְהוָה,לְבוּשׁוֹ-וְִכסָּה ָחמָס עַל, ִשׂ ָראֵל
ְי
. וְלֹא ִתבְגֹּדוּ,ִשׁ ַמ ְרתֶּם בְּרוּ ֲחכֶם
ְ ְצבָאוֹת; וְנ
16 For I hate putting away, saith the LORD, the God of Israel,
and him that covereth his garment with violence, saith the
LORD of hosts; therefore take heed to your spirit, that ye deal
not treacherously.

 וַ ֲא ַמ ְרתֶּם ַבּמָּה,יז הוֹגַ ְעתֶּם יְהוָה ְבּ ִד ְברֵיכֶם
עֹ ֵשׂה רָע טוֹב ְבּעֵינֵי- כָּל, ֶבּ ֱא ָמ ְרכֶם:הוֹגָעְנוּ
 אֱלֹהֵי, אוֹ אַיֵּה,וּ ָבהֶם הוּא ָחפֵץ
יְהוָה
. ִשׁפָּט
ְ ַהמּ
17 Ye have wearied the LORD with your words. Yet ye say:
'Wherein have we wearied Him?' In that ye say: 'Every one
that doeth evil is good in the sight of the LORD, and He
delighteth in them; or where is the God of justice?'

8) 2  –ﻣﻼﺧﻲ14 ، 9 –(17
 أﻓﺴ ﺪﺗﻢ ﻋﻬ ﺪ، ( أﻣ ﺎ أﻧ ﺘﻢ ﻓﺤ ﺪﺗﻢ ﻋ ﻦ اﻟﻄﺮﻳ ﻖ وأﻋﺜ ﺮﺗﻢ آﺜﻴ ﺮﻳﻦ ﺑﺎﻟﺸ ﺮﻳﻌﺔ8
( ﻓﺄﻧ ﺎ أﻳﻀ ًﺎ ﺻ ﻴﺮﺗﻜﻢ ﻣﺤﺘﻘ ﺮﻳﻦ ودﻧﻴﺌ ﻴﻦ ﻋﻨ ﺪ آ ﻞ9 .ﻻوي ﻗ ﺎل رب اﻟﺠﻨ ﻮد
، ( ﻓﻘﻠ ﺘﻢ ﻟﻤ ﺎذا14 .اﻟﺸﻌﺐ آﻤﺎ أﻧﻜﻢ ﻟﻢ ﺗﺤﻔﻈﻮا ﻃﺮﻗﻲ ﺑﻞ ﺣﺎﺑﻴﺘﻢ ﻓﻲ اﻟﺸ ﺮﻳﻌﺔ
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ﻣﻦ أﺟﻞ اﻟﺮب هﻮ اﻟﺸﺎهﺪ ﺑﻴﻨﻚ وﺑﻴﻦ اﻣﺮأة ﺷﺒﺎﺑﻚ اﻟﺘﻲ أﻧﺖ ﻏﺪرت ﺑﻬ ﺎ وه ﻲ
 وﻟﻤ ﺎذا اﻟﻮاﺣ ﺪ، ( أﻓﻠﻢ ﻳﻔﻌﻞ واﺣﺪ وﻟ ُﻪ ﺑﻘﻴ ﺔ اﻟ ﺮوح15 .ﻗﺮﻳﻨﺘﻚ واﻣﺮأة ﻋﻬﺪك
( ﻷﻧ ﻪ16 . ﻓﺎﺣ ﺬروا ﻟ ﺮوﺣﻜﻢ وﻻ ﻳﻐ ﺪر أﺣ ﺪ ﺑ ﺈﻣﺮأة ﺷ ﺒﺎﺑﻪ، ﻃﺎﻟﺒ ًﺎ زرع اﷲ
ﻳﻜ ﺮﻩ اﻟﻄ ﻼق ﻗ ﺎل اﻟ ﺮب إﻟ ﻪ إﺳ ﺮاﺋﻴﻞ وأن ﻳﻐﻄ ﻲ أﺣ ﺪ اﻟﻈﻠ ﻢ ﺑﺜﻮﺑ ﻪ ﻗ ﺎل رب
 وﻗﻠ ﺘﻢ،  ﻟﻘﺪ أﺗﻌﺒﺘﻢ اﻟ ﺮب ﺑﻜﻼﻣﻜ ﻢ179 .ﻼ ﺗﻐﺪروا
ّ اﻟﺠﻨﻮد ﻓﺎﺣﺬروا ﻟﺮوﺣﻜﻢ ﻟﺌ
ﺑﻢ أﺗﻌﺒﻨﺎﻩ ﺑﻘﻮﻟﻜﻢ آﻞ ﻣﻦ ﻳﻔﻌﻞ اﻟﺸﺮ ﻓﻬﻮ ﺻﺎﻟﺢ ﻓﻲ ﻋﻴﻨﻲ اﻟﺮب وهﻮ ﻳﺴ ّﺮ ﺑﻬ ﻢ
 أو أﻳﻦ إﻟﻪ اﻟﻌﺪل،
Prophet Muhammad gave the Levites three choices
after the Muslims defeated them, they chose Sa’ad Bin
Moath to be the judge, and his judgment was
according to God (Torah).
Deut 20: 10-16

-- ְל ִה ָלּחֵם ָעלֶי ָה,עִיר- ִת ְקרַב אֶל-י כִּי
. ְשׁלוֹם
ָ  ל,וְ ָקרָא ָת ֵאלֶי ָה
10 When thou drawest nigh unto a city to fight against it, then
proclaim peace unto it.

: וּ ָפ ְתחָה ָל ְך, ָשׁלוֹם ַתּ ַענְ ָך-יא וְ ָהיָה אִם
-- יִהְיוּ ְל ָך ָלמַס,בָהּ- ָהעָם ַהנִּ ְמצָא-וְ ָהיָה כָּל
. וַ ֲעבָדוּ ָך
11 And it shall be, if it make thee answer of peace, and open
unto thee, then it shall be, that all the people that are found
therein shall become tributary unto thee, and shall serve thee.

ָשׂתָה ִע ְמּ ָך
ְ  וְע,ַשׁלִים ִע ָמּ ְך
ְ לֹא ת-יב וְאִם
.  ָעלֶי ָה,וְ ַצ ְר ָתּ--ִמ ְל ָחמָה
12 And if it will make no peace with thee, but will make war
against thee, then thou shalt besiege it.
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- ְבּיֶָד ָך; וְ ִהכִּי ָת אֶת,יג וּנְ ָתנָהּ יְהוָה אֱלֹהֶי ָך
.  ָחרֶב- ְלפִי,זְכוּרָהּ-כָּל
13 And when the LORD thy God delivereth it into thy hand,
thou shalt smite every male thereof with the edge of the sword;

ֲשׁר
ֶ יד רַק ַהנָּ ִשׁים וְ ַהטַּף וְ ַה ְבּ ֵהמָה וְכֹל א
תָּבֹז ָל ְך; וְאָ ַכ ְל ָתּ-- ְשׁ ָללָהּ- כָּל,יִ ְהיֶה ָבעִיר
ֲשׁר נָתַן יְהוָה אֱלֹהֶי ָך
ֶ א,  ְשׁלַל אֹיְבֶי ָך-אֶת
. ָל ְך
14 but the women, and the little ones, and the cattle, and all
that is in the city, even all the spoil thereof, shalt thou take for
a prey unto thyself; and thou shalt eat the spoil of thine
enemies, which the LORD thy God hath given thee.

 ָהרְחֹקֹת ִמ ְמּ ָך, ֶה ָערִים-ֲשׂה ְלכָל
ֶ טו כֵּן ַתּע
.  ֵהנָּה, ָה ֵאלֶּה- ֵמ ָערֵי הַגּוֹיִם-ֲשׁר לֹא
ֶ  א,מְאֹד
15 Thus shalt thou do unto all the cities which are very far off
from thee, which are not of the cities of these nations.

ֲשׁר יְהוָה
ֶ  א, ֵמ ָערֵי ָה ַעמִּים ָה ֵאלֶּה,טז רַק
- כָּל,לֹא ְת ַחיֶּה-- נֹתֵן ְל ָך נַ ֲחלָה,אֱלֹהֶי ָך
. ְשׁמָה
ָנ
16 Howbeit of the cities of these peoples, that the LORD thy
God giveth thee for an inheritance, thou shalt save alive
nothing that breatheth,
10) 20 (–اﻟﺘﺜﻨﻴﺔ16
( ﻓ ﺈن11 .( ﺣﻴﻦ ﺗﻘﺮب ﻣ ﻦ ﻣﺪﻳﻨ ﺔ ﻟﻜ ﻲ ﺗﺤﺎرﺑﻬ ﺎ اﺳ ﺘﺪﻋﻬﺎ إﻟ ﻰ اﻟﺼ ﻠﺢ10
أﺟﺎﺑﺘ ﻚ إﻟ ﻰ اﻟﺼ ﻠﺢ وﻓﺘﺤ ﺖ ﻟ ﻚ ﻓﻜ ﻞ اﻟﺸ ﻌﺐ اﻟﻤﻮﺟ ﻮد ﻓﻴﻬ ﺎ ﻳﻜ ﻮن ﻟ ﻚ
( وإن ﻟ ﻢ ﺗﺴ ﺎﻟﻤﻚ ﺑ ﻞ ﻋﻤﻠ ﺖ ﻣﻌ ﻚ ﺣﺮﺑ ًﺎ12 .ﻟﻤﺴ ﺘﺨﻴﺮ وﻳﺴ ﺘﻌﺒﺪ ﻟ ﻚ
( وإذا دﻓﻌﻬﺎ اﻟﺮب إﻟﻬﻚ إﻟ ﻰ ﻳ ﺪك ﻓﺎﺿ ﺮب ﺟﻤﻴ ﻊ ذآﻮره ﺎ13 .ﻓﺤﺎﺻﺮهﺎ
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( وأﻣﺎ اﻟﻨﺴﺎء واﻷﻃﻔ ﺎل واﻟﺒﻬ ﺎﺋﻢ وآ ﻞ ﻣ ﺎ ﻓ ﻲ اﻟﻤﺪﻳﻨ ﺔ آ ﻞ14 .ﺑﺤﺪ اﻟﺴﻴﻒ
( هﻜ ﺬا15 .ﻏﻨﻴﻤﺘﻬﺎ ﻟﻨﻔﺴﻚ وﺗﺄآﻞ ﻏﻨﻴﻤﺔ أﻋﺪاﺋﻚ اﻟﺘﻲ أﻋﻄ ﺎك اﻟ ﺮب إﻟﻬ ﻚ
.ﺗﻔﻌﻞ ﺑﺠﻤﻴﻊ اﻟﻤﺪن اﻟﺒﻌﻴﺪة ﻣﻨﻚ ﺟﺪًا اﻟﺘﻲ ﻟﻴﺴﺖ ﻣﻦ ﻣ ﺪن ه ﺆﻻء اﻷﻣ ﻢ هﻨ ﺎ
( وأﻣﺎ ﻣﺪن هﺆﻻء اﻟﺸﻌﻮب اﻟﺘﻲ ﻳﻌﻄﻴﻚ اﻟﺮب إﻟﻬ ﻚ ﻧﺼ ﻴﺒًﺎ ﻓ ﻼ ﺗﺴ ﺘﺒﻖ16
.ﻣﻨﻬﺎ ﻧﺴﻤﺔ ﻣﺎ
God says he will send a sword (Prophet Muhammad)
to kill them, because they did not obey God (Torah),
instead conspired with the idol worshippers, for which
God had cursed the children of Levites.
Deut 4: 25-27, Isaiah 65: 11-15

over the Jordan to possess it; ye shall not prolong your days
upon it, but shall utterly be destroyed.

,ִשׁאַ ְרתֶּם
ְ  ָבּ ַעמִּים; וְנ,כז וְ ֵהפִיץ יְהוָה ֶא ְתכֶם
ֲשׁר יְנַהֵג יְהוָה ֶא ְתכֶם
ֶ  א, בַּגּוֹיִם,ְמתֵי ִמ ְספָּר
. ָשׁמָּה
27 And the LORD shall scatter you among the peoples, and ye
shall be left few in number among the nations, whither the
LORD shall lead you away.

Isaiah 65: 11-15

הַר-ַשּׁ ֵכחִים אֶת
ְ  ה,יא וְאַתֶּם עֹזְבֵי יְהוָה
 וְ ַה ְמ ַמ ְלאִים,הַעֹ ְרכִים ַלגַּד ֻשׁ ְלחָן--ְשׁי
ִ ָקד
. ַל ְמנִי ִמ ְמ ָס ְך

Deut 4: 25-27

ְנוֹשׁנְתֶּם
ַ ו, תוֹלִיד ָבּנִים וּ ְבנֵי ָבנִים-כה כִּי
ֲשׂיתֶם ֶפּסֶל תְּמוּנַת
ִ  וַע,ִשׁ ַחתֶּם
ְ בָּאָרֶץ; וְה
,אֱלֹהֶי ָך-ֲשׂיתֶם ָהרַע ְבּעֵינֵי יְהוָה
ִ  וַע,כֹּל
. ְל ַה ְכעִיסוֹ
25 When thou shalt beget children, and children's children,
and ye shall have been long in the land, and shall deal
corruptly, and make a graven image, even the form of any
thing, and shall do that which is evil in the sight of the LORD
thy God, to provoke Him;

-ַשּׁ ַמיִם וְאֶת
ָ ה-כו ַהעִידֹתִי ָבכֶם הַיּוֹם אֶת
 ֵמעַל,אָבֹד תֹּאבֵדוּן ַמהֵר-כִּי,
הָאָרֶץ
 ַהיַּ ְרדֵּן ָשׁמָּה-ֲשׁר אַתֶּם עֹ ְברִים אֶת
ֶ  א,הָאָרֶץ
 ִכּי,
 ַת ֲארִיכֻן יָמִים ָעלֶי ָה- לֹא:ִשׁתָּהּ
ְ ְלר
. ִשּׁמֵדוּן
ָ ִשּׁמֵד תּ
ָה
26 I call heaven and earth to witness against you this day, that
ye shall soon utterly perish from off the land whereunto ye go
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11 But ye that forsake the LORD, that forget My holy
mountain, that prepare a table for Fortune, and that offer
mingled wine in full measure unto Destiny,

 וְֻכ ְלּכֶם ַל ֶטּבַח,יב וּ ָמנִיתִי ֶא ְתכֶם ַל ֶחרֶב
 ִדּ ַבּ ְרתִּי,יַעַן ָקרָאתִי וְלֹא ֲענִיתֶם--ִתּ ְכרָעוּ
ֲשׁר
ֶ  וּ ַבא,וְלֹא ְשׁ ַמ ְעתֶּם; וַ ַתּעֲשׂוּ ָהרַע ְבּעֵינַי
. ָח ַפ ְצתִּי ְבּ ַח ְרתֶּם-לֹא
12 I will destine you to the sword, and ye shall all bow down
to the slaughter; because when I called, ye did not answer,
when I spoke, ye did not hear; but ye did that which was evil
in Mine eyes, and chose that wherein I delighted not.

 ִהנֵּה ֲע ָבדַי,אָ ַמר אֲדֹנָי יְהוִה-יג ָלכֵן כֹּה
,ִשׁתּוּ
ְ  ִהנֵּה ֲע ָבדַי י--וְאַתֶּם ִתּ ְרעָבוּ
יֹאכֵלוּ
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 וְאַתֶּם,ִשׂמָחוּ
ְ ; ִהנֵּה ֲע ָבדַי י

וְאַתֶּם ִתּ ְצמָאוּ
. תֵּבֹשׁוּ

13 Therefore thus saith the Lord GOD: Behold, My servants

God explains what will be the reward for those who
understand and follow God’s instruction, and the
punishments for those who disobey his laws.
Proverbs 12: 1-18.

shall eat, but ye shall be hungry; Behold, My servants shall
drink, but ye shall be thirsty; Behold, My servants shall
rejoice, but ye shall be ashamed;

 מִטּוּב לֵב; וְאַתֶּם,יד ִהנֵּה ֲע ָבדַי יָרֹנּוּ
. ִשּׁבֶר רוּ ַח ְתּיֵלִילוּ
ֵ  וּמ,ִתּ ְצעֲקוּ ִמ ְכּאֵב לֵב
14 Behold, My servants shall sing for joy of heart, but ye shall
cry for sorrow of heart, and shall wail for vexation of spirit.

,ִשׁבוּעָה ִל ְבחִירַי
ְ טו וְ ִהנַּ ְחתֶּם ִשׁ ְמכֶם ל
 ֵשׁם,וֶ ֱהמִי ְת ָך אֲדֹנָי יְהוִה; וְַל ֲע ָבדָיו יִ ְקרָא
. אַחֵר
15 And ye shall leave your name for a curse unto Mine
elect: 'So may the Lord GOD slay thee'; but He shall call
His servants by another name;
11) 65 – أﺷﻌﻴﺎ16 )
( أﻣﺎ أﻧﺘﻢ اﻟﺬﻳﻦ ﺗﺮآﻮا اﻟ ﺮب وﻧﺴ ﻮا ﺟﺒ ﻞ ﻗﺪﺳ ﻲ ورﺗﺒ ﻮا ﻟﻠﺴ ﻌﺪ اﻷآﺒ ﺮ11
( ﻓ ﺈﻧﻲ أﻋ ّﻴ ﻨﻜﻢ ﻟﻠﺴ ﻴﻒ12 .ﻣﺎﺋ ﺪة وﻣﻠﺌ ﻮا ﻟﻠﺴ ﻌﺪ اﻷﺻ ﻐﺮ ﺧﻤ ﺮًا ﻣﻤﺰوﺟ ﺔ
وﺗﺠﺜﻮن آﻠﻜﻢ ﻟﻠﺬﺑﺢ ﻷﻧﻲ دﻋﻮت ﻓﻠﻢ ﺗﺠﻴﺒﻮا ﺗﻜﻠﻤ ﺖ ﻓﻠ ﻢ ﺗﺴ ﻤﻌﻮا ﺑ ﻞ ﻋﻤﻠ ﺘﻢ
( ﻟ ﺬﻟﻚ هﻜ ﺬا ﻗ ﺎل اﻟﺴ ﻴﺪ اﻟ ﺮب13 .ﻲ واﺧﺘﺮﺗﻢ ﻣ ﺎ ﻟ ﻢ أﺳ ﺮ ﺑ ﻪ
ّ اﻟﺸﺮ ﻓﻲ ﻋﻴﻨ
 ه ﻮ ذا ﻋﺒﻴ ﺪي ﻳﺸ ﺮﺑﻮن واﻧ ﺘﻢ، ه ﻮ ذا ﻋﺒﻴ ﺪي ﻳ ﺄآﻠﻮن واﻧ ﺘﻢ ﺗﺠﻮﻋ ﻮن
( ه ﻮ ذا ﻋﺒﻴ ﺪي14 . ه ﻮ ذا ﻋﺒﻴ ﺪي ﻳﻔﺮﺣ ﻮن وأﻧ ﺘﻢ ﺗﺤﺰﻧ ﻮن، ﺗﻌﻄﺸ ﻮن
 وﻣ ﻦ اﻧﻜﺴ ﺎر، ﻳﺘﺮﻧﻤﻮن ﻣﻦ ﻃﻴﺒﺔ اﻟﻘﻠﺐ واﻧ ﺘﻢ ﺗﺼ ﺮﺧﻮن ﻣ ﻦ آﺂﺑ ﺔ اﻟﻘﻠ ﺐ
( وﺗﺨﻠﻔﻮن اﺳﻤﻜﻢ ﻟﻌﻨﺔ ﻟﻤﺨﺘﺎري ﻓﻴﻤﻴﺘ ﻚ اﻟﺴ ﻴﺪ اﻟ ﺮب15 ,اﻟﺮوح ﺗﻮﻟﻮﻟﻮن
( ﻓﺎﻟﺬي ﻳﺘﺒ ﺮك ﻓ ﻲ اﻷرض ﺑﺈﻟ ﻪ اﻟﺤ ﻖ واﻟ ﺬي16 وﻳﺴﻤﻲ ﻋﺒﻴﺪﻩ اﺳﻤًﺎ ﺁﺧﺮ
ﻳﺤﻠ ﻒ ﻓ ﻲ اﻷرض ﺑﺈﻟ ﻪ اﻟﺤ ﻖ ﻷن اﻟﻀ ﻴﻘﺎت اﻷوﻟ ﻰ ﻗ ﺪ ﻧﺴ ﻴﺖ وﻷﻧﻬ ﺎ
.ﻲ
ّ اﺳﺘﺘﺮت ﻋﻦ ﻋﻴﻨ
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 אֹהֵב ָדּעַת; וְשׂוֹנֵא,א אֹהֵב מוּסָר
. תוֹ ַכחַת ָבּעַר
1 Whoso loveth knowledge loveth correction; but he that is
brutish hateth reproof.

 ֵמיְהוָה; וְאִישׁ ְמזִמּוֹת,יָפִיק רָצוֹן--ב טוֹב
. ְשׁי ַע
ִ יַר
2 A good man shall obtain favour of the LORD; but a man of
wicked devices will He condemn.

ֶשׁע; וְשֹׁרֶשׁ
ַ יִכּוֹן אָדָם ְבּר-ג לֹא
. יִמּוֹט- בַּל,ַצדִּיקִים
3 A man shall not be established by wickedness; but the root
of the righteous shall never be moved.

 ֲע ֶטרֶת ַבּ ְעלָהּ; וּ ְכ ָרקָב, ַחיִל-ֵשׁת
ֶד א
. ִישׁה
ָ ְבּ ַעצְמוֹתָיו ְמב
4 A virtuous woman is a crown to her husband; but she that
doeth shamefully is as rottenness in his bones.

ִשׁפָּט; ַתּ ְחבֻּלוֹת
ְ ְשׁבוֹת ַצדִּיקִים מ
ְ ה ַמח
. ְשׁעִים ִמ ְרמָה
ָר
5 The thoughts of the righteous are right; but the counsels of
the wicked are deceit.

,ְשׁרִים
ָ דָּם; וּפִי י-ְשׁעִים ֱארָב
ָ ו ִדּ ְברֵי ר
. יַצִּילֵם
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6 The words of the wicked are to lie in wait for blood; but the
mouth of the upright shall deliver them.

וּבֵית ַצדִּיקִים
. יַעֲמֹד

;ְשׁעִים וְאֵינָם
ָ ז הָפוֹ ְך ר

 מוֹקֵשׁ רָע; וַיֵּצֵא,ֶשׁע ְשׂ ָפ ַתיִם
ַ יג ְבּפ
. ִמ ָצּרָה ַצדִּיק
13 In the transgression of the lips is a snare to the evil man;
but the righteous cometh out of trouble.

7 The wicked are overthrown, and are not; but the house of the
righteous shall stand.

,לֵב-אִישׁ; וְנַ ֲעוֵה- יְ ֻהלַּל, ִשׂכְלוֹ-ח ְלפִי
. יִ ְהיֶה לָבוּז

טוֹב; וּגְמוּל-ִשׂבַּע
ְ  י,אִישׁ-יד ִמ ְפּרִי פִי
. ָשׁיב( לוֹ
ִ  ישוב )י,אָדָם-יְדֵי
14 A man shall be satisfied with good by the fruit of his

8 A man shall be commended according to his intelligence;
but he that is of a distorted understanding shall be despised.

mouth, and the doings of a man's hands shall be rendered unto
him.

ָשׁר ְבּעֵינָיו; וְשֹׁ ֵמ ַע
ָ  י,טו ֶדּ ֶר ְך ֱאוִיל
. ְל ֵעצָה ָחכָם

, ִמ ִמּ ְת ַכּבֵּד-- וְ ֶעבֶד לוֹ,ט טוֹב נִ ְקלֶה
.  ָלחֶם-וַ ֲחסַר

15 The way of a fool is straight in his own eyes; but he that is

9 Better is he that is lightly esteemed, and hath a servant, than

wise hearkeneth unto counsel.

he that playeth the man of rank, and lacketh bread.

 יִוָּדַע ַכּעְסוֹ; וְכֹסֶה קָלוֹן,בַּיּוֹם--טז ֱאוִיל
. עָרוּם

 נֶפֶשׁ ְבּ ֶהמְתּוֹ; וְ ַר ֲחמֵי,י יוֹ ֵד ַע ַצדִּיק
.  אַ ְכזָרִי,ְשׁעִים
ָר

16 A fool's vexation is presently known; but a prudent man

10 A righteous man regardeth the life of his beast; but the

concealeth shame.

 יַגִּיד ֶצדֶק; וְעֵד ְשׁ ָקרִים,יז יָפִי ַח אֱמוּנָה
. ִמ ְרמָה

tender mercies of the wicked are cruel.

 ָלחֶם; וּ ְמ ַרדֵּף-ִשׂבַּע
ְ  י,יא עֹבֵד אַ ְדמָתוֹ
. לֵב-רֵיקִים ֲחסַר

17 He that breatheth forth truth uttereth righteousness; but a

11 He that tilleth his ground shall have plenty of bread; but he
that followeth after vain things is void of understanding.

 מְצוֹד ָרעִים; וְשֹׁרֶשׁ,ָשׁע
ָ יב ָחמַד ר
. ַצדִּיקִים יִתֵּן

false witness deceit.

 ְכּ ַמ ְדקְרוֹת ָחרֶב; וּלְשׁוֹן,יח יֵשׁ בּוֹטֶה
. ֲח ָכמִים ַמ ְרפֵּא
18 There is that speaketh like the piercings of a sword; but the

12 The wicked desireth the prey of evil men; but the root of

tongue of the wise is health.

the righteous yieldeth fruit.
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( اﻟﺼﺎﻟﺢ2 .( ﻣﻦ ﻳﺤﺐ اﻟﺘﺎدﻳﺐ ﻳﺤﺐ اﻟﻤﻌﺮﻓﺔ وﻣﻦ ﻳﺒﻐﺾ اﻟﺘﻮﺑﻴﺦ ﻓﻬﻮ ﺑﻠﻴﺪ1
( ﻻ ﻳﺜﺒ ﺖ اﻹﻧﺴ ﺎن3 .ﻳﻨﺎل رﺿﻰ ﻣﻦ ﻗﺒﻞ اﻟﺮب أﻣﺎ رﺟﻞ اﻟﻤﻜﺎﻳﺪ ﻓﻴﺤﻜﻢ ﻋﻠﻴ ﻪ
 أﻣ ﺎ، .( اﻟﻤ ﺮأة اﻟﻔﺎﺿ ﻠﺔ ﺗ ﺎج ﻟﺒﻌﻠﻬ ﺎ4 .ﺑﺎﻟﺸ ﺮ أم أﺻ ﻞ اﻟﺼ ﺪﻳﻘﻴﻦ ﻓ ﻼ ﻳﺘﻘﻠﻘ ﻞ
 ﺗ ﺪاﺑﻴﺮ اﻷﺷ ﺮار، ( أﻓﻜ ﺎر اﻟﺼ ﺪﻳﻘﻴﻦ ﻋ ﺪل5 .اﻟﻤﺨﺰﻳ ﺔ ﻓﻜﻤﻨﺨ ﺮ ﻓ ﻲ ﻋﻈﺎﻣ ﻪ
( ﺗﻨﻘﻠ ﺐ7 .ن ﻟﻠ ﺪم أﻣ ﺎ ﻓ ﻢ اﻟﻤﺴ ﻘﻴﻤﻴﻦ ﻓﻴﻨﺠ ﻴﻬﻢ
ْ ( آ ﻼم اﻷﺷ ﺮار آﻤ ﻮ6 .ﻏ ﺶ
( ﺑﺤﺴ ﺐ ﻓﻄﻨﺘ ﻪ ﻳﺤﻤ ﺪ18 . أﻣ ﺎ ﺑﻴ ﺖ اﻟﺼ ﺪﻳﻘﻴﻦ ﻓﻴﺜﺒ ﺖ، اﻷﺷﺮار وﻻ ﻳﻜﻮﻧﻮن
( اﻟﺤﻘﻴ ﺮ وﻟ ُﻪ ﻋﺒ ﺪ ﻣ ﻦ اﻟﻤﺘﺠﻤ ﺪ9 . أﻣﺎ اﻟﻤﻠﺘﻮي اﻟﻘﻠﺐ ﻓﻴﻜﻮن ﻟﻠﻬﻮان، اﻹﻧﺴﺎن
 أﻣ ﺎ ﻣ ﺮاﺣﻢ اﻷﺷ ﺮار، ( اﻟﺼ ﺪﻳﻖ ﻳﺮاﻋ ﻲ ﻧﻔ ﺲ ﺑﻬﻴﻤﺘ ﻪ10 .وﻳﻌ ﻮزﻩ اﻟﺨﺒ ﺰ
. أﻣﺎ ﺗﺎﺑﻊ اﻟﺒﻄﺎﻟﻴﻦ ﻓﻬﻮ ﻋﺪﻳﻢ اﻟﻔﻬﻢ، ( ﻣﻦ ﻳﺸﺘﻐﻞ ﺑﺤﻘﻠﻪ ﻳﺸﺒﻊ ﺧﺒﺰًا11 .ﻓﻘﺎﺳﻴﺔ
( ﻓﻲ ﻣﻌﺼﻴﺔ13 .( اﺷﺘﻬﻰ اﻟﺸﺮﻳﺮ ﺻﻴﺪ اﻷﺷﺮار وأﺻﻞ اﻟﺼﺪﻳﻘﻴﻦ ﻳﺠﺪي12
( اﻹﻧﺴ ﺎن ﻳﺸ ﺒﻊ14 . أﻣﺎ اﻟﺼﺪﻳﻖ ﻓﻴﺨﺮج ﻣﻦ اﻟﻀ ﻴﻖ، اﻟﺸﻔﺘﻴﻦ ﺷﺮك اﻟﺸﺮﻳﺮ
( ﻃﺮﻳ ﻖ اﻟﺠﺎه ﻞ ﻣﺴ ﺘﻘﻴﻢ15 .ﺧﺒﺰًا ﻣﻦ ﺛﻤﺮ ﻓﻤﻪ وﻣﻜﺎﻓﺌﺔ ﻳﺪي اﻹﻧﺴﺎن ﺗﺮد ﻟ ﻪ
( ﻏﻀ ﺐ اﻟﺠﺎه ﻞ ﻳﻌ ﺮف ﻓ ﻲ16 . أﻣ ﺎ ﺳ ﺎﻣﻊ اﻟﻤﺸ ﻮرة ﻓﻬ ﻮ ﺣﻜ ﻴﻢ، ﻓﻲ ﻋﻴﻨﻴ ﻪ
( ﻣﻦ ﻳﺘﻔﻮﻩ ﺑﺎﻟﺤﻖ ﻳﻈﻬﺮ اﻟﻌ ﺪل واﻟﺸ ﺎهﺪ17 .ﻲ
ّ ﻳﻮﻣﻪ أﻣﺎ ﺳﺎﺋﺮ إﻟﻬﻮان ﻓﻬﻮ ذآ
 أﻣ ﺎ ﻟﺴ ﺎن، ( ﻳﻮﺟ ﺪ ﻣ ﻦ ﻳﻬ ﺬر ﻣﺜ ﻞ ﻃﻌ ﻦ اﻟﺴ ﻴﻒ18 .اﻟﻜ ﺎذب ﻳﻈﻬ ﺮ ﻏﺸ ًﺎ
( ﺷﻔﺔ اﻟﺼﺪق ﺗﺜﺒﺖ إﻟﻰ اﻷﺑﺪ وﻟﺴ ﺎن اﻟﻜ ﺬب إﻧﻤ ﺎ ه ﻮ إﻟ ﻰ19 .اﻟﺤﻜﻤﺎء ﻓﺸﻔﺎء
( اﻟﻐ ﺶ ﻓ ﻲ ﻗﻠ ﺐ اﻟ ﺬﻳﻦ ﻳﻔﻜ ﺮون ﻓ ﻲ اﻟﺸ ﺮ أﻣ ﺎ اﻟﻤﺸ ﻴﺮون20 .ﻃﺮﻓ ﺔ اﻟﻌ ﻴﻦ
 أﻣ ﺎ اﻷﺷ ﺮار ﻓﻴﻤﺘﻠ ﺆون، ( ﻻ ﻳﺼ ﻴﺐ اﻟﺼ ﺪﻳﻖ ﺷ ﺮ21 .ﺑﺎﻟﺴ ﻼم ﻓﻠﻬ ﻢ ﻓ ﺮح
ﺳﻮءًا
The word “Suddenly” in Malachi used to describe the
coming of the Prophet Muhammad to Jerusalem
quickly from Makkah in same night and return back
Sura 17: 1
Sura 17
1. Glory to ((Allah)) Who did take His servant for a Journey
by night from the Sacred Mosque to the farthest Mosque,
whose precincts We did bless,- in order that We might show
him some of Our Signs: for He is the One Who heareth and
seeth (all things).

The event of Isra and Miraj Prophet Muhammad
(ascend to heavens)
Sura 53: 1-18
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Sura 53
1. By the Star when it goes down,- 2. Your Companion is
neither astray nor being misled. 3. Nor does he say (aught) of
(his own) Desire. 4. It is no less than inspiration sent down to
him: 5. He was taught by one Mighty in Power, 6. Endued
with Wisdom: for he appeared (in stately form); 7. While he
was in the highest part of the horizon: 8. Then he approached
and came closer, 9. And was at a distance of but two bowlengths or (even) nearer; 10. So did ((Allah)) convey the
inspiration to His Servant- (conveyed) what He (meant) to
convey. 11. The (Prophet's) (mind and) heart in no way
falsified that which he saw. 12. Will ye then dispute with him
concerning what he saw? 13. For indeed he saw him at a
second descent, 14. Near the Lote-tree beyond which none
may pass: 15. Near it is the Garden of Abode. 16. Behold, the
Lote-tree was shrouded (in mystery unspeakable!) 17. (His)
sight never swerved, nor did it go wrong! 18. For truly did he
see, of the Signs of his Lord, the Greatest!
Rabbi, Abdullah Bin Salam from Israeli tribe of Bani
Kenekah accepted Islam and Prophet Muhammad
(pbuh)
Sura 46: 10
Sura 46
10. Say: "See ye? If (this teaching) be from Allah, and ye
reject it, and a witness from among the Children of Israel
testifies to its similarity (with earlier scripture), and has
believed while ye are arrogant, (how unjust ye are!) truly,
Allah guides not a people unjust."

The religious leader of Bani Kenekah conspired with
the Non-Muslims of Makkah to kill Prophet
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Muhammad, knowing that he was the prophet they
were waiting for.
Sura 26: 197.
Sura 26
197. Is it not a Sign to them that the Learned of the Children
of Israel knew it (as true)?
The Israelis (Levites) make relationship with Idol
worshippers against Prophet Muhammad (pbuh)
Sura 3: 72, 78 and 110
Sura 3
72. A section of the People of the Book say: "Believe in the
morning what is revealed to the believers, but reject it at the
end of the day; perchance they may (themselves) Turn back;

78. There is among them a section who distort the Book with
their tongues: (As they read) you would think it is a part of the
Book, but it is no part of the Book; and they say, "That is from
Allah," but it is not from Allah. It is they who tell a lie against
Allah, and (well) they know it!

110. Ye are the best of peoples, evolved for mankind,
enjoining what is right, forbidding what is wrong, and
believing in Allah. If only the People of the Book had faith, it
were best for them: among them are some who have faith, but
most of them are perverted transgressors.
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Al-Boraq wall: this is the place where Prophet Muhammad (pbuh) tied the
heavenly animal which he rode from Makkah to Jerusalem and back. This
wall is outside the Dome of the Rock where Muhammad (pbuh) met all other
prophets and then ascended into the heavens (Miraj), 621 A.D. Prophet
Muhammad (pbuh) reached Jerusalem “suddenly” as stated in Malachi

Information about the Dome of the Rock:
The farthest Mosque must refer to the site of the Temple of Solomon is
Jerusalem on the hill of Moriah, at or near which stands the Dome of the
Rock, called also the Mosque of Omar. This and the Mosque known as the
Farthest Mosque (Masjid-ul-Aqsa) were completed by the Amir Abd-ulMalik in A.H. 68. Farthest, because it was the place of worship farthest west
which was known to the Arabs in the time of the holy Prophet Muhammad:
it was a sacred place to both Jews and Christians, but the Christians then had
the upper hand, as it was included in the Byzantine (Roman) Empire, which
maintained a Patriarch at Jerusalem. The chief dates in connection with the
Temple are: it was finished by Solomon about B.C. 1004; destroyed by the
Babylonians under Nebuchadnezzar about 586 B.C.D; rebuilt under Ezra and
Nehemiah about 515 B.C.; turned into a heathen idol temple by one of
Alexander’s successors, Antiochus Epiphandes, 167 B.C.; restored by
Herod, B.C. 17 to A.D. 29; and completely razed to the ground by the
Emperor Titus in A.D. 70. These ups and downs are among the greater Signs
in religious history.
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CHAPTER 23
KINGDOM OF ALLAH (ISLAM)
WILL FINISH THE ROMAN
EMPIRE AND OTHER REALMS
(638-1453 A.D.)
DANIEL 7: 1-28
Verse 16; Daniel says that he received an interpretation of
his dreams. In verse 17, Daniel mentions four great kingdoms
described as animals that will rule the earth. The first one is Persia as
described in verse 4. Daniel says that for many generations the
Persian ruled this area. Finally the wings of the beast are plucked,
and made to stand like a man and given a heart. This described the
coming of Islam and conversion of this Empire (Pakistan,
Afghanistan, Southern Iraq, Turkistan, Iran, Southern Russia, and
West China) to an Islamic state.
This was also described in the Persian Scriptures, which
relate of how the wise people of Persia will accept Islam (refer to
Part I of this book).
Verse 5; the second kingdom is Assyria. Verse 6; the third
kingdom, is Babylon.
Verse 7; the fourth kingdom is the Roman Empire, which is
stronger and is very different from the first three kingdoms
mentioned above. The beast with “ten horns” is describing the 10
atheist emperors of the Roman Empire.
Verse 8; Daniel first thought that the Roman Empire would
be destroyed after the ten emperors were overthrown. The eleventh
Roman emperor, Constantine, who would make many changes in the
laws and customs of the early Jewish Christians. Here Daniel
describes how Constantine, the first Christian Roman emperor will
change this empire to Christianity by force and killing, in doing so
the empire will become more like a human being and less like the
beast earlier described.
The three little horns mentioned here describe three kings
within the Roman Empire did not follow Constantine’s acceptance of
Christianity. Because these three kings wanted to remain atheist,
Constantine killed them. They were Maqcetuis, king of Rome and
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king of the East (Syria) was Alanius and the third king was never
mentioned.
Verse 8 should be followed by verses 11 – 12 and verses 9,
10 and 13 fit together and appear to be out of place here. Verse 11
describes how the Roman Empire was slowly destroyed through wars
(burning flame) by the Muslims from the time of Prophet
Muhammad (pbuh) until 1453 A.D., the downfall of Constantinople,
which came under the rule of the Muslims and was named Istanbul.
Verse 12 describes the other rulers of the area between the
time of the Roman Empire and the coming of Islam (approximately
300 years). The word “season” here is used to describe a short period
of historical time.
In 165 B.C. a Jewish revolution was lead by Juda Makabi.
He wanted to be the Messiah who would expel the Romans from
Jerusalem. He led a small resistance group for three and a half years.
Other small revolutions were attempted by the Israelis, but none were
ever successful in defeating the Romans.
Verse 9; Daniel sees that the four idol worshipping and
atheistic empires will be overthrown, and will be replaced by the
pure religion, Islam (garment white as snow) of the ancient times
whose rulers will be like pure wool though the QURAN, like those
who worshipped God alone.
In verse 10, the throne of God will send fourth an unending
and overgrowing fiery stream of light (Islam) to thousands of
followers who spread Islam through the QURAN (as the books were
opened), by learning, teaching and practicing.
This also applies to hidden scriptures, misinterpreted
scriptures, and prophecies fulfilled either from the Bible, QURAN,
or Prophet Muhammad (pbuh).
The stream or river is ever flowing as the Muslims spread
Islam throughout the world until today. There are more than one
billion Muslims in the world.
Verse 13 shows that the religion of the ancient times was
very humanistic (humanitarian); in contrast to the 4 other empires
which were beasts. Constantine’s empire is described as half
beast/half human, because Constantine mixed atheistic beliefs with
the message of Jesus. The “son of man” is describing the ruler
Muhammad (pbuh) of the fifth and last kingdom (Islam) to rule the
area.
The first 4 kingdoms were shown as beasts because they did
not accept God’s revelations that were sent through the Prophets.
Beasts are not capable of understanding and accepting God’s
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revelations, because the Ruler [Muhammad (pbuh)] of the fifth
kingdom totally accepted God’s revelations, he is described as a
complete man, son of Abraham (pbuh), who was the father of most
prophets.
In verse 14, Daniel describes how the fifth kingdom, Islam,
will be everlasting, shall not be destroyed and will last until the end
of the world. This kingdom will be made up of people from all
nations who worship God through one language, Arabic, the
language in which the QURAN is revealed and written.
The Muslims, through out the world, pray in the same
language. The Muslims worship God as the master of this kingdom,
whereas the human rulers of the previous four kingdoms were
worshipped by their people.
Verse 13 shows how the Ruler (Muhammad (pbuh)) was
given help from God through the “Clouds of Heaven” which
described the multitudes of angels sent to support him and the
Muslims during their battles, for the sake of God’s Kingdom (Islam).
Verses 18 and 22 are very important verses, which describe
how the Muslims (saints of the most high) will finally expel the
Roman from all Arabic countries (Genesis 15:18 – 21). The Muslims
opened Persia in 639 A.D. and ended the Roman Empire in the Islam
region in 1453 A.D. when the Romans were forced out of Istanbul
forever, (Mathew 21:43).
The fourth empire, the half-man /half-beast Romans were
never expelled by any other kingdom except when the Muslims
defeated them in 1453 A.D. forever as described in Daniel 7:18.
Verses 19, 20, 21 and 23 describe the power and might of
the Roman Empire. Verses 24 and 25 describe the ten horns (kings)
of the Roman kingdom.
Constantine-Flaverius Valerius Aurelius (272-337 A.D.)
will be different from those emperors before him, as he was the first
Christian emperor of Rome. Constantine held a conference in Nicaea
(325 A.D.) with 1800 priests.
Constantine accepted Jesus as a God, and killed the high
priest Nostorious and Arious because they believed that Jesus (pbuh)
was a prophet. Constantine changed the Sabbath (day of rest) to
Sunday, allowed Christians to eat pork, named the days of the week
and months of the year after Roman idols, etc. Constantine mixed
many atheist beliefs with the laws of Moses (pbuh).
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Jewish and Christian preachers never became kings to expel
the Romans. Prophet Muhammad’s companions became kings
(Caliphas).
God’s kingdom on earth has the strongest believers in God.
Persian Christians were only happy under the Islamic State. Some
Arabs like Omiah Bin As Salt and Warqa Bin Noffel and others from
Ethiopia and Yemen became Christians. They learned to read and
write and became scholars. They never claimed to the prophets, but
always hoped to become prophets. Muhammad (pbuh) could not read
or write but did claim to be a prophet with the power of God.
Muhammad went only twice in his life to Syria for trade and on each
trip he stayed one month. He never converted to any religion. He was
already following all of the known traditions and beliefs of Prophet
Abraham. He did not read from the Bible.
Some Arabs became Christian, because they read in the
Bible that the last prophet to all people will be from the Arabs, they
had hoped to be that prophet like the two men mentioned above.
Because the Pope is still in Rome and has power and influence, the
Jews consider the Roman Empires still exists; because they believe
any strong Christian country or state is the continuance of the Roman
Empire.
The Jews also believe that they are the people responsible
for ending the Roman Empire by waiting for the Messiah (their
savior) and try to destroy it by various means. That is why Jews are
trying by various means to flourish Zionism and Masonism for the
preparation of the coming of the Anti-Christ.
The Muslims opened a city called Testar (called now
Shshter, in the north of Ahoaz city in Iran) in 640 A.D. They found
the grave of Prophet Daniel which contained money, a stick, a ring
and book. The book was read by Kab Al Ahbar, a Jew who had
converted to Islam. He said that in this book (The Bible) Daniel had
written the name of Prophet Muhammad (pbuh) and mentioned his
companions. Omar, the second Calipha ordered his governor Abu
Musa Al Ashary of Kufa in Iraq that thirteen graves be dug all in the
same night and the body of Daniel was buried in one of them so that
the people would not know which grave as Daniel’s.
Daniel was a prophet and an advisor of Persian kings. Omar
did this so that the people would not worship Daniel or his grave.
The Sibylline Revelation, which was composed after the last
collapse of Jerusalem by the Roman armies, states that “the Son of
Man” will appear and destroy the Roman Empire and deliver the
Believers in one God. This book was written at least 80 years before
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Jesus Christ. (Muhammad in the Bible by Rev. David Benjamin
Keldani former Bishop of Uramiah who converted to Islam in 1904.
His Muslim name was Abdul-Ahad Dawud.).
The Lord of the Sabbath. (The Prophet will change the
Sabbath). Only Prophet Muhammad was authorized by God to
change it to Friday, and finished the Roman Empire 638 A.D. – 1453
A.D. Allah made Friday a holy day easy for Muslims (Jews don’t
work on the Sabbath). Muslims worship God and practice Islam
every day. Muslims meet and pray everyday but the Friday gathering
and prayer are mandatory.
The Crusade wars controlled by the Western Christian army
had a profound influence on all peoples including Christians and
Jews, and not just Muslims. They killed and expelled thousands of
Muslims. The Christians changed the Mosque to church and changed
the Arab Orthodox Christian Church to Latin (Catholic) Church.
Jews were collected and put into Jewish temples and burned.
In 1189 A.D. Salah Aldeen Al-Ayobi, the leader of the
Muslim army, fought back and expelled seven European Kings, and
returned Palestine back to its rightful people “The Muslims”. He let
the European Christians leave by sea.
“Son of Man” is Muhammad (pbuh) because he came after
Constantine and not before him like Jesus and other prophets. Nor
was he Juda Makabi because Juda had influence only for three and a
half years, and didn’t change the history for the Jews or the world.

,ֶמ ֶל ְך ָבּבֶל
ְאשׁצַּר
ַ  ְל ֵבל,ִשׁנַת ֲחדָה
ְא בּ
;ִשׁ ְכּבֵהּ
ְ מ-ֵאשׁהּ עַל
ֵ  וְ ֶחזְוֵי ר,ָדּנִיֵּאל ֵחלֶם ֲחזָה
.  רֵאשׁ ִמלִּין ֲאמַר,בֵּא ַדיִן ֶח ְלמָא ְכתַב
1 In the first year of Belshazzar king of Babylon Daniel had a
dream and visions of his head upon his bed; then he wrote the
dream and told the sum of the matters.

- ָחזֵה ֲהוֵית ְבּ ֶחזְוִי עִם,ב ָענֵה ָדנִיֵּאל וְאָמַר
, ְמגִיחָן, אַ ְרבַּע רוּחֵי ְשׁ ַמיָּא,לֵי ְליָא; וַאֲרוּ
. ְליַמָּא ַרבָּא
2 Daniel spoke and said: I saw in my vision by night, and,
behold, the four winds of the heaven broke forth upon the great
sea.

, ָשׁנְיָן,יַמָּא- ָס ְלקָן מִן,ג וְאַ ְרבַּע חֵיוָן ַר ְב ְרבָן
. דָּא-דָּא מִן
3 And four great beasts came up from the sea, diverse one
from another.

There were four great kingdoms, Persia,
Assyria, Babylon and the Roman Empire.
Constantine accepted that Jesus was God, and killed
the high priests Nostorious and Arious because they
believed that Jesus was a Prophet. The Dominions and
Kingdoms of Rome, Persia, Egypt, Iraq, Pakistan, and
Afghanistan were all united into an Islamic State. 638
A.D.
Daniel 7: 1-28.

ְשׁר לַהּ; ָחזֵה
ַ נ- וְגַפִּין דִּי,ד ַק ְד ָמיְתָא כְאַ ְריֵה
- ְמּרִיטוּ גפיה )גַפַּהּ( וּנְטִילַת מִן-ֲהוֵית עַד דִּי
 וּ ְלבַב, ַרגְ ַליִן ֶכּ ֱאנָשׁ ֳהקִימַת-וְעַל,
אַ ְרעָא
.  יְהִיב לַהּ,ֱאנָשׁ
4 The first was like a lion, and had eagle's wings; I beheld till
the wings thereof were plucked off, and it was lifted up from
the earth, and made stand upon two feet as a man, and a man's
heart was given to it.

,
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ה וַאֲרוּ חֵיוָה אָ ֳחרִי ִתנְיָנָה ָדּ ְמיָה לְדֹב
 בֵּין, וּ ְתלָת ִע ְלעִין ְבּ ֻפמַּהּ,חַד ֳה ִקמַת-ִשׂטַר
ְ וְל
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 קוּמִי ֲא ֻכלִי,ִשׁנַּהּ(; וְכֵן אָ ְמרִין לַהּ
(שניה
. ְשׂר ַשׂגִּיא
ַבּ

,ָשׁא
ָ קדמיה ) ֳק ָדמַהּ(; וַאֲלוּ ַעיְנִין ְכּ ַעיְנֵי ֲאנ
.  ְמ ַמלִּל ַר ְב ְרבָן, וּפֻם,דָא-ְבּ ַק ְרנָא

5 And behold another beast, a second, like to a bear, and it

8 I considered the horns, and, behold, there came up among
them another horn, a little one, before which three of the first
horns were plucked up by the roots; and, behold, in this horn
were eyes like the eyes of a man, and a mouth speaking great
things.

raised up itself on one side, and it had three ribs in its mouth
between its teeth; and it was said thus unto it: 'Arise, devour
much flesh.'

, וַאֲרוּ אָ ֳחרִי ִכּנְמַר,ו בָּאתַר ְדּנָה ָחזֵה ֲהוֵית
;(גביה )גַּבַּהּ- עַל,עוֹף-וְלַהּ גַּפִּין אַ ְרבַּע דִּי
. ְשׁ ְלטָן יְהִיב לַהּ
ָ  ו,ֵאשׁין ְלחֵיוְתָא
ִ וְאַ ְר ְבּעָה ר
6 After this I beheld, and lo another, like a leopard, which had
upon the sides of it four wings of a fowl; the beast had also
four heads; and dominion was given to it.

 וַאֲרוּ,ז בָּאתַר ְדּנָה ָחזֵה ֲהוֵית ְבּ ֶחזְוֵי לֵי ְליָא
חֵיוָה רביעיה ) ְרבִיעָאָה( ְדּחִילָה וְאֵי ְמ ָתנִי
, ַפ ְרזֶל לַהּ ַר ְב ְרבָן-ְשׁנַּיִן דִּי
ִ וְ ַתקִּיפָא יַתִּירָה ו
(וּשׁאָרָא ברגליה ) ְבּ ַרגְלַהּ
ְ ,אָ ְכ ָלה וּ ַמ ֱדּקָה
דִּי
חֵיוָתָא-כָּל- מִן,ְשׁנְּיָה
ַ ָר ְפסָה; וְהִיא מ
.  לַהּ,ֲשׂר
ַ  וְ ַק ְרנַיִן ע,(קדמיה ) ָק ָדמַהּ
7 After this I saw in the night visions, and behold a fourth
beast, dreadful and terrible, and strong exceedingly; and it had
great iron teeth; it devoured and broke in pieces, and stamped
the residue with its feet; and it was diverse from all the beasts
that were before it; and it had ten horns.

 וַאֲלוּ ֶקרֶן אָ ֳחרִי,ִשׂ ַתּכַּל ֲהוֵית ְבּ ַק ְרנַיָּא
ְח מ
- וּ ְתלָת מִן,(זְעֵירָה ִס ְלקָת ביניהון )בֵּינֵיהֵן
- אתעקרו ) ֶא ְת ֲע ַקרָה( מִן,ַק ְרנַיָּא ַק ְד ָמיָתָא
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 וְ ַעתִּיק, עַד דִּי ָכ ְר ָסוָן ְרמִיו,ט ָחזֵה ֲהוֵית
וּשׂעַר
ְ ,ְבוּשׁהּ ִכּ ְתלַג ִחוָּר
ֵ יְ ִתב; ל,
יוֹמִין
,נוּר- ָכּ ְר ְסיֵהּ ְשׁ ִבבִין דִּי, ֵאשׁהּ ַכּ ֲעמַר נְקֵא
ֵ ר
. גַּ ְלגִּלּוֹהִי נוּר ָדּלִק
9 I beheld till thrones were placed, and one that was ancient of
days did sit: his raiment was as white snow, and the hair of his
head like pure wool; his throne was fiery flames, and the
wheels thereof burning fire.

 ֶאלֶף, ֳקדָמוֹהִי- נָגֵד וְנָפֵק מִן,נוּר-י נְהַר דִּי
 וְרִבּוֹ רבון,ְשׁמְּשׁוּנֵּהּ
ַ אַ ְלפִין( י
(אלפים
 וְ ִס ְפרִין,) ִר ְבבָן( ָקדָמוֹהִי יְקוּמוּן; דִּינָא יְתִב
. ְפּתִיחוּ
10 A fiery stream issued and came forth from before him;
thousand thousands ministered unto him, and ten thousand
times ten thousand stood before him; the judgment was set,
and the books were opened.

קָל ִמ ַלּיָּא-בֵּא ַדיִן מִן--יא ָחזֵה ֲהוֵית
 דִּי ַק ְרנָא ְמ ַמ ֱלּלָה; ָחזֵה ֲהוֵית עַד,ַר ְב ְר ָבתָא
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, וִיהִיבַת,ִשׁמַהּ
ְגּ

 וְהוּבַד,דִּי ְקטִילַת חֵיוְתָא
. ֶשּׁא
ָ לִי ֵקדַת א

11 I beheld at that time because of the voice of the great words
which the horn spoke, I beheld even till the beast was slain,
and its body destroyed, and it was given to be burned with fire.

; ָשׁ ְל ָטנְהוֹן, ֶה ְעדִּיו, חֵיוָתָא,וּשׁאָר
ְ יב
. זְמַן וְ ִעדָּן- עַד,וְאַ ְרכָה ְב ַחיִּין יְהִיבַת לְהוֹן
12 And as for the rest of the beasts, their dominion was taken
away; yet their lives were prolonged for a season and a time.

 ֲענָנֵי- וַאֲרוּ עִם, ְבּ ֶחזְוֵי לֵי ְליָא,יג ָחזֵה ֲהוֵית
 ַעתִּיק- ְכּבַר ֱאנָשׁ אָתֵה ֲהוָא; וְעַד,ְשׁ ַמיָּא
. וּ ְקדָמוֹהִי ַה ְקרְבוּהִי, יוֹ ַמיָּא ְמטָה

15 As for me Daniel, my spirit was pained in the midst of my
body, and the visions of my head affrighted me.

 וְיַצִּיבָא, ָק ֲא ַמיָּא-חַד מִן- עַל,טז ִק ְרבֵת
ְשׁר
ַ  וּפ,לִי- ְדּנָה; וַ ֲאמַר-כָּל- עַל, ִמנֵּהּ-ֶא ְבעֵא
. ִמ ַלּיָּא יְהוֹ ְד ִענַּנִי
16 I came near unto one of them that stood by, and asked him
the truth concerning all this. So he told me, and made me know
the interpretation of the things:

-- דִּי ִאנִּין אַ ְרבַּע,יז ִאלֵּין חֵיוָתָא ַר ְב ְר ָבתָא
. אַ ְרעָא- יְקוּמוּן מִן,אַ ְר ְבּעָה ַמ ְלכִין
17 'These great beasts, which are four, are four kings, that
shall arise out of the earth.

; ֶעלְיוֹנִין,ִישׁי
ֵ  ַקדּ, ַמ ְלכוּתָא,יח וִי ַקבְּלוּן
 וְעַד ָעלַם, ָע ְלמָא-וְיַ ְחסְנוּן ַמלְכוּתָא עַד
. ָע ְל ַמיָּא

13 I saw in the night visions, and, behold, there came with the
clouds of heaven one like unto a son of man, and he came even
to the Ancient of days, and he was brought near before Him.

 וְכֹל, וִיקָר וּ ַמלְכוּ,יד וְלֵהּ יְהִב ָשׁ ְלטָן
 לֵהּ יְִפלְחוּן; ָשׁ ְל ָטנֵהּ,ִשּׁנַיָּא
ָ ַע ְמ ַמיָּא ֻא ַמּיָּא וְל
לָא- דִּי, וּ ַמלְכוּתֵהּ,לָא יְֶעדֵּה-דִּי, ָשׁ ְלטָן ָעלַם
.ִת ְת ַחבַּל
14 And there was given him dominion, and glory, and a
kingdom, that all the peoples, nations, and languages should
serve him; his dominion is an everlasting dominion, which
shall not pass away, and his kingdom that which shall not be
destroyed.

; בְּגוֹ נִ ְדנֶה,טו ֶא ְת ְכּ ִריַּת רוּחִי ֲאנָה ָדנִיֵּאל
.  יְ ַב ֲה ֻלנַּנִי,ֵאשׁי
ִ וְ ֶחזְוֵי ר
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18 But the saints of the Most High shall receive the kingdom,
and possess the kingdom for ever, even for ever and ever.'

חֵיוְתָא- ְצבִית ְליַָצּבָא עַל,יט ֱא ַדיִן
כלהון- מִן, ֲהוָת ָשׁנְיָה-דִּי,
ְרבִי ָעיְתָא
- שניה( ִשׁנַּהּ( דִּי, ְדּחִילָה יַתִּירָה:() ָכּ ְלּהֵן
 אָ ְכלָה,נְחָשׁ-ַפ ְרזֶל וטפריה )וְ ִט ְפרַהּ( דִּי
. וּשׁאָרָא ברגליה ) ְבּ ַרגְלַהּ( ָר ְפסָה
ְ ,ַמ ְדּקָה
19 Then I desired to know the truth concerning the fourth
beast, which was diverse from all of them, exceeding terrible,
whose teeth were of iron, and its nails of brass; which
devoured, brake in pieces, and stamped the residue with its
feet;
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 וְאָ ֳחרִי דִּי,ֵאשׁהּ
ַ  דִּי ְבר,ֲשׂר
ַ  ַק ְרנַיָּא ע-כ וְעַל
(קדמיה ) ֳק ָדמַהּ- ונפלו )וּנְ ַפלָה( מִן,ִס ְלקַת
 וּפֻם ְמ ַמלִּל,ִדכֵּן וְ ַעיְנִין לַהּ
ְתּלָת; וְ ַק ְרנָא
.  ַח ְב ָרתַהּ- רַב מִן, וְ ֶחזְוַהּ,ַר ְב ְרבָן
20 and concerning the ten horns that were on its head, and the
other horn which came up, and before which three fell; even
that horn that had eyes, and a mouth that spoke great things,
whose appearance was greater than that of its fellows.

 ָע ְבדָא ְקרָב,וְ ַק ְרנָא ִדכֵּן--כא ָחזֵה ֲהוֵית
.  לְהֹן,ִישׁין; וְיְָכלָה
ִ  ַקדּ-עִם
21 I beheld, and the same horn made war with the saints, and
prevailed against them;

,  וְדִינָא יְהִב, ַעתִּיק יוֹ ַמיָּא, ֲאתָה-כב עַד דִּי
 וּ ַמלְכוּתָא,ִישׁי ֶעלְיוֹנִין; וְזִ ְמנָא ְמטָה
ֵ ְל ַקדּ
. ִישׁין
ִ ֶה ֱחסִנוּ ַקדּ
22 until the Ancient of days came, and judgment was given for

ַשׂ ָרה
ְ  ע, ִמנַּהּ ַמלְכוּתָא--ֲשׂר
ַ כד וְ ַק ְרנַיָּא ע
 וְהוּא,ַמ ְלכִין יְקֻמוּן; וְאָ ֳחרָן יְקוּם אַ ֲחרֵיהֹן
. ַשׁפִּל
ְ  יְה,וּ ְת ָלתָה ַמ ְלכִין,  ַק ְד ָמיֵא-ִשׁנֵא מִן
ְי
24 And as for the ten horns, out of this kingdom shall ten
kings arise; and another shall arise after them; and he shall be
diverse from the former, and he shall put down three kings.

, ְלצַד עליא ) ִעלָּאָה( יְ ַמלִּל,כה וּ ִמלִּין
ַשׁנָיָה
ְ  ְלה, יְ ַבלֵּא; וְיִ ְסבַּר,ִישׁי ֶעלְיוֹנִין
ֵ וּ ְל ַקדּ
 ִעדָּן וְ ִע ָדּנִין- עַד,וְיִ ְתיַהֲבוּן בִּידֵהּ, זִ ְמנִין וְדָת
. וּ ְפלַג ִעדָּן
25 And he shall speak words against the Most High, and shall
wear out the saints of the Most High; and he shall think to
change the seasons and the law; and they shall be given into
his hand until a time and times and half a time.

ַשׁ ָמדָה
ְ  ְלה,ְשׁ ְל ָטנֵהּ יְ ַהעְדּוֹן
ָ  יִתִּב; ו,כו וְדִינָא
. סוֹפָא-וּלְהוֹ ָבדָה עַד

the saints of the Most High; and the time came, and the saints
possessed the kingdom.

26 But the judgment shall sit, and his dominions shall be taken
away, to be consumed and to be destroy unto the end.

 ַמלְכוּ, חֵיוְתָא ְרבִי ָעיְתָא, ֲאמַר,כג כֵּן
ִשׁנֵא
ְ רביעיה( ְרבִיעָאָה( ֶתּ ֱהוֵא בְאַ ְרעָא דִּי ת
,אַ ְרעָא- כָּל,;וְתֵאכֻל
 ַמ ְל ְכוָתָא-כָּל-מִן
.  וְ ַת ְדּ ִקנַּהּ,ְדוּשׁנַּהּ
ִ וּת

 דִּי ַמ ְל ְכוָת,ְשׁ ְל ָטנָא וּרְבוּתָא
ָ כז וּ ַמלְכוּתָא ו
ִישׁי
ֵ  ְל ַעם ַקדּ, יְהִיבַת, ְשׁ ַמיָּא-כָּל
תְּחוֹת
 וְכֹל, ַמלְכוּת ָעלַם,
ֶעלְיוֹנִין; ַמלְכוּתֵהּ
. ִשׁ ַתּמְּעוּן
ְ  לֵהּ יְִפלְחוּן וְי,ָשׁ ְל ָטנַיָּא

23 Thus he said: 'The fourth beast shall be a fourth kingdom

27 And the kingdom and the dominion, and the greatness of

upon earth, which shall be diverse from all the kingdoms, and
shall devour the whole earth, and shall tread it down, and
break it in pieces.

the kingdoms under the whole heaven, shall be given to the
people of the saints of the Most High; their kingdom is an
everlasting kingdom, and all dominions shall serve and obey
them.'
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ﻓﺎﻗﺘﺮﺑﺖ إﻟﻰ واﺣ ٍﺪ ﻣﻦ اﻟﻮﻗ ﻮف وﻃﻠﺒ ﺖ ﻣﻨ ﻪ اﻟﺤﻘﻴﻘ ﺔ ﻓ ﻲ آ ﻞ ه ﺬا  ،ﻓ ﺄﺧﺒﺮﻧﻲ
وﻋﺮّﻓﻨ ﻲ ﺗﻔﺴ ﻴﺮ اﻷﻣ ﻮر (17 .ه ﺆﻻء اﻟﺤﻴﻮاﻧ ﺎت اﻟﻌﻈﻴﻤ ﺔ اﻟﺘ ﻲ ه ﻲ أرﺑﻌ ﺔ
ﻣﻠ ﻮك ه ﻲ أرﺑﻌ ﺔ ﻣﻠ ﻮك ﻳﻘﻮﻣ ﻮن ﻋﻠ ﻰ اﻷرض (18 .أﻣ ﺎ ﻗﺪﻳﺴ ﻮا اﻟﻌﻠ ﻲ
ﻓﻴﺄﺧﺬون اﻟﻤﻤﻠﻜﺔ وﻳﻤﺘﻠﻜ ﻮن اﻟﻤﻤﻠﻜ ﺔ إﻟ ﻰ اﻷﺑ ﺪ وإﻟ ﻰ أﺑ ﺪ اﻵﺑ ﺪﻳﻦ (19 .ﺣﻴﻨﺌ ﺬ
ﻼ ﺟ ﺪًا ،
رُﻣﺖ اﻟﺤﻘﻴﻘﺔ ﻣﻦ ﺟﻬﺔ اﻟﺤﻴﻮان اﻟﺮاﺑ ﻊ اﻟ ﺬي آ ﺎن ﻣﺨﺎﻟﻔ ًﺎ ﻟﻜﻠﻬ ﺎ وه ﺎﺋ ً
وأﺳﻨﺎﻧﻪ ﻣﻦ ﺣﺪﻳﺪ وأﻇﺎﻓﺮﻩ ﻣﻦ ﻧﺤﺎس وﻗﺪ أآ ﻞ وﺳ ﺤﻖ وداس اﻟﺒ ﺎﻗﻲ ﺑﺮﺟﻠﻴ ﻪ.
 (20وﻋﻦ اﻟﻘﺮون اﻟﻌﺸﺮة اﻟﺘﻲ ﺑﺮأﺳﻪ وﻋﻦ اﻵﺧﺮ اﻟ ﺬي ﻃﻠ ﻊ ﻓﺴ ﻘﻄﺖ ﻗﺪاﻣ ﻪ
ﺛﻼﺛﺔ وهﺬا اﻟﻘﺮن ﻟﻪ ﻋﻴ ﻮن وﻓ ﻢ ﻣ ﺘﻜﻠﻢ ﺑﻌﻈ ﺎﺋﻢ وﻣﻨﻈ ﺮﻩ أﺷ ﺪ ﻣ ﻦ رﻓﺎﻗ ﻪ(21 .
وآﻨﺖ أﻧﻈﺮ وإذا هﺬا اﻟﻘ ﺮن ﻳﺤ ﺎرب اﻟﻘﺪﻳﺴ ﻴﻦ ﻓﻐﻠ ﺒﻬﻢ (22 .ﺣﺘ ﻰ ﺟ ﺎء اﻟﻘ ﺪﻳﻢ
اﻷﻳ ﺎم وأﻋﻄ ﻰ اﻟ ﺪﻳﻦ ﻟﻘﺪﻳﺴ ﻲ اﻟﻌﻠ ﻲ وﺑﻠ ﻎ اﻟﻮﻗ ﺖ ﻓﺎﻣﺘﻠ ﻚ اﻟﻘﺪﻳﺴ ﻮن اﻟﻤﻤﻠﻜ ﺔ.
 (23ﻓﻘ ﺎل هﻜ ﺬا  ،أﻣ ﺎ اﻟﺤﻴ ﻮان اﻟﺮاﺑ ﻊ ﻓﺘﻜ ﻮن ﻣﻤﻠﻜ ﺔ راﺑﻌ ﺔ ﻋﻠ ﻰ اﻷرض
ﻣﺨﺎﻟﻔﺔ ﻟﺴﺎﺋﺮ اﻟﻤﻤﺎﻟﻚ ﻓﺘﺄآﻞ اﻷرض آﻠﻬﺎ وﺗﺪوﺳ ﻬﺎ وﺗﺴ ﺤﻘﻬﺎ (24 .واﻟﻘ ﺮون
اﻟﻌﺸﺮة ﻣ ﻦ ه ﺬﻩ اﻟﻤﻤﻠﻜ ﺔ ه ﻲ ﻋﺸ ﺮة ﻣﻠ ﻮك ﻳﻘﻮﻣ ﻮن وﻳﻘ ﻮم ﺑﻌ ﺪهﻢ ﺁﺧ ﺮ وه ﻮ
ﻣﺨﺎﻟﻒ اﻷوﻟﻴﻦ وﻳﺬل ﺛﻼﺛﺔ ﻣﻠﻮك (25 .وﻳﺘﻜﻠﻢ ﺑﻜﻼم ﺿﺪ اﻟﻌﻠﻲ وﻳﺒﻠﻲ ﻗﺪﻳﺴﻲ
اﻟﻌﻠ ﻲ وﻳﻈ ﻦ أﻧ ﻪ ﻳﻐﻴ ﺮ اﻷوﻗ ﺎت واﻟﺴ ﻨﺔ وﻳﺴ ﻠﻤﻮن ﻟﻴ ﺪﻩ إﻟ ﻰ زﻣ ﺎن وأزﻣﻨ ﺔ
وﻧﺼﻒ زﻣﺎن (26 .ﻓﻴﺠﻠﺲ اﻟﺪﻳﻦ وﻳﻨﺰﻋﻮن ﻋﻨ ﻪ ﺳ ﻠﻄﺎﻧﻪ ﻟﻴﻔﻨ ﻮا وﻳﺒﻴ ﺪوا إﻟ ﻰ
اﻟﻤﻨﺘﻬ ﻰ (27 .واﻟﻤﻤﻠﻜ ﺔ واﻟﺴ ﻠﻄﺎن وﻋﻈﻤ ﺔ اﻟﻤﻤﻠﻜ ﺔ ﺗﺤ ﺖ اﻟﺴ ﻤﺎء ﺗﻌﻄ ﻰ
ﻟﺸ ﻌﺐ ﻗﺪﻳﺴ ﻲ اﻟﻌﻠ ﻲ  ،ﻣﻠﻜﻮﺗ ﻪ ﻣﻠﻜ ﻮت أﺑ ﺪي وﺟﻤﻴ ﻊ اﻟﺴ ﻼﻃﻴﻦ إﻳ ﺎﻩ ﻳﻌﺒ ﺪون
وﻳﻄﻴﻌﻮن
It was the Roman Empire that changed the Sabbath
without authority or direction from God to Sunday,
therefore disobeying the commandments, while Jesus
followed the law of Moses
Genesis 17: 9-14 and Exodus 20:8-10
Genesis 17: 9-14

ט וַיֹּאמֶר אֱלֹהִים אֶל-אַ ְב ָרהָם ,וְאַתָּה אֶת-
ִשׁמֹר--אַתָּה וְזַ ְר ֲע ָך אַ ֲחרֶי ָך,
ְבּרִיתִי ת ְ
לְדֹרֹתָם .
9 And God said unto Abraham: 'And as for thee, thou shalt
keep My covenant, thou, and thy seed after thee throughout
their generations.
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כח עַד-כָּה ,סוֹפָא דִיִ -מ ְלּתָא; ֲאנָה ָדנִיֵּאל
ִשׁתַּנּוֹן ֲעלַי,
ַרעְיוֹנַי יְ ַב ֲה ֻלנַּנִי ,וְזִיוַי י ְ
ַשׂגִּיא
וּ ִמ ְלּתָא ְ ,בּ ִלבִּי נִ ְטרֵת.
28 Here is the end of the matter. As for me Daniel, my
thoughts much affrighted me, and my countenance was
changed in me; but I kept the matter in my heart.

–(27داﻧﻴﺎل 1) 7
 (1ﻓﻲ اﻟﺴﻨﺔ اﻷوﻟﻰ ﻟﻴﺒﺸﺎﺻﺮ ﻣﻠﻚ ﺑﺎﺑﻞ رأى داﻧﻴﺎل ﺣﻠﻤ ًﺎ ورُوي رأﺳ ﻪ ﻋﻠ ﻰ
ﻓﺮاﺷ ﻪ  ،ﺣﻴﻨﺌ ﺬ آﺘ ﺐ اﻟﺤﻠ ﻢ وأﺧﺒ ﺮ ﺑ ﺮأس اﻟﻜ ﻼم (2 .أﺟ ﺎب داﻧﻴ ﺎل وﻗ ﺎل ،
ﻼ وإذا ﺑ ﺄرﺑﻊ رﻳ ﺎح اﻟﺴ ﻤﺎء هﺠﻤ ﺖ ﻋﻠ ﻰ اﻟﺒﺤ ﺮ
وآﻨ ﺖ أرى ﻓ ﻲ رؤﻳ ﺎي ﻟ ﻴ ً
اﻟﻜﺒﻴ ﺮ (3 .وﺻ ﻌﺪ ﻣ ﻦ اﻟﺒﺤ ﺮ أرﺑﻌ ﺔ ﺣﻴﻮاﻧ ﺎت ﻋﻈﻴﻤ ﺔ ه ﺬا ﻣﺨ ﺎﻟﻒ ذاك(4 .
اﻷول آﺎﻷﺳ ﺪ وﻟ ﻪ ﺟﻨﺎﺣ ﺎ ﻧﺴ ﺮ  ،وآﻨ ﺖ أﻧﻈ ﺮ ﺣﺘ ﻰ اﻧﺘﺘ ﻒ ﺟﻨﺎﺣ ﺎﻩ واﻧﺘﺼ ﺐ
ﻋ ﻦ اﻷرض وأوﻗ ﻒ ﻋﻠ ﻰ رﺟﻠ ﻴﻦ آﺈﻧﺴ ﺎن وأﻋﻄ ﻲ ﻗﻠ ﺐ إﻧﺴ ﺎن (5 .وإذا
ن ﺷﺒﻴﻪ ﺑﺎﻟﺪب ﻓﺎرﺗﻔﻊ ﻋﻠﻰ ﺟﻨﺐ ﺣﺪ وﻓﻲ ﻓﻤﻪ ﺛﻼث أﺿﻠﻊ ﺑ ﻴﻦ
ﺑﺤﻴﻮان ﺁﺧﺮ ﺛﺎ ٍ
أﺳﻨﺎﻧﻪ ﻓﻘﺎﻟﻮا ﻟﻪ هﻜﺬا ﻗ ﻢ آ ﻞ ﻟﺤﻤ ًﺎ آﺜﻴ ﺮًا (6 .وﺑﻌ ﺪ ه ﺬا آﻨ ﺖ أرى وإذا ﺑ ﺂﺧﺮ
ﻣﺜﻞ اﻟﻨﻤﺮ وﻟﻪ ﻋﻠﻰ ﻇﻬﺮﻩ ارﺑﻌﺔ أﺟﻨﺤﺔ ﻃﺎﺋﺮ  ،وآﺎن ﻟﻠﺤﻴﻮان أرﺑﻌ ﺔ رؤوس
وأﻋﻄ ﻲ ﺳ ﻠﻄﺎﻧًﺎ (7 .ﺑﻌ ﺪ ه ﺬا آﻨ ﺖ أرى ﻓ ﻲ رؤي اﻟﻠﻴ ﻞ وإذا ﺑﺤﻴ ﻮان راﺑ ﻊ
هﺎﺋ ﻞ وﻗ ﻮي وﺷ ﺪﻳﺪ ﺟ ﺪًا وﻟ ﻪ أﺳ ﻨﺎن ﻣ ﻦ ﺣﺪﻳ ﺪ آﺒﻴ ﺮة  ،أآ ﻞ وﺳ ﺤﻖ وداس
اﻟﺒﺎﻗﻲ ﺑﺮﺟﻠﻴﻪ  ،وآﺎن ﻣﺨﺎﻟﻔًﺎ ﻟﻜﻞ اﻟﺤﻴﻮاﻧﺎت اﻟﺬﻳﻦ ﻗﺒﻠﻪ وﻟﻪ ﻋﺸ ﺮة ﻗ ﺮون(8 .
ﻼ ﺑ ﺎﻟﻘﺮون وإذا ﺑﻘ ﺮن ﺁﺧ ﺮ ﺻ ﻐﻴﺮ ﻃﻠ ﻊ ﺑﻴﻨﻬ ﺎ وﻗﻠﻌ ﺖ ﺛﻼﺛ ﺔ ﻣ ﻦ
آﻨ ﺖ ﻣﺘ ﺄﻣ ً
اﻟﻘﺮون اﻷوﻟﻰ ﻣﻦ ﻗﺪاﻣﻪ وإذا ﺑﻌﻴﻮن آﻌﻴﻮن اﻹﻧﺴﺎن ﻓﻲ هﺬا اﻟﻘﺮن وﻓﻢ ﻣ ﺘﻜﻠﻢ
ﺑﻌﻈﺎﺋﻢ (9 .آﻨﺖ أرى إﻧﻪ وﺿﻌﺖ ﻋﺮوش وﺟﻠ ﺲ اﻟﻘ ﺪﻳﻢ اﻷﻳ ﺎم ﻟﺒﺎﺳ ﻪ أﺑ ﻴﺾ
آﺎﻟﺜﻠﺞ وﺷﻌﺮ رأﺳﻪ آﺎﻟﺼ ﻮف اﻟﻨﻘ ﻲ وﻋﺮﺷ ﻪ ﻟﻬﻴ ﺐ ﻧ ﺎر وﺑﻜﺮاﺗ ﻪ ﻧ ﺎر ﻣﺘﻘ ﺪة.
 (10ﻧﻬﺮ ﻧﺎر ﺟﺮى وﺧﺮج ﻣﻦ ﻗﺪاﻣﻪ  ،أﻟﻮف أﻟ ﻮف ﺗﺨﺪﻣ ﻪ ورﺑ ﻮات رﺑ ﻮات
وﻗﻮف ﻗﺪاﻣﻪ  ،ﻓﺠﻠﺲ اﻟﺪﻳﻦ وﻓﺘﺤﺖ اﻷﺳﻔﺎر (11 .آﻨﺖ أﻧﻈﺮ ﺣﻴﻨﺌ ﺬ ﻣ ﻦ أﺟ ﻞ
ﺻﻮت اﻟﻜﻠﻤﺎت اﻟﻌﻈﻴﻤﺔ اﻟﺘﻲ ﺗﻜﻠﻢ ﺑﻬﺎ اﻟﻘﺮن  ،آﻨﺖ أرى إﻟﻰ أن ﻗﺘﻞ اﻟﺤﻴ ﻮان
 ،وهﻠ ﻚ ﺟﺴ ﻤﻪ ودُﻓ ﻊ ﻟﻮﻗﻴ ﺪ اﻟﻨ ﺎر (12 .أﻣ ﺎ ﺑ ﺎﻗﻲ اﻟﺤﻴﻮاﻧ ﺎت ﻓﻨ ﺰع ﻋ ﻨﻬﻢ
ﺳﻠﻄﺎﻧﻬﻢ وﻟﻜﻦ أﻋﻄﻮا ﻃﻮل ﺣﻴﺎة إﻟﻰ زﻣﺎن ووﻗﺖ (13 .آﻨ ﺖ أرى ﻓ ﻲ رؤﻳ ﺎ
اﻟﻠﻴﻞ وإذا ﻣﻊ ﺳﺤﺐ اﻟﺴﻤﺎء ﻣﺜﻞ اﺑﻦ إﻧﺴﺎن أﺗﻰ وﺟﺎء إﻟ ﻰ ﻗ ﺪﻳﻢ اﻷﻳ ﺎم ﻓﻘﺮﺑ ﻮﻩ
ﻗِﺪاﻣ ﻪ (14 .ﻓ ﺄﻋﻄﻲ ﺳ ﻠﻄﺎﻧًﺎ وﻣﺠ ﺪًا وﻣﻠﻜﻮﺗ ًﺎ ﻟﺘﺘﻌﺒ ﺪ ﻟ ﻪ آ ﻞ اﻟﺸ ﻌﻮب واﻷﻣ ﻢ
واﻷﻟﺴﻨﺔ  ،ﺳﻠﻄﺎﻧﻪ ﺳﻠﻄﺎن أﺑﺪي ﻣﺎ ﻟﻦ ﻳﺰول وﻣﻠﻜﻮﺗﻪ ﻣﺎ ﻻ ﻳﻨﻘﺮض (15 .أﻣﺎ
أﻧ ﺎ داﻧﻴ ﺎل ﻓﺤﺰﻧ ﺖ روﺣ ﻲ ﻓ ﻲ وﺳ ﻂ ﺟﺴ ﻤﻲ وأﻓﺰﻋﻨﺘﻨ ﻲ رؤى رأﺳ ﻲ(16 .
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, בֵּינִי וּבֵינֵיכֶם,ִשׁמְרוּ
ְ ֲשׁר תּ
ֶ י זֹאת ְבּרִיתִי א
. זָכָר- כָּל, הִמּוֹל ָלכֶם: אַ ֲחרֶי ָך,וּבֵין זַ ְר ֲע ָך
10 This is My covenant, which ye shall keep, between Me and
you and thy seed after thee: every male among you shall be
circumcised.

ְשׂר ָע ְר ַל ְתכֶם; וְ ָהיָה
ַ  אֵת בּ,יא וּנְ ַמ ְלתֶּם
.  בֵּינִי וּבֵינֵיכֶם,לְאוֹת ְבּרִית
11 And ye shall be circumcised in the flesh of your foreskin;
and it shall be a token of a covenant betwixt Me and you.

--זָכָר- יִמּוֹל ָלכֶם כָּל, ְשׁמֹנַת יָמִים-יב וּבֶן
 ֶכּסֶף מִכֹּל-וּ ִמ ְקנַת-- יְלִיד ָבּיִת:לְדֹרֹתֵיכֶם
. ֲשׁר לֹא ִמזַּ ְר ֲע ָך הוּא
ֶ  א,נֵכָר-בֶּן
12 And he that is eight days old shall be circumcised among
you, every male throughout your generations, he that is born in
the house, or bought with money of any foreigner, that is not
of thy seed.

; וּ ִמ ְקנַת ַכּ ְס ֶפּ ָך,יג הִמּוֹל יִמּוֹל יְלִיד בֵּי ְת ָך
.  ִל ְברִית עוֹלָם,ְשׂ ְרכֶם
ַ וְ ָהיְתָה ְברִיתִי ִבּב
13 He that is born in thy house, and he that is bought with thy
money, must needs be circumcised; and My covenant shall be
in your flesh for an everlasting covenant.

ְשׂר
ַ בּ-יִמּוֹל אֶת-ֲשׁר לֹא
ֶ  א,יד וְ ָערֵל זָכָר
: ֵמ ַעמֶּי ָה,וְנִ ְכ ְרתָה ַהנֶּפֶשׁ ַההִוא--ָע ְר ָלתוֹ
. ֵהפַר, ְבּרִיתִי-אֶת
14 And the uncircumcised male who is not circumcised in the
flesh of his foreskin, that soul shall be cut off from his people;
he hath broken My covenant.'
9) 17 (–اﻟﺘﻜﻮﻳﻦ14
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( ه ﺬا10 . أﻧﺖ وﻧﺴﻠﻚ ﻣﻦ ﺑﻌﺪك ﻓﻲ أﺟﻴ ﺈﻟﻬﻢ، ﺖ ﻓﺘﺤﻔﻆ ﻋﻬﺪي
َ ( وﻗﺎل اﷲ ﻹﺑﺮاهﻴﻢ وأﻣﺎ أﻧ9
(11 . ﻳﺨ ﺘﻦ ﻣ ﻨﻜﻢ آ ﻞ ذآ ﺮ، هﻮ ﻋﻬﺪي اﻟﺬي ﺗﺤﻔﻈﻮﻧ ﻪ ﺑﻴﻨ ﻲ وﺑﻴ ﻨﻜﻢ وﺑ ﻴﻦ ﻧﺴ ﻠﻚ ﻣ ﻦ ﺑﻌ ﺪك
( اﺑﻦ ﺛﻤﺎﻧﻴﺔ أﻳﺎم ﻳﺨﺘﻦ ﻣﻨﻚ آﻞ12 .ﻓﺘﺨﺘﺘﻨﻮن ﻓﻲ ﻟﺤﻢ ﻏﺮﻟﺘﻜﻢ ﻓﻴﻜﻮن ﻋﻼﻣﺔ ﻋﻬﺪ ﺑﻴﻨﻲ وﺑﻴﻨﻜﻢ
( ﻳﺨ ﺘﻦ13 .ذآﺮ ﻓﻲ أﺟﻴﺎﻟﻜﻢ وﻟﻴﺪ اﻟﺒﻴﺖ واﻟﻤﺒﺘﺎع ﺑﻔﻀﺔ ﻣ ﻦ آ ﻞ اﺑ ﻦ ﻏﺮﻳ ﺐ ﻟ ﻴﺲ ﻣ ﻦ ﻧﺴ ﻠﻚ
( وأﻣ ﺎ اﻟ ﺬآﺮ14 . ﻓﻴﻜ ﻮن ﻋﻬ ﺪي ﻓ ﻲ ﻟﺤﻤﻜ ﻢ ﻋﻬ ﺪًا أﺑ ﺪﻳًﺎ.ﺧﺘﺎﻧ ًﺎ وﻟﻴ ﺪ ﺑﻴﺘ ﻚ واﻟﻤﺒﺘ ﺎع ﺑﻔﻀ ﺘﻚ
 إﻧﻪ ﻗﺪ ﻧﻜﺚ ﻋﻬﺪي، اﻷﻏﻠﻒ اﻟﺬي ﻻ ﻳﺨﺘﻦ ﻓﻲ ﻟﺤﻢ ﻏﺮﻟﺘﻪ ﻓﺘُﻘﻄﻊ ﺗﻠﻚ اﻟﻨﻔﺲ ﻣﻦ ﺷﻌﺒﻬﺎ

Exodus 20: 8-10

-ָשׂי ָת כָּל
ִ  וְע,ח ֵשׁ ֶשׁת יָמִים ַתּעֲבֹד
. ְמלַא ְכ ֶתּ ָך
8 Six days shalt thou labour, and do all thy work;

:  לַיהוָה אֱלֹהֶי ָך, ַשׁבָּת--ַשּׁבִיעִי
ְ  ה,ט וְיוֹם
, ְמלָאכָה אַתָּה וּ ִבנְ ָך וּ ִב ֶתּ ָך-ֲשׂה כָל
ֶ  ַתע-לֹא
ֲשׁר
ֶ  א, וְגֵ ְר ָך,וַ ֲא ָמ ְת ָך וּ ְב ֶה ְמ ֶתּ ָך
ַע ְב ְדּ ָך
. ִשׁ ָערֶי ָך
ְבּ
9 but the seventh day is a sabbath unto the LORD thy God, in
it thou shalt not do any manner of work, thou, nor thy son, nor
thy daughter, nor thy man-servant, nor thy maid-servant, nor
thy cattle, nor thy stranger that is within thy gates;

ַשּׁ ַמיִם
ָ ה-ָשׂה יְהוָה אֶת
ָ יָמִים ע-י כִּי ֵשׁ ֶשׁת
,בָּם-ֲשׁר
ֶ א-כָּל- ַהיָּם וְאֶת- אֶת,הָאָרֶץ-וְאֶת
- ֵבּ ַר ְך יְהוָה אֶת,כֵּן-ַשּׁבִיעִי; עַל
ְ  בַּיּוֹם ה,וַיָּנַח
ֵ וַיְ ַקדּ--ַשּׁבָּת
ַ יוֹם ה
.ְשׁהוּ
10 for in six days the LORD made heaven and earth, the sea,
and all that in them is, and rested on the seventh day;
wherefore the LORD blessed the sabbath day, and hallowed it.
8) 20 (–اﻟﺨﺮوج10
( وأﻣ ﺎ اﻟﻴ ﻮم اﻟﺴ ﺎﺑﻊ ﻓﻔﻴ ﻪ10 .( ﺳﺘﺔ أﻳﺎم وﺗﺼﻨﻊ ﺟﻤﻴﻊ ﻋﻤﻠ ﻚ9 .( اذآﺮ ﻳﻮم اﻟﺴﺒﺖ ﻟﺘﻘﺪﺳﻪ8
ﻼ ﻣﺎ أﻧﺖ واﺑﻨﻚ واﺑﻨﺘﻚ وﻋﺒﺪك وأﻣﺘﻚ وﺑﻬﻴﻤﺘﻚ وﻧﺰﻳﻠﻚ اﻟﺬي
ً  ﻻ ﺗﺼﻨﻊ ﻋﻤ،ﺳﺒﺖ ﻟﻠﺮب إﻟﻬﻚ
داﺧﻞ أﺑﻮك
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The four empires Mentioned in Daniel 7: Assyria, Persia, Babylonia,
and the Roman. These empires were defeated by Muslims in 638
A.D. and the end of the Roman Empire was in 1453 in
Constantinople: Daniel 2: 44 & Matthew 21: 43
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The maps of these empires show that the cities of Makkah and
Medina were never under the control of these empires, but were
always under the control of the children of Ishmael both before and
after the coming of Islam. This is because they were always princes
as mentioned in Genesis 17: 2.
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CHAPTER 24

Daniel 2: 44

GOD (ALLAH) RAISES
PROPHET MUHAMMAD’S (pbuh)
KINGDOM FOREVER TO ALL NATIONS

ֱאלָהּ

DANIEL 2: 24
Verse 44, Daniel describes the downfall of the kingdoms of
Babylon (Iraq), Persia (Iran, Afghanistan, Pakistan, etc), Egypt,
Rome and the lesser kingdoms in that area. God will also setup a
kingdom that will rule the region. This new Islamic kingdom will
rule forever and will never be replaced by any other. Once Prophet
Muhammad (pbuh) and his companions had destroyed the last of
these kingdoms in 638 A.D. and forced the Romans out of
Constantinople in 1453 A.D. (Daniel 7), thus an Islamic state was
established, non other kingdom has ever risen to replace it. Since this
kingdom will last forever, the prophecy revealed to Daniel had been
fulfilled, and it is unwise to wait for another kingdom to replace it,
Jesus also stated this even as in Mathew 21:43.
Daniel is describing what will happen to the kingdoms that
ruled the area during his time, and the two that will rule the area in
the future. The first three (Assyria, Babylon, Persia-the three beasts)
existed during Daniel’s time. The Roman Empire (half beast, half
man) came after Daniel’s time. The fifth and final kingdom in the
area is the Islamic state which is described as a whole man. Prophet
Daniel (pbuh) realized that the first four kingdoms did not come to
the area to spread the word of God. They came together material
wealth, power, and influence. The fifth kingdom’s only purpose was
to spread the word and the law of God.

Kursh, the king of Persia did not destroy these
kingdoms, but was one of the kings in the kingdoms.
His kingdom did not last forever and other kingdoms
took its place. Those kingdoms perished by the
kingdom of Muhammad (Islamic State). This is the
LORD’s kingdom which finished the kingdoms that
would not follow the word of God.
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 יְקִים,מד וּבְיוֹמֵיהוֹן דִּי ַמ ְל ַכיָּא אִנּוּן
,ְשׁ ַמיָּא ַמלְכוּ דִּי ְל ָע ְלמִין לָא ִת ְת ַחבַּל
ִשׁ ְתּבִק; ַתּדִּק
ְ  ְלעַם אָ ֳח ָרן לָא ת,
וּ ַמלְכוּתָה
 וְהִיא תְּקוּם,ַמ ְל ְכוָתָא
 ִאלֵּין-וְ ָתסֵיף כָּל
. ְל ָע ְל ַמיָּא
44 And in the days of those kings shall the God of heaven set
up a kingdom, which shall never be destroyed; nor shall the
kingdom be left to another people; it shall break in pieces and
consume all these kingdoms, but it shall stand for ever.
(44) 2 داﻧﻴﺎل
( وﻓﻲ أﻳﺎم هﺆﻻء اﻟﻤﻠﻮك ﻳﻘﻴﻢ إﻟﻪ اﻟﺴﻤﻮات ﻣﻤﻠﻜﺔ ﻟﻦ ﺗﻨﻘﺮض أﺑﺪًا وﻣﻠﻜﻬ ﺎ44
ﺐ ﺁﺧﺮ وﺗﺴﺤﻖ وﺗﻔﻨﻰ آﻞ هﺬﻩ اﻟﻤﻤﺎﻟﻚ وهﻲ ﺗﺜﺒﺖ إﻟﻰ اﻷﺑﺪ
ٍ ﻻ ﻳﺘﺮك ﻟﺸﻌ

Church Iasaphia in Istanbul: Roman emperor Constantine built this church
called Haggai Sophia (Wisdom of God) in 532 A.D. It was converted into a
Masjid in 1453 with the opening of Istanbul to Muslims and fall of the
Roman Empire.
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Tomb of King Kursh (Cyrus). He was a good king who was
mentioned in the Bible. He believed in God and helped the children
of Israel to freedom from Babylonian control. He gave them the
choice of staying or leaving. His wife Ester later became Jewish and
ruled Persia.

This map shows
the area called
Meshech as in
Psalm 120.

This Map shows the names of the cities of children of Ishmael in Arabia. 1.
Yathrib: Son of Nebajoth the first son of Ishmael. Called Medina city by
Prophet Muhammad 622 A.D. 2.Dedan: Son of Jokson, son of Keturah, the
third wife of Prophet Abraham. 3. Tema: The ninth son of Ishmael. 4.
Dumah: The fourth son of Ishmael.

363

364

CHAPTER 25
CALIPHA OMAR RIDES A
DONKEY TO JERUSALEM, 638 A.D.
ZECHARIAH 9: 9-10
Verse 9; the use of the word daughter has two meanings.
During the time of Zechariah, even during the time of Prophet
Muhammad (pbuh), it was a tradition to start speaking, in a poetical
style by addressing cities and its peoples as daughters.
The second meaning of daughter is that when a conquering
king entered a city, if the people accepted the new ruler, the women
would be in the front of the crowd to greet and cheer him. Zechariah
is telling the people of Palestine and Jerusalem to be happy because
after centuries of being under the rule of unjust kings (Romans,
Egyptians, Babylonians, Assyrians and Persians), who made slaves
of the women, they will finally be under the rule of a just king.
This “Just King” is described as the Prophet Muhammad
(pbuh). This Just King will establish the fifth kingdom (Islam) which
will demolish all the kingdoms which came before it, as mentioned
in Daniel 2:44 and Matthew 21:43. This Chapter mentions that this
king will come to them, not from among any of the people that live
in Jerusalem no matter who they were, and he will be just and
victorious.
The original Hebrew word is better translated to mean
victorious, not salvation. Jesus is from this area (Palestine and the
children of Israel) but he did not rule or demolish the Romans. This
king which in Hebrew simply means ruler that will come from
outside the area of Zion, arrived in 638 A.D., when Omar, the second
Calipha after Prophet Muhammad (pbuh), entered Jerusalem. Omar
was victorious against the Romans. Many people in the area of
Jerusalem rode mules and donkeys which does not mean that every
one riding a donkey is a king including Jesus (pbuh).
The Scriptures describe a great, just and humble king
coming to Jerusalem. For a king to come a great distant on just one
animal proved to the people of Jerusalem that Omar was not
interested in taking the material wealth from Jerusalem. Omar was
there to establish justice according to God’s law. Because of this
event, the people of Jerusalem will “rejoice” as they accepted Islam
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and the rule of Islamic leader. “Rejoice greatly, O daughter of Zion,”
because the Islamic leader will be just, and therefore, different from
all the unjust rulers which came before Omar.
`The people living in these cities gladly accepted Islam
because the Muslims were the only rulers who did not destroy the
city or kill the women and children, or take them as slaves. This is
why Zechariah’s prophecies are telling “daughters of Zion” and
Jerusalem to rejoice. These people happily invited and accepted the
Muslim soldiers and accepted Omar as their new leader.
Verse 10 the Muslims defeated the Romans at Ephraim,
which is the area north of Jerusalem (Jabel Al Mukaber). The
kingdom of the Arab/Muslims had now spread from the Atlantic
Ocean to the Arabian Sea and from the Euphrates to the Nile rivers.
In this verse, it says that he (Omar) shall speak peace (Islamic
religion) unto the heathen.
The word heathen is better translated to mean nations, in
reference to the Gentiles, Jews, and non-believers. This historical
event fulfills the prophecies of Genesis 15: 18-21.
When the Muslim army under the leadership of Abu Ubaida
Amir Al Jarah surrounded Jerusalem, the head priest of Jerusalem,
Snaifors, informed the Muslims that they wanted to surrender, but
would not hand over the key of the city to them unless, their leader
Omar the companion of Prophet Muhammad (pbuh) himself comes
from Medina.
Snaifors in fact wanted to verify the contents of their old
scriptures which clearly, mentioned about the coming of Omar to
Jerusalem to rule it peacefully. Abu Ubaida informed Omar the
Calipha in Medina about the demand of the priest, and according to
Islamic Law, it was essential to negotiate before entering a city. This
was to avoid bloodshed and attain peaceful entry without killing
women, children and people of old age and without destructions.
When Omar received the letter, he called a conference with
his advisors. The majority agreed to Ali’s advice, which was for
Calipha Omar to go to Jerusalem, to show their respect for this holy
city and to let its people rejoice.
Omar appointed Ali till his return to take his position and
left Median with only one companion. They left with one camel and
took turns to riding. This was the type of the simplicity of the
Muslim rulers (Caliphas) at that time. The road they adopted was
through Riala and to Basra in Syria, where they were welcomed by
the Christians Roman king of Basra who had already became a
Muslim by reading the Bible, this king had been persuading Snaifors
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to accept Islam, but Snaifors was not convinced, he preferred to be
under the Islamic rule.
In Elaia, Omar was given a big reception by the leading
priest Qums, whose daughter Maria prepared a robe (Kames) for the
Calipha and sought permission from her father to offer it to the great
Arab leader coming to them. She also stated that if Omar permitted
her, she would like to wash his feet as mentioned in the New
Testament with perfume like Maria-Magdelin did for Jesus (pbuh).
When the Calipha reached (Al Jabiah), the Muslim army
received him with honor and respect. The next day a horse was given
to Omar to ride to Jerusalem but this horse showed signs of sickness.
Then they brought him Burthon, a strong mule which they had taken
from the Romans. It was thought that it would be a respectable ride
for the Calipha. The Calipha thought that riding this strong and
beautiful animal while entering Jerusalem would show too much
price. The Calipha asked for an ordinary donkey which he rode to the
wall of Jerusalem.
The head priest with his companions received the Calipha
with great honor at the gate of Jerusalem, and when he saw him
riding a donkey with such humbleness, it was further proof to the
head priest that this Calipha was the king mentioned in the Bible, and
they all rejoiced. From the gate of Jerusalem they brought him his
camel he entered the city and tied the camel near the Boraq wall
(Jews call it the Wailing Wall) the same place where Prophet
Muhammad (pbuh) tied the Boraq before his ascension to the
Heavens (Meraj) in 621 A.D.
At the time of noon prayer (Thuhur), Snaifors showed the
Calipha Maria’s Church and welcomed him to pray inside the
Church, but the Calipha declined the invitation, because this would
become a cause for the Muslims to take over the church. Listening,
Snaifors bowed down before him for his gesture of good will, but the
Calipha told him not to do so for we all are human beings alike and
we all bow before Allah (The one and only God).
The Omar prayed at a place near the Church. Later Snaifors
and the other priests offered Omar and his companions to eat lunch
and celebrate this great event, but Omar was fasting. This came as a
big surprise to the priest and his followers. This was on a Monday,
Omar was fasting and he purposely avoided entering the city on
Sunday which was a day of prayers for the Christians.

him the Mehrab (Chamber) of Prophet David (pbuh) which was the
same place from where Prophet Muhammad (pbuh) ascended to the
Heavens.
It was in this place that Prophet Muhammad (pbuh) had lead
in the prayer 124,000 prophets (pbuh) before ascending to heaven
(Meraj) where later Omar built a Mosque called Masjid Al Aqsa as
in Sura 17.
They asked Bilal Bin Rabah Al Habashi to call Athan but he
declined stating he would not do it after the demise of Prophet
Muhammad (pbuh), but when they reminded him that this was the
place where the Prophet led a prayer of all the prophets, he agreed to
call Athan.
Omar remained in Jerusalem for 10 days and entered into an
agreement with the Christian priest (Snaifors). The priest insisted
that the agreement should remove all Jews and the thieves from
Jerusalem.
When the agreement was being discussed, the priest insisted
to send out Kaab Al Ahbar, who was a Jew and embraced Islam, but
the priest doubted his faith. Omar was surprised at this.
Then the priest asked Kaab if he made any contacts with
Jews inside Jerusalem. Kaab replied that the Jews contacted him and
this was a proof that Kaab had contacts with Jews and he was sent
out. He kept listening from outside and interrupted them when they
were discussing the expelling of the Jews from Jerusalem. Kaab said,
“Let Jews also benefit from the Islamic rule”.
In the agreement, Omar had to agree that this Islamic state
would protect the Christians of Jerusalem. The reason why Snaifors
wanted this agreement was because in 614 A.D., the Persians took
control of Palestine, and Damascus from the Romans.
They Jews helped the Persians, and in return the Jews
bought many Christians from the Persians and massacred.
After nine years, the Romans won back these cities from the
Persians. They massacred Jews because they helped the Persians nine
years earlier.
In 624 A.D., the Muslims were victorious at the Battle of
Badr as God promised. In the same day the Romans defeated the
Persians as mentioned in the Qur’an, Sura 30:1-6. These verses were
revealed to Prophet Muhammad (pbuh) in 614 A.D., before he
immigrated to Medina in 622 A.D.

The Calipha asked Abdullah Bin Salam, a (Rabbi from Bani
Keankah from the Levites of Medina who became a Muslim to show

God is promising the Muslims that after the Romans
defeated the Persians in land of the Dead Sea, the Muslims will be
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victorious over both of them. The prophecy was fulfilled by Calipha
Omar in 638 A.D.
This way the agreement was accomplished in an atmosphere
of peace, without shedding a drop of blood. The Muslims did this as
they were to enter a holy place.
The peaceful entry to Jerusalem resemble the peaceful entry
to Makkah in 630 A.D. by Prophet Muhammad, with 10,000
companions without any bloodshed and place is as holy as Jerusalem.
The agreement was signed for the Muslims’ side, by The
Calipha Omar, Khaled Bin Al Waleed, Omer Bin Al Aas, AbdulRahman Bin Auf, Mauawaiah Bin Abu Sofian, 638 A.D.
During the Roman occupation, several other Jews had risen
to revolt and try to expel the Romans. The Romans had heard from
the Jews that another king will come to expel them from Jerusalem.
The Romans questioned Jesus to find out if he was this king that will
lead a revolution against them.
Jesus stated that, as mentioned in the Bibles, his duty was to
teach and guide the children of Israel back to the way of God, and he
said “give to Caesar what belongs to Caesar, and give to God what
belongs to God”.
Jesus knew that another prophet, the last Messenger
[Muhammad (pbuh)], would finish the Roman Empire.
If Jesus (pbuh) knew that he was to destroy the Romans, he
certainly could have accomplished this with the support he had from
God.
Through the miracles which God allowed Jesus to perform,
we know the God had supported him. Jesus never said that the
Romans would be Christians and therefore did not want to destroy
them.
But Jesus knew that to expel the Romans was not his duty.
Jesus knew and stated that, “The kingdom of God shall be taken
away from you, and given to a nation bringing forth the fruit (God’s
words) thereof” (Matthew 21:43).
In 165 B.C. one Israeli named Judah Makabi had lead a
revolution against the Romans but failed.
The Romans were satisfied that Jesus was not this king.
This was why Pilate, the Roman governor of Jerusalem washed his
hands and said Jesus is not the king that will finish the Romans. (St.
Matthew 27:24).
Jews and Christians, throughout history, who lived under
the Muslim rulers were happy because they were treated fairly, justly
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and were given protection. During the crusades, the Arab Christians
helped the Muslims fight against the European Christians, but the
Muslims have generally been treated badly, even tortured, by Jews
and Christians during their ruling.

The Israelis need not wait for the Messiah to
come________________________
_______________________________!

A prophecy fulfilled; the second Muslim leader
(Calipha) Omar entered Jerusalem in 638 A.D. riding
a donkey. The city rejoiced at his coming.
Zechariah 9: 9-10.

 ָהרִיעִי בַּת,צִיּוֹן-ט גִּילִי מְאֹד בַּת
ְנוֹשׁע
ָ  ַצדִּיק ו, ִהנֵּה ַמ ְל ֵכּ ְך יָבוֹא ָל ְך,ְרוּשׁלִַם
ָ י
- ַעיִר בֶּן- וְעַל,חֲמוֹר-; ָענִי וְרֹכֵב עַל
הוּא
. אֲתֹנוֹת
9 Rejoice greatly, O daughter of Zion, shout, O daughter of
Jerusalem; behold, thy king cometh unto thee, he is
triumphant, and victorious, lowly, and riding upon an ass, even
upon a colt the foal of an ass.

, ִירוּשׁלִַם
ָ  וְסוּס מ, ֶרכֶב ֵמ ֶא ְפ ַריִם-י וְ ִה ְכ ַרתִּי
; וְִדבֶּר ָשׁלוֹם לַגּוֹיִם,ֶשׁת ִמ ְל ָחמָה
ֶ וְנִ ְכ ְרתָה ק
. אָרֶץ-אַ ְפסֵי- וּ ִמנָּהָר עַד,יָם-ָשׁלוֹ ִמיָּם עַד
ְ וּמ
10 And I will cut off the chariot from Ephraim, and the horse
from Jerusalem, and the battle bow shall be cut off, and he
shall speak peace unto the nations; and his dominion shall be
from sea to sea, and from the River to the ends of the earth.
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(10-9) 9 زآﺮﻳﺎ
 ه ﻮ ذا ﻣﻠﻜ ﻚ ﻳ ﺄﺗﻲ، ( اﺑﺘﻬﺠﻲ ﺟﺪًا ﻳﺎ اﺑﻨﺔ ﺻ ﻬﻴﻮن اهﺘﻔ ﻲ ﻳ ﺎ ﺑﻨ ﺖ أورﺷ ﻠﻴﻢ9
.إﻟﻴﻚ هﻮ ﻋﺎدل وﻣﻨﺼ ﻮر ودﻳ ﻊ وراآ ﺐ ﻋﻠ ﻰ ﺣﻤ ﺎر وﻋﻠ ﻰ ﺟﺤ ﺶ اﺑ ﻦ أﺗ ﺎن
، ( واﻗﻄﻊ اﻟﻤﺮآﺒﺔ ﻣﻦ إﻓﺮاﻳﻢ واﻟﻔﺮس ﻣﻦ أورﺷﻠﻴﻢ وﺗﻘﻄ ﻊ ﻗ ﻮس اﻟﺤ ﺮب10
وﻳﺘﻜﻠﻢ ﺑﺎﻟﺴﻼم ﻟﻸﻣﻢ وﺳﻠﻄﺎﻧﻪ ﻣﻦ اﻟﺒﺤﺮ إﻟ ﻰ اﻟﺒﺤ ﺮ وﻣ ﻦ اﻟﻨﻬ ﺮ إﻟ ﻰ أﻗﺎﺻ ﻲ
اﻷرض
An Israeli named Judah Makabi in 165 B.C. had lead
a revolution against the Roman but failed. The
Romans were satisfied. The governor of Jerusalem
washed his hands because Jesus is not the King that
will lead a revolution against the Roman Empire.
Matthew 27: 24-25.

The Muslims defeated the Romans 638 A.D. The
Islamic State was spread from the Atlantic to the
Arabian Sea and from the Euphrates to the Nile.
Sura 24: 55
Sura 24
55. Allah has promised, to those among you who believe and
work righteous deeds, that He will, of a surety, grant them in
the land, inheritance (of power), as He granted it to those
before them; that He will establish in authority their religion the one which He has chosen for them; and that He will change
(their state), after the fear in which they (lived), to one of
security and peace: 'They will worship Me (alone) and not
associate aught with Me. 'If any do reject Faith after this, they
are rebellious and wicked.

24 ιδων δε ο πιλατος οτι ουδεν ωφελει αλλα μ
αλλον θορυβος γινεται λαβων υδωρ απενιψατο τας
χειρας απεναντι του οχλου λεγων αθωος ειμι απο το
υ αιματος του δικαιου τουτου υμεις οψεσθε
24 When Pilate saw that he could prevail nothing, but that

Omar shall speak peace (Islamic Religion) unto the
Heathen (the Gentiles and the others). Sura 29: 46.

rather a tumult was made, he took water, and washed his hands
before the multitude, saying, I am innocent of the blood of this
just person: see ye to it.

with means better (than mere disputation), unless it be with
those of them who inflict wrong (and injury): but say, "We
believe in the revelation which has come down to us and in
that which came down to you; Our Allah and your Allah is
one; and it is to Him we bow (in Islam)."

25 και αποκριθεις πας ο λαος ειπεν το αιμα α
υτου εφ ημας και επι τα τεκνα ημων
25 Then answered all the people, and said, His blood be on us,
and on our children.

(24) 27 ﻣﺘﻰ
( ﻓﻠﻤﺎ رأى إﻧﻪ ﻻ ﻳﻨﻔﻊ ﺷﻴﺌًﺎ ﺑﻞ ﺑﺎﻟﺤﺮي ﻳﺤﺪث ﺷﻐﺐ أﺧﺬ ﻣﺎ ًء وﻏﺴ ﻞ ﻳﺪﻳ ﻪ24
 ﻓﺄﺟ ﺎب ﺟﻤﻴ ﻊ، ﻼ إﻧ ﻲ ﺑ ﺮيء ﻣ ﻦ دم ه ﺬا اﻟﺒ ﺎ ّر أﺑﺼ ﺮوا أﻧ ﺘﻢ
ً ﻗ ﺪام اﻟﺠﻤ ﻊ ﻗ ﺎﺋ
اﻟﺸﻌﺐ وﻗﺎﻟﻮا دﻣﻪ ﻋﻠﻴﻨﺎ وﻋﻠﻰ أوﻻدﻧﺎ
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Sura 29
46. And dispute ye not with the People of the Book, except

The disappearance of the Temple of Solomon is a
fulfillment of the prophecy in the Bible, and since the
beginning of the search for the temple in 1948, not one
physical proof has been found
II Chronicles 7: 16-22
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 ַה ַבּיִת-אֶת
ַשׁתִּי
ְ  ָבּ ַח ְרתִּי וְ ִה ְקדּ,טז וְ ַעתָּה
עוֹלָם; וְהָיוּ עֵינַי- עַד, ְשׁמִי ָשׁם- ִלהְיוֹת,ַהזֶּה
.  ַהיָּמִים- כָּל,וְִלבִּי ָשׁם
16 For now have I chosen and hallowed this house, that
My name may be there for ever; and Mine eyes and My
heart shall be there perpetually.

ֲשׁר ָה ַל ְך ָדּוִיד
ֶ  ַכּא, ֵתּ ֵל ְך ְל ָפנַי-יז וְאַתָּה אִם
ֲשׁר ִצוִּיתִי ָך; וְ ֻחקַּי
ֶ  כְּכֹל א, וְַלעֲשׂוֹת,אָבִי ָך
. ִשׁמוֹר
ְ  תּ,ִשׁ ָפּטַי
ְ וּמ
17 And as for thee, if thou wilt walk before Me as David
thy father walked, and do according to all that I have
commanded thee, and wilt keep My statutes and Mine
ordinances;

ֲשׁר
ֶ  ַכּא: אֵת ִכּסֵּא ַמלְכוּ ֶת ָך,יח וַ ֲהקִימוֹתִי
יִָכּרֵת ְל ָך- לֹא, ְל ָדוִיד אָבִי ָך לֵאמֹר,ָכּ ַרתִּי
. ִשׂ ָראֵל
ְ מוֹשׁל ְבּי
ֵ ,אִישׁ
18 then I will establish the throne of thy kingdom,
according as I covenanted with David thy father, saying:
There shall not fail thee a man to be ruler in Israel.

וַ ֲעזַ ְבתֶּם חֻקּוֹתַי--תְּשׁוּבוּן אַתֶּם-יט וְאִם
,ֲשׁר נָ ַתתִּי ִל ְפנֵיכֶם; וַ ֲה ַל ְכתֶּם
ֶ  א,וּ ִמצְוֹתַי
,ִשׁ ַתּ ֲחוִיתֶם
ְ  וְה,אֱלֹהִים ֲא ֵחרִים
וַ ֲע ַב ְדתֶּם
. ָלהֶם
19 But if ye turn away, and forsake My statutes and My
commandments which I have set before you, and shall go
and serve other gods, and worship them;
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, ֲשׁר נָ ַת ִתּי ָלהֶם
ֶ  ֵמעַל אַ ְד ָמתִי א,ַשׁתִּים
ְ כ וּנְת
,ִשׁמִי
ְ ַשׁתִּי ל
ְ ֲשׁר ִה ְקדּ
ֶ  ַה ַבּיִת ַהזֶּה א-וְאֶת
,ִשׁנִינָה
ְ ָשׁל וְל
ָ אַשׁלִי ְך ֵמעַל ָפּנָי; וְ ֶא ְתּנֶנּוּ ְלמ
ְ
.  ָה ַעמִּים-ְבּכָל
20 then will I pluck them up by the roots out of My land
which I have given them; and this house, which I have
hallowed for My name, will I cast out of My sight, and I
will make it a proverb and a byword among all peoples.

- ְלכָל,ֲשׁר ָהיָה ֶעלְיוֹן
ֶ כא וְ ַה ַבּיִת ַהזֶּה א
ָשׂה יְהוָה
ָ  ַבּמֶּה ע,עֹבֵר ָעלָיו יִשֹּׁם; וְאָמַר
. וְַל ַבּיִת ַהזֶּה,  לָאָרֶץ הַזֹּאת,ָכּכָה
21 And this house, which is so high, every one that
passeth by it shall be astonished, and shall say: Why hath
the LORD done thus unto this land, and to this house?

יְהוָה אֱלֹהֵי-ֲשׁר ָעזְבוּ אֶת
ֶ  עַל א,כב וְאָמְרוּ
,ֲשׁר הוֹצִיאָם ֵמ ֶארֶץ ִמ ְצ ַריִם
ֶא
אֲבֹתֵיהֶם
ִשׁ ַתּחֲווּ ָלהֶם
ְ וַיּ, וַיַּ ֲחזִיקוּ בֵּאלֹהִים ֲא ֵחרִים
-כָּל
 אֵת,כֵּן ֵהבִיא ֲעלֵיהֶם-וַיַַּעבְדוּם; עַל
.ָה ָרעָה הַזֹּאת
22 And they shall answer: Because they forsook the
LORD, the God of their fathers, who brought them forth
out of the land of Egypt, and laid hold on other gods, and
worshipped them, and served them; therefore hath He
brought all this evil upon them.'
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Sari Nasiba
A prophecy fulfilled: the second Muslim Calipha Omar Bin Khataab entered
Jerusalem in 638 A.D. riding a donkey. The city rejoiced at his coming
Zachariah 9: 9-10. A Palestinian descendant of the family who received the
responsibility to take care of the Holy Sepulcher.

This document between the Christians in Jerusalem and the Calipha Omar.
The document is still preserved in Jerusalem by the Naseebah family the
meaning of the document is as follows: Omar will keep the people, their
property, and their churches safe and no one will be forced to convert to
Islam. It is guaranteed that no Jewish people will live in this city (answering
to Christian request). The Christians are exempt from military service and
they will be protected by Muslims. The Romans are free to stay as citizens
or to leave without harm. The document was witnessed by Omar Bin
Khataab, Khalid Bin AlWaleed, Omar Bin AlAss, Abdulrahman Bin Oof,
and Moawiah Bin Sofian.
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The Holy Sepulcher:
This Church belongs to many different sects of Christians. The
Christians insisted the Omar and his companions prayed inside, but
Omar rejected, fearing a future misuse of the church as a Masjid.
Instead, he prayed right outside.
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CHAPTER 26
PROPHET MUHAMMAD BAPTIZE ALL THE
NATIONS WITH THE HOLY SPIRIT
ST. MATTHEW 3: 2-12
Zechariah was from the family of Imran which by tradition
was the religious leader who took care of the temple in Jerusalem.
Mary, mother of Jesus, was also from the same family.46 Mary’s
mother became pregnant with Mary, but before Mary’s birth, her
father died. Mary’s mother offered to God, that the child born to her
will take care of the temple. When Mary was born, the Israeli elders
said that a woman cannot take care of the temple by herself since this
was traditionally a man’s job. Zechariah being husband of Mary’s
aunt became Mary’s guardian.
Zechariah would bring food to Mary while she was at the
temple. He would always find that Mary already had food. This food
was specially prepared in such a way that it was not known to the
people of the area. Zechariah knew this special food was not from
ordinary people but from God, and Mary told Zechariah so.
Zechariah entered the Chamber and secretly prayed to God for a son,
since he was old and didn’t have an heir. Immediately the angels
appeared to Zechariah and told him he would have a son, and his
name would be John (Yahya, which means alive) this name was
never used before by anyone. Therefore, he was named by God.
Since Zechariah was old, and his wife was barren, the people
respected John because his family’s prayers were answered by God.
John studied the Holy Scriptures and had many followers.
John’s disciples, as missionaries, brought many people who
wanted to repent and be ready after what John had said, in verse 2,
that the kingdom of heaven is coming to them soon. The Jews at that
time were under the rule of the atheistic Romans.
The Kingdom of God is the Islamic State established by
Prophet Muhammad (pbuh) which drove the Romans out of
46

The name of Mary’s father was Imran and the father of Moses was also
Imran. Moses, Zacheriah, Mary, and Jesus were all the family of Imran the
great father (Sura Al-Amran) in the Holy Qur’an.
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Jerusalem as mentioned in Daniel 2:44 John’s followers went to the
Jordan River to show God that they wanted to establish a new
relationship with him. Since John was a pious man, he would serve
as their witness in front of God to show their sincerity.
In verse 7 and 8; John is telling the children of Israel that
the leaders from the religious sects of Pharisees and Sadducees47 are
like vipers (snakes). They do not come to repent because they have
not shown John that they are changing their bad deeds (fruit).
During the time of Prophets John and Jesus (pbut), the
society was corrupt and had lost the right path to God. The pious
people of those times would go to the mountain areas to study the
Holy Scriptures.
For 18 years the writers of the Bible didn’t write about what
happened to Jesus until he was thirty years old and began his
mission.
When they were ready, they left these mountain retreats to
be missionaries. This was what John and Jesus did.
We believe that Jesus spent about 18 years studying the
scriptures in the mountains. The people of Jerusalem readily
accepted John and Jesus. They listened to these prophets’ teachings
and followed them because the people knew that these prophets had
more knowledge about religion than anyone else. It was the corrupt
religious and political establishments that were afraid of the prophets
and tried to kill them. We believe that Judah Makabi, who led a
revolt against the Roman Empire (165 B.C.), was also among those
who studied the scriptures in the mountains and cave retreats.
The discovery of the Dead Sea Scrolls in 1947 in a cave
called Qumran was believed to be from one of these missionary
schools. Study tables and writing materials were also found in these
caves. These missionaries separated themselves from the city people
because of the great corruption the society was involved in. These
missionaries even used different clothing and ate different foods to
separate themselves from society (Mathew 3:4).

47

A- Pharisees is the largest group of Jews. They believe Paridise isonly for
them. They strictly observe their law and separate themselves from anyone
outside their group.
B- Sadducees is a group that denied all the Old Testament teachings. This
group started in 280 B.C. they loved the material world. Sadok was the man
that founded this group and they opposed the Pharisees and formed the
Jewish aristocracy.
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After the age of 12, both Jesus and John lived in these
mountain retreats. The Bible has no account of the friends of these
two prophets as they were growing up, because the writers of the
New Testament were neither friends nor companions of Jesus. When
Jesus and John returned to the cities, the only friends they had were
each other. John and Jesus had to establish all their relationships.
Verse 9; John tells the same people that just because they
are children of Abraham, does not mean they will be saved. God will
raise the children of Abraham, those in Makkah, who are
worshipping idols (stones), but will accept Islam and become
righteous again; the same practice that of Abraham (pbuh).
John is telling the children of Israel that they are no longer
the people chosen to carry the word of God. In the past, the children
of Israel were chosen to carry the message of God through their
prophets. The word chosen does not mean the “best”, but those who
are worthy to receive and spread God’s message. John and Jesus
were the last prophets from the children of Israel. These two prophets
were also rejected by their people (Jews) and so the prophethood was
given to the other children of Abraham through Ishmael to
Muhammad (pbuh).
Verse 10; describes the time of the prophet, who will be
raised from the people of Makkah and who will fight them until they
accept Islam (630 A.D.) John is saying that this axe (Muhammad)
will destroy the unrighteous people from each tribe (trees). Those
that fight against following Islam will be cut down and sent to hell
(fire).
Verse 11; John is describing a prophet that will come to
them in the future. Jesus, son of Mary and cousin of John, was also
of John’s time. This future prophet is much greater that John and will
wear shoes that will be tied. Jesus always walked bare footed. John
says that I baptize the people with water, but this future Prophet
(Muhammad) will baptize them with the Holy Ghost (Angel Gabriel
who brought the QURAN) and fire (the battles that Prophet
Muhammad (pbuh) fought against those who tried to destroy Islam
and the Muslims.) Jesus was never involved in war. John did not stop
baptizing even when Jesus came, nor told the people that Jesus was
this last prophet that John was describing.

kingdom or nation on this Earth that would be supported by God, and
would work for and spread the word and law of God. Only the
kingdom brought by Prophet Muhammad (pbuh) works for God to
bring justice. All the other kingdoms of this region brought suffering
to the people and prophets.
Thus, they were all awaiting the coming of the “Kingdom of
God” which the Jews of Yemen, Iran, Afghanistan, and Ethiopia and
most Arab Christians who would become Muslims. They accepted
Islam through the words of John and Jesus who prepared the people
for the coming of the “Kingdom of Heaven”. John did not follow
Jesus nor ordered his followers to follow Jesus. Till today, Christians
use water to baptize and not with the Holy Ghost and fire!! Jesus
never baptized anyone nor did he give anyone permission to baptize.
Jesus (pbuh), as described in the Gospels, washed the feet of his
disciples. He never requested his disciples to baptize anyone; neither
did his disciples baptize anyone.
Verse 12; John says this future prophet will have the sign of
a king (Fan). Jesus was under the rule of Romans, and his duty was
to teach the children of Israel to repent and follow God’s laws. Jesus
told the children of Israel to appease the Romans so that they would
not be harmed by them. Jesus (pbuh) wanted his people to follow
God and not be concerned about the Romans or be harmed by them.
Jesus did not judge anyone (Luke 12:14). Those who follow
Prophet Muhammad (pbuh) and accept Islam will gather unto him
(wheat in to the garner), and those who do not follow him (the chaff)
will be doomed to hell (unquenchable fire) in the last Day of
Judgment.
The followers of John moved to Syria, Iran, and southern
Iraq (city of Omarah). They always lived close to rivers to baptize
themselves. John’s followers never became Christians. They became
Muslims with the coming of Prophet Muhammad. Today these
followers of John, several thousands, are called Sabin, which means
(to baptize) in Arabic. A Sabin is a person who is sturdy, erect, and
pouring water over his head and body.
Even before they became Muslims, they used the name
Hammed, Mahmoud, because John must have been given a clue as to
the description of the future Prophet (Muhammad).

The “Kingdom of Heaven” (verse 2) is the kingdom of God
that will finish all the other kingdoms in the region as described in
Daniel 2:44 and Matthew 21:43. Many of the prophets including
John and Jesus spoke of the kingdom of God. They were describing a

My teacher, Hammed Al Leaibi converted to Islam in 1961,
by reading the Qur’an. He was also from the Sabin people.
Verse 2; The Kingdom of Heaven was the Islamic State,
established by Prophet Muhammad (pbuh), which expelled the
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Romans from Jerusalem. Verses 7 and 8; John describes the Israelis
as Vipers.
Verse 9 and 10; God will raise those in Makkah who
worship idols (stones) but will accept Islam through Prophet
Muhammad (The axe) will finish the evils from each tribe (trees).

Verse 11; Prophet Muhammad, wearing shoes
(sandals) that will be tied), will baptize the people with
the Holy Ghost, Qur’an and fire, the battles that Prophet
Muhammad fought against those who tried to destroy
Islam).
Matthew 3: 1-12.
1 εν δε ταις ημεραις εκειναις παραγινεται ιω
αννης ο βαπτιστης κηρυσσων εν τη ερημω της ιουδ
αιας
1 In those days came John the Baptist, preaching in the
wilderness of Judaea,

2 και λεγων μετανοειτε ηγγικεν γαρ η βασιλει
α των ουρανων
2 And saying, Repent ye: for the kingdom of heaven is at
hand.

3 ουτος γαρ εστιν ο ρηθεις υπο ησαιου του π
ροφητου λεγοντος φωνη βοωντος εν τη ερημω ετοιμ
ασατε την οδον κυριου ευθειας ποιειτε τας τριβους
αυτου
3 For this is he that was spoken of by the prophet E-Saias,
saying, The voice of one crying in the wilderness, Prepare ye
the way of the Lord, make his paths straight.

4 αυτος δε ο ιωαννης ειχεν το ενδυμα αυτου
απο τριχων καμηλου και ζωνην δερματινην περι τη
ν οσφυν αυτου η δε τροφη αυτου ην ακριδες και μελ
ι αγριον
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4 And the same John had his raiment of camel’s hair, and a
leathern girdle about his loins; and his meat was locusts and
wild honey.
5 τοτε εξεπορευετο προς αυτον ιεροσολυμα κ
αι πασα η ιουδαια και πασα η περιχωρος του ιορδα
νου
5 Then went out to him Jerusalem, and all Judaea, and all the
region round about Jordan,

6 και εβαπτιζοντο εν τω ιορδανη υπ αυτου εξ
ομολογουμενοι τας αμαρτιας αυτων
6 And were baptized of him in Jordan, confessing their sins.
7 ιδων δε πολλους των φαρισαιων και σαδδο
υκαιων ερχομενους επι το βαπτισμα αυτου ειπεν αυ
τοις γεννηματα εχιδνων τις υπεδειξεν υμιν φυγειν α
πο της μελλουσης οργης
7 But when he saw many of the Pharisees and Sad-du-cees
come to his baptism, he said unto them, O generation of vipers,
who hath warned you to flee from the wrath to come?

8 ποιησατε ουν καρπον αξιον της μετανοιας
8 Bring forth therefore fruits meet for repentance;
9 και μη δοξητε λεγειν εν εαυτοις πατερα εχο
μεν τον αβρααμ λεγω γαρ υμιν οτι δυναται ο θεος εκ
των λιθων τουτων εγειραι τεκνα τω αβρααμ
9 And think not to say within yourselves, We have Abraham
to our father: for I say unto you, that God is able of these
stones to raise up children unto Abraham.

10 ηδη δε και η αξινη προς την ριζαν των δεν
δρων κειται παν ουν δενδρον μη ποιουν καρπον καλ
ον εκκοπτεται και εις πυρ βαλλεται
10 And now also the axe is laid unto the root of the trees
therefore every tree which bringeth not forth good fruit is
hewn down, and cast into the fire.

11 εγω μεν βαπτιζω υμας εν υδατι εις μετανοι
αν ο δε οπισω μου ερχομενος ισχυροτερος μου εστι
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ν ου ουκ ειμι ικανος τα υποδηματα βαστασαι αυτος
υμας βαπτισει εν πνευματι αγιω
11 I indeed baptize you with water unto repentance: but he
that cometh after me is mightier than I, whose shoes I am not
worthy to bear: he shall baptize you with the Holy Ghost, and
with fire:

12 ου το πτυον εν τη χειρι αυτου και διακαθ
αριει την αλωνα αυτου και συναξει τον σιτον αυτο
υ εις την αποθηκην το δε αχυρον κατακαυσει πυρι
ασβεστω
12 Whose fan is in his hand, and he will thoroughly purge his
floor, and gather his wheat into the garner; but he will burn up
the chaff with unquenchable fire.

2) 3 (–ﻣﺘﻰ12
( ﻓ ﺈن ه ﺬا ه ﻮ اﻟ ﺬي ﻗﻴ ﻞ3 .ﻼ ﺗﻮﺑﻮا ﻷﻧ ﻪ ﻗ ﺪ اﻗﺘ ﺮب ﻣﻠﻜ ﻮت اﻟﺴ ﻤﻮات
ً ( ﻗﺎﺋ2
، ﻋﻨ ﻪ ﺑﺄﺷ ﻌﻴﺎء اﻟﻨﺒ ﻲ اﻟﻘﺎﺋ ﻞ ﺻ ﻮت ﺻ ﺎرخ ﻓ ﻲ اﻟﺒﺮﻳ ﺔ أﻋ ﺪوا ﻃﺮﻳ ﻖ اﻟ ﺮب
( وﻳﻮﺣﻨ ﺎ ه ﺬا آ ﺎن ﻟﺒﺎﺳ ﻪ ﻣ ﻦ وﺑ ﺮ اﻹﺑ ﻞ وﻋﻠ ﻰ4 .اﺻ ﻨﻌﻮا ﺳ ﺒﻠﻪ ﻣﺴ ﺘﻘﻴﻤﺔ
( ﺣﻴﻨﺌﺬ ﺧﺮج إﻟﻴﻪ5 .ﻼ ﺑﺮﻳًﺎ
ً  وآﺎن ﻃﻌﺎﻣﻪ ﺟﺮادًا وﻋﺴ، ﺣﻘﻮﻳﻪ ﻣﻨﻄﻘﺔ ﻣﻦ ﺟﻠﺪ
( واﻋﺘﻤ ﺪوا ﻣﻨ ﻪ6 .أورﺷﻠﻴﻢ وآﻞ اﻟﻴﻬﻮدﻳ ﺔ وﺟﻤﻴ ﻊ اﻟﻜ ﻮرة اﻟﻤﺤﻴﻄ ﺔ ﺑ ﺎﻷردن
( ﻓﻠﻤ ﺎ رأى آﺜﻴ ﺮﻳﻦ ﻣ ﻦ اﻟﻔﺮﻳﺴ ﻴﻦ7 .ﻓ ﻲ اﻷردن ﻣﻌﺘ ﺮﻓﻴﻦ ﺑﺨﻄﺎﻳ ﺎهﻢ
واﻟﺼ ﺪّوﻗﻴﻦ ﻳ ﺄﺗﻮن إﻟ ﻰ ﻣﻌﻤﻮدﻳﺘ ﻪ ﻗ ﺎل ﻟﻬ ﻢ ﻳ ﺎ أوﻻد اﻷﻓ ﺎﻋﻲ ﻣ ﻦ أراآ ﻢ أن
( وﻻ ﺗﻔﺘﻜ ﺮوا9 .( ﻓﺎﺻﻨﻌﻮا أﺛﻤ ﺎرًا ﺗﻠﻴ ﻖ ﺑﺎﻟﺘﻮﺑ ﺔ8 .ﺗﻬﺮﺑﻮا ﻣﻦ اﻟﻐﻀﺐ اﻵﺗﻲ
 ﻷﻧﻲ أﻗﻮل ﻟﻜﻢ أن اﷲ ﻗﺎدر ﻋﻠ ﻰ أن ﻳﻘ ﻴﻢ، أن ﺗﻘﻮﻟﻮا ﻓﻲ أﻧﻔﺴﻜﻢ ﻟﻨﺎ إﺑﺮاهﻴﻢ أﺑًﺎ
( واﻵن ﻗ ﺪ وُﺿ ﻌﺖ اﻟﻔ ﺄس ﻋﻠ ﻰ اﺻ ﻞ10 .ﻣﻦ هﺬﻩ اﻟﺤﺠ ﺎرة أوﻻدا ﻹﺑ ﺮاهﻴﻢ
( أﻧ ﺎ11 . ﻓﻜ ﻞ ﺷ ﺠﺮة ﻻ ﺗﺼ ﻨﻊ ﺛﻤ ﺮًا ﺟﻴ ﺪًا ﺗُﻘﻄ ﻊ وﺗﻠﻘ ﻰ ﻓ ﻲ اﻟﻨ ﺎر، اﻟﺸ ﺠﺮ
ﻼ
ً  وﻟﻜﻦ اﻟﺬي ﻳﺄﺗﻲ ﺑﻌﺪي ه ﻮ أﻗ ﻮى ﻣﻨ ﻲ اﻟ ﺬي ﻟﺴ ﺖ أه، أﻋﻤّﺪآﻢ ﺑﻤﺎء ﻟﻠﺘﻮﺑﺔ
( اﻟ ﺬي رﻓﺸ ﻪ ﻓ ﻲ ﻳ ﺪﻩ12 .أن أﺣﻤﻞ ﺣﺬاﺋﻪ هﻮ ﺳﻴﻌﻤﺪآﻢ ﺑ ﺎﻟﺮوح اﻟﻘ ﺪس وﻧ ﺎر
 وأﻣﺎ اﻟﺘﺒﻦ ﻓﻴﺤﺮﻗﻪ ﺑﻨﺎر ﻻ ﺗﻄﻔﺄ، وﺳﻴﻨﻘﻲ ﺑﻴﺪرﻩ وﻳﺠﻤﻊ ﻗﻤﺤﻪ إﻟﻰ اﻟﻤﺨﺰن
St. Luke 3: 15-17

15 And as the people were in expectation, and all men mused
in their hearts of John, whether he were the Christ, or not;
16 απεκρινατο ο ιωαννης απασιν λεγων εγω μ
εν υδατι βαπτιζω υμας ερχεται δε ο ισχυροτερος μο
υ ου ουκ ειμι ικανος λυσαι τον ιμαντα των υποδημ
ατων αυτου αυτος υμας βαπτισει εν πνευματι αγιω
και πυρι
16 John answered, saying unto them all, I indeed baptize you
with water; but one mightier than I cometh, the latchet of
whose shoes I am not worthy to unloose: he shall baptize you
with the Holy Ghost and with fire:

17 ου το πτυον εν τη χειρι αυτου και διακαθ
αριει την αλωνα αυτου και συναξει τον σιτον εις τη
ν αποθηκην αυτου το δε αχυρον κατακαυσει πυρι α
σβεστω
17 Whose fan is in his hand, and he will thoroughly purge
his floor, and will gather the wheat into his garner; but the
chaff he will burn with fire unquenchable.

St Mark 1: 7-8
7 και εκηρυσσεν λεγων ερχεται ο ισχυροτερο
ς μου οπισω μου ου ουκ ειμι ικανος κυψας λυσαι το
ν ιμαντα των υποδηματων αυτου
7 And preached saying, There cometh one mightier than I after
me, the latchet of whose shoes I am not worthy to stoop down
and unloose.

8 εγω μεν εβαπτισα υμας εν υδατι αυτος δε β
απτισει υμας εν πνευματι αγιω
8 I indeed have baptized you with water: but he shall baptize
you with the Holy Ghost.

15 προσδοκωντος δε του λαου και διαλογιζομ
ενων παντων εν ταις καρδιαις αυτων περι του ιωαν
νου μηποτε αυτος ειη ο χριστος
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Jesus did not judge anyone. Those who follow Prophet
Muhammad will gather unto him (wheat into the garner)
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and those who do not follow him (the chaff) will be
doomed to hell.
St. Luke 12: 14.
14 ο δε ειπεν αυτω ανθρωπε τις με κατεστησε
ν δικαστην η μεριστην εφ υμας
14 And he said unto him, Man, who made me a judge or a
divider over you?

(14) 12 ﻟﻮﻗﺎ
.( ﻓﻘﺎل ﻟﻪ ﻳﺎ إﻧﺴﺎن ﻣﻦ أﻗﺎﻣﻨﻲ ﻋﻠﻴﻜﻤﺎ ﻗﺎﺿﻴًﺎ أو ﻣﻘﺴﻤًﺎ14
The followers of John moved to Syria, Iran, and
Southern Iraq. They lived close to rivers to baptize
themselves. John’s followers never became Christian.
They became Muslims with the coming of Prophet
Muhammad.
Sura 5: 68-69.

Petra (Mount Seir) Bethlehem, the birthplace of Prophet Jesus (pbuh) is
found in the area called Petra. This area was once ruled by the Children of
Ishmael (pbuh), Nebajoth, and Kedar: Deuteronomy 33 (2).
Nablis (Mount Gerizim), Palestine. The Samaritans Jews believed this is the
holy mountains instead of Zion for the Israelis, but Jesus (pbuh) said that it is
in another place (Makkah) John 4:19-23.

Sura 5
68. Say: "O People of the Book! ye have no ground to stand
upon unless ye stand fast by the Law, the Gospel, and all the
revelation that has come to you from your Lord." It is the
revelation that cometh to thee from thy Lord, that increaseth in
most of them their obstinate rebellion and blasphemy. But
sorrow thou not over (these) people without Faith. 69. Those
who believe (in the Qur'an), those who follow the Jewish
(scriptures), and the Sabians and the Christians,- any who
believe in Allah and the Last Day, and work righteousness,- on
them shall be no fear, nor shall they grieve.
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CHAPTER 27
THE PROPHETHOOD WAS GIVEN TO
MUHAMMAD THE “BRETHREN” OF THE
CHILDREN OF ISRAEL
ST. MATTHEW 21: 43
Verse 43, Jesus is talking to all the people of his time, and
especially the children of Israel. First he mentions the kingdom of
God. All kingdoms of God (religions) rose from prophets and kings
that represented a set of God’s religious laws and teachings. Jesus
says that God’s kingdom “Shall be taken from you.” “You” is
describing those living in the area during Jesus time. Jesus is saying
that he is the last prophet to come from the children of Israel, so after
Jesus, another Prophet (Muhammad) and king will arise from another
nation. Jesus is telling this to the Romans, children of Israel, the first
Christians, etc. Daniel 2:44.
Then Jesus says that God’s kingdom will be given to
another nation. God promised Abraham that the kingdom will be
given to his children, the descendents of Isaac, Ishmael, and the six
children of Keturah, the third wife of Abraham. The children of
Keturah became Muslims in 638 A.D. as stated in Genesis 15: 18-21.
Then this Kingdom was given to Prophet Muhammad who
was a descendant of Ishmael. Of the whole world, only one nation,
that of Ishmael, raised a Prophet (Muhammad) and a book (The
QURAN) that mentions the prophets (descendants of Abraham) and
their stories including Jesus. The fruit that will come from this nation
will be the teachings of God – Islam – through Prophet Muhammad
and his companions.
The fruit which is raised (ripen) through Islam gives
benefits to those who raise it and those who come in contact with it.
The followers of Prophet Muhammad carried with them the fruit of
Islam to all the other nations in the area. These other nations upon
their acceptance of Islam also benefited from it. The fruit which all
Muslims who surrender to the will of God enjoy is a more
wholesome life style on this earth, and the promise of Paradise after
this life. In Matthew 7:15-20, Jesus is telling his disciples that after
him many false prophets will come except for one true prophet of
God (Muhammad).
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Jesus says that the people can recognize the true prophet by
the fruits that he brings. The fruit represents the true word of God,
and good deeds. Jesus never said that he was the last prophet of the
covenant. (See Matthew 3:2-12, Mark 1:7-8, John 1:19-26, Luke
7:19-20, John 14:16-30, John 16:5-13, John 15-26-27, Matthew
21:39-46, these verses are descriptions of the last true prophet of
God, Muhammad (pbuh)).
Verse 42; When Jesus talks about the stone, he is describing
the Kaabah in Makkah. The builders (children of Israel) are those
who built the temple in Jerusalem, and rejected the Kaabah built by
Abraham and Ishmael. Jesus also says that God will raise the Kaabah
as the head of the corner (glorify) above the other stones (temples of
God). Jesus is asking these followers why they haven’t read this in
the Scriptures, as mentioned in Malachi 2:6-7, Psalm 84:1-7, Isaiah
60:1-12, and Haggai 2:7-9.

The followers of Prophet Muhammad (pbuh) carried
with them the fruit of Islam to the rest of the nations
in the world.
Matthew 21: 28-46
28 τι δε υμιν δοκει ανθρωπος ειχεν τεκνα δυο
και προσελθων τω πρωτω ειπεν τεκνον υπαγε σημερ
ον εργαζου εν τω αμπελωνι μου
28 But what think ye? A certain man had two sons; and he
came to the first, and said, Son, go work to day in my
vineyard.

29 ο δε αποκριθεις ειπεν ου θελω υστερον δε
μεταμεληθεις απηλθεν
29 He answered and said, I will not: but afterward he repented,
and went.

30 και προσελθων τω δευτερω ειπεν ωσαυτως
ο δε αποκριθεις ειπεν εγω κυριε και ουκ απηλθεν
30 And he came to the second, and said likewise. And he
answered and said, I go, Sir: and went not.

31 τις εκ των δυο εποιησεν το θελημα του πα
τρος λεγουσιν αυτω ο πρωτος λεγει αυτοις ο ιησους
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αμην λεγω υμιν οτι οι τελωναι και αι πορναι προαγ
ουσιν υμας εις την βασιλειαν του θεου
31 Whether of them twain did the will of his father? They say

36 παλιν απεστειλεν αλλους δουλους πλειον
ας των πρωτων και εποιησαν αυτοις ωσαυτως
36 Again, he sent other servants more than the first: and they

unto him, the first. Jesus saith unto them, Verily I say unto
you, that the publicans and the harlots go into the kingdom of
God before you.

did unto them likewise.

32 ηλθεν γαρ προς υμας ιωαννης εν οδω δικα
ιοσυνης και ουκ επιστευσατε αυτω οι δε τελωναι κα
ι αι πορναι επιστευσαν αυτω υμεις δε ιδοντες ου μετ
εμεληθητε υστερον του πιστευσαι αυτω
32 For John came unto you in the way of righteousness, and
ye believed him not; but the publicans and the harlots believed
him: and ye, when ye had seen it, repented not afterward, that
ye might believe him.

33 αλλην παραβολην ακουσατε ανθρωπος [τι
ς] ην οικοδεσποτης οστις εφυτευσεν αμπελωνα και
φραγμον αυτω περιεθηκεν και ωρυξεν εν αυτω ληνο
ν και ωκοδομησεν πυργον και εξεδοτο αυτον γεωργο
ις και απεδημησεν
33 Hear another parable; there was a certain householder,
which planted a vineyard, and hedged it round about, and
digged a winepress in it, and built a tower and let it out to
husbandmen, and went into far country;

34 οτε δε ηγγισεν ο καιρος των καρπων απεστ
ειλεν τους δουλους αυτου προς τους γεωργους λαβει
ν τους καρπους αυτου
34 And when the time of the fruit drew near, he sent his
servants to the husbandmen, that they might receive the fruits
of it.

35 και λαβοντες οι γεωργοι τους δουλους αυτ
ου ον μεν εδειραν ον δε απεκτειναν ον δε ελιθοβολη
σαν
35 And the husbandmen took his servants, and beat one, and
killed another, and stoned another.
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37 υστερον δε απεστειλεν προς αυτους τον υι
ον αυτου λεγων εντραπησονται τον υιον μου
37 But last of all he sent unto them his son saying, they will
reverence my son.

38 οι δε γεωργοι ιδοντες τον υιον ειπον εν εαυ
τοις ουτος εστιν ο κληρονομος δευτε αποκτεινωμεν
αυτον και κατασχωμεν την κληρονομιαν αυτου
38 But when the husbandmen saw the son, they said among
themselves, this is the heir; come, let us kill him, and let us
seize on his inheritance.

39 και λαβοντες αυτον εξεβαλον εξω του αμπ
ελωνος και απεκτειναν
39 And they caught him, and cast him out of the vineyard, and
slew him.

40 οταν ουν ελθη ο κυριος του αμπελωνος τι
ποιησει τοις γεωργοις εκεινοις
40 When the lord therefore of the vineyard cometh, what will
he do unto those husbandmen?

41 λεγουσιν αυτω κακους κακως απολεσει α
υτους και τον αμπελωνα εκδωσεται αλλοις γεωργοις
οιτινες αποδωσουσιν αυτω τους καρπους εν τοις κα
ιροις αυτων
41 They “say unto him, He will miserably destroy those
wicked men, and will let out his vineyard unto other
husbandmen, which shall render him the fruits in their seasons.

42 λεγει αυτοις ο ιησους ουδεποτε ανεγνωτε ε
ν ταις γραφαις λιθον ον απεδοκιμασαν οι οικοδομο
υντες ουτος εγενηθη εις κεφαλην γωνιας παρα κυριο
υ εγενετο αυτη και εστιν θαυμαστη εν οφθαλμοις η
μων
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42 Jesus saith unto them, did ye never read in the scriptures,
the stone which the builders rejected, the same is become the
head of the corner: this is the Lord’s doing, and it is marvelous
in our eyes?

43 δια τουτο λεγω υμιν οτι αρθησεται αφ υμω
ν η βασιλεια του θεου και δοθησεται εθνει ποιουντι
τους καρπους αυτης
43 Therefore say I unto you, the kingdom of God shall be
taken from you, and given to a nation bringing forth the fruits
thereof.

44 και ο πεσων επι τον λιθον τουτον συνθλα
σθησεται εφ ον δ αν πεση λικμησει αυτον
44 And whosoever shall fall on this stone shall be broken: but
on whomsoever it shall fall, it will grind him to powder.

45 και ακουσαντες οι αρχιερεις και οι φαρισ
αιοι τας παραβολας αυτου εγνωσαν οτι περι αυτων
λεγει
45 And when the chief priests and Pharisees had heard his
parables, they perceived that he spake of them.

46 και ζητουντες αυτον κρατησαι εφοβηθησ
αν τους οχλους επειδη ως προφητην αυτον ειχον
46 But when they sought to lay hands on him, they feared the
multitude, because they took him for a prophet.

42) 21 (–ﻣﺘﻰ46
 اﻟﺤﺠ ﺮ اﻟ ﺬي رﻓﻀ ﻪ اﻟﺒﻨ ﺎؤون ه ﻮ ﻗ ﺪ، ( ﻗﺎل ﻟﻬﻢ ﻳﺴﻮع أﻣَﺎ ﻗﺮأﺗﻢ ﻗﻂ ﻓ ﻲ اﻟﻜﺘ ﺐ32
( ﻟ ﺬﻟﻚ أﻗ ﻮل43 .ﺻﺎر راس اﻟﺰاوﻳﺔ ﻣﻦ ﻗﺒﻞ اﻟﺮب آﺎن هﺬا وهﻮ ﻋﺠﻴ ﺐ ﻓ ﻲ أﻋﻴﻴﻨ ﺎ
( وﻣ ﻦ ﺳ ﻘﻂ ﻋﻠ ﻰ ه ﺬا44 .ﻟﻜﻢ أن ﻣﻠﻜﻮت اﷲ ﻳﻨﺰع ﻣﻨﻜﻢ وﻳﻌﻄﻲ ﻷﻣﺔ ﺗﻌﻤﻞ أﺛﻤ ﺎرﻩ
( وﻟﻤ ﺎ ﺳ ﻤﻊ رؤﺳ ﺎء اﻟﻜﻬﻨ ﺔ45 .اﻟﺤﺠ ﺮ ﻳﺘﺮﺿ ﺾ وﻣ ﻦ ﺳ ﻘﻂ ه ﻮ ﻋﻠﻴ ﻪ ﻳﺴ ﺤﻘﻪ
( وإذا آﺎﻧﻮا ﻳﻄﻠﺒﻮن أن ﻳﻤﺴ ﻜﻮﻩ ﺧ ﺎﻓﻮا46 .واﻟﻔﺮﻳﺴﻴﻮن أﻣﺜﺎﻟﻪ ﻋﺮﻓﻮا أﻧﻪ ﺗﻜﻠﻢ ﻋﻠﻴﻬﻢ
ﻣﻦ اﻟﺠﻤﻮع ﻷﻧﻪ آﺎن ﻋﻨﺪهﻢ ﻣﺜﻞ ﻧﺒﻲ

The fruit, which all Muslims who surrender to the will
of God enjoy, is the more wholesome life style on this
Earth and the promise of Paradise after this life.
Matthew 7: 15-20.
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15 προσεχετε δε απο των ψευδοπροφητων οιτι
νες ερχονται προς υμας εν ενδυμασιν προβατων εσ
ωθεν δε εισιν λυκοι αρπαγες
15 Beware of false prophets, which come to you in sheep’s
clothing, but inwardly they are ravening wolves

16 απο των καρπων αυτων επιγνωσεσθε αυτο
υς μητι συλλεγουσιν απο ακανθων σταφυλην η απο
τριβολων συκα
16 Ye shall know them by their fruits. Do men gather grapes
of thorns, or figs of thistles?

17 ουτως παν δενδρον αγαθον καρπους καλο
υς ποιει το δε σαπρον δενδρον καρπους πονηρους π
οιει
17 Even so every good tree bringeth forth-good fruit; but a
corrupt tree bringeth forth-evil fruit.

18 ου δυναται δενδρον αγαθον καρπους πονη
ρους ποιειν ουδε δενδρον σαπρον καρπους καλους
ποιειν
18 A good tree cannot bring forth evil fruit; neither can a
corrupt tree bring forth good fruit.

19 παν δενδρον μη ποιουν καρπον καλον εκκ
οπτεται και εις πυρ βαλλεται
19 Every tree that bringeth not forth good fruit is hewn down,
and cast into the fire.

20 αραγε απο των καρπων αυτων επιγνωσεσθ
ε αυτους
20 Wherefore by their fruits ye shall know them.
15) 7 (–ﻣﺘﻰ20
.( اﺣﺘﺮزوا ﻣﻦ اﻷﻧﺒﻴﺎء اﻟﻜﺬﺑﺔ اﻟ ﺬﻳﻦ ﻳ ﺄﺗﻮﻧﻜﻢ ﺑﺜﻴ ﺎب اﻟﺤﻤ ﻼن وﻟﻜ ﻨﻬﻢ ﻣ ﻦ داﺧ ﻞ ذﺋ ﺎب ﺧﺎﻃﻔ ﺔ14
( هﻜ ﺬا آ ﻞ ﺷ ﺠﺮة17 .( ﻣﻦ ﺛﻤﺎرهﻢ ﺗﻌﺮﻓﻮﻧﻬﻢ هﻞ ﻳﺠﺘﻨﻮن ﻣﻦ اﻟﺸﻮك ﻋﻨﺒًﺎ أو ﻣﻦ اﻟﺤﺴﻚ ﺗﻴﻨًﺎ16
( ﻻ ﺗﻘ ﺪر ﺷ ﺠﺮة ﺟﻴ ﺪة أن18 . وأﻣﺎ اﻟﺸﺠﺮة اﻟﺮدﻳﺔ ﻓﺘﺼﻨﻊ أﺛﻤﺎرًا ردﻳ ﺔ، ﺟﻴﺪة ﺗﺼﻨﻊ أﺛﻤﺎرًا ﺟﻴﺪة
( آ ﻞ ﺷ ﺠﺮة ﻻ ﺗﺼ ﻨﻊ ﺛﻤ ﺮًا ﺟﻴ ﺪا19 .ﺗﺼﻨﻊ أﺛﻤﺎرًا ردﻳﺔ وﻻ ﺷﺠﺮة ردﻳﺔ أن ﺗﺼﻨﻊ أﺛﻤ ﺎرًا ﺟﻴ ﺪة
.( ﻓﺈذا ﻣﻦ ﺛﻤﺎرهﻢ ﺗﻌﺮﻓﻮﻧﻬﻢ20 .ﺗﻘﻄﻊ وﺗﻠﻘﻰ ﻓﻲ اﻟﻨﺎر
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Masjid of the Ascension: this is said to be the place from which
Jesus (pbuh) rose to heaven from earth. It is said to contain the
footprint of Jesus and is within the area of a mosque. It is also said
that Jesus spent most of his prayers here.

The Ummauay Mosque, Damascus. Grave of John the Baptist and where he
was executed by a Jewish King. When the leaders of these four churches
embraced Islam, they converted it to a Mosque. According to the prophecies
of Muhammad (pbuh), Jesus will make his descent from the heavens here
carried by two angels in order to fight the Anti-Christ. He will kill the antiChrist in the city of Led, Palestine.

.John the Baptist would baptize those willing to repent and stay
faithful in the Jordan River.
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19 και προσκαλεσαμενος δυο τινας των μαθη
των αυτου ο ιωαννης επεμψεν προς τον ιησουν λεγω
ν συ ει ο ερχομενος η αλλον προσδοκωμεν
19 And John calling unto him two of his disciples sent them to

CHAPTER 28
PROPHET JESUS DENIES
BEING THE LAST PROPHET
TO ALL THE NATIONS

Jesus, saying, Art thou he that should come? Or look we for
another?

ST. LUKE 7: 16-20
The people knew from the Scriptures that the last and
greatest prophet was coming. John knew that the last and greatest
prophet was not Jesus and nor in John’s time. When the people and
John’s disciples heard that Jesus had performed miracles, they asked
John if Jesus was the last prophet to all the nations.
John already knew Jesus. John, in person, sent two of his
disciples to ask Jesus if he is the last prophet that they are all waiting
for, LUKE 7:20. Jesus never answered their question, but Jesus did
answer the question in John 14:15-16. If Jesus had answered that he
was the last prophet for all the nations, John’s disciples would have
followed Jesus. We know from history that John’s followers never
became Christians but did become Muslims.

20 παραγενομενοι δε προς αυτον οι ανδρες ει
πον ιωαννης ο βαπτιστης απεσταλκεν ημας προς σε
λεγων συ ει ο ερχομενος η αλλον προσδοκωμεν
20 When the man were come unto him they said John
Baptized hath sent us unto three, saying, Art, thou he that
should come? Or look we for another.

19) 7 (–ﻟﻮﻗﺎ20
ﻼ أﻧﺖ هﻮ اﻵﺗﻲ
ً ( ﻓﺪﻋﺎ ﻳﻮﺣﻨﺎ اﺛﻨﻴﻦ ﻣﻦ ﺗﻼﻣﻴﺬﻩ وأرﺳﻞ إﻟﻰ ﻳﺴﻮع ﻗﺎﺋ19
( ﻓﻠﻤﺎ ﺟﺎء إﻟﻴﻪ اﻟﺮﺟﻼن ﻗﺎﻻ ﻳﻮﺣﻨﺎ اﻟﻤﻌﻤﺪان ﻗﺪ أرﺳﻠﻨﺎ20 .أم ﻧﻨﺘﻈﺮ ﺁﺧﺮ
ﻼ أﻧﺖ هﻮ اﻵﺗﻲ أم ﻧﻨﺘﻈﺮ ﺁﺧﺮ
ً إﻟﻴﻚ ﻗﺎﺋ

St. Luke 7: 16-20
16 ελαβεν δε φοβος παντας και εδοξαζον τον
θεον λεγοντες οτι προφητης μεγας εγηγερται εν ημιν
και οτι επεσκεψατο ο θεος τον λαον αυτου
16 And there came a fear on all: and they glorified God,
saying, that a great prophet is risen up among us; and, That
God has visited his people.

17 και εξηλθεν ο λογος ουτος εν ολη τη ιουδα
ια περι αυτου και εν παση τη περιχωρω
17 And this rumour of him went forth throughout all Judaea,
and throughout all the region round about.

18 και απηγγειλαν ιωαννη οι μαθηται αυτου
περι παντων τουτων
18 And the disciples of John showed him of all these things.
Said to be the tomb of Zachariah (pbuh) in Palestine.
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John 4:19-23 Juses clarified that the worship well be a
way from these tow mountions i.e. in Paran mountion in
Makkah(kabbah) Deut 33:2.

CHAPTER 29
PROPHET MUHAMMAD (PBUH)
WAS THE PROMISED ONE,
AND THE LAST PROPHET
NOT JESUS, NOT ELIAS
ST. JOHN 1: 19-27
These verses are describing the purpose of Prophet John’s
teaching. John had two purposes, the first was to tell the children of
Israel (verse 23) to correct their bad ways and follow the straight
path as God has shown them through Prophet Elias, Sura 37: 123126.
The second purpose of John was to tell the children of Israel
of the coming of the greatest prophet and to follow him. In verse 27,
John says this great prophet will come after me. The time of Elias
had already passed, and Jesus was at the same time as of John. John
cannot be talking of Jesus or Elias. John also describes this great
prophet as one who wears laced shoes. Jesus did not wear any shoes
or sandals, but Prophet Muhammad did wear laced shoes (sandals).
The Jewish priests and Levites that came to question John
asked him about three very important prophets. They asked him of
Christ, Elias, and the future prophet. The Levites were especially
interested in the third prophet, because the Levites knew from
Malachi (3:1-4) that this prophet will deal very harshly with them.
The Levites wanted to know if John was that prophet. If not, they
wanted information from John about this prophet. John denied being
the Messiah; neither did he insist that they should follow Jesus. John
and his followers never followed Jesus. John never told the Levites
to follow Jesus.

There was zion mountion in Jerusalem and it was
significant for worship of JEWS BUT ANOTHER
JEWiSH sect Samoritans who are in small number lived
in the city of nablis, they took the mountion Gerizim in
their city of nablis. They did not belive the Israeli state
and they rejected all the prophets after Moses(pubh). In
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St. John 1: 19-27
19 και αυτη εστιν η μαρτυρια του ιωαννου ο
τε απεστειλαν οι ιουδαιοι εξ ιεροσολυμων ιερεις κα
ι λευιτας ινα ερωτησωσιν αυτον συ τις ει
19 And this is the record of John, when the Jews sent priests
and Levites from Jerusalem to ask him, Who art thou?

20 και ωμολογησεν και ουκ ηρνησατο και ωμ
ολογησεν οτι ουκ ειμι εγω ο χριστος
20 And he confessed, and denied not; but confessed, I am not
the Christ.

21 και ηρωτησαν αυτον τι ουν ηλιας ει συ κα
ι λεγει ουκ ειμι ο προφητης ει συ και απεκριθη ου
21 And they asked him, What then? Art thou E-lias? And he
said, I am not. Art thou that prophet? And he answered, No.

22 ειπον ουν αυτω τις ει ινα αποκρισιν δωμεν
τοις πεμψασιν ημας τι λεγεις περι σεαυτου
22 Then said they unto him, Who art Thou? That we may give
an answer to them that sent us. What sayest thou of thyself?

23 εφη εγω φωνη βοωντος εν τη ερημω ευθυν
ατε την οδον κυριου καθως ειπεν ησαιας ο προφητη
ς
23 He said, I am the voice of one crying in the wilderness,
Make straight the way of the Lord, as said the prophet Esai’as.

24 και οι απεσταλμενοι ησαν εκ των φαρισαι

ων
24 And they which were sent were of the Pharisees.
25 και ηρωτησαν αυτον και ειπον αυτω τι ου
ν βαπτιζεις ει συ ουκ ει ο χριστος ουτε ηλιας ουτε ο
προφητης
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25 And they asked him, and said unto him, Why baptizest thou
then, if thou be not that Christ, nor E-li’as, neither that
prophet?
26 απεκριθη αυτοις ο ιωαννης λεγων εγω βαπ
τιζω εν υδατι μεσος δε υμων εστηκεν ον υμεις ουκ ο
ιδατε
26 John answered them, saying, I baptize with water; but there
standeth one among you, whom ye know not;

27 αυτος εστιν ο οπισω μου ερχομενος ος εμπ
ροσθεν μου γεγονεν ου εγω ουκ ειμι αξιος ινα λυσω
αυτου τον ιμαντα του υποδηματος
27 He it is, who coming after me is preferred before me,
whose shoe’s latchet I am not worthy to unloose.

19) 1 (–ﻳﻮﺣﻨﺎ27
( وه ﺬﻩ ه ﻲ ﺷ ﻬﺎدة ﻳﻮﺣﻨ ﺎ ﺣ ﻴﻦ أرﺳ ﻞ اﻟﻴﻬ ﻮد ﻣ ﻦ أورﺷ ﻠﻴﻢ آﻬﻨ ﺔ19
( ﻓ ﺎﻋﺘﺮف وﻟ ﻢ ﻳﻨﻜ ﺮ وأﻗ ﺮ أﻧ ﻲ ﻟﺴ ﺖ20 .وﻻوﻳ ﻴﻦ ﻟﻴﺴ ﺄﻟﻮﻩ ﻣ ﻦ أﻧ ﺖ
،  اﻟﻨﺒ ﻲ أﻧ ﺖ،  ﻓﺎﻗ ﻞ ﻟﺴ ﺖ أﻧ ﺎ،  إﻳﻠﻴ ﺎ أﻧ ﺖ، ( ﻓﺴﺄﻟﻮﻩ إذا ﻣ ﺎذا21 .اﻟﻤﺴﻴﺢ
 ﻣ ﺎذا، ( ﻓﻘ ﺎﻟﻮا ﻟ ﻪ ﻣ ﻦ أﻧ ﺖ ﻟﻨﻌﻄ ﻲ ﺟﻮاﺑ ًﺎ ﻟﻠ ﺬﻳﻦ أرﺳ ﻠﻮﻧﺎ22 .ﻓﺄﺟ ﺎب ﻻ
( ﻗ ﺎل أﻧ ﺎ ﺻ ﻮت ﺻ ﺎرخ ﻓ ﻲ اﻟﺒﺮﻳ ﺔ ﻗﻮّﻣ ﻮا ﻃﺮﻳ ﻖ23 .ﺗﻘ ﻮل ﻋ ﻦ ﻧﻔﺴ ﻚ
(25 .( وآ ﺎن اﻟﻤﺮﺳ ﻠﻮن ﻣ ﻦ اﻟﻔﺮﻳﺴ ﻴﻴﻦ24 .اﻟ ﺮب آﻤ ﺎ ﻗ ﺎل أﺷ ﻌﻴﺎ اﻟﻨﺒ ﻲ
.ﻓﺴﺄﻟﻮﻩ وﻗﺎﻟﻮا ﻟ ُﻪ ﻓﻤﺎ ﺑﺎﻟﻚ ﺗﻌﻤّﺪ إن آﻨﺖ ﻟﺴﺖ اﻟﻤﺴ ﻴﺢ وﻻ إﻳﻠﻴ ﺎ وﻻ اﻟﻨﺒ ﻲ
 وﻟﻜﻦ ﻓﻲ وﺳﻄﻜﻢ ﻗﺎﺋﻢ اﻟﺬي ﻟﺴ ﺘﻢ، ﻼ أﻧﺎ أﻋﻤّﺪ ﺑﻤﺎء
ً ( أﺟﺎﺑﻬﻢ ﻳﻮﺣﻨﺎ ﻗﺎﺋ26
ﺖ
ُ ( ه ﻮ اﻟ ﺬي ﻳ ﺄﺗﻲ ﺑﻌ ﺪي اﻟ ﺬي ﺻ ﺎر ﻗ ﺪّاﻣﻲ اﻟ ﺬي ﻟﺴ27 .ﺗﻌﺮﻓﻮﻧ ﻪ
.ﻞ ﺳﻴﻮر ﺣﺬاﺋﻚ
ّ ﺑﻤﺴﺘﺤﻖ أن أﺣ

This is the mountain in Mina near which Abraham took his first son
to be sacrificed but was stopped by the Angel Gabriel when he
descended from the mountain carrying a large ram. The ram was
sacrificed instead of Ishmael.
Since then, Muslims have
commemorated this by sacrificing an animal on this mountain.

John told the Israelis that to correct their wicked
deeds and follow the straight path as God has shown
them through Prophet Elias.
Sura 37: 123-126.
123. So also was Elias among those sent (by Us).
124. Behold, he said to his people, "Will ye not fear ((Allah))?
125. "Will ye call upon Baal and forsake the Best of Creators,126. "(Allah), your Lord and Cherisher and the Lord and

Mount Hara where Prophet Muhammad (pbuh) first encountered the
angel Gabriel in 610 A.D. as mentioned in Isaiah 29:12.

Cherisher of your fathers of old?"
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CHAPTER 30
PROPHET MUHAMMAD (PBUH)
THE PRINCE OF THE WORLD
ST. JOHN 14: 16, 25, 26, 30
“Paraclete” in Hebrew means “praised one.” The Greek
word “Uduika” is the Hebrew word Mahmad, Muhmud. This
translates to Paraclete. Hamad was often used in the Old Testament
Scripture, which is from the same source of Arabic words:
Muhammad, Hamad, Mahmoud, and Hamid.
Manhmia (Syriac Language) from Paraclete translates to
Muhammad.
The Gospel of St. John according to St. John was accepted
by the European Christians 300 years after the time of Jesus. The
first copy that was found was written in the Coptic language and then
translated to the Greek language because by that time the Greeks had
become Christians. We don’t know what language John wrote this
Gospel in. This was the only Gospel ever written in Greek during
that time.
Many Christian scholars believe that the Gospel according
to John was not written until one hundred years after the birth of
Jesus. The first copy was found in Egypt written in the Coptic
language, and a copy in the Greek language was found in Europe
during the forth century.
Starting with verse 15, Jesus is saying that true believers
must follow God’s laws. In verse 16, Jesus says that God will send to
the people another prophet (comforter). Here, Jesus (pbuh) is saying
that the last prophet, the comforter, will bring a law (the QURAN)
and leave his teaching (Hadith) for the people for all times.
The “Greek” word that is translated to mean comforter is
“Paraclete.” This word is translated from the Hebrew words “farcat”
and “Lete.” These Hebrew words are best translated to mean “the
praised one”. This Hebrew word is similar in meaning to the Greek
and Arabic nouns; Hamad which means giving more praises
continuously. The word has exactly the same meaning in Greek as in
Arabic (Ahmad) “the most praised one.” This is similar to the word
Muhammad which means one who was praised in the past, and will
be praised forever, Sura 61: 6.
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The word Muhammad is a combination of these two words
(Hamad and Ahmad). The word Ahmad was never used by the Jews
nor Greeks nor the Arabs as a person’s name. Prophet Muhammad
was the first person to ever have this name.
Verse 16, shows that Jesus knows he is not the last prophet.
Jesus tells the people that he will pray to thank God and show his
appreciation to God for sending this comforter (prophet). Jesus is
telling the people that this next prophet will be the last one to all the
nations, and he will be with you forever. Jesus was praised and he in
turn is calling another prophet the praised one.
Verse 25 Jesus is talking to his disciples. Jesus himself is
telling the people of this future prophet because of his importance.
The people have been told by Jesus, so they will have no excuse not
to listen to or follow this prophet.
Verse 26, Jesus mentions this next prophet (comforter) and
calls him the Holy Ghost. The term Holy Ghost was used to describe,
Angel, or scripture, that was sent from God. It was never used to
describe one particular thing or person. Even today, people describe
other people as animals to describe a person’s action or habit such as
Richard the Lionheart.
Jesus says that the father “God” will send this prophet (Holy
Ghost). Jesus also says that this prophet will teach you things and
mention my name. Prophet Muhammad and his companions had no
previous knowledge of the Bible Scriptures, yet Prophet Muhammad
(pbuh) related the story of Jesus in the QURAN. Jesus also says that
prophet Muhammad will tell you everything that I have said to you.
Prophet Muhammad (pbuh) described in detail important
events and facts about Jesus (pbuh) that were not in the New
Testament. The QURAN mentions stories that the Christians did not
know or could not deny.
No Jew or any nation ever mentioned the name of Jesus, as
the Muslims did, to tell Christians to become Muslims as Jesus said
in this verse 26 (in my name).
Verse 30, Jesus is saying that he does not have to explain
much of God’s law to the people because the next prophet, “the
prince of the world” (Muhammad) will teach you everything. Jesus
also says that this future prophet is not him (“and hath nothing in
me”).

St. John 14: 16, 25, 26, 30
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15 εαν αγαπατε με τας εντολας τας εμας τηρη
σατε
15 If ye love me, keep my commandments.
16 και εγω ερωτησω τον πατερα και αλλον π
αρακλητον δωσει υμιν ινα μενη μεθ υμων εις τον αι
ωνα
16 And I will pray the Father, and he shall give you another
Comforter, that he may abid with you forever;

17 το πνευμα της αληθειας ο ο κοσμος ου δυ
ναται λαβειν οτι ου θεωρει αυτο ουδε γινωσκει αυτ
ο υμεις δε γινωσκετε αυτο οτι παρ υμιν μενει και εν
υμιν εσται
17 Even the Spirit of truth; whom the world cannot receive,
because it seeth him not, neither knoweth him: but ye know
him: for he dwelleth with you, and shall be in you.

18 ουκ αφησω υμας ορφανους ερχομαι προς
υμας
18 I will not leave you comfortless: I will come to you.
19 ετι μικρον και ο κοσμος με ουκετι θεωρει
υμεις δε θεωρειτε με οτι εγω ζω και υμεις ζησεσθε
19 Yet a little while, and the world seeth me no more; but ye
see me: because I live, ye shall live also.

20 εν εκεινη τη ημερα γνωσεσθε υμεις οτι εγω
εν τω πατρι μου και υμεις εν εμοι και εγω εν υμιν
20 At that day ye shall know that I am in my father, and ye in
me, and I in you.

21 ο εχων τας εντολας μου και τηρων αυτας
εκεινος εστιν ο αγαπων με ο δε αγαπων με αγαπηθη
σεται υπο του πατρος μου και εγω αγαπησω αυτον κ
αι εμφανισω αυτω εμαυτον
21 He that hath my commandments, and keepeth them, he it is
that loveth me: and he that me shall be loved of my Father, and
I will love him, and will manifest myself to him.
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22 λεγει αυτω ιουδας ουχ ο ισκαριωτης κυριε
και τι γεγονεν οτι ημιν μελλεις εμφανιζειν σεαυτον
και ουχι τω κοσμω
22 Judas saith unto him, not Iscariot, Lord, how is it that thou
wilt manifest thyself unto us, and not unto the world?

23 απεκριθη ιησους και ειπεν αυτω εαν τις α
γαπα με τον λογον μου τηρησει και ο πατηρ μου αγ
απησει αυτον και προς αυτον ελευσομεθα και μονη
ν παρ αυτω ποιησομεν
23 Jesus answered and said unto him, If a man love me, he
will keep my words: and my Father will love him, and we will
come unto him, and make our abode with him.

24 ο μη αγαπων με τους λογους μου ου τηρει
και ο λογος ον ακουετε ουκ εστιν εμος αλλα του πε
μψαντος με πατρος
24 He that loveth me not keepeth not my sayings: and the
word which ye hear is not mine, but the Father’s which sent
me.

25 ταυτα λελαληκα υμιν παρ υμιν μενων
25 These things have I spoken unto you, being yet present
with you.

26 ο δε παρακλητος το πνευμα το αγιον ο πεμ
ψει ο πατηρ εν τω ονοματι μου εκεινος υμας διδαξει
παντα και υπομνησει υμας παντα α ειπον υμιν
26 But the Comforter, which is the Holy Ghost, whom the
Father will send in my name, he shall teach you all things, and
bring all things to your remembrance, whatsoever I have said
unto you.

27 ειρηνην αφιημι υμιν ειρηνην την εμην διδ
ωμι υμιν ου καθως ο κοσμος διδωσιν εγω διδωμι υμι
ν μη ταρασσεσθω υμων η καρδια μηδε δειλιατω
27 Peace I leave with you, my peace I give unto you: not as
the world giveth, give I unto you, Let not your heart be
troubled, neither let it be afraid.
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28 ηκουσατε οτι εγω ειπον υμιν υπαγω και ερ
χομαι προς υμας ει ηγαπατε με εχαρητε αν οτι ειπον
πορευομαι προς τον πατερα οτι ο πατηρ μου μειζων
μου εστιν
28 Ye have heard how I said unto you, I go away, and come
again unto you. If ye loved me, ye would rejoice, because I
said, I go unto the Father: for my Father is greater than I.

29 και νυν ειρηκα υμιν πριν γενεσθαι ινα οτα
ν γενηται πιστευσητε
29 And now I have told you before it come to pass, that, when

Sura 61: 6
Sura 61
6. And remember, Jesus, the son of Mary, said: "O Children of
Israel! I am the apostle of Allah (sent) to you, confirming the
Law (which came) before me, and giving Glad Tidings of an
Messenger to come after me, whose name shall be Ahmad."
But when he came to them with Clear Signs, they said, "this is
evident sorcery!"

it is come to pass, ye might believe.

30 ουκετι πολλα λαλησω μεθ υμων ερχεται γ
αρ ο του κοσμου αρχων και εν εμοι ουκ εχει ουδεν
30 Hereafter I will not talk much with you: for the prince of
this world cometh, and hath nothing in me.

31 αλλ ινα γνω ο κοσμος οτι αγαπω τον πατε
ρα και καθως ενετειλατο μοι ο πατηρ ουτως ποιω εγ
ειρεσθε αγωμεν εντευθεν
31 But that the world may know that I love the Father; and as
the Father gave me commandment, even so I do. Arise, let us
go hence.

(30 ، 26 - 25 ، 16) 14 ﻳﻮﺣﻨﺎ
( أﺣﻤ ﺪ،  ﺑ ﺎرﻗﻠﻴﻂ،  ﻣﺆﻳ ﺪا، ( وأﻧ ﺎ أﻃﻠ ﺐ ﻣ ﻦ اﻷب ﻓﻴﻌﻄ ﻴﻜﻢ )ﻣﻌﺰﻳ ًﺎ16
( ﺑﻬ ﺬا25 .( ﺑﻬ ﺬا آﻠﻤ ﺘﻜﻢ وأﻧ ﺎ ﻋﻨ ﺪآﻢ25 .ﺁﺧ ﺮ ﻟﻴﻤﻜ ﺚ ﻣﻌﻜ ﻢ إﻟ ﻰ اﻷﺑ ﺪ
( وأﻣ ﺎ اﻟﻤﻌ ﺰي )اﻟﺒ ﺎرﻗﻠﻴﻂ( اﻟ ﺮوح اﻟﻘ ﺪس اﻟ ﺬي26 .آﻠﻤ ﺘﻜﻢ وأﻧ ﺎ ﻋﻨ ﺪآﻢ
.ﺳﻴﺮﺳﻠﻪ اﻷب ﺑﺎﺳﻤﻲ ﻓﻬ ﻮ ﻳﻌﻠﻤﻜ ﻢ آ ﻞ ﺷ ﻲء وﻳ ﺬآﺮآﻢ ﺑﻜ ﻞ ﻣ ﺎ ﻗﻠﺘ ﻪ ﻟﻜ ﻢ
( ﻻ أﺗﻜﻠﻢ أﻳﻀًﺎ ﻣﻌﻜﻢ آﺜﻴﺮًا ﻷن رﺋ ﻴﺲ ه ﺬا اﻟﻌ ﺎﻟﻢ ﻳ ﺄﺗﻲ وﻟ ﻴﺲ ﻟ ﻪ ﻓ ﻲ30
.ﺷﻲء
“Paraclete” mean “the most praised one” this is
similar to the word Muhammad which means one
who was praised in the past, and will be praised
forever.
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This map shows how much of the world is under majority Islamic
influence today. There are currently almost 2 billion Muslims in the
world, and that number is rapidly growing. All of these are under the
teachings of the Prince of the World, Muhammad (pbuh).
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CHAPTER 31
PROPHET JESUS (PBUH)
FINSHES HIS DUTY
ST. JOHN 16: 5-14
Verse 5, Prophet Jesus (pbuh) says he is leaving the people
he is speaking to, and is leaving to go to the One Who chose him to
be a messenger. Jesus also tells his disciples that they don’t know
where he is going and Jesus cannot describe the place that he is going
to.
Verse 7, Prophet Jesus (pbuh) says it is better for the people
that Jesus leave because the comforter will bring the truth, and the
completed religion. Jesus also tells the people that the comforter is a
stronger and more potent prophet than him, when he says, “It is
expedient for you that I go away.” Jesus is also saying that in his
departure is the reason for this next prophet’s coming, not the Jesus
personally will send the comforter. Jesus says that he must leave
because, “The comforter (praised one – Ahmad) will not come unto
you until I leaves.”
If Prophet Jesus (pbuh) was responsible for sending the next
prophet, then it would not be necessary for Jesus to leave. Jesus is
describing God’s plan in which Jesus is an event in a chain of events
leading to the coming of Prophet Muhammad (pbuh). Jesus (pbuh)
said he has finished his duty and therefore, he must leave.
Verse 8, Jesus (pbuh) says when the comforter (Praised oneAhmad) comes he will convict sins and praise righteousness. Prophet
Muhammad (pbuh) was given the authority from God to rule in order
to purify and improve society by teaching his companions (who
make up the society). Prophet Muhammad (pbuh) also praised
righteousness by promising Paradise to those who submit themselves
to God’s will (Deut. 18: 18-19).
In verse 9, this comforter is a real person, not a Holy Spirit,
a symbol, not an untouchable, unspeakable idea or word. Jesus says
those from any nation who do not accept the prophecies of Jesus as
being the Word of God, that Jesus is the Son of Mary, the perfect and
pure, and those who do not believe that Jesus is a prophet of God are
making a mistake. God has told us through the QURAN, the Jesus is
a prophet of God.
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In verse 11, Jesus says that Muhammad has already been
judged by God. Muhammad (pbuh) is the servant of God that God
has chosen (Isaiah 42:1-12).
Muhammad is the chosen one to be the Judge of this World
as shown in Genesis 49:10 and 16.
Verse 13, Jesus says that the Spirit of Truth will guide you
from what he hears and therefore these truths do not come from
himself but from God through the Angel Gabriel. Also that Prophet
Muhammad will tell you many prophecies of future things. The
description of how Prophet Muhammad will be given the QURAN is
also described in Deuteronomy 18:18-19. Verse 13, is describing a
living person walking among the people and bringing the QURAN
(the Word of God) to them.
In verse 14, Jesus is describing how Prophet Muhammad,
through the QURAN, will tell his companions that Jesus is a prophet
and relate the true story of what happened to Jesus.
Verse 10, Prophet (pbuh) Jesus is saying what he has done
is righteous and this is what God has told him to do. Now that Jesus
has finished his duty, he will be raised to heaven and be closer to
God. He will not be seen again by the people of his time, yet Jesus
will return, after the time of the comforter (Praised one – Ahmad) to
bear witness that Prophet Muhammad is also a messenger of God, as
Prophet Muhammad is a witness through the QURAN that Jesus is a
messenger of God (John, 15:26-27).
In verse 26, Jesus says that the comforter (Praised on –
Ahmad) who will be sent by God after Jesus has left will testify that
Jesus is a Prophet of God.
Verse 27 states that Jesus’ disciples will also bear witness
that Jesus is a messenger of God.

Prophet Jesus (pbuh) says, “He must leave because
the comforter (praised one-Ahmad) will not come
unto you”, until Jesus leaves.
John 16: 5-14.
5 νυν δε υπαγω προς τον πεμψαντα με και ου
δεις εξ υμων ερωτα με που υπαγεις
5 But now I go my way to him that sent me: and none of you
asketh me, Whither goest thou?
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6 αλλ οτι ταυτα λελαληκα υμιν η λυπη πεπλ
ηρωκεν υμων την καρδιαν
6 But because I have said these things unto you, sorrow hath
filled your heart.

7 αλλ εγω την αληθειαν λεγω υμιν συμφερει
υμιν ινα εγω απελθω εαν γαρ εγω μη απελθω ο παρα
κλητος ουκ ελευσεται προς υμας εαν δε πορευθω πε
μψω αυτον προς υμας
7 Nevertheless I tell you the truth; It is expedient for you that I
go away: for if I go not away, the Comforter will not come
unto you; but if I depart, I will send him unto you.

8 και ελθων εκεινος ελεγξει τον κοσμον περι
αμαρτιας και περι δικαιοσυνης και περι κρισεως
8 And when he is come, he will reprove the world of sin, and
of righteousness, and of judgment:

9 περι αμαρτιας μεν οτι ου πιστευουσιν εις ε
με
9 Of sin, because they believe not on me;
10 περι δικαιοσυνης δε οτι προς τον πατερα μ
ου υπαγω και ουκετι θεωρειτε με
10 Of “righteousness, because I go to my father, and ye see me
no more;

11 περι δε κρισεως οτι ο αρχων του κοσμου τ
ουτου κεκριται
11 Of judgment, because the prince of this world is judged.
12 ετι πολλα εχω λεγειν υμιν αλλ ου δυνασθε
βασταζειν αρτι
12 I have yet many things to say unto you, but ye cannot bear
them now.

13 οταν δε ελθη εκεινος το πνευμα της αληθε
ιας οδηγησει υμας εις πασαν την αληθειαν ου γαρ λ
αλησει αφ εαυτου αλλ οσα αν ακουση λαλησει και
τα ερχομενα αναγγελει υμιν

13 How be it when he, the Spirit of truth, is come, he will
guide you into all truth: for he shall not speak of himself; but
whatsoever he shall hear, that shall he speak: and he will shew
you things to come.

14 εκεινος εμε δοξασει οτι εκ του εμου ληψετ
αι και αναγγελει υμιν
14 He shall glorify me; for he shall receive of mine, and shall
shew it unto you.

5) 16 (–ﻳﻮﺣﻨﺎ14
ﻖ إﻧ ﻪ ﺧﻴ ﺮ ﻟﻜ ﻢ أن أﻧﻄﻠ ﻖ ﻷﻧ ﻪ إن ﻟ ﻢ أﻧﻄﻠ ﻖ ﻻ ﻳ ﺄﺗﻴﻜﻢ
ّ ( ﻟﻜﻨﻲ اﻗﻮل ﻟﻜ ﻢ اﻟﺤ7
( وﻣﺘ ﻰ ﺟ ﺎء ذاك8 .ﺖ أرﺳﻠ ُﻪ إﻟ ﻴﻜﻢ
ُ  أﺣﻤﺪ( وﻟﻜﻦ إن ذهﺒ، اﻟﻤﻌﺰّي )اﻟﺒﺎرﻗﻠﻴﻂ
( أﻣﺎ ﻋﻠﻰ ﺧﻄﻴ ﺔ ﻓﻸﻧﻬ ﻢ ﻻ9 .ﻳﺒﻜﺖ اﻟﻌﺎﻟﻢ ﻋﻠﻰ ﺧﻄﻴﺔ وﻋﻠﻰ ﺑﺮ وﻋﻠﻰ دﻳﻨﻮﻧﺔ
(11 .( وأﻣﺎ ﻋﻠﻰ ﺑﺮ ﻓﻸﻧﻲ ذاهﺐ إﻟﻰ أﺑﻲ وﻻ ﺗﺮوﻧﻨﻲ أﻳﻀ ًﺎ10 .ﻳﺆﻣﻨﻮن ﺑﻲ
( أن ﻟ ﻲ أﻣ ﻮرًا آﺜﻴ ﺮة12 .وأﻣ ﺎ ﻋﻠ ﻰ دﻳﻨﻮﻧ ٍﺔ ﻓ ﻸن رﺋ ﻴﺲ ه ﺬا اﻟﻌ ﺎﻟﻢ ﻗ ﺪ دﻳ ﻦ
( وأﻣ ﺎ ﻣﺘ ﻰ ﺟ ﺎء13 .أﻳﻀًﺎ ﻷﻗ ﻮل ﻟﻜ ﻢ وﻟﻜ ﻦ ﻻ ﺗﺴ ﺘﻄﻴﻌﻮن أن ﺗﺠﺘﻤﻌ ﻮا اﻵن
ذاك روح اﻟﺤﻖ ﻓﻬﻮ ﻳﺮﺷﺪآﻢ إﻟﻰ ﺟﻤﻴﻊ اﻟﺤﻖ ﻷﻧﻪ ﻻ ﻳﺘﻜﻠﻢ ﻣﻦ ﻧﻔﺴﻪ ﺑﻞ آﻞ ﻣﺎ
( ذاك ﻳﻤﺠ ﺪﻧﻲ ﻷﻧ ﻪ ﻳﺄﺧ ﺬ ﻣﻤ ﺎ ﻟ ﻲ14 .ﻳﺴ ﻤﻊ ﻳ ﺘﻜﻠﻢ ﺑ ﻪ وﻳﺨﺒ ﺮآﻢ ﺑ ﺄﻣﻮر ﺁﺗﻴ ﺔ
وﻳﺨﺒﺮآﻢ
Jesus says that after his leaving to Heaven, the
comforter (praised one-Ahmad) will be sent by God.
John 15: 26-27
26 οταν δε ελθη ο παρακλητος ον εγω πεμψω
υμιν παρα του πατρος το πνευμα της αληθειας ο πα
ρα του πατρος εκπορευεται εκεινος μαρτυρησει περ
ι εμου
26 But “when the Comforter is come, who I will send unto
you from the Father, even the Spirit of truth, which proceedeth
from the father, he shall testify of me:

27 και υμεις δε μαρτυρειτε οτι απ αρχης μετ ε
μου εστε
27 And ye also shall bear witness, because ye have been with
me from the beginning.

26) 15 (–ﻳﻮﺣﻨﺎ27
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 أﺣﻤﺪ( اﻟ ﺬي ﺳﺄرﺳ ﻠﻪ أﻧ ﺎ إﻟ ﻴﻜﻢ ﻣ ﻦ، ( وﻣﺘﻰ ﺟﺎء اﻟﻤﻌﺰّي )اﻟﺒﺎرﻗﻠﻴﻂ26
( وﺗﺸ ﻬﺪون أﻧ ﺘﻢ27 .اﻷب روح اﻟﺤﻖ ﻣﻦ ﻋﻨﺪ اﻷب ﻳﻨﺒﺜﻖ ﻓﻬﻮ ﻳﺸﻬﺪ ﻟﻲ
.أﻳﻀًﺎ ﻷﻧﻜﻢ ﻣﻌﻲ ﻣﻦ اﻻﺑﺘﺪاء

The spread of Islam was prophesized by Prophet Muhammad (pbuh)
and mentioned in Genesis 15: 18-21 by ending the Persian and
Roman Empires. The expansion of Islam was very rapid as shown
above, but it took less than 15 years to fulfill the prophesies in the
Bible (from Euphrates to Nile).
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(pbuh) as being superior to Pharaoh because Moses (pbuh) received
power from God. If Pharaoh considered himself God because of the
power he had, then Moses had higher power than Pharaoh. Moses
was given power to change the river’s water into blood by God’s
permission. Moses also parted the sea so the children of Israel could
pass, and closed it again so as to drown Pharaoh and his soldiers.
This is how to understand that Moses (pbuh) was a God to Pharaoh,
above and more powerful than Pharaoh.

CHAPTER 32
THE HEBREW WORD FOR
“SON” TRANSLATES TO ONE
WHO IS CLOSE TO GOD
PSALM 2: 6-7 AND
EXODUS 4: 16-23
It is important to remember that the word “son” as used in
the Hebrew language, is used to describe a person that is very close
to God. In Psalm 2 verse 7, God is saying that He has chosen David
to be His messenger for that period of time. Here, “begotten” is used
to mean chosen not as we would use it in the sense of a mother and
father having a child. Even today, those who use the Hebrew
language understand the use of the word “son” to mean one who is
close to God. Again in Exodus 4 verse 22, God is describing Israel as
His son and firstborn, meaning he is the first one to be the prophet
from this children.
Exodus 4: 22, God is also challenging Pharaoh. Pharaoh
considered himself a God. God tells Pharaoh that He will protect the
children of Israel through Moses. If Pharaoh does not allow the
Israeli children to go in peace, Pharaoh will not be able to protect his
first-born son from God.
Neither the Jews nor the Christians ever accepted David,
Israel, or Jacob (the father and the first prophet of the children of
Israel) as the Son of God. The Bible describes many persons as the
Son of God, but it was never meant to describe that person as God, or
an equal to God.

ALOHEEM (JESUS) NOT GOD (YAHWEH)
EXODUS 4: 16-23
AND ACT 14: 11
In the Hebrew language, a person given great power from
God (Yahweh) is also called God or Lord (Aloheem) as shown in
Exodus 7:1, in the description of Moses. God is describing Moses
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In Acts 14: 11, Paul and Barnabas were called gods by the
People, as was customary for the people of that time to describe
anyone with power from God. This also happened to Jesus, and Jesus
denied it as Paul and Barnabas did.
In John 16:32, Jesus tells his followers that the time for him
to leave is now, and Jesus sent them away.
In verse 33, Jesus says not to feel sorry for him since he is in peace,
because God is with him. No one was allowed to see Jesus taken up
into heaven.

The Bible describes several persons as the sons of
God, but it was never meant to describe these persons
as God, an equal to God, or begotten by God.
Psalm 2: 6-7, Exodus 4: 16-23
Psalm 2: 6-7

- הַר,צִיּוֹן- עַל: נָ ַס ְכתִּי ַמ ְלכִּי,ו וַ ֲאנִי
. ְשׁי
ִ ָקד
6 'Truly it is I that have established My king upon Zion, My
holy mountain.'

 אָמַר ֵאלַי ְבּנִי, יְהוָה:חֹק- אֶל,ז ֲא ַס ְפּרָה
.  הַיּוֹם יְִל ְדתִּי ָך, ֲאנִי--אַתָּה
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7 I will tell of the decree: the LORD said unto me: 'Thou art

19 And the LORD said unto Moses in Midian: 'Go, return into

My son, this day have I begotten thee.

Egypt; for all the men are dead that sought thy life.'

, ָבּנָיו-ִשׁתּוֹ וְאֶת
ְ א-מֹשׁה אֶת
ֶ כ וַיִּקַּח
; אַ ְרצָה ִמ ְצ ָריִם,ָשׁב
ָ  וַיּ, ַהחֲמֹר-וַיַּ ְר ִכּבֵם עַל
.  ְבּיָדוֹ, ַמטֵּה ָהאֱלֹהִים-מֹשׁה אֶת
ֶ וַיִּקַּח

(7) 2 ﻣﺰﻣﻮر
 أﻧﺎ اﻟﻴﻮم وﻟﺪﺗﻚ،  ﻗﺎل ﻟﻲ أﻧﺖ اﺑﻨﻲ: ( إﻧﻲ أﺧﺒﺮ ﻣﻦ ﺟﻬﺔ ﻗﻀﺎء اﻟﺮب7
Exodus 4: 16-23

 ָהעָם; וְ ָהיָה הוּא- אֶל,הוּא ְל ָך-טז וְִדבֶּר
. לּוֹ לֵאלֹהִים- וְאַתָּה ִתּ ְהיֶה, ְלּ ָך ְלפֶה-יִ ְהיֶה
16 And he shall be thy spokesman unto the people; and it shall
come to pass, that he shall be to thee a mouth, and thou shalt
be to him in God's stead.

ֲשׁר
ֶ  א, ִתּקַּח ְבּיֶָד ָך, ַה ַמּטֶּה ַהזֶּה-יז וְאֶת
.הָאֹתֹת- אֶת,בּוֹ-ֲשׂה
ֶ ַתּע
17 And thou shalt take in thy hand this rod, wherewith thou
shalt do the signs.'

,יֶתֶר חֹתְנוֹ-ָשׁב אֶל
ָ מֹשׁה וַיּ
ֶ יח וַיֵֶּל ְך
אַחַי-ֵא ְלכָה נָּא וְאָשׁוּבָה אֶל
וַיֹּאמֶר לוֹ
;הַעוֹדָם ַחיִּים,
 וְ ֶא ְראֶה, ְבּ ִמ ְצ ַריִם-ֲשׁר
ֶא
. ְשׁלוֹם
ָ  ֵל ְך ל,וַיֹּאמֶר יִתְרוֹ לְמֹ ֶשׁה
18 And Moses went and returned to Jethro his father-in-law,
and said unto him: 'Let me go, I pray thee, and return unto my
brethren that are in Egypt, and see whether they be yet alive.'
And Jethro said to Moses: 'Go in peace.'

 ֵל ְך ֻשׁב,מֹשׁה ְבּ ִמ ְדיָן
ֶ -יט וַיֹּאמֶר יְהוָה אֶל
,ְשׁים
ִ  ַה ְמ ַבק,ָשׁים
ִ  ָה ֲאנ- כָּל,מֵתוּ- כִּי:ִמ ְצ ָריִם
. ְשׁ ָך
ֶ נַפ-אֶת

20 And Moses took his wife and his sons, and set them upon
an ass, and he returned to the land of Egypt; and Moses took
the rod of God in his hand.

 ְבּ ֶל ְכ ְתּ ָך,מֹשׁה
ֶ - אֶל,כא וַיֹּאמֶר יְהוָה
-ֲשׁר
ֶ הַמֹּ ְפתִים א- ְראֵה כָּל,לָשׁוּב ִמ ְצ ַריְמָה
ֲשׂיתָם ִל ְפנֵי ַפרְעֹה; וַ ֲאנִי
ִ וַע
ַשׂ ְמתִּי ְביֶָד ָך
.  ָהעָם-ְשׁלַּח אֶת
ַ  וְלֹא י,לִבּוֹ-ֲא ַחזֵּק אֶת
21 And the LORD said unto Moses: 'When thou goest back
into Egypt, see that thou do before Pharaoh all the wonders
which I have put in thy hand; but I will harden his heart, and
he will not let the people go.

, כֹּה אָמַר יְהוָה: ַפּרְעֹה- אֶל,כב וְאָ ַמ ְר ָתּ
. ִשׂ ָראֵל
ְ ְבּנִי בְכֹרִי י
22 And thou shalt say unto Pharaoh: Thus saith the LORD:
Israel is My son, My first-born.

, ְבּנִי וְיַַע ְב ֵדנִי- ַשׁלַּח אֶת,כג וָאֹמַר ֵאלֶי ָך
 ִבּנְ ָך- אֶת, ִהנֵּה אָנֹכִי הֹרֵג--ְשׁלְּחוֹ
ַ  ל,וַ ְתּ ָמאֵן
. בְּכֹ ֶר ָך
23 And I have said unto thee: Let My son go, that he may
serve Me; and thou hast refused to let him go. Behold, I will
slay thy son, thy first-born.'

(22 ، 19 ، 16) 4 ﺧﺮوج
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. وه ﻮ ﻳﻜ ﻮن ﻟ ﻚ ﻓﻤ ًﺎ وأﻧ ﺖ ﺗﻜ ﻮن ﻟ ُﻪ إﻟﻬ ًﺎ، ( وهﻮ ﻳﻜﻠﻢ اﻟﺸ ﻌﺐ ﻋﻨ ﻚ16
( وﻗﺎل اﻟﺮب ﻟﻤﻮﺳﻰ ﻓﻲ ﻣﺪﻳﺎن اذهﺐ ارﺟﻊ إﻟﻰ ﻣﺼﺮ ﻷﻧ ﻪ ﻗ ﺪ ﻣ ﺎت19
( ﻓﺘﻘ ﻮل ﻟﻔﺮﻋ ﻮن هﻜ ﺬا ﻳﻘ ﻮل22 .ﺟﻤﻴﻊ اﻟﻘﻮم اﻟﺬﻳﻦ آﺎﻧﻮا ﻳﻄﻠﺒ ﻮن ﻧﻔﺴ ﻚ
. إﺳﺮاﺋﻴﻞ اﺑﻨﻲ اﻟﺒﻜﺮ، اﻟﺮب
If Pharaoh considered himself God because of the
power he had, and Moses had power to do more than
Pharaoh, he is a god in comparison to Pharaoh.
Exodus 7: 1

 ְראֵה נְ ַתתִּי ָך,מֹשׁה
ֶ -א וַיֹּאמֶר יְהוָה אֶל
 יִ ְהיֶה,אֱלֹהִים ְל ַפרְעֹה; וְאַהֲרֹן אָחִי ָך
.נְבִי ֶא ָך
1 And the LORD said unto Moses: ‘See, I have made thee a
god to Pharaoh: and Aaron thy brother shall be thy prophet.

(1) 7 ﺧﺮوج
 وهﺮون أﺧﻮك ﻳﻜﻮن،  أﻧﺎ ﺟﻌﻠﺘﻚ إﻟﻬًﺎ ﻟﻔﺮﻋﻮن، ( ﻓﻘﺎل اﻟﺮب ﻟﻤﻮﺳﻰ اﻧﻈﺮ1
ﻧﺒﻴﻚ
Paul and Barnabas were called gods by the people, as
was customary for the people of that time to describe
anyone with power from God. This also happened to
Jesus, and he denied it as Paul and Barnabas did.
The Acts 14: 10-17
10 ειπεν μεγαλη τη φωνη αναστηθι επι τους π
οδας σου ορθως και ηλλετο και περιεπατει
10 Said with a loud voice, Stand up-right on thy feet. And he
leaped and walked.

11 οι δε οχλοι ιδοντες ο εποιησεν ο παυλος επ
ηραν την φωνην αυτων λυκαονιστι λεγοντες οι θεοι
ομοιωθεντες ανθρωποις κατεβησαν προς ημας
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11 And when the people saw what Paul had done, they lifted
up their voices, saying in the speech of Ly-ca-o-ni-a, The gods
are come down to us in the likeness of men.
12 εκαλουν τε τον μεν βαρναβαν δια τον δε π
αυλον ερμην επειδη αυτος ην ο ηγουμενος του λογο
υ
12 And they called Barnabas, Jupiter; and Paul, Mer-cu-ri-us,
because he was the chief speaker.

13 ο δε ιερευς του διος του οντος προ της πολ
εως αυτων ταυρους και στεμματα επι τους πυλωνας
ενεγκας συν τοις οχλοις ηθελεν θυειν
13 Then the priest of Jupiter, which was before their city,
brought oxen and garlands unto the gates, and would have
done sacrifice with the people.

14 ακουσαντες δε οι αποστολοι βαρναβας κα
ι παυλος διαρρηξαντες τα ιματια αυτων εισεπηδησ
αν εις τον οχλον κραζοντες
14 Which when the apostles, Barnabas and Paul, heard of,
they rent their clothes, and ran in among the people, crying
out,

15 και λεγοντες ανδρες τι ταυτα ποιειτε και η
μεις ομοιοπαθεις εσμεν υμιν ανθρωποι ευαγγελιζομ
ενοι υμας απο τουτων των ματαιων επιστρεφειν επι
τον θεον τον ζωντα ος εποιησεν τον ουρανον και τη
ν γην και την θαλασσαν και παντα τα εν αυτοις
15 And saying, Sirs, why do ye these things? We also are men
of like passions with you, and preach unto you that ye should
turn from these vanities unto the living God, which made
heaven, and earth, and the sea, and all things that are therein:

16 ος εν ταις παρωχημεναις γενεαις ειασεν π
αντα τα εθνη πορευεσθαι ταις οδοις αυτων
16 Who in times past suffered all nations to walk in their own
ways.
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17 καιτοιγε ουκ αμαρτυρον εαυτον αφηκεν α
γαθοποιων ουρανοθεν υμιν υετους διδους και καιρο
υς καρποφορους εμπιπλων τροφης και ευφροσυνης τ
ας καρδιας ημων
17 Nevertheless he left not himself without witness, in that he
did good and gave us rain from heaven and fruitful season,
filling our hearts with food and gladness.

11) 14 (–أﻋﻤﺎل15
( ﻓﺎﻟﺠﻤﻮع ﻟﻤﺎ رأو ﻣﺎ ﻓﻌﻞ ﺑﻮﻟﺺ رﻓﻌﻮا ﺻﻮﺗﻬﻢ ﺑﻠﻐﺔ ﻟﻴﻜﺎوﻧﻴﺔ ﻗﺎﺋﻠﻴﻦ11
( ﻓﻜ ﺎﻧﻮا ﻳ ﺪﻋﻮن ﺑﺮﻧﺎﺑ ﺎ زﻓ ﺲ12 .أن اﻹﻟﻬﺔ ﺗﺸﺒﻬﻮا ﺑﺎﻟﻨ ﺎس وﻧﺰﻟ ﻮا إﻟﻴﻨ ﺎ
( ﻓ ﺎﺗﻰ آ ﺎهﻦ زﻓ ﺲ13 .وﺑ ﻮﻟﺲ ه ﺮﻣﺲ أذ آ ﺎن ه ﻮ اﻟﻤﺘﻘ ﺪم ﻓ ﻲ اﻟﻜ ﻼم
اﻟﺬي آﺎن ﻗ ﺪام اﻟﻤﺪﻳﻨ ﺔ ﺑﺜﻴ ﺮان وأآﺎﻟﻴ ﻞ ﻋﻨ ﺪ اﻷﺑ ﻮاب ﻣ ﻊ اﻟﺠﻤ ﻮع وآ ﺎن
( ﻓﻠﻤ ﺎ ﺳ ﻤﻊ اﻟﺮﺳ ﻮﻻن ﺑﺮﻧﺎﺑ ﺎ وﺑ ﻮﻟﺲ ﻣﺰﻗ ﺎ ﺛﻴﺎﺑﻬﻤ ﺎ14 .ﻳﺮﻳ ﺪ أن ﻳ ﺬﺑﺢ
( وﻗﺎﺋﻠﻴﻦ أﻳﻬﺎ اﻟﺮﺟﺎل ﻟﻤﺎذا ﺗﻔﻌﻠﻮن هﺬا15 .واﻧﺪﻓﻌﺎ إﻟﻰ اﻟﺠﻤﻊ ﺻﺎرﺧﻴﻦ
 ﻧﺤﻦ أﻳﻀًﺎ ﺑﺸﺮ ﺗﺤﺖ اﻷم ﻣﺜﻠﻜﻢ ﻧﺒﺸﺮآﻢ أن ﺗﺮﺟﻌﻮا ﻣ ﻦ ه ﺬﻩ اﻷﺑﺎﻃﻴ ﻞ،
.إﻟﻰ اﻹﻟﻪ اﻟﺤﻲ اﻟﺬي ﺧﻠﻖ اﻟﺴﻤﺎء واﻷرض واﻟﺒﺤﺮ وآﻞ ﻣﺎ ﻓﻴﻬﺎ
Jesus says not to feel sorry for him since he is in
peace, because God is with him.
No one was allowed to see Jesus taken up into heaven.
St. John 16: 32-33
32 ιδου ερχεται ωρα και νυν εληλυθεν ινα σκ
ορπισθητε εκαστος εις τα ιδια και εμε μονον αφητε
και ουκ ειμι μονος οτι ο πατηρ μετ εμου εστιν
32 Behold, the hour cometh, yea is now come, that ye shall be

32) 16 (–ﻳﻮﺣﻨﺎ33
( ه ﻮ ذا ﺗ ﺄﺗﻲ اﻟﺴ ﺎﻋﺔ وﻗ ﺪ أﺗ ﺖ اﻵن ﺗﺘﻔﺮﻗ ﻮن ﻓﻴﻬ ﺎ آ ﻞ واﺣ ﺪ إﻟ ﻰ32
( ﻗ ﺪ33 . وأﻧ ﺎ ﻟﺴ ﺖ وﺣ ﺪي ﻷن اﻷب ﻣﻌ ﻲ، ﺧﺎﺻﺘﻪ وﺗﺘﺮآ ﻮﻧﻲ وﺣ ﺪي
 وﻟﻜ ﻦ،  ﻓ ﻲ اﻟﻌ ﺎﻟﻢ ﺳ ﻴﻜﻮن ﻟﻜ ﻢ ﺿ ﻴﻖ، ﻲ ﺳ ﻼم
ّ آﻠﻤﺘﻜﻢ ﺑﻬﺬا ﻟﻴﻜﻮن ﻟﻜﻢ ﻓ
.ﺛﻘﻮا أﻧﺎ ﻗﺪ ﻏﻠﺒﺖ اﻟﻌﺎﻟﻢ
Jesus the son of Mary was a man and a messenger of
Allah with a mission, therefore, not God, or the Son of
God.
Sura 4: 171-172
171. O People of the Book! Commit no excesses in your
religion: Nor say of Allah aught but the truth. Christ Jesus the
son of Mary was (no more than) an apostle of Allah, and His
Word, which He bestowed on Mary, and a spirit proceeding
from Him: so believe in Allah and His apostles. Say not
"Trinity" : desist: it will be better for you: for Allah is one
Allah. Glory be to Him: (far exalted is He) above having a son.
To Him belong all things in the heavens and on earth. And
enough is Allah as a Disposer of affairs. 172. Christ disdaineth
nor to serve and worship Allah, nor do the angels, those
nearest (to Allah.: those who disdain His worship and are
arrogant,-He will gather them all together unto Himself to
(answer).

scattered, every man to his own, and shall leave me alone: and
yet I am not alone, because the Father is with me.

33 ταυτα λελαληκα υμιν ινα εν εμοι ειρηνην
εχητε εν τω κοσμω θλιψιν εχετε αλλα θαρσειτε εγω
νενικηκα τον κοσμον
33 These things I have spoken unto you, that in me ye might
have peace. In the world ye shall have tribulation: but be of
good cheer; I have overcome the world.
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CHAPTER 33
THE LAST HOURS OF JESUS
ON EARTH BEFORE GOD
RAISED HIM TO HEAVEN
JOHN 17: 1-15
In chapter 17, Jesus is explaining all the things that God
expected him to do. This chapter speaks of the last hours of Jesus’
time on Earth, before he was raised to Heaven.
In verse 1, Jesus is saying that God has glorified him by
choosing him as one of God’s messengers to do God’s will, which
has glorified God.
In verse 2, Jesus tells that all that he has been able to do
(miracles) have been authorized by God. Jesus (pbuh) also states that
his power to work miracles comes from God as he says in Matthew
12:28. In this verse Jesus says he “cast out devils by the spirit of
God.” Other prophets were allowed to perform miracles with the
authorization of God, in 1 Kings 17:20-24 is the story of how
Prophet Elijah (pbuh) prayed and asked God to bring a boy back to
life.
Moses (pbuh) and many other prophets worked miracles,
but the children of Israel who had the Torah never considered them
God. Many people in the past and in the future will perform acts that
appear to be miracles. The chapters in the Bible called Act describe
“miracles” performed by people who never called themselves
prophets or God (Acts 19:11-13). Both Christians and Muslims
believe that the false Messiah, the Anti-Christ, will perform many
“miracles” but of course they will not be authorized by God. These
“miracles” will not make the false Messiah a Prophet or God.
Those who do God’s will and follow God’s teaching will be
given eternal life in Paradise.
In verse 3, Jesus is teaching his followers that there is only
one true God, and Jesus is a messenger that God has sent to them
(John 9:17).
Again in verse 4, Jesus says that by completing the work
that God has given him, Jesus has told the people of God’s glory.
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In verse 5, Jesus is asking God for his reward since Jesus is
one part of God’s plan, which God had made before He created the
Universe.
In verse 12, Jesus is saying that while he was on Earth he
kept the believers (that God gave him) praising God alone, except
Judas (Son of Perdition) who was crucified because he was
unfaithful to Jesus. This was written in God’s plan, (Psalms 34:1921).
Verse 12 describes Judas’ betrayal of Jesus. When each
prophet spoke, he used the language of his people that they are all
familiar with. This means their words and meanings. Prophets also
taught in the language of their people so no special interpretation was
need. In John 20:17, Jesus (pbuh) makes his relationship with God
very clear. Jesus (pbuh) is saying that he is a human being as they
are, as they share the same “father” and “God”. He is describing the
word father to also mean God.
God promised, “For it is written”, Matthew 4:6, that the
angels will protect Jesus totally from harm. In this verse, it says that
the angels will protect Jesus so that even his foot will not be harmed
by a stone. In Psalm 34:15-20, God shows how complete His
protection will be of Jesus and how complete will be His punishment
of those who will not obey God (see also Proverbs 21:18). In Psalm
34:15, God promises that He will see the righteous and hear their
cries. God heard Jesus as related to us in John 17 and raised Jesus to
heaven.
In Psalm 34:16, God says that He will not listen to the cries
of those who do evil just as He did; not help Judas when he was on
the cross and he asked God “why have you forsaken me.” Psalm
34:17 is again related to Jesus, as God saved him from those who
wanted to crucify him. In Psalm 34:18, Jesus felt sorrow for so many
people of his time; because they were saying that Jesus was God or
the Son of God. Jesus tried to convince the people that he was
prophet and not God. Jesus did not have any sins and was not broken
hearted because he had not made mistakes, but Jesus was broken
hearted and felt sorrowful for those who were not following God’s
laws. Psalm 34:20 shows how God will protect Jesus and let no one
break any of his bones. Nailing someone to the cross would break
bones.
In Psalm 34:21, the evil deed of Judas was responsible for
his own crucifixion because Judas wanted to have Jesus crucified. As
in verse 22, God saved Jesus and punished Judas. This verse is not
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just for Jesus, but states that all of God’s servants shall be saved and
those who do evil shall be punished. Again in Psalm 20:6, God
clearly says that He will save “His anointed (messenger). God will
hear him (Jesus) and God will save Jesus with His (God’s) right
hand. In John 17 verse 13, Jesus says he is going to heaven very soon
(“now”) and that all who obey God will receive the same reward as
Jesus has received (“my joy fulfilled in themselves”).

This Chapter speaks of the last hours of Jesus’ time
on Earth, before he is raised to Heaven. In Verse 12;
Jesus is saying that while he was on Earth he kept the
believers (that God gave him) praising God alone,
except Judas (Son of Perdition) who was crucified,
because he was unfaithful to Jesus.
St. John 17: 1-15
1 ταυτα ελαλησεν ο ιησους και επηρεν τους
οφθαλμους αυτου εις τον ουρανον και ειπεν πατερ ε
ληλυθεν η ωρα δοξασον σου τον υιον ινα και ο υιος
σου δοξαση σε
1 These words spake Jesus, and lifted his eyes to heaven, and
said, Father, the hour is come; glorify thy Son, that thy Son
also may glorify thee:

2 καθως εδωκας αυτω εξουσιαν πασης σαρκ
ος ινα παν ο δεδωκας αυτω δωσει αυτοις ζωην αιων
ιον
2 As thou has given him power over all flesh, that he should
give eternal life to as many as thou has given him.

3 αυτη δε εστιν η αιωνιος ζωη ινα γινωσκωσι
ν σε τον μονον αληθινον θεον και ον απεστειλας ιη
σουν χριστον
3 And this is life eternal, that they might know thee the only
true God, and Jesus Christ, whom thou hast sent.

4 εγω σε εδοξασα επι της γης το εργον ετελειω
σα ο δεδωκας μοι ινα ποιησω
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4 I have glorified thee on the earth: I have finished the work
which thou gavest me to do.
5 και νυν δοξασον με συ πατερ παρα σεαυτω
τη δοξη η ειχον προ του τον κοσμον ειναι παρα σοι
5 And now, O Father, glorify thou me with thine own self with
the glory which I had with thee before the world was.

6 εφανερωσα σου το ονομα τοις ανθρωποις ο
υς δεδωκας μοι εκ του κοσμου σοι ησαν και εμοι αυ
τους δεδωκας και τον λογον σου τετηρηκασιν
6 I have manifested thy name unto the men which thou gavest
me out of the world: thine they were, and thou gavest them me,
and they have kept thy word.

7 νυν εγνωκαν οτι παντα οσα δεδωκας μοι πα
ρα σου εστιν
7 Now they have known that all things whatsoever
thou hast given me are of thee.

8 οτι τα ρηματα α δεδωκας μοι δεδωκα
αυτοις και αυτοι ελαβον και εγνωσαν αληθ
ως οτι παρα σου εξηλθον και επιστευσαν οτι
συ με απεστειλας
8 For I have given unto them the words which thou
gavest me; and they have received them, and have
known surely that I came out from thee, and they have
believed that thou didst send me.

9 εγω περι αυτων ερωτω ου περι του κο
σμου ερωτω αλλα περι ων δεδωκας μοι οτι σο
ι εισιν
9 I pray for them: I pray not for the world, but for them which
thou hast given me; for they are thine.

10 και τα εμα παντα σα εστιν και τα σα εμα
και δεδοξασμαι εν αυτοις
10 And all mine are thine, and thine are mine; and I am
glorified in them.
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11 και ουκετι ειμι εν τω κοσμω και ουτοι εν τ
ω κοσμω εισιν και εγω προς σε ερχομαι πατερ αγιε τ
ηρησον αυτους εν τω ονοματι σου ω δεδωκας μοι ιν
α ωσιν εν καθως ημεις
11 And now I am no more in the world, but these are in the
world, and I come to thee. Holy father kept through thine own
name those whom thou hast given me, that they may be one, as
we are.

12 οτε ημην μετ αυτων εν τω κοσμω εγω ετηρ
ουν αυτους εν τω ονοματι σου ους δεδωκας μοι εφυ
λαξα και ουδεις εξ αυτων απωλετο ει μη ο υιος της
απωλειας ινα η γραφη πληρωθη
12 While I was with them in the world, I kept them in thy
name: those that thou gavest me I have kept, and none of them
is lost, but the son of perdition; that the Scripture might be
fulfilled.

13 νυν δε προς σε ερχομαι και ταυτα λαλω εν
τω κοσμω ινα εχωσιν την χαραν την εμην πεπληρω
μενην εν αυτοις
13 And now come I to thee; and these things I speak in the
world, that they might have my joy fulfilled in themselves.

14 εγω δεδωκα αυτοις τον λογον σου και ο κο
σμος εμισησεν αυτους οτι ουκ εισιν εκ του κοσμου
καθως εγω ουκ ειμι εκ του κοσμου
14 I have given them thy word; and the world hath hated them,
because they are not of the world, even as I am not of the
world.

15 ουκ ερωτω ινα αρης αυτους εκ του κοσμο
υ αλλ ινα τηρησης αυτους εκ του πονηρου
15 I pray not that thou shouldest take them out of the world,
but that thou shouldest keep them from the evil.

( ﺗﻜﻠﻢ ﻳﺴﻮع ﺑﻬﺬا ورﻓﻊ ﻋﻴﻨﻴﻪ ﻧﺤﻮ اﻟﺴﻤﺎء وﻗ ﺎل أﻳﻬ ﺎ اﻷب ﻗ ﺪ أﺗ ﺖ اﻟﺴ ﺎﻋﺔ1
(إذ أﻋﻄﻴﺘ ﻪ ﺳ ﻠﻄﺎﻧًﺎ ﻋﻠ ﻰ آ ﻞ ﺟﺴ ﺪ ﻟﻴﻌﻄ ﻲ2 .ﻣﺠﺪ اﺑﻨ ﻚ ﻟﻴﻤﺠ ﺪك اﺑﻨ ﻚ أﻳﻀ ًﺎ
( وهﺬﻩ هﻲ اﻟﺤﻴﺎة اﻷﺑﺪﻳﺔ أن ﻳﻌﺮﻓﻮك أﻧﺖ اﻹﻟ ﻪ3 .ﺣﻴﺎة أﺑﺪﻳﺔ ﻟﻜﻞ ﻣﻦ أﻋﻄﻴﺘﻪ
، ( أﻧ ﺎ ﻣﺠ ﺪﺗﻚ ﻋﻠ ﻰ اﻷرض4 .اﻟﺤﻘﻴﻘﻲ وﺣﺪك وﻳﺴﻮع اﻟﻤﺴﻴﺢ اﻟ ﺬي أرﺳ ﻠﺘﻪ
( واﻵن ﻣﺠﺪﻧﻲ أﻧ ﺖ أﻳﻬ ﺎ اﻷب ﻋﻨ ﺪ5 .اﻟﻌﻤﻞ اﻟﺬي أﻋﻄﻴﺘﻨﻲ ﻷﻋﻤﻞ ﻗﺪ أآﻤﻠﺘﻪ
( أﻧﺎ أﻇﻬﺮت اﺳﻤﻚ ﻟﻠﻨﺎس6 .ذاﺗﻚ ﺑﺎﻟﻤﺠﺪ اﻟﺬي آﺎن ﻟﻲ ﻋﻨﺪك ﻗﺒﻞ آﻮن اﻟﻌﺎﻟﻢ
(7 . آ ﺎﻧﻮا ﻟ ﻚ وأﻋﻄﻴ ﺘﻬﻢ ﻟ ﻲ وﻗ ﺪ ﺣﻔﻈ ﻮا آﻼﻣ ﻚ.اﻟ ﺬﻳﻦ أﻋﻄﻴﺘﻨ ﻲ ﻣ ﻦ اﻟﻌ ﺎﻟﻢ
( ﻷن اﻟﻜﻼم اﻟﺬي أﻋﻄﻴﺘﻨ ﻲ8 .واﻵن ﻋﻠﻤﻮا أن آﻞ ﻣﺎ أﻋﻄﻴﺘﻨﻲ هﻮ ﻣﻦ ﻋﻨﺪك
ﻗﺪ أﻋﻄﻴﺘﻬﻢ وهﻢ ﻗﺒﻠﻮا وﻋﻠﻤﻮا ﻳﻘﻴﻨ ًﺎ أﻧ ﻲ ﺧﺮﺟ ﺖ ﻣ ﻦ ﻋﻨ ﺪك وﺁﻣﻨ ﻮا إﻧ ﻚ أﻧ ﺖ
 ﻟﺴ ﺖ أﺳ ﺄل ﻣ ﻦ أﺟ ﻞ اﻟﻌ ﺎﻟﻢ ﺑ ﻞ ﻣ ﻦ أﺟ ﻞ، ( ﻣﻦ أﺟﻠﻬ ﻢ أﻧ ﺎ أﺳ ﺄل9 .أرﺳﻠﺘﻨﻲ
 وﻣﺎ هﻮ ﻟ ﻚ ﻓﻬ ﻮ ﻟ ﻲ، .( وآﻞ ﻣﺎ هﻮ ﻟﻲ ﻓﻬﻮ ﻟﻚ10 .اﻟﺬﻳﻦ أﻋﻄﻴﺘﻨﻲ ﻷﻧﻬﻢ ﻟﻚ
( وﻟﺴﺖ أﻧﺎ ﺑﻌﺪ ﻓﻲ اﻟﻌﺎﻟﻢ وأﻣﺎ هﺆﻻء ﻓﻬﻢ ﻓ ﻲ اﻟﻌ ﺎﻟﻢ وأﻧ ﺎ11 .وأﻧﺎ ﻣﻤﺠﺪ ﻓﻴﻬﻢ
 أﻳﻬ ﺎ اﻷب اﻟﻘ ﺪوس أﺣﻔﻈﻬ ﻢ ﻓ ﻲ اﺳ ﻤﻚ اﻟ ﺬﻳﻦ أﻋﻄﻴﺘﻨ ﻲ ﻟﻴﻜﻮﻧ ﻮا، ﺁﺗ ﻲ إﻟﻴ ﻚ
( ﺣ ﻴﻦ آﻨ ﺖ ﻣﻌﻬ ﻢ ﻓ ﻲ اﻟﻌ ﺎﻟﻢ آﻨ ﺖ أﺣﻔﻈﻬ ﻢ ﻓ ﻲ اﺳ ﻤﻚ12 .واﺣ ﺪًا آﻤ ﺎ ﻧﺤ ﻦ
(13 .ﻻ اﺑ ﻦ إﻟﻬ ﻼك ﻟﻴ ﺘﻢ اﻟﻜﺘ ﺎب
ّ اﻟﺬﻳﻦ أﻋﻄﻴﺘﻨﻲ ﺣﻔﻈﺘﻬﻢ وﻟﻢ ﻳﻬﻠﻚ ﻣﻨﻬﻢ أﺣﺪ إ
.ﻼ ﻓ ﻴﻬﻢ
ً  وأﺗﻜﻠﻢ ﺑﻬﺬا ﻓﻲ اﻟﻌﺎﻟﻢ ﻟﻴﻜﻮن ﻟﻬﻢ ﻓﺮﺣ ﻲ آ ﺎﻣ، أﻣﺎ اﻵن ﻓﺈﻧﻲ ﺁﺗﻲ إﻟﻴﻚ
( أﻧﺎ ﻗﺪ أﻋﻄﻴﺘﻬﻢ آﻼﻣﻚ واﻟﻌﺎﻟﻢ أﺑﻐﻀ ﻬﻢ ﻷﻧﻬ ﻢ ﻟﻴﺴ ﻮا ﻣ ﻦ اﻟﻌ ﺎﻟﻢ آﻤ ﺎ أﻧ ﻲ14
( ﻟﺴ ﺖ أﺳ ﺄل أن ﺗﺄﺧ ﺬهﻢ ﻣ ﻦ اﻟﻌ ﺎﻟﻢ ﺑ ﻞ أن ﺗﺤﻔﻈﻬ ﻢ ﻣ ﻦ15 .ﻟﺴ ﺖ ﻣ ﻦ اﻟﻌ ﺎﻟﻢ
اﻟﺸﺮﻳﺮ
Other Prophets also were allowed to perform
Miracles with the authorization of God
1 Kings 17: 20-24

-- יְהוָה אֱלֹהָי: וַיֹּאמַר,יְהוָה-כ וַיִּ ְקרָא אֶל
 ֲאנִי ִמתְגּוֹרֵר ִעמָּהּ-ֲשׁר
ֶ הָאַ ְל ָמנָה א-ֲהגַם עַל
.  ְבּנָהּ- ְל ָהמִית אֶת,ֲהרֵעוֹ ָת
20 And he cried unto the LORD, and said: 'O LORD my God,
hast Thou also brought evil upon the widow with whom I
sojourn, by slaying her son?'

1) 17 (–ﻳﻮﺣﻨﺎ15
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, ַהיֶּלֶד ָשׁלֹשׁ ְפּ ָעמִים-כא וַיִּתְמֹדֵד עַל
, יְהוָה אֱלֹהָי:יְהוָה וַיֹּאמַר-אֶל
וַיִּ ְקרָא
.  ִקרְבּוֹ- ַהיֶֶּלד ַהזֶּה עַל-ָשׁב נָא נֶפֶשׁ
ָתּ
21 And he stretched himself upon the child three times, and
cried unto the LORD, and said: 'O LORD my God, I pray thee,
let this child's soul come back into him.'

-ָשׁב נֶפֶשׁ
ָ  בְּקוֹל ֵא ִליָּהוּ; וַתּ,ִשׁמַע יְהוָה
ְ כב וַיּ
.  וַיֶּחִי, ִקרְבּוֹ-ַהיֶֶּלד עַל
22 And the LORD hearkened unto the voice of Elijah; and the
soul of the child came back into him, and he revived.

-מִן
 וַיֹּ ִרדֵהוּ, ַהיֶּלֶד-כג וַיִּקַּח ֵא ִליָּהוּ אֶת
,
 ְלאִמּוֹ; וַיֹּאמֶר, וַיִּ ְתּנֵהוּ,ָה ֲע ִליָּה ַה ַבּיְתָה
.  חַי ְבּנֵ ְך, ְראִי,ֵא ִליָּהוּ
23 And Elijah took the child, and brought him down out of the
upper chamber into the house, and delivered him unto his
mother; and Elijah said: 'See, thy son liveth.'

 ַעתָּה זֶה, ֵא ִליָּהוּ- אֶל,ִשּׁה
ָ כד וַתֹּאמֶר ָהא
יְהוָה- כִּי אִישׁ אֱלֹהִים אָתָּה; וּ ְדבַר,יַָד ְעתִּי
. ֱאמֶת,ְבּפִי ָך
24 And the woman said to Elijah: 'Now I know that thou art a
man of God, and that the word of the LORD in thy mouth is
truth.'

22) 17 (–اﻟﻤﻠﻮك اﻷول24

(23 .( ﻓﺴ ﻤﻊ اﻟ ﺮب ﻟﺼ ﻮت إﻳﻠﻴ ﺎ ﻓﺮﺟﻌ ﺖ ﻧﻔ ﺲ اﻟﻮﻟ ﺪ إﻟ ﻰ ﺟﻮﻓ ﻪ ﻓﻌ ﺎش22
 وﻗﺎل إﻳﻠﻴﺎ اﻧﻈ ﺮي، ﻓﺄﺧﺬ إﻳﻠﻴﺎ اﻟﻮﻟﺪ وﻧﺰل ﺑﻪ ﻣﻦ اﻟﻌﻠﻴﺔ إﻟﻰ اﻟﺒﻴﺖ ودﻓﻌﻪ ﻷﻣﻪ
( ﻓﻘﺎﻟﺖ اﻟﻤﺮأة ﻹﻳﻠﻴﺎ هﺬا اﻟﻮﻗﺖ ﻋﻠﻤﺖ أﻧ ﻚ رﺟ ﻞ اﷲ وإن آ ﻼم24 .اﺑﻨﻚ ﺣﻲ
اﻟﺮب ﻓﻲ ﻓﻤﻚ ﺣﻖ
Acts 19, describe “Miracles” performed by people
who never called themselves prophets or God.
Acts 19: 11-12.
11 δυναμεις τε ου τας τυχουσας εποιει ο θεος
δια των χειρων παυλου
11 And God wrought special miracles by the hands of Paul:
12 ωστε και επι τους ασθενουντας επιφερεσθ
αι απο του χρωτος αυτου σουδαρια η σιμικινθια κα
ι απαλλασσεσθαι απ αυτων τας νοσους τα τε πνευμ
ατα τα πονηρα εξερχεσθαι απ αυτων
12 So that from his body were brought unto the sick
handkerchiefs or aprons, and the diseased departed from them,
and the evil spirits went out of them.

(11-12)19 اﻷﻋﻤﺎل
 ﺣﺘﻰ آﺎن12 0(وآﺎن اﷲ ﻳﺼﻨﻊ ﻋﻠﻰ ﻳﺪي ﺑﻮﻟﺲ ﻗﻮات ﻏﻴﺮ اﻟﻤﻌﺘﺎدة11
ﻳﻮﺗﻰ ﻋﻦ ﺟﺴﺪﻩ ﺑﻤﻨﺎدﻳﻞ أو ﻣﺌﺰر إﻟ ﻰ اﻟﻤﺮﺿ ﻰ ﻓﺘ ﺰول ﻋ ﻨﻬﻢ اﻷﻣ ﺮاض
0وﺗﺨﺮج اﻷرواح اﻟﺸﺮﻳﺮة ﻣﻨﻬﻢ
Jesus is teaching his followers that there is only one
true God, (Allah) and Jesus is a messenger that God
has sent to them
John 9: 17-19
17 λεγουσιν τω τυφλω παλιν συ τι λεγεις περι
αυτου οτι ηνοιξεν σου τους οφθαλμους ο δε ειπεν οτ
ι προφητης εστιν
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17 They say unto the blind man again, What sayest thou of
him, that he hath opened thine eyes? He said, He is prophet.

13 Who is the man that desireth life, and loveth days, that he
may see good therein?

18 ουκ επιστευσαν ουν οι ιουδαιοι περι αυτο
υ οτι τυφλος ην και ανεβλεψεν εως οτου εφωνησαν
τους γονεις αυτου του αναβλεψαντος
18 But the Jews did not believe concerning him, that he had
been blind, and received his sight, until they called the parents
of him that had received his sight.

19 και ηρωτησαν αυτους λεγοντες ουτος εστι
ν ο υιος υμων ον υμεις λεγετε οτι τυφλος εγεννηθη π
ως ουν αρτι βλεπει
19 And they asked them, saying, Is this your son, who ye say
was born blind? How then doth he now see?

 ִמ ַדּבֵּר,וּשׂ ָפתֶי ָך
ְ ;יד נְצֹר לְשׁוֹנְ ָך ֵמרָע
. ִמ ְרמָה
14 Keep thy tongue from evil, and thy lips from speaking
guile.

טוֹב; ַבּקֵּשׁ ָשׁלוֹם-ֲשׂה
ֵ  וַע,טו סוּר ֵמרָע
. ֵהוּ
וְ ָר ְדפ
15 Depart from evil, and do good; seek peace, and pursue it.

17) 9 (–ﻳﻮﺣﻨﺎ19
( ﻗ ﺎﻟﻮا أﻳﻀ ًﺎ ﻟﻸﻋﻤ ﻰ ﻣ ﺎذا ﺗﻘ ﻮل ﻣ ﺎذا ﺗﻘ ﻮل أﻧ ﺖ ﻋﻨ ﻪ ﻣ ﻦ ﺣﻴ ﺚ أﻧ ﻪ ﻓ ﺘﺢ17
( ﻓﻠ ﻢ ﻳﺼ ﺪّق اﻟﻴﻬ ﻮد ﻋﻨ ﻪ أﻧ ﻪ آ ﺎن أﻋﻤ ﻰ ﻓﺄﺑﺼ ﺮ18 . ﻓﻘ ﺎل إﻧ ﻪ ﻧﺒ ﻲ، ﻋﻴﻨﻴﻚ
ﺣﺘﻰ دﻋﻮا أﺑﻮي اﻟﺬي اﺑﺼ ﺮ ﻓﺴ ﺄﻟﻮهﻤﺎ ﻗ ﺎﺋﻠﻴﻦ أ ه ﺬا اﺑﻨﻜﻤ ﺎ اﻟ ﺬي ﺗﻘ ﻮﻻن أﻧ ﻪ
 ﻓﻜﻴﻒ ﻳﺒﺼﺮ اﻵن، وُﻟﺪ أﻋﻤﻰ
Judas (son of Perdition) was crucified because he was
unfaithful to Jesus. This was written in God’s plan.
Psalms 34: 19-21.

,לִי; יִרְאַת יְהוָה- ִשׁמְעוּ, ָבנִים-יב לְכוּ
. ֲא ַל ֶמּ ְדכֶם

- אֶל, ַצדִּיקִים; וְאָזְנָיו- אֶל,טז עֵינֵי יְהוָה
. ַשׁוְ ָעתָם
16 The eyes of the LORD are toward the righteous, and His
ears are open unto their cry.

ְעֹשׂי רָע; ְל ַה ְכרִית ֵמ ֶארֶץ
ֵ  בּ,יז ְפּנֵי יְהוָה
. זְִכרָם
17 The face of the LORD is against them that do evil, to cut
off the remembrance of them from the earth.

12 Come, ye children, hearken unto me; I will teach you the

,צָרוֹתָם- וַיהוָה ָשׁ ֵמ ַע; וּ ִמכָּל,יח ָצעֲקוּ
. ִהצִּילָם

fear of the LORD.

, ֶה ָחפֵץ ַחיִּים; אֹהֵב יָמִים, ָהאִישׁ-יג מִי
. ִלרְאוֹת טוֹב
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18 They cried, and the LORD heard, and delivered them out of
all their troubles.
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- ַדּ ְכּאֵי-לֵב; וְאֶת-ִשׁ ְבּרֵי
ְ  ְלנ,יט קָרוֹב יְהוָה
. יוֹשׁי ַע
ִ רוּ ַח
19 The LORD is nigh unto them that are of a broken heart, and
saveth such as are of a contrite spirit.

 יַצִּילֶנּוּ, רָעוֹת ַצדִּיק; וּ ִמ ֻכּלָּם,כ רַבּוֹת
. יְהוָה
20 Many are the ills of the righteous, but the LORD delivereth
him out of them all.

, ַעצְמוֹתָיו; אַחַת ֵמ ֵהנָּה-כא שֹׁמֵר כָּל
. ִשׁ ָבּרָה
ְ לֹא נ
21 He keepeth all his bones; not one of them is broken.

ָשׁע ָרעָה; וְשֹׂנְאֵי ַצדִּיק
ָ כב תְּמוֹתֵת ר
. ְשׁמוּ
ָ יֶא
22 Evil shall kill the wicked; and they that hate the righteous
shall be held guilty.

 נֶפֶשׁ ֲע ָבדָיו; וְלֹא,כג פֹּדֶה יְהוָה
. הַחֹסִים בּוֹ- כָּל,ְשׁמוּ
ְ יֶא
23 The LORD redeemeth the soul of His servants; and none of
them that take refuge in Him shall be desolate.

15) 34 (–ﻣﺰﻣﻮر22
( وﺟ ﻪ اﻟ ﺮب ﺿ ﺪ16 .( ﻋﻴﻨﺎ اﻟﺮب ﻧﺤﻮ اﻟﺼ ﺪﻳﻘﻴﻦ وأذﻧ ﺎﻩ إﻟ ﻰ ﺻ ﺮاﺧﻬﻢ15
( أؤﻟﺌ ﻚ ﺻ ﺮﺧﻮا واﻟ ﺮب ﺳ ﻤﻊ17 .ﻋ ﺎﻣﻠﻲ اﻟﺸ ﺮ ﻟﻴﻘﻄ ﻊ ﻣ ﻦ اﻷرض ذآ ﺮهﻢ
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( ﻗﺮﻳ ﺐ ه ﻮ اﻟ ﺮب ﻣ ﻦ اﻟﻤﻨﻜﺴ ﺮي اﻟﻘﻠ ﻮب18 .وﻣ ﻦ آ ﻞ ﺷ ﺪاﺋﺪهﻢ أﻧﻘ ﺬهﻢ
( آﺜﻴﺮة هﻲ ﺑﻼﻳﺎ اﻟﺼﺪﻳﻖ وﻣﻦ ﺟﻤﻴﻌﻬﺎ ﻳﻨﺠﻴ ﻪ19 .وﻳﺨﻠﺺ اﻟﻤﻨﺴﺤﻘﻲ اﻟﺮوح
( اﻟﺸ ﺮ ﻳﻤﻴ ﺖ21 . واﺣ ﺪ ﻣﻨﻬ ﺎ ﻻ ﻳﻨﻜﺴ ﺮ.( ﻳﺤﻔ ﻆ ﺟﻤﻴ ﻊ ﻋﻈﺎﻣ ﻪ20 .اﻟ ﺮب
( اﻟﺮب ﻓ ﺎدي ﻧﻔ ﻮس ﻋﺒﻴ ﺪﻩ وآ ﻞ ﻣ ﻦ22 .اﻟﺸﺮﻳﺮ وﻣﺒﻐﻀﻮ اﻟﺼﺪﻳﻖ ﻳُﻌﺎﻗﺒﻮن
اﺗﻜﻞ ﻋﻠﻴﻪ ﻻ ﻳﻌﺎﻗﺐ
Jesus is saying that he is a human being as they are, as
they share the same “father” and “God”. He is
describing the word father which also means God.
John 20: 16-17.
16 λεγει αυτη ο ιησους μαρια στραφεισα εκει
νη λεγει αυτω ραββουνι ο λεγεται διδασκαλε
16 Jesus saith unto her, Mary. She turned herself, and saith
unto him, Rab-bo-ni; which is to say, Master.

17 λεγει αυτη ο ιησους μη μου απτου ουπω γ
αρ αναβεβηκα προς τον πατερα μου πορευου δε προ
ς τους αδελφους μου και ειπε αυτοις αναβαινω προς
τον πατερα μου και πατερα υμων και θεον μου και
θεον υμων
17 Jesus saith unto her, Touch me not; for I am not yet
ascended to my Father: but go to my brethren, and say unto
them, I ascend unto my father and your Father; and to my God,
and your God.

16) 20 (–ﻳﻮﺣﻨﺎ17
 ﻓﺎﻟﺘﻔﺘﺖ ﺗﻠﻚ وﻗﺎﻟﺖ ﻟﻪ رﺑ ﻮﻧﻲ اﻟ ﺬي ﺗﻔﺴ ﻴﺮﻩ، ( ﻗﺎل ﻟﻬﺎ ﻳﺴﻮع ﻳﺎ ﻣﺮﻳﻢ16
( ﻗﺎل ﻟﻬﺎ ﻳﺴﻮع ﻻ ﺗﻠﻤﺴﻴﻨﻲ ﻷﻧﻲ ﻟﻢ أﺻﻌﺪ ﺑﻌﺪ إﻟﻰ أﺑﻲ وﻟﻜ ﻦ17 .ﻳﺎ ﻣﻌﻠﻢ
.اذهﺒﻲ إﻟﻰ اﺧﻮﺗﻲ وﻗﻮﻟﻲ ﻟﻬﻢ إﻧﻲ أﺻﻌﺪ إﻟﻰ أﺑﻲ وأﺑﻴﻜﻢ وإﻟﻬﻲ وإﻟﻬﻜﻢ
John 8: 39-40
39 απεκριθησαν και ειπον αυτω ο πατηρ ημω
ν αβρααμ εστιν λεγει αυτοις ο ιησους ει τεκνα του
αβρααμ ητε τα εργα του αβρααμ εποιειτε [αν]
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39 They answered and said unto him, Abraham is our father.
Jesus saith unto them, If ye were Abraham’s children, ye
would do the works of Abraham.
40 νυν δε ζητειτε με αποκτειναι ανθρωπον ος
την αληθειαν υμιν λελαληκα ην ηκουσα παρα του
θεου τουτο αβρααμ ουκ εποιησεν
40 But now ye seek to kill me, a man that hath told you the
truth, which I have heard of god; this did not Abraham.

God promised that, the angels will protect Jesus
totally from harm
St. Matthew 4: 6
6 και λεγει αυτω ει υιος ει του θεου βαλε σεα
υτον κατω γεγραπται γαρ οτι τοις αγγελοις αυτου εν
τελειται περι σου και επι χειρων αρουσιν σε μηποτε
προσκοψης προς λιθον τον ποδα σου
6 And saith unto him, If thou be the Son of God, cast thyself
down: for it is written, He shall give his angels charge
concerning thee: and in their hands they shall bear thee up, lest
at any time thou dash thy foot against a stone.

7 εφη αυτω ο ιησους παλιν γεγραπται ουκ εκ
πειρασεις κυριον τον θεον σου
7 Jesus said unto him, It is written again, Thou shalt not tempt

ְשׁרִים
ָ ָשׁע; וְ ַתחַת י
ָ יח כֹּפֶר ַל ַצּדִּיק ר
. בּוֹגֵד
18 The wicked is a ransom for the righteous; and the faithless
cometh in the stead of the upright.
(18) 21 أﻣﺜﺎل
( اﻟﺸﺮﻳﺮ ﻓﺪﻳﺔ اﻟﺼﺪﻳﻖ وﻣﻜﺎن اﻟﻤﺴﺘﻘﻴﻤﻴﻦ اﻟﻐﺎدر18
God clearly says that He will save “His anointed”
(Messenger)!! God will hear him (Jesus) and will save
him with His (God’s) right hand.
Psalms 20: 7-10.

:ְשׁיחוֹ
ִ  מ,הוֹשׁי ַע יְהוָה
ִ  כִּי--ז ַעתָּה יַָד ְעתִּי
ֵשׁע
ַ  י, ִבּגְבֻרוֹת--ִשּׁמֵי ָקדְשׁוֹ
ְ  מ,יֲַענֵהוּ
. יְמִינוֹ
7 Now know I that the LORD saveth His anointed;
He will answer him from His holy heaven with the mighty acts
of His saving right hand.

; וְ ֵאלֶּה בַסּוּסִים,ח ֵאלֶּה ָב ֶרכֶב
. יְהוָה אֱלֹהֵינוּ נַזְכִּיר-ְשׁם
ֵ  בּ,וַ ֲאנַחְנוּ

the Lord thy God.

6) 4 (–ﻣﺘﻰ7
 ﻷﻧ ﻪ ﻣﻜﺘ ﻮب أﻧ ﻪ، ( وﻗﺎل ﻟ ُﻪ إن آﻨﺖ اﺑﻦ اﷲ ﻓ ﺎﻃﺮح ﻧﻔﺴ ﻚ إﻟ ﻰ أﺳ ﻔﻞ6
. ﻓﻌﻠﻰ أﻳﺎدﻳﻬﻢ ﻳﺤﻤﻠﻮﻧﻚ ﻟﻜ ﻲ ﻻ ﺗﺼ ﺪم ﺑﺤﺠ ﺮ رﺟﻠ ﻚ.ﻳﻮﺻﻲ ﻣﻼﺋﻜﺘﻪ ﺑﻚ
.( ﻗﺎل ﻟﻪ ﻳﺴﻮع ﻣﻜﺘﻮب أﻳﻀًﺎ ﻻ ﺗﺠﺮّب اﻟﺮب إﻟﻬﻚ7
God shows how complete His protection will be of
Jesus, and how complete will he His punishment of
those who will not obey God.
Proverbs 21: 18.
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8 Some trust in chariots, and some in horses;
but we will make mention of the name of the LORD our God.

, ָכּרְעוּ וְנָפָלוּ; וַ ֲאנַחְנוּ ַקּמְנוּ,ט ֵהמָּה
. וַנִּתְעוֹדָד
9 They are bowed down and fallen; but we are risen, and stand
upright.
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- יֲַענֵנוּ בְיוֹם, ַה ֶמּ ֶל ְך:הוֹשׁיעָה
ִ י יְהוָה
. ָק ְראֵנוּ
10 Save, LORD; let the King answer us in the day that we call.
6) 20 (–ﻣﺰﻣﻮر9
( اﻵن ﻋﺮﻓﺖ أن اﻟﺮب ﻣﺨﻠﺺ ﻣﺴ ﻴﺤﻪ ﻣ ﻦ ﺳ ﻤﺎء ﻗﺪﺳ ﻪ ﺑﺠﺒ ﺮوت ﺧ ﻼص6
 أﻣ ﺎ ﻧﺤ ﻦ ﻓﺎﺳ ﻢ اﻟ ﺮب إﻟﻬﻨ ﺎ، ( ه ﺆﻻء ﺑﺎﻟﻤﺮآﺒ ﺎت وه ﺆﻻء ﺑﺎﻟﺨﻴ ﻞ7 .ﻳﻤﻴﻨ ﻪ
، ( ﻳ ﺎ رب ﺧﻠ ﺺ9 .( ه ﻢ ﺟﺜ ﻮا وﺳ ﻘﻄﻮا أﻣ ﺎ ﻧﺤ ﻦ ﻓﻘﻤﻨ ﺎ واﻧﺘﺼ ﺒﻨﺎ8 .ﻧ ﺬآﺮ
ﻳﺴﺘﺠﻴﺐ ﻟﻨﺎ اﻟﻤﻠﻚ ﻓﻲ ﻳﻮم دﻋﺎﺋﻨﺎ
Jesus states that his power to work miracles comes
from God as he says
Matthew 12: 28
28 ει δε εν πνευματι θεου εγω εκβαλλω τα δαι
μονια αρα εφθασεν εφ υμας η βασιλεια του θεου
28 But if I cast out devils by the Spirit of God, then the
kingdom of God is come unto you.

THE STORIES OF ZECHARIAH, JOHN THE
BAPTIST, MARY AND JESUS (PBUH) ARE
MENTIONED IN THE QURAN
Sura 3: 35-68
35. Behold! a woman of 'Imran said: "O my Lord! I do
dedicate unto Thee what is in my womb for Thy special
service: So accept this of me: For Thou hearest and knowest
all things." 36. When she was delivered, she said: "O my
Lord! Behold! I am delivered of a female child!"- and Allah
knew best what she brought forth- "And no wise is the male
Like the female. I have named her Mary, and I commend her
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and her offspring to Thy protection from the Evil One, the
Rejected." 37. Right graciously did her Lord accept her: He
made her grow in purity and beauty: To the care of Zakariya
was she assigned. Every time that he entered (Her) chamber to
see her, He found her supplied with sustenance. He said: "O
Mary! Whence (comes) this to you?" She said: "From Allah.
for Allah Provides sustenance to whom He pleases without
measure." 38. There did Zakariya pray to his Lord, saying: "O
my Lord! Grant unto me from Thee a progeny that is pure: for
Thou art He that heareth prayer! 39. While he was standing in
prayer in the chamber, the angels called unto him: "(Allah)
doth give thee glad tidings of Yahya, witnessing the truth of a
Word from Allah, and (be besides) noble, chaste, and a
prophet,- of the (goodly) company of the righteous." 40. He
said: "O my lord! How shall I have a son seeing I am very old
and my wife is barren?" "Thus" was the answer "doth Allah
accomplish whatt He willeth."41. He said: "O my Lord! Give
me a Sign!" "Thy Sign," was the answer, "Shall be that thou
shalt speak to no man for three days but with signals. Then
celebrate the praises of thy Lord again and again, and glorify
Him in the evening and in the morning." 42. Behold! the
angels said: "O Mary! Allah hath chosen thee and purified
thee- chosen thee above the women of all nations. 43. "O
Mary! worship Thy Lord devoutly: Prostrate thyself, and bow
down (in prayer) with those who bow down." 44. This is part
of the tidings of the things unseen, which We reveal unto thee
(O Messenger.) by inspiration: Thou wast not with them when
they cast lots with arrows, as to which of them should be
charged with the care of Mary: Nor wast thou with them when
they disputed (the point). 45. Behold! the angels said: "O
Mary! Allah giveth thee glad tidings of a Word from Him: his
name will be Christ Jesus, the son of Mary, held in honour in
this world and the Hereafter and of (the company of) those
nearest to Allah. 46. "He shall speak to the people in
childhood and in maturity. And he shall be (of the company) of
the righteous." 47. She said: "O my Lord! How shall I have a
son when no man hath touched me?" He said: "Even so: Allah
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createth what He willeth: When He hath decreed a plan, He but
saith to it, 'Be,' and it is! 48. "And Allah will teach him the
Book and Wisdom, the Law and the Gospel, 49. "And
(appoint him) an apostle to the Children of Israel, (with this
message): "'I have come to you, with a Sign from your Lord, in
that I make for you out of clay, as it were, the figure of a bird,
and breathe into it, and it becomes a bird by Allah.s leave: And
I heal those born blind, and the lepers, and I quicken the dead,
by Allah.s leave; and I declare to you what ye eat, and what ye
store in your houses. Surely therein is a Sign for you if ye did
believe; 50. "'(I have come to you), to attest the Law which
was before me. And to make lawful to you part of what was
(Before) forbidden to you; I have come to you with a Sign
from your Lord. So fear Allah, and obey me. 51. "'It is Allah
Who is my Lord and your Lord; then worship Him. This is a
Way that is straight.'" 52. When Jesus found Unbelief on their
part He said: "Who will be My helpers to (the work of) Allah."
Said the disciples: "We are Allah.s helpers: We believe in
Allah, and do thou bear witness that we are Muslims. 53. "Our
Lord! we believe in what Thou hast revealed, and we follow
the Messenger. then write us down among those who bear
witness." 54. And (the unbelievers) plotted and planned, and
Allah too planned, and the best of planners is Allah. 55.
Behold! Allah said: "O Jesus! I will take thee and raise thee to
Myself and clear thee (of the falsehoods) of those who
blaspheme; I will make those who follow thee superior to
those who reject faith, to the Day of Resurrection: Then shall
ye all return unto me, and I will judge between you of the
matters wherein ye dispute. 56. "As to those who reject faith, I
will punish them with terrible agony in this world and in the
Hereafter, nor will they have anyone to help." 57. "As to those
who believe and work righteousness, Allah will pay them (in
full) their reward; but Allah loveth not those who do wrong."
58. "This is what we rehearse unto thee of the Signs and the
Message of Wisdom." 59. The similitude of Jesus before Allah
is as that of Adam; He created him from dust, then said to him:
"Be". And he was. 60. The Truth (comes) from Allah alone; so
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be not of those who doubt. 61. If any one disputes in this
matter with thee, now after (full) knowledge Hath come to
thee, say: "Come! let us gather together,- our sons and your
sons, our women and your women, ourselves and yourselves:
Then let us earnestly pray, and invoke the curse of Allah on
those who lie!" 62. This is the true account: There is no god
except Allah. and Allah.He is indeed the Exalted in Power, the
Wise. 63. But if they turn back, Allah hath full knowledge of
those who do mischief. 64. Say: "O People of the Book! come
to common terms as between us and you: That we worship
none but Allah. that we associate no partners with him; that we
erect not, from among ourselves, Lords and patrons other than
Allah." If then they turn back, say ye: "Bear witness that we (at
least) are Muslims (bowing to Allah.s Will). 65. Ye People of
the Book! Why dispute ye about Abraham, when the Law and
the Gospel Were not revealed Till after him? Have ye no
understanding? 66. Ah! Ye are those who fell to disputing
(Even) in matters of which ye had some knowledge! but why
dispute ye in matters of which ye have no knowledge? It is
Allah Who knows, and ye who know not! 67. Abraham was
not a Jew nor yet a Christian; but he was true in Faith, and
bowed his will to Allah.s (Which is Islam), and he joined not
gods with Allah. 68. Without doubt, among men, the nearest
of kin to Abraham, are those who follow him, as are also this
Messenger and those who believe: And Allah is the Protector
of those who have faith.

Sura 4: 155-159
Sura 4
155. (They have incurred divine displeasure): In that they
broke their covenant; that they rejected the signs of Allah. that
they slew the Messengers in defiance of right; that they said,
"Our hearts are the wrappings (which preserve Allah.s Word;
We need no more)";- Nay, Allah hath set the seal on their
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hearts for their blasphemy, and little is it they believe;- 156.
That they rejected Faith; that they uttered against Mary a grave
false charge; 157. That they said (in boast), "We killed Christ
Jesus the son of Mary, the Messenger of Allah.;- but they
killed him not, nor crucified him, but so it was made to appear
to them, and those who differ therein are full of doubts, with
no (certain) knowledge, but only conjecture to follow, for of a
surety they killed him not:- 158. Nay, Allah raised him up
unto Himself; and Allah is Exalted in Power, Wise;- 159. And
there is none of the People of the Book but must believe in him
before his death; and on the Day of Judgment he will be a
witness against them;-

72. They do blaspheme who say: "(Allah) is Christ the son of

Sura 5

Mary." But said Christ: "O Children of Israel! worship Allah,
my Lord and your Lord." Whoever joins other gods with
Allah,- Allah will forbid him the garden, and the Fire will be
his abode. There will for the wrong-doers be no one to help.
73. They do blaspheme who say: Allah is one of three in a
Trinity: for there is no god except One Allah. If they desist not
from their word (of blasphemy), verily a grievous penalty will
befall the blasphemers among them. 74. Why turn they not to
Allah, and seek His forgiveness? For Allah is Oft- forgiving,
Most Merciful. 75. Christ the son of Mary was no more than
an apostle; many were the apostles that passed away before
him. His mother was a woman of truth. They had both to eat
their (daily) food. See how Allah doth make His signs clear to
them; yet see in what ways they are deluded away from the
truth!

17. In blasphemy indeed are those that say that Allah is Christ

Sura 5: 109-110

Sura 5: 17-18

the son of Mary. Say: "Who then hath the least power against
Allah, if His will were to destroy Christ the son of Mary, his
mother, and all every - one that is on the earth? For to Allah
belongeth the dominion of the heavens and the earth, and all
that is between. He createth what He pleaseth. For Allah hath
power over all things." 18. (Both) the Jews and the Christians
say: "We are sons of Allah, and his beloved." Say: "Why then
doth He punish you for your sins? Nay, ye are but men,- of the
men he hath created: He forgiveth whom He pleaseth, and He
punisheth whom He pleaseth: and to Allah belongeth the
dominion of the heavens and the earth, and all that is between:
and unto Him is the final goal (of all)"

Sura 5: 72-75
Sura 5
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Sura 5
109. One day will Allah gather the apostles together, and ask:
"What was the response ye received (from men to your
teaching)?" They will say: "We have no knowledge: it is Thou
Who knowest in full all that is hidden." 110. Then will Allah
say: "O Jesus the son of Mary! Recount My favour to thee and
to thy mother. Behold! I strengthened thee with the holy spirit,
so that thou didst speak to the people in childhood and in
maturity. Behold! I taught thee the Book and Wisdom, the Law
and the Gospel and behold! thou makest out of clay, as it were,
the figure of a bird, by My leave, and thou breathest into it and
it becometh a bird by My leave, and thou healest those born
blind, and the lepers, by My leave. And behold! thou bringest
forth the dead by My leave. And behold! I did restrain the
Children of Israel from (violence to) thee when thou didst
show them the clear Signs, and the unbelievers among them
said: 'This is nothing but evident magic.'
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Sura 5: 112-118

30. The Jews call 'Uzair a son of Allah, and the Christians call

Sura 5
112. Behold! the disciples, said: "O Jesus the son of Mary!
can thy Lord send down to us a table set (with viands) from
heaven?" Said Jesus: "Fear Allah, if ye have faith." 113. They
said: "We only wish to eat thereof and satisfy our hearts, and
to know that thou hast indeed told us the truth; and that we
ourselves may be witnesses to the miracle." 114. Said Jesus
the son of Mary: "O Allah our Lord! Send us from heaven a
table set (with viands), that there may be for us - for the first
and the last of us - a solemn festival and a sign from thee; and
provide for our sustenance, for thou art the best Sustainer (of
our needs)." 115. Allah said: "I will send it down unto you:
But if any of you after that resisteth faith, I will punish him
with a penalty such as I have not inflicted on any one among
all the peoples." 116. And behold! Allah will say: "O Jesus the
son of Mary! Didst thou say unto men, worship me and my
mother as gods in derogation of Allah.?" He will say: "Glory
to Thee! never could I say what I had no right (to say). Had I
said such a thing, thou wouldst indeed have known it. Thou
knowest what is in my heart, Thou I know not what is in
Thine. For Thou knowest in full all that is hidden. 117. "Never
said I to them aught except what Thou didst command me to
say, to wit, 'worship Allah, my Lord and your Lord'; and I was
a witness over them whilst I dwelt amongst them; when Thou
didst take me up Thou wast the Watcher over them, and Thou
art a witness to all things. 118. "If Thou dost punish them,
they are Thy servant: If Thou dost forgive them, Thou art the
Exalted in power, the Wise."
Sura 9: 30-31
Sura 9
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Christ the son of Allah. That is a saying from their mouth; (in
this) they but imitate what the unbelievers of old used to say.
Allah.s curse be on them: how they are deluded away from the
Truth! 31. They take their priests and their anchorites to be
their lords in derogation of Allah, and (they take as their Lord)
Christ the son of Mary; yet they were commanded to worship
but One Allah. there is no god but He. Praise and glory to
Him: (Far is He) from having the partners they associate (with
Him).

Sura 9: 34
Sura 9
34. O ye who believe! there are indeed many among the
priests and anchorites, who in Falsehood devour the substance
of men and hinder (them) from the way of Allah. And there are
those who bury gold and silver and spend it not in the way of
Allah. announce unto them a most grievous penalty-

Sura Maryam 19 Ayat 1-36
1. Kaf. Ha. Ya. 'Ain. Sad. 2. (This is) a recital of the Mercy of
thy Lord to His servant Zakariya. 3. Behold! he cried to his
Lord in secret, 4. Praying: "O my Lord! infirm indeed are my
bones, and the hair of my head doth glisten with grey: but
never am I unblest, O my Lord, in my prayer to Thee! 5. "Now
I fear (what) my relatives (and colleagues) (will do) after me:
but my wife is barren: so give me an heir as from Thyself,- 6.
"(One that) will (truly) represent me, and represent the
posterity of Jacob; and make him, O my Lord! one with whom
Thou art well-pleased!" 7. (His prayer was answered): "O
Zakariya! We give thee good news of a son: His name shall be
Yahya: on none by that name have We conferred distinction
before." 8. He said: "O my Lord! How shall I have a son,
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when my wife is barren and I have grown quite decrepit from
old age?" 9. He said: "So (it will be) thy Lord saith, 'that is
easy for Me: I did indeed create thee before, when thou hadst
been nothing!'" 10. (Zakariya) said: "O my Lord! give me a
Sign." "Thy Sign," was the answer, "Shall be that thou shalt
speak to no man for three nights, although thou art not dumb."
11. So Zakariya came out to his people from him chamber: He
told them by signs to celebrate Allah.s praises in the morning
and in the evening. 12. (To his son came the command): "O
Yahya! take hold of the Book with might": and We gave him
Wisdom even as a youth, 13. And piety (for all creatures) as
from Us, and purity: He was devout, 14. And kind to his
parents, and he was not overbearing or rebellious. 15. So
Peace on him the day he was born, the day that he dies, and the
day that he will be raised up to life (again)! 16. Relate in the
Book (the story of) Mary, when she withdrew from her family
to a place in the East. 17. She placed a screen (to screen
herself) from them; then We sent her our angel, and he
appeared before her as a man in all respects. 18. She said: "I
seek refuge from thee to ((Allah)) Most Gracious: (come not
near) if thou dost fear Allah." 19. He said: "Nay, I am only a
messenger from thy Lord, (to announce) to thee the gift of a
holy son. 20. She said: "How shall I have a son, seeing that no
man has touched me, and I am not unchaste?" 21. He said: "So
(it will be): Thy Lord saith, 'that is easy for Me: and (We wish)
to appoint him as a Sign unto men and a Mercy from Us':It is a
matter (so) decreed." 22. So she conceived him, and she
retired with him to a remote place. 23. And the pains of
childbirth drove her to the trunk of a palm-tree: She cried (in
her anguish): "Ah! would that I had died before this! would
that I had been a thing forgotten and out of sight!" 24. But (a
voice) cried to her from beneath the (palm-tree): "Grieve not!
for thy Lord hath provided a rivulet beneath thee; 25. "And
shake towards thyself the trunk of the palm-tree: It will let fall
fresh ripe dates upon thee. 26. "So eat and drink and cool
(thine) eye. And if thou dost see any man, say, 'I have vowed a
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fast to ((Allah)) Most Gracious, and this day will I enter into
not talk with any human being'" 27. At length she brought the
(babe) to her people, carrying him (in her arms). They said: "O
Mary! truly an amazing thing hast thou brought! 28. "O sister
of Aaron! Thy father was not a man of evil, nor thy mother a
woman unchaste!" 29. But she pointed to the babe. They said:
"How can we talk to one who is a child in the cradle?" 30. He
said: "I am indeed a servant of Allah. He hath given me
revelation and made me a prophet; 31. "And He hath made me
blessed wheresoever I be, and hath enjoined on me Prayer and
Charity as long as I live; 32. "(He) hath made me kind to my
mother, and not overbearing or miserable; 33. "So peace is on
me the day I was born, the day that I die, and the day that I
shall be raised up to life (again)"! 34. Such (was) Jesus the son
of Mary: (it is) a statement of truth, about which they (vainly)
dispute. 35. It is not befitting to (the majesty of) Allah that He
should beget a son. Glory be to Him! when He determines a
matter, He only says to it, "Be", and it is. 36. Verily Allah is
my Lord and your Lord: Him therefore serve ye: this is a Way
that is straight.

Sura 21: 89-91
Sura 21
89. And (remember) Zakariya, when he cried to his Lord: "O
my Lord! leave me not without offspring, though thou art the
best of inheritors." 90. So We listened to him: and We granted
him Yahya: We cured his wife's (Barrenness) for him. These
(three) were ever quick in emulation in good works; they used
to call on Us with love and reverence, and humble themselves
before Us. 91. And (remember) her who guarded her chastity:
We breathed into her of Our spirit, and We made her and her
son a sign for all peoples.
Sura 23: 50
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50. And We made the son of Mary and his mother as a Sign:
We gave them both shelter on high ground, affording rest and
security and furnished with springs.
Peruvian five-year-old
Lina
Medina
(R),
accompanied by her
11-month-old
son
Gerardo, and Doctor
Lozada, who attended
her son's birth, are
shown in this 1939
file photo taken in
Lima´s hospital. Aged
five
years,
seven
months and 21 days
old when her child
was
born
by
Caesarean section in
May
1939,
Medina
made medical history,
and
is
still
the
youngest
known
mother in the world.
— Reuters

Sura 57: 27
27. Then, in their wake, We followed them up with (others of)
Our apostles: We sent after them Jesus the son of Mary, and
bestowed on him the Gospel; and We ordained in the hearts of
those who followed him Compassion and Mercy. But the
Monasticism which they invented for themselves, We did not
prescribe for them: (We commanded) only the seeking for the
Good Pleasure of Allah. but that they did not foster as they
should have done. Yet We bestowed, on those among them
who believed, their (due) reward, but many of them are
rebellious transgressors.

Sura 66: 12

REFERENCE

12. And Mary the daughter of 'Imran, who guarded her
chastity; and We breathed into (her body) of Our spirit; and
she testified to the truth of the words of her Lord and of His
Revelations, and was one of the devout (servants).

MIRACLES OF GOD CONTINUE THROUGH ALL
GENERATIONS ON DIFFERENT TIMES,
OCCASIONS & NATIONS
On 14th May 1939 there was a miracle in “Lima” the capital of
Republic of Peru (South America) in which the 5-year-old girl “Lina
Madina” who was Indian American who did not have teeth also Gave
birth to baby girl by caesarean operation. The weight of the baby was
6 pounds and both mother and baby were in good condition.
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PART FIVE

It is part of Islam to study and gain knowledge for the benefit of
mankind. This Map was made by an early Muslim named al-Edrisi.
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CHAPTER 1
SCIENCE IN THE HOLY QURAN
INTRODUCTION:
The Qur’an is the only Holy Book from Allah (God) which
encompasses and discusses events from the “day of creation” to “the
day of Judgment”. Almighty Allah has asked the Arabs to produce
any other book which could come close to the revelation of the Holy
Qur’an which is in the pure Arabic language, Sura 2:23. No one
could come with, anywhere in the world up to date, near three verses
that would compare to the Holy Qur’an, even though the Arabs of
Arabia at the time of Prophet Muhammad were the master of the
language. Another aspect which is very obvious is that the Qur’an
has the capacity and the depth of meaning which allows people to get
answers for any question they have for anytime and for all the
nations in the world.
During the time of Muhammad (pbuh), the great majority of
people were illiterate. We know that, throughout human history, each
prophet showed miracles to the people of his time. This was
generally done so that people would believe in that prophet as the
true prophet sent by God (Allah).
Prophet Muhammad (pbuh) showed the people in his time
physical miracles; whenever they asked him or were in need of
proof. Prophets Moses, Jesus, and other prophets also performed
many miracles in their times. All the miracles performed by all other
prophets except Muhammad (pbuh) ended when they died. In the
case of Prophet Muhammad (pbuh), we still have the biggest living
miracle, the Qur’an. The Qur’an is full of many signs that were not
known yet at that time when the Qur’an was revealed to Muhammad
(pbuh). The people at that time did not have the knowledge needed to
understand those signs. With the passage of time human knowledge
expanded, the people started to understand such signs.
Muslims, at the time of Prophet Muhammad (pbuh) had
very strong faith, belief, and trust in him. They accepted all the
revelations of God, even though some verses were not addressed to
them but for the generations to come.
There are many scientific facts mentioned in the Qur’an.
Some of these facts have now been proven by modern science.
Western researchers and explorers have discovered numerous facts
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that matched the descriptions mentioned in the Qur’an. Dr. Maurice
Bucaille, a Frenchman, is the author of The Bible, The Quran, and
Science which compares Holy Scriptures in the light of modern
thought and knowledge. In the concluding section of his book, Dr.
Bucaille contends. “At the end of this study, a fact that stands forth
very clearly is that the predominant opinion held in the West on the
texts of the Holy Scriptures we possess today is hardly very realistic.
We have seen the conditions, times and ways in which the elements
constituting the Old Testament, the Gospels and the Qur’an were
colleted and written down: the circumstances attendant upon the birth
of the Scriptures for these three Revelations differed widely in each
case, a fact which had extremely important consequences concerning
the authenticity of the texts and certain aspects of their contents.
The Old Testament represents a vast number of literary
works written over a period of roughly nine hundred years. It forms a
highly disparate mosaic whose pieces have, in the course of
centuries, been changed by man. Some parts were added to what
already existed, so that today it is sometimes very difficult indeed to
identify where they came from originally.
Through an account of Jesus’ words and deeds, the Gospels
were intended to make known to men the teachings he wished to
leave them on completion of his earthly mission. Unfortunately, the
authors of the Gospels were not eyewitnesses of the data they
recorded. They were spokesmen who expressed data that were quite
simply the information that had been preserved by the various JudeoChristian communities on Jesus’ public life, passed down by oral
traditions or writings which no longer exist today, and which
constituted an intermediate stage between the oral tradition and the
definitive texts.”
Dr. Bucaille converted to Islam after his book was published.

No one can produce a single verse close to the Holy
Qur’an let alone the whole book!
Sura 2: 23.
23. And if ye are in doubt as to what We have revealed from
time to time to Our servant, then produce a Sura like thereunto;
and call your witnesses or helpers (If there are any) besides
Allah, if your (doubts) are true.
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Verses 30 and 32 are clear challenge to the “unbelievers” of
future generations. The early Muslims had no knowledge that every
thing in the universe was once one mass. Neither did they know
about the atmosphere as described in verse 32. They early Muslims
knew that God created the Earth but they did not know how the Earth
began. Verse 31 describes how the mountains hold back the oceans
from covering the land. The Arabs knew very little about geology
and geography.

CHAPTER 2
THE UNIVERSE
1. CREATION OF THE UNIVERSE,
THE BEGINNING OF LIFE, AND THE

Sura 21: 30 and 32

ATMOSPHERE (BIG BANG THEORY)

Sura 21

Sura 21: 30-32
Verse 30, describes the universe starting from one big body
which was broken up into smaller parts, thus forming the stars and
the planets. Scientists have only recently explored this theory of the
“Big Bang.” It is also described that life started in water and that life
cannot exist without water, and this fact has been accepted that life
on the Earth started in inter-tidal water.
Verse 32 also states that the atmosphere (canopy) around
the Earth protects this planet and the life on it from the harmful
radiation of the sun and burns up the continuous bombardment of
meteorites. The properties of the atmosphere are a recent discovery,
although we have been told about this about 1,400 years ago.
Verse 30, Allah tells us here how he created everything in
the universe and how everything was once joined together. This
gives credibility to the “big bang theory” which states the universe
was once a great mass. An explosion divided this mass into all the
parts we now know.
This also tells us that life originated in the waters, and in the
universe there is no life where there is no water.
Verse 32, Allah says He has created a canopy around the
Earth. This describes the Earth’s atmosphere which protects (well
guarded) the Earth from meteorites, harmful radiation, of the sun,
etc.
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30. Do not the Unbelievers see that the heavens and the earth
were joined together (as one unit of creation), before we clove
them asunder? We made from water every living thing. Will
they not then believe? 31. And We have set on the earth
mountains standing firm, lest it should shake with them, and
We have made therein broad highways (between mountains)
for them to pass through: that they may receive Guidance. 32.
And We have made the heavens as a canopy well guarded: yet
do they turn away from the Signs which these things (point
to)!
2. STAGES

Sura 71: 14-16.
Verse 14: Allah is describing humans in many ways. The
“Stages” can relate to the many changes that a sperm and an egg go
through to produce a human. This can also relate to the diversity of
how humans have adapted to different natural environments. The
stages can also describe how human cultures and thoughts have
changed over generations.
Verse 15: The word “heavens” may also be describing layers of the
Earth’s atmosphere and beyond. The Arabic word for heavens is
Sama, which means anything that is above relative to the Earth.
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Verse 16: The moon as “a light in the midst” is describing how the
light from the moon is a reflection, not a source. The sun is “as a
lamp” which is a burning source of light.
Verses 14 and 16 are directed towards the present generations. Allah
is telling us that even though we can see, explore, and understand
“the seven heavens one above another” and we see and understand
the relationship between the moon and the sun, people in the time of
Prophet Muhammad had no knowledge about the scientific facts
described in these verses. Many still do not worship and depend
solely on Allah.

Sura 71
14. "'Seeing that it is He that has created you in diverse
stages? 15. "'See ye not how Allah has created the seven
heavens one above another, 16. "'And made the moon a light
in their midst, and made the sun as a (Glorious) Lamp?
3. EXPANDING THE UNIVERSE

Sura 51: 47-49.
Allah has said in the Holy Qur’an that He has created a
Universe that is continuously expanding. This has been accepted as a
scientifically proven fact, because Allah has unlimited power of
knowledge and creation. People at the time of Prophet Muhammad
(pbuh) had no knowledge about the expansion of the Universe.
Verse 47: Allah (God) is telling us that He has created everything.
“The firmament” is not just describing the earth, or the universe, but
all these Creations together.
Verse 49; the “pairs” may relate to positive and negative, to male and
female, and to good and bad. The “pairs” do not necessarily mean
two of the same kind.

46. So were the People of Noah before them for they wickedly
transgressed. 47. With power and skill did We construct the
Firmament: for it is We Who create the vastness of pace. 48.
And We have spread out the (spacious) earth: How excellently
We do spread out! 49. And of every thing We have created
pairs: That ye may receive instruction
4. TRAVEL TO THE PLANETS

Sura 12: 105.
Verse 105 relates how people will travel through the
Universe and reach out to other planets. This verse describes how
humans will pass by many signs of God’s greatness, both on this
Earth and when humans travel into space. The early Muslims knew
that this verse was for the future since they did not know of space
travel. Their strong faith would not have allowed them to “turn their
faces away” from God’s signs. Today many people who do not put
their faith in God would not even relate the signs they see to God’s
greatness.
Allah (God) mentions that humans would explore the Universe. The
phrase “Do they pass by” is the key to this verse. It means that man
will pass by many wonderful signs in the Universe. Future space
travel is being described in this verse.
The first Muslims had no idea that one day man would be able to
travel in space and see God’s signs. Allah is showing us that the
Qur’an is for all of mankind and not for Muslims alone.

Sura 12
105. And how many Signs in the heavens and the earth do
they pass by? Yet they turn (their faces) away from them!
5. SPACE

Sura 55: 33-35

Sura 51
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Verse 33: Allah (God) is describing many hazards which
will stop space traveling at certain points. During the time of Prophet
Muhammad (pbuh) they had no knowledge that man could one day
leave the Earth and travel into space. They also could not understand
the hazards that God describes.48 Today Allah gives the ability to
travel into space and understand the hazards we will encounter. The
Muslims of Prophet Muhammad’s (pbuh) time accepted these verses
even though they did not understand them because of the many
miracles they witnessed from Prophet Muhammad during his
mission.

has explained all the laws of nature to us so that we will believe in
His greatness beyond any doubt.

Sura 13
2. Allah is He Who raised the heavens without any pillars that
ye can see; is firmly established on the throne (of authority);
He has subjected the sun and the moon (to his Law)! Each one
runs (its course) for a term appointed. He doth regulate all
affairs, explaining the signs in detail, that ye may believe with
certainty in the meeting with your Lord

Sura 55
7. COURSE OF THE SUN

33. O ye assembly of Jinns and men! If it be ye can pass
beyond the zones of the heavens and the earth, pass ye! not
without authority shall ye be able to pass! 34. Then which of
the favours of your Lord will ye deny? 35. On you will be sent
(O ye evil ones twain!) a flame of fire (to burn) and a smoke
(to choke): no defence will ye have:
6. MAGNETIC/GRAVITATIONAL FORCES

Sura 13: 2
Allah’s word is directed to the modern generations when He says,
“that you can see”. We now understand how the forces of magnetism
maintain the balances and movements of all bodies in this universe.
We understand other laws of physics and that all stars, planets,
moons etc., have a beginning and an end. God is also saying that He

Sura 36: 38-40
Verse 38, the sun is constantly following a prescribed
course for its time. The time period has a beginning and an end.
The laws of God have kept the sun and moon separate. Through
these systems sun and moon are set in their own orbits and cannot
run into each other. In verse 39, we can interpret two very important
aspects of the moon. The first is that it will serve as a stopover
station (mansions) for astronauts to use on their way to other planets
(to traverse). The second is that it is dry and, therefore, cannot
sustain life (old and withered), because life needs water and oxygen.

Sura 36
38. And the sun runs his course for a period determined for

48

As mentioned in the Qur’an Sura 55: 35-55, as human beings and jinn
leave the protection of the earth to explore space, they can only travel so far.
This is because in deep space they will encounter fire, intense heat or cold,
smoke, meteorites, etc., that will destroy them or force them to return to
Earth. Jinn can travel into space by themselves, but humans need space
crafts. Once humans learned to fly, they encountered the same problems
with the same dangers of space travel.
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him: that is the decree of (Him), the Exalted in Might, the AllKnowing. 39. And the Moon,- We have measured for her
mansions (to traverse) till she returns like the old (and
withered) lower part of a date-stalk. 40. It is not permitted to
the Sun to catch up the Moon, nor can the Night outstrip the
Day: Each (just) swims along in (its own) orbit (according to
Law).
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8. THE SHINING MOON

Sura 54

SURA 10: 5

1. The Hour (of Judgment) is nigh, and the moon is cleft
asunder. 2. But if they see a Sign, they turn away, and say,
"This is (but) transient magic." 3. They reject (the warning)

It is stated that the light of the moon is not its own, but
rather it reflects the light of the sun.
During Prophet Muhammad’s (pbuh) time, people thought that the
moon was a source of light. Here God tells us that the moon reflects
the sun’s light. The last sentence of this verse is directed towards
scientists and those with enough knowledge to understand the
scientific miracles of Allah’s creations.

Sura 10
5. It is He Who made the sun to be a shining glory and the
moon to be a light (of beauty), and measured out stages for
her; that ye might know the number of years and the count (of
time). Nowise did Allah create this but in truth and
righteousness. (Thus) doth He explain His Signs in detail, for
those who understand
9. MOON WAS CLEFT ASUNDER49

Sura 54: 1-4
Scientists now have seen a line which splits the moon
(“moon was cleft asunder”). The moon is described as a measure of
time through its phases.
The moon is also described as a house that will be visited, but the
visitors will not stay there (to traverse). The visitors will not stay
because the moon is as dry as the “lower part of a date stalk.”

49

In 614 A.D. the moon once appeared cleft asunder two distinct parts in the
valley of Makkah with sight of the Prophet Muhammad (pbuh), his
companions, and some un-believers. The un-believers acknowledged the
unusual appearance, but called it magic. They do not therefore profit by the
spiritual lesson.
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and follow their (own) lusts but every matter has its appointed
time. 4. There have already come to them Recitals wherein
there is (enough) to check (them),
10. THE WEIGHT OF AN ATOM

Sura 10: 61
Allah Almighty says that He sees and knows everything,
even the smallest unseen particles like the protons, neutrons and
electrons of the atom. The Arabic word “thorah” here is used to
describe the atom. It means things unseen. Prophet Muhammad
(pbuh) and his companions knew nothing of atomic sized particles.
“And not the least” is describing the smallest parts of the atom which
has substance and weight. The Arab used this word to describe the
smallest things.
Here God is also telling us of his greatness. A being that is capable of
knowing about the smallest parts of atoms is beyond our human
understanding. God must, therefore, be beyond comparison with
anything in this universe. God cannot be compared with angels,
spirits, or men.

Sura 10
61. In whatever business thou mayest be, and whatever portion
thou mayest be reciting from the Qur'an,- and whatever deed
ye (mankind) may be doing,- We are witnesses thereof when
ye are deeply engrossed therein. Nor is hidden from thy Lord
(so much as) the weight of an atom on the earth or in heaven.
And not the least and not the greatest of these things but are
recorded in a clear record.
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11. BALANCE AND IRON

Sura 57: 25
In this verse, we have a description of the “Book” God’s
Revelations. The “Balance” is all the Laws of God as the scales
which weigh the right from the wrong.
God also tells how He sent Iron to Earth (meteorites) to give this
useful material to humans. Today, iron is used in almost every aspect
of our lives. It is indispensable. Scientists now understand that Iron
has come to Earth (sent down) through meteorites in ancient time
when Allah created the Earth.

not see the powerful and beneficent Allah? His power, wisdom, and
goodness are shown no less in the regular phenomena of nature like
the succession of Day and Night, then in the seasonal or seemingly
irregular movements of clouds, rain, hail and lightning. Those who
have the spiritual vision can read this book of Allah with delight and
instruction.

Sura 24
41. Seest thou not that it is Allah Whose praises all beings in

down with them the Book and the Balance (of Right and
Wrong), that men may stand forth in justice; and We sent
down Iron, in which is (material for) mighty war, as well as
many benefits for mankind, that Allah may test who it is that
will help, Unseen, Him and His apostles: For Allah is Full of
Strength, Exalted in Might (and able to enforce His Will).

the heavens and on earth do celebrate, and the birds (of the air)
with wings outspread? Each one knows its own (mode of)
prayer and praise. And Allah knows well all that they do. 42.
Yea, to Allah belongs the dominion of the heavens and the
earth; and to Allah is the final goal (of all). 43. Seest thou not
that Allah makes the clouds move gently, then joins them
together, then makes them into a heap? - then wilt thou see
rain issue forth from their midst. And He sends down from the
sky mountain masses (of clouds) wherein is hail: He strikes
therewith whom He pleases and He turns it away from whom
He pleases, the vivid flash of His lightning well-nigh blinds
the sight.

12. CLOUDS

13. RAIN

Sura 24: 41-43

Sura 30: 48

Allah describes the process of clouds. Artists, or lovers of
nature, or observers of clouds will appreciate this description of
cloud effects, thin clouds floating about in fantastic shapes, joining
together and taking body and substance, then emerging as heavy
clouds heaped up, which condense and pour forth their rain. Then the
heavy dark clouds in the upper regions, the bring hail, how distinct
and yet how similar! They are truly like mountain masses! And when
the hailstones fall, how local their area! It hits some localities and
leaves free others almost interlaced! And the lightning how blinding
flashes come from thunderous clouds! In this Book of Nature can we

Allah describes the process of rain. How the wind takes water vapor
to make clouds and then thunder to produce the rain. God also
controls where the clouds to move and where the rains to fall.

Sura 57
25. We sent aforetime our apostles with Clear Signs and sent
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Sura 30
48. It is Allah Who sends the Winds, and they raise the
Clouds: then does He spread them in the sky as He wills, and
break them into fragments, until thou seest rain-drops issue
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from the midst thereof: then when He has made them reach
such of his servants as He wills behold, they do rejoice!14. FRESH WATER

Sura 56: 68-70
The Sodium chloride and other salts make the ocean and sea
water unfit for humans’ consumption. God, by evaporating water
from the oceans and leaving sodium chloride behind, has made the
water fit for us to drink. Modern generation would understand this
verse because of better understanding of the evaporation /
transpiration process. God is saying look at the ways He has purified
the water that we drink. Allah is the One Who has brought water
down from the clouds, not us. We are now aware of how expensive
and difficult it is for us to purify water to make it fit for drinking.
Some countries do not have rivers and very few fresh water sources.
They have had to spend large amount of money to meet their fresh
water needs. Countries with rivers and natural springs should be very
thankful to Allah. After all that God has done for us, we do not thank
Him? Why?

Sura 56

When Galileo proved that the Earth was round, people did not
believe him. The non-Muslims religious establishment turned against
him, and finally he was put on a trial for his ideas.
Verse 5: God reveals how the Earth is round and is spinning to create
24 hour day and night cycle, one running into the other. When this
information was revealed to the Prophet Muhammad through the
Qur’an, the people of that time had no idea about these physical laws
of nature.

Sura 39
5. He created the heavens and the earth in true (proportions):
He makes the Night overlap the Day, and the Day overlap the
Night: He has subjected the sun and the moon (to His law):
Each one follows a course for a time appointed. Is not He the
Exalted in Power - He Who forgives again and again?
16. DAY AND NIGHT IN THE POLAR REGIONS

Sura 18: 90

68. See ye the water which ye drink? 69. Do ye bring it down
(in rain) from the cloud or do We? 70. Were it Our Will, We

Allah is describing the polar regions where there are
extremely long days and nights. At that time, the people of Arabia
had no idea of these places, thus it was the knowledge of God and
not of any human being.

could make it salt (and unpalatable): then why do ye not give
thanks?

Sura 18

15. THE PROCESS OF THE DAY/NIGHT CYCLE

90. Until, when he came to the rising of the sun, he found it
rising on a people for whom We had provided no covering
protection against the sun.

Sura 39: 5
God Almighty has said that the day and night overlap,
meaning that the earth is rotating around its own axis and at the same
time it is revolving around the sun. This fact was acknowledged by
scientists a long time after God had revealed it in his Holy Qur’an.
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Throughout the human history, Allah has given special
powers and abilities to those whom He has chosen to carry His
message. Zul-Qurnain was given the means of transportation and
God’s support to travel great distances. Prophet Muhammad (pbuh)
used a special animal (Boraq) to carry him from Makkah to
Jerusalem. From Jerusalem Allah ascended him to the heavens and
returned him back to Jerusalem. The Boraq carried him back to
Makkah all in the same night.

CHAPTER 3
EARTH
1. ZUL – QARNAIN (KING WITH TWO HORNS)

Sura 18: 90
Zul-Qarnain, who traveled to the northern regions. These
regions have six months of daylight (sun) and six months of night
which we interpret from the verse. These northern regions have very
thin atmospheric ozone layers which cannot filter out the harmful
rays of the sun. People of Prophet Muhammad’s (pbuh) days knew
nothing of these regions or of their atmosphere.
Zul – Qarnain is a descriptive term which means in Arabic, “The
two-horned one,” Or a king with a two horned helmet. This
description could also be used to the rising and setting of the sun at
the two horizons. Prophet Muhammad (pbuh) also described the
rising and the setting of the sun as one horn for the rising, and one
horn for the setting. Verses 83-98 describe the travel and work of this
king that seem to have taken Zul – Qarnain great distances.
In Iran, there is a statue of Cyrus wearing a two-horned helmet with
the name Zul-Qurnain written beneath it.
In the year 615 A.D., the people of Makkah wanted to verify whether
or not Muhammad (pbuh) was really a prophet. The Makkans sent Al
Nather Bin Al Hareth and Oqbah Bin Moaett to ask the Jews living
in Medina how to settle this matter. The Jews who had settled in
Medina knew that the last prophet would come from Arabia and they
wanted this prophet to come from their tribe (see Isaiah 21:13-17) in
part # 4. The Jews told the two Makkans to ask Prophet Muhammad
(pbuh) three questions.
1) What is the spirit (Al Ruh)?
2) Tell us the story of the young boys who left home.
3) Tell us the story of the Great Traveler.
Prophet Muhammad (pbuh) received a revelation that answered these
three questions. The Great Traveler was Zul-Qurnain.
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Allah gave Prophet Solomon (pbuh) the ability to use the
wind on his command whenever he needed it to transport himself to
Yemen.
Prophet Moses (pbuh) was also given the ability by Allah to
use his wooden staff (Assa) to perform Miracles when Allah ordered
him. When he led his people out of Egypt, he used his stick to make
12 paths in the Red Sea for the 12 tribes of Israel.
Prophet Jesus (pbuh) was also given the ability to do
Miracles by curing people over and above the capabilities modern
medicine.
Prophet David (pbuh) was given a submarine like ship that
he used for the under-water travel.
God supports who He chooses to be able to go beyond the
developments of their times. This is why the people who lived during
the times of these prophets believed and accepted the Holy
Scriptures.
In the past, the righteous people were able to do things, as
we can in modern times, with the help of God.
+Today with modern technology we can easily do these
things that were miracles in the past. God supported His prophets to
convince the people that the scriptures were indeed from Him. Today
with all that God has given us we must thank Him for his blessings.

Sura 18
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90. Until, when he came to the rising of the sun, he found it
rising on a people for whom We had provided no covering
protection against the sun.

artistry of Allah, who disposes of all things in perfect order:
for he is well acquainted with all that ye do.
4. OCEAN

2. THE EARTH IS NOT PERFECTLY ROUND

Sura 24: 39-40
Sura 79: 30
God created the Earth in its final form to be in the shape of
an egg. This is a very recent discovery. This fact was also stated by
Prophet Muhammad (pbuh) in his Ahadeeths.
God tell us of the shape and motion of the Earth. For the
shape, the word (Dihyah) is best translated to mean egg. The motion
is described like that of an object rolling. Prophet Muhammad (pbuh)
used to describe the Earth as a rolling ball such as children
commonly play with except that the Earth keeps rotating around its
fixed axis.

Sura 79
30. And the earth, moreover, hath He extended (to a wide
expanse);

Allah is telling us of the ocean (bigger than the sea) its
depth and its darkness. Muslims, during the days of Prophet
Muhammad (pbuh), had never been to the ocean and would not
understand the characteristics of the ocean. These early Muslims
only understood the desert environments. Prophet Muhammad
(pbuh) and his immediate companions never traveled by sea.
Prophet Muhammad (pbuh) encouraged his companions to use the
sea. He also prophesied that some of them would travel by the sea
after his death. When Prophet Muhammad (pbuh) told this to his
companions, Um Haram, the wife of Obadeh Bin Alsamit said that
she hoped to travel by sea, and Prophet Muhammad told her she
would be one of them. The prophecies of Prophet Muhammad have
been fulfilled in 664 A.D. Um Haram traveled by sea to Cyprus. She
died before reaching Cyprus.

3. MOUNTAINS

Sura 24

Sura 27: 88

39. But the Unbelievers,- their deeds are like a mirage in

God describes how the mountains are not as stationary as
they appear. The theory of continental drift explains how mountains
are pushed up as the continental movement slows down. We now
know that mountains wear down. God is telling the early Muslims
what all they see they do not understand and that He will be giving
that knowledge to future generations.

Sura 27

sandy deserts, which the man parched with thirst mistakes for
water; until when he comes up to it, he finds it to be nothing:
But he finds Allah (ever) with him, and Allah will pay him his
account: and Allah is swift in taking account. 40. Or (the
Unbelievers' state) is like the depths of darkness in a vast deep
ocean, overwhelmed with billow topped by billow, topped by
(dark) clouds: depths of darkness, one above another: if a man
stretches out his hands, he can hardly see it! for any to whom
Allah giveth not light, there is no light!

88. Thou seest the mountains and thinkest them firmly fixed:
but they shall pass away as the clouds pass away: (such is) the
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5. SYSTEMS OF WATER

Sura 25: 53
Allah describes the system of water throughout the Earth.
Constant rain provides us with drinkable water would make life
impossible on Earth. In some places, there is not enough rain
therefore God created rivers, springs, etc. to provide fresh water for
all our needs.
The barrier which keeps seas and rivers separate is gravity. No one at
the time of Prophet Muhammad (pbuh) had knowledge of the system
that keeps the rivers pure but the early Muslims understood that from
the Qur’an (Word of Allah). The Arabic words, Hajarn and Mahjura
are here translated as the word “forbidden”. Scientifically, it would
be better to translate these words as “separate” or “quarantine”.
Gravity, solutions, densities, and temperature all work together to
separate seawater from river water. This verse was meant for the
present generation to prove the Glory of the Creator (Allah).

Sura 25
53. It is He Who has let free the two bodies of flowing water:
One palatable and sweet, and the other salt and bitter; yet has
He made a barrier between them, a partition that is forbidden
to be passed.

4. And in the earth are tracts (diverse though) neighbouring,
and gardens of vines and fields sown with corn, and palm trees
- growing out of single roots or otherwise: watered with the
same water, yet some of them We make more excellent than
others to eat. Behold, verily in these things there are signs for
those who understand!
7. OUTLAYING BORDER

Sura 13: 41
God is describing how the landmasses will get smaller and
smaller. As the polar ice caps melt, as they are doing today, the
oceans will contain more water. The ocean levels will rise and cover
the land. The “outlaying border” is the land at the seashores.
This verse is a proof for this generation. At the time of Prophet
Muhammad, all the landmasses on Earth had not yet been
discovered; therefore, many lands were not under human control.
Secondly, the early Muslims could not have understood the
mechanism that God would use to reduce the landmasses. Only in
modern times have scientists from many different disciplines had the
knowledge and equipment needed to measure the changes in
landmasses.

Sura 13
41. See they not that We gradually reduce the land (in their

6. TRACTS

control) from its outlying borders? (Where) Allah commands,
there is none to put back His Command: and He is swift in
calling to account.

Sura 13: 4
We understand from this verse how the land on Earth is
divided into continents (tracts). The water circulates around the Earth
(around the land?) and is basically the same everywhere. Each
continent produces different quality of foods due to the differences in
soil and climate.

Sura 13
469
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development and who will be expelled from the womb (partly
formed, and partly unformed) as in the case of miscarriage.

CHAPTER 4
HUMAN FETUS

Sura 22

1. MINGLED SPERM

Sura 76: 2
Until recently humans did not know that semen contained
many sperm cells. Allah (God) is telling human that by saying
“mingled sperm” which shows many sperms are put together to make
semen. From this very small drop, God creates a being that can see,
hear, and think. The “hearing and sigh” may also refer to the ability
that God gave us to make scientific instruments (microscope) which
have allowed us to see each individual sperm cell in the mass of
semen. Again God has revealed this verse for future generations to
understand that Allah is the Creator. This information was beyond
the grasp of the 7th Century Arabs.

5. O mankind! if ye have a doubt about the Resurrection,
(consider) that We created you out of dust, then out of sperm,
then out of a leech-like clot, then out of a morsel of flesh,
partly formed and partly unformed, in order that We may
manifest (our power) to you; and We cause whom We will to
rest in the wombs for an appointed term, then do We bring you
out as babes, then (foster you) that ye may reach your age of
full strength; and some of you are called to die, and some are
sent back to the feeblest old age, so that they know nothing
after having known (much), and (further), thou seest the earth
barren and lifeless, but when We pour down rain on it, it is
stirred (to life), it swells, and it puts forth every kind of
beautiful growth (in pairs).
3. HUMAN SEED

Sura 76

Sura 56: 58-59

2. Verily We created Man from a drop of mingled sperm, in
order to try him: So We gave him (the gifts), of Hearing and
Sight. 3. We showed him the Way: whether he be grateful or
ungrateful (rests on his will).
2. PARTLY FORMED AND PARTLY UNFORMED

Sura 22: 5
In the beginning of this verse God is directing all of
mankind, all generations, to carefully examine the rest of this verse.
God describes our creation inside the womb. With sperm and egg we
first look like a “leech-like clot.” We then develop into a “morsel of
flesh” which resembles a piece of meat that has been chewed on. At
this stage of development God says He decides who will continue the
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We can interpret and understand that even though men have
the sperm which is the essential part of the child’s creation, God is
the one who creates the sperm and the child. Here God is challenging
those who will say they have been able to create children using
modern technology (test-tube babies). God is not saying that people
cannot make babies with technology, but God is asking who created
the sperm. This question that God asked also is meant to challenge
the people of today who think they have the power to create human
life. The revelation of the Qur’an was for all generation. During the
time of the revelation of the Qur’an, people were unaware of the
existence of the chromosomes in the sperm. Only with the invention
of the microscope did we learn of the existence of the chromosomes.
The children of Israel (Levites of Medina) asked Prophet
Muhammad (pbuh) how the sex of the unborn child is determined.
Prophet Muhammad (pbuh) stated that if the “water” of the man is
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“over” (top, above) the woman, the child will be a boy, and if the
“water” of the woman is “over” the man, the child will be a girl. This
answer appears to be leading us to a scientific description, but we are
not fully aware of all the factors which determine the sex of an
unborn child.

Sura 56
58. Do ye then see?- The (human Seed) that ye throw out,- 59.
Is it ye who create it, or are We the Creators? 60. We have
decreed Death to be your common lot, and We are not to be
frustrated
4. MALE SEED (SPERM)

Sura 53: 45-47
Science has discovered now that it is the male sperm which
is responsible for fertilizing the egg. This fact was related to us in
Sura 53: 46 many centuries ago.
These verses (in Sura 53: 45, 46, 47) are showing us the three stages
in the creation and development of the human fetus. God started with
two humans, male and female, as Stage 1 in verse 45.
In stage 2, the sperm, which contains both the male and female
chromosomes, enters the egg. After the egg is fertilized, it is lodged
in the uterus of the female, verse 46.
In stage 3, the fertilized egg produces a “second creation,” a child, as
well as the child’s death and raising on the Day of Judgment, verse
47. The Qur’an describes the creation of the universe occurring in 6
stages, not six days of earth time. Allah created the sun and the moon
to establish time zones for us, not for Himself.

Sura 53
45. That He did create in pairs,- male and female, 46. From a
seed when lodged (in its place); 47. That He hath promised a

5. THE HUMAN EMBRYO

Sura 23: 8-16
Allah has described in details the various stages which
occur during the creation of the human embryo inside the womb.

Dr. Keith Moore: “Qur’an tells of embryonic
development stages.”
MUSLIM SCHOLORS AMAZED AS EXPERT ON
EMBRYO GROWTH EXPLAINS QURANIC
MYSTERY
By Zuhair Kashmeri
For two years, a leading embryologist from the University of Toronto
flew to and from Saudi Arabia on an unusual scientific mission to see
if he could help explain some verses from the Qur’an.
Dr. Keith Moore’s findings, corroborated by test-tube baby pioneer
Dr. Robert Edwards, have left Muslim scholars amazed at what the
two experts found in the verses that Islamic worshippers have
memorized and recited for about 1,300 years.
What they found was an accurate description of the human embryo’s
stage-by-stage development, which was proposed by Western experts
in 1940 and most of which was proved only in about the past 15
years.
“I am amazed at the scientific accuracy of these statements which
were made in the seventh century.” Dr. Moore, the chairman of U of
T’s anatomy department said in a paper he wrote after examining the
verses.
Muslims believe that the QURAN was revealed to the Prophet
Muhammad by God in the seventh century, after which he
propounded Islam, a religion that now has the second-largest
following in the world after Christianity.
Dr. Moore, a member of the United Church and the son of a
clergyman, said in an interview that he is happy with being a
Christian and has no intention of converting to Islam.
He said he subsequently examined both the old and new testaments,
but could find no parallel to the QURANIC verses.

Second Creation (Raising of the Dead);
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Dr. Moore, whose two books on embryology are standard texts and
have been translated into several foreign languages, said some of the
QURANIC descriptions of the embryo in its first 28 days of
development were so graphic that he was amazed.
He believes that the verses, along with some of the sayings of the
Prophet, “may help to close the gap between science and religion
which has existed for so many years.”
Asked whether the descriptions may have resulted from crude
dissections, Dr. Moore said that at this stage the embryo is about
one-tenth of a millimeter long and would appear like a little dot to
the human eye. To discern its shape would require a powerful
microscope and microscopes were not developed until the
seventeenth century, he said.
Dr. Moore was invited to the King Abdul Aziz University in Jeddah,
near Makkah, two years ago along with Dr. Edwards whose research
at Cambridge University led to the birth of the first test-tube baby in
1978. Dr. T. V. N. Persuade from Winnipeg and Dr. Marshal
Johnson from the Jefferson Medical Center in Philadelphia were also
invited.
He said Islamic scholars at the university presented the four with
English translations of several different Qur’an verses to determine if
they had scientific meaning.
The verses they interpreted read: “God makes you in the wombs of
your mothers in stages, one after another, within three veils of
darkness.”
Dr. Moore said the three veils could reasonably be interpreted to
mean the mother’s abdominal wall, the wall of the uterus, and the
uinochorlonic membrane.
Another verse read: “Thereafter, we created of the drop a think
which clings, a leech-like structure.”
Dr. Moore and the others found that the Arab leech bears a striking
resemblance to the embryo at 24 days, and Dr. Moore said the
embryo does cling to the wall of the uterus at this stage.
A subsequent verse says “the leech-like dot appears later like a
chewed substance.”
Dr. Moore shaped some plasticene like the embryo at 28 days and
put his own teeth marks into it. His chewed plasticene was the carbon
copy of the embryo at this stage with pairs of bead-like marks similar
to the teeth marks.
Among the colleted saying of the Prophet that Dr. Moore explained
was one that said that 42 days after conception, God sends an angel
to give the dot-like substance human features such as eyes and ears.
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“Embryonic research shows that at 42 days the eyes and ears are
clearly visible”, Dr. Moore said.
The angel, according to Muhammad, asks God each time; “Oh, God
(is this) a male or a female?” Again, modern research has shown that
the sex is not distinguishable until the 12th week, Dr. Moore said.
Dr. Moore believes it is quite reasonable for Muslims to believe that
these verses are revelations from God and hence so accurate.
His interpretations have started Muslims in general. According to
Said Zafar, president of the Markaz Dawia Al Islami or Islamic
propagation center of Ontario.
The verse noted that only some parts of the substance are
distinguishable at this stage and, in fact, the heart and eye lens are,
Dr. Moore said.
He said verses describe the semen “gushing” from the male upon
ejaculation but fertilizing sperm being derived from only a small
portion of the semen.
Dr. Moore said in his paper: “It was not until the eighteenth century
that Spallanzani showed experimentally that both male and female
sex products were necessary for the initiation of development…It is
difficult not to interpret the mixed drop mentioned in the Qur’an in
the seventh century as a reference to the mingling of the male and
female sex cells described 11 centuries later.”
Another verse talks of the minute, dot-like (nutfa, in Arabic) amount
of sperm containing a plan or blueprint for future characteristics and
features.

Sura 23
12. Man We did create from a quintessence (of clay); 13.
Then We placed him as (a drop of) sperm in a place of rest,
firmly fixed; 14. Then We made the sperm into a clot of
congealed blood; then of that clot We made a (foetus) lump;
then we made out of that lump bones and clothed the bones
with flesh; then we developed out of it another creature. So
blessed be Allah, the best to create! 15. After that, at length ye
will die 16. Again, on the Day of Judgment, will ye be raised
up.
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6. PAIRS

Sura 51: 47-49
The “pairs” may relate to positive and negatives, to male
and female, and to good and bad. The “pairs” do not mean two of the
same kind.
In verse 48, God is describing how wonderful He has made the earth
for us. He says the earth has been given a canopy to protect us, and
the surface is a mattress for us. Beyond abed, since God cares about
us so much, that the earth is made like a baby’s cradle for us. A
mother always makes a cradle very comfortable for her baby. From
the mattress to the canopy, God has filled the earth with everything
we need to live, and the atmosphere to protect us. When the baby
cries, its mother is always there to comfort the child. God is always
there to help and comfort us when we need His help.
In verse 49, God says he has created everything in pairs like male
and female, positive and negative, etc. I feel that the last sentence is
better translated to read, “That ye may remember.”

Sura 51
47. With power and skill did We construct the Firmament: for
it is We Who create the vastness of pace. 48. And We have

Many mysteries of the earth are discussed in the Qur’an.

spread out the (spacious) earth: How excellently We do spread
out! 49. And of every thing We have created pairs: That ye
may receive instruction.
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develop new modes of transportation with the knowledge given by
Allah.

CHAPTER 5
MODERN TRANSPORTATION FACILITIES
Sura 36: 41-42
Sura 16: 8

Sura 16
8. And (He has created) horses, mules, and donkeys, for you to
ride and use for show; and He has created (other) things of
which ye have no knowledge.

In Sura 36:41, 42 we see the prophecy that mankind will
have many means of transportation in the air, on land and on sea.
Mankind has now invented those things which Allah had visualized
for us centuries ago.
Verse 41 and 42 in the Qur’an describe the ship used by Prophet
Noah (pbuh). Before this ship (art) no other ship had been built with
3 levels. Nor had any ship been built that could withstand the forces
of the ocean: flood tides, and hurricanes.
Here God is telling us that He will also give us the ability to make
ship vessels that are similar to Prophet Noah’s (pbuh), ships that will
carry many people and things. The verses also indicate ships for air
(airplanes) and space travel (rockets) as we have seen in earlier
verse. These Verses could only be meant for modern generations.

Sura 36
41. And a Sign for them is that We bore their race (through the
Flood) in the loaded Ark; 42. And We have created for them

Modern transportation was prophesized in the Qur’an and by the
Prophet Muhammad (pbuh).

similar (vessels) on which they ride.
Sura 16:8 describes how God has envisaged other means of
transportation for people, but will develop for us these much later in
future time. God has created different animals for humans to ride and
to show. The people of Prophet Muhammad’s (pbuh) time had no
idea that in the future man would be able to use things other than
animals for transportation. That is why God is saying “things of
which ye have no knowledge” as the people of that time could not
have understood the modern means of transportation (cars, planes,
spacecraft etc.). Throughout history, people have been able to
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CHAPTER 6

53. Soon will We show them our Signs in the (furthest)
regions (of the earth), and in their own souls, until it becomes
manifest to them that this is the Truth. Is it not enough that thy
Lord doth witness all things?

DISCOVERIES IN THE UNIVERSE
1. THE LIMIT TO MAN’S ABILITY

3. OXYGEN

Sura 22: 73

Sura 6: 125

Here God is telling us that humans can never create any
form of life. Man is so weak that if a fly takes something from him,
he cannot even take it back from such a small creature as a fly.

Sura 22
73. O men! Here is a parable set forth! listen to it! Those on
whom, besides Allah, ye call, cannot create (even) a fly, if they
all met together for the purpose! and if the fly should snatch
away anything from them, they would have no power to
release it from the fly. Feeble are those who petition and those
whom they petition!
2. THE HUMAN BODY

Sura 41: 53
In this verse Allah has stated very clearly that people will
find new discoveries in the realms of the universe as well as new
scientific discoveries in the human body itself. The promise of Allah
has been fulfilled as people have reached into the realms of space as
well as the mechanism of the human body.
`God is not talking about the time of Prophet Muhammad
(pbuh). God says He will show us signs of His creation from the
Earth, the Universe and even inside our bodies. ; Because our faith is
not strong enough to remember that God encompasses everything.
He must always send us “signs” as proof of His existence.

Sura 41
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This verse describes how as we move away from the surface
of the earth it becomes difficult to breath. As you move upwards in
the atmosphere, the quantity of oxygen becomes less until a stage
comes when there is not enough oxygen to sustain life, 60 miles
above sea level. This fact was not known to anyone during the time
of the revelation of the Qur’an. The key for understanding this verse
are these words (Climb Up). This scientific fact could only have
come from Allah and nobody else.

Sura 6
125. Invite (all) to the Way of thy Lord with wisdom and
beautiful preaching; and argue with them in ways that are best
and most gracious: for thy Lord knoweth best, who have
strayed from His Path, and who receive guidance.
4. DISCOVERIES OF NEW LANDS AND THE HUMAN
CONTROL OVER THE PRODUCE OF THE LANDS

Sura 10: 24
Long before the discovery of the Americas and Australia,
Sura 10:24 describes how other lands will be discovered and the
produce of the lands will be controlled by humans by means of
modern technology. In this verse God describes the path of
civilization. Her God is describing how people will learn how to use
the resources of the Earth and make it beautiful. God is describing
how the Earth was, both before and after the time of Prophet
Muhammad. This verse is for the people of our modern times. Allah
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also says in this verse that people will start thinking that they are all
powerful when the Day of Judgment draws closer. The words “by
day or by night” mean the whole Earth, the side with day and the side
with night will be affected. The concept of having day and night, at
the same time, in different parts of the world was realized when
explorers discovered that other lands and people exist. Human beings
now have control over many things on the earth. People have started
to think that they are superior and have the power to do whatever
they wish. This attitude has taken people away from Allah. They
have stopped acknowledging and appreciating that all their
knowledge and power comes from Allah. He reminds us to think
about His signs.

In the time of Prophet Muhammad (pbuh) people understood about
springs and the sprouting of vegetation. Modern generations
understand that as pressure builds deep inside the Earth, the earth
opens out in the form of earthquakes and volcanoes. These events
create mountains and new lands by releasing what is deep within the
Earth.

Sura 86
11. By the Firmament which returns (in its round), 12. And by

Sura 10: Yunus

the Earth which opens out (for the gushing of springs or the
sprouting of vegetation),-

24. The likeness of the life of the present is as the rain which

6. SCIENTIFIC WONDERS

We send down from the skies: by its mingling arises the
produce of the earth- which provides food for men and
animals: (It grows) till the earth is clad with its golden
ornaments and is decked out (in beauty): the people to whom it
belongs think they have all powers of disposal over it: There
reaches it Our command by night or by day, and We make it
like a harvest clean-mown, as if it had not flourished only the
day before! thus do We explain the Signs in detail for those
who reflect.
5. NATURAL RESORUCES

Sura 86: 11-12
Verse 11: The firmament describes the ionosphere which
reflects radio and television signals and, therefore, keeps many things
Earth bond. Today many signals, modes of travel, etc., are sent
upward first and then down to their intended destination, which we
have found to be the shortest distance which overcomes the
roundness of the Earth. Gravity also keeps most things Earthbound.
Verse 12: The “opens out” also refers to the many resources which
humans have learned to use which come from inside the Earth:
minerals, petroleum, natural gas, steam, etc.
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Sura 27: 93
God is telling us that in the future He will show humans
many signs through scientific discoveries. When God says that He
will show us His signs, and that He knows all that we do, He is
describing how people will do scientific research to discover
scientific miracles.
These early Muslims readily accepted the verses that were
meant for future generations even though they had no way of
understanding these scientific discoveries. Today’s generation has
been shown many scientific miracles mentioned in the Qur’an. We in
turn, upon accepting the scientific discoveries should also accept the
miracles shown to the early Muslims through Prophet Muhammad
(pbuh). Prophet Muhammad (pbuh) is not here to show us miracles,
but instead we have the Qur’an to tell us of the many scientific
wonders in the Universe.

Sura 27
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7. FINGER PRINTS

Allah told him to take four tamed birds that can respond to a name.
Prophet Abraham (pbuh) was told to cut the four birds into pieces
and scatter them atop the mountains. He was then asked to call out
their names. When the prophet called out to the birds, Allah gave the
birds back their lives and they flew back to Prophet Abraham
(pbuh).50

Sura 75: 1-4

Sura 75

From the resulting interpretation of verse 1-4, we
understand that every human being has separate fingerprints and that
not one print, either from finger to finger or from person to person, is
like another.

3. Does man think that We cannot assemble his bones? 4.

God reveals in Verse 4; that each person is given distinct finger
prints. Scientists have now discovered that no two persons have ever
been found to have identical fingerprints. The people of Prophet
Muhammad’s (pbuh) time did not know this. Allah gave us this verse
as a sign for future generations. The Qur’an is for all times.

8. BOMBS AND LAND MINES

93. And say: "Praise be to Allah, Who will soon show you His
Signs, so that ye shall know them"; and thy Lord is not
unmindful of all that ye do.

We can also see a connection in these verses when Allah will
resurrect every human being. Since our bodies are “returned to dust”
after death, God has the ability to reconstruct us “in perfect order”
even down to “the very tips of his fingers.” Verse 3 poses a very
simple question to people. Allah is saying that it is a simple thing for
Allah to assemble “his bones”’ which is impossible for people to do.
Allah can reconstruct something as difficult and diverse as the
human fingerprints.
Even after thousands of generations Allah has total knowledge of
every atom in this vast Universe, which is far beyond all our abilities
and imaginations. If a person can accept verses 3 and 4 in a scientific
sense, then it is logical that we can accept the resurrection day. The
companions of Prophet Muhammad (pbuh) asked him how Allah can
resurrect people after they were long dead. The prophet’s response
was that everything in our body returns to dust except the very tip of
our spine (tail bone). From this very small piece, Allah will
reconstruct each person.
In Sura 2:260, Allah can bring the dead back to life anytime. Prophet
Abraham (pbuh) asked Allah to show him how He can raise the dead.

485

Nay, We are able to put together in perfect order the very tips
of his fingers.

Sura 56: 65-67
Here we interpret that God is explaining the wars that
humans will experience. Bombs from above the ground (from war
planes) and from below the ground (land mines) “or to cover you”
like chemical and biological weapons.
For every message told to us in the Qur’an, there is a time for it to
happen in the future. The companions of Prophet Muhammad (pbuh)
already knew that God could punish them. They were surprised that
God would punish them after they had already surrendered to His
will. Prophet Muhammad (pbuh) said that they would not be
punished but that it is punishment for future generations. Islamic
scholars, from the time of Prophet Muhammad (pbuh) until World
War I were already interpreting the verse for future generations and
Prophet Muhammad said this prophecy will come true. Muslims now
feel this prophecy has been fulfilled. The weapons used would be
very different than they had or knew of.
50
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Verse 67 states that each prophecy in the Qur’an is for a certain time.
God says that “you will know” which is relative to future
generations.

Sura 6

produce (of the earth), and find with skill the spacious paths of
its Lord: there issues from within their bodies a drink of
varying colours, wherein is healing for men: verily in this is a
Sign for those who give thought.
9. THE BODY OF PHARAOH

65. Were it Our Will, We could crumble it to dry powder, and
ye would be left in wonderment, 66. (Saying), "We are indeed
left with debts (for nothing): 67. "Indeed are we shut out (of
the fruits of our labour)"
9. THE HEALING PROPERTIES OF HONEY AND THE
ANATOMY OF BEES

Sura 16: 68-69
Allah says that honey has great healing properties and that
bees have many stomachs in which honey is produced. This fact has
only recently been understood by modern science but Almighty
Allah said that in His Holy Book the Qur’an 1,400 year ago.
Verse 66: God tells how He separated milk from blood and other
bodily excretions to make it pure and drinkable.
Verse 68: God tells us the story of the honeybees. The bees can build
a hive in many different places so they will always have a place to
return to.
Verse 69: God has taught the bee to eat the nectar of many different
types of vegetation (blossom). The word “bodies” is better translated
as stomachs.
The bee has six stomachs which produce different colors and flavors
of honey. God is also telling us that honey is healthy for people.
Prophet Muhammad’s (pbuh) people did not know of this scientific
discovery.

Sura 10: 90-92
Verse 92: God has said that the body of Pharaoh will be
preserved as a Sign for future generations. Today, this body is
perfectly preserved. It is to be noted that at the time of Prophet
Muhammad (pbuh) people did not know of Pharaoh’s body.
Verse 90: God is describing how He saved the children of
Israel from Pharaoh (Ramses III—Minftah I) and his army. This
Pharaoh and his army were drowned in the Sea.
Verse 92: God is telling us how He saved the body of
Ramses III and allowed the Egyptians to find it and mummify the
body as a Sign for future generations (those who come after thee).

Sura 10: 90-92
90. We took the Children of Israel across the sea: Pharaoh and
his hosts followed them in insolence and spite. At length, when
overwhelmed with the flood, he said: "I believe that there is no
god except Him Whom the Children of Israel believe in: I am
of those who submit (to Allah in Islam)." 91. (It was said to
him): "Ah now!- But a little while before, wast thou in
rebellion!- and thou didst mischief (and violence)! 92. "This
day shall We save thee in the body, that thou mayest be a sign
to those who come after thee! but verily, many among
mankind are heedless of Our Signs!"

Sura 16
68. And thy Lord taught the Bee to build its cells in hills, on
trees, and in (men's) habitations; 69. Then to eat of all the
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In Cairo, 1898, the mummified body of Ramses III was discovered; salt from
the Red Sea was still on his skin. Prophet Muhammad (pbuh) and his
companions had no way of knowing of these events; only through The
Qur’an. Prophet Muhammad had never been to Egypt during his lifetime.
Only Muslims are aware of God’s sings. All the bodies of Egyptian Pharaohs
were buried in the Valley of Kings, Teba. It was discovered in the 19th
century by the British explorer Loret. The son of Ramses II, Ramses III, the
Pharaoh who chased Moses (pbuh), was drowned in the Sea, and his body
God saved to be a sign for God’s words in the Qur’an. Elliott Smith (July 8,
1907) took off the warps of Ramses III. He found salt from the Sea still on
his skin. The mummy of Ramses II lies in Cairo museum in a perfect state of
preservation. The Egyptian government allowed Maurice Buacille to
examine the body of Pharaoh. He found salt from the Red Sea still there.
Neither The Bible, nor any historical records had ever mentioned that the
Pharaoh’s body was saved and preserved. They believed that he died of
natural causes in his palace and not by drowning in the Sea. The Qur’an,
fourteen centuries ago, had corrected this misconception. The nineteenth
century discovery verified what the Qur’an states. Allah saved a Pharaoh’s
body to be a Sign for future generations.
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A rocket and Maglev train, two of today’s fastest froms of
transportation.
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Professor Abdul Ahad Dawud

CHAPTER 1
WHY THEY HAVE CHOSEN ISLAM
Since World War II, Westerners have come face to face
with Muslims at home. New Muslims communities have grown in
their midst.
Since the beginning of Islam, Muslims and Christians have discussed
their beliefs in order to better understand each other. Many Christian
scholars throughout history have become Muslims. In 1985 at Albert
Hall, London, Jamal Bedoui, Ahmad Deedat, and Dr. Floyd Clark
participated in discussion about Christianity and Islam.

Abraham Khalil Ahmed

The book “Muhammad in The Bible” by Prof. Abdul Ahad
former bishop of Uramiah. Professor Abdul Ahad Dawud
B.D., the writer of the present series of articles is the former
Reverend David Benjamin Keldain B.D., a Roman Catholic
priest of the United – Chaldean sect. a brief sketch of his
biography appears elsewhere. When asked how he came to
Islam he wrote: “My conversion to Islam can not be attributed
to any cause other than the gracious direction of the Almighty
Allah. Without this Divine guidance all learning, search and
other efforts to find the Truth may lead one astray. The
moment I believed in the Absolute Unity of God His holy
apostle Muhammad became the pattern of my conduct and
behavior.

A great Rabbi- Israel Bin Shomeal Al Orshelemy

(Filibus)
A former professor of a religious institute. An Egyptian
Christian Scholar who became a Muslim. Before he became
Muslim, he wrote numerous books against Islam. He worked
with the American military during World War II. He wrote a
book titled “Muhammad in the Bible.”
Cat Stevens (Yusuf Islam)

A famous British Muslim and a former popular songwriter and
singer, who now works to improve the lives of Muslims
around the world. When Cat Stevens tried to enter Palestine,
his passport was stamped by Israeli government to indicate
that he could not ever enter the country. Mr. Stevens said,
“There is no peace in this Holy land while the Israelis control
Palestine. They are not qualified to protect the Holy Land.”
And he stated, “If Jesus were to come to the Holy Land to help
the weak and the poor of this country, he would be imprisoned
for helping the Palestinians.
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Al Orshelemy converted to Islam after studying the Bible for
both the Jewish and Christian faith. He found that Prophet
Muhammad (pbuh) was mentioned in the Bible as the last
messenger (Aligeh). Rabbi Orshelemy then wrote a book about
this messenger called “Al Rasaleh Al Sabeah”. In the book he
explained that the Law of Moses was only meant to be kept
until the chosen one (Aligeh) comes and brings the new
covenant for the World. The Israelis were surprised to find out
about Rabbi Orshelemy’s conversion to Islam. He explained
that in the Gospel of John the word farclite is the old Greek
word for Muhammad. The word was translated to the word
“comforter”.
Edward William Lane

A British Muslim, born in 1801 in Harvard, London. Lane
studied the Language (Arabic) and culture of the Muslims. In
1836 he wrote a book called “Habits and Manners of Modern
Egyptians.” Lane tried to correct all the false ideas that had
spread throughout Europe about Muslims and Islam. He wrote
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and English – Arabic Dictionary which took the last 30 years
of his life to accomplish. It is still used today as a major source
for translations. He became a Muslim in 1825 and married an
Egyptian woman. Lane’s Muslim name was Sheik Mansor.
Lane translated the meaning of some parts of the Qur’an and
had numerous debates with Thomas Carlile who spoke against
Islam and the Arabic culture.

Islam my Choice
By George Fowler
Ladies and Gentlemen,
Today is one of the happiest days of my life, in that, I have just
had the privilege and pleasure of declaring my faith and belief
in Islam, on this anniversary of the Prophet’s birth. I made this
declaration be before you all, in all seriousness and joy,
realizing that I was joining many millions of people, of every
race and color, throughout the whole world, who worship God
alone, and respect equally all prophets.
I was brought up in a strict Methodist household my father
being a local preacher and my mother an ardent Church
worker. I have always honored them for their beliefs, and
although I agree with the precepts put forward by Jesus, I do
not and cannot accept the idea of the Trinity. This nonacceptance caused me to withdraw from the Christian religion
and left me feeling somewhat perplexed.
Just before the last war, I came in contact with an older man
whom I respected, who clarified religion for me and give me a
much clearer understanding of God. I joined the Spiritualist
Church because the Universal Brotherhood of Man was taught
and people of all races, colours and creeds were welcomed.
This seemed to be much better.
Having come to reside in Woking, I eventually became
President of the Spiritualist Church here, insisting that the
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teaching of the unity of mankind, as spoken by all the prophets
throughout the ages, was an integral part of the teaching of the
Church. It was during this time that I met Mr. S. Muhammad
Tufail, the Imam of the Shah Jehan Mosque, Woking, and
asked him if he would kindly address the congregation of the
church on the subject of Islam. He very readily consented and
all who heard him enjoyed his talk immensely. Since then I
have attended the prayers at the mosque fairly regularly and
heave received a great deal of benefit by so doing. Also
enjoyed the social gatherings which followed, meeting many
interesting and delightful people Mr. And Mrs. Tufil are
extremely kind and untiring host, and they have become true
and personal friends of mine. Needless to say I have asked
many and no doubt wearying questions, but I have always met
with tolerance and good humour.
As you can readily understand, it was no quick decision which
made me join Islam. I have given the matter very serous
thought for quite a long time, but having reached that decision
I wanted to make my declaration of faith in the presence of my
friend Dr. M. W. A. Qureshi. He has shown me great
understanding and love, and I recognize in him a true and
sincere brother. Also our host today, Dr. S. M. John. He is not
a new fried; I met him during the winter at the Mosque at
Woking and more recently when he was accompanied by his
wife and daughter.
In Conclusion, I would like to say that it is my earnest desire to
help in any way that, I can to further the cause of Islam. If I
can be of assistance in any capacity, then I shall be delighted.
May God bless you all.

How I became interested in Islam
By Margaret Marcus (Maryam Jamilah)
I trace the beginning of my interest in Islam when as a child of
ten, while attending a reform Jewish Sunday School, I became
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fascinated in the historical relationship between the Jews and
the Arabs. From my Jewish textbooks, I learned that Abraham
was the father of the Arabs as well as the Jews. In these same
books, I read how centuries later when in medieval Europe,
Christian persecution made their lives intolerable, the Jews
were welcome in Muslim Spain, and that it was this same
Arabic-Islamic civilization which stimulated Hebrew culture to
reach its highest peak of achievement. At that time, completely
unaware of the true nature of Zionism, I naively thought the
Jews were returning to Palestine to strengthen their close ties
of kinship in religion and culture with their Semitic cousins.
Together I believed the Jews and the Arabs would co-operate
and achieve another Golden Age of culture in the Middle East.
Despite my fascination with the study of Jewish history, I was
extremely unhappy at the Sunday School. At this time I
identified myself strongly with the Jewish people and their
horrible fate under the Nazis and I was shocked and pained
that none of my fellow classmates took their religion seriously.
For instance, during religious services at the synagogue the
children would read comic strips hidden in their prayer books
and make fun of the rituals. The children were so noisy and
disorderly the teachers found it almost impossible to conduct
the classes. Meanwhile I delved into the stories of Jesus in the
New Testament and was puzzled why so greet a prophet who
led such beautiful and noble life had been rejected by his own
people. Perhaps my classmates’ complete lack of respect for
their teachers was justified. I found them narrow-minded and
bigoted, emphasizing their hatred and fear of Christians far
more than their love of Judaism.
At home the atmosphere for religious observance was scarcely
more congenial. On the Jewish High Holy Days instead of
attending synagogue I felt it blasphemous that my sister and I
were taken out of school to go out on picnics and parties.
When I told my parents how miserable I was at the reform
Jewish Sunday School, they joined an agnostic humanistic
organization known as the Ethical Culture Movement.
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The Ethical Culture Movement was founded in the late 19th
century by Felix Adler. While studying for the rabbinate, Felix
Adler became convinced that devotion to ethical values as
relative and man-made regarding any supernaturalism or
theology as irrelevant, constitute the only religion fit for the
modern world. I attended the Ethical Culture School for five
years. Here I grew into complete accord with the ideas of the
movement and look upon all traditional organized religions
with scorn.
Throughout my adolescence I remained under the influence of
humanistic philosophy until after graduation from secondary
school, when I choose to study at the university a course
entitled “Judaism in Islam”. My professor was a Rabi who
tried to convince his students – all Jews – that Islam was
derived from Judaism. Our textbook took each verse from the
Quran, painstakingly tracing it to its allegedly Jewish sources.
His lectures were liberally illustrated with films and coloured
slides in praise of Zionism and the State of Israel. Although his
real aim was to prove to his students the superiority of Judaism
over Islam, he convinced me of just the opposite As I plunged
deeper and deeper into the study of the Old testament and the
Quran, the contrast between the two scriptures became
increasingly evident. In a sense The old Testament could
almost be considered a history of the Jews as God’s special
chosen people. Although the Quran was revealed in Arabic to
an Arab Prophet its message is a universal on directed to the
entire human race.
When my professor explained that the divine right of the Jews
to Palestine has always been a central theme of Judaism. I was
instantly repelled by such a narrow-minded conception of God.
Does not the Quran say that “to God belongs the East and the
West; wherever ye turn there is His face?” Did not the Prophet
Muhammad say that the whole earth is a mosque? Zionism
preaches that only in Palestine can the Jew feel at home and
elsewhere he is living in exile. The claim of my professor that
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only in Palestine could the Jews make their contribution to
human civilization seemed baseless when I pondered over the
fact that Moses received his revelation in Egypt, the most
important parts of the Talmud were written in what is now Iraq
and some of the most beautiful Hebrew poetry was composed
in Muslims Spain. The rigid exclusiveness of Judaism, I felt
had a great of connection with the persecutions the Jews have
suffered throughout their history. Perhaps this would never
have happened if the Jews had competed vigorously with the
other faiths for converts. Zionism is a combination of the racist
tribalistic aspects of Judaism with modern secular nationalism.
Zionism was further discredited in my eyes when I discovered
that Israeli leader such as David Ben-Gurion are not observant
Jews and that perhaps nowhere in the world is Orthodox
Judaism regarded with such contempt as in Israel! The Zionists
have made the worst aspects of Western materialistic
philosophy their very own. Only a complete rejection of all
moral and spiritual values could account for such a systematic
uprooting of an entire people from their homeland and an utter
disregard of any sense of justice. When I found that nearly all
important Jewish leaders supported Zionism and felt not the
slightest twinge of conscience for the terrible wrong inflicted
on the Arabs, I could no longer consider myself a Jew at heart.
At the same time my professor convinced me that ethical
values had a divine origin and were the absolute eternal truth. I
could not understand how people like my parents could cherish
moral and spiritual values and then consider their theological
foundations irrelevant. If morals were purely man-made, they
could be changed at will according to whim, convenience or
circumstance. Belief in the Hereafter I came to fell as essential
not merely because it was comforting. If ethical and spiritual
values are of divine origin, we are directly responsible to God
for developing our highest potentialities. Each one of us will
be called upon to render an account of our life on earth and be
rewarded or punished accordingly. Therefore one who has a
firm faith in the Hereafter is willing to sacrifice transitory
pleasures and endure hardship to attain lasting good.
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As I studied the beliefs of all the major faiths, I came to the
conclusion that originally all the great religions were one, but
as time passed they became corrupted. Idol worship, the idea
of reincarnation and the caste system began to permeate
Hinduism, passivity became characteristic of Buddhism.
Ancestor worship of Confucianism, the doctrine of original
sin, the Trinity, the divinity of Jesus resulting in an
anthropomorphic conception of God and the atonement by the
death on the cross, of Christianity and the exclusive chosen
people idea of Judaism. All these ideas which so repelled me
were not to be found in Islam. Increasingly I began to feel that
Islam was the original religion that alone had retained its
purity. Other religions were only partially true. Only Islam
contained the whole truth. Above all, Islam provided its
adherents with a complete comprehensive way of life in which
the relation of the individual to society and the material to the
spiritual were balanced into a perfect harmony.
Although I wanted to become a Muslim, my family managed
to argue me out of it. I was warned that Islam would
complicate my life since the faith is no part of the American
scene. I was told that Islam would alienate me from my family
and isolate me from the community. At that time my faith was
not sufficiently strong to withstand these pressures. I became
so ill, I had to discontinue my college for a long time, I
remained at home under private medical care, steadily growing
worse. In desperation, my parents had me confined to a
hospital, where I stayed for more than two years. While in the
hospital, I vowed that, if I recovered, I would become a
Muslim.
After I was finally allowed to go home discharged, I
investigated all the opportunities for meeting Muslims in New
York City and making friendships, and it was my pleasure to
make the acquaintance of some of the finest people that
anyone could ever hope to meet. I also began to write articles
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for Muslim magazines and to carry on an extensive
correspondence with Muslim leaders all over the world.
As Ramadhan approached my desire to embrace Islam grew so
strong, that I began to practice the five daily prayers, and I am
now undertaking the fast for the first time. I am doing this with
a firm belief that nothing but good can result in living
according to my deepest convictions.

Mrs. Malika Frances Citrine,
A Roman Catholic in the fold of Islam
“I was indeed amazed to discover in Islam a monotheistic faith
of pure and fervent devotion to God, prescribing a complete
and practical discipline for all to follow, and my means of
which the religious spirit is constantly deepened and
developed. Here in Islam the simple essentials of true faith had
been surprisingly well preserved from the complicated
additions and elaborations which have been superimposed
upon other religions, making them difficult to accept or to
follow sincerely. Above all this was a faith which commanded
belief in all of God’s prophets, not claiming to be a rival and
exclusive depository of Truth, but a remainder and
confirmation of the original core of true guidance which had
been given by all of God’s previous Messengers to the
different nations of mankind”
Many European shave been drawn to Islam as a result of
visiting Islamic countries and being impressed by the devotion
and fervour of Muslim peoples, which forms such a sharp
contract to the religious indifference of the Western world. Yet
this was not so in my case, for I have never yet visited an
Islamic country, nor did I even meet any Muslims until after I
had accepted Islam in my heart. It was simply through
personal study that I was able to travel through many realms of
the spirit until I finally came to the end of the journey in the
house of Islam.
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Quest of the Spirit
By Malika Frances Citrine
I was born and brought up in a Roman Catholic family, and
educated in a convent school. Yet some time before I left this
school I had begun to doubt the truth of many of the Church’s
doctrines, since they seemed to me to be not only irrational and
sometimes harmful in their effects, but were not even truly
substantiated by the Gospels themselves. Above all, I felt very
strongly that if God existed and was good and just, He would
not have given the whole of His Truth to one community only,
leaving all the rest of humanity in total error and darkness. It
therefore seemed to me that there were two possibilities: either
that all the great religions were true in their fundamentals, or
that they were all equally false and meaningless.
Since it is apparent that all religious belief must hinge upon the
conviction that the spirit of man survives the death of the body,
and since spiritualists claim to be able to prove this survival, I
began by studying their claims. Among several others, the
work in particular of Sir Oliver Lodge, the notable scientist
who had turned his attention to this subject, convinced me that
the soul of man does indeed survive the grave. Of course there
is much fraud and deception in this field, but there is certainly
also a core of truth which cannot be ignored.
HINDU FAITH
Having satisfied myself on this point I began to study the
religions of the Eastern world, and since the teachings of the
Hindu Vedanta and Yoga have received considerable publicity
in the West, I started with these. I became familiar with the
Upanishads, the yoga-Sutras of Patanjali, and above all the
Bhagavad-Gita, from which I gained much inspiration and
delight. For a number of years I lived by the light of this
philosophy and the regular practice of meditation. Although. I
realized that the Hindu faith as popularly practiced is marred
by caste, by superstition, and even crude idolatry, I felt without
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doubt that the higher reaches of Hindu thought could be seen
to bear the imprint of Divine inspiration.
Yet philosophy, however, noble, is not religious practice, and
tends to remain an intellectual rather than a living force in
one’s life.

Why Islam is
My Only Choice
A Study of the Contents of the
Vedos, the Bible and the Qur’an.
A Discussion of the Articles,
Of Faith in Islam By the late
Al-Hajj Khwaja Kamal-Ud-Din

The historicity of faiths and their founders
All religions are a matter of history. Event with Islam, the
latest of all, more than thirteen hundred years have passed
since its birth, and if a man must look to some Holy scripture
for the light he has to receive from a religion, no religion
should claim our allegiance unless its record is absolutely
unimpeachable on the score of authenticity. In this respect
Islam seems to me to posses’s merits of its own merits which
attach to no other religion. For example, the Scriptures of all
other religions have now been found, as is even admitted by
their respective adherents, to be waiting in genuineness. Even
Rabbis and high dignitaries of the Church are today ceasing to
believe in the authenticity of the Holy Bible. The followers of
Zarathustra can only point to five or six verses that have come
to them in their original purity, out of all the revealed mass
ascribed to that great prophet of Persia. Vedicism, popularly
known as Hinduism, presents another insurmountable
difficulty. The Holy Vedas were written in a language now
obsolete and what we should call “dead”; no one in India
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speaks it or understands it. The Vedic verses are susceptible to
contradictory interpretations; they have given rise to
innumerable sects, who differ from each other even in the
fundamentals of their religion while they all receive their
inspiration from the same Book. There are atheists, theists,
agnostics and deists, image-worshippers and image-breakers,
among Hindus, but they all take the same book as the authority
to substantiate their respective views. The translation of the
Vedas given by one class of Hindus is condemned by the
others. On the other hand, the Qur’an, the Holy Book of Islam,
is admitted by friend and foe to be the very words revealed to
Muhammad It has maintained its purity till now. Fortunately
we live in times when reliable criticism has established the
above facts, and its verdict has not been questioned. Now
whatever may be the worth of the teachings of a religion, I
think I could not consider or accept its claims when the very
source of our information with respect to it is of a dubious
character. From this point of view I think I am justified in
saying that there is no comparison between Islam and other
religions.
I was constrained to come to the same conclusion as to the
Founders of the various religious systems. The Vedic religion
is the oldest of all; but we know nothing about the authors or
recipients of Vedic revelations excepting their names, and
these are but incidentally mentioned at the beginning of the
different Vedic mantras (hymns). Similarly, the strictly
historical aspect of the Lord of Christianity is not free from
doubt and suspicion. Even if Jesus may be admitted to be an
historic character, we know very little of him. Mary, we read,
gave birth to the illustrious Nazarene: but soon after the event
she and her husband fled from Judaea with the child, and after
some twelve years Jesus seen in synagogues finding fault with
the Rabbis and joining issue with the teachers of Judaism.
Then the curtain drops again. Another gap of some eighteen
years, and the Master comes out of an Essence monastery and
is seen on the banks of the River Jordan. But his ministry was
too short for him to become our perfect specimen and guide in
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the manifold and divine walks of human life. A few sermons, a
few miracles, a few prayers accompanied by a few curses, are
not enough to give humanity a religion. His movements are of
a meteoric character and present few incidents of note and
consequence, excepting his Crucifixion. Moses was not doubt
a great law-givers, an historic character, liberator of his nation
from its bondage in Egypt, worker of wonders and performer
of miracles, but not an example for practical purposes in real
life. In a word, the life of all these founders is enshrouded in
much mystery.

Why I accepted Islam
By Fatimah J. B. Katergi – Van Der Grijn
Born a Dutch Christian, lived in Indonesia several years before
and after the Second World War, where I made acquaintance
with Muslim people. Gradually, I saw the Islamic conception
of life and the difference between Islam and other religions.
Islam reveals itself as the solution of the spiritual and social
problems in our divided world. Not only is Islam a religion in
the spiritual sense, but in the practical sense as well. God is not
a reserved god for a religious service, but God is always and
everywhere within ourselves and around us. God’s light warms
our heart world.
Why should the Prophet Jesus be better than the Prophet
Buddha? When I can accept the Prophet Jesus, why should, I
not accept also prophets of other religions, as bringers of
divine light? There was again Islam, which saved me in my
profound confusion. Only Islam bestows honours upon all the
prophets, who had been sent to the world with a part of the
divine truth, till the coming of the great Prophet Muhammad,
who received the complete divine revelations. Islam is a
religion of progress and has a universal character.
Islam appeals directly to human nature and is able to provide
us with contentment, which is so necessary for our restless
souls.
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I was wondering whether a person living in one of the darkest
places of our earth – up till now unaware of any religion –
would be able to enter into the Paradise of God or not, and
what about the proceeding inhabitants of the world? We know
there are several religions, one against the other. I did not
believe that – when judging his deeds – God would first ask
the name of the religion of a person. It was God who gave the
answer to this burning question by means of the Qur’an. Every
good deed of every person is never in vain.
I thought that all the prophets had their task in this.
The Qur’an, which contains the true and complete revelations
of God, is a source of divine light and offers beauty and
spiritual richness to us. Gradually the change took place in
myself; I studied and discussed a lot of questions with persons,
who gave me their help to find the right path, and finally on 9th
march 1955 I embraced Islam at the hands of Mr. S. M. Tufail
M.A., whom I cannot thank enough for his; guidance.
When seeking the light of God, I never acted under
compulsion. I embraced Islam by my own free will and felt
that it is true!
“We have indeed revealed clear messages! And God guides
whom He pleases to the right way”. (The Qur’an 24:26).

Why I Accepted Islam
By H. F. Fellowes
I have spent most of my life in the Royal Navy, which includes
service at sea in both the 1914 and 1939 wars.
At sea you cannot escape from the immense forces of nature
even with powerful and efficient twentieth century machinery
and apparatus. Simple examples are fog and gales. In wartime
there are additional hazards.
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There is a book in constant use called Queen’s Regulations and
Admiralty Instructions. This book defines the duties of every
officer and man. It specifies the rewards in the form of
promotion, award for good conduct, pay and pensions.
It details the maximum punishments for offences against naval
discipline and it covers every other aspect of life within the
service. By obeying the instructions contained in this book a
large number of men have been united to form a happy,
efficient and discipline service.
If I may say so without disrespect or irreverence, the Qur’an is
a similar book but on an immeasurably higher plane. It is the
instructions of Almighty god to every man, woman and child
on this earth.
For the past eleven years I have been a flower grower. This
happens to be another occupation which demonstrates man’s
dependence on God. If you work in accordance with God’s
orders He helps you and your plants prosper. If you disregard
His laws, plant failures are the reward. Trained men issue
weather forecasts but not infrequently they prove incorrect.
I am convinced that the Qur’an is the Word of God and that he
chose the Prophet Muhammad to repeat His Word to the whole
world.
Islam harmonizes with the life in this world. It is simple and
straightforward, free from elaborations which cannot be
believed. This form of worship reflects this honest sincerity.
Even so, born and bred a Christian in a Christian country, the
Christian tradition becomes so firmly embedded that to for
sake it requires considerable persuasion. In this connection I
must make it clear that the persuasion came from within
myself. Although my questions were answered, nobody ever
even suggested that I should become a Muslim.
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The Fundamental beliefs of both Islam and Christianity are the
same. A further examination is therefore necessary.
Because martin Luther believed that the Christian Church had
retained many pagan rites and beliefs he started a revolt which
held to the Reformation and the foundation of the Protestant
Church.
When her country was threatened by Roman Catholic Spain
and, at the same time, Central Europe was threatened by the
advancing Ottoman Empire, Queen Elizabeth I identified the
cause of Islam with that of Protestantism on the ground of their
common hostility to idolatry.
It would not be correct to maintain that Martin Luther was
unaware or ignorant of the fact that some nine centuries
earlier, under Divine guidance, the Prophet Muhammad had
reformed, purified and perfected not only the Christian religion
but also all other revealed religions. Martin Luther had studied
the Qur’an.
Yet the Reformation by no means eliminated all the pagan
beliefs and ceremonies from Christianity. What it did was to
inaugurate a period of cruelty and intolerance which to some
extent endures to the present day.
It is noteworthy that at a time when the Spanish Inquisition
was most vicious, Islam demonstrated its tolerance. The Turks
gave asylum to persecuted Jews in Spain.
Jesus said that we were to obey the Ten Commandments given
to Moses on Mount Sinai. The First commandment. ‘I am the
Lord my God, thou shalt have none other gods but Me,” is
comprised by the Doctrine of Atonement. Loyalty to Jesus
Christ is prized more highly than loyalty to God because Jesus
Christ can intercede for us on the Day of Resurrection. Yet
Christians believe that Jesus Christ is God Incarnate. My
conception of God has always been that He directs everything,
knows everything and that he is infinitely Kind, Forgiving,
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Merciful and Just. Man can therefore be absolutely sure that he
will be fairly judged and that all extenuating circumstances
will be considered.
In this life you expect to be held responsible for your own
behavior. If you are an accountant and falsify your employer’s
accounts you will be sent to prison. If you drive a motorcar too
fast on a twisting slippery road you will have an accident and
so on. To blame somebody else for your own misdeeds is
considered to be cowardly. I do not believe that we were born
miserable sinners. It is my experience that normal people like
to please others unless they come across an unpleasant
individual. Children value the opinion of their parents and
schoolteacher. Adults who are respected by their fellows also
respect the responsibilities of those in authority over them, and
they take pleasure in helping their neighbors. There are times
when for some reason or another we are seized by a mutinous
impulse and inflict damage on somebody or something. The
frequency and degree of these outbreaks varies. When we do
this we sin. Organized games are another example. If a player
breaks a rule the referee penalizes him.
Bearing these considerations in mind the Doctrine of
Atonement becomes confusing and incomprehensible.
The Second Commandment starts: “Thou shalt not make for
thyself any graven image”’ and later it says “Thou shalt not
bow down nor worship them”. There are churches and
cathedrals littered with images before which some people
actually bow down.
I have often wondered why the life, death and Resurrection of
Jesus made no immediate impression at the time Turkish
waters. This stimulated an interest in Islam. The elemental
declaration “There is no god but God and Muhammad is His
Messenger” compels attention. I bought books about it. Most
of them were prejudiced against Islam. The behavior of the
Caliphas during the previous three centuries and the corruption
of Turkish politician and government officials cast an
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unfavorable light on Islam. Gradually I let the matter drop. I
retained a profound faith in God but it was entirely passive.
A year or so ago I began investigating the subject again. I
wrote to the Woking Muslim Mission at Woking and I was
supplied with books by Muslim authors. These books exposed
Western misconceptions, distortions and inventions and
explained why and how they had arisen. They showed that
Islam is reawakening and that there are constructive
movements actively restoring Islam to its original purity in the
light of present-day progress and scientific knowledge with
which Islam is in complete harmony.
Recently newspapers have been reporting statements by
philosophers and authors to the effect that present religions are
obsolete. This reflects the skepticism of the mass of Western
people in the complexities and ambiguities of the Christian
religion. These would-be reformers are again making the same
mistake as Martin Luther. Islam, the complete answer, is still
here.
It is a paradox that if you never go near a church nobody
thinks anything about it. If you become a Muslim, you are
liable to be considered eccentric, to say the least.
To sum up, I have become a Muslim because Islam is the only
true religion in theory, in practice and in all other respects.
Doubts and misgivings are swept away by a feeling inside me
that Islam is unquestionable “the Right Path” on which we ask
God “to guide us” and that it will remain eternally the Right
Path.

Why I accepted Islam
By Reverend R. J. Flowers
Rev. J. R. Flowers and his wife.
Mr. Flowers was a Methodist
Clergyman before accepting Islam.
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The reason for my change from Orthodox Western so-called
Christian Church to “Islam” or a proclaimed Eastern Religious
faith is a very serious and vital one. This is not an act of
impulse, but one of long and due deliberation, meditation and
prayer. I am not a youth living in a world of fantasy but an
aged, full, mature man who has served 13 years with H. M.
Forces, seen much of the world in all its aspects, and from
youth brought up in a dominating Western Orthodox and
Unorthodox so-called Christian home and atmosphere.
My service with the Crown Forces and wide travels brought
me in contact with Eastern countries and the people
themselves, which naturally enough had religious beliefs other
than the Western dogmas creeds, etc. The actions and attitudes
of our Western races under the cloak of so-called Christianity
caused me much revulsion, and in disgust I became a freethinker. In consequence of this decision, I decided to
investigate the truth and sincerity of Orthodox Christian
teachings, practice and actions generally; again an
investigation into unorthodox movements likewise, and in both
cases proved them a mass of fabrication and hypocrisy. Yes,
full of pomp, vanity, party malice and racial discriminations,
all too often carried out by intrigue, or alibis on grounds of
hierarchy ruling, but in truth class distinction.
After my ordination I gave up church work and devoted my
time to welfare work among all ages and races, no matter their
creed or color, and do so today. A great deal of my time is
devoted to visiting the sick, needy and infirm, and in faith
healing and animal welfare work. Here again I tested and
proved the sincerity of Orthodox and Unorthodox Churches as
to the welfare side of their movements. Alas, the sad same
story, dogmas and creeds must be the first consideration.

that of complete and utmost service to humanity of all life in
and through the one and only God. Praise be to God for this
vital decision, and, by the Grace of Allah, I hope to be of
service to the Islamic faith and people I am but a humble
servant devoted to that sincere cause of Universal Brotherhood
in the Fatherhood of the One and only God, and to Universal
Humanity to All Life.
I herewith publicly proclaim that no influence or pressure has
ever been used, and that my decision is one of absolute free
will from the depths of my heart to the glory of God and Truth.

President Eisenhower celebrates the opening of the Masjid in
Washington D.C. in 1957.

The simplicity of truth and the sincerity of the Muslim people
and Islamic doctrine has finally brought me to my decision to
change to the Islamic faith. I gladly give up all association
with Western so-called Christianity, and have only one aim,
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PART SEVEN
GENERAL
INFORMATION ABOUT
ISLAM

The Masjid of the Prophet Muhammad (pbuh) in Madina.

[PROPHET MUHAMMAD
(pbuh) THE GREATEST
TEACHER OF ALL
MANKIND]
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CHAPTER 1
1. THE PARENTS OF PROPHET MUHAMMAD
Abdullah Bin Abdul Mutalib from Makkah and the tribe of
Quraish and the descendant of Prophet Ishmael (pbuh) died in
Medina at age 25 and was buried in the house of Nabegaha Al Juidy,
on his way back from a trading trip. His wife Aminah Bint Wahab
was two months pregnant. Later she gave birth to a son
(Muhammad), who later became a Prophet. His mother was from
Medina and from Bani Al Nejjar tribe.

2. JARJES (BUHAIRA) AND
PROPHET MUHAMMAD (pbuh)
Jarjes was a wise Christian priest, who lived in the city of
Basra, south of Syria, in 582 A.D., he insisted on inviting an Arab
caravan from Makkah for a meal. Prophet Muhammad (age 12) was
on his first trip to Syria in that caravan with his uncle Abu Talib
when he met Jarjes. Jarjes saw the pattern of a fist on Muhammad’s
back, between the shoulder blades, which was the seal of the last
Prophet and said, “This is the one we were waiting for”, as shown in
Isaiah 9:6.
During the second trip that Prophet Muhammad (pbuh)
made in 595 A.D. at the age of 25, he never met him again because
Jarjes died around 590 A.D. Therefore Jarjes could not have taught
anything to Prophet Muhammad. Prophet Muhammad met Jarjes
only one day in all his life.

3. KHADIJAH THE WIFE OF PROPHET MUHAMMAD
Khadijah was a widow and a wealthy businesswoman. She
hired Muhammad to manage her business (trade caravan to Syria in
595 A.D.). He was a man of great honesty and generosity. One of her
servants (Maysarah) told her of his wisdom and virtues. She came to
trust and respect him. She spoke to her friend, Nafeesa Bint Menbih,
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of her desire to marry Muhammad. She told Nafeesa to ask him to
propose marriage to her. He went to his uncle Abu Talib to ask his
advice upon marrying Khadijah. His uncle advised him to marry her.
Khadijah’s guardian Waraqa Bin Nofal, was the only Christian in
Makkah, arranged the wedding for them.

4. THE CHILDREN OF PROPHET MUHAMMAD
Prophet Muhammad had five children from his first wife
Khadijah. One son, Al Qasim died when he was still a baby, and four
daughters: Zaynab, Ruqayah, Fatimah, and Um Kulthoom. The last
child, a boy Ibrahim was born 628 A.D. and died 630 A.D. He was
the only child born to the Prophet after Prophet Muhammad knew
that he was to be a Messenger of God. His mother was Maria, an
Egyptian whom the king of Egypt sent to Prophet Muhammad as a
handmaid servant and Prophet Muhammad married her in 627.
Zaynab married her cousin Al’Ass Ibn Al-Rabeah. Zaynab
had only one child who died as a baby. Zaynab died in 630 A.D.
Ruqayah was the wife of Othman Bin Affan. She had one
boy who died possibly from an infection after a rooster pecked his
eye. She died in 624 A.D. She died on the same day of the battle of
Badr.
Um Kolthoom was also married to Othman after Ruqayah’s
death. She had no children. She died in 631 A.D.
Fatimah married Ali Bin Abu Talib who was the cousin of
the Prophet and who later became the fourth Calipha. He died in 662
A.D. They had two sons, Al Hassan and Al Hussein and one
daughter Um Kolthoom. Fatimah died in 632 A.D.
Al Hassan was seven years old, and Al Hussein was six
when Prophet Muhammad died in 632 A.D. The Prophet loved them
very much. There were even some prophecies about them. Al Hassan
became Calipha in 662 A.D. He resigned after five months and
passed his leadership to Mouawiah Bin Abu Sofian. Prophet
Muhammad prophesied that a man named Muhammad Bin Abdullah
(Al Mahdy). A descendant of Al Hassan, would one day work with
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Prophet Jesus (pbuh) to kill the Anti-Christ and establish an Islamic
state. Al Hussein died in 682 A.D.
Most of Al Hussein’s children were killed in the wars. Only
two children survived after Al Hussein death. The daughter of
Fatimah, Um Kolthoom married Omar Bin Al Khataab, the second
Calipha. She had a boy named Zayd. Zayd fought along with his
uncle Al Hussein, in the battle of Karbellah. The descendants of Al
Hussein and Zayd still exist today.
Fatimah died a few months after the death of Prophet
Muhammad (pbuh). The Prophet prophesied that Fatimah would be
the first of his family to die after him, and it would be soon.
5. PROPHET MUHAMMAD’S REJECTION OF WORDLY
TEMPTATONS:
Utba Bin Rabeah, one of the leaders of Makkah, told the
other leaders of Makkah that he would make a proposal to
Muhammad, which would make him stop telling them to give up
their idol worshipping. The proposal was as follows:
1) They would make Prophet Muhammad (pbuh) their king
if he so desired.
2) They would make Muhammad (pbuh) the leader with
more authority than any other leader, and should seek his permission
for all decisions to be made
3) They would collect their money and give it to Prophet
Muhammad (pbuh) so that he would be the wealthiest man in Arabia.
4) If Muhammad was sick they would bring doctors from all
parts of the known world to cure him.
5) They would bring the ten most beautiful women they
could find for Muhammad to marry.
At the end of the fifth item, Prophet Muhammad (pbuh)
asked Utba if he had finished. When he replied that he was finished,
the Prophet started to recite Sura 41, Fussilat. After hearing the Sura,
Utba told the people to leave Muhammad to himself.
Utba told them of the Sura he had heard and stated that these were
not the words of a human being.
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The people of Makkah then went to Abu Taleb, the uncle of
Prophet Muhammad (pbuh). Abu Talib had been a protector of the
prophet. The Makkans asked Abu Talib to convince Muhammad to
stop condemning their gods. The Prophet told Abu Talib that if these
people put the sun in his right hand and the moon in his left hand, he
would not stop his duty to Allah (God), to complete his religion,
Islam, until he dies.
6. PROPHET MUHAMMAD’S (pbuh) MISSION
When Allah (God) ordered Prophet Muhammad (pbuh) to
declare the coming of Islam and invite people to become Muslims,
Prophet Muhammad (pbuh) called out the name of each tribe to the
Kaabah. They all came in a rush to see what was happening. He
asked them a question, while standing on top of the Saffah a small
mount near the Kaabah. He asked, “If I told you that an army of an
enemy was in a nearby valley waiting to attack you, would you
believe me?” They answered yes, because they had never heard him
lie, ever. He said that he was the Messenger of Allah (God) to them.
They should believe and worship in only one God (Allah) and should
reject all others.
7. THE FIRST FOLLOWERS OF PROPHET MUHAMMAD
(pbuh)
1) Khadijah, Prophet Muhammad’s (pbuh) wife.
2) Abu Bakr, a friend also the first Calipha
(leader).
Abu Bakr helped the following men in accepting Islam; Othman Bin
Affan, Sa'ad Bin Abu Waqas, Alzobeir Bin Al Awam, Abed Al
Rahman Bin Off, Talha Bin Abyad Allah.
3) Ali Bin Abu Talib, the fourth Calipha, who
also was the cousin of the Prophet, converted
to Islam when he was 8 years old.
4) Zayd Bin Haretheh Al Kalby, a Christian and
servant of Khadijah, had been lost from his
family when he was a child. Then his family
heard that he was in Makkah and they went to
bring him back. But when they arrived the
Prophet gave Zayed a choice to go or to stay
with him, Zayed said that he did not want to
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go with them, since he considered and
preferred to stay with Prophet Muhammad
(pbuh). Prophet Muhammad (pbuh) said he
would adopt him. Zayd’s family agreed and
left Makkah.

10. BATTLE OF KHAYBAR (Children of Levi) 627 A.D.

8. PROPHET MUHAMMAD AND HIS CLOSE FRIEND ABY
BAKR IN CAVE (THOR) 622 A.D.
Abdullah Bin Uraiket wasn’t a Muslim, but he was the
Prophet’s guide from Makkah to a safe place on the road to Medina,
to a hiding place, from the Makkans. The people of Makkah failed to
find the prophet because of the spider web on the entrance of the
cave. Esmah, daughter of Abu Bakr, used to wrap the food around
her midsection and take it to the Prophet and her father, while they
were in hiding inside the cave of Thor.
Amir Bin Fahere was the shepherd for Abdullah Bin Abu
Bakr who covered the tracks of the Prophet and his friend. This was
mentioned in Isaiah 21: 13-17.
Bin Uraiket brought the prophet and his friend Abu Bakr
two camels after they left Thor (the cave) which is three miles from
Makkah. The detailed story is in the Book “Life of Muhammad” by
Haykal.
9. SURRENDER OF BENI KHENEKAH (Children of Levi)
When Prophet Muhammad (pbuh) went to Beni Khenekah
to make them surrender, he left Abu Lubabeh Bin Abed Almonther
in charge of Medina. The Prophet always left someone behind to be
in charge of the Muslims. Prophet Muhammad (pbuh) trusted all of
these close companions so that any one of them could assume the
role of Calipha if he died. The prophet kept changing the
companions, whenever he left Medina so that all the companions
gained experience and none felt superior over the Muslims. The
companions never questioned the position given to another
companion because each one knew they must perform their duties to
Islam as a soldier or a Calipha (leader).
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When Prophet Muhammad (pbuh) left Medina to fight in
the battle of Khaybar, he left Subaa Bin Orfotah Al Gafary behind to
be in charge until Prophet Muhammad (pbuh) returned. The best
fighters form Bani Nadir were Marhab, who was killed by Ali Bin
Abu Talib, and Yasser the brother of Marhab, was killed by Al Zober
Bin Alawam.
11. PROPHET MUHAMMAD’S (pbuh) PROPHECY TO OPEN
MAKKAH, (630 A.D.)
Hateb Bin Baltah, a companion of Prophet Muhammad
(pbuh) wrote a secret letter to the people of Makkah. Hateb did not
tell the Prophet. The letter told the people of Makkah that the Prophet
would come to Makkah with a large army (10,000) (Deuteronomy
3:2). Prophet Muhammad (pbuh) would be like the rain. Even if the
Prophet went to Makkah alone he would be victorious because God
had promised him a victory.
Before the letter arrived to Makkah, Prophet Muhammad
(pbuh) told Ali Bin Abu Talib, Al Moqdad Bin Al Aswad, and Al
Zober Bin Alawam to go to a place called Rothat Khah where they
would find a woman. She would have a letter. They went to Rothat
Khah and found the woman. They told her to give them the letter, but
she denied having a letter. Ali said the prophet could not tell a lie.
They told her that they would search if she refuses to give them the
letter. She had hidden the letter in one of the curls of her hair and
gave it to them.
When Prophet Muhammad (pbuh) received the letter, he
asked Hateb why he had written it. Hateb told the prophet that he
wanted the people of Makkah to accept Islam without fighting.
When Prophet Muhammad (pbuh) went to open Makkah, he
left Abdullah Bin Um Maktoom who was blind behind in Medina to
be in charge. Abdullah did the call to prayer (Athan) for Prophet
Muhammad (pbuh) and also led the prayer. Abdullah carried the flag
into the Battle of Alqadeseah in Iraq (637 A.D.) against the Persian
Empire. Abdullah died in the battle.
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12. THE RLATIONSHIP BETWEEN PROPHET
MUHAMMAD AND THE CHRISTIANS

Christian. After providing the man’s guilt, Omar turned the guilty
Muslim over to the Christians. The Christians put the man to death.

In 632 A.D., the leader of Najran came to see Prophet
Muhammad with a request. There were 60 visitors. Their leaders
were Al Asqaf, Al Aquib Abdul Messiah, Abu Allquama, and his
brother Kurz who later became a Muslim. The Jews and the
Christians met with the Prophet and argued about Prophet Abraham
(pbuh). The Jews said he was a Jew and the Christians said he was a
Christian; Sura 3: 80 (Al Imran) describes this event.

During the time Ali the fourth Calipha, a Muslim from the
tribe of Bani Buker killed a Christian from the area called Al Haerah.
Ali had enough evidence to know that the Muslim was guilty and the
punishment was death. The brother of the Christian victim said not to
put the Muslim to death. Ali asked him twice if someone had
threatened him, and he answered no. Then Ali told the victim’s
brother that he was responsible for this decision, to spare the
Muslim’s life.

CHRISTIANS OF NIJRAN SIGN A PEACEFUL PACT WITH
PROPHET MUHAMAMD (pbuh):
The Christians of Najran (south of Makkah) visited the
Prophet in Medina in 632 A.D. He allowed the Christians to pray in
his Mosque. These Christians prayed facing the east. They accepted
to be under the rule of the Prophet and the Muslims. In the pact they
would be protected and allowed to practice their religion. At a later
time, they became Muslims because of the teachings of Islam and the
fair treatment they had received. The Prophet and five of his
companions signed the pact with his seal. They were: Abu Sofian,
Gelan Bin Omro, Malek Bin Off, Alaqraeh Bin Habes, and Al
Mogerah Bin Shobah. Read Sura 3:55-71.
When the Christians of Najran visited him in Medina,
Prophet Muhammad (pbuh) removed his outer robe and placed it on
the floor for his visitors to sit on. He always used to greet his guests
in this manner. Still today Muslims follow his teachings and
tradition. These Christians slept in Prophet Muhammad’s Mosque for
three days and he fed them. Prophet Muhammad (pbuh) borrowed
money from Jewish people, and even ate the food that Christians and
the Jewish “Themies” people offered the prophet. The “Themy” are
the Jews and Christians living under the protection of the Islamic
State.
During the time of Prophet Muhammad (pbuh), a Muslim
killed a Christian. The Prophet held a trial and the Muslim confessed
to the murder. The Prophet ordered that the Muslim be put to death.
During the time of Calipha Omar, another Muslim murdered a
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When Calipha Omar entered Jerusalem in 638 A.D., the
patriarch (a Christian religious leader) of the Christian church invited
Omar to pray in the church. Omar said he would like to pray in the
church but was concerned that after he died, the Muslims would say
they had the right to change the church to a Mosque because Omar
had prayed there. Therefore, Omar decided that he would pray
outside the church.
Calipha Omar once saw an old Jewish man in Medina
asking Muslims for money. Omar asked him why he was begging.
The old man said he was poor, old and needed money because the
Jewish and the Christian people under Islamic rule had to pay a
compensation tax (Jezia). Omar said the tax was to be used for
protection and as a pension to help the old Christians and Jews. Then
Omar ordered welfare benefits for him and all the Christians and the
Jews that were eligible.
Muslims are not allowed to destroy wine stores or kill pigs
that belong to the Christians and the Muslim history testifies to that.
But these things were allowed in the houses belonging to the
Christians and churches only. If Muslims destroyed any of these,
they had to pay compensation to the Christians who owned them.

13. ASHAMA; THE KING OF EITHIOPIA
The people of Makkah(disbelivers) wanted the Muslims
who Prophet Muhammad (pbuh) had sent to live in Ethiopia returned
so they could punish them. They sent Omer Bin Al Aass and
Omareah Bin Alwaleed with a present to Ashama, the king of
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Ethiopia, to ask that he return the Muslims to Makkah. When these
two men arrived, Ashama summoned the Muslims to his palace.
When Ashama entered the room everyone except the Muslims bowed
to him. Ashama asked why they did not bow and the Muslims said
they only bow to the Creator of the universe and the One Who gave
Ashama his kingdom. Ashama asked the Muslims to explain their
religion. Jafar, cousin of Prophet Muhammad (pbuh) started reciting
Sura 29 and 30 from the Qur’an. Ashama, upon hearing the Suras,
started to cry and asked Jafar to recite more. Jafar then recited Sura
18.
Omero saw that Ashama was moved by what the Muslims
had said. Omero told Ashama that the Muslims had said bad things
about Jesus (pbuh) and his mother Mary. Jafar immediately recited
Sura 19 which describes Jesus (pbuh) and Mary. Ashama said that
what Jafar had just recited was the truth. At that point, Ashama gave
the Makkans back their gift and stated that these Muslims were under
his protection. Ashama accepted Muhammad (pbuh) and recommend
that the Arabs convert to Islam. Ashama died as a Muslim in 631
A.D. Omero did convert and later became the Muslim governor of
Egypt.

3) AISHA: A woman name Kholeah Bint Hakeem
suggested that Prophet Muhammad (pbuh) marry
Aishah, the daughter of Abu Bakr, to form a close
relationship with Abu Bakr’s family. She was
already engaged to Jober Bin Al Moteam Bin
Oday. At this time Jober was not yet a Muslim.
The people of Makkah did not object to Aishah
becoming married because although she was
young, she was mature enough to understand the
responsibility of marriage. Prophet Muhammad
(pbuh) was engaged to Aishah for 2 years before
he married her. Abu Bakr was the first leader after
Prophet Muhammad’s (pbuh) death.
4) HAFSAH: She was the daughter of Omar, the
second Calipha. Omar asked Othman to marry
Hafsah. Othman refused because his wife had
recently died and Othman did not want to remarry.
Omar then went to Abu Bakr but he also refused to
marry Hafsah. Abu Bakr knew that the prophet had
already considered marrying Hafsah. Omar then
went to Prophet Muhammad (pbuh) and
complained that Othman and Abu Bakr did not
want to marry his daughter. The Prophet told Omar
that his daughter will marry and Othman will also
remarry. Othman married the daughter of Prophet
Muhammad (pbuh), Um Kolthoom, and Hafsah
married the Prophet. This made Omar and Othman
both happy.

14. WIVES OF PROPHET MUHAMMAD (pbuh)
1) KHADIJAH: She was 40 years old when she
proposed to marry the Prophet when he was 25
years old. After 15 years of their marriage he
became a prophet. She had been married twice
before she married Prophet Muhammad (pbuh).
Her first husband was Abu Haleh Al Tamemy and
her second husband was Oteaq Almakzomy. They
had both died leaving Khadijah a widow. Khadijah
died in 621 A.D. This was the same year the
Prophet ascended into heaven (Meraj).

5) ZAYNAB BINT KOZAMEH: Her husband died in
the battle of Uhud, leaving her poor and with
several children. She was old when Prophet
Muhammad (pbuh) married her. She died 3 months
after she married the Prophet 625 A.D.

2) SODEAH BINT ZAMAAH AL AMREA: Her first
husband was Al Sakran Bin Omro Bin Abed
Shamz. He died within a few days after his return
from Ethiopia. She was 65 years old, poor, and had
no one to care for her. This was why Prophet
Muhammad (pbuh) married her.

6) HEND BINT OMEAH IBN ALMOGEREAH
(OMSALAMEAH): Her husband, Abud Allah
Abud Al Asaad Bin Al Mogherah, died leaving
Hend poor and with many children. Hend was at
least 65 years old at the time. Abu Bakr and several
others asked her to marry them, but because she
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loved her husband very much, she refused the
marriage offers. But finally she accepted Prophet
Muhammad’s offer to marry her and take care of
her children.

Ramelah to Prophet Muhammad (pbuh). This story
is found in Part 4 of this book, Haggai 2:6-9.
11) MARIA: She was sent to Prophet Muhammad
(pbuh) as a handmaid servant from the king of
Egypt. Maria had a son from the Prophet. His name
was Ibrahim. This story is found in Part 4 of this
book, Haggai 2:6-9.

7) ZAYNAB BENT JAHISH: She was the daughter
of Prophet Muhammad’s aunt, Omameh Bint Abud
Almutaleb. The Prophet arranged for Zaynab to
marry Zayed Bin Hareathah Al Kalby. This
marriage did not last, and the Prophet received a
verse in the Qur’an which stated that if they
became divorced, then the Prophet must marry
Zaynab (Sura 33:37).

12) Maymonah Bent Al Hareath: She was 26 years old
when she married Prophet Muhammad (pbuh). Her
first husband was Abu Rahma Bin Abed Alzey.
When the Prophet opened Makkah in 630 A.D.,
she came to the Prophet, accepted Islam and
proposed to marry him. Her actions encouraged
many Makkahans to accept Islam and Prophet
Muhammad (pbuh).

8) JUAYREAH BINT AL HAREATH: Her first
husband’s name was Masafeah Bin Safuan.
Prophet Muhammad (pbuh) wanted Juayreah’s
tribe (Beni Al Mostalag) to convert to Islam.
Juayreah became a prisoner after the Muslims won
the Battle of Al Mostalaq. Juayreah’s father came
to the Prophet and offered a payment for her return.
The Prophet asked her father to give her a choice.
When she was given a choice she said she accepted
Islam and Prophet Muhammad as the last God’s
Messenger. The Prophet then married her. Her
tribe of Beni Almostalag accepted Islam.

15. THE DEMISE OF PROPHET MUHAMMAD (pbuh)
Prophet Muhammad (pbuh) became sick on Wednesday the
7th of Rabiul Awal 632 A.D. He visited his wives to ask their
permission to stay in Aishah’s room, all of them agreed. The Prophet
demised on Monday and his body was not laid to rest until the night
of Wednesday. His body was buried at the same spot he died which
was done to the Prophet’s request. According to Prophet
Muhammad’s prophecies the area between Aishah’s room and the
Member is sacred and holy. This is the reason why he requested to be
in her room at the time of his death. God (Allah) also fulfilled his last
desire, and made him depart from this world in peace and harmony.
He was very happy and relaxed during his last moments and wanted
to depart quickly so that he could be close to Allah. The reason he
was relaxed and happy to leave the world was because he knew that
he had finished his duty as the last messenger of Allah, in the most
efficient manner.

9) SAFIA BINT HOYAH IBN AHTAB: She was
from the tribe of Beni Nadir, who were from the
children of Levi (Israel). She was married twice
before, and then she married Prophet Muhammad
(pbuh). Her first husband was Salam Bin
Moshkem, and her second husband was Kenanah
Bin Al Rabeeah. The story of how Safia came to
marry Prophet Muhammad (pbuh) can be found in
Part 4 of this book, Malachi 2:9-14.

On Friday, Prophet Muhammad (pbuh) gave his last Kutbah
(lecture) at his last Jumma (Friday) prayer. Because he was very
weak, two of his companions, Al Fathel Bin Al Abbas and Ali Bin
Abu Talib helped him to walk. After the Kutbah, the Prophet went to
the left side of Abu Bakr to lead him and Abu Bakr led the Muslims.

10) RAMELAH BINT ABY SOFIAN (OM
HABEBAH): Her first husband was Aubed Allah
Bin Jahish. He was the son of the aunt of Prophet
Muhammad (pbuh). Aubed Allah died in Ethiopia.
The king of Ethiopia arranged the marriage of
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In a way, the Prophet was telling the Muslims that Abu Bakr would
be their next leader (Calipha) after his death.
Some of the companions wanted to ask Prophet Muhammad
(pbuh) who would be their leader after his death. Al Abbas, the uncle
of the Prophet was ready to ask the question. Ali Bin Abu Talib, who
was the son-in-law of Prophet Muhammad (pbuh), told Al Abbas not
to ask the question.
Even when Prophet Muhammad (pbuh) was very weak and
close to death he went to the Mosque to pray and be among his
companions. He never asked for any special doctors to help extend
his life. This is a true sign of a great leader and Messenger of God
that he would be more concerned with his people and his duty even
when he was so close to death. Even his companions carried on their
normal daily duties during this time. He never mentioned that his
successor must become from his relatives. The Prophet had trust in
his companions that they would choose a leader that would work for
Justice and spread Islam, not be interested in personal power and
wealth.
The Muslims already knew who Prophet Muhammad (pbuh)
had chosen to be his successors. The Muslims always chose the most
qualified person to be their leader. The Prophet knew that God would
take care of Islam and guide his companions in their choice of
leaders. Abu Bakr was selected as the first Calipha followed by
Omar Bin Al Khataab, Othman Bin Affan and Ali Bin Abu Talib.
16. THE PROTECTION OF PROPHET MUHAMMAD’S
BODY

(Story told in the book of Bin Katheer book)
During the 12th century, Sultan Nordeen Manhmood Bin Al
Zinkee of Damascus, who was the uncle of Selah Alden Al Ayobe,
had a dream about Prophet Muhammad (pbuh) continuously for three
nights. In the dream, Prophet Muhammad showed Nordeen two fair
haired men and said that they were trying to harm him. Nordeen
asked his adviser about his dream. They advised him to go to
Medina.
Nordeen informed all the people of Medina to meet him in
order to discuss their problems. Upon their gathering, he asked if
every one in Medina had come and they told him that two men did
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not attend. Nordeen then went to their house and recognized them
from his dream. These two men were from Al Andalos (Spain) and
said they were in Medina to pray. Nordeen did not believe them and
had them beaten. They admitted that they were digging a tunnel to
damage Prophet Muhammad’s body. Nordeen had the two men
killed. He then ordered molten lead to be filled all around the grave
to protect the body of Prophet Muhammad.
The successful Caliphas, Abu Bakr and Omar Bin Al
Khataab were also buried on the left side of the Prophet’s grave.
Later, the Turks built the green dome on the grave of Prophet
Muhammad (pbuh).
17. ALL CHILDREN OF THE WORLD BORN AS MUSLIMS!
Islam does not believe killing children, women, old men, or religious
and peaceful persons. Islam believes that all children are born as
Muslims and thus to be respected, loved and kept in peace. Muslims
never killed children during battles, On the other hand, no religion or
ruler, neither in the past nor in the present protect the children of
Islam (Muslims) and such examples of many countries and nations
can be stated.
Muslims never tortured people in the manner which occurred in
India, Bosnia, Israelis in Palestine, Russians in Afghanistan and had
non Muslims crusaded in Islamic countries including Spain and other
parts of the Muslims world. According to the Prophet Muhammad
(pbuh) teachings, every child is considered a Muslim, no matter
which religion his family belongs to. Thus, the killing of a child in
any case is the killing of a Muslim.
Islam is a peaceful religion from Allah (God). Please accept this
belief for the sake of children, women, weak and peaceful human
beings and live and let others live in peace and harmony under the
peaceful law of Allah. We should sacrifice our temptations,
prejudice, politics, and our racial differences and come to the right
path of Allah. We should save humanity from disasters and be one
under the banner of Islam.
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CHAPTER 2
1. ISLAM TREATS EVERYONE EQUALLY
When Muslim rulers went to other nations, they went to spread the
Word of God (Allah). They did not go to enslave the people, to
snatch their resources or wealth. Prophet Muhammad (pbuh) taught
that all the different people of this earth are like the teeth of a comb.
No nation is better than another. When Muslim rulers conquered
other nations, many of the slaves and other groups considered low in
social status quickly accepted Islam.
Under Islam they were equal with everyone else. Prophet
Muhammad (pbuh) taught us that all people are from Prophet Adam
(pbuh), and Adam was made from dust(clay). Therefore, Arabs are
no better than anyone else. The only difference before Allah is how
close a person is to Allah, and how righteous he is. Sura 49:13.
Muslims never bought, sold, or traded Africans as slaves like other
nations did. The Muslim conquerors did not expel the native people
from their land as happened in North America, South Africa and
Australia. Many nations like China, Egypt, Rome, Persia etc. built
their civilizations on slave labor.
Even today a large number of people follow teachings from religious
books that have not outlawed slavery, and state that some people are
better than other groups. This is not the word of God and has led to a
lot of embarrassment for those who profess that faith.
No Islamic nation can rule another nation. But should unite all the
Muslim nations under the rule of the Qur’an and the teaching of
Prophet Muhammad – (Hadith). Prophet Muhammad said, “All of
you are from Adam and Adam from the clay; there is no pretence for
an Arab over a foreigner or white over red or red over Black.” To the
Muslims the nationality of the ruler is not important as much as the
ruling under the laws of Allah, and African whether he is an
American, Indian, Arabian, or be he American or any other
nationality. Any Muslim may qualify to be a ruler of any nation,
because all races are considered equal and should not rule to serve
his political party, or ideas, nor nationality but to serve under the
Islamic requirements. And every Muslim believes in this regardless
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of their nationalities. The Islamic history is a witness of this fact
which is the opposite of the history of the Greeks, Romans, Persians,
and other emperors and countries of the past century such as France,
England and others.
Many early Jewish and Christian groups felt that people with black
skin were only fit to be slaves and should shake with fear from their
masters.
The Queen of England, Elizabeth the First, owned 192 slave trading
ships and each could carry about 150 slaves. One of these ships was
named Messiah.
On the other hand, according to the Qur’an and Prophet
Muhammad’s (pbuh) teachings, slaves are to be released and he even
ordered to finish the Slavery. The last words of the Prophet while
departing from this world were pray five times daily and servants are
your best companions.

MUSLIMS FAIR AND JUST
In the year 711 A.D., the people of Samerkand complained
to the Calipha Omar Bin Abdulaziz that Qutaibah entered the city
without negotiations first. Omar Bin Abdulaziz told the Muslims to
leave Samerkand within one day. While the Muslim army was
preparing to leave, the people of Samerkand met and decided to ask
the Muslims to stay. The people of Samerkand realized that if the
Muslims were willing to leave because they disobeyed one of their
own rules, then they are a fair and just people. Both the Muslims and
the people of Samerkand were happy with this decision. An even
such as this has never occurred before. The people of Samerkand
agreed to the Muslim Army’s ruling and great scholars rose from this
land.

2. MUSLIMS USED THEIR OWN WEALTH TO SPREAD
ISLAM
Prophet Muhammad (pbuh) and his companions never used
any of their resources or wealth for personal comfort. When they
were being persecuted in Makkah, they left all their possessions
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behind when they immigrated to Medina. They became very poor in
order to preserve and practice Islam. Even when Prophet Muhammad
(pbuh) and his companions were given gifts, or they captured wealth
from enemies after battles, they always used this wealth to spread
Islam.
In 636 A.D. the Muslim army, along with a negotiator Al
Mogherah Bin So’abah entered Persia. The leader of the Persian
army, Rostom, arranged a meeting with Al Mogherah. Rostom told
Al Mogherah that if he led the Muslims back to Arabia, the Persians
would give the Muslims an annual amount of money so they would
no longer be poor. Al Mogerah told Rostom that they came to spread
Islam, not to gather wealth.
For nine years, Prophet Muhammad (pbuh) and his
companions were engaged with the people of Arabia. They never
fought to obtain wealth, but only to protect themselves and spread
Islam. For a thousand years before the time of Prophet Muhammad
(pbuh), the Arabs never joined together to fight the Romans or
Persians. These Arabs were afraid to fight these empires though they
were poor and needed money badly. With Islam, these poor Arab
Muslims joined together and fought against these great Empires,
because they always knew they had support from God, and therefore
were victorious.
When Prophet Muhammad (pbuh) wrote letters to kings of
other countries, he never asked them to send money or gift, but to
accept Islam and continue to rule their nations. They used any wealth
they obtained to go far and wide to spread Islam. These journeys cost
the Muslims all their wealth for support as well as losing many lives.
If the Muslims were only looking for wealth, they would have found
enough when they opened Egypt, Iraq and Syria. But instead they
used their wealth to continue the spread of Islam. They continued
beyond Arabia because they knew that Islam is for all nations.
Let us try to understand Islam. Muslims were never after
wealth rather they brought the Word of Allah to the mankind. They
did not come for power or to destroy but to establish the rule of The
Mighty (Allah).

3. ISLAM IN BELGIUM
In the 15th century, Muslims (Turkish) were spreading Islam
in Europe. One Muslim was put in prison and sentenced to death by
handing in Belgium. A Christian priest came to this Muslim to try to
convince him with hopes of converting him to Christianity. Even
though the Muslim was close to death, he explained Islam to the
priest in hopes of the priest accepting Islam. The priest was so
impressed with this Muslim’s devotion to Islam that the priest
became a Muslim. This is the way Islam entered Belgium.
Many Europeans and Americans converted to Islam through
Muslims who were also prisoners or through Muslim lecturers
talking to prisoners. In 1986, while I was living in Georgia, I had the
invitation to speak to prisoners of Daytona Beach, Florida. I spoke to
more than fifty prisoners about Islam, Prophet Muhammad (pbuh),
and scientific discoveries in the Qur’an, etc. At the end of the lecture,
all of these men stated that they accept that Prophet Muhammad
(pbuh) was the last Messenger of God, and six men accepted and
immediately started practicing Islam.

4. MILITARY BATTLES AND ETHICS
Prophet Muhammad (pbuh) never initiated a battle. He was
always provoked into fighting. In 630 A.D., the Prophet sent a
messenger, Shoja’a Bin Waheb Al Asady, to the king of the Arab
Christian, Al Hareath Bin Shomer Al Ghasany, who was under the
Roman rule. Al Hareath killed Shoja’a. This act pushed the Prophet
to the Battle of Moutah, near Jordan, where the Muslims defeated
Alhareath’s army. The Prophet fought this battle to preserve the
tradition of not harming the messengers (any messenger, not
necessarily a messenger of God.)
In 631 A.D., Prophet Muhammad (pbuh) learned that the
Romans were gathering Arab tribes to march against the Muslims in
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Medina. The Prophet asked the Muslims in Medina to go and fight
rather than wait for the enemy to invade Medina. He led the Muslims
in victory at the Battle of Tabuk. Under the rule of the Islamic state,
no one is forced to become a Muslim. Non-Muslims pay a
compensation tax (Jizya) because the Non-Muslims do not serve in
the army. They receive protection, religious freedom, and many other
rights under the Islamic rule. Prophet Muhammad (pbuh) said that on
the last Day of Judgment, he will defend any Christian or Jew
(Themmy) who was treated unfairly or abused while under the
Islamic rule.
Prophet Muhammad (pbuh), his companions, and other
Muslim leaders developed a code of ethics for all Muslim soldiers.
Soldiers are commanded not to be traitors, not to steal, not
to attack without warning, to leave the dead bodies of the enemy
alone, not to kill women, children, or old people, not to burn or
destroy farmers crop properties, not to kill animals except for food,
not to bother anyone who is inside a church or temple, not to kill
religious people, not to starve the enemy, declare war before a fight,
and before you to declare war ask for peace and negotiations.

CHAPTER 3
1. ISLAMIC RELIGION FROM THREE SOURCES: QURAN,
HADITH AND LIFE OF PROPHET MUHAMMAD (pbuh)
I have read numerous books and essays written by nonMuslims on the subjects of Islam and Prophet Muhammad (pbuh).
All but a few contain misconceptions or untrue statements. Many of
these authors learned from other who had a prejudiced viewpoint or
took verses or stories out of context.
If anyone wants to learn the truth about Islam and Prophet
Muhammad (pbuh), the best way is to learn from a well studied
Muslim. For all matters related to Islam, most Muslims depend on
three sources.
The first is the Qur’an which is the Word of God revealed to
Prophet Muhammad (pbuh) through the Angel Gabriel as is. All
Muslims, no matter which sect or school they are from, never
question or doubt any of the words in the Qur’an.
All copies of the Qur’an are the same down to the very
word, no matter where in the world it is found.
The second source is the Hadiths, the practices and
teachings of Prophet Muhammad (pbuh). Islamic stories also came
from the first generation of the companions of the Prophet. Many of
the Hadiths were checked from several credible sources before being
accepted as the final version. Hadiths were all checked along side the
Qur’an and the style and way that Prophet Muhammad (pbuh)
conducted himself.
The third source is a record of the history of Prophet
Muhammad (pbuh) starting other historical facts from Prophet Adam
(pbuh) up to Prophet Muhammad (pbuh). These historical records are
in a book that was written by Ibn Hisham, who was from the tribe of
the Prophet (Quraish). He wrote these records 70 years after the
death of Prophet Muhammad (pbuh). These historical facts were
checked by many qualified individuals before they were considered
accurate and acceptable. They were also checked along side with the
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Qur’an and the Hadiths during the time of Ibn Hisham when he
wrote this book.
It is not logical that a Non-Muslim would write the history
of Islam for Muslims. The three sources mentioned above were all
written at or very close to the time of the actual occurrence of these
events.
This insured the utmost accuracy. A non Muslim
interpreting Islam is just like a person of Chinese descent living in
China interpreting and teaching Americans about the Constitution of
the United States.
I feel it is logical for me to relate how Prophet Muhammad
(pbuh) is mentioned in the Bible.
When I started my research on this subject in the Middle
East, I had teachers and scholars who had converted to Islam from
the Christian and Jewish faith. They well understood the JudeoChristian heritage. These teachers were also from the region where
these Prophets lived and all the historical events took place. They
also had a good understanding of places, names, customs, etc. of that
region.

2. AL HAJER AL ASWAD THE (BLACK STONE) OF THE
KAABAH
Before the coming of Prophet Muhammad (pbuh), the
people of Makkah were worshipping stone idols. These idol
worshippers did not worship the Black Stone of the Kaabah.
When these people of Makkah converted to Islam there was
no precedence for them to worship the Black Stone. The stone was
kept out of respect since it was part of the original Kaabah built by
Prophet Abraham and his first son Prophet Ishmael (pbuh).
Prophet Abraham (pbuh) wanted the black stone to be
retained at the Kaabah as a sign for all of his descendants to
remember his teachings.

535

Prophet Muhammad (pbuh) kept Al Hajar Al Aswad to
show people the connection between his teachings and the teachings
of Prophet Abraham (pbuh).
The Black Stone is very different from the stones that the
idol worshippers of Makkah used, this Stone was brought to Kaabah
by Angel Gabriel from Heaven and was white pyrite but gradually
fainted and now became black, through the touching and kissing by
human beings full of sins.

3. THE STONING OF SHAITANS DURING THE HAJJ
(PILGRIMAGE)
It is important to understand that the ritual performed during
the Pilgrimage (Hajj) of stoning the Devil relates back to the time of
Prophet Abraham (pbuh).
This ritual is similar to a soldier practicing to fight an
enemy. The soldier can use various objects made from different
materials to sharpen his fighting skills and to be ready when the real
enemy comes to face him.
The pilgrim, in this ritual, is preparing himself to fight the
devil whenever he comes to tempt the pilgrim. This is also to show
that the pilgrim is willingly committing himself to fight temptations.
By following the tradition of Prophet Abraham (pbuh), the
Muslims show their rejection of worshipping stone idols.
The people of Makkah, even when they worshipped stone
idols, practiced this tradition. The tradition comes from the rejection
by Prophet Abraham to the insidious ways of the Devil not to
slaughter his first son Ishmael (pbuh) that Allah had ordered him to
do through a vision. He threw stones in the direction of the Devil.
And that is how the stoning of the Shaitans became a ritual during
Hajj.
4. THE STYLE OF THE QURAN
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The style in which the Qur’an is written is very different
from the Prophet Muhammad (pbuh) spoke. We know this from the
teachings and traditions (Hadiths) of Prophet Muhammad (pbuh).
Although Prophet Muhammad (pbuh) was an unlettered man, he was
an excellent speaker who was able to convey a message in a clear,
logical and strong way.
Even with Prophet Muhammad’s (pbuh) many talents, no
one could compose a book like the Qur’an which addresses issues of
social economic, and political systems, historical and future events,
scientific wonders and discoveries, and religious practices.

5. THE FIRST SURA FROM THE QURAN REVEALED TO
PROPHET MUHAMMAD (PBUH) 610 A.D.
The first Sura which was revealed to Prophet Muhammad
(pbuh) was the Pen (Sura 96); Allah gave knowledge to mankind
through use of Pen. The best way for people to receive and transfer
Knowledge is to use written words. The best way to preserve and
collect the written words is through a book. This why the Qur’an was
very carefully written and preserved.

CHAPTER 4
1. RIGHTS OF WOMEN IN ISLAM
Women in Roman civilization had no rights and were
considered slaves. In Greek civilization, women were considered
property to be bought and sold, and women were and unclean
product of the devil’s work. Indian civilization valued a woman’s life
only as it was tied to her husband, when he died, the wife was burned
with him.
The Arab idol worshippers would bury their daughters alive.
Some of the early Jewish and Christian peoples believed that women
were so terrible that they were feared worse than death. Many held
these beliefs up until the Middle Ages, and they made it part of their
religion.
In France during the late 15th century, a conference was held
to discuss if women were human beings or not. The conference
participants decided that women were human beings but their only
purpose was to serve men. It wasn’t until 1938 that French women
were given the rights to own property and money. It wasn’t until
1882 that English women were given the right to own property.
Through the word of Allah (God) in the Qur’an and also
through the teachings of Prophet Muhammad (pbuh), women and
men are equal except for a few instances of physiological
differences.
Sura 3, verse 195. In Islam the equal status of the sexes is
not only recognized but insisted upon; if Sex distinction, which is a
distinction in nature, does not count in spiritual matters.
Sura 4, verse 124 states: “If any do deeds of righteousness,
be they male or female and have faith, they will enter heaven, and
not the least injustice will be done to them.”
Sura 40, verse 40 states: “and he that work a righteous deed
whether male or female and is a believer such will enter the garden
(of bliss): there in will they have abundance without measure.”
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In Sura 14, verse 97 we see that males and females will
receive same reward in this life and the next life: “Whoever works
righteousness male or female, and has faith verily, to him will we
give a new life, as life that is good and pure, and we will bestow on
such their reward according to the best of their actions.”
Also read: Sura 9:68, 71,72; Sura 33:35,58,73; Sura 85:10;
Sura 24:23; Sura 47:19; Sura 48:5,6; Sura 57:12,13; Sura 78:28.
Some of the rights given to women are described in the following
verses:
Sura
2:
222,223,228,229,230,231,232,233,234,235,236,237,240,241.
In the Qur’an we see great respect is given to women. God
chose Mary to be the mother of Jesus (pbuh). In Sura 3:42 we read:
Behold! The angels said: “O Mary! God hath chosen thee and
purified Thee-chosen Thee above the women of all nations...”
Islam has always given the utmost respect for women, and
praises them as great people, In Sura 3:42 we see that God has raised
Mary to as high a level of praise as a prophet without her actually
being a prophet.
In Sura 17:23 and 24, Allah (God) tells us to respect our
parents, that both mother and father deserve the same and equal
amount of respect and kindness as stated in these verses.
Sura 17:23; “Thy Lord hath decreed that ye worship none
but Him, and that ye be kind to parents, Whether one or both of them
attain old age in thy life say not to them a word of contempt, nor
rebel them, but address them in terms of honor.”
24;”And, out of kindness lower to them the wing of humility, and
say: my Lord! Bestow on them Thy mercy even as they cherished me
in childhood.”
Sura 29:8 and Sura 31:14; Allah tells children to respect
their parents.
Sura 19:32; Allah tells children to treat their mothers kindly.
Prophet Muhammad (pbuh) was asked by a companion who was the
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closest person to him (the companion). Prophet Muhammad (pbuh)
told him your mother is the closest to you.
The companion asked the Prophet who is the second closest,
and the Prophet said, “Your mother.” The companion asked; “Who is
the third closest to me; “and the prophet said, “Your mother.” The
companion asked; “Who else is close to me, “and the Prophet said,
“Your father”.
Prophet Muhammad (pbuh) said that “heaven lies
underneath mothers’ feet.”
One occasion, some companions came to Prophet
Muhammad (pbuh) and said there was a dying boy who was unable
to speak and say; “I believe there is only One God, Allah and
Muhammad is his Messenger”. Prophet Muhammad (pbuh) went to
see the boy and asked the companions where the boy’s mother was.
The companions said the mother was angry at the boy. The
companions were told to bring the mother. When she arrived,
Prophet Muhammad (pbuh) told the men to build a fire. When the
fire was built, the Prophet said to put the boy in the fire. The mother
cried out to stop them and Prophet Muhammad (pbuh) asked her if
she would again accept her son. The mother had said yes, and the
boy was able to say; “I believe there is only One God, Allah and
Muhammad is his Messenger”.
The boy then died peacefully and Prophet Muhammad
(pbuh) had said if his mother had not accepted her son, he would not
be allowed to enter heaven (Paradise).
In Sura 31:14, Allah (God) tells children to be good and
show gratitude to their parents.
In verse 15, Allah states that even if their parents are of a
different religion, they must still respect and care for them with
kindness and financial support. Sura 29:8 again states the need for us
to respect our parents.
In Sura 45:15; Allah (God) is describing a period of thirty
months for a mother to carry the child (the pregnancy) to the
weaning time of him.
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During the time of Calipha Omar, a woman delivered a
child after being pregnant for only 6 months. Her husband was very
confused and he wanted to find an answer through Islam. He took her
to Calipha Omar and asked Omar to explain this to him. Omar called
Ali, who was the judge for the city of Medina. Ali said that it was
alright for a woman to deliver a child early, because the thirty
months would still allow for a full two years of breast feeding.
In Sura 28:7; we see the story of how Prophet Moses (pbuh)
came to live with Pharaoh, and Allah (God) showed us how
important the mother of Moses was. We are told how God relieved
the grief of Moses’ mother by sending her and inspiration (also see
Sura 20:38-39).
After the wife of Pharaoh took Moses as her own son, God
sent the sister of Moses (pbuh) to watch over him and be the eyes for
his mother. In this way his mother would be comforted and not to
grieve since she would know everything that would happen to Moses
(verses 11, 12, 13).
Sura 19:14; shows us that Prophet John the Baptists (pbuh)
was “kind to his parents”. Through all these verses of the Qur’an we
learn, that women are to be treated equally and respectfully, and that
our parents are also to be treated with kindness and support.
In the Qur’an, several women are described to show how
important women have been and are in our lives. The Qur’an also
states how women can also be given wisdom from God and that they
are partners to men in this life.
In Sura 27:32-44, we see that the words of Belquis, Queen
of Sheeba, are so important that her words became verses in the
Qur’an. The queen was endowed with wisdom. She said that the
letter from Solomon (pbuh) was worthy of respect. It takes a person
of wisdom to recognize that another person also has great wisdom.
When the council said they would support her in war, she decided to
send a gift to answer Solomon’s letter in hope that Solomon would
not attack her country.
In verse 34, she states, “Kings, when they enter a country,
despoil it.” This queen finally realizes the truth of God and accepts
Islam as Solomon (pbuh) had (verse 44).
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In Sura 24:32, God states that He will bless anyone that is
virtuous no matter what their status in society is. In Sura 3, we see
how much faith virtuous women put in God. Through the Qur’an we
see that God listened to the prayers of these women and answered
them.
`The mother of Mary – mother of Jesus (pbuh) said,
“Dedicate unto Thee what is in my womb for Thy special service.”
(Verse 35) In verse 37 we read, “Right graciously did her Lord
accept her: He made her grow in purity and beauty.”
In Sura 4, verses 127,128.129 we are told to always be kind
and just when dealing with women, orphans and children. God tells
us to give orphans the amount of money, property etc. which God
has prescribed (verse 127).
In verse 128 God is telling men that if there is a divorce
there should be a just settlement and that they must practice selfrestraint and do good. In verse 129, men are to treat women in a fair
and just manner.
In Sura 66: 10, 11 we see examples of both good and bad
women and men. We are told that the wife of Prophet Noah (pbuh)
and the wife of Prophet Lot (pbuh) were “false to their husbands”.
The wife of Pharaoh was a good woman who put her faith
in God. We are not to judge a man or woman by the deeds of their
spouse.
In Sura 11:71-73 we read the story of how Sarah, the wife
of Prophet Abraham (pbuh) was visited by an angel. Because Sarah
was such a good woman, God sent the angel to tell her that she
would have a son, Isaac and a grandson Jacob (pbuh). Although
Sarah had been praying for children, she thought she was at an age
that she could not bear children.
In verse 73 God says that He is blessing all the members of
the house which would include Abraham, Sarah and his son Isaac,
Hagar the second wife of Abraham and their son Ishmael (the first
born of Abraham) and Keturah the third wife of Abraham and all
their children.
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Prophet Abraham received messages from God through
angels or dreams, but here God sent an angel to Sarah and all of
those in the house, to bless them and to make them happy.
In Sura 28, we read the story of how Prophet Moses (pbuh)
married his first wife. Before Moses became a prophet, he had an
unfortunate incident where he killed an Egyptian man. When he
heard that other Egyptians wanted to kill him, Moses fled to Median.
Moses came upon two women (verse 23) who were having difficulty
watering their flock of sheep. Moses brought their flock to the water.
The older of the two women went to their father and told him how
Moses had helped her. She requested that her father hire Moses
because he was strong and trust worthy (verse 26). Her father
understood that she would like to marry Moses because of his good
qualities. Her father offered Moses a job and said he would like one
of his daughters to marry Moses. Because the oldest daughter was
very shy and well mannered, Moses asked to marry her and she
accepted (verse 27).
In verse 27, we are told that since Moses did not have a
dowry to marry the woman, to offer for the marriage her father
proposed an arrangement. The dowry would be paid by Moses by
working for eight years for him. Moses would also receive wages.
Here God provided for all these people because they were righteous
and put their faith in God.
The wife of Moses, Zipporah, was a very good woman and
is mentioned in the Qur’an as an example to all Muslims. Zipporah
was a direct descendant of the fourth son of Keturah (the third wife
of Prophet Abraham). Keturah’s fourth son was Median (Gen 25:2).
Zipporah (Exodus 4:25) was therefore an Arab and a distant cousin
to Moses.
In Sura 3:42, 43 we see how Mary, mother of Jesus, was
chosen and purified by God. Mary was pure girl, raised by God
above the women of all nations. God told Mary to worship Him as
her prayers were very good and God accepted her prayers. Only
through the teachings of the Holy Qur’an and of Prophet Muhammad
(pbuh), the special women of the different times (including the
women before Islam) are raised to a higher level of respect.
In Sura 4:156, Mary was so important that God said that
anyone who spoke against Mary does not have his/her faith accepted
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by God and will be punished. In Sura 24:23, we are told that anyone
who speaks badly of chaste women will suffer grave punishment.
In Sura 4:171 God makes it clear that Mary was still just a
human being who received God’s word.
In Sura 5:110 and Sura 23:50 God says that Jesus (pbuh)
and Mary have been blessed by God. In Sura 3:36 Mary’s mother
asks God to protect Mary from evil.
In Sura 7:8 and Sura 27:55 we are also told that women are
made for men and men are made for women on an equal basis. That
is why those who practice homosexuality are described as ignorant
and will be punished for leaving the bounds of nature.
In Sura 49:11 God is telling men and women not to ridicule
others because in God’s eyes we are all equal. People try to place
themselves above others because of physical appearance, material
wealth, family status etc. This is why God is telling us not to laugh at
others, because these comparisons are not truthful or just.
In Sura 58 we see that God is sending laws to protect the
women from men who treat them unjustly. In verse 1-4 the woman,
Khaula Bint Thalaba, and ordinary woman, raised a complaint
against her husband (Aus Bin Al Samit) who had divorced her
unjustly. Though in Islam, he divorced her by an old Arab custom:
the formula was known as thihar and consisted of the words “Thou
art to me as the back of my mother.”
This was held by Arab custom to imply a divorce and freed
the husband from any responsibility for conjugal duties. Such a
custom was in any case degrading to a woman. It was particularly
hard on Khaula, for she loved her husband and pleaded that she had
little children whom she had no resources herself to support.
Khaula’s complaint to the Prophet Muhammad (pbuh) was answered
immediately by God. This woman had rights and God revealed the
law to take the place of tradition immediately to protect her and all
women. Khaula’s husband was strictly punished by God for his
unjust actions toward his wife. He was told he had to either free a
slave, or fast for two consecutive months before he was allowed to
touch his wife again, or he had to feed 60 poor people. Through these
laws God is showing men how strictly He will punish them if they
treat women unjustly and to let all people know the rights of all
women.
In Sura 33:35 we again see the emphasis being placed on
the equality of men and women in the rewards they receive from
God. In Sura 33:36 we see the start of the story of Zaid and his wife
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Zainab. In this verse God makes it clear that men and women who
are believers must obey God and Prophet Muhammad (pbuh).
Verse 37 explains the situation behind this marriage. Zaid
was once a slave that was freed and later adopted by Prophet
Muhammad (pbuh). Zainab, the daughter of Prophet Muhammad’s
aunt considered herself of a higher social status than Zaid. Both Zaid
and Zainab were good people who always obeyed Prophet
Muhammad (pbuh). The Prophet initiated the marriage and Zaid and
Zainab accepted it. After a time, Zaid realized that Zainab was not
happy being married to him. He went to Prophet Muhammad (pbuh)
to tell him that he wanted to give Zainab a divorce. Zaid was told to
stay married but Zaid insisted. An angel was sent to tell the Prophet
that if these two became divorced then Prophet Muhammad (pbuh)
must marry Zainab. This was an order from God which the prophet
obeyed. It is stated in this verse that this order was given by God in
order to let the people know that the divorced wife of an adopted son
could be married to the father after a proper divorce. This story is
also telling us that a woman has the right to ask for and be granted a
divorce if she is not happy with her marriage. Both Zaid and Zainab
wanted this divorce.
If a man called another’s son “his son”, it might create
complications with natural and normal relationships if taken too
literally. It is pointed out that it is only in men’s mouth, and should
not be taken literally. The truth is the truth and cannot be altered by
men’s adopting “son”. “Adoption” in the technical sense is not
allowed in Islamic Law. Those who have been “wives” of your sons
proceeding from your loins are within the Prohibited Degrees of
marriage; but this does not apply to “adopted” sons. Prophet
Muhammad (pbuh) did not make up these rules by himself, but they
clearly came to him as an order from God.
Prophet Muhammad (pbuh) never had a desire to marry
Zainab. If he had, it is doubtful that he would have arranged the
marriage for Zaid. Zainab was very happy being married to Prophet
Muhammad (pbuh) when she realized her marriage was ordained by
God and recorded in the Qur’an. Both the Muslims and the Arabs
were happy with this event because it clarified and established a rule
and tradition fro them to follow concerning these matters.
In Sura 30:21 and Sura 7:189 we see how God has made
men for women and women for men so that they may live together
happily, in peace and tranquility.
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In any marriage arrangement, either directly ordained by
God or the choice of people, there is blessing from God if the rules of
marriage are followed and the couple are happy with the
arrangement. Sura 16:72 describes the fruits which come from a
blessed marriage (see Sura 43:70, Sura 13:23, Sura 48:8, 9).
In Genesis 28:1 we see that Isaac told his son Jacob to
marry women from the tribes that were believers of God and of
Prophet Abraham (pbuh). In this way, all of his descendants would
be related to Abraham (pbuh). In Genesis 28:9 we see that Esau, the
brother of Jacob goes to his uncle Ishmael to marry one of his
daughters.
In Genesis 30:4, 10 we see that Jacob had two wives that
were originally slaves, Bilhah and Zilpah. The two wives of Jacob
had sons whose descendants became great leaders and prophets from
the twelve tribes of Israel. Just because their mothers were originally
slaves did not change the fact that God promised this blessing for the
descendants of Prophet Abraham (pbuh). It would therefore be
illogical not to recognize that Prophet Ishmael (pbuh) and his
descendants were also leaders and prophets, just because Ishmael’s
mother, Hagar, was originally a slave until she became the second
wife of Prophet Abraham (pbuh). Up until the time when the
Babylonians invaded their region, there were a lot of intermarrying
between the descendants of Prophets Ishmael and Isaac (pbuh).
These Prophets always followed the laws of God, not the laws of
men.
Sura 4:19-21 presents laws from God with protect married
women’s freedom and rights. The old customs often treated women
as property. Many women would also be forced into asking for a
divorce so that the men could take back part of the wedding dowry.
These laws of God insure that married women are treated justly,
fairly and without harshness.
Verses 20 and 21 tell men that treating married women
unjustly is a great sin after they have received benefits from the
marriage, and entered into the solemn agreement of marriage. A
divorce cannot be effective if the husband is drunk or angry, or the
wife is menstruating. There are many ways prescribed to save a
marriage from divorce.
Sura 4 contains laws and prescriptions concerning marriage
and divorce. In verses 34 God says that men are fully responsible to
protect and provide for their women. Not to give men more rights or
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to treat women as less important than men, but to make men the
organizer and supporter of the family.
A man is told how to treat his wife if he perceives that she is
causing problems in their marriage. The light beating is understood
to be with a small twig, like a pencil, which carries with it more
humor than pain.
Prophet Muhammad (pbuh) told men to never hit their
wives’ faces. The best husband is the one who is kind, well
mannered and never hits his wife. It is very wrong and embarrassing
for a man to beat his wife brutally during the day and then have
sexual intercourse with her at night (drag her to bed.) The prophet
also told men that if they feed and cloth themselves they must do the
same for their wives.
If a husband has an argument with his wife he should not
leave the house even if he does not want to be intimate with her in
bed. In verse 35 a family council, one from her family and one from
his family, is prescribed to try and save the marriage.
Prophet Muhammad (pbuh) taught Al Mogherah that before
a man decides to marry a woman, he must observe her. He should
observe her and talk with her until both man and woman feel
comfortable with each other. The Prophet also taught us not to force
a maiden to get married without her permission. A woman who has
been married before has enough knowledge through her previous
marriage and therefore can decide on a suitable arrangement for
herself. It is prescribed that a woman have an agent to discuss the
marriage arrangements. A young woman was being forced into
marriage by her father. She went to Prophet Muhammad (pbuh) and
asked if her father had the right to do that without her permission.
The Prophet said no her father did not have that right. The young
woman then gave her consent to the marriage because she loved her
father and considered his; wish but wanted the other young women to
know and understand their right, (such teaching from Prophet
Muhammad is for everyone).
Prophet Muhammad (pbuh) arranged a marriage for the
daughter of his uncle, Omamah Bint Hamzah. Omamah’s father was
killed in the Battle of Uhud. Prophet Muhammad (pbuh) arranged for
Omamah to marry Omro Bin Abu Salamah. Since Omamah was still
young the Prophet wanted someone to be responsible and take care
of her. He (pbuh) also stated that when Omamah matured, she had
the right to dissolve the marriage if she wanted to.
Prophet Muhammad (pbuh) arranged many marriages for
Muslims of lower social status with those of high social status, even
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among members of his family. Three such marriages were arranged
between Haleh, the sister of Abud Al Rahman Bin Oof, and Bilal the
Ethiopian; between Fatimah Bint Kais to Osamah; and between
Thobaha Bent Al Zoubair Bin Abud Al Mutaleb and Al Mogdad Bin
Al Swad.
Jamilah Bint Sahel, the wife of Thabeet Bin Kais, went to
Prophet Muhammad (pbuh) and told him that even though Thabeet
was well mannered and a good Muslim, she did not want to stay
married to him. She asked if she had the right to request a divorce.
Prophet Muhammad (pbuh) told Jamilah that she had the right and
asked her if she would return Thabeet’s dowry which was, a land
(garden). Jamilah said she would give Thabeet back the land plus
more. The Prophet said to just give him his land back. Prophet
Muhammad (pbuh) then told Thabeet to divorce Jamilah only once
which meant they could remarry each other if they wanted without a
wedding and new dowry (refer to Sura 2: 229, 230).
Women have very solid rights in whom they choose to
marry. When Omar was the second Calipha (leader) after Prophet
Muhammad (pbuh), he wanted to marry Um Kolthoom Bint Abu
Bakr. Um Kolthoom said she did not want to marry Omar because
she felt he was a harsh man. Omar also asked to marry Obaneh Bint
Otobah. She also refused because she said that Omar was always
preoccupied with the affairs of the Muslim community and was too
serious for her.

2. POLYGAMY
Martin Luther, the founder of the Lutheran Church in 1555,
said that polygamy was not forbidden as he understood through the
Bible. Up until the seventeenth century, even the Catholic Church
did not prohibit polygamy.
In 1948 the International Youth Convention was held in
Germany. The members of this convention decided that since so
many men had died during World War II, that polygamy should be
allowed to help the women find husbands.
Polygamy was commonly practiced in the past and the Bible
mentions that most prophets had more than one wife. The reasons for
polygamy were many:
1) A woman who was sick would not be divorced
because she could not work in the house or for the
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family. This way the husband could support and
protect her in their house.
2) In many nations, for various reasons, there were
more women than men. With polygamy, a woman
who wanted to be married could find a husband.
This kept women from turning to prostitution, etc.
for support. Polygamy must be practiced in a fair
and just manner with good reason in order to solve
problems.
3) During war time, polygamy would ease the
problems of widows and orphaned children.
Polygamy could help ease the hardships of those
who lost family in the wars.
4) Polygamy can also help older and disadvantaged
women so they may have a home and someone to
take care of them.
The Qur’an lays down the rules of polygamy: that a man could marry
two, three, or four provided he is just among them, otherwise only
one, Sura 4:2. The Qur’an has also fixed shares for a woman in
property of her parents at half of the son and detailed rules are
described in the Qur’an protecting the rights of women. Before Islam
a woman was not given shares in her father’s property and even now
some ignorant people do not observe these rights. Allah in this way
has protected the rights of woman through Islamic laws. Let the
women of today’s world realize these laws and let them adopt the
law of Allah and make use of it.

distributing the financial balance among the society. Allah has
proposed that if society is doing anything against the said principles,
it must stop and abide the law of Allah and the teachings of Prophet
Muhammad (pbuh).
There are many reasons for a dowry to be as part of a
marriage arrangement. The dowry always comes from the man and is
given to the women. The woman’s father may ask for a dowry of his
daughter to show the value of his daughter. The future husband
brings a dowry to show that he values his future wife and by bringing
a dowry he proves that he can responsible for the support of his
future family.
The woman receiving a dowry then has some material
wealth that she can use as she wishes. She can also save the dowry in
case her family becomes poor, or she loses her husband through
death or divorce.
Many societies value a woman when she receives a dowry.
The dowry established by God as part of a marriage arrangement and
was practiced by all the prophets when they wanted to marry. God
established this practice to show how valuable women are to their
husbands and to society.
My ex-wife, born and raised in America, converted to Islam
three years before I married her. She became a Muslim on her own,
after she read Sura 4, The Women and Sura 65, Divorce.
Since 1979, I have shown these Suras to women who are
interested in learning about Islam. Sixty five American women have
become Muslims after I asked them to read these Suras.

3. MEHR (DOWRY)

4. ALLAH (GOD) CHOSE THE WIVES OF PROPEHT
MUHAMMAD (pbuh)

Mehr or Dowry is a property (cash, ornament or article)
which is given only by the husband to the bride at the time of
marriage.
The parents of the daughter may give anything to their
daughter while sending her to the new house of another family as a
gesture of good will. This act is totally voluntary and in no case an
obligation according to the order of Allah in the Qur’an.
Those husbands or parents of the husbands who make
unnecessary demands are in the wrong and do against Allah’s law.
Also demanding too much of Mehr from the husband that is beyond
his means is also undesirable because Mehr is responsible for
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All the wives of Prophet Muhammad (pbuh) were widows and
mostly old or poor ladies, some of them were over 65 years old.
Except his third wife Aishah, daughter of the first Calipha Abu Bakr,
was the youngest. His first wife Khadijah who was also a widow,
was 40 years of age when she married Prophet Muhammad, it was
only through her that five children were born to him and only one
son from another wife, Maria.
The Prophet did not marry any women during the life time
of Khadijah. Later he married most of the widows that were either
poor and had no support and some were prisoners of war like
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Juayriah, Safia and Rehana. Some of the previous husbands of these
ladies were martyrs in different battles and during their lifetime, they
were well loved and respected by the prophet. The families of these
men no longer had supporters, had to be properly and respectfully
accommodated. Marrying the Prophet (pbuh) himself was a big
Honor to them and also to their husbands, who had given their lives
for the sake of their religion.
It was a tradition in Arabia that if a Muslim wife lost her
husband, she was allowed to re-marry someone of their choice under
the circumstances.
Similarly the widows who were prisoners of war were also
daughters of tribe leaders. It is well known how the prisoners of war
especially the common folk, were treated by the conquerors.
The Prophet who was the mercy to all mankind arranged to
accommodate all women prisoners of war properly and peacefully.
He himself took part in this permanent settlement campaign and
married prisoner ladies as stated above.
When the Prophet was offered all possible worldly
temptations, he refused and showed his determination to carry out his
mission given to him by Allah.
One of the offers was that they would bring him 10 of the
most beautiful women for him to marry when he was still young, at
the age of 40. He declined the offer, because his great desire was to
fulfill this important and great mission to Glorify Allah. Therefore,
all of the worldly possessions were of no consequence. His rejection
shows his; sincerity, honesty and selflessness to spread God’s
message to all mankind. His character was very well known, that the
Makkhans proposed to him the greatest offers in the land for the rest
of his life in the hope of persuading him to leave his mission. Such
offers any man would leap at the chance to obtain any of them. His
answer was that he was ready to sacrifice his life for the cause of
God (Allah). This action can only be done by a prophet.
It will be seen that every marriage had a useful purpose and
generally created contacts with unfortunate tribes, persons or to
accommodate the widows or prisoners of war. The other purpose was
to create a class among the woman folk for teaching, learning and the
spread of Islam. This institution worked very well among the women
masses. Some of the ladies became the “Islamic institution” for all
times to come. Take the case of Aishah the daughter of his close
friend Abu Bakr, because of her young age, she learned and listened
to the Qur’an from the Prophet, carefully remembered his sayings
(Sunna).
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Aishah was only nine years old when her father, Abu Bakr,
the first Sahabi (companion) of the Prophet, was ready to give his
young daughter to him in marriage. Why would such a father do
that? Because Abu Bakr knew that there was nothing wrong with
this. However this was the great and last Prophet of Allah and he
desired that this would be a great honor for him and his daughter and
there was no objection from the society since this was a common
practice in most nations. Other such marriage was with Maria, a
daughter of a leading priest in Egypt, sent as a gift to the Prophet in
response to his letter to accept Islam. She came along with her sister
Sireen and the prophet married her in gratitude to the King of Egypt
who noted his actions showed a response to the Prophet’s letter. The
Prophet took Maria as a wife, not as a slave.
The writers of the Bible mention that Prophets David and
Solomon married a number of women without any limitation, 700 as
wives and 300 as slaves. They married ladies of different ages, some
of them under 9 years of age and their actions were accepted.
Christians or Jews without any objection accept the details in their
Books written by the different writers about the early prophets
getting married to women by force or by cheating or even by
adultery! Still they consider David and Solomon aright.
Muslims however, believe these Prophets and others were
righteous and they never committed sins and were pure in their
conducts and were very dignified in manners without the lust or
temptation and are chosen by Allah; thus are directly guided by His
divine inspiration.
Now we come to answer the question raised by “ignorant”
folks about Prophet Muhammad’s (pbuh) marriages. If the marriages
of prophet David (pbuh) and prophet Solomon (pbuh) are accepted
then why not accept the actions of Prophet Muhammad which he did
to teach the people and thus followed Allah’s commandments as they
were followed by the earlier prophets.
Thus it may be seen that the Prophet was doing this for a
great purpose. According to the traditions of that time multiple wives
were permissible and what the Prophet Muhammad (pbuh) did was,
accepted that tradition (legalized by God) for the sole purpose of
creating contacts with tribes, with important personalities for
spreading Islam by creating an Institution in his home, for future
generations. However, a principal was laid down by the Holy Qur’an
to marry two, three or four wives provided you could do them
justice. The Prophet (pbuh) did not marry any other woman
afterwards (Sura 4: 2-3 and also in Sura 33: 52.)
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Now to see if the Prophet did justice. Did he force women
to marry him? He did justice and did not force women into marriage.
During 23 years of his mission, he remained very busy with the
establishment of Allah’s law through teaching and through fighting
back the most barbaric tribes of Arabia that one shudders to imagine
how he accomplished all this in such a short period of time.
He received the Holy Qur’an from Allah and memorized it by heart,
dictated it to his companions, corrected them and put the chapters
and verses in order, in spite of the fact that he himself could neither
read nor write. He sent letters to the kings and emperors and invited
all surrounding tribes to comply with Allah’s Law or face the
consequences. In his old age he lead the newly formed Islamic army
and defeated great empires (Romans, Persian, etc.) which
outnumbered his men and were well equipped, thereby taking these
empires into a total surprise. In this short period, he united all of
Arabia and put his companions on the right track that later
promulgated Islam in all directions. During this period of 23 years he
entered into battles only to protect Islam and to defend his followers.
He preferred staying hungry than asking anybody for anything.
Once he took out a date of charity from the month of his grandson
(Al Hassan Bin Ali Abu Talib) stating that charity was illegal
towards his family. In this case he did not give chance to his family
to use the charity for themselves and shows the prophet very honest
and faithful. He would sleep on a rough bed on the floor, did
everything by himself, and repaired his shoes and helped his family
members in day to day affairs. He spent most of his time teaching his
companions and in 10 years in Medina brought complete constitution
for an Islamic State and one day declared that the Word of Allah is
complete. Has there been any such personality in the world who was
a teacher, a law maker, a reformer, a guide and at the same time a
brave soldier, a good general and great conqueror?
The fruit of his teaching is a legacy that he left behind in the
form of the Islamic state which was initially governed by the four
rightly guided Caliphas for almost 30 years.
All of his wives were very appreciative of his kind treatment and
loved him dearly.
Allah’s last messenger’s truthfulness and honesty speaks for
itself. In the honor of the wives of the prophet Allah was mentioned
them as the Mothers of all the Muslims and ordered the Muslims not
to marry any one of them after the prophet’s (pbuh) demise.
The reader should study the detailed life sketch of this great prophet.
Take these lessons and look at the false Propaganda of enemies of
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Islam who under the guidance of an evil source have gone astray, and
are causing readers to go astray. Life is short and the moment we
shut our eyes and depart from this life, we shall be starting the life in
hereafter and will be completely at the mercy of Allah, the All
Mighty, the creator of this Universe who will accept only our
submission to Him alone and the fulfillment of his commandments
with good faith in this world...

Mount Arafat, Makkah. This is where Muslims gather here
yearsly for one day to repent and ask forgiveness from Allah.
Eighty-five days before the death of Prophet Muhammad
(pbuh) on a Friday, 632 A.D. he gave his last speech in front of
100,000 Muslims to remind them of what they must do after
his death and he received the last law from Allah on this day.
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CHAPTER 5
APPENDIX
1. NAME OF PEOPLE
The word “Hebrew” comes from Ebar who was the great
grandfather of Prophet Abraham. Then all Children of Abraham
(Isaac, Ishmael, and the Children of Keturah) are of one family.
RAHLAH – the wife of Ishmael (pbuh) and daughter of
Mudath Bin Omar Al Jerhamee. From the tribe of Yectan.
MAADIBN ADNAN – Prophet Muhammad (pbuh) is a
direct descendant of Maad Bin Adnan who lived during the time of
Prophet Moses (pbuh).
THE MADDANS – who in the present day live in southern
Iraq, are also descendants of Maad Bin Adnan. Prophet Abraham
(pbuh) was born in the city of Ur in the south of Iraq, now called
Nasriah.

THE PROPEHT ABRAHAM (PBUH) SPOKE THE
OLD ARABIC LANGUAGE
All children of Abraham, Ishmael, Isaac and six children of
Keturah, the third wife of Abraham and the children of Jacob spoke
the same language and lived in the same area. We know this area
now as the area of the Arab nations. The word “Hebrew” is the name
of Abraham’s great grandfather Haber or Ebar. In ancient times the
word “Arab” meant any person who lived in the desert or outside the
cities. The Arabs have their own language and their own writing
within the bounds of their nation which extended from the Euphrates
River to the Nile up to the south of present day Saudi Arabia.
Prophet Joseph (pbuh) and the Prophet Moses (pbuh) were
raised and lived in the house of Pharaohs, speaking the Egyptian
language. When Joseph’s family of 34 individuals came to Egypt
Gen 46; it is logical that they learned and spoke the Egyptian
language. After 400 years they were still small in number. Jethro, the
father-in-law of Moses, was an Arab Bedouin, a descendant of
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Abraham (Children of Keturah). Moses did not find it difficult to talk
to him in his language.
In what language did Moses receive revelation from God
and write the first five books (Torah) in the Bible? In the language
that he knew and in the language of his people, Old Arabic. Today
this language is called Hebrew by Israelis. The pronunciation of
many of the words in both languages is similar but they are written
differently. The Israelis are the only group that still use the old
Arabic (Hebrew), the other people of the area use the Qur'anic
Arabic. This fulfills the prophecy of the Bible in Genesis 15:18-21
and 13:17-18. All ten nations occupying the area described in the
Bible, descendants of Abraham’s first born Ishmael are united
through Prophet Muhammad (pbuh) in Islam as a united Arab nation
with the Israelis and Jews including, the others from the six sons of
Keturah 638 A.D.

2. WHAT DO THEY SAY ABOUT ISLAM
1) The British philosopher, Bernard Shaw, said that one
day the West will accept Islam. Up until this time the
West had always seen Islam in a negative way
through the media. But since the meaning of the
Qur’an has now been translated, the people of the
West could now understand its message.
2) The British member of Parliament, Burke, stated that
Islam states the most logical and merciful law that
mankind has ever known.
3) The French poet, Louie Martin said that Prophet
Muhammad (pbuh) was less than God but greater
than other men, therefore he must be a prophet.
4) The German poet, Gita, stated that if this is Islam, then
we are all Muslims.

3. PROPEHT ISHMAEL (pbuh)
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Prophet Ishmael’s first wife was Rahlah Bint Mothath Bin
Omro Al Jarhamy. She is from the tribe of Bint Jurham Bin Qahtan
Bin Hood. Hood is an old Arab prophet who lived thousands of years
before Prophet Abraham (pbuh).

642 A.D. Final defeat of the Persians; capitulation of Egypt
to Muslims.
644-656 A.D. Othman orders official production of copies
of the Qur’an and presents copies to major Mosques.
661-750 A.D. Omayyad Caliphate.

4. CHRONOLOGY OF ISLAMIC HISTORY
570 A.D. The birth of Prophet Muhammad (pbuh) into the
illustrious clan (Quraish) charged with guarding the Kaabah,
Makkah’s sacred shrine; Yemenite king, Abraha tries to destroy
Kaabah. God kills Abraham and destroys his army.

711-715 A.D. Conquest of Spain by Muslim Moors.
732 A.D. French army under Charles Martel defeats Abdul
Al-Rahman, governor of Spain, in battle of Tours, checking Muslim
advance into Europe.

610 A.D. After receiving divine revelation on Mt. Hera,
Prophet Muhammad (pbuh) begins his prophetic mission.
622 A.D. (Hejira) the Migration to Medina by the Prophet
and his companions.
624 A.D. 313 Muslims defeat 950 Makkans army at oasis of
Badr.
628 A.D. Treaty of Hudaybiya grants Prophet Muhammad
(pbuh) the performance of Hajj, (pilgrimage to Makkah), in the
following year.
630 A.D. Prophet Muhammad’s (pbuh) Peaceful Opening of
Makkah by 10,000 companions (Deut 33:2).
632-661 A.D. Orthodox Caliphate, Al Khulafa Al
Rashidoon (the Four Caliphas).
634 A.D. Abu Bakr, the first Calipha, demised and is
succeeded by Omar.
635 A.D. Khalid opens Syria, and then opens Iraq (637).
638 A.D. The Peaceful Opening of Jerusalem by Muslims
(Zechariah 9:9-10).
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755-1100 A.D. Abbasid Caliphate.
755-785 A.D. Reign of Calipha Al-Mahdi, who imports
pillars from Egypt to form colonnade around Kaabah.
786-809A.D.Haroun Al-Rashid, the most spectacular of
Abbasid Caliphas and subject of many Arabian Nights tales, makes
nine pilgrimages to Makkah from Calipha the capital of Baghdad,
contributes pulpit to Sacred Mosque.
1096-1250 A.D. Period of the Crusades.
1183-1185 A.D. Bin Jubayr makes journey to Makkah for
(Hajj) from Moorish Spain.
1258 A.D. Mongols sack Baghdad; Abbasid dynasty
collapses.
1260 A.D. Victory of Mamelukes at Ain Jalut checks
Mongol advance and preserves Egypt as last refuge of Muslim
culture.
1291 A.D. Salah Al Deen Al Ayobi consolidates power over
Egypt, Nubia, Yemen and the Hejaz.
1326 A.D. Rise of Ottoman Turks in northwest Anatolia.
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1453 A.D. The opening of Constantinople by Mohammed
Al Fateh, true founder of Ottoman Empire, ending 1,000 years of
Byzantine rule (Dissolution of the Roman Empire).
1503 A.D. Ludovico Bartema visits Makkah from native
Italy via Syria, traveling with caravan of 40,000 pilgrims.
1529 First siege of Vienna by Turks.
1900-1908 A.D. Construction of the Hejaz Railroad, linking
Baghdad and Makkah.
1917 A.D. Balfour Declaration proposes creation of state of
Israel in Palestine; Bolshevik government reveals that Britain has
made conflicting promises to Hussein, the Jews and to the French.

1968 A.D. Construction of Saudi Mosque, which
encircles older Ottoman structure.
5. PARACLETE MEANS AHMED IN THE GOSPEL OF
JOHN 14-15-16
Many legends cluster around the birth of Muhammad and
the Qur’an itself contains a passage (LXI, 6) in which Jesus is stated
to have predicted his coming; “Jesus, son of Mary, said: ‘O Children
of Israel, I am Allah’s messenger to you, confirming the Torah which
was before me and announcing the good tidings of a messenger who
will come after me, bearing the name Ahmed.” The possible basis for
this is John 16:7 where in Greek the word for Comforter (napaknros)
is very similar to the word for “renowned” (neprkavros), the latter
being the meaning of the names Ahmed and Muhammad.
1.

Despite the differences between the texts of Mark and
Matthew the two do present very much the same story, especially in
their account of the ‘Passion’, the trial and execution of Jesus and the
events that immediately precede and follow it. But there is one
significant difference. When the High Priest asks Jesus if he claims
to be the Messiah, the Son of God, Jesus answers not ‘I am’ as in
Mark but ‘The words are yours’ – that is, you have said it, not me,
and ambiguous reply such as Jesus gives Pilate in Mark.
2.

Founders of Faith. By Humphrey Carpenter.
Oxford University Press. New York. 1986. p. 195.

7. THE NIACIN CREED: 325 A.D.
The results of Nicaea were very significant:
1. The Church was given its first written creed, the
Nicene Creed – the basis of all later creeds, Greek,
Latin and Evangelical. This was the first official
definition of the Trinity and has continued to be the
orthodox interpretation. The Nicene Creed contains
all the cardinal Christian doctrines. It was
universally proclaimed as imperial law.
3.

The Rise of the Medieval Church. By Alexander
Clarence Flick. PhD. Litt. D. New York. 1909. pp.
142-144.

8. JESUS WAS NOT KILLED!
The angels said: O Mary, God has singled you out among
all the women of the world and purified you. Be obedient to your
Lord, kneel and prostrate yourself with the worshipers. … He sends
you glad tidings of a son whose name shall be the messiah, Jesus, son
of Mary. He shall be honored in this world and in the next. (3:42)
Mary preserved her chastity. We breathed into her of our spirit and
made her and her son a lesson unto mankind. (21:92) God taught
Jesus the scripture and wisdom, the Torah and the Eungel and sent
him a prophet of the children of Israel. Jesus said to them: I bring to

The Archeology of World Religions. By Jack
Finegan. 1952. New Jersey. Pp. 494-495.

6. JESUS STATES THAT HE IS NOT THE MESSIAH,
AND NOT THE SON OF GOD
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you a sign from your lord . . . curing the blind and the leprous,
resuscitating the dead by God’s permission, confirming the Torah,
making legitimate some of that which was forbidden to you. . . Fear
God, therefore and obey me. God is your Lord and my Lord, let us
worship Him. That is the straight path. (3:48) The Jews . . . Accused
Mary falsely of a great crime, and claimed that they killed the
Messiah, Jesus, son of Mary, the prophet of God. But they did not
kill him, nor did they crucify him. It only seemed so to them. Those
who contend in this matter are themselves in doubt regarding it.
Having no certain knowledge of the matter, they only conjecture.
None is certain they killed him. God, the Glorious and Wise raised
Jesus unto Him. (4: 156-58)
4.

The Great Asian Religions an Anthology.
Compiled by Wing-tsit Chan-Ismail Farugi –
Joseph M. Kitagana. P. T. Raju. 1969. MacMillan
Canada, Toronto, Ontario. P.325.

9. PRACLETE
5.

Book of all religions from the earliest ages to the
present time. Philadelphia, PA. 1893. Compiled
from their own publications and viewed from their
own standpoint. P.327.

10. HOW MUSLIMS TREATED JEWS AND CHRISTIANS
Those who acknowledged Allah and his prophet became
one with the conquerors and those who paid tribute often obtained
some return for their money, which the Roman Empire rarely gave
and were assured of protection from their enemies by the hosts of
Islam. Moreover, not only did the conquerors refuse to impose their
religion on any one; they respected the convictions of all their
subjects and orthodox and schismatically Christians enjoyed equal
privileges, while the Jew was tolerated and even honored.
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6.

An Introduction to the history of Christianity A.D.
590-1314.By F. J. Foakes Jackson. 1921. New
York. MacMillan Company. Pp. 145-146.

11. JAFAR IN ETHOPIA
The Najashi summoned the refugees and said to them, What
is this religion for which you have abandoned your people and yet
have neither adopted mine nor any other known religion?’ Ja’far B.
Abu Talib answered in words which, though apocryphal, reflect the
early message of Islam and show the moral revolution wrought by
Muhammad upon pagan Arab life:
O King, we were a barbarous nation, worshipping idols,
eating carrion, committing shameful deeds, killing our bloodrelations, forgetting our duty towards our neighbors, the strong
amongst us devouring the weak. Such was our state until God sent us
an apostle, from amongst ourselves, with whose lineage, integrity,
trustworthiness and purity of life we were acquainted. He summoned
us to God, to believe in His unity, to worship Him and abandon the
stones and idols which we and our fathers had worshipped in His
stead. He commanded us to speak the truth, to be faithful in our
trusts, to observe our duties to our kinfolks and neighbors, to refrain
from forbidden things and bloodshed, from committing immoralities
and deceits, from consuming the property of orphans and from
slandering virtuous women. He ordered us to worship God and
associate no other with Him, to offer prayer, give alms and fast.
(Then after enumerating the duties of Islam he said): So we trusted in
his word and followed the teachings he brought us from God . . .
Wherefore our countrymen turned against us and persecuted us to try
and seduce us from our faith, that we might abandon the worship of
God and return to the worship of idols.

7. Islam in Ethiopia. By J. Spencer Trimingham. Frank Cass and Co.
Ltd. 1952. p. 45.

12. PARACLETE
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God has sent prophets such as Adam, Abraham, Moses and
Jesus. But the greatest of them all is Muhammad, the Paraclete
promised by Jesus.
8.

A History of the Christian Church. By Lars P.
Qualben, New York 1964, P. 145.

9.

Encyclopedia Judaica Jerusalem, Israel 1971, Keter
Publishing House v. 10.

14. FALSE PROPHETS OF THE JEWS

13. JEWISH BELIEFS ABOUT THE NEW TESTAMENT
The first three Gospels, however, portray Jesus as a Jew
who was faithful to the current practice of the law. On the matter of
washing hands (Mark 7:5), and plucking ears of corn the Sabbath
(Mark 2:23 ff.)., It was the disciples, not the master, who were less
strict in their observance of the law. According to the Synoptic
Gospels, Jesus did not heal by physical means on the Sabbath but
only by words, healing through speech having always been permitted
on the Sabbath, even when the illness was not dangerous.
The Gospels provide sufficient evidence to the effect that
Jesus did not oppose any prescription of the Written or Oral Mosaic
Law and that he even performed Jewish religious commandments.
That Jesus had seen himself as a prophet Nazarenes, JewishChristian sects, both ranked Jesus among the prophets and stressed
his prophetic role. Jesus himself apparently never used the word
“Messiah.” And always spoke of the” Son of Man” in the third
person, as though he himself were not identical with that person. The
“Son of Man” originally appears in the Book of Daniel (7:9-14) as
the manlike judge of the Last Days. Jesus based his account of the
“Son of Man” on the original biblical description of a superhuman,
heavenly sublimity, who, seated upon the throne of God, will judge
the whole human race. In Jewish literature of the Second
Commonwealth, the “Son of Man” is frequently identified with the
Messiah and it is probable that Jesus used the phrase in this way too.
In his own lifetime, it is certain that Jesus became accepted by many
as the Messiah. The substance of many sayings make it obvious that
Jesus did not always refer to the coming “Son of Man” in the third
person simply to conceal his identity, but because Jesus actually did
not believe himself to be the Messiah.
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For over 2000 years, the Jews had a number of false
Messiahs. They have already lost Jesus and the last Messenger
Muhammad. They are still waiting for a Messiah and none is
to come. Jesus will come again but as a follower to Prophet
Muhammad (pbuh).

Rabbi Diskin.
"The rabbis of the generation should gather together and issue
a writ of excommunication against the Zionists and eject them
from the Jewish People, and make decrees against their bread
and wine, and to forbid marrying with them, JUST LIKE OUR
SAGES DID WITH THE SAMARITANS."
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The 17th century false Messiah:
Sevi sitting in a throne, under a celestial crown carried by
angels bearing the inscription “Crown of Sevi”
Below that is the ten tribes studying the Torah with this
“Messiah.”

The most influential of the 17th century false prophets. This
portrait is of Sabbatai Sevi. When the Sultan of Turkey,
Murad the fourth, discovered that Sevi had over 100,000
Jewish Christian followers (because he had claimed to be the
messiah and king of the world), Murad have him the choice of
converting to Islam and becoming his doorman, or being
killed.
So Sevi because Muslim and named himself
Muhammad Al Booab. Most of his followers converted to
Islam and their descendants still live in Turkey.
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This Jewish Rabbi openly denounced the prophethood of
Sabbatai Sevi. This portrait of Rabbi Jacob Sasportas, the
adversary of Sevi, was painted by Isaack Luttichuijs in the late
1600s. Even today, there are people who consider themselves
the Messiah.
Another of the 17th century false prophets who considered himself
the Messiah. These people falsely believed that the Messiah has yet
to come. The promised one, the Messiah had already come, when
Prophet Muhammad (pbuh) fulfilled the prophecy mentioned in
Genesis 49: 10, 16 and Daniel 2: 44. Prophet Muhammad is Shiloh,
who will gather all people to Islam. The last prophet sent to the
children of Israel was Jesus. Jesus said in Matthew 21:43 that he had
come to prepare for the coming of the last prophet. The Israelis who
are still waiting for the Messiah have also lost the last prophet from
their people, and not just Muhammad (Shiloh).
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BISMILLAH AL-RAHMAN AL-RAHEEM
Response by Kais Al-Kalby to the questions raised by the
national president of the Zionist Organization of America
(Morton Klein), through the
interview with Mr. Muhammad
Saleh journalist for Al-Mujala
based on London, England.
1. Quran was written after the
Prophet Muhammad (PBUH):
In a Hadith related to
Islamic history, it explains in
detail how to collect, gather and
organize the Holy Qur’an.
Prophet Muhammad (pbuh), in his 23 years of Prophethood,
had with him 48 scribes (writers), who together wrote the
Qur’an directly from the mouth of the Prophet (pbuh). One of
his writers was with him at all times, his name Zaid Bin Thabit
Al-Ansary. Prophet Muhammad (pbuh) was the unlearned (did
not read or write) prophet written about in the Bible in Isaiah
29, verse 11-18 (12 – And the book is delivered to him that is
not learned, saying, Read this, I pray thee: and he saith, I am
not learned). The book (Qur’an) was revealed to Prophet
Muhammad (pbuh); it was sealed to all the other prophets
(pbuh). He spoke to the children of Israel in another tongue
(Arabic) as mentioned in Isaiah 28, verse 11 (For with
stummering lips and another tongue will he speak to this
people). The Qur’an was revealed in stages as needed in the
life of Prophet Muhammad (pbuh) to answer all the questions
of his day and for all time. The material that had been used by
the scribes to record the Qur’an was deerskin, shoulder blades
of the camel and it was memorized by Prophet Muhammad
(pbuh) and his companions (pbuh). Thousands of his
companions memorized the Qur’an for recitation and for
preservation. Angel Gabriel (pbuh) visited Prophet
Muhammad (pbuh) every year in the Holy month of Ramadan
to rehearse the Qur’an. The year of the Prophet’s death, the
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Angel came to him twice in order to rehearse with him the
Qur’an. Gabriel (pbuh), instructed the Prophet (pbuh) how to
organize the Qur’an, all the verses and the chapters, Prophet
Muhammad then instructed his followers how to organize the
Qur’an. Prophet Muhammad and his companions (pbuh)
practiced the Qur’an daily in their worship and Prophet
Muhammad (pbuh) had kept one copy of the Qur’an, written
on different materials, in his wife Hafsa’s room. When Prophet
Muhammad died, Abu Baker, the first Calipha after Prophet
Muhammad (pbuh), gathered all that was written in the hand
of the companions. Abu Baker then had it written in one
material, deerskin, and organized it as he was instructed to by
Prophet Muhammad (pbuh). This first volume was compared
with the original copy that was kept with Hafsa in the house of
the Prophet (pbuh). Abu Baker did this in 632 A.D., several
months after the Prophet’s (pbuh) death. In 645 A.D, the third
Calipha Uthman Bin Afphan, due to the increase in the Islamic
state, as evidenced by all the nations that had entered the Islam
during and shortly after the death of Prophet Muhammad
(pbuh), i.e. Russia, Persia, Africa, etc., needed to produce
many copies of the Qur’an so that these nations could properly
learn and recipe the Qur’an. This evidence supports the fact
that the Qur’an was written in the time of Prophet Muhammad
(pbuh), and Uthman’s copies were produced shortly after the
death of the prophet (pbuh). Until today there remains only
one Qur’an, identical all over the world, not a single word
varies in all the books.
Today, we know that the Torah of Moses (pbuh) was
destroyed in the time the Babylonians captured and enslaved
the Jewish people, in 586 B.C. According to the Jewish, Ezra
was enlightened by God and received the Torah miraculously.
After which, the Torah was reproduced by Ezra’s memory.
Still today we find two Torahs written in Hebrew, but differ in
some areas. The Samaritan Jews, who live in Naplis, deny all
the Prophets after Moses (pbuh) except Joshua (pbuh) and they
claim that their Torah is the original Law of Moses. The
Samaritan Jews reject the state of Israel. The other Jewish sect,
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who support the state of Israel, claim that their Torah is the
original, written by the hand of Moses (pbuh).
2. Prophet Muhammad (PBUH) changed the
Qibla because he couldn’t convince the
Jewish:
Prophet Muhammad (pbuh), while living in Makkah, during
his prayer faced Masjid Al-Aqsa in Jerusalem by the
Command of Allah (SWF). Between him and Masjid Al Aqsa,
stood the Kaabah. In Makkah, there were no Jewish people.
When Prophet Muhammad (pbuh) migrated to Madinah, for 17
months he still faced Jerusalem in his prayers. This action
greatly upset the Arab Pagans, who used this against the
Prophet, stating that he had abandoned the home of his father,
Prophet Ibrahim (pbuh). At the same time, the Levies living in
Madinah were pleased to see that Prophet Muhammad (pbuh)
was still acknowledging Masjid Al-Aqsa in Jerusalem, as the
House of Allah. Allah (SWT), in order to glorify Kaabah,
ordered Prophet Muhammad and his followers (including
those in Jerusalem), to direct their prayers to Kaabah in
Makkah and changed Qibla for all time. This included the
Israelites as mentioned in Haggie 2, verses 6 – 9. This was a
test from Allah (SWT), to the people of the Book (Bible), the
followers of Prophet Muhammad (pbuh) and all of humanity.
3. Surah Bani Israel, Al-Isra is related to Masjid
Al-Aqsa not Jerusalem:
The event of Isra and Mirage in 621 A.D., is thus
acknowledged by the Zionist, who believe that Prophet
Muhammad (pbuh) suddenly came to Masjid Al-Aqsa in
Jerusalem and returned to Makkah in the same night as
mentioned in Malachi 3, verses 1 –14. In this event Prophet
Muhammad (pbuh) led all the prophets of Allah in prayer.
Thus, all the nations on earth were blessed by Allah (SWT) as
promised to prophet Ibrahim (pbuh) as mentioned in Genesis
18, 18 and 19. Genesis 12, verse 3 states, “And I will bless
them that bless thee, and curse him that curseth thee; and in
thee shall al families of the earth be blessed”. The significance
of Isra and Mirage is that it enabled the prophet (pbuh) to
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fulfill the prophecy in Genesis 15, 18-21, establishing the
Islamic state from Euphrates to Nile which includes Palestine.
4. Al-Madinah Al-Munuarra used to be Jewish
should divided:
6000 years prior to the time of Prophet Ibrahim (pbuh), many
various Arab tribes lived in the Arabian Peninsula. By Allah’s
command, Ishmael (pbuh) was brought to this area 13 years
old before Isaac (pbuh) was born. Ishmael’s children would
become princes in this area as mentioned in Genesis 17, verse
20. The first son of Ishmael, Nebajoth, became the prince of
the city of Madinah, as mentioned in Genesis 25, verses 13 –
18. One of his descendants was named Prince Yathrob and
eventually Al-Madinah became known as Yathrob. Later in
history, another descendant of Ishmael (pbuh), Prophet
Muhammad (pbuh), changed the name of Yathrob to AlMadinah Al-Munuarra (The City Of Light). In 315 A.D., when
the Roman Empire converted to Christianity, the Levi Tribe of
Israel migrated hastily and urgently from the Holy Land of
Palestine to the barren desert of Arabia. They migrated to this
region, awaiting the coming of the last Prophet or Messenger
of Allah from Arabia, as mentioned in Isaiah 21, verses 13-17.
They settled in Madinah, and their hope was that the last
Prophet would arise from among them. While living in
Madinah, the Levis taught the descendants of Ishmael (pbuh)
about the coming of the final messenger as foretold in the
Torah. When Prophet Muhammad arrived in Madinah, the
descendants of Ishmael (pbuh) accepted him and rejoiced at
his coming, although the majority of the Levies chose not to
follow him. Their decision mirrored their reluctance to follow
Jesus Son of Mary (pbuh). Prophet Muhammad (pbuh) was
from their brethren, the descendants of Ishmael (pbuh) as
mentioned in Deuteronomy 18, verses 18 & 19. The Levies
were disappointed that he was not a descendant of Isaac (pbuh)
and they chose to leave Madinah. Clearly, the Levies were not
the original inhabitants of Madinah, nor did they ever govern
Madinah, but merely lived there for a time awaiting Allah’s
final Messenger. Their departure also supports their temporary
interest in this part of the world.
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5. Al-Jihad with the Muslims is for the sake of
Jerusalem and Israel:
The word Jihad means to struggle to give and to sacrifice in
the cause of Allah (SWT) sacrificing oneself for the sake of
Islam (a just and right cause) is the ultimate from of Jihad
(SWT). Jihad is justified when needed to defend the Islam
from its enemies or to fight those who drive you out of your
land, as mentioned in the Holy Qur’an, in Surat Al
Mumtahana, Ayahs 8 and 9. These are the conditions required
for Jihad. As Stated in the Holy Qur’an, in Surat Al-Baqara,
Ayah 190, “Fight in the cause of Allah Those who fight you,
But do not transgress limits, For Allah loveth not
transgressors” Thus, the Muslims are fulfilling the order of
God as mentioned in the Bible in Ezekiel 21, verses 25-27
(And thou, profane wicked prince of Israel, whose day is come
when iniquity shall have an end…), and Isaiah 65, verse 11 –
16 (Therefore will I number you to the sword and ye shall all
bow down to the slaughter: because when I spake, ye did not
hear; but did evil before mine eyes and did choose that
wherein I delighted not…), as well as in the Qur’an in Surat
Bani Israel. The followers of Prophet Muhammad (pbuh) will
be led by Jesus Son of Mary and Muhammad Al-Mahdi, who
will kill the Antichrist, (The False Messiah), in the city of
Ledd in Palestine and will establish peace in Palestine as
mentioned in the prophesies of Prophet Muhammad (pbuh).
6. Al-Shahid with Muslims struggled and died
for Jerusalem and Israel:
Prophet Muhammad (pbuh) described the five types of Shahid
in Islam. The highest type is that in which a person sacrifices
his life for the sake of Allah (SWT). According to the sayings
of Prophet Muhammad (pbuh), any righteous Muslim who dies
fighting for his land or his family or his wealth/property, is
considered a Shahid. The Palestinian Muslims have not
exceeded these limits as set forth by the Qur’an.
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7. Who is the first in Jerusalem the Jewish or the
Muslim?
The first people who lived in Jerusalem were the four Arab
tribes of Amorites, Canaanites, Jebusites and Girgashites.
These tribes lived in Jerusalem before Prophet Ibrahim (pbuh)
immigrated to Palestine. They were rulers and kings in this
region, according to Genesis 15, verses 18-21. Prophet
Muhammad (pbuh), fulfilled this prophesy when he united all
the ten tribes mentioned in the Bible, under the banner of Islam
and established the Islamic State from Euphrates to Nile, this
included Palestine.
8. Jerusalem was never mentioned in the Qur’an
but mentioned in the Torah 600 times:
According to the Jewish the Torah means the five books
revealed to Moses (pbuh) in Mt Sinai. The Bible contains the
Torah and the book of the Prophets. The Torah itself never
mentions Jerusalem or the Holy Land; it has been mentioned
not by name but as the “Promised Land”. The first name given
to the city Jerusalem was Jebus, it was named after the tribe of
Jebusites who came from the Arabian Peninsula. The name
Jerusalem is related to the God of Canaanites (Arabs), which
means God of peace, this name is not related to the children of
Israel. The Torah mentions Palestine five times in Genesis 26
and Exodus 13 and 23. The important issue is not how many
times the word is mentioned in the Torah or the Qur’an, but
goes back to the meaning, occasion, purpose, reason, etc.
Jerusalem in the time of Prophet Muhammad (pbuh) was
known as Eilia. It has been mentioned in the Holy Qur’an as
the Holy Land or the Blessed Land. Those who read the
Qur’an know this relates to Jerusalem and the region around it.
The Holy Land means that it is related to God, that God made
it Holy and that it is not related to any nation or people. God
gives this land to any people he chooses according to his plan
and takes it away at any time. Although Jerusalem is not
mentioned in the Qur’an, it does not imply that it is related to
the Jewish, or that it is not to be considered Holy to the
Muslims. For example, the prophet Joshua (pbuh) is mentioned
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in the Torah but not in the Qur’an, yet the Muslims were told
to believe in his prophethood. In Genesis 16 and 25, it
mentions the names of the three wives of Prophet Ibrahim
(pbuh); Sarah, Hagar and Keturah. Though these names are not
mentions in the Qur’an, the Muslims still accept them as stated
in the Torah. The Torah mentions in different places the
description about Prophet Muhammad (pbuh), the last
messenger who will unite the ten tribes under one banner
(Islamic State) as in Genesis 15 verses 18-21 and Genesis 49
verse 10. This Prophet will open Makkah (Paran) in the year
630 A.D., accompanying him 10,000 saints (companions) as
mentioned Deuteronomy 33, verse 2.
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In The Name of Allah (God), The Most Gracious, The Most
Merciful
“The Tunnel of King Je-hoia-chin and Its
Religious Significance”
The patriarch of all the believers of Allah (God), i.e.
Jews, Christian and Muslims is Prophet Ibrahim (PBUH). He
built the Kaabah in Makkah with his firstborn son Ishmael
(PBUH). This was an order from Allah (SWT) that Ibrahim
and Ishmael (PBUH) construct this holy house of Allah (SWT)
as a place of worship for all the believers on earth. Ishmael
(PBUH) was 17 at the time he and his father built the Kaabah.
Prophet Muhammad (PBUH), a descendent of the Prophet
Ishmael (PBUH), would come nearly 2,500 years after the
Kaabah was built and re-purify it as a holy place of worship
according to the teachings of the Prophet Ibrahim (PBUH). As
stated in the Torah and in the Holy Qur’an “all the generations
will be blessed through Ibrahim (PBUH)” (Genesis 12 and 18
Holy Bible, Ch 2 Verses 123-141 Holy Qur’an).
In Jerusalem, Prophet Ibrahim (PBUH) also
established a place of worship. This place would later be
known as The House Of Allah (God), or Beteyel. 40 years
after the construction of Kaabah, Prophet Ibrahim expanded
this place of worship. Isaac (PBUH), Prophet Ibrahim’s
younger son, worshipped in Beteyel, but also made journeys to
Kaabah in Makkah for hajj (Pilgrimage) as did Ibrahim
(PBUH). Jacob (PBUH) the second son of Isaac (PBUH)
extended Beteyel as a place of worship for all the believers of
Allah (God) in the region. The natives of the land, the
Palestinians, believers in the teachings of the Prophet Ibrahim
(PBUH), also worshipped in Beteyel or The House Of Allah
(God). Ibrahim (PBUH), referred to Beteyel as “Masjid AlAqsa”, which means the farthest place of worship of the One
God. Prophet Ibrahim (PBUH) was stating that Masjid AlAqsa was the farthest place of worship west of Kaabah in
Makkah.
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Some years later, Prophet Joseph (PBUH), the son of
Jacob (PBUH) attained a high position of power in Egypt, he
sent for all of his family to come live with him in Egypt away
from the poverty of Palestine. There were 33 in all, Jacob
(PBUH), his children and his grandchildren (Genesis 46 in the
Torah). Because there was no one left from Jacob’s (PBUH)
tribe to care for Beteyel, Jacob (PBUH), entrusted care of
Beteyel or Masjid Al-Aqsa to the natives of the area, the
Palestinians. This was acceptable due to the fact that the
natives were also followers of the patriarch, the Prophet
Ibrahim (PBUH). The Israelites remained in Egypt for four
hundred years as slaves to the Egyptians with no connection to
Palestine, the land from which they immigrated (Genesis 15
Verses 13-14). This choice was not forced on them; they
simply chose to leave Palestine for the sake of the wealth and
riches in Egypt.
In the time of Prophet Moses (PBUH), the Israelites
were still slaves to the Egyptians. Allah (God) ordered Moses
(PBUH), after freeing the Israelites from bondage, to lead
them to Palestine. The Israelites rejected this order from Allah
(God), and preferred to live in the desert of Sinai, rather than
to sacrifice themselves for the sake of Allah (God). They
believed this land belonged to the Palestinians, the natives of
the area.
For forty years, the Israelites wandered in the desert of
Sinai. A new generation was born and from it came forth
Prophet David (PBUH); he would lead this generation of
believers to Palestine. Prophet David (PBUH) established his
kingdom in part of Palestine and controlled Jerusalem. His
son, Prophet Soloman (King Solomon) (PBUH) rebuilt Masjid
Al-Aqsa with the help of the natives and next to it he built the
ruler’s palace. After Prophet Solomon’s death, his two sons
divided his kingdom amongst themselves. Each son
established his own kingdom and each had its own capital.
From both of these kingdoms, Allah (God) raised prophets.
According to Jewish history, these kingdoms existed for nearly
two hundred years.
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In 586 B.C., King Je-hoia-chin of Jerusalem saw that
he might lose his kingdom. He was the last Jewish king who
tried to resist the Babylonians in Jerusalem. In his struggle, his
kingdom was surrounded by the Babylonians who cut off
supplies from the outside world. When the inhabitants of
Jerusalem ran out of food and water, the king made a tunnel to
enable his soldiers to escape and retrieve supplies from the
outside world. Part of the tunnel collapsed, the resistance led
by King Je-hoia-chin was defeated and the Babylonians took
over Jerusalem.
The tunnel used by King Je-hoia-chin, is the same
tunnel being excavated today in Jerusalem. After the
Babylonians conquered Jerusalem, they took its inhabitants as
slaves to Babylon.
The Babylonian King Nebuchadnezzar destroyed what
King Solomon had built in Jerusalem (Kings 2 Chapters 24
and 25 of the Bible). According to the word of God in the
Torah, the Israelites were made to be slaves in both the Nile
and in the Euphrates.
After seventy years of slavery in Babylon, King Cyrus
of Persia gave the Israelites their freedom. At that time very
few of the Israelites returned to Palestine. These few Israelites
worshipped only in The House Of Allah. For generations, the
Israelites took care of Beteyel or Masjid Al-Aqsa. During the
period when the Roman Empire was in constant battle with the
Persian Empire, the Israelites aided the Persians and benefited
when the Persians had control of Jerusalem. Because the
Israelites supported the Persian Empire as spies and in other
ways, the Romans treated them as enemies of the Roman
Empire.
In 70 A.D., the Romans destroyed (burned) Beteyel
and converted it into a place of Roman idol worship (Jupiter
etc.). In 315 A.D., when the Roman Emperor Constantine
converted to Christianity, the Romans had no regard for
Beteyel. It became a place were the inhabitants of Jerusalem,
including the Jews threw their garbage. The Jews no longer
considered Beteyel a Holy Shrine.
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The Persian Empire defeated the Romans in 614 A.D.,
the Jews were now able to worship where they wished, but
chose not to worship in Beteyel or Masjid Al-Aqsa. The
Persians controlled Jerusalem until 624 A.D. The Jews, who
were in a position of power during this period, tortured the
Arab Christians. Jerusalem was in need of a just ruler. Both the
Christians and the Jews had suffered under different empires
and both knew that the Holy Scriptures promised the coming
of a ruler to save them from all this unjust torture and
aggression.
The Israelites were awaiting the coming of the
Messiah, who would be king and ruler and would defeat all the
evil empires, as promised by Allah (God). The only prophet in
history to have accomplished this task was Prophet
Muhammad (PBUH). Prophet Muhammad (PBUH) and his
followers defeated all the empires of the time, establishing the
Kingdom Of God (Islamic State) throughout the region. This
included Jerusalem as promised by Allah to the Muslims
(Daniel 2 Verse 44 and Mathew 21 Verse 43). The Israelites
had tried to fulfill this prophecy in 165 B.C., under the
leadership of Judah Makabi. Within three years, he was
defeated by the Romans, who regained complete control of
Jerusalem, Prophet Jesus (PBUH), was also unable to
accomplish this task mentioned in the Holy Scriptures. It was
the prophet from Arabia, Prophet Muhammad (PBUH) who
fulfilled this prophecy.
In 621 A.D., the Prophet Muhammad (PBUH)
ascended to the heavens in the night known as Israa and
Mirage to the Muslims (Malachi 3 Verse 1-14). In that night,
Prophet Muhammad (PBUH) led all the prophets of Allah
(PBUH) in prayer in the Holy Mosque (Masjid Al-Aqsa), For
this reason, Masjid Al-Aqsa is a holy place of worship for the
Muslims, along with Kaabah in Makkah and the Prophet’s
(PBUH) Mosque in Medina. These are the three most
important Mosques to the Muslims.
In 637 A.D, the Christian leader of Jerusalem,
Snaifors, realized through the holy Scriptures (Zakariah 9
Verses 9 and 10), that the second leader of the Islamic State,
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Umar Bin Al-Khatab, fits the description of the one who
would open Jerusalem and free it from the evil empires,
Snaifors surrendered peacefully. Umar Bin al-Khatab and the
Muslims, after securing Jerusalem, again established Masjid
Al-Aqsa as a holy place of worship. Both the Christians and
the Jews were pleased with the arrival of Umar and the
Muslims, and with the just rule under the Islamic State.
In the eleventh century, the European Christians in the
crusades tortured the Jews and the Muslims. They burned the
Jews in their Temples and they burned the Muslims in Masjid
Al-Aqsa. The European Christians even tortured the Arab
Christians and destroyed their churches. The Jews fled to
Indulis (Spain), to receive protection under Islamic rule or a
Muslim society.
In 1189 A.D, the leader of the Muslim army, Salah
Aldeen Al-Ayobi expelled the European Christians from
Jerusalem, and returned Jerusalem to Islamic rule. The
Christian, Jews and Muslims lived in harmony under Islamic
rule.
In 1948, with the help of the western powers, the Jews
were able to fulfill the promise of the British foreign minister,
Bill Ford. This promise was made in 1917 regarding the Jews
return to the holy land, Palestine. In the time of Moses
(PBUH), when ordered by Allah (God) to return to Palestine,
the Israelites disobeyed the will of Allah (God). Once the Jews
again controlled Jerusalem, they expelled and tortured the
natives of Palestine from their land and the area returned to a
state of unrest (Haggie 2 Verse 7-9).
In the 1980’s, the Israelis started an archaeological
project in the area of the Dome of the Rock (Masjid Al-Aqsa).
They began excavation claiming that they were searching for
the Temple Of King Solomon. They were unable to locate the
Temple of King Solomon as in 2 Chronicles 7 (16-23), but in
the process discovered the tunnel of King Je-hoia-chin. The
Israelis claimed that the search was a success only because
they discovered the collapsed tunnel of King Je-hoia-chin,
which is in no way related to the Temple of King Solomon.
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This tunnel has no religious significance, it only has
historical significance. The entrance was then sealed and today
has been reopened without justification. The significance to
the Muslims is well understood, they fear for Masjid Al-Aqsa
and its foundation and that in some way this excavation can
damage the Holy Mosque. The significance of this dig to the
Jews is not yet understood, clearly there is no religious
significance. Prime Minister Netanyahu has said this openly is
his news conference at the White House. The question thus
remains, why if this archaeological dig can lead to so much
unrest, do the Israelis insist that it remain open?
“Conclusion”
============
 First – all the children of Israel left Jerusalem in the
time of Jacob by their own will.
 Second – they were unwilling to support Moses
(PBUH) and return to the holy land for the sake of
Allah (God).
 Third – King Je-hoia-chin’s tunnel has no religious
significance to the Jews; it is merely a historical site.
The Israelis continued excavation of the tunnel, may
result in damage to Masjid al-Aqsa.
 Fourth – the Israelites abandoned Beteyel in 614 A.D.,
while under Persian rule.
 Fifth – they took Palestine by force and aggression in
1948, and subsequently tortured many Palestinians in
the process.
 Finally – the Jews do not appreciate all the just
treatment that they received from the Muslims
throughout history and as we see today, the Israelis
have little concern for the Muslim people, their places
of worship and their property.

Fax: (805) 266-0450, Phone: (805) 538-9762.
Please, we ask anyone who receives this article, to distribute it
to whomever may be interested in reading it or benefit from it.
If you are able to publish it, please know that you have the
author’s permission to do so. With everyone’s help, we hope
that this information can be read by many. May it please Allah
(SWT).
Peace, mercy and the blessings of Allah be upon you all!
ALLAH: The One God
SWT: The Glorified And The Exalted
PBUH: Peace Be Upon Him
PBUT: Peace Be Upon Them
References – The Old Testament, The New Testament, and
The Holy Qur’an.

For more information you can obtain the book titled, “Prophet
Muhammad The last Messenger in The Bible”’ written by Kais
Al-Kalby. This can be ordered by mail, fax, or phone. Write to
P. O. Box 901412 Palmdale, CA 93550.
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